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Der Mufenfohn.

Eurd} Feld und Wald ju fdweifen,
Mein Lieddyen wegjupfeifen,

S0 gebt’s ven Ort ju Ort!

Unbd nady dem Tacte reget,

Und nady dem Maaf beweget

&idy alles an mic fort.

A tann fic taum erwarten
Dic erfle Blum’ im Barten,
Die crfte Bliuth’ am Baum.
Sie grifen meine Lieder,

Und fommt der Winter wicder,
Ging’ i) nod fenen Traum.

J fing’ ibn in der Beite,
Auf Gifes Ling’ und Beeite,
Da bliht dber Winter {dyon!

Yudy dicfe Bluthe fdwindet
Und neue Freude findet
Sidy auf bebauten Hohn.

Denn wic i) bei der Linde
Das junge Boltden finde,
Sogleidy erveg’ ich fic.

Dex ftumpfe Burfde bladt fic,
Das feife Mavdyen dreht fidy
Rad) meiner Melodie.

For gebt den Soblen Flugel

Und treibt durd Thal und Higel

Den Licbling weit von Paus,
Sbhe licben Holden Mufen,
Wann ruh’ id) ibr am Bufen
Mud) endlidh) wicder aus?

Sothe.
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Qcﬁu ift e¢ tiberall, cin Stellvertreter feyn,
3u gelten fiir die Welt, und nicht fir fich allein.

Die vielen gehn dahin, vom Drang des Tags getricben,
Und wo fie gingen, ift nidyt ihre Spur geblichen.

Btebn bleiben wenige, das Jeugnif nadjutragen
Bom Streben ihrer Jeit, wenn andre Jeiten tagen.

Das find die Beifter auf der Menfdheit hodfen Stufen,
Bei deren Ramen find die eiten aufgerufen.

Dod) wie ein weit Bebirg am Horigonte fintt,
Unb endlidy fidtbar nue dex hodfte Sipfel blintt ;

Die vielen Gipfel, diec im Ferneduft verfdwammen
Gind gleidfam unfidtbas im Einen nun jufammen;

0 von dep Beiftern audy wird inem aufgetragen
Sm Ramen aller, dic hinuntergehn ju vagen;

Qnd alles fammelt fi, was grof nur ift und {don,
Um die am Horijont geblieh’nen Menfchheitshodn.

£. Ruckect.
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Part kxk

SCHILLER (continued).
WORKS OF THE SECOND PERIOD.

DramaTIC WRITINGS: “ Wallenstein;” ‘ Maria Stuart;”
“ Die Jungfrau von Orleans;”’ * Die Braut von Messina;”
“ Wilkelm Tell;” ¢ Kabale und Liebe.”” HisTORICAL
WorksS : * Geschichte der Niederlande;” * Geschichte des
dreiszigjihrigen Kriegs.” Porms: ‘ Eine Leichenphantasie ;”’
“ Das Gliick und die Weisheit;” * Der Alpenjiger;” ** Die
Worte des Glaubens;” * Das Kind in der Wiege;” ¢ An die
Mystiker ;” ““ Wahl;” * Die Biirgschqft;” ** Das Lied von der
Glocke,” &c. &e.
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3n das Schillers Album.

Win« aud) du den Meifter ehren?
Untes der Erwdblten Ehor

Drdngen did) ju hoden Sphdren,
3u dem Beilgen Blumenflor?

Firne nidht, vertlarter Sehrer!
Bott fieht aud) dben Sdwadyen an.
Kicfer fihlt das Hery und hehrer,
I8 der Munbd ¢8 fagen tann,

€wig glingen deine Werle,
®ein Sefang tont fort und fort;
Reine Tugend, innre Starle
BWedt dein gottbegeifiert Wort.

€cast, Priny bon Bachsen-Koburg-Cotha,



Part ExX.

EPOCH SEVENTH ;

SECTION II. (cortinuep)—SCHILLER.

WERITINGS OF THE SECOND PERIOD (1790—1805).
Ballenftein,

“Wallenstein” is one of the most national trage-
dies in the German language; the beauty of the
versification and the interest of the subject, which
is taken from the *Thirty-years’ War,’ render
it a noble and truly popular work. The entire
piece is divided into three distinct plays: first is
“ Wallenstein's Lager” (The Camp of Wallenstein),
which represents the effects of war on the mass of
the people, and on the army, and forms an ingenious
introduction to the next two pieces, enlivening us
with admiration for the general who is the soul
of the soldiers’ conversation, in their sports as well
as in their dangers. The second piece is called the
“ Piccolomini.” In this the general, for whom we
have been prepared, appears in person, and unfolds
the political causes which led to the dissensions
B2
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between the chiefs, giving us reason, at the same
time, to fear the greatest danger to himself from
one whom through a faith in astrology he considers
to be his truest friend. In the third play, “ Wallen-
stein’s Tod” (Wallenstein’s Death), we see the
hero of the whole sink with all his fortunes. The
military spirit which pervades the former pieces is
still well sustained.

‘WALLENSTEIN was fighting in the name of Austria
against the nations who were attempting to intro-
duce the Reformation into Germany, but led away
by the hope of forming for himself an independent
power, and evil advised, he seeks to appropriate the
means which he ought to have employed in the
public service for his own ambitious designs. General
Ocravio PrccornoMINT, who opposes his views, not
out of virtue, but from jealousy, secretly uses his
influence among the leaders, and thus prepares
‘WALLENSTEIN’S ruin, in which we see him fall.
A poet such as ScHILLER could not be satisfied with
matter of fact characters: his genius never failed
to supply him with beings possessed of the highest
degree of romantic interest. Max PrccoroMini,
Ocravio’s son, and THEKLA, WALLENSTEIN'S
daughter, who pass through all the storms of poli-
tical passion unchanging in their love and in the
nobleness of their character, are the ready creations
of his poetic genius. The two lovers, in spite of their
parents, in spite of fate, and of every thing except
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their own hearts’ love, in the midst of the tumults
of ambition which prevent the fulfilment of their
desires here on earth, are nevertheless united in life
and death through that mutual devotedness with
which nothing can interfere.

‘We will now give our readers a few scenes.

The following one is from the ProcoroMinr.
Max has just returned from escorting the princess
TaEEKLA and her mother to the camp at Pilsen.
In this, his first appearance, he makes an impression
upon us which gains our respect, and causes us to
look forward to his re-appearance.

fMay. O lap den Kaifer Friede madyen, Bater!
Den blut’gen Lovbeer ged’ id) hin mit Freuden
Fiir's erfte Beildyen, das der Mary uns bringt,
Das duftige Pfand der neuverjimgten Crde.
Octabio, TWie wird div? Was bewegt did) fo auf einmal ?
£, I hab’ den Frieden nie gefehn 2 — Idy hab’ ihn
Gefeben, alter Bater) eben tomm’ i) —
Jett eben davon her — e8 flthrte mid)
Der Weg durd) Lander, wo der Krieg nidt hin
Getommen — O bdas Leben, Bater,
Pat Reize, die wir nie gefannt. — Wix haben
Desd {dhdnen Lebens dde Kiifte nue
Wie ein umirrend Raubervolt befalren,
Das, in fein dbumpfig enges Schiff gepreft,
Im witflen Meer mit wiiften Sitten haust,
Bom grofien Land nidyts ald bdie Budyten Lfennt,
o e8 die Diebedlandung wagen darf.
MWas in den innern Thdlern Kdftliches
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Das Land verbirgt, 0! bavon — bavon ift

Auf unfrer wilden Fabrt und nidyts evfdyienen.
®@. (wird aufmertfam.) Und Hatt’ es biefe Reife dir gegeigt ?
4. G8 war bdie erfte Mufe meines Lebens.

Sag mit, was ift der Arbeit Jiel und Preis,

Der peinlidien, die miv bie Jugend ftahl,

Das Hery mir dbe lief und unerquict

Den Geift) den Teine Bildung nody gejdymitclet 2

Denn biefes Lagers drmendes Gewiihl,

Der Pferbe Wiehern, der Trompete Sdymettern,

Des Dienfted immer gleidygeftellte Nhr,

Die Waffeniibung, bas Commandowort —

Dem Derzen gibt e8 nidhts, dem ledjzenden.

Die Seele fehit dem niditigen Gefdyaft —

@8 gibt ein andres Glic und andre Freuden.
@. DBiel lernteft du auf diefem Furzen Weg, mein Sobn |
M. O {ddner Tag, wenn endlid) ber Solbat

Sns Leben beimbebrt, in die Menfclicykeit,

Bum froben Bug die Fabnen fidy entfalten,

und heimwdrtd {didgt der fanfte Friedensmar(dy.

BWenn alle Hite fidy und Helme fdymucen

it grinen Mai’n, dbem legten Raub ber Felder !

Der Stddte Thove geben aufr von felbft,

Nidt die Petarde braudyt fie mebhr zu fprengen ;

Bon Menfdyen find die Walle rings erfiilit,

Bon friedlichen, die in die Lhfte gritfen, —

Hell Bingt von allen Thitrmen das Geldut,

Des blut’gen Tages frohe Vefper fdlagend.

Aus Dirfern und aus Stadten wimmelnd firdmt

Gin jaudyend Bolk; mit liebend emfiger

Subringlidyfeit des Heered Fortzug hinbernd —

Da {dydttelt) froh ded nod) exlebten Tags,
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Dem HeimgeLehrten Sobn der Greid bdie Hanbde.

Gin Frembling tritt ex in fein Cigenthum,

Das lingft verlafine, eins mit breiten Aeften

Dedt ihn der Baum bei feiner Wiederkehr,

Der fid) sur Gerte bogs als er gegangen,

und {dambaft tritt als Jungfrau ihm entgegen

Die er einft an dber Amme Bruft verliep.

D! glickiidy wem dann audy fidy eine Thir,

Sidy garte Avme fanft umfdlingend dffnen —

@uestenberg (gerliet). O, dbaf Ste von fo ferner,

ferner eit,

Und nidyt von Movgen, nidit von Heute fpreden !

. (mit Heftigleit fid) su ihm wenbend.) Wer fonft ift

Sduld daran, als ibr in Wien 3 —

Id) will’s nur fret geflehen, Queftenberg !

A8 idy vorhin Sie fteben faby e8 prefite

Der Unmuth miv das Jnnerfte jufammen —

I feid e8, die den Frieden pindern, thr!

Der Krieger ift's, der ihn erzwingen muf.

Dem Fiteften madit ihr’s Leben fauer, madt

Jhm alle Sdyritte {dwer, the fdrodezt ihn an —

BWarum 2 Weil an Cuvopa’s grofem Beften

Ibhm meby liegt al3 an ein Paar Hufen Lanbes,

Die Oeftreid) mebr Hat ober weniger —

Ibr madit ihn zum Empdrer und, SGott weif !

3u was nod) mebr, weil ex die Sadyfen fdhont,

Beim Feind BVertrauen 3u evweden fudyt,

Das dod) der einz’ge Weg zum Frieden ift 3

Denn hdrt der Krieg tm Kriege nidit fhon auf,

Bober foll Friede Eommen 2 — Geht muv, gelt !

Wie id) dbasd Gute liebe, hafj’ id) eudy —

unbd bhier gelod’ ich’s an, verjprigen will idh
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Fi ihn, fiv diefen Wallenftein, mein Blut,
Das lete meined Hergens, tropfenwei(’s e’ baf
b dber feinen Fall frohlocen follt | — (Gr gebht ab.)

WALLENBTEDS’ 8 SOLILOQUY.

Bierter Auftritt.
WWallenstein, mit fid) feloft vebend.
Wir's mdglid) 2 Konnt’ id) nidyt mebr, wie idh wollte ?
Ridt mehr suric, wie miv's beliebt? IJdy mifte
Die Ipat vollbringen, weil id) fie gedadt,
RNidt die Verjudung von mir wied — das Hers
Gendhrt mit diefem Sraum, auf ungewiffe
Grfiiliung bin die Mittel miv gefpart,
Die Wege blof miv offen hab’ gebhalten 2 —
Beim grofien Gott ded Himmeld! E8 war nidht
Mein Cynft, bejdylofine Sadye wax e nie.
Sn dem Gedanten blof gefiel id) miv;
Die Freibeit veiste mid) und das BVermdgen.
War’'s Unredt, an dem Gautelbilbe mid)
Der Edniglidien Hoffnung su evgden?
Blieb in der Bruft miv nid¢ der Wille frei,
und jab id) nidyt den guten Weg ur Seite,
Der miv die Ricklebr offen flets bewabrte?
$obin denn fely’ id) pldsLicy midy gefithet ?
Bahnlod liegt’s hinter mir, und eine Mauer
Ausd meinen eignen Werken baut fid) auf,
Die miv die Umtebr thivmend hemmt!
(G bleibt tieffinnig fteben.)

Gtrafbar exfdhein’ idy und id) Lann die Scyuld,
Bie idy’s verjudien mag, nidt von miv wilzen ;
Denn mid) verlagt der Doppelfinn bed Lebens,
Und — felbft der frommen Quelle reine That
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Wird der Berbadyt, fdlimmbeutend, mir vergiften.

War idy wofiic id) gelte, der Berrdther,

3d) batte miv den guten Sdyein gefpart,

Die Hillle hatt’ idy didht um midy gezogen,

Dem Unmuth Stimme nie geliehn. Der Unfhuld,

Ded unverfithrten Willend miv bewufit,

®ab id) der Laune Raum, dex Leidenfdaft —

Kibn war bas Wort, weil ed die That nidt war.

et werden fie, was planlod ift gejdiehn,

Weitfehend, planvoll mir sujammentniipfen,

Und was der Sorn, und was der frohe Muth

Midy fpredren lief im Ueberfluf des Herzens,

3u Hinftlidem Gewebe mir vereinen

Unb eine Klage furditbar draud bereiten,

Dagegen id) verflummen muf. So hab’ idh

it eignem Neg verderblid) midy umftvidt,

Uund nur Gewaltthat Lann ed reifend dfen.
(Wiederum fHll ftebend.)

Wie anbers, dba des Muthes freier Jried

Bur Bihnen hat mid) jog, die vauh gebietend

Die Noth jest, die Crhaltung von mir Heifdht !

GCrnft ift ber Anblick der Nothwenbigteit.

RNidyt ohne Sdhaubder greift des Menfden Hand

3n ded Gefdhicks geheimnifoolle Urne.

Jn meiner Bruft war meine That nod) mein 3

Ginmal entlaffen aus bem fidhern Winkel

Ded Perzens, ihrem mitterlidien Boben,

Hinausgegeben in bed Lebend Frembe,

Gehdrt fie jenen tid'fdhen Madyten an,

Die Peined Menfdien Kunft vertraulidy madyt.

(Gr madyt heftige Sdyitte durd)d Simmer, dann bleibt er

wieber finnend fleben.)
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und was ift dein Veginnen 2 Haft du dir's
Aud) redlid) felbft bebannt? Du willft die Madht,
Die vubig, ficher thronende eridyiittern,
Die in verjdhet gebeiligtem Befis,
In ber Gewobnbeit feftgegriindet vubt,
Die an der Bilker frommem Kinderglauben
Mit taufend zdhen Wurzeln fid) befeftigt.
Das wird fein Kampf der Kvaft fein mit dber Kraft 5
Den flwrdt’ id nidt. Mit jedbem Gegner wag’ id’s,
Den idy Fann feben und ing Auge faffens
Der, felbft voll Muth, aud) miv ben Muth entflammt.
Gin unfidtbaver Feind ift’s, den id) flvdyte,
Der in der Menjdiendruft miv widerftebt,
Durd) feige Furdit allein miv fivdterlid) —
Nidit, was lebendig, Eraftooll fid) verkindigt,
It bas gefahelidy Furdytbare. Das gang
®Gemeine ift's, bad ewig Seftrige,
Was immer war und immer yiederfebhrt,
Und movgen gilty veil’s heute hat gegolten !
Denn aus Gemeinem ift ber Menfdy gemadht,
Und die Gervobnbeit nennt er feine Amme.
el dem, der an ben wiirdig alten Hausrath
Ihm rihrt, Has theure CrbftitcE feiner Abnen !
Das Jahr iibt eine Heiligende Kraft s
BWas grau vor Alter ift, das ift ibm gdttlidy.
@ei im Befige, und du wohnft im Redyt,
Und Heilig wird’s die Menge dir bewabren.
(3u dem Pagen, bex hereintritt.)
Der {dwed’jde Oberft? It er’8? Nun, ex Fomme.
(Page gebt. Wallenftein hat den Vit nadybentend auf die
Thiire gebeftet.)
RNod) ift fie rein — nod)! das Berbredien Lam
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Ridit dber diefe Scwelle nod) — So fhmal ift
Die Grdnge, die gwei Lebenspfade fdheibet !

In the scene we now present Wallenstein makes
known to Max his resolve to desert the Emperor;
Maz’s language, who endeavours to dissuade him
from such a step, is that of a brave noble-hearted
soldier, who trembles for the honour of his general,
and who considers no sacrifice too great if he could
but save the honour of an officer so dear to him.

Beiter Auftritt,
Wallenstein, May Piecolomint.

. (ndbect fid) ihm.) Mein General —
™. Der bin idy nidyt mebr,
MWenn du ded Kaifers Officier didy nennft.
M. Go bleibt’s dabei, du willft das Heer verlaffen ?
TH. Id) hab’ bed Kaifers Dienft entfagt.
. und willft dbas Heer verlaffen?
w. Bielmebhr Hoff’ idy
Dir's enger nod) und fefter ju verbinden. (Cr fest fid.)
Qa, Mar.  Nidyt eher wollt’ idy dir’s exdffnen,
A13 bid ded Handelnd Stunbde witrde {dylagen.
Der Jugend glitliches Gefithl evgreift
Das Redyte leidyt, und eine Freude ift’s,
Dasd eigne Urtheil prifend auszuiiben,
BWo das Erempel rein zu (dfen ift.
Dody, wo von el gewiffen Uebeln eind
Grgriffen werden mu, wo {id) das Hery
Ridt gany guriddbringt ausd dem Streit der Pflidyten,
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Da ift e8 Woblthat, Leine Bahl zu haben,
Und eine Gunft ift die Nothwendigleit,
— Die ift vorhanden. Wlicdke nidht urict.
@8 tann bir nidtd mehyr belfen. Blicke vorwérts !
Urtheile nidt! Bereite didh zu hanbeln!
— Der Hof hat meinen Untergang bejdyloffen,
DOrum bin i) Willens, ihm zuvor zu fommen.
— MWir werben mit den Sdweden und verbinden,
@ebr wadre Leute find’s und gute Freunbde.

(At ein) Piccolomini's Antwort evwartend.)
— Q) hab’ bidy diberrajdit. Antwort’ mir nidt.
Sy will div Seit vergdnnen, did) su faffen.

(Gr fteht auf und geht nad) hinten. Max fieht lange un=
beweglid), in den beftigiten Sdymers verfet ; wie e eine
Bewegung madyt, ommt Wallenftein uric und ftellt fid
vor ibn hin.)

£, Mein General | — Du madyt mid) heute miindig.

Denn bid auf diefen Tag war mir’s erfpart,

Den Weg mir felbft zu finden und die Ridhtung.
Dix folgt’ id) unbedingt.  Auf dich nur braudt’ idy
Su fehn und war des recdhten Pfads gewif.

Sum erften Male Heut vertveifeft du

Midy an midy felbft und wingft midy eine Wabhl
Su treffen wifden bdiv und meinem Herzen.

TB. Ganft wiegte did) bis heute dein Sefdyick,
Du tonnteft fpielend deine Pflichten ben,
Sedroedem fhdnen Srieb Gentige thum,

SRit ungetbheiltem Herzen immer hanbeln.

@0 Eann’s nidt ferner bleiben.  Feindlid) {dyeiden
Die Wege fid). Mit Plidhten ftreiten Pflidyten.
Du muft Partet evgreifen in dbem Kvieg
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Der gwifdren deinem Freund und deinem Kaifer
Sid) jest entziindet.

M. Krieg! It bad der Name 2
Der Krieg ift {dyredlidy wie ded Himmeld Plagen,
Dody e ift gut, ift ein Gefdyict, wie fie.
3ft bas ein guter Krieg, den du dem Kaifer
Bereiteft mit bes Kaifers eignem Heer ?

O Gott des Himmels, was ift bas fit eine
Berdnderung! Biemt foldye Sprade mir
Mit dir, der, wie der fefte Stern des Pols,
Miv ald die Lebensregel vorgefdyienen !

9, welden RNif ervegft du mir im Herzen!
Der alten Chrfurdt eingewadyi’nen Svied
Und bded Gehorfams beilige Gewvohnbeit
@oll id) verfagen lernen deinem Namen?
Rein, wenbde nidyt dein Angefidyt zu mir!
€8 war mir immer eined Gotted Antlis,
Kann {tber mid) nidyt gleid) die Madyt verlieren ;
Die Sinne find in deinen Banbden nody,
Pat gleid) bie Seele blutend fid) befreit !

TH. Mar, hdr’ mid) an!

Mm. O, thu’ 8 nidt! Thu's nidit !
@iely, deine veinen, ebeln Sige wiffen
Rod) nidhts von diefer unglickel’gen That.

Blof beine Cinbildung beflecite fie,

Die Unfdyuld will fid) nidyt vertreiben laffen

Aus beiner hobeitblidenden Geftalt.

Wixf ihn bevaus, den {dwarzen Flek, den Feind.
Gin bdfer Traum blof ift es dann gewefen,

Der jede fidre Sugend warnt. S8 mag

Die Menfdybeit foldye Augenblicte Haben 5
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Dody fiegen muf das glitckliche Seflihl.
Reiny du wirft {o nidt endigen. Das wirde
Werrufen bei ben Menfdien jede grofe
Natur unbd jeded madytige Bevmdgen 3
Medit geben wird’ ed dem gemeinen Wabhn,
Der nidit an Ebles in der Freibeit glaubt,
und mur dber Ohnmadyt fid) vertrauen mag.
TH. Streng wird die Melt mid) tadeln, id) erwart’ es.
Mir felbft fdhon fagt’ idy was du fagen Eannft.
Wer micde nidyt, wenn ex’s umgeben tann,
Dasd Aeuferfte!  Dod) hier ift Leine Wabl,
Id) muf Gewalt audiiben ober leiben —
@o fleht der Fall. RNidits anders bleibt miv dbrig.
. Sei's benm! Behaupte did) in deinem Poften
Gewaltiam, wiberfege bid) bem Kaifer,
Wenn’s fein muf tveid’s sur offenen Cmpdrung,
RNidt loben werd’ idys, dod) id) Tann’s verseibn,
Will, was id) nidt gut Heife, mit div theilen.
RNur — zum BVervdther werbe nidht! Dasd Wort
It ausgefprodien, sum Verrlther nidyt !
Das ift Lein Aberidyrittnes Maf, Tein Febler,
Wobin der Muth vevirrt in feiner Kraft.
£, bas ift gany was anders — bdas ift fdwarz,
Sdwary, wie die Hlle!
T, (mit finflern Stivnfalten, dod) gemdfiat.)
Sdnell fertig ift bie Jugend mit bem Wort,
Das {dywer fid) handhabdt, wie des Meffers Scmeide ;
Aus ihrem heifen Kopfe nimmt fie ek
Der Dinge Maf, die nur fid felber vidhten.
Gleidy beifit ibr Ales fhndlich ober witrdig,
B8 ober gut — und wad die Cinbilbung
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Phantaftijd) jdhleppt in diefen bunteln Ramen,
Das bitvdet fie den Sadien auf und Befen.
Gng ift die Welt, und bad Gebirn ift weit,
Leidit bei einanber wobnen bie Gedanten,
Dody hart im Raume ftofen fid) bie Sachen 3
o eined Plag nimmt, muf bas Andre riden,
Wer nidht vertrieben fein will, muf vertreiben
Da Yerrjdyt der Streit, und nur die Starte fiegt.
— Sa, wer durd)’s Leben gebet obhne Wunfd),
Sid) jeden Swec verfagen fann, der wohnt
Im lidten Feuer mit dbem Salamander,
und Halt fid) vein im veinen Element.
Mid) fhuf aus grdberm Stoffe bie, Natur,
nd gt der Srbe zieht mid) die Begierde.
Dem bdfen Geift gehdrt die Grde, nidht
Dem guten. Whas die Gdttliden unad fenden
Bon oben, {ind nur allgemeine Giiter
Qe Lidit erfreut, dod) madyt e Keinen veidy
Sn ihrem Staat ervingt fid) Lein Befig.
Den Gbelftein, das allgefdhdate Gold,
Mup man den faljden Madyten abgewvinnen,
Die unterm Tage {dlimmgeartet haufen.
RNidt ohne Opfer madit man fie geneigt,
Unbd Keiner lebet, der aus threm Dienft
Die Seele hatte vein suriicgezogen.

. (mit Bedeutung.)
), fliwdite, flivdte diefe falfdhen Madhte!
@ie halten nidt Wort! €8 find Ldgengeifter,
Die did) berticend in den Abgrund sichn.
Fraw’ Thnen nidit!  Id) warne did) — O, Lebre
Surlc zu deiner Pflidt! Gewif) du Fannft's!
Sdid’ mid) nad) Wien. Ja, thue das.  Laf midy
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Mid) deinen Frieben madien mit dem Kaifer.

G Tennt did) nidyt) iy aber fenne did),

Gr foll bid) feb’n mit meinem veinen Auge,

und fein BVertrauen bring’ id) div jurid.
TBL. G8ift ju fpit. Du weift nidit, was gefdehn.
. Und wir's ju fpdt — unbd wir’ €8 aud) fo weit,

Daf ein Berbreden nur vom Fall did) vettet,

@o falle! falle witrbig, wie du ftandft.

Berliere bas Commando. Geh’ vom Sdauplas.

Du tannft’s mit Glange, thu’s mit Unfduld aud).

— Du haft fiic Andre viel gelebt, leb’ enbdlidy

Ginmal bdir felber! I begleite bidy,

Mein Sdyical trenn’ i) nimmer von dem beinen —
TH. Gsift su fpat. Indem bdu deine Worte

Berlierft ift {don ein Meilengeiger nad) dbem andern

Suriicgelegt von meinen Eilenben,

Die mein Gebot nad) Prag und Eger fragen.

— Grgib did) drein, wir hanbeln, wie wiv miffen.

So laf uns das Nothwenbdige mit Witvde,

it feftem Schritte thun — Was thu’ i) Schlimmres,

A18 jener Cdfar thats bef Name nod)

Bis heut das Hidfte in der Welt benennet ?

Gr fithrte wider Rom die Legionen,

Die Rom ihm zur BVefdyiigung anvertvaut.

Warf er bas Schwert von fid) er war. verloren,

Wie id) e8 war’, wenn id) entwaffnete.

Id) fpitre was in mir von feinem Geift.

Bib mir fein GlicE! Das Anbdre will id) tragen.
(Mar, der bisher in einem fdymerzoollen Kampfe geftanden,

gebt fdmell ab. Wallenflein fieht ihm verwundert und
betvoffen nady unb fteht in tiefe Gedanten verloven.)

-
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‘We conclude with an extract from the last scene
of WALLENSTEIN’S life, on which Carlyle, whom we
have before quoted, thus expresses himself':

“ This last scene is among the finest which poetry
can boast of. THEKLA’S death is still unknown to
him, but he thinks of Max, and almost weeps. He
looks at the stars, and dim shadows of superstitious
dread pass fitfully across his spirit as he views these
fountains of light, and compares their glorious and
enduring existence with the fleeting troubled life of
man. The strong spirit of his sister is subdued by
dark forebodings ; omens are against him ; his astro-
loger entreats ;—one of the relenting conspirators
entreats ;—his own feelings call upon him, to watch
and beware. But he refuses to let the resolution
of his mind be overmastered, he casts away these
warnings, and goes cheerfully to rest, unconscious
that the javelins are already grasped which will
send him to his long and dreamless sleep. The
death of WALLENSTEIN does not cause tears; but
it is perhaps the most highly wrought scene of the
play. A shade of horror, of dreariness, hangs over
it, and gives additional effect to the fire of that
brilliant poetry, which glows in every line.”

He thus overrules the forebodings of the faithful
Gordon, who is urging him to relinquish his plans,
and to seek the pardon of the emperor :—

VYOL. II. (o}
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TWallengtein

(betradhtet ihn mit Befremdung und Crftaunen und fdwweigt eine
Beit lang, eine ftarfe innere Bewegung geigend).
Gordon — ded Ciferd Warme fllhrt eud) weit,
@ bdarf ber Jugendfreund fid) was exlauben.
— Blut ift gefloffen, Gorbon. RNimmer fann
Der Kaifer mic vergeben. Kdnnt’ er’s, idy
Idy Ednnte nimmer miv vergeben lafjen.
Pitt’ id) vorber geroufits was nun gefdiehn,
Daf 8 den liebften Freund miv witvde Loften,
Unb bitte mir das Hery wie jegt) gefproden —
Kann fein, id) hatte midy bedbadyt — Eann fein,
Audy nidt — Dod) wad nun jdhonen nod)? 3u ernftbaft
Hat’s angefangen, um in nidts su enden.
Hab’ 8 denn feinen Lauf!
(Inbem er and Fenfter tritt.)
Gieh’s 8 ift Radyt geworden; auf dem Sdylof
3it's aud) {dyon ftille — Leudyte, K&mmexling.

(Rammerbiener, ber unterbeflen fill eingetveten und mit fidyt=
barem Antheil in der Ferne geftanden, tritt hervor, heftig
berwegt, unb fiirat fich gu des Derpogs Ffen.)

Du aud) nody? Dod) id) weif e8 ja, warum

Du meinen Frieben witnjdjeft mit dbem Kaifer.

Der arme Menfd)! Cr hat im Kdvnthnerland

Gin Eleine8 Gut und forgt, fie nehmen’s ihm,

BWeil er bei mir ift. Bin id) denn fo arm,

Daf id) ben Dienern nidyt exfegen tann?

Run! Id) will Niemand pwingen. Tenn du meinfty
Daf mid) das Slid geflohen, fo verlaf midy.

Heut magft du mid) sum Legtenmal entfleiden
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Unbd bann zu deinem Katfer fbergehn —
Gut’ Nadyt, Gordon !

I bente einen langen Sdlaf 3u thun,
Denn diefer legten Tage Nual war grof,
@orgt, baf fie nidt gu peitig mid) enweden.

(Gr gebt ab. Kammerbiener leuditet. Seni folgt. Gordon
bleibt in ber Duntelheit ftehen, bem Herzog mit den Augen
folgend, big er in bem duferfen Gang verfdwounben ift ;
bann brickt er durd) Gebirden feinen Sdmerz aus und
lehnt fid) gramooll an eine Sule.)

“France,” says Carlyle, “never rose to the sphere
of SCHILLER, even in the day of her Corneille, nor
can England, since the times of Elizabeth, name
any dramatist to be compared with him in general
strength of mind and feeling and acquired accom-
plishment.”

Maria Stuart,

On this tragedy we shall offer the opinions of
Madame de Stakxn, who enjoyed advantages which
place her authority as a critic of German literature
far above that of many others. Her personal in-
timacy with ScHILLER and GOETHE, her correspon-
dence with learned men of Germany, the inter-
course with A.W.v. ScHLEGEL, who accompanied her
for some years, and is also said to have assisted her
in the work “De I’ Allemagne,” all these circum-
stances, combined with the undeniable natural genius
of this lady, could not but produce a judgment having
great claims upon our acceptance.

02
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“< Mary Stuart’ appears to us the most pathetic
and best conceived of all German tragedies. The
fate of this queen, who began her life in such pros-
perity, who lost her happiness through so many
errors, and who was led after nineteen years of im-
prisonment to the scaffold, calls forth as much our
pity as that of (Edipus, Orestes, or Niobe. But the
very beauty of this story, so favourable to genius,
would crush mediocrity.”

The scene is at Fotheringay Castle, where Mary
Stuart is confined. Her nineteen years of captivity
are already past, and the tribunal appointed by
Elizabeth is on the point of deciding the fate of the
unfortunate Queen of Scotland. Mary’s nurse com-
plains to the governor of the castle of the treatment
which he makes his prisoner undergo. The governor,
strongly attached to Queen Elizabeth, speaks of
Mary with harsh severity.

‘We perceive that he is & worthy man, but one
who judges Mary as her enemies have judged her.
He announces her approaching death; and this
death appears to him to be just, because he believes
that she has conspired against Elizabeth.

The character of Mary is admirably supported,
and never ceases to interest during the whole piece.
‘Weak, passionate, vain of her person, and repentant
of her life, we at once love and censure her. Her
remorse and her errors excite compassion; we per-
ceive, throughout, the power of the beauty for which
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she was so famous. A man, who forms the design
of saving her, dares to avow, that he devotes him-
self for her only from the enthusiasm which her
charms have inspired. Elizabeth is jealous of those
charms, and even Leicester, the favourite of Eliza-
beth, is become enamoured of Mary, and has secretly
promised her his support.

Her almost supernatural beauty appears to be
the cause and excuse of that habitual intoxication
of the heart which is the fatality of her existence.

“The character of Elizabeth excites attention in
a very different manner: a female tyrant is a new
subject for painting. The littlenesses of women in
general, their vanity, their desire of pleasing, in
short all that from prostration accrues to them,
tend to despotism in Elizabeth, and that dissimu-
lation, which is born of weakness, forms one of the
instruments of her absolute power. Doubtless all
tyrants are dissemblers. Men must be deceived
that they may be enslaved. To this end it may be
necessary that falsehood come to them under the
polished semblance of truth. But what distinguishes
the character of Elizabeth,is the desire of pleasing,
united to the utmost despotism of will, and all that
is most refined in the self-love of a woman, mani-
fested by the most violent acts of sovereign autho-
rity. Elizabeth was a woman of great genius, as
the lustre of her reign evinces. Yet in a tragedy,
which represents the death of Mary, Elizabeth can
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appear only as the rival who causes her prisoner
to be assassinated; and the crime which she com-
mits is too atrocious not to efface all the good we
might be disposed to say of her political genius.”

Leicestor entreats Elizabeth to see Mary. He
proposes to her to stop in the middle of a hunting
party, in the garden of Fotheringay Castle, and to
permit Mary to walk there. Elizabeth consents,
and the third act opens with the affecting joy of
Mary on again breathing the free air after nineteen
years’ imprisonment.

All the risks she has run have vanished from her
eyes; her nurse endeavours in vain to recall them
to her mind, in order to moderate her transports.
Mary has forgotten all in recovering the sight of
the sun and of nature.

Dritter Aufjug.

Gegend in einem Park.  Vorn mit Bdumen befegt, binten
eine weite Ausficht.

GCriter Auftritt,
Mavia tritt in {dnellem Lauf hinter Biumen Hervor,
FHanna 3K ennedsy folgt langfam.
8. Ibe eilet ja, al8 wenn ihr Flitgel hattet,
@o tann id) eud) nidyt folgen, wartet dodh!
. Laf mid) der neuen Freibeit geniefen,
Laf mid) ein Kind fein, fei e8 mit!
Und auf dem griinen Teppid) der Wiefen
Prifen den leiditen, gefliigelten Sdyitt.
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Bin id) bem finftern Gefingnif entftiegen,
Halt fie midy nidt mebr die trauvige Gruft 2
2af mid) in vollen, in burfligen Sigen
Zrinken bie freie, bie himmlifcde Luft.
3R, O meine theure Lady! Cuer Kerfer
3ft nur um ein Hein weniged evweitert.
Ibr febt nur nidit die Mauer, die und efnfhlieft,
Beil fie ber Blume bdidit Geftrdud) verfledt.
. O Dant, Dant bdiefen freundlid) grinen Biumen,
Die meines Kexlers Mauern mir verflecten !
[y will midy frei und glaclidy rwiumen:
Warum aud meinem fiifen Wahn mid) weden ?
Umféngt mid) nidit der weite Himmelsfdoof ?
Die Vlicke, frei und feffellos,
Grgeben fid) in ungemefi’nen Réumen.
Dort, wo die grauen Nebelberge ragen,
Flngt meined RNeiches Grange any
Unbd diefe WWolten, die nad) Mittag jagen,
Sie fudyen Frantreid® fernen Ocean.
Gilenbe Wolten, Segler ber Lifte!
Ber mit eud) wanberte, mit eud) {dyiffte!
Gritfet mir freunblid) mein Jugendland !
Sy bin gefangen, id) bin in Banbden,
Ady id) hab’ Leinen andern Gefandten!
Frei in Liften ift eure Babhn,
Qe feid nidit diefer Kdnigin unterthan.
9. Ady theuve Lady! Jbr feid aufer eudy,
Die lang entbebrte Freibeit madt eud) {dwirmen,
4. Dort legt ein Fifdher ben Nadyen an!
Diefed elende Werfzeug tdnnte mid) vetten,
Bradite mid) fdnell ju befreundeten Stébdten.

23
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Gpdelid) ndbrt e8 den dirftigen Mann.
Beladen wollt’ id) ihn veid) mit Sdagen,
Ginen 3ug follt’ er thun, wie ev Eeinen gethan,
Dasd GlIcE follt’ er finden in feinen Negen,
RNAHM’ ev mid) ein in den vettenden Kahn.

Mary is informed of Elizabeth’s approach. She
had wished for this interview, but as the moment
draws near a chilly shudder runs through her frame.

M. Id) habe drauf geharret — Sahre lang
Midh drauf beveitet, Alesd Hhab’ idhy mir
Befagt und ind Gebddytnif eingefdyrieben,
e idy fie viihren wollte unb bewegen !
Bergeffen pidalidy, audgeldjdyt ift Alles,
RNidts lebt in miv in diefem Augenblic,
A8 meiner Leiden brennendes Sefithl.
In blut’gen Haf gewendet wiber fie
Jft mic bas Hery, €8 flichen alle guten
®edanfen, und, die Sdylangenbhaare {dyiittelnd,
Umftehen mid) die finftern Hilengeifter.

Leicester accompanies Elzabeth—thus all the
passions of Mary are at once excited : she commands
herself for a time; but the arvogant Elizabeth
provokes her by her disdainful bearing, and the
two rival queens end by alike abandoning them-
selves to a mutual hatred. Elizabeth reproaches
Mary with her faults ; Mary recalls to her mind the
suspicious of Henry VIII. against her mother, and
on a point even that regarded herself.
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&. (falt und flreng.) Mas Habt iy miv su fagen, Laby
Stuart ?

SIbr babt midy fpredien wollen. I vergeffe
Die Kdnigin, die fdpwer beleidigte,
Die fromme Pflidyt der Scpvefter zu exfitllen,
Und meined Anblidd Sroft gewdbr’ id) eud).
Dem rieb der Grofmuth folg’ idy fese mid)
Gereditem Tadel aus, daf id) fo weit
Herunterfleige — benn ihr wift,
Daf ihr mid) habt ermorden laffen wollen.

M. Womit foll id) dben Anfang madyen, wie
Die Worte Higlid) ftellen, daf fie eud)
Dasd Pery evgreifen, aber nidit verlegen !
D Gott) gib meiner Nede Kraft, und nimm
Shr jeden Stadyel, der verounden Fdnnte !
Kann id) dod) fite midy felbft nidyt fpredyen, obne eudy
Sdywer zu verflagen, und bas will id) nidyt.
— Qbr habt an mir gehanbdelt wie nidt vedyt ift,
Denn id) bin eine Kdnigin, wie ibr,
nd ihr habt al8 Gefangne mid) gehalten.
Id) Eam zu eudy al8 eine Bittende,
Unb ibr, des Gaftredts beilige Gefese,
Der Bilter beilig Redyt in miv verhdhnend,
Sdyloft mid) in Kerfermauern ein; die Freunde,
Die Diener werben graufam mir entviffen,
Umviicd’gem Mangel werd’ i) preidgegeben,
Man ftelit mid) vor ein fdimpflides Sericht —
RNidyts mehr dbavon! Ein ewiges Bergeffen
Bedecte, wasd id) Graufames erlitt.
— Sebt! Id) will alled eine Sdyickung nennen,
Ibt feid nidt fdulbig, idy bin aud) nidht fhuldig 3
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Gin bdfer Geift ftieg aus dem Abgrund auf,
Den Haf in unfern Herzen ju entiinden,
Der unfre zarte Jugend {dron entzweit.
GCr wud)d mit und, und bdje Menfden fadyten
Der ungliicfel’gen Flamme Athem u.
Babhnfinn'ge Eiferer bewaffneten
Mit Sdyvert und Dold) die unberufne Hand —
Das ift dbas Fludgefdhict dev Kdnige,
Daf fie, entzweit, die Welt in Haf zerveifen,
Und jeder Swietradt Furien entfeffeln,
— Sett ift tein frember Mund mehr wifden uns,
(RNéhert fidy ihr sutraulic) und mit fhmeidhelndem Ton.)
Wir ftebn einanbder felbft nun gegeniber.
Jest, Scywefter, vedet! Nennt mir meine Schuld,
Id) will eudy vdlliges Gendigen leiften.
Ady bdaf ihr damals miv Gebdr gefdentt,
A8 idy fo dringend euer Auge fudyte!
@8 wire nie fo weit gefommen, nidt
An diefem traur’gen Ort gefdhdbe jest
Die unglitctielig trauvige Begegnung.
. Mein guter Stern bewabhrte mid) davor,
Die Natter an den Bufen mir u legen.
— Nidit die Gejdyicte, euer fduvarzes Hery
Klagt an, die wildbe Chriudt eured Haufed. .
RNidyts Feinbdlides war swifden uns gefdebn,
Da Eindigte miv euer Ohm, der ftolze,
Perrfdyoitt’ge Priefter der die frede Hand
RNad) allen Kronen firect, die Fehde any
Bethdrte eud), mein Wappen angunehmen,
Gud) meine Kdnigstitel suzueignen,
Auf Tod und Leben in ben Kampf mit miv
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3u gehn — Wen rief er gegen midy nidht auf ?
Der Priefter Sungen und der Bdiker Scywert,
Ded frommen BWahnfinns fivditerlide Waffen ;
-bitt fctbﬂ, im 8ﬁebm§fi&e meines Sidd)s,
Blied er mir ber Cmpdrung Flammen an —
Dody Gott ift mit miv, und der ftolze Priefter
Behalt das Feld nidt — Meinem Haupte war
Der Streid) gedrobet, und bdasd eure falit!
. I fleb’ in Gottes Hand. It werdet eudy
o blutig eurer Madyt nidyt ftberheben —
&. MWer foll mid) hindbern?  Guer Obeim gab
Das Beifpiel allen Kinigen der Welt,
Wie man mit feinen Feindben Frieden madt,
Die Sanct Barthelemi fei meine Schule!
BWas ift miv Blutsverwandtidhaft, BVdlTervedst 2
Die Kirdje trennet aller Pflidten VBand,
Den Treubrud) beiligt fie, den Kdnigdmord,
I dibe nur, was euve Priefter lehren.
Gagt! Weldes Pfand gewdbhrte miv fir eudy,
Wenn id) grofmiithig euve Banbe ddte ?
Mit weldem Sciof verwalhe’ id) eure Jveue,
Das nidit Sanct Peterd Sdlitffel dfinen fann?
Gewalt nur ift die cing’ge Sidyerheit,
Kein Bimdnif ift mit dem Sezhicht der Schlangen.
M. O, bas ift ever traurig finflrer Argwobn!
Jbr habt mid) ftetd al8 eine Feindin nur
tnd Fremblingin betadytet.  HAttet ibr
3u eurer Grbin mid) exlint) wie mir
Gebitbrt, fo batten Dantbarkeit und Liebe
Gud) eine treue Freundin und BVerwanbdte
Sn miv erhalten.

27
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€. Draufen, Lady Stuart,
it eure Freundfdaft, euer Haus das Papfithum,
Der Mond) ift euer Bruder — Cudy, sur Srbin
Grlldven! Der vervdtherifdie Fallftvick!

Daf ibr bei meinem Leben nod) mein BVolk
Berfiihrtet, eine liftige Avmida,

Die eble Jugend meines Kdnigreids

In euvem Bublernege jdlau verftridtet —
Daf alles fid) der neu aufgehnden Sonne
Suwenbdete, und id) —

M. Regiert in Frieden!
Jebwedem Anfprud) auf dies Reid) entfag’ id).
Ady, meines Geiftes Sdrwingen find geldhmt,
RNidt Grdfie lodt mid) mehr — Jhr Habt’s erveidt,
Iy bin nur nod) dber Sdhatten ber Maria,
@ebrodyen ift in langer Kerferfdhmad)

Der edle Muth — IJbr Habt dbas Aeuferfte an miv
@ethan, habt mid) gerftdet in meiner Blithe )

— Jet madit ein Cnbde, Schwefter! Spredit e8 aus,
Dad Wort, um bdeffentwillen ihr gebommen,

Denn nimmer will id) glauben, daf ihr Eamt,

um euer Opfer graufam zu verhdhnen.

@predit diefes Wort aus! Sagt miv: , Jbv feid freis
Maria! Meine Madyt habt ihr gefitblt s

Jegt lernet meinen Edelmuth verebhren.

Sagt's, und idh will mein Leben, meine Freibeit

ALB ein Gefdyent aus euver Hand empfangen.

— Gin Wort madyt alles ungefdiehn. Iy warte
Darauf. O, lafit midy’s nidyt zu lang erbarven!
el eudy wenn it mit diefem Wort nidyt endet !
Denn wenn ihr jegt nidt fegenbringend, herrlidy
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Wie eine Gottheit von miv fdeidet — Schwefter !
Ridt um bdied gange reiche Giland, nidyt

Um alle Lanbder, die dag Meer umfaft,

Modt’ id) vor eudy fo ftehn, wie ihr vor mir!

. Befennt ibr endlid) eud) fii dbevrounden ?
I8 aus mit euven Ranfen?  Jft fein Mdrder
Mebr unterweged 2 Will Lein Abenteuver
Fiiv eud) die traur’ge Ritterfdaft mebr wagen 2
— Sa, 8 ift aus, Lady Maria.  Jbr verflihrt
Mir Keinen mebhr.  Die Welt hat andre Sorgen.
@3 litftet Keinen, euer — vierter Mann
3u werden, denn ibr tddtet eure Freier,

RWie eure Mdnner !

M. (auffabrend.) @dyoefter!  Sdyvefer!
O Gott! Gott! Gib mir MaFigung !

. (fieht fie lange mit einem Blict flolzer Vevaditung an.)
Das aljo find die RNeizungen, Lord Lefler,

Die ungeftraft fein Mann exblict, daneben

Kein andres Weib fid) wagen darf ju ftelen?
Firwabr!  Der Rubhm war woblfeil su erlangen,
@8 Poftet nidts, die allgemeine Schdnbeit

Bu fein, ald die gemeine fein fiiv Alle!

. Das ift ju viel!

E. (Hdbnifd) lachend.) Jett zeigt ibr euer wabres
Gefidit, bis jest war’s nur die Larve.

M. (von Sorn glithend, dod) mit einer ebeln MWirde.)
Sdy habe menfdylidy, jugenblidy gefebit,

Die Madit verfithrte midy i) Hab’ es nidt
Berheimlidt und verborgen, faliden Sdpein
Hab’ idy verfdymdht, mit Edniglidhem Freimuth.
Dad Aergfte weif bdie Belt von miv, und idy
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Kann fagen, id) bin befler al8 mein Ruf.
Wely’ eudy, wenn fie von evern Thaten einft
Den Ehrenmantel zieht, womit ihr gleifend
Die wilde Glut verftohiner Luifte deckt.
RNidyt Chrbarteit Habt ihr von eurer Mutter
Geerbt 5 man weiff, um welder Tugend willen
Anna von Boulen das Sdyaffot beftiegen.
Sbremsbury. (tvitt wifden beide Kdniginnen.)
O Gott des Himmeld! Nufp e8 dabin Fommen!
Sft bas die MaFigung, die Untevwerfung,
Lady Maria ?
Mavia, Mapigung !  Id) habe
Grtragen, was ein Menfd) extragen Lann.
Fabe’ bin, lammberzige Gelaffenbeit !
Sum Himmel fliehe, leidende Geduld!
©preng endlid) deine Banbde, tritt Hervor
Aus deiner Hble, lang verhaltner Groll }
Und dbut, der bem geveizten Bafilisk
Den Mordblict gab, leg’ auf die Sunge mir
Den gift'gen Pfeil —
Sbhretogbury, O, fie ift aufer fidy!
Berzeih' der Rafenden, ber {dywer Gereizten! .
(Glifabethy vor Sorn fpradylos, {dyept withende Blidke
auf Mavien.)
Fefcester. (in der Yeftigfen Unrube, fudit bie Clifabeth
binweg gu fithren.) Hive
Die Withende nidht an!  Hinweg, hinweg
Bon bdiefem unglickfel’gen Ort!
. Der Shron von Cngland ift durdy einen Baftard
Cntweilt, ber Britten edelherzig Bolk
Durd) eine lift'ge Gaullerin betvogen.
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— Regierte Redit, fo ldget Ihr vor miv
Jm Staube jest, denn idy bin euer Kinig.
(Glifabeth gebt {dynell ab, bie Lords folgen ifyr in der
hddbften Beftiirsung.)

The scene is singularly fine on this very account,
that their mutual rage makes the two queens
transgress the bounds of their natural dignity.

They are no longer any other than two women,
rivals in respect of beauty; they are no longer—
the one a sovereign and the other a prisoner; and
even though the one possesses the power of sending
the other to the scaffold, Mary, the beautiful,
enjoys yet the pleasure of humbling the all-power-
ful Elizabeth in the eyes of Leicester, in the eyes of
a lover dear to both.

The emissaries of the Romish party form the
design of assassinating Elizabeth on her return to
London. Shrewsbury, the most virtuous of the
queen’s friends, disarms the assassin who attempted
to stab her, and the people cry out aloud for the
blood of Mary. It is an admirable scene in which
the chancellor, Burleigh, presses Elizabeth to sign
the death-warrant of Mary, while Shrewsbury, who
has just saved the life of his sovereign, throws him-
self at her feet imploring her to pardon her enemy.

The answer of Elizabeth to his discourse is a
speech of remarkable address; a man in a similar
situation would probably have employed falsehood
to palliate injustice, but Elizabeth does more, she
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wishes to excite interest; and giving vent to her
revenge she would even, if possible, inspire regard
whilst perpetrating the most barbarous action.
She has the spirit of a sanguinary coquetry, if we
may be allowed the expression; and the character
of the woman finds its complement in that of the

- tyrant.

€. Ady Shrewsbury!  Ihr habt mir heut’ das Leben
Gerettet, habt des Mdrders Dold) von miv
Gewendet — Larum lefet ihr ihm nidyt
Den Lauf?  So wdve jeber Streit geendigt,
Unbd alled Sweifels ledig, rein von Sduld,
24g’ id) in meiner ftillen Gruft! Fivwabhr,
Iy bin bed Lebens und ded Herrfdhens mid’ !
IMuf eine von ung Kdniginnen fallen,
Damit die andre lebe — und ed ift
Nidyt anders, das erfenn’ id) — Fann denn id)
Nidyt die fein, welde weidit? Mein Volf mag wablen,
I ged’ ihm feine Majeftdt suricd.
®ott ift mein Seuge, daf idh) nidyt fiv midy
RNur fiiv bad Befte meines Bolts gelebt.
Dofft e8 von bdiefer [dhmeidyleriiden Stuart,
Der jingern Kdnigin, glirdlidere Tage,
o feig’ id) gern von diefem Ihron und Lehre
Jn Woodftods ftille Cinfameeit urict,
o meine anfprudyofe Jugend lebte,
Wo idy vom Tand der Crdengrdfe fern,
Die Hobeit in mir felber fand — Bin id)
Bur Herrfderin dod) nidht gemadit! Der Herrder
Muf bart fein Ednnen, und mein Herp ift weid.
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Id) habe diefe Infel lange glicttich
Regiert, weil i) nur braudite su beglhcen.
@8 tommt bdie erfie {dywere Kdnigspflidyt,
unbd id) empfinde meine Ohnmadyt. —

The death-warrant of Mary is signed by Eliza-
beth, and, left alone with her private secretary, the
woman’s timidity, mingling itself with the persever-
ing consistence of despotism, makes her desire this
inferior personage to take upon himself the respon-
sibility of the deed which she is committing. He
requires a positive order for sending the warrant,
which Elizabeth refuses, repeating that he must do
his duty.

She leaves this unfortunate man in a frightful
state of uncertainty, out of which he is delivered
by the chancellor snatching from him the paper
which Elizabeth has left in his hands.

In the sixth scene of the fifth act Mary is repre-
sented in all the magnificence of royal ornament,
alone, clad in white in the midst of her mournful
attendants, with a crucifix in her hand, a crown on
her head, and already irradiated in their eyes with
the celestial pardon which her misfortunes have
obtained for her. Mary comforts her nurse, whose
sobs affect her with deep emotion.

A, (mit rubiger Hobeit im gangen Kveife umberfehend.)
MWas Hagt ihr? Warum weint ihr?  Freuen foltet
e eudy mit miv, dbaf meiner Leiden iel
Run endlid) nabt, baf meine Banbde fallen,

VOL, IL D
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Mein Kerfer aufgeht, und die frobe Seele fich

Auf Cngelsfliigeln {dwingt zur ew’gen Freibeit.

Da, al8 id) in die Madyt dev flolzen Feindin

Gegeben war, Unwicdiges exdbulbend,

BWas einer freien, grofen Kdnigin

RNidyt siemt, da war e Seit, um mid) zu weinen!

— Woblthtig, Heilend, nabet mir ber Tob,

Der ernfte Freund! Mt feinen {dwarzen Fligeln

Bedeckt er meine Sdhmad) — Den Menjdyen abelt,

Den tiefftgefuntenen, das legte Schidfal.

Die Krone fhl’ id) wieder auf dem Haupt,

Den wiirh’gen Stolz in meiner ebeln Seele !
(Sndem fie einige Sdritte weiter vortritt.)

Wie?2 Meloil hier 2 — Nidyt aljo, edler Six!

Gteht auf! Jbr feid zu eurer Kdnigin

Sriumph, su threm Tode nidt gefommen.

Miv wird ein Gk ju Sheil, wie id) e8 nimmer

Seboffet, daf mein Nadruhm dod) nidt gang

In meiner Feinde Hanbden ift, dbaf dody

Gin Freund mir, ein Befenner meines Glaubens,

Ate Seuge dafteht in der Sobesftunbde.

— @agt, edler Ritter, wie erging e8 eud)

In diefem feindlidyen, unholben Lanbde,

Geitbem man eud) von meiner Seite vif?

Die Sorg’ um eud) hat oft mein Hery belimmert.

The queen distributes her jewels among her
female attendants ; and nothing can be more affect-
ing than the details into which she enters respect-
ing the dispositions of each, and the advice which
she gives for their future conduct. She particularly
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displays her generosity towards one whose husband
had been a traitor, in formerly accusing Mary
herself before Elizabeth. She tries to console her
in her calamity, and to prove to her that she retains
no resentment on account of it.

. Was idy die Arme, die Beraubte, nod) befaf,
Woriiber miv vergdnnt ift frei zu fdhalten,
Das hab’ idy unter eudy vertheilt ; man wird,
3d) boff’ e, meinen legten Willen ehren.
Aud) was id) auf dbem Tobedwege trage,
Gehdret eud) — Bergdnnet mir nody einmal
Der Grbe Glang auf meinem Weg sum Himmel !
(Bu ben Fréulein.) Dir, meine Alir, Gertrud, Rofamund,
Beftimm’ id) meine Perlen, meine Kleider,
Denn eure Jugend freut fid) nod) des Puges.
Du, Mavgaretha, haft das nddyfte Recht
An meine Grofmuth, denn idy laffe didy
Surhit al8 die UngliicElichte von Allen.
Daf id) bes Gatten Schuld an dir nidt ride,
Bird mein Bermddytnif offendbaren — Didy,
D meine treue Hanna, reizet nidt
Der Werth bes Goldes, nidyt der Steine Pradit,
Dir it bas hddfte Kleinod mein Gedddytnif.
RNimm diefes Judy! Iy hat’s mit efgner Hanbd
Bl bidy geftickt in meines Kummers Stunden,
Unb meine Beifen Shrénen eingewoben.
Mit diefem Sudy wirft du die Augen mir verbinben
BWenn e8 fo weit ift — Diefen lesten Dienft
Blnfdy’ ich) von meiner Hanna zu empfangen.
HWennevy, O Melvil! I ertvag’ e nidht !
D2
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™. SKommt alle!
Kommt und empfangt mein legtes Lebewohl |
(Sie veidit ihre Hande bin, eind nad) dem andern ANt ihr
3u Fitfen und Eipt die dargebotene Hand unter heftigem
Weinen.)
2eb’ wohl, Margretha — Alix, lebe wohl —
Dant, Burgoyn, fitr euve treuen Dienfte —
Dein Mund brennt beif) Gevtrude — Jdy bin viel
Gebaffet worden, dod) audy viel geliebt!
@in edler Mann beglitke meine Gertrud,
Denn Liebe fordert diefes glithnde Hery —
Bertha, du Haft das beffre Theil erwdblt,
Die Teujdie Braut ded Himmels willft du werben.
Oy eile, bein Gellibde zu vollziehn
WBetriiglidy find die Giter diefer Crden,
Das lern’ an deiner Kdnigin ! — Nidyts weiter!
Lebt wobl ) Lebt wobl! Lebt ewig ywobl !
(Sie wenbet fid) fdnell von ihnen 5 alle, bis auf Melvil ent-
fernen fid).)

Mary remains alone with Melvil, and the scene
which then begins is very grand. The only grief
that remains to Mary, after having provided for all
her worldly cares, arises from being unable to
obtain a priest of her own religion to assist her in
her last moments.

Melvil, her steward, after receiving the secret of
her pious sorrows, informs her that he has been at
Rome to take orders that he might acquire the right
of absolving and comforting her; he uncovers his
head to prove his assertion, and takes out of his
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bosom the host which the pope himself had blessed
and sent her. The beautiful, the royal Mary, throws
herself at Melwil's feet; and her subject, invested
with all the dignity of the church, suffers her to
remain in that situation, while he receives her con-
fessions.

‘We have already so enlarged on this tragedy that
we have no space to introduce this scene of her
confession, but would particularly recommend it to
our readers. Leicester has been commanded by
Elizabeth to lead Mary to the scaffold himself, in
order to prove that he does not love her, and Mary’s
last greeting to him is of a dignity becoming her
rank and beauty.

There is some sweetness for her in that trying
moment. She has a compassion for Leicester, all
guilty as he is; she feels what a remembrance she
bequeaths to him, and this vengeance of the heart
i8 not prohibited. In short, at the moment of
death—of a death the consequence of his refusal to
save her—she again says to him that she loves him;
the solemn feelings which a last farewell calls forth,
incline us to believe these words, uttered with the
last breath of life.

Leicester remains alone after the departure of
Mary ; the feeling of despair and shame that over-
whelms him can hardly be expressed ; he listens, he
hears all that is passing in the hall of execution,
and when the business is ended, he falls senseless



38 Sebiller.  [XVIIL Sabes.

on the ground. We are afterwards told that he is
gone to France, and the grief of Elizabeth at the
loss of her lover is the beginning of her punishment.

GoETHE pronounced “ Mary Stuart” the best of
SoEILLER’S historical plays.

Die Jungfrau von Orleans,

SorrLLEr’s next production was his “ Maid of
Orleans.” This heroine, though neglected by her
own country, did not escape the notice of SORILLER.
His heart felt for her fate ; and whilst reproaching
the French with ingratitude towards Joan of Are,
he refreshed her glorious memory by placing her in
his poetical Walhalla. It is evident that the poet
engaged in this piece with the greatest zeal and
delight, and fulfilled his purpose by presenting to
us the history and actions of that illustrious maid
in language which cannot fail to win our affection
and reverence towards her.

‘We must picture to ourselves a young girl of
sixteen, of a majestic form, but with still infantine
features and a delicate exterior, without any
strength but that which comes to her from on high,
inspired by religion, displaying a supernatural in-
fluence both in her actions and speech, showing in
her discourses at times uncommon divination, at
others an absolute ignorance of all that heaven has
not revealed to her.

It is thus that ScmILLER has conceived the part
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of Joan of Are. He first shows her at Vaucouleurs
in the rustic habitation of her father, where she
hears a tale of the misfortunes of France, which
fills her with the strongest emotion. Her aged father
blames her sadness, her thoughtfulness, her enthu-
siasm ; unaccustomed to penetrate the hidden power
or motive of that which is extraordinary, he thinks
that there is evil in all that is not habitual to him.
A countryman brings in an helmet, which a gipsy
had put into his hands in a very mysterious manner.
Joan of Are snatches it from him, and places it on
her own head, while her family contemplate with
astonishment the expression of her eyes. She pro-
phecies the triumph of France and her enemy’s
defeat. A peasant tells her that there are no longer
any miracles in the world, and she replies—

@8 gefdiehn nod) Wunder — Eine weifie Taube
WWird fliegen und mit Adlerstithnbeit diefe Geier
Anfallen, e bad Baterland zevveifien.
Darnieder Lampfen wird fie diefen ftolzen
Burgund, den Reidydvervdther, diefen Salbot,
Den himmelftivmend hunderthinbdigen,

Und bdiefen Saldbury, den Tempelfddnder,

Und bdiefe fredhen Infelwobner alle

Bie eine Herde Lammer vor fid) jagen.

Der Herr wird mit thr fein, dber Sdladten Gott.
Sein gitternded Gefddpf wird er erwdblen,
Durd) eine garte Jungfrau wird er fid)
Berherlidien, denn ev ift der Amadt'ge!
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After some reproaches, her father orders her to
continue her labours, and remain a stranger to those
great events with which poor shepherds have nothing
to do. He departs. Joan remains alone ; and, about
to leave her present abode for ever, she gives vent
to her feelings in a farewell to her native place, which

is of surpassing besauty.

Sobanna (allein).

Febt wob), ihr Verge, ibr geliebten riften,
Jbe traulid) ftillen Thaler, lebet wobl |
Jobanna wirb nun nidt mebr auf eud) wanbdeln,
Jobanna fagt eud) ewig Leberwohl.
Jbr Biefen, die id) wiflerte! IJhr Bdume,
Die idh gepflanget, grinet fedhlid) fort!
Lebt wohl, ihr Grotten und ihr Eihlen Brunnen!
Du o, holbe Stimme diefes Thals,
Die oft mir Antwort gab auf meine Lieder,
Johanna geht und nimmer fehrt fie wieder!

She Plige alle meiner ftillen Freuden,
Gud) laf id) hinter mir auf immerdar!
Berftreuet eudy, ihr Lammer, auf der Heiden!
Jbhr feid jest eine birtenlofe Sdaar,

Denn eine anbre Herde muf id) weiden,
Dort auf bem blut’gen Felbe der Gefabe.
©Go ift bed Geifted Ruf an mid) evgangen 3
Mid) treibt nidyt eitles, irdijdhes BVerlangen.

$Benn der ju Mofen auf des Horebs Hdhen
Im feur’gen Bufd) fid) flammend niederlief,
Und {hm befahl, vor Pharao zu flehen,
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Der einft den frommen Knaben Jfai’s,

Den Hirten, fid) jum Streiter auserfeben,

Der ftetd den Hirten gnddig fid) bewies,

G fprad) 3u mir aus bdiefed Baumes Jweigen:
n®eh binl Du folift auf Grden fiir mid) zeugen.

.30 vaubed Cry follft du die Glicver {dyntven,
it Stahl bedecen deine arte Bruft;
Ridyt Mannerlicbe darf dein Hery beriihren,
MMt fiind’gen Flammen eitler Crdenluft.
Rie wird der Brautfrany deine Locte gieven,
Dir bliht Tein Heblid) Kind an deiner Bruft 3
Dod) werd’ id) did) mit Lriegerijden Chren,
Bor allen Crdenfrauen did) verfldven.

n3Denn wenn im Kampf die Muthigften verzagen,
BWenn Frantreidys legtes Sdickfal nun fid) nabt,
Dann wirft du meine Oriflamme tragen
Unbd, wie die rafde Sdnitterin die Saat,
Den flolzen Ueberwinder niederfdlagen 3
Wmwdlen wirft du feines Gliickes Rad,
Grrettung bringen Frantreihs Heldenfdhnen,
Und Rbheims befrein und deinen Kdnig Lrdnen!#

&in Seidien hat der Himmel miv verheifen:
@x fendet miv den Helm, ex Fommt von ihm,
Mit GdtterPraft beriihret mid) fein Cifen,

Uund mid) durdflammt der Muth der Cherubim ;
In's Kriegdgeihl binein will e8 mid) veifien,

€8 freibt mid) fort mit Sturmes Ungeftiim 3

Den Feldruf hdr’ id) madytig su miv dringen,
Das Sdladyteop fleigt und die Svompeten Elingen.

41
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‘We shall give her own account of the mission
she believes to have received, when, in the presence
of King Charles VII., she is asked by the arch-
bishop :—

Ershigchof. Wer bift du, Yeilig wunderbares Mabddhen !
Weldy glitcktid) Land gebar didy? Spridh!  Wer find
Die gottgeliebten Aeltern, die did) zeugten ?

Sobamna. Chrwivd’ger Herr, Johanna nennt man mid.
[y bin nue eined Hivten niedre Todter
Aud meines Konigd Flecen Dom NRemi,

Der in dem Kivdenfprengel liegt von Toul,
Unbd Biltete die Schafe meines Baters

Bon Kind auf — Und id) Hdrte viel und oft
Grzdbhlen von dem frembden Injeloolt,

Das {tbers Meer gefommen, und ju Kuedyten
3u madyen, und den frembgebornen Heren
Uns aufzuzwingen, ber bas Bolk nidyt liebt 5
Und bdaf fie {dhon bdie grofie Stadt Paris
Jnn’ hatten und bes RNeidywesd fid) ermdditigt.
Da vief id) flehend Gotted Mutter an,

Bon uns u wenden frember Ketten Schmady,
Ung den einbeimiden Kdnig zu bewabren,
Unb vor bem Dorf, wo id) geboren, fleht

Gin uralt Muttergotted=Bild, 3u dem

Der frommen Pilgerfabrten viel gefdhabn,
Unb eine beil'ge Cidhe fteht darneben,

Durd) vieler Wunder Segensdtraft berlihmt.
Und in der Cide Sdatten faf idy gerny

Die Herbe weibend, benn mid) 08 das Hery,
Und ging ein SCamm miv in den wiften Vergen
Berloven, immer geigte mix's der Traum,
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Wenn id) im Sdatten diefer Sidye {dhlief.

— Und eindmald, al8 id) eine lange Nadyt

In frommer Andadyt unter biefem Vaum

Gefefien und dem Sdylafe widerftand,

Da teat die Heilige u mivy ein Sdwert

Und Fabne tragend, aber fonft, wie idy

A3 Sdiferin gebleidet, und fie fprad) ju miv:

» Sd bin’s.  Steh auf, Johanna.  Lah die Herde.
Didy vuft der Herr 3u einem anderen Gefd)aft !
Rimm bdiefe Fabne! Diefed Scuvert umglivte biv!
Damit vertilge meined Bolted Feinde,

Unb filhre beined Herven Sobn nad) Rhetms,

unbd trdn’ ihn mit ber Ednigliden Kvone v

Id) aber fprady: Mie Tann id) foldyer That

MMidy) unterwinben, eine zarte Magd,

Unfundig ded verberblidien Gefedyts !

nnd fie verfegte: , Eine veine Jungfrau
Bollbringt jedweded Perrlide auf Crden,

Wenn fie der ird’{dyen Liebe widerfteht.

Sich mid) an!  Gine Leufdre Magd, wie du,
Hab’ id) den Heren, den Gdttlicdhen, geboven,

und gdttlid) bin idy felbft I# — Und fie berdbrte
SRein Augenlied, und ald id) aufwérts fab,

Da war der Himmel voll von Engeltnaben,

Die trugen weifie Lilien in der Hand,

und flifer Son verjdyoebte in bden Litften.

— Unb fo brei Nadyte nad) einandex lieh

Die Peilige fich fehn, und vief: , Steh auf, Johanna!
Did) vuft der Herr zu einem anderen Sefddft.r
und a8 fie in bex dritten Nadyt erfdien,

43
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Da glirnte fie und fdeltend fprad fie diefes Wort:
Gehorfam ift bes Weibes Pflidht auf Crden,

Das harte Dulben ift ihr {dyweres Loos 3

Durd) firengen Dienft muf fie geldutert werben s
Die bier gedienet, ift dort oben grof.”

und alfo fpredyend lef fie bad Gewand

Der Hirtin fallen und ald Kdnigin

Der Himmel ftand fie da im Glang der Sonnen
Unb golbne Wollen trugen fie hinauf

Langfam ver{dpvindend in dbas Land ber Wonnen.

The scene in which Joan of Arc would induce
the Duke of Burgundy to renew his friendship with
the King of France, is admirably executed by
ScHILLER.

D. Was willft du thun, Burgund?  Wer ift der Feind,
Den deine Blicdte mordbegierig fudien 2
Diefer edle Pring ift Frantreidd Sobn, wie du,
Diefer Tapfere ift dein Waffenfreund und Lanbémann;
S felbft bin deined Baterlandes Todyter.
Wir Alle, die dbu zu vertilgen flrebft,
Gebdren zu ben Deinen — unfre Arme
&ind aqufgethan, bid) su empfangen, unfre Knie
WBereit, bidy su verehren — unfer Sdywert
Pat Leine Spite gegen Did).  Chrwirdig
It uns bas Antlig, felbft im Feindeshelm,
Das unfers Kdnigs theuve Jige trdgt.
Burgunl, Mit fifer Rebe {dmeidilerijhem Ton
Wil bu, Sirene! beine Opfer locten,
Arglift'ge, midy bethdeft du nidt. Berwaket
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3t mir dbas Ohr vor deiner Rede Sdylingen
Unbd deined Auged Feuerpfeile gleiten
Am guten Harnifd) meines Bufend ab.
3u ben Waffen, Dunoid!
it Streiden, nidyt mit Worten laf uns fedyten.
Punois. Crit Worte und dann Stveide.  Fivditeft du
Bor Wovten bich?  Aud) bas ift Feigheit
Und der Werrdther einer bdfen Sadpe.
$. uns treibt nidit die gebieterifde RNoth
3u deinen Fifen; nidyt als Flehende
Gridyeinen wir vor dir. — Blict um didy her!
In Afdhe liegt das engellénd’fdhe Lager,
ndb Gure Jobten becten dad Gefild.
Du bdeft der Franten Kriegstrommete tdnen,
®ott hat entfdjieden, unfer ift ber Sieg.
Desd fdhdnen Lorbeers frifdygebrodinen Jweig
&ind wir bereit mit unferm Freund zu theilen.
— O fomm Deriber! Gbdler Flitdytling, tomm !
Periiber, wo das Redyt ift und der Sieg.
I felbft, die Gottgefandte, reidie div
Die fdpefterliche Hand.  IJdy will did) vettend
Heriiberziehn auf unfre veine Seite !
Der Himmel ift fir Franbreid). Seine Engel,
Du fiebft fie nidit fie fedyten fitr den Kdnig;
Sie alle find mit Lilien gefdymirct.
Liditweif wie diefe Fahn' ift unfre Sadye;
Die veine Jungfrau ift ihr feufdes Sinnbild.
8. Berftridend ift der Lige tritglidy Bort,
Dod) ihre Rede ift wie eines Kinbes.
Wenn bdfe Geifter ihr die Worte leibn,
o ahmen fie bie Unfdyuld fiegreid) nady.
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I will nidyt weiter hoven. Ju den MWaffen!
Mein Oy, id) LS, ift fdrodder, ald mein Arm.

. Ou nennft mid) eine Sauberin, giebfi miv Kiinfte
Der Hille Schuld — It Frievenftiften, Haf
Berfdhnen, ein Gefd)dft ber HOTe? Kommt
Die Cintvadit aus dem ew’gen Pfubl hervor 2
Mas ift unfduldig, heilig) menfdlidy gut,

Wenn 8 der Kampf nidyt ift um’s Baterland?
@eit wann ift die Natur fo mit {id) felbft
Im Streite, daf der Himmel die geredite Sadhe
Berldft, und daf die Jeufel fie befdyiteen 2
St aber das, was id bir fage, gut,
o anbderd ald von oben fonnt’ idy's jdydpfen?
Wer hitte fid) auf meiner Schifertrift
Su mir gefellt, bas Eind’fdie Hirtenmbabdden
Jn Eonigliden Dingen eingurveibhn ?
I bin vor hoben Fivften nie geftanden,
Die Kunft der Rede ift dem Munbde fremd.
Dod) jest) da id)'s bedarf, did) zu bewegen,
Befie’ i Cinfidyt, Hoher Dinge Kunbde,
Der Lanber und der Kdnige SGefdjick
Liegt fonnenbell vor meinem RKinbedblick,
und einen Donnerleil fihe’ id) im Munde.
38. (lebbaft bewegt, fdidgt die Augen su fhr auf und
betradytet fie mit Gritaunen und Rithrung.)
MWie with mir?  MWie gefdyieht mir? I’ ein Gott,
Der mir bas Herg im tiefflen Bufen wenbet !
— Gie triigt nidht, diefe rithrende Geftalt !
RNein! RNein!  Bin id) durd) Saubers Madyt geblendet,
o {ft's durd) eine himmlifde Gewalt 5
Mir fagt’s bas Hery fie ift von Gott gefendet.
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D. Guift gerlitet, er if's!  Id) habe nidit
umfonft geflebt s bdes Sornes Donnerrwole fdymilat
Bon feiner Stirne thrdnenthauend bhin,
und aué den Augen Friebe ftrahlend, bridyt
Die goldbne Sonne ded Gefithls hervor.

— $Reg mit den Waffen — dritdet Hery an Hery —
Gr weint, er ift bezwungen, er ift unfer!

(Sdywert und Fabhne entfinfen ihr, fie ellt auf Hn su mit
audgebreiteten Avmen und umfdyiingt ihn mit leiben-
fdaftlidem Ungeftim. a Pire und Dunoid laffen die
Sdywerter fallen und eilen, ihn ju umarmen.)

As the last extract from this play, we offer the
soliloquy in the first scene of the fourth act.

Jobanna.

Die Waffen rubn, ded Krieges Stitrme fdmweigen,
Auf blut’ge Sdladyten folgt Gefang und Tang,
Durd) alle Strafien tint der muntre Reigen,

Altar und Kirdye prangt in Feftes-Glang,

und Pforten bauen fid) aus griinen Sweigen,
und um die Saule winbet fich der Krang;

Das weite Rheims faft nidt dvie Sahl der Gdfte,
Die wallend firdmen zu dem Vilterfefte.

Wnd GCiner Freude Hodigefithl entbrennet,
und Gin Gedanke {dyligt in jeder Bruft
Was fid) nody jiingft in blut’gem Haf getrennet,
Das theilt entzitckt die allgemeine Luft.
Wer nuv zum Stamm der Franken fid) belennet,
Der ift des Namens flolzer fid) berwuft,
Grneuert ift ber Glang der alten Krone,
Und Frankreid) huldigt feinem Kdnigsfobne.
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Bod) midy die all died Herrlide vollendet,
Mid) clihet es nidy das allgemeine Glitet 5
MRix ift das Herz verwanbelt und gewenbet ;
@8 flieht von diefer Feftlidybeit surid,

In’s WBritt'{dye Lager ift e8 hingewenbet,
Hindber zu dem Feinde fdhweift der Vlick,

Und aus ber Freude Kreis muf id) midy fehlen,
Die fdhroeve Scyuld des Bufens zu verheblen.

Wer? IhH? I eines Mannes Bild
In meinem reinen Bufen tragen 2
Dies Pery) von Himmels Glang ecfillt,
Darf einer ird’{den Liebe {dylagen ?
Iy meined Landed Retterin,
Des Hddften Gottes Kriegerin,
Fiic meined Lanbdes Feind entbrennen!
Darf id)’s der feufdien Sonne nennen,
tnd mid) vernidytet nidyt die Sdham !
(Die Mufit hinter ber Scene geht in eine weide {dmelzende
Melobie wber.)

TWehe! Weh miv! Welde Tone!
Wie verfiihren fie mein Ohr!
Jeber vuft miv feine Stimme,
Baubert miv fein Bild hervor )

3Baf der Sturm der Sdladit mid) fafte,
@peere faufend mid) umtdnten
In ded beifien Streited Wuth !
Wieder fand’ id) meinen Muth!
Biefe Stimmen, diefe Tdne,
BWie umftriden fie mein Herz!
Qede Kraft in meinem Bufen,
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2dfen fie in weidem Sebnen,
Gdymelzen fie in Behmuths Thrénen!
(Rad) einer Paufe lebbafter.)

Holtt’ idy ihn tddten 2  Konnt’ idy’s da id) ihm
In’s Auge fah?  IJpn tddten!  Gher Hitt’ idy
Den Mordftahl auf bie eigne Bruft gezhickt!
Und bin id) flrafbar, weil id) menfdylid) war ?
It Mitleid Siinde 2 — Mitleid !  Hirteft du
Des Mitleibs Stimme und der MenfdylicyBeit
Aud) bei den Anbern, bie bein Scvert geopfert 2
Warum verftummte fie, ald der Wallifer didy,
Der garte Jiingling, um fein Leben flefte ?
Avgliftig Herg!  Du ligft bem ew’gen Lidyt,
Did) trieb des Mitleidd fromme Stimme nidyt !

TWarum muft’ id) ihm in die Augen fehn !
Die Jiige {dhaun ded edeln Angefidyts !
Mit deinem Blik fing dein Berbredyen an,
Unglidlide! Gin blinbed Werkzeug fobert Gott,
MMit blinden Augen mufteft du’s vollbringen !
Sobald du fahft, verlieh did) Gotted Syild,
Grgriffen bid) der Hille Sdingen !
(Die Fldten wicberholen, fie verfintt in eine ﬁiuc Wehmuth.)

Frommer Stab! O Hatt’ id) nimmer
Mit dem Sdywerte did) vertaufdyt |
Hatt’ e nie in beinen Sweigen,
Heil'ge Gide! miv gevaufdt !
Wirft du nimmer miv exjdyienen,
Hobhe Himmelstinigin!
Rimm, id) Lann fie nidht verdienen, ,
Deine Krone, nimm fie hin!
YOL. I1. E
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Ady id) fah den Himmel offen
Und der Seel'gen Angefidyt !
Dod) auf Crden ift mein Hoffen,
Und im Himmel ift e8 nidt !
Mugteft du ihn auf mid laden
Diefen furdytbaven Beruf!
Konnt’ id) diefes Hery verhlvten,
Das der Himmel fithlend fduf !

TBinft du deine Madyt verinden,
Lahle fies die frei von Silinben
Stebn in deinem ew’gen Haus,
Deine Geifter fende aus,

Die Unflerblichen, die Reinen,

Die nidit flibhlen, die nidht weinen!
Nidt die zarte Jungfrau wibhle,
RNidt der Hirtin weidhe Seele!

IR dmmert mid) dbas Lood der Sdladyten,
Rid) der Swift der Kdnige?
Sdyuldlod tried id) meine Lammer
Auf des flillen Berges HOY.

Dod) du riffeft mid) ing Leben,
In ben flolzen Fiirftenfaal,

Midy der Schuld dabin zu geben,
Ad)! e8 war nidt meine Wabl!

- “The Bride of Messina’’ (Die Braut von Mes-
&ina) is a dramatic composition in which ScHILLER
attempted to introduce, after the model of the
Greek tragedians, choruses on the stage. The
subject is as followg:—Two brothers fall in love
with a young lady who has been brought up in a
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cloister, being ignorant at the time that she is
their sister, and one falls a victim to jealousy by
the hand of the other, who afterwards lays violent
hands on himself.

The choruses are the servants of the two
brothers.

This tragedy is adorned with passages most
sublime.

Wilhelm Tell

This piece appeared in 1804, and is SOHILLER’s
last historical drama. Aveust WILHELM von
ScHLEGEL, in his lectures on “ Dramatic Litera-
ture,” says: “BSoHILLER'S last work, ¢ Wilkelm
Tell,} is, in my opinion, his best. Here he has
returned to the poetry of history. The manner in
which he has handled his subject is truly cordial,
and wonderful in point of local truth. It is true
he had here a noble source to draw from in the
speaking pictures of the immortal JoHANNES von
MirrER.”

Carlyle remarks: “The skill with which the events
are concatenated in this play corresponds to the
truth of its delineation of character. The incidents
of the Swiss revolution, as detailed by TscHUDI or
MivLLER, are here faithfully preserved, even to
their minutest branches. The beauty of SocHILLER'S
descriptions all can relish; their fidelity is what
surprises every reader who has been in Switzer-
land. ScHILLER never saw the scene of his play,

E2
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but his diligence, his quickness, and intensity of
conception, supplied this defect. Mountain and
mountaineer, conspiracy and action, are all brought
before us in their true forms, all glowing in the
sunshine of the poet’s fancy; the tyranny of
GESSLER, and the misery to which it had reduced
the land, the exasperation yet patient courage of
the people, their characters, and those of their
leaders Warraer Fimst, STAUFFACHER, and
MELOHTHAL, their exertions and ultimate success,
described as they are here, keep up a constant
interest in the piece.”

The courage and character of the worthy TELL is
admirably displayed in the first act.

An unhappy outlaw, devoted to death by one of
the subaltern tyrants of Switzerland, endeavours to
save himself on the opposite side of the lake, where
he thinks he may find an asylum. The storm is so
violent that no boatman ventures to risk the pas-
sage. TELL sees his distress, and, braving the
tempestuous waves, succeeds in landing the per-
secuted man safely on the shore. TELL is a stranger
to the conspiracy which the insolence of GEssLER
has excited. STAUFFACEER, WaLTHER FimsT, and
ArNorLp von MELOHTHAL are the first who pro-
pose a plan for the liberation of their country.
TerL is its hero, but not its author; he does
not think about politics, and dreams of tyranny
only when it disturbs his tranquil existence; he
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repels it with the force of his arm when he feels its
aggression; he judges, he condemns it before his
own tribunal, but he does not conspire.

TeLL is not represented as a tragic hero; he
did not think of braving GESSLER ; he resembles in
all things what the peasants of Switzerland are
generally found to be,—calm in their habits, lovers
of repose, but terrible when their feelings are out-
raged.

The third act displays both the principal action
and real history of the drama. TELL passes by
the hat which, according to GEssLEr’s order, had
been raised on a pole in the midst of a public
square, with the command that all the country people
should bow before it when passing. It only happens
from inadvertence that he has not submitted to the
order of the Austrian governor, for it was not in
the character of TELL to make a manifestation of his
political opinions. Independent as the deer of the
mountains, he lived free, but did not inquire into
the right by which he did so. Whilst TeryL is
charged with the neglect of paying respect to the
hat, and is about to be dragged to prison, GESSLER
arrives, and TErr’'s disobedience is related to
him. He excuses himself by assuring him that
what he had done arose from inadvertence, not
from disrespect, and begs forgiveness. GESSLER
now recollects that TrLL is one of the cleverest
archers, and he commands him to prove his skill
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before him in shooting an apple from the head of
his child ; adding, that if he neither hit the apple nor
the child, himself and his son should both perish. The
anguish of TELL, the anxiety of all who surround
GESSLER, the endeavours of TeLL and the rest to
soften the tyrant’s heart, the assurance of the boy
who is to have the apple placed on his head, confi-
dent in the skill of his father, present a stirring
scene.

The child places himself beneath the tree, and
the apple is put upon his head. All the spectators
shudder. TELy tries to bend his bow—his strength
fails him, a mist overshadows his eyes; he entreats
GESSLER to grant him death, but GEssLER is in-
flexible. TeLL hesitates yet for a considerable
time in a state of frightful anxiety, sometimes
looking at GESSLER, sometimes towards heaven—
then at once he draws a second arrow out of his
quiver, and places it in his jerkin. He bends for-
ward, as if to follow the arrow which he sends
forth; it flies—the people cry, “ May the child
live I””

TWlalther Tell (Fommt mit dem Apfel gefprungen).
Bater, Yier ift der Apfel — Wupt’ id)’s ja,
Du wiirbeft deinen Knaben nidht verlegen.

TeLL sinks senseless to the ground with the
child in his arms: he is raised and congratulated by
his companions. GESSLER asks what design he
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had in taking a second arrow from his quiver.
TeLL refuses to inform him; but on GESSLER in-
sisting, he bégs him to spare his life if he must
make answer—GESSLER grants it. TEiL then
says to him:

SIRit diefem gweiten Pfeil duvdidof id — Gudy
BWenn id) mein liebed Kind getvoffen hitte,
Und Guer — walbrlid) batt’ idy nidyt gefebit.

GESSLER, enraged at these words, orders him to
be chained and conveyed to prison. He is put into
the same boat in which GessLEm is to pass the
Lake of Lucerne. The storm bursts during the
passage, as if enraged against the tyrant. The
tyrant is struck with fear, and asks his victim—as
clever in rowing as in shooting—to succour him.
TeLy’s chains are unbound ; he guides the bark in
the midst of the storm, and, as he draws near the
rocks, leaps swiftly on the craggy shore. He well
knows that he must not expect to escape the tyrant’s
further persecution, and he then takes the resolu-
tion of removing him out of this world. His end is
—anot to free his country from a foreign yoke, he
scarcely kmows whether Austria ought or ought
not to govern Switzerland ; he knows, however, that
man has been unjust to man; he knows that a
father has been compelled to shoot an arrow near
the heart of his child, and he thinks that the author
of such a crime deserves to die.
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Dritte Scene.

Die hoble Gaffe bei Kipnadit. Man fieht von Hinten zwifdren
Felfen bevunter und bdie Wanbdever werden, ebe fie auf der
Gcene exfdyeinen, fdhon von der HOe gefehen. Felfen um-
fdliefien bie gange Scene ; auf einer der vorderften ift ein
Borfprung mit Geftrdud) bewadyen. ’

@ell (tritt auf mit der Armbruft).
Durd) diefe hohle Gafle mup er Lommen s
@8 fithet Tein andrer BWeg nady Kipnadt — Hier
Bollend’ idys — Die Gelegenkeit ift glinftia.
Dort der Hollunderfiraud) verbirgt mid) ihm ;
LBon dort herab Fann ihn mein Pfeil erlangen 5
Des Weges Cnge wehret den BVerfolgern.
Mad) deine Redmung mit dem Himmel, Bogt !
Fort mu du, deine Ubr ift abgelaufen.

3 lebte fHill und Harmiod — Das Sefdyof
War auf ded Walbed Thieve nur geridytet,
Meine Gedanten waren vein von Mord —

Du baft aus meinem Frieven mid) heraus

Gefdyvectt 5 in ghbrend Dradengift haft du

Die Mild) der frommen Dentart miv vevwanbelt ;

Sum Ungebeuren haft du mid) gerwdimt —

Wer fid) ded Kinded Haupt um Jiele feste,

Der tann aud) treffen in dad Hery ded Feinbds.
3Bie avmen Kinblein, die unfduldigen,

Das treve Weib muf id) vor deiner Wuth

Bejdyiigen, Landvogt ! — Da, als id) den Vogenfirang

Anzog — ald miv die Hand erzitterte —

A18 dbu mit graufam teufelifder Luft
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i) swangft, aufs Haupt des Kinded angulegen —
A18 idy ohnmaditig flehend rang vor dix,

Damald gelobt’ id) mir in meinem Innern

MMit furdtbar'm Cidfdrour, den nur Gott gehdrt,
Daf meines nddyften Sduffes erftes Siel

Dein Hery fein folite — Was id) miv gelobt

3n jenes Augenblictes Hllenqualen,

St eine heil’ge Schyutd, id) will fie zablen.

Bu bift mein Herr und meines Kaifers BVogt ;
Dody nidht der Kaifer hatte fid) erlaubt,
Bas dbu — Cr fanbdte did) in diefe Lanbde,
Um Redit ju fpreden — ftrenges, denn ex jhrnet —
Dod) nidyt um mit dev mdrderifhen Luft
Didy jebes Greueld flraflos zu erfredien,
€8 lebt efn Gott ju firafen und zu rdden.

3K omm du bervor, du Bringer bittver Shmerzen,

SRein theures Kleinod jest, mein hidfter Schag —
Gin Jiel will id) div geben, das bis jest
Der frommen Bitte undburdydringlid) war —
Dody dir foll e8 nidit widerfiebn — nd du,
WBertraute Bogenfehne, die fo oft
v treu gebient at in der Freude Spielen,
Berlaf mid) nidt im fivdterliden Cenft!
Rur jest nod) Halte feft, du treuer Strang,
Der miv fo oft den Yherben Pfeil befliigelt —
Gntrdnn’ er jego Fraftlos meinen Hanbden,
I babe Eeinen gweiten 3u verfenden.

(Banbderer geten tiber die Scene.)

QAuf diefer Bant von Stein will id) mid) fegen,
Dem Wanbdever zur turzen Rub beveitet —
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Denn bier ift teine Heimat — Seder treibt

&id) an bem Anbdern vafd) und fremd voriiber,
Unb fraget nidt nad) feinem Sdmers — Hier gehit
Dex forgenvolle Kaufmann unbd der leidyt
Befdyiirzte Pilger — der anbdidit’ge Mndy,

Der ditfive Rauber und dex heitre Spielmann,
Der Shumer mit dem {dywer beladnen Rofy

Der ferne her Tommt von der Renfden Landern,
Denn jebe Strafe fithrt an’s End’ der Welt.

Sie Alle ziehen ibres Weges fort
An fhr Gefdydft — und meines ift ber Mord!
(ett fidy.)

Honft wenn dex Bater aussog, liebe Kinder,
Da war ein Freuen, wenn er wieder tam 5
Denn niemald Lehrt’ er heim, er bradt’ eud) etwas,
Bar’s eine {ddne Alpenblume, war's
@in feltner Bogel oder Ammonshorn,
Wie e8 der Wanbrer findet auf den Bergen —
Fett gebt ex einem andern Waidbwer? nad) 3
Am wilden Weg fist ex mit Morbgedanten 3
Ded Feinded Leben ift's, worauf er lauert.
— Und bdod) an eud) nur dent er, lichen Kinder,
Aud) jest — eud) su vertheid’gen, euve Hholbe Unjduld
Bu {dhigen vor der Rade ded Tyrannen,
il er gum Mordbe jest den Bogen fpannen!
(Stebt auf.)
3 laure quf ein ebles Wild — LAt ficy's
Der Jdger nidyt vevdriefen, Sage lang
Umber u flreifen in des Winters Strenge,
Bon Fels 3u Feld ben Wagefprung 3u thun,
Hinan zu fimmen an den glatten Wanben,
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Bo er fidy anleimt mit dem efgnen Vlut,
— Um ein armfelig Gratthier ju erjagen.
Hier gilt e8 einen Eoftticheven Preis,
Das Hery ded Todfeinds, der mid) will verderben.
(Man Hort von ferne eine beitve Mufit, welde fidy
nébert.)

fein ganges Lebenlang hab’ id) ben Bogen
Gebanbdhabt, mid) gelbt nad) Schitgenvege! 5
Sd) habe oft gefdioffen in das Sdrvarze,
Und mandjen {dhdnen Preid mir heimgebradyt
Bom Freudenfdyiefen — Aber heute will idy
Den Meifterfduf thun und dasd Befte mir
Im gangen Umtreid ded Gebirgs gewinnen.

Greggler,

@Ein alljumilber Herrfdher bin id) nody
Gegen dief Bolk — die Sungen find nod) frei,
@3 ift nody nidit ganz, wie ed foll, gebéndigt —
Dod) ¢8 foll anbers wesben, id) gelod’ e,
Iy will ihn bredyen biefen flarren Sinn,
Den teden Geift der Freibeit will i) beugen.
Gin neu Gefes will id) in diefen Landen
Bertinbdigen — I will —

(Gin Pfeil dburdbobrt ihn ;3 er fibhrt mit der Hanb and Hery

unb will finfen. Mit matter Stimme:)
Gott fef miv gnddig!

Buvolpd.
Herr Lanbvogt — Gott! Bas ift bas? Wober tam das ?

Armgart (auffabrend).
Mord ! Mord! G taumelt, finkt ! Cr ift getvoffen!
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Budolph (fpringt vom Pferde).
Weld) graflides Creignif — Gott — Herr Ritter —
Ruft die Grbarmung Gotted an — IJpr feid
Gin Mann des obes !
Gressler.
Das ift Tel’'s Sefdyof.
(3t vom Pferd Berab dem Rubdolph Harras in den Arm
gegleitet und wird auf der Bank niedergelafien.)
@ell (exfdeint oben auf der Hihe des Felfen.)

Du Tennft den Sdyiigen, fuche Teinen andern!
Brei find die Hitten, fider ift die Unfdyuld
Bor biv, du wirft bem Lande nidit mehr fhaden.

(Bex{dindet von der Hihe. Bolf fHiryt hevein 1)

SCHILLER AS HISTORIAN.

Besides the celebrity this great genius has
obtained as a poet and philosopher, he also
ranks high as an historian. His history of the
revolt of the Netherlands is written with much
warmth and interest, and gives proofs of his great
acquaintance with the subject. His “ Thirty-years’
War” is a real masterpiece of prose writing.
FREDERICK von SCHLEGEL, in his “ Philosophy of
History,” in speaking of this war, says: “The
whole country, the age itself seemed involved in
warfare; and war appeared as the permanent policy,
the ruling spirit, the inveterate habit, and natural

Y “ Wilhelm Tell” is a plece well adapted for masters to read with
their more advanced pupils; the author has been accustomed Always to

have certain speeches learnt by heart, and it is a practice he would
recommend.
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necessity of mankind. A masterly hand (alluding to
ScHILLER'S work) has here seized and pourtrayed
many events and incidents, themore prominent scenes
and acts of this great tragedy; the religious feelings
and stedfast and inflexible character of the Emperor
FerpNawp II., the high military glory and con-
quest of the Swedish monarch, Gustavus Adolphus,
and the genius and disastrous fate of the general,
‘WALLENSTEIN.”

Wallenftein.
(Xus ber @efdyidyte des breifigidhrigen Kvieges.)

w(ﬂlenﬂein Patte liber eine Armee von beinahe 100,000
Rann zu gebieten, von benen er angebetet wurbe, al8 das Urtheil
ber Abjesung ihm vertindigt werden folite. Die meiften Offiziere
waren feine Gefdhdpfe; feine Winke, Ausfpriide ded Sdyickfals
fiir ben gemeinen Soldaten. Grengenlos war fein Chrgeizs un=
beugfam fein Stolz, fein gebietevifdher Geift nidt fibig, eine
Keénfung ungerddit zu erdulden. Gin Angenblict folite ihn
jest von der Fiille der Gewalt in das Nidyts desd Privatftandes
perunterftivzen. Gine fold)e Senteny gegen einen foldyen
Berbreder zu vollftrecen, {dien nidit viel weniger Kunft ju
Toften, a8 e8 gefoftet hatte, fie bem Ridter su entveifen. Audy
hatte man befiwegen die Borfidt gebraudyt, zwei von Wallen=
fieing genaueften Freunden zu Ueberbringern bdiefer fdilimmen
Botfhaft su wiblen, welhe duvd) bdie fdmeidielhafteften Bu-
fiderungen ber fortbauernben Laiferlichen Gnabe fo febr als
mbglid) gemilbert werben follte.
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Wallenftein wufite Wngft den gangen Inbalt ihrer Sendung,
als bie Abgefandten ded Kaifers thm vor die Augen traten. Er
batte Jeit gebabt, fid) su fammeln, und fein Gefidyt geigte
Peiterkeit) wihrend daf Schmery und Wuth in feinem Bufen
fthemten.  Aber er hatte befdloffen gu gehordren. Diefer Ur=
theilsfprud) dbervafdite ihn, ehe au einem Eiihnen Sdyitte die
Umftinde veif, und die Anflalten fertig waven. Seine weit-
tuftigen Giiter waven in BVdhmen und Mabren zevftreut;
durd) Gingiehung derfelben Tonnte der Kaifer ihm ben RNerven
feiner SMadht zerjdineiden. Won der Sufunft erwartete ex Ge-
nugthuung, und in bdiefer Hofinung beftdrtten ihn die Prophe-
seibungen eines italient{dien Aftrologen, ber diefen ungebéndigten
®eift) gleid) einem Knaben, am Gdngelbande fibrte. Seni, fo
bief er, hatte e3 in den Sternen gelefen, daf bie glingende Lauf-
babhn feined Heven nod) lange nidyt geendet fei, daf ihm die Su=
funft nod) ein {dimmernbed Glict aufbewabre. Man braudyte
bie Gterne nidht su bemiben, um mit Wabrfdeinlidyteit vorber
su fagen, daf ein Feind wie Guftay Adolph einen Geneval wie
Wallenftein nidyt lange entbebrlid) laffen wiivde.

»Der Kaifer ift verrathen,” antwortete Wallenftein den Ge-
fanbdten, ,id) bedaure ihn, aber id) verged’ ihm. s ift Ear, dap
ibn der hodyfahrende Sinn bed Baiern dbominirt. Jwar thut
mir’8 webe, daf ex mid) mit fo wenigem Wiberftande hingegeben
hat, aber id) will gehordyens Die Abgeordneten entlieh er
fiftlid) befchentt, unbd den Kaifer erfudite er in einem demdbthigen
Sdyreiben, ihn feiner Gunft nidit su berauben, und bei den er-
. worbenen Wiivden ju fditgen. Algemein war dag Murven der
Armee, al8 die Abfeung ihres Felbheren befannt wurde, und
e befte Sheil feiner Offiziere trat jogleid) aus dem Laifertichen
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Dienft. Biele folgten ihm auf feine Glter nad) Bhmen und
Mibren ; andere feflelte er durd) betrddhtlide Penfionen, um
fid) ibrer bei Gelegenleit fogleid) bebienen zu Ednnen.

Die Jerftdrung Magbeburgs.
(Aus ber Gefdhichte des dreifigidhrigen Krieges.)

ie Poffnung der Belagerten, fid) entfest su feben, war auf
die pddyfte Wabhrideinlidhleit gegrinbet. Sie wuften um bie
Beavaffnung bed Leipgiger Bunbdes, fie wufiten um die An-
ndberung Guftav Adolphd ; beiden war die Erhaltung Magbe-
burgd gleid) widitig, und wenige Tagemdride Fonnten bden
RKinig von Schweden vor ihre Mauern bringen. Alled diefes
war dem Grafen Tilly nidt unbefannt, und eben barum eilte
et fo febr, fidy auf weldie Art e8 aud) fein mddite, von Magbe-
burg Meifter ju madien. Scdon hatte er, dex Uebergabe wegen,
einen Srompeter mit verfdyicbenen Sdyreiben an den Admini-
ftrator, Sommanbanten und Magiftrat abgefendet, aber zur
Antwort erhalten, dap man leber flerben al8 fid) evgeben wiirbe.
Gin lebhafter Ausfall dev Bilivger zeigte ihm, daf der Muth der
Belagerten nidhts weniger al exfaltet fei) und die Antunft bes
RKinigs in Potdbam, bie Streifeveien der Scyweden felbft bis vor
Serbft mufiten ihn mit Unvube, fo wie die Cimvohner Magde-
burgd mit ben frobeften Hoffnungen erflllen. Gin zweiter
Zrompeter, den ev an fie abfdicte, und der gemdfigtere Son
feiner @dyreibart beftdrlte fie nod) mebr in ihrer Suverfidt —

aber nur, um fie in eine deflo tiefere Sovglofigleit zu ftiirzen.
Die Belagerer waren unterbeflen mit ihren Approfden bis
an ben Stadtgraben vorgedrungen, und befdyoffen von den auf-
geworfenen Batterien aufd bcftlgfte Ball und Shivme. GCin
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Shurm wurbe gang eingeftiivst, aber ohne den Angriff 34 er-
Leidhtern, ba er nidit in den Graben fiel, fondern fid) feitiwdrts
an ben Wall anlehnte. Des anbaltenden BVombardivend unge-
aditet batte der Ball nidht viel gelitten, und bdie Wirkung ber
Feuerfugeln, welde die Stadt in Brand ftecen follten, wurden
durd) vorteefflide Gegenanflalten veveitelt. Aber bder Pulver=
vorrath) der Belagerten war bald zu Gnbe, und das Gefdizs der
Feftung bdrte nad) und nad) auf, den Belagerern ju antworten.
@he neues Pulver bereitet war, mufite Magdeburg entfest fein,
ober e8 war verloven. Jegt war die Poffnung in der Stadt
aufg hddifte geftiegen, und mit beftiger Sehnfudit alle Blice
nad) der Gegend bHingefehrt, von weldier die fdwwedifden Fabhnen
weben foliten. Guftav Adolph hielt fich nabe genug auf) um am
britten Tage vor Magbeburg u fiehen. Die Sidyerbheit fleigt mit
ber Hoffnung, und alles trégt dazu bei, fie su verftéelen. Am
9, Mai fangt unerwartet die feindlidie Kanonade an zu fdhwet=
gen; von mebreven Batterien werben die Sticke abgefithrt.
Fodte Stille im Eaiferlichen Lager. Alles dberzeugt die We=
lagerten, baf ihre Rettung nabe fei. Der grdfte Theil der
Bitvger- und Solbatenwadien verldpt frih Morgens feinen
Poften auf dem Wall, um endlid) einmal nad) langer Arbeit
be8 fiifien Sdylafes fid) su erfreuen — aber ein theurer Sdylaf,
und ein entfeslides Crwadyen !

Filly hatte endlidy ber Hoffnung entfagt, auf bem bisherigen
ege der Velagerung fid) nody vor Antunft der Scdhweden dex
Stabdt bemeiftern ju Ednnen ; er befhlof alfo, fein Rager aufju=
heben, guvor aber nod) einen Genevalfturm zu wagen. Die
Sdywierigleiten waren grof, ba Feine Vrejde nody gefdofien
und bie Feftungwerke Eaum befdddigt waren. Aber der Kriegs=
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rath, ben er verfammelte, ev¥ldrte fid) fite den Sturm, und ftigte
fid dabei auf das Beifpiel von Maftridyt, welde Stadt friph
Morgens, dba Bitrger und Solbaten fid) ur Rubhe begeben, mit
ftiirmenber Hand dberwdltigt worben fel. An vier Orten u-
gleid) follte ber Angriff gefdheben ; die gange Nadit zwifdhen dem
9, und 10. wurbe mit ben ndthigen Anftalten jugebradht.
Ale8 war in Veveitfdaft, und erwartete, der Abrede gemds,
friih um 5 Ubhr, bas Beidien mit den Kanonen. Diefes erfolgte,
aber erft 3wei Stunden fpdter, indem Tilly, nod) immer weifel=
baft wegen ded Crfolgs, nod) einmal den Kriegsrath verfam-
melte. Pappenheim ward beordert, auf die Neuftddtifhen Werte
den Angriff su thun; ein abbhlngiger Ball und ein trodner,
nidt allzu tiefer Graben Tam ihnen dabei ju Statten. Der
grdfte Theil der Biivger und Solbaten hatten die Walle ver-
laffen, und bdie wenigen Suriickgebliebenen feffelte der Sdylaf.
©o wurde e8 biefem General nidyt {dpver, ber Crfte ben Wall
3u exfteigen. '

SorILLER’S unfinished novel, “ Der Qeisterseker,”
was published in 1789. It is known to the English
public by Mr. Bohn’s recent translation.

SCHILLER’S POEMS.

His poems are many in number, and most of
them very remarkable for highly poetic composition
and the new thoughts and new beauties with which
they are impressed. We here give a few of the
choicest, including the charming composition * Das
Lied von der Glocke” (The Song of the Bell), of

VOL IL by ,
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which poem DorING has remarked, that it “is not
improperly compared to a homily. For as the
preacher goes through a certain portion of Serip-
ture from verse to verse, and finds oceasion $o add
moral and religious reflections to each, so here the
poet connects with the moulding of the bell, and
with each different stage of its progress, a number
of most admirable descriptions of the situations
and circumstances of human life.”

This also has been familiarized in England by
the unsurpassed translation of the Earl of Elles-
mere.

Gine Leidhenfantafie.

ﬂit exftorbnem Sdyeinen
Steht der Mond auf todtenftillen Hainen, -
Geufgend ftreidyt ber Nadytgeift duvd) die Lutft —
Nebelwolfen {dauern,
@terne trauern
Bleid) herab, wie Lampen in der Gruft.
Gleid)y Gefpenttern, ftumm und Hobl und Hager,
Bieht im {dwarzen Tobtenpompe dort
Gin Gewimmel nad) dem Leidyenlager
Unterm Sdjauerflor dber Grabnadt fort.

Zitternd an der Krficke
Wer mit difterm riicgefuntnem Blicke,
Ausdgegoffen in ein heulend Ady,
Gdywer geneckt vom eifernen Gefdyicke,
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Sdpwantt bem ftumm getragnen Sarge nady?
Blof e8 ,Bater!” von ded Jinglingd Lippe?
Rafle Sdauer fdauern frdytertidy
Durd) fein gramgefdymolzenes Gevippe,
Geine Silberbaare bdumen fid —

Aufgerifien feine Feuerwunde!
Durd) die Seele Hienfdymers !

Bater flof e8 von des IJdnglings Munbe,
Sobn gelifpelt hat bad Baterbers.
Gistalt, eistalt liegt er Hier im Sudye,

und dein Traum fo golben einft fo {46!
@iif und golben BVater biv jum Fludye!
Gistalt, eisbalt liegt ev bier im Judye,

Deine Vonne und bein Parabies !—

LAitd, wie, umweht von Slifiumsliften,
Wie, aud Auvorasd Umarmung gefdyipft,
Himmlifd) umgitetet mit vofigen Diften,
Blorens Sobn fiber bad Blumenfeld Hitpft,
Flog er einber auf den ladenden MWiefen,
Radygefpiegelt von filberner Flut,
Wolluftflammen entfprithten den Kiffen
Sagten die Mébdyen in licbende Glut.

futhig forang e im Gewiible ber Menfdyen,
Wie auf Gebirgen ein jugendlidy Reh 5
Himmel umflog er in fdrveigenden Wiinfdhen,
Hod) wie die Adler in wolliger Hibh 3
Stoly wie die Roffe fidy frrduben und jddumen,
Werfen im Sturme die Mahnen umber,
Riniglid) wiber den dgel fid) bdumen,
Krat er vor Stlaven und Firften dabher.
F2
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Feiter wie Frihlingdtag fhwand thm das eeben)
Floh ihm voriliber in Hesperus Glang,

Rlagen ertréntt’ ex im Golde ber Reben,

Sdymerzen verhilpft’ er im wirbelnden Tang.
Welten fdyliefen im errlidien Jungen,

Ha! wenn ex einfen zum Manne geveift —
Breue did)y, Bater, ded herrlichen IJungen

BWenn einft die {dlafenden Keime geveift !

fein dod), BVater — Hord) die Kivdbofthiive braufet,
Und die ebhr’nen Angel Hirren auf —
Wie’s Hinein ind Grabgerdlbe graufet | —
RNein dod)! laf den Shrdnen ihren Lauf! —
Geb du Holber, geh im Pfad der Sonne
Breudig weiter dex Bollendung 3u,
£d{dye nun ben edeln Durft nady Wonne
Gramentbunbner, in Walhallag Rubh | —

YWlieverfehen — himmlifder Gedante | —
Wiederfehen dort an Cdensd Thor! -

Hordy! ber Sarg verfintt mit dumpfigem Gejdwante,
Bimmernd fdnuret dasd Tobtenfeil empor !

Da wir trunfen um einander rollten,
Lippen {dyiegen, und das Auge fprad) —

Haltet! Haltet! da wir boshaft grollten —
Aber Thrénen ftirzten wlrmer nad) — —

St exftorbnem Sdeinen
Steht ber Mond auf todtenftillen Hainen,
Geufzend freidyt der Nadytgeift durd) die Luft.
RNebelwolfen fhauern,
Sterne trauern
Bleid) herab, wie Lampen in der Gruft.
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Dumpfig {chollerts fiber’m Sarg jum Higel
D um Grbballs Sdyige nur nody einen Blick!

Stare und ewig fdylieft ve8 Grabes Riegel,

Dumpfer — dumpfer fdhollerts dber’m Sarg jum Hilgel,
Rimmer gibt bas Grab urid.

Dad Glid und die Weisheit.
ntzweit mit einem Favoriten
Flog einft das Gliict der Weidheit zu:
n3d) voill div meine Schige bieten,
©ei meine Freundinn du!

At meinen veidyften {ddnften Gaben
Befdentt’ idy ihn fo mitteclicy,

unbd fieh, ev will nody immer Haben,
Und nennt nody geizig midy

I8 omm, Sdwefter, laf uns Sreundidyaft {dicpen,
Du marterft did) an deinem Pflug ;
Jn beinen Schoo will idy fie giefen,
Pier ift fiv bid) und midy genug.»
Sopbia ladelt diefen Worten,
1nb wifcht ben Scwveif vom Angefidyt:
nDort eilt dein Freund, fidy u ermorden,
Berfdhmet eudy! Did) braudy’ idy nicht.w
Der Alpenjdger.
illft du nidht das LAmmlein Gitten ?
Limmlein ift fo fromm und fanft,
Rabrt fid) von bes Grafes Bithen,
Gpielend an ded Vadyes Ranft.
nMutter, Mutter, laf mid) geben,
Jagen nad) be8 Berges Hihen #
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TBinst du nidt die Heerde locken
9Rit ded Hornes munterm Klang ?
Lieblidy tnt der Sdhall der Glocken
In bed MWalbes Luftgefang.
nMutter, Mutter, ‘ﬂﬁ mid) g!bm,
@dyweifen auf den wilben Hdhen 1#

TBiUft du nidt der Blitmlein warten,
Die im Beete freundlid) fteh’n ?
Oraufen ladet did) Eein Garten ;
Bild ift's auf den wilden HH’n! °
,,Qaﬁ bie %lﬁmuin, [Qﬁ ﬁt b[l'l!}m!
Mutter, Mutter, laf midy ichen i+

TWnbd der Knabe ging 3u jagen,
Unb e8 treibt und veift ibn fort,
Raftlod fort mit blindem Wagen
An bed Berges finftern Ort 5
Bor ihm ber mit Binbesfdmelle
Flieht die zitternbe Gagelle.

Auf der Felfen nacte Rippen
Klettert fie mit leidtem Sdywung 5

Durd) ben Rif geborft'ner Kiippen
Frdgt fie der gewagte Sprung 5

Aber binter ihr verwogen

Bolgt er mit bem Tobesbogen.

Feto auf den {dyroffen Sinfen

Héngt fie, auf dem Hodyften Grad,
Wo die Felfen jah verfinten,

Und verfdwunbden ift der Pfad.
Unter fid) die fteile HIbe,
PHinter fid) ded Feinbes Nébe.
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£t de8 Jammers flummen Bliden
Tleht fie 3u dem Yarten Mann,

Flebt umfonft, denn lodzudriicen,
Legt ex {dhon den Bogen an.

PElid) aud der Felfenfpalte

Lritt der Geift, ber Bergesalte.

TWnd mit jeinen Gdtterhinden
Sditgt ex dad gequilte Thier.
nMMuft dt Tob und Jammer fenden,
Ruft er, bid herauf zu mic?
Raum fir Alle hat die Crde 3
BWas verfolgft du meine Heerbe?

Die Worte ded Glaubens,

Ew‘. BWorte nenn’ id) eudy, inbaltidywer,
@ie geben von Munbe zu Munde 5

Dod) ftammen fie nidt von aufen her 3
Das Herg nur giebt dbavon Kunbde.

Dem Menfdyen ift aller Werth geraubt,

Benn ex nidit mehr an bdie drei Worte glaubt,

Ber Menfd) ift feel gefchaffen, ift frels
Und wited’ er in Ketten geboven.

Lafit eud) nidt irven des Pdbeld Gefdyreis
RNidt den Mifbraud) rafender Thoven!
Bor dem Sclaven, wenn er die Kette bridt,

Bor dem freien Menfdien evzittert nidyt!

Wnbd die Sugend, fie ift Eein leerer Schall,
Der Menfd) Eann fie itben im Lebeny
Unbd follt’ er aud) frraudpeln diberall,
Gr tann nad) bem Gdttlidyen ftreben 3
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Unbd was fein Berfland bder Verftindigen fieht,
Das tibet in Cinfalt ein Endlidy Gemiith,

Wnd ein Gott ift, ein Yeiliger Wille lebt,
Bie aud) der menfdyliche wante ;

Hody tber der Jeit und bem Raume webt
Lebenbig der hddyfte Gebante s

Und ob Allesd in ewigem Wedyfel Treif’t,

@8 beharvet im Bedyfel ein rubiger Geift.

3Bie bret Worte bewabret eudy, inbaltichwer,
@ie pflanget von Munbde ju Munde 5

Und ftammen fie gleid) nidyt von aufien ber,
Guer JInn'red giebt davon Kunbde,

Dem Menfdhen ift nimmer fein Werth geraubt,

@o lang’ er nod) an bie drei Worte glaubt.

Dasg Kind in der Wiege.

@lﬁcﬂid)et @dugling! bdir ift ein unendlider Raum nody die

BWiege.

Werde Mann und biv wird eng die unendlide Welt.

An die Myftiter.

%as ift eben bas wabre Gebeimnif, das allen vor Augen

Liegt) eud) ewig umgibt, aber von Keinem gefehn.

Wahl.

%armﬂ du nidit Allen gefallen durch deine That und bdein

Kunftwert :

Mady’ es Wenigen Redt ; Bielen gefallen, ift fhlimm.
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Die Birgfdaft.

%u Dionys, bem Iyrannen, {dylidy
Mdvosd, den Dold) im Gewanbde 3

Ihn fdiugen die Hajder in BVanbde.

»%Bas wollteft du mit dbem Dolde ? fpridy !~
GCntgegnet ihm finfter der Witheridy.

» nDie Stabdt vom Iyrannen befreien v«
»Das folft dbu am Kreuge beveuen.”

e P& bin 1w # fpridst jener 5 3u flerben beveit,
Und bitte nidit um mein Leben 3
Dody willft du Gnade mir geben,
Iy flebe did) um drei Tage Seit,
Bis id) bie Sdyvefter dbem Gatten gefreit
I laffe den Freund div ald Biwgen,
Jhn magft du, entrinn’ id), erwlvgen. v

$Ba Wdelt der Kdnig mit arger Lift,
Und fpridit nad) Lurzem Bebenten:
»Drei Tage will idy div {denten 3
Dody wiffe ! wenn fie verflrichen, die Frifty
Gb’ du gurit miv gegeben bift
@o muf ex ftatt deiner erblaffen,
Dody dir ift die Strafe erlaffen.”

TWnd er Fommt zum Freunde: , ,Der Kdnig gebeut,
Daf id) am Kreuy mit dem Leben
Begahle bas frevende Streben 3
Dod) will er miv gdnnen dret Sage Seit,
Bis id) bie Sdpvefter bem Gatten gefreit 5
So bleib du dem Kdnig um Pfande,
Bis i) Tomme, zu Wien die Banbe.# #
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WAnd {dreigend umarmt ihn der trewe Freund,
Und liefert fid) aus dem Tyrannen,
Der anbeve ziehet von danmen.
Unb ebe bas dritte Movgenroth fdeint,
Hat er fdnell mit dbem Gatten die Sdywefter veveint,
Gilt heim mit forgender Seele,
Damit er die Frift nidt verfeble.

$Ba gieft unendlicher Regen Herab,
Bon den Bergen fhitvzen bdie Quellen,
Und bie ﬂidd)e, bie Strdme fd)mellcn,
Und er Fommt an’s Ufer mit wanderndem Stab 3
Da reifiet die Briide der Strudel hinab,
Unb bonnernd fprengen die Wogen
Des Gewdibes Eradenden Vogen.

Bnd troftlos irrt er an Ufers Rand 5
WBie weit ev aud) fpdhet und blicet
Und die Stimme, die vufende, fdhicket,
Da ftdfet Tein Naden vom fidern Steand,
Der ihn fege an dasd gewimidyte Land,
Kein Sdhiffer lenket die Fabre,
Unbd der wilbe Strom wird um Meere.

$Ba finkt er an’s Ufer und weint und fleht,
Die Hinbde jum Seus erhoben:
D hemme bed Stromes Joben !
@8 ecilen die Stunden, im Mittag fleht
Die Sonne, und wenn fie niedergeht,
Und id) tann die Stadt nidyt erveidyen,
@o muf der Freund mir exbleichen,

$Bod) wadyfend erneut fic) bed Stromes Wuth,
Und Welle auf Welle ervinnet,



w Die !Bﬁrgfd)aft."] 5:10(11:1'. 75

Und Stunbe an Stunde entrinnet 3

Da treibt ihn bie Angft, da faht ev fid) WMuth,
Unbd wirft fid) hinein in die braufende Fluth,
Unbd theilt mit gewaltigen Armen

Den Strom, uud ein Gott hat Erbarmen.

Wnbd gewinnet dad Ufer und eilet fort,
Und dbantet dem rettenben Gotte 5
Da ftitrzet die vaubende Rotte
Hervor qus bed Waldes nadytlideem Ort,
Den Pfad ihm fpervend, und {dnaubet Mord
Und bemmet bed Wanberers Eile
ARit drohend gefdnoungener Keule.

»nTWas wollt {hr 2# ruft ev vor Sdrecien bleidy
"Sd) babe nid)tﬁ; al8 mein 8¢b¢m
Das muf id) bem Kdnige geben 1#
Und entveifit die Keule dem nddyften gleidy:
#Um ded Freunded willen erbarmet eudy v
Und drei mit gewaltigen Streidien
Grlegt er, die anbern entweidyen.

Wnbd die Sonne verfendet glihenden Brand,
Unbd von ber unendlidien Mibe
@rmattet finfen die Kniece ;
O Yaft du mid) gnddig aus Rauberhand,
Aud dem Stvom mid) gevettet an’s beilige Land,
Und foll bier verfhmadytend verderben,
Und der Freund mir, der licbende, fterben 2w

Wnd Hord) ! da fprudelt s filberhell
@ang nabe wie riefelndes Raujcyen,
Und ftille Halt ev, u laufchen.
Unbd fieh’, aus dem Felfen, gefdwasig fdnell,
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Gpringt murmelnd Hervor ein lebendiger Quell 5
Unbd freudig bkt er fid) nieder,
Unb erfrijdet bie brennenden Glicder.
Wnd die Sonne blickt durd) der Sweige Grin
Und malt auf den glénzenden Matten
Der Bdume gigantifdye Sdatten 5
Und zwei Wanbderer fieht ex die Strafe ziehn,
Wil eilenden Laufes vortiber flichn,
Da hdrt er die Worte fie fagen:
nSJett wird e an’s Kveuy gejdlagen.#
WAnd die Angft befliigelt den eilenden Fuf,
Jbn jagen ber Sorgen Qualen,
Da fhimmern in Abendroth’s Strahlen
Bon ferne die 3innen von Syratus,
Und entgegen Fommt ibm Philoftratus,
Des Haufed redlider Hitter,
Der exfennt entfest den Gebieter:
nZBuri@! du retteft den Freund nidyt mebr,
©o rette bas eigene Leben )
Den Job erleidet ex eben,
Bon Stunde ju Stunbde gewartet’ ev
Mit hoffender Seele der Wieberfehr:
Jpm fonnte den muthigen Glauben
Der Hobhn bes Tyrannen nidt vauben.#
o nTAnd ift e8 u fpdt, und Tann id) ihn nidt
Gin Retter willlommen exjdheinen,
@p foll mid) der Lod ihm veveinen,
Def rithme der blut’ge Syrann fidy nidht,
Daf der Freund dem Freunde gebrochen bdie Plidit s
Gr {dylachte der Opfer zweie,
Unbd glaube an Liebe und IJveue J# #
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Wnd die Sonne gebt unter, da fteht er am Thor
Unbd fieht das Kreuz {don erhdhet,
Das die Menge gaffend umftepet,
An dem Seile fdhon gieht man den Freund empor 5
Da jertrennt er gewaltig den diditen Ghor.
n iy Henfer 1v v vuft ex, pevwivget !
Da bin idy fiir den er gebiivget 1«

Und Critaunen evgreift dag Volk umber,
3n den Armen liegen fid) beide,
Unbd weinen vor Sdymergen und Freude.
Da fieht man Lein Auge thrédnenleer,
Unbd jum Konige bringt man die FWundermdhr,
Der fithlt ein menfdylides Rithren,
L&Ft {dmell vor den Thron fie fithren.

Tnd blicet fie lange verwunbdert an,
Drauf fpridt ev: , €8 ift eud) gelungen,
Jhr habt bas Hery miv begroungen,
Unbd die Zreue, fie ift bod) fein leever Wabn.
Go nehmet aud) mid) um Genoffen an:
Sd) fei, gm&t)rt mir bie Bitte,
3In eurem Bunbde der Dritte,

Das Lied von der Glocke,
Vivos voco.  Mortuos plango. Fulgura frango.,

ir eft gemautert in der Grben
Stebt die Form, aus Lehm gebrannt.
Heute muf die Glode werben,
Frifdy Gefellen ! feid gur Hand!
Bon der Stirne heif
Rinnen mup der Scheif,
@oll bad Werk ben Meifter loben,
Dod) ber Segen Fommt von oben,
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Zum Werke, das wir ernft bereiten,
Beziemt fid) wobl ein ernftes MWort 5
Wenn gute Neben fie begleiten,

Dann flieft bie Arbeit munter fort.

©o lafit und jeat mit Fleif betraditen,
Bas dburd) bie fdwade Kraft entfpringt,
Den {dylediten Mann muf man veradsten,
Der nie bedbadyt, was er vollbringt.

Das ift’'s ja, wad den Menfdhen zievet,
Und dazu ward ihm der Berftand,

Daf er im innern Hergen fpliret

Whas ex erfdafft mit feiner Hand.

Wehmet Holz vom Fidtenftamme,
Dody redyt trocen lafit e fein,
Daf die eingeprefte Flamme
Sdjlage 3u dem Sdywwald) Hinein.
RKodyt ded Kupferd Brei
Sdmell das Jinn herbeis
Damit die 3dhe Glodenfpeife
Flicfe nad) der vedhten Weife !
THas in bes Dammes tiefer Grubde
Die Hand mit Feuers Hitlfe baut,
Hody auf ded Thurmes Gloctenftube
Da wird e8 von und zeugen laut.
Nod) dauern wird’s in fpdten Tagen,
Und riihren vieler Menfdien Obr,
unbd wird mit den Vetritbten Elagen,
Uund flimmen 3u ber Andadt Chor.
Bas unten tief bem Crdenfohne
Das wedyeinde Verhangnif bringt,
Das {dyldgt an die metall’ne Krone,
Die e8 erbaulid) weiter Elingt.
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QWeifie Blafen feh idy fpringen,
Wohl! die Maffen find im Fluf.
Laft’s mit Afdenfaly durddringen,
Das befdrdert fdinell den Guf.
Aud) vom Schaume rein
Muf bie Mifdung fein,
Daf vom reinliden Metalle
Rein und voll die Stimme {dalle.

FBenn mit ber Freude Felerblange
Begritft fie bad geliebte Kind

Auf feines Lebens erftem Gange,
Den 8 in Sdylafes Arm beginnt 5
Jhm ruben nod) im Jeitenfdyoofe

Die fdwoarzen unbd die beitern Loofe,
Der Mutterlicbe jarte Sorgen
Bewaden feinen golbnen Morgen. —
Die Jahre flichen pleilefduvind.
Bom Médden reift fich ftoly der Knabe,
Gr ftitrmt in8 Leben wild Hinaus,
Durdmift die Welt am Wanbderftabe,
Fremd Tebrt er beim in’s Baterhaus.
Utnd berrlidy in der Jugend Prangen,
BWie ein Gebild aus Himmeld HOhn,
it zitchtigen, verfhimten Wangen,
Sieht er bie Jungfrau vor fid) ftehmn.
Da fabt ein namenlofes Sehnen

Ded Jfinglings Hery, ev ivet allein,
Aus feinen Augen bredien Thrdnen,
Gr flieht der Britber wilben Reibn 3
Grrdthend folgt er ihren Spuren,
Unbd it von ibrem Grup beglict,

79
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Das Shinfte fudyt er auf den Fluren,
Womit er feine Liebe {dhmirckt.

D1 arte Sebhnfudyt, ftifesd Hoffen,
Der erften Liebe goldne Seit,

Das Auge fieht den Himmel offen,

@8 fdywelgt dad Hery in Seligleit !
O, baf fie ewig griinen blicbe,

Die fdydne Jeit der jungen Licbe !

TWie fidh fdhon die Pfeifen braunen!
Diefes Stabden taudy id eins
‘Gebn wir’s dberglaf’t evdheinen,
Wird's sum Guffe geitig fein.

Sett, Gefellen, frifd!

Priift mir das Gemifdy,
b das Sprdde mit dem Weidyen
Gid) vereint zum guten Seidjen.

$Benn wo dad Strenge mit bem Jarten,
Wo Starkted fid) und Mildes paarten,
Da giebt es einen guten Klang.
Drum prife, wer fid) ewig bindet,
Ob fid) dbad Hery sum Heren findet !
Der Wabn ift Furg, die RNew’ ift lang.
Lieblid) in der Braute Locen

@pilelt der jungfrdulide Krang,
Benn bdie Hellen Kivdhengloden

Laden 3u des Fefted Glang.

Ad! bes Bebens {chonfte Feier
Gnbigt aud) den Lebend-Mai,

AMit dem Gutrtel, mit dem Schleier
Reifit der {ddne Wabn entzwei.

Die Leidenfdyaft flieht,
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Die Liebe muf bleiben 3

Die Blume verblitht,

Die Frudt muf tveiben ;

Der Mann muf hinaus

Ins feinblidie Leben,

Muf wirken und fireben

Und pflangen und {dhaffen, *

Grliften, ervaffen,

Muf wetten und wagen,

Das Gl 3u erjagen.

Da flrdmt Herbei die unendlide Gabe,

Gs fillt fid) dber Speidher mit Bftlidyer Habe,
Die Raume wadyfen, ¢8 dehnt fid) bas Haus,
Und drinnen waltet

Die jadtige Hausfray,

Die Mutter der Einbtt,

und berrfdiet weife

Im bHausliden Kveifes

Und lebret die Maddjen

Unbd webret dben Knaben,

Und reget ohn’ Enbde

Die fleifigen Hinbde,

Und mebrt dben Gewinn

SRit ordnenbem Sinn,

Unbd fiillet mit Schdsen die duftenden Laden,
Und dreht um die fdhnavrende Spindel den Faben,
Und fammelt im veinlid) geglitteten Sdyein
Die fdhimmernde Wolle, ben fdyneeigten Lein,
Und fitget um Guten den Glang und den Scimmer,
Uund rubet nimmer.

TWnd der Bater mit frohem Blid,
VOL. II. G
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Bon des DHaufes weitfdauenbem Giebel

Uebersdblet fein blithend Gl

Siebet ber Pfoften vagenbe Blume

Und der Scheunen gefiilite Raume,

Unbd die Speidier, vom Segen gebogen,

Und bded Kornes beregte Wogen,

Rihmt fid) mit ftolgem Mund:

Feft) wie der Erde Grund,

Gegen des Unglits Madyt

Steht mir ded Haufes Pradit!

Dod) mit Hed8 Sefchickes Machten

It Tein ew’ger Bund zu flediten,

Und bdad Unglirck fdyreitet fdhnell.
ol ! nun ann der Guf beginnen,
@ddn gegacket ift der Brud)s
Dody, bevor wir’s laflen vinnen,
Betet einen frommen Sprudy!

@tofit ben Sapfen aus!

Gott bewahe’ dad Hausd!
Raudend in ded Henkels Bogen
@dyiefit's mit feuerbraunen Wogen.

TWoblthatig ift bes Feuers Madyt,
Benn fie der Menfd) bezdhmt, bewadt,
Unb was ex bilbet, was er {dafft,

Das dbankt er diefer Himmelstraft ;
Dod) furdytbar wird die Himmelstraft
Benn fie der Feffel fid) entrafft
Ginbertritt auf der eignen Spur,

Die freie Todter der Natur.

Bebe, wenn fie lodgelafjen,

BWadyfend obhne Widerftand,
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Durd) die voltbelebten Gaffen

WALzt den ungebeuern Brand |

Denn die Clemente Haffen

Das Gebild ber Menjdhenpand.

Aus ber Wolfe

Quillt ber Segen,

Strdmt der Regen,

Aus ber Wolke, obhne MWabl,

Sudt ber Strahl.

Hirt ihr's wimmern Hod) vom Iburm 2

Das ift Sturm!

Roth, wie Blut,

3t der Himmel,

Das ift nidt des Tages Glut!

Beldy Getdmmel,

Strafen auf!

Dampf wallt auf!

Blackernd fleigt die Feuerfiule,

Durd) der Strafe lange Seile

Wadift e fort mit Winbeseile,

Kodend, wie aus Ofend Radyen,

@lﬁf)n bie gﬁﬁel Balten h:ad)m,

Pfoften fhivzen,

Senter Bivven,

Kinder jammern,

MMitter ivven,

Zlieve wimmern

Unter Srimmern :

Alled vennet, vettet, flidhtet,

Zaghell ift die Nadit gelidytet.

Dued) der Hinbe lange Kefte
é¢2
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Ui bdie Wette
Btiegt ber Gimer, hody im Bogen
@Gprigen quellen Wafferwogen,
Heulend fommt det Sturm geflogen,
Der die Flamme braufend fudt.
Prafielnd in die ditrre Frudt
Tt fie, in bed Speidyerd Raume,
3n ber Sparren dilvre Blume,
Und als wollte fie im Behen
oMt fid) fort der Crde Wudyt
Reifien, in gewalt’ger Fludt,
Bt fie in des Himmels Hpen
Riefengrof.
Hoffnungslod
Weidt der Menfd) der Gdtterfticte,
sMitfig fieht er feine Werke
Unbd berwunbdernd untergeben.

L eevgebrannt
It die Statte,
Wilber Stiivme rvaubes Bette,
3n den dben Fenfterhdhlen
BWohnt dbas Grauen,
Unbd ded Himmels Wolfen fhauen
$ody hinein.

inen Blic
RNad) dbem Grabe
Seiner Habe
Genbet nod) der Menfdy uvitd —
Greift frdhlich dann sum BWanbderftabe:
Was Feuers Wuth ibm aud) gevaudt,
Gin fiper Troft ift ihm geblieben,
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Gr 3abit die Hupter feiner Lieben,
Unb fieh ! ihm febit Tein theures Haupt.

In die Grd’ ift’8 aufgenommen,
Guidtid) ift die Form gefiillt 5
Wird’s aud) fdhdn ju Sage Tommen,
Daf 8 Fleif und Kunft vergilt?
Wenn der Guf miflang ?
Wenn die Form zerfprang?
Ady! vielleidyt, inbem wir Hoffen,
Hat und Unbeil jdon getroffen.

Bem dunteln Sdioof bder heil'gen Erde
WBertrauen wir der Hinbe Ibhat,
Wertvaut der Simann feine Saat
Und bofft, daf fie entfeimen ywerde
Sum Segen nad) bed Himmels Rath.
RNod) Wftlideren Saamen bergen
Wir trauernd in der Grde Sdhoof
Und Hoffen, daf er aud den Sdrgen
Grblithen foll su {ddnerm Loos.

Won bem Dome,
Sdywer und bang,
Idnt die Glocte
Grabgefang.
Grnft begleiten ihre Trauerfdldge
Ginen BWand'ver auf dem legten Wege.

Ady! die Gattin ift's, die theuve,
A ! e8 ift die treue Mutter,
Die ber fdwarge Firft der Sdhatten
Wegfithrt aud dem Arm ded Gatten,
Aus der zavten Kinder Sdyaar,
Die fie bliihend ibm gebar,
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Die fie an der treuen Bruft
Wadyfen fah mit Mutterluft —
Ady! bed Haufes zarte Banbde
Sind geldst auf immerdar:

Denn fie wobhnt im Sdhattenlande,
Die ded Haufes Mutter wars
Denn ¢8 fehlt ihr treues Walten,
Sbre Sorge wadit nidt mebhr 5
An vermaister Stitte fdalten
Wirb bie Frembe, Uebeleer.

38i8 die Glocke fid) verTithlet)
Laft die flvenge Arbeit vubn.
Wie im Laub der Bogel fpielet,
Mag fidh jeder gltlid) thun.
Winkt der Sterne Lidyt
Ledig aller Pflidt,
Hhrt der Burfd) die Besper fdhlagen 5
Meifter muf fich immer plagen.
Munter fordect feine Sdritte
Fern im wilden Forft der Wanbdrer
Rad) ber Yicben Heimathhiite.
PBiddend gichen heim die Sdaafe,
Und der Rinber
Breitgeftivnte, glatte Sdaaren
SKommen brillend,
Die gewohnten Stlle fillend,
Sdywer berein
Sdwantt der Bagen,
Kornbeladen 5
Bunt von Farbeny
Auf den Garben
Liegt ber Krang,

[Gebvidyte >
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Und bas junge Bolk ber Sdmitter
Bliegt jum Tang.

Marft und Strafen werben ftiller s
Um bes Lidyts gefell'ge Flamme
Gammeln fid) die Hausbewohner,
und bas Stadttbor {dhlieft fid) tnavvend.
Gdywary bededtet

&id) die Grbe;

Dod) den fidern Birger fdrectet
RNidyt die Nadyt,

Die den Bdfen graflid) wectet:
Denn basd Auge ded Gefeges wadt.

Feil’ge Ordnung! Segeneide
Himmelstoditer, die bas Gleidhe
Frei und leidht und freudig bindet,
Die der Sthdte Bau gegritndet,
Die Herein von den Gefilben
Rief den ungefel’gen Wilden,
Gintvat in der Menfdien Hitten,
Gie gewdhnt u fanften Sitten,
Und bas theuerfte ber Banbde
Flodht, den Trieb gum Baterlande !

Qaufend fleif’ge Hinbve regen,
Helfen fid) in munterm Bund,
Und im feurigen Bewegen
BWerden alle Krdfte Fund,

Reifter rihet fid) und Gefelle
3n ber Fueibeit Yeil'gem Scyugy
Jeder freut fid) feiner Stelle
Bietet dem Vervdditer Trug.
Arbeit ift bes Biivgers Sterde,
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@egen ift ber Mithe Preisd s
@t den Kdnig feine Winde,
Ghvet unsg der Hinde Fleif.

Fholber Friede,
@fxﬁe @intrad)t.
Beilet, weilet
Freundlid iiber diefer Stadt!
stdge nie der Tag erfdheinen,
Wo des Krieged raubhe Horben
Diefes ftille Thal durdytoben,
Wo der Himmel,
Den des Abends fanfte Rithe
Lieblidy malt,
Bon der Dbrfer) von der Sthbdte
Wilbem Branbe fdreclich flrapit?

fun zevbredit mic dad Gebdude,

Seine Abficht hat's exfilllts

Daf fidy Hery und Auge tweide

An dem wohlgelung’nen Bild,
@dyingt ben Hammer, {drvingt,
Bis der Mantel fpringt!

Wenn die Glock’ foll auferftehen,

sMuf die Form in Stiden geben.

FBev Meifter Eann die Form gerbreden
it weifer Hand, pur redyten Jeit 3
Dody wehe, wenn in Flammenbidien
Das glih’nde Gry fidh felbft befreit!
Blinbwiithend mit bes Donnerd Kradhen,
Serfprengt e8 bad geborfine Haus
Und wie aud of'nem Hdllenvadien

[ Gebidhte :
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@peit e8 Berderben zindend aus,

~ ®o rohe Krdfte finnlod walten,

Da tann fid) Tein Gebild geftalten ;
Benn fid) die Bdrker felbft befrein,
Da Eann die Woblfahrt nidht gedeib'n.
YWY’ wenn fid) in dem Schood der Stdbdte
Der Feuevsunder fHll gehduft,
Das Bolk, zerveifend feine Kette,
Bur Cigenbiilfe {dwectlid) greift !
Da zervet an der Glode Strdngen
Der Aufrubr, baf fie Heulend {dyallt
Und, nur geweiht zu Friedenstldngen,
Die Lofung anftimmt zur Gewalt.
JFreibeit und Gleidyheit ! Hirt man fhallen 5
Der tub’ge Bilrger greift ur Wehr'.
Die Strafien fillen fidy, die Hallen,
Und Wirgerbanden aichn umber,
Da werben Weiber zu Hydnen
Und treiben mit Cntfeten Schers:
Nody guctend, mit des Panthers 3dhnen,
Berreifen fie bed Feinbes Herz.

‘Ridyts Deiliges ift mebr, es Bfen

@id alle Bande frommer Scheu 5

Dex Gute vdumt den Plag dem Bidfen,
Und alle Lafter walten frei.

Gefdbrlid) ift’s, den Leu zu weden,
Lerberblid) ift des Tiegers Iabn,
Sedod) der {dreclidyfte der Sdyvecten,
Das ift der Menfdy in feinem Wabhn.
BWeh denen, bie dem Cwigblinden

Des Lidites Himmelafackel leibhn !

89
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Sie flrablt ihm nidt, fie Tann nur ginden
Uunb &fdhert Stddt’ und Lénder ein.

JFreude hat mir Gott gegeben !
Gebet ! wie ein golbner Stern,
Aus der Hiilfe, blant und eben,
St fidy der metaline Kern.
Bon dem Helm zum Krang
Gpielt’s yie Sonnenglan
Audy bes Wappens neue Schilder
Loben den erfahr’nen Bilber.

FHerein! berein!

Gefellen alle, fdhlieft den Reiben,

Daf wir die Glocke taufend weiben,
@oncordia foll ihr Name fein.

Bur Cintvadyt, su herzinnigem BVereine
DBerfammle fie bie lielm}be Gemeine.

Tnbd dies fei fortan ihr Beruf,
BWogu der Meifter fie evjdhuf?
Hod) Bber’m niedern Crdenleben
@oll fie im blauen Himmelszelt,
Die RNadybarin des8 Donners, fdwweben
Und grdngen an die Sternenmwelt,
@0l eine Stimme fein von oben,
Bie der Geftivne helle Sdyaar,
Die ihren Sdydpfer wandelnd loben
Unbd fithven das beFrdnzte Jabr.
Nur ewigen und exnften Dingen
@ei ibr metaliner Mund gemweibt,
Und fiinblid) mit den fdnellen Schwingen
Beriihy’ im Fluge fie die Jeit.
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Dem Sdyickfal leihe fie die Sunge s
Selbft herslod, ohne Mitgefithl,
Begleite fie mit ihrem Sdpwunge
Ded Lebens wedyfelvolles Spiel.
Und wie der Klang im Obr vergebet,
Der maditig tdnend fhe entfdalit,
So lebre fie) baf nidhts beftebet,
Daf alled Jrvifdre verhalt,
Deto mit der Kraft des Stranges
Wiegt die Glod” mix qud der Gruft,
Daf fie in bad Reid) des Klanges
Steige, in bie Himmeldluft!
Biebet, giehet) hebt !
@ie berwegt fidy fdywebt !
Freude diefer Stadt bebeute,
Friede fei ibr erft Geldute.

ScHILLER’S Works include several valuable philo-
sophical treatises, of which we would name one
“ Ueber naive und sentimentale Dichtung” (1795),
devoted to the consideration of the principles of
art; and the “ Briefe iiber die dsthetische Erziehung
des Menschen” (Letters on the Asthetic Education
of Mankind). His letters to WiLEELM v. HUM-

*BoLpr and GOETHE are charming examples of
epistolary correspondence. In taking our leave of
him, we may remark with MExNzEL, “there is no
principle, no feeling of honour and right, which
may not be confirmed by a beautiful passage, or by
an important sentence, from ScHILLER’S works, and
these expressions live in the mouths of the people.”
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Abjdyied vom Lefer,

Bie ufe fopoeigt. it jungfduticien Wangen,
Grrbthen im verfdyimten Angeficyts
ritt fie vor didy ihr Urtheil zu empfangen :
Sie adytet e8) dod) fllvditet fie 8 nidyt.
Des Guten Beifall winfdt fie zu erlangen,
Den BWabrheit viihrt, ben Flimmer nidt beftidyt,
RNur wem ein Hery empflnglid) fiv vas Sdhdne
Im Bufen {didgt ift werth, daf ex fie Erdne.

$idt Wnger wollen bdiefe Lieber leben,
A18 bi8 th Klang ein fiihlend Hery ecfreut,
Rit ddnern Phantafieen e8 umgeben,
Bu hiberen Gefithlen es geweiht 3
Sur fernen Nadywelt wollen fie nidyt {dwveben,
@ie tinten, fie verhallen in der Seit.
Des Augenblictes Luft hat fie geboren,
@ie fliehen fort im leidten Tang der Horen,

Mer Leng erwadit, auf ben erwdrmten IJriften
Sdyieht frobes Leben jugendlid) bervor,
Die Staude witrzt die Luft mit Nebtarditften,
Den Himmel filllt ein muntver Sangerdyor,
und Jung und ALt evgeht fid) in den Lften
Uund freuet fid) und jdwelgt mit Aug’ und Obr.
Der Leng entflieht! Die Blume {dyieft in Samen
Unbd Eeine bleibt von allen, welde Lamen.



Part .

Gothe.

Goerug’s Lire, &c. Dmamaric WRITINGS : “ Laune des
Verliebten;” * Die Mitschuldigen;” * Stella;” * Claudine von
Villa Bella;” “ Clavigo;” * Iphigenia in Tauris;” ** Torguato
Tasso ;" * Egmont ;" * Faust.”” Prosz WRITINGS: “ Wer-
thers Leiden ;”’ * Wilkelm Meister ;"  Wahrheit und Dich-
tung ;" ¢ Die Reisebeschreibung von Italien;” ¢ Ueber Kunst
und Alterthum.” Erpic Poxms: ‘ Reinecke Fuchs;”’ * Herr-
mann und Dorothea.”” Porms:  Der Erlkinig;” ‘ Spruch;”
“ Wandrers Nachtlied ;” ¢ Meeres-Stille ;”’ ** Gefunden ;”’
“ Der Fischer;”’ * Grenzen der Menschheit;” *Rath;” *Der
Singer ;” * Erinnerung.”” TFRAGMENTS IN PROSE AND
PorTRY.
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Der Genius.

;Bm fdwadyen Flugel reizet der Uether nicht!
Sm Felfennefte fiahlt fid) ber Abler fdon

Boll feiner Urkraft! hebt ben Fittig,

Sentt fid), und hebt fidh, und trintt die Sonne!

Du gabft, Ratur, ipm Flug und dben Sonnendurft!
Miv gabft bu Feuer! Durft nadh Unflerblidyleit!
®ies Toben in der Bruft! Dies Staunen,

BWeldyes durd) jeglidhe Rerve gittert,

DHenn {don die Seelen werdender Lieder mir
Das Haupt umfdyweben, eh’ das nadahmenbde
Sewand bder Spradye fie umfliehet,

Obne den geiftigen Flug gu bemmen!

Du gabft mir Sdywingen hoher Begeifterung !
Befihl des Wabren, Liche des Schonen, du!
Du lehrft mid) neue Hdhen finden,
Beldhe bas Auge der Kunft nidt fpabet!

qon dir geleitet witd mir die Sternenbahn
Ricyt hody, und tief fein wicht der Oceanus !
Die Mitternadht nidyt duntel! Blendend
Ridyt bdes Dlymps Umftrablung

Fr. Leopold Graf su Stolberg.




Part X¥.

EPOCH SEVENTH ;

SECTION III.—GOETHE.

THERE is, perhaps, no man who has occupied so
high a place in the literature of the last half century,
and that in such varied departments, as GOETHE.
The author of “ Foust,’ “ Werther,’ “ Gotz von
Berlichingen,” and “ Egmont,” has effected a lasting
impression on the genius of the age.

The remarks from the pen of a writer in the
‘Westminster and Foreign Quarterly®, on review-
ing the work “ Briefe von und an Gothe',’ will
illustrate the never-ending interest which is taken
in his life and writings.

“ Gtothe und kein Ende (Gothe and no End) ! may
the reader well exclaim, at the sight of another
book about the wonderful ¢ Weimarian.” And yet,
in spite of the enormous mass of writing already
published about this man, the public curiosity is
unsated. Book after book, criticism after criticism,

' Westminster Review. October, 1846,

2 “Letieys to and from GorTnE,” edited by Dr. F. W. Riemer.
Leipzig, 1846.
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contribution after contribution, GOETHE as a man of
science, GOETHE a8 an artist, GORTHE in his public
life, GoETHE in his private life, GOETHE’s opinions,
and GOETHE'S conversations—these are themes that
have been played upon by skilful and unskilful
hands, harmoniously and discordantly; with good
result, with small result, and with no result at all ;
and yet the cry is Githe und kein Ende! for
hitherto we have not had the last word respect-
ing the deep and intricate problem of his nature.
Curiously enough, amidst the mass of publications
there has been no biography; for DoERING’s ‘Briefe’
and scanty memoir is rather a thread on which are
strung the facts of GorruE’s life, than a biography.
No German author has had the laudable ambition
of writing a life of the greatest of German authors.
This may in some measure be accounted for, by
their having so many sources at hand through
which to know GoErHE, that they do not need a
biography.”

Similar are the remarks in an article of Fraser’s
Magazine, entitled “Qdthe and his Oritics”’:—

“There is no literature which has not largely
contributed to the vast bulk of Géthian criticism.
Nor have authors contented themselves with a
simple translation of his works; they have discour-
sed about them, and never grown weary of the sub-
ject. We cannot name one English translator of
“ Faust,” who, by way of preface, has not furnished
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his commentary to the extraordinary poem. Within
the last twenty years, every English review, quarterly
and monthly, has once a year at least devoted a paper
to the elucidation and illustration of the poet’s
character or writings.”

His death has made no change in the flow of this
species of literature *.

The principal circumstances of his life may best
be glanced at by an examination of his own work,
“ Dichtung und Wahrheit.”

Pobann TBolfgang bon Sroethe
(1749—1832)
‘Was born on the 28th of August, 1749, at Frank-
fort on the Maine. The narrative of his life opens
with a curious and detailed description of the aspect
of the heavens at his birth.

Upon the feelings of his childhood he then dwells
with the most agreeable minuteness, picturing with
a lingering eloquence the walks, haunts, and amuse-
ments of those early days, and describes his imagi-
nation when yet & child as occupied with reflections
on objects of the highest and most mysterious
nature. In these accounts of his youthful years, we
find many indications of the future course of the
great poet.

His habits even then were solitary, but he had
the advantage of receiving an excellent home-

1 No. cexiv,—October, 1847,
VOL, II. H
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education—a gystem, by the way, which he himself
condemns. Herecalls with delight the recollection
of his first reading Robinson Orusoe, and dwells with
rapture on the happiness which he experienced
in the perusal of Bluebeard, Fortunatus, the
Wandering Jew, &c.—tales which have long been
the common property of Europe. Some of the
youthful adventures which he afterwards records
manifest much of the enthusiasm and of the whim-
sicality of genius.

The outbreak of the Seven Years’ War was the
occasion of great discord in his family, the one part
espousing the cause of Austria—the other, that of
Prussia. His great-grandfather, as senator of
Frankfort, had carried the crown at the election of
Francis 1., and was, with some other members of
the family, on the side of Austria: his father had
been nominated imperial counsellor by Francis’
rival, Charles VIL,, and inclined to the Prussian
interest. G-oETHE himself was dazzled by the talents
of Frederic, and, without entering into the merits
of the dispute between the states, centred on him
his admiration. He quarrelled accordingly with
his grandfather; and other disputes, on different
grounds, which he had with his schoolfellows,
estranged him also from their society. To these
quarrels and their consequences he attributes the
indifference to public opinion, which was a striking
feature of his whole life. His studies continued un-
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abated; and he particularly notes the effect which
KropsrocK’s “ Messias” had on him at its first ap-
pearance. This work his father would not allow to be
a poem at all, it being unfortunately without rhyme,
a circumstance which many “stumbled” at; but his
family paid it the national tribute of admiration.

An unexpected event, in his tenth year, intro-
duced him to the theatre. The French entered
Frankfort in 1759, and, of course, brought with
them their drama. GorTHE became acquainted with
the players, and entered with interest into their
affairs. His father’s house was occupied by the
Count de Thorane, who behaved with the politeness
which at that time characterized the French army,

. without being able to conciliate the old GorTEE,
whose entertainment was rather constrained than
cordial.

The circumstance of having such a guest faci-
litated his acquisition of French ; to the knowledge
of which language he soon added that of English
and Hebrew. The reason of his learning the latter
is gingular; he had composed a little romance, in
which he introduced a ridiculous character speaking
the jargon of the German Jews', and this inci-
dentally suggested the idea of learning the lan-
guage in earnest. His studies were thence naturally
directed to the Bible; he speaks thus of them :—

. h

1 A body until that time in great pt; at p ing
many of the most distinguished Professors in our Universities.

H2
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“This study of the sacred books concentrated in
one single point all my scattered acquirements,
all the powers of my understanding and judgment.
I am unable to describe the sensation of internal
satisfaction which I experienced, when I could
penetrate into the profound meaning of these won-
drous writings. When my too active imagination
led me astray—when fable and history, mythology
and religion, mingling in my mind, left my ideas
confused—in its pages I took refuge; and found in
their perusal all the charms at once of the deepest
solitude and of the most agreeable society.”

Under the influence of these feelings he wrote
the history of Joseph in a poetical kind of prose—
a great exertion indeed for a boy scarcely advanced
beyond childhood.

In the meantime his diligence did not slacken,
and in his sixteenth year (1765) he entered the
University of Leipzig, under the care of the Pro-
fessor Borme. Here he made much progress, and
proceeded to cultivate his poetical powers; but,
destined by his father for the bar, a profession to
which he had a great disinclination, and uncertain
what line to pursue, his studies were carried on
amid great melancholy. His earlier poems and
his youthful dramatic efforts, “ Die Laune des Ver-
liebten” (1766), and “ Die Mitschuldigen (1768),
bear marks of the sad and gloomy feelings under
which he laboured. Lrssina’s “ Laokoon,” which
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now appeared, and WINCKELMANN’S “ History of
Grecian Art)’ served in some measure to divert
his mind into another channel, and powerfully to
awaken his enthusiasm for art. He met at Leipzig
some of the greatest men of the day, and on them
and their works has given many very acute and
ingenious remarks. His introduction to Gorr-
SCHED in particular is most amusing®. Here, too,
he wrote some dramas, which, dissatisfied with
himself, he burnt on leaving Leipzig for the Uni-
versity of Jena, after a three years’ residence. His
return home from hence was soon rendered impe-
rative; an abscess forming in his throat, from
which he was cured by his physician in a manner
which he evidently considers almost miraculous.

Assailed at this time by the extravagant enthu-
giasm of a female mystic, he fell to reading alchymy,
astrology, and cabal?; and even allowed himself
to be superstitiously affected by omens and signs*.

In the year 1770, GoxrHE removed to Strasburg
for the completion of his studies.

His career as an author was soon about to com-
mence. “ Certain subjects,” he says, “had in a
manner rooted themselves in my soul, and were
by degrees taking a poetical aspect. These were
¢ Gotz von Berlichingen’ and ° Faust’ The life
of the former had made a deep impression

1 See , Didtang und Wabrheit,” page 198.
3 Cabal, the secret science of the Hebrew rabbins.
3 See ,/ Didtung und Wahrheit,” page 259.



102 Gotbe. [XVIIL Safry.

upon me. The rough and honourable character
of this independent man, at a period of savage
anarchy, inspired me with the liveliest interest.
In the popular drama, of which Faust is the hero,
I found more than one tone which vibrated strongly
in my very soul. I, also, had passed through the
circle of the sciences, and had early convinced
myself of their vanity. All my endeavours to
find felicity in life had hitherto proved fruitless.
I delighted in meditating on these subjects in my
solitary hours, although, as yet, without writing
anything.” In this state of mind he read Gold-
emith’s  Vicar of Wakefield,” which appears to
have strongly affected him; and, about the same
time, Shakspeare became the idol of his soul. From
this moment he threw off the trammels of French
authority, and renounced Voltaire, though paying
due tribute to the talents of that extraordinary
man. Nor were these feelings peculiar to him
alone: they were shared by him in common with
the whole literary circle at Strasburg, which in-
cluded the names of HErpER, LENZ, WAGNER, and
HrinricH STILLING.

From his attachment at this period to Friederike,
the daughter of a clergyman, near Strasburg,
sprang some of his finest poems. After obtaining
his Doctor’s Degree, he returned once more to
Frankfort, in 1771.

In 1778, he completed the drama “ Gitz von
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Berlichingen,” which manifested much originality,
and was well received. Its fresh and vigorous
portraiture of real life gives to it a greater amount
of force and vividness than even his own later
dramas can claim.

Engaged in preparing ¢ Werther,” which he
gave to the world in 1774, he informs us that he
endeavoured “ to free his mind from all external in-
fluence, to regard all out of himself with benevolence
and affection, and to leave all to produce their
effects on him according to their respective natures.”
Causes more matter-of-fact may be found in his
having become acquainted with people whose habits
and manners he has pourtrayed in that romance.
The work made a great sensation in Germany.
Ladies vied with one another as to who was the
original Charlotte, a circumstance not a little
amusing to GOETHE; and critics reviewed it, as
critics will do; whilst wits, as wits will do, every-
where parodied and burlesqued it.

The work is blemished by some passages of
doubtful morality, which, in after life, the poet
himself repudiated. The same year saw the pub-
lication of his tragedy ¢ Olavigo,” which was warmly
welcomed, and has yet lost nothing of its popularity.
He was at this time engaged, with J. G. SCHLOSSER
of Frankfort (his future brother-in-law) and Mercx
of Darmstadt—solid and original characters, whose
acquaintance must have been beneficial to the
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poet—in conducting the “ Frankfurter gelehrten
Anzeigen” (Frankfort Literary Advertiser), which
was the means of introducing him to the acquaint-
ance of LAVATER, BasEpow, and JACOBI.

In 1775, GorTHE accompanied the brothers
SrorLLBERE on a visit to Switzerland.

He had now taken a high rank in the esteem of
his countrymen; and invited by the Grand Duke
of Saxe Weimar, removed thither on the 1st of
November, 1775. Here he mixed with HERDER,
‘WiIELAND, the SCHLEGELS, EINSIEDEL, IFFLAND,
and SCHILLER, men the most distinguished in Ger-
many (many of whose characters he subsequently
sketched #n a style most vivacious and agreeable),
and was presented to the responsible office of privy
councillor.

SECOND PERIOD (1775—1832).

‘With his arrival in these classic regions® com-
menced the most brilliant period of his life. He
shortly undertook, with the assistance of many
kindred spirits, the superintendence of the Weimar
Theatre, and was honoured with the patent of
nobility in 1782.

In the meantime he had produced the operas of
“ Brwin und Elmire” and “ Olaudine von Villa
Bella;” and, in dramatic composition,  Stella,” a

! Weimar has been not inappropriately styled the ¢ Athens” of
Germany.
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tragedy full of powerful and impassioned feeling,
“Die Geschwister” (The Sisters), “Der Triumph der
Empfindsamkeit,” and “ Die Vigel,” in which last
he successfullyimitated the “ Birds” of Aristophanes.

It was on his visit to Italy, in the year 1786, that
he prepared the materials for the classical drama of
« Iphiginie,” which in the following year was given
to the world. Rome had satisfied his thirst for art;
Naples, the thirst for nature’s beauties. His tour
through the sunny land had inspired him also with
the noble subject of his “ Torquato Tasso.”

~Now, on his return to Weimar, commenced his
friendship with ScHILLER, a friendship interrupted
only with the death of the latter in 1805, an event
which affected GoETHE with heart-felt sorrow.

The touching and incomparable tragedy of “ Eg-
mont'” appeared in 1787 ; the comedies Der
Grosscopta” and- the “ Birgergeneral,” prepared
for the performances at Weimar, in 1792-8 ; and, in
the year following, the poetical and truthful narra-
tive « Wilhelm Meister,” which records his own
adventures in his “years of study’” and ¢years of
travel.”

GoeTaE now directed his attention to the fields
of lyric and epic poetry, and rendered himself
famous—in the former, by an exquisite remodelling

1 More fully noticed at page 108,
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of the old and popular poem * Reinecke Fuchs”
(1794), and by numerous ballads, full of genuine
poetry ; in the latter, by his “ Hermann und Doro-
thea” (1797), remarkable as presenting a perfect
specimen of the epic poem in which the subject-
matter is confined to the events of a summer’s
day.

After revisiting Italy in 1799, GoETHE gave the
finishing hand to the work which he had projected
nearly thirty years before,—his “ Faust,” a work
which stands the goodliest monument of German
literature for its wonderful depth and unexampled
erudition, and which we shall more fully examine
hereafter.

The ballads of this period are not marked by so
flowing and easy a style as those in his former
collection, the ¢ West-gstliche Divan.”” Four years
later he completed a translation, perfectly unique,
of the life of “ Benevenuto Cellini.”

His subsequent prose writings are the novel
“Die Wahlverwandtschaften’ (Congenialities), 1809,
respecting the aim and tendency of which there
has been much dispute; the ¢ Reisebeschreibung
von Italien,” or narrative of his tour through Italy ;
and, in 1818, his “ Dichtung und Wakrheit,” the
frank and charming autobiography from which we
have already drawn.

Seldom has so prosperous a life been the poet’s
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lot. Appointed prime minister at Weimar, he
continued to hold the office until his patron’s
death in 1828.

Possessed of a wonderful versatility (we might
almost say universality) of talents, he was not
idle as a philosopher. His treatises “ Winckelmann
und sein Jahrhundert,” * Ueber Kunst und Alter-
thum” (Of Art and Antiquity), with others of a
similar character, bear marks of profound reflection
and of natural genius. To his philosophical studies
may be ascribed his opposition to WErNER, Hov-
wALD, and other writers of the modern romantic
school.

GoxraE’s “ Life,” as we said before, has not yet
been attempted; but in his Correspondence with
ScHILLER, with ScHULZ, with ZELTER and LAVATER,
and with the widow of Count BErNsDORF, we have
an invaluable store of material wherein to see all
the workings of the poet’s mind and character, all
the moving-springs of his domestic and his literary -
career, and that from the most interesting point of
view—as unbosomed in the ear of friendship.

GoEerHE died at Weimar on the 22nd of March,
1882. It was about eleven in the morning. “He
expired,” says the record, “without any apparent
suffering, with these words on his lips: ¢ Let more
light come in!’”

His body rests side by side with that of the
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cognate genius, SCHTLLER, and with that of the great
patron of Germany’s greatest geniuses —CHARLES
Avavustus.

Before introducing to our readers any extracts
from the dramas of GOETHE, it may be well to
notice that his are never one-character plays, such
as are found in the pages of Homer or Shakspeare.

Every personage, on the contrary, introduced
by the great German poet is treated as if the
principal character of the piece, and the consistency
of each character is as fully sustained throughout.

Ggmont.

« Egmont’’ is a romantic and historical drama:
Philip II. of Spain, weary of the mild rule of
Margaret in the Low Countries, sends the tyrant
Duke of Alva to supply her place.

Troubled, at the same time, by the popularity
which the Prince of Orange and the Count Egmont
have acquired, he secretly suspects them of favour-
ing the partizans of the Reformation. The latter
personage, the Count Egmont, is adored by the
soldiers who serve under him, and implicitly trusted
by Margaret, his royal mistress, notwithstanding
his leniency towards the Protestants; he is revered
by the citizens of Brussels as the defender of their
liberties, and, to crown all, possessed of the faithful
friendship of the Prince of Orange. The profound
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policy of the noble prince, and the affection he
bears to Egmont, make him urgently entreat the
latter to depart with him before the arrival of the
Duke of Alva; but his entreaties are of no avail.
Egmont’s resolution is taken—he will not abandon
the inhabitants of Brussels: he trusts himself to
his fate, for his victories have inspired him with
trust and courage, and his heroic self-devotion is
proof against the fears and expostulations of friend-
ship. These circumstances interest us in his for-
tunes, and we feel on his account fears which his
intrepid soul never allowed him to experience for
himself. His character is displayed with greatest
effect in the impression which it is made to produce
on the persons who surround him.

Egmont is in love with a young girl, Clara, the
daughter of humble citizens at Brussels. Olara
loves him passionately, and her imagination is
entirely subdued by the dazzling impression of his
heroic valour and brilliant reputation.

The arrival of the Spaniards, the fyrant Alwa at
their head, being made known, the terror spread
by the announcement amongst the joyous people
of Brussels is ably depicted. As at the approach
of a violent storm, men retire to their houses,
animals tremble, birds take a low flight, and seem
to seek an asylum in the earth, all nature seems
to prepare itself to meet the scourge which threatens
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it; 8o does consternation possess the minds of the
unfortunate inhabitants of Flanders.

The Duke of Alva, fearing on account of the
attachment of the people to arrest Egmont in the
streets of Brussels, employs his own son Ferdinand
to bring to his abode the man he wishes to ruin.

Ferdinand is an enthusiastic admirer of the
count; and, far from having any suspicion of his
father’s horrid design, by his friendly warmth pre-
vails on Egmont to accompany him,

Arrived at the palace, the duke commences a
conversation on the political affairs of the Low
Countries, and on the necessity of employing rigour
to restrain the progress of the new opinions. At
length he rouses the generous soul of Egmont, and
succeeds in drawing from him some violent expres-
sions, at which he affects to be incensed, and per-
forms, as by a sudden impulse, what he had long
before planned and determined.

The report of his arrest is scarcely spread through
Brussels, before it is generally understood that he
must perish; and he is at once deserted by his
friends and admirers, who fear a similar fate in
raiging their voice for him. The popular cowardice
which reigns in Brussels is most admirably de-
scribed. Olara alone, the timid guileless Olara,
appears in a public square, and re-assembles by her
cries the citizens who had dispersed. She recalls
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to their recollection the enthusiasm which the
name of Egmont had once inspired—the oath they
had takep to die for him. All who hear her shudder.
She speaks again :—

Clarchen. Kdnnt ife mid) mifoerfiebn?  Bom Grafen
fovedy ih! Iy fpredie von Egmont.

Detter. Nennt den Namen nidht! G ift tdbtvidh.

€. Den Namen nidt! Wie? Nidt diefen RNamen?
Wer nennt ihn nidyt bei jeder Gelegenbeit? Wo fleht er nidyt
gefdricben? Jn bdiefen Gternen Hab’ id) oft mit allen feinen
Lettern ihn gelefen. Nidht nenmen? Was foll das 2 Freunde!
Gute, theuve Nadybarn, i tvbumt ; befinnt eud). Seht midy
nidt fo flarr und angfllid) an!  Blickt nidyt {chiidytern hie und
ba bei Geite. I ruf’ eud) ja nur zu, was jeder witnjdyt.
3t meine Stimme nidt eures Herzens eigene Stimme? Wer
winfe fid) in biefer bangen Nadt, eh’ er fein uncuboolles
Bette befteigt, nidt auf die Knice, ihn mit ernftlidiem Gebet
vom Himmel u ervingen? Fragt eud) einander! frage jeder
fich ferbft! und wer fpridht miv nidt nady: # Egmonts Freibeit
ober den Sob

J. Gott bewaly’ und! Da giebt's ein Unglick.

€. Bleibt! Bleibt, und dritcdt eud) nidt vor feinem
Ramen weg, dbem ihr eud) fonft fo frob entgegen drngtet! —
Wenn der Ruf ihn antindigte, wenn ed bief: , Egmont
fommt! Gr fommt von Gent ! bda bieltet{ bie Bewobhner der
Strafien fid) gliicklidy durd) bdie ev reiten mufite. Und wenn
the feine Pferbe {dyallen Hictet, warf jeber feine Avbeit bin,
unb Gber die beflimmerten Gefichter, die ihr durdy’s Fenfter
ftecttet, fubr wie ein Sonnenftrahl von feinem Angefidte ein
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Blick der Freube und Hoffnung. Da Hobt ibr eure Kinber
auf ber Shirrfdroelle in bdie H3ke und deutetet ihnen: , Siely
bas ift Ggmont, ber grdfte bal Gr ift's! Cr ift’s, von bem
ibr beffere Jeiten, ald eure armen Bdter lebten, einft zu
evwarten habt.#  Laft eure Kinber nidyt deveinft eud) fragen:
» Mo ift ex hin? Wo find die Jeiten bin, die iy verfpradyt v
—Und fo wedfeln wic Worte! find mifig verrathen ihn.
S follt midy Hiven, und ihr werdet: denn idy feh’s, ibr
feid beftiivst und Bdnnt eud) felbft in everm Bufen nidst wicber-
finben. Lafit durd) die gegenwirtige Gefabhr nur Ginen Blick
in ba8 MBergangene bringen, dasd Pury Wevgangene. Wenbdet
eure Gebanfen nad) der Bufunft. Kdnnt ibr bdenn leben 2
werbet ibr, wenn er zu Grunde geht? Mit feinem Athem
flieht der legte Haud) ber Freibeit. Wasd war er eudy? Fie
wen dbergab ex {id) der dringendften Gefalhr? Seine Wunben
floffen und Yeilten nur fir Gud) Die grofe Seele, die eudy
alle trug, befdeintt ein Kerfer, und Sdhauer tidijhen Morbded
fdwoeben um fie ber. Gr denkt vieleidit an eudy ev hofft auf
eudy Gr, ber nur zu geben, nur ju exfiilien gewobnt war.

Zimmevmeister. Gevatter, fommt.

€. und id) habe nidt Avme, nidt Mark wie ihr; dod)
bab’ idy was eud) allen fehlt, Muth und BVeradtung der
Gefahr. Kdnnt’ eudy mein Athem dod) entzinden! Ednnt’ idh
an meinen Bufen bdriicend eud) erwdrmen und beleben !
Kommt! JIn euver Mitte will i) gehen ! — Wie eine Fabne
webrlod ein edled Heer von Kriegern webend anfltbhet, fo foll
mein Geift um eure Haupter flammen, und Liebe und Muth
bas {dwantende zerflreute Vol zu einem flvdyterlidhen Heer
veveinigen.
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The soliloquy of Egmont in the prison, wherein
he casts reflections over his situation, is one of the
finest pieces in the tragedy.

Sefingnif,
buvd) eine Lampe erbellt, ein Rubebett im Grunde.
CEgmont (allein).

ﬁxm Freund! immer getveuer Sdlaf, fliehft du midy aud
wie bie dbrigen Freunde? MWie willig fenbteft du bdid) auf
mein freie8 Haupt bevunter, und Ebiteft wie ein {dydner
Myrtenbrang der Liebe meine Scldfe! Mitten unter MWaffen,
auf der Woge ded Lebens, rubt’ id) leidht athmend, wie ein
aufquellender Knabe, in deinen Armen'. Wenn Stirme durd)
Bweige und Bldtter faui’ten, AR und Wipfel fid) Enirrend be-
wegten, blieb innerft dbod) ber Kern bded Herzend ungeregt.
Bas {dhittelt did) nun? was exjdyiittert den feften treuen Sinn?
Id) fiibr's, e8 ift der Klang der Morbart, die an meiner
Wurgel nafdt. RNody fteh’ idh) aufredyt, unbd ein innver Schauer
dburdyfdhet mid). Sa, fie dberwindet, bie vervitherijde Gewalt s
fie untevgrdbt den feflen Hoben Stamm, und eh’ bie Rinde
boret, ftivst Eradend und zerfdhmetternd deine Krone.

MWarum denn jegt, der du fo oft gewalt'ge Sorgen gleid
Geifenblafen div vom Paupte weggewiefen, warum vermagit
bu nidyt die Ahndung su verideudyen, die taufendfad) in dir fidy
auf- und niebertreibt? @eit wenn begegnet der Jod bir
fhvditerlid)? mit deffen wedfelnben DWilbern, wie mit bden
fibrigen Geftalten der gewohnten Erde, dbu gelaffen Yebteft. —
Aud) ift r’8 nidyt, der vafdye Feind, dem die gefunde Bruft

3 Compare with the eloquent ‘‘ Apostrophe to 8leep” in Pt. 2 of Shak-
spere's King Henry 1V. 1st Scene, 111, Act.

YOL. II. I
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wetteifernd fidy entgegen fehut s der Serler ift's, bes Grabes
Borbilh, dem DHelben wie bem Feigen wiberlid). Unleidlid
ward mir's fdon auf meinem gepolfterten Stuble, wenn in
ftattlider Berfammiung bdie Firften, wad leidt zu entfdyeiden
war, mit wicberfebrenben Gefpradien dberlegten, und wijdhen
dliftern ®anben eined Saald bdie Valfen der Decte mid) er-
britdten. Da eilt’ id) fort, fo bald e8 mdglidy war, und rafd)
auf’s Pferd mit tiefem Athemzuge. Und frifd) hinaus, da wo
wiv bingebdren! tn’s Feld, wo aud der Grbe dampfend jebe
nddfte MMoblthat der RNatur, und durd) die Himmel webend
alle Segen der Geftirne und umwittern ; wo wir, bem erbge-
bornen Riefen gleid)y, von ber Berlihrung unfrer Mutter Lrdf-
tiger uns in bie Hbe reifens wo wir die Menfdybheit ganz,
und menfdyliche Begier in allen Adern fibhlen; wo bas BVer-
langen vorzubringen, su befiegen, su evbafdhen, feine Fauft su
braudyen, gu befigen, 3u evobern, durd) die ecle bed jungen
Jhgers gliiht: wo ber Solbat fein angebornes Redit auf alle
Welt mit vajdem Sdritt fid) anmaft, und in flrdterlider
Breibeit wie ein DPagelwetter durd) Wiefe, Feld und Wald
verberbend flreidit, und feine Grengen Fennt, bie Menfdhenhand
gesogen.

Du bift nur Bild, Crinnevungdtvaum des Glids, dasd idy fo
lang befeffen s wo hat bid) bas Gefchict vervatherifd) bingefithrt?
Berfagt e8 dir, ben nie gejdheuten Tod vor'm Angefidht der
@onne vafd) zu gdnnen, um bdir bed Grabes Borgefdhmad im
eleln Mober gu berveiten? MWie haudit ev mid) ausd biefen
Gteinen wibrig an! Sdon flaret das Leben, und vor'm
Rubebette wie vor dbem Grabe jdeut der Fuh —

D Gorge! Sorge! bie dbu vor der Seit den Mord beginnt,
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laf ab} — @eit wann ift Ggmont denn allein, fo gang allein
in diefer Melt? Did) madyt der Dweifel fiihlos, nidt das
Glik.  Jft die Gereditigleit ded Konigs, der du lebenslang
vertrauteft, ift ber Regentin Freundfdaft, vie faft, (bu darfft es
biv geftehn) foft Liebe war; find fie auf einmal wie ein
gldngend Feuerbild der Nadit verfdrounden? und laffen didy
allein auf dunfelm Pfad surdcd? MWird an der Spige deiner
Freunde Oranien nidit wagend finnen? Wixd nidht ein Bolt
fid) fammeln, und mit anfdpvellenber Gewalt den alten Freund
evvetten ?

O baltet, Mauern, die thr mid) einfdlieft, fo vieler Geifter
woblgemeintes Drdngen nidit von mir abs unbd welder Muth
aud meinen Augen fonft fidy dber fie evgof, der Fehve nun
aus ihren Hergen in meines wicver. O ja, fie vifhren fid) su
Saufenden ! fie fommen! ftehen miv jur Seite! Jbr frommer
Wunfdh eilt dringend zu bdem Himmel, er bittet um ein
Wunder. Und fleigt zu meiner Rettung nidt ein Engel
nieder; fo feh’ id) fie nady Cany’ und Schwertern greifen.
Die Thove fpalten fidy die Gitter fpringen, die Mauer fHirgt
vor ihren Hanben ein, und dev Freiheit bed einbrechenben Tages
fteigt Gamont frdhlid) entgegen. Wie mand) belannt Sefidit
empfngt mid) jaudgend! Ad) Clivden, wirft du Mann;
fo {&b’ id) bidy gewif aud) hiev suerft und danffe dir, was
einem Knige su danfen bart ift) Freibeit.

‘We conclude with the conversation which takes
place between Egmont and Ferdinand, when the
latter visits him in the prison.

Fexvinand. Id) hive didy an, ohne did) ju unterbredien!
Deine Borwiicfe laften wie Keuldylige auf einen Helm ; idy

12
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fible die Gridyitterung, aber i) bin bewaffnet. Du trifft
midy bdu verwundeft mid) nidt; fihlbar ift miv allein. der
Sdmery, dber mir den Bufen zerreift. Biehe miv! Webe!
Su einem folden Anblicdt bin id) aufgerwadfen, 3u einem foldyen
Gdyaufpiele bin idy gefendet !

Camont. Du bridft in Klagen aus? MWas vilhet, was
befimmert bid)2  Ift e8 eine fpdte Reue, daf du der {hénd=
lidyen Berfdwdrung beinen Dienft geliehen? Du bift fo jung,
und Daft ein glidlides Anfehn. Du warft fo gutvautidy fo
freundlidy gegen mid. o lang’ i) did) fabh, war id) mit
deinem Bater verfdhnt, Und eben fo verflellt, verfteliter ald
ety locft bu mid) in dad Meg. Du. bift der Ab{deulidhe! MWer
Jbm fraut) mag er 8 auf feine Gefabr thun; aber wer
ficditete Gefabr, div zu vertrauen? Geh! Geh! Raube
mir nidyt de wenigen Augenblide! Geh, daf id) mid) fammle,
ble Melt, und didy zuerft vergeffe! —

F. Bas foll idy viv fagen? S fiebe und febe bid) an,
und febe bidy nidyt, und fithle midh nidt. Soll idy midy ent-
fdulbigen?  Goll idy bidh verfichern, baf idh exft fpdt, erft gang
sulet bed Waters Abfiditen erfubr, daf id) als ein gezwungenes,
¢in leblofed Berlseuq feines Willens hanbelte? Was frudytet’s,
weldie Meinung du von mir Haben magft? DOu bift verloven
unb idy Unglicidier fiebe nur da, um dir’s u verfidern, um
didy 3u bejammern.

€. Welde fonderbave Stimme, weld) ein unevwvarteter
Froft begegnet miv auf bdem MWege zum Grabe? Du, Sobhn
meines erften, meines faft einzigen Feindes, du bedauerft midy,
bu bift nidit unter meinen Mirdbern? Sage, vebe!  Fiir wen
foll idhy bidy balten?
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F. Graufamer Bater! Ja i) erfenne did) in diefem
Defelle! Du fannteft mein Hery, meine Gefinnung, die du
fo oft al8 Grbtheil einer zirtlicien Mutter fdalteft. Mid) be
gleid) u bilben, fanbdteft du mid) bierher. Diefen Mann am
Ranbe bes glbnenden Grabes, in ber Gewalt eines willtibe-
tidyen Tobes au feben, pwingft bu midy daf idh ben ticfiten
Sdimery empfinde, baf iy taubd gegen alles Sdjidfaly baf idh
unempfindlid) werbe, 8 gefdehe miv wasd wolle,

&. 3d erftaune! Faffe didy! eu!)c,ubemicann.

F. O baf id) ein Beib wive! daf man miv fagen Ldnnte:
was rithrt bid)? was fidt didy an? Sage miv ein grdfeves,
efn ungebeureres Webel, made mid) jum Seugen einer {drecd-
lidern Rbat; id) will bdir danlen, id) will fagen: e8 war
nidyts.

€. Du verlierft did). $Wo bift du?

F. taf diefe Leidenfdaft vofens lof mid) losgebunden
Bagen! S will nidht ftanbhaft fdeinen, wenn alles in mix
sufammenbridt, Oid) foll id) bier fehn? — Didh? — E8 ift
entfeglidy! Du verflebft mid) nidt! Und foUR du mid
verfehen? Egmont! Ggmont!

(Shm um den Hals fallend.)

€. tije mir bas Gebheimnif.

F. RKein Gebeimnif.

€. MWie bewegt bidy fo tief bas Sdidfal eined fremben
Mannes 2

F. Nidt fremd! Du bift miv nidt fremd. Dein Name
war’s, ber mir in meiner erften Jugend gleid) einem Stern
bed Himmeld entgegenleudytete, MBie oft hab’ iy nady dir
gebordit, gefragt! Des Rindes Hoffnung ift der Jingling
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beé Jiinglingd der Mann. So bift du vor mir her gefdwitten s
immer vor, unb obne Neid fah ik dih vor, und fdritt biv
nady und fort und fort. RNun bofft’ id) endlich didh zu feben,
unb fah bidy, und mein Herz flog dir entgegen. Did) hatt’ idh
miv beftimmt, und wahite bidy aufs neue, da i) didy fab.
Run bofft’ id) exft mit dic zu fein, mit div zu leben, bid) su
faffen, bid) — Das ift nun alled weggefdnitten, und i febe
bid) hier! .

¢. Mein Freund, wenn ed bir wobl thun Tann, fo nimm
die Berfiderung, daf im erfien Augenblicte mein Gemith div
entgegentam. Und bdre midh. Laf und ein rubiged Wort
unter einanber wedjeln. age mir: ift e8 bder flrenge, ernfle
Bille deined Waters, mid) u tddten?

F. Grift's

. Diefes Urtheil wahre nidyt ein leeres Scyredtbild, mid) su
dngftigen, durdy Furdt und Drobung su frafen, mid) su
exniedrigen, und dann mit Edniglider Gnade mid) wieder auf-
subeben 2

FF. Mein, ady leiber nein! Anfangs fhmeidelte idh mic
mit diefer ausweidenden Hoffnung; unbd fdon bda empfand i
Angft und Sdmery, did) in diefem Juftanbe ju fehen. Run ift
8 wicklidy ift gewif. Rein, id) vegiere mid) nidt. Wer gibt
miv eine Hilfe, wer einen RNath, dem Unvermeidlichen zu
entgeben 2

&. @o hire mid). MWenn deine Seele fo gewaltiam dringt,
mid) su vetten, wenn du die Uebermadit verabidieuft, die midy
gefefielt Halt fo vette mid)! Die Augenblicte find Loftbar. Du
bift ded Algewaltigen Sobn, und felbft gewaltig. — Laf uns
entflichen! ) Eenne bie Wege, bie SMittel Linnen dir nidt
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unbefannt fein. RNur diefe Mauern, nur wenige Meilen ent-
fernen mid) von meinen Freunden. Lfe bdiefe Vanbe, bringe
mid) 3u ihnen und fei unfer. Gewif, der Kdnig bdankt bir
beveinft meine RNettung. Jest ift ev dbervafht, und vieleicht
ift thm alles unbefannt. Dein BVater wagt; und bie Majeftdt
muf bas Gefdehene billigen, wenn fie fid) audy bafile entfeget.
Du bentft? O bente miv ben MWeg der Freibeit aus! Spridy
unb ndbre bie Hoffnung der lebendigen Seele.

IF. Sdweig’! o fdweige! Du vermebrft mit jedem Wovte
meine Berpweiflung. Hier ift Tein Ausdweg, Tein Rath, Leine
Fludt. — Das quilt midy, das greift und fapt miv wie mit
SKlagen die Bruft. IJd) habe felbft das Ne¢ sufammengezogens
id) fenme bie flvengen feften Knoten; id) weifi, wie jeber Kihn-
Beit, jeber 2ift bie Wege vervennt find; id) filhle midy mit div
und mit allen anbern gefeffelt. Mirde id) Hagen, htte id
nidt alled verfudt? Su feinen Fhfen habe i) gelegen, gevedet
und gebeten. Gr fdickte mid) bierher, um alled wad von
Lebensluft und Freude mit mir lebt, in biefem Augenblide zu
gevftdven.

&. Und Feine Rettung ?

FF. Keine!

&. (mit bem Fupe fampfend.) Keine Rettung! — —
Siifes Leben! {dydne freundlide Gewobnbeit desd Dafeind und
Wirfens! von bdiv ol id) {deiden! So gelaffen fdeiden!
Ridt im Sumulte der Sdladt, unter dem Gerdufd) der
Waffen, in der Serftreuung ded Gethmmels gibft du mic ein
flilditiges Leberwohls dbu nimmft feinen eiligen Abfdyied, ver=
Hirseft nidht den Augenblick der Trennung. I foll deine Hand
faffen, bir nod) einmal in die Augen fehn, deine Sdydne, deinen



120 Gotbe. [XVIII. Sabep.

Werth vedt lebbhaft flhlen, und dann mid) entidhloflen lodveifen
unbd fagen: Fabre bin}

Fauft.

mcnn bei den alten licben Tobten

Braudt man Eelldrungen will man Noten;
®ic Reuen glaubt man blant ju verfiehen,
Do) obne Dollmet(d) wird’s and) nidht geben.

This tragedy is, beyond all doubt, the masterpiece
of our Literature, one of the most wonderful con-
ceptions of the human mind. Fully to understand
a work teeming as this with deepest thoughts,
clothed in a garb of varied and melodious verse,
the most minute and repeated examination becomes
a condition absolutely essential.

It will be needful for the reader to bear in mind
that in this are introduced all GoxrnE’'s reminis-
oences of the adventures and day-dreams of his
youthful years—all the inward workings of his
poet life and his private lifoe—all his remembrances
of those who had lent a charm to his days of love,
and these strung together with a chain of events
gathered from history’s page, in strains that impart
an interest to him who reads second only to that
experienced by him who wrote.

From this arises the difficulty of comprehending
“ Foust,” that he who would fully enter into its
meaning and depth must acquaint himself accu-
rately with the remarkable characters and the
public occurrences of GOETHE’s day, with the events
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of his life and the various promoting causes of his
poetic growth, with his joys and sorrows, his friend-
ships and studies.

This done—and in “ Faust” it is not too much
to say that we shall enter upon a boundless world
of thought, replete with life, incident, and poetry.

There are in this great work, and, indeed, in
other of GOETHE’S writings, some passages open to
objection, where the poet, in drawing the contrast
between virtue and vice, lays bare the hideous de-
formity of the latter with all the gusto of a skilful
operator, who, anxious to exhibit his skill, is be-
trayed into & want of due regard to the feelings of
the beholders.

The poet SorrLLER did not so see himself neces-

sitated in his truthful representations of life to ex-
hibit man in his more degrading aspects : his leading
characters are ever such, if we except, perhaps, those
in his youthful tragedies “ Die Riuber” and “ Kabale
und Licbe,” as to commend themselves to our ad-
miration and imitation—his one honourable aim
was the amelioration and elevation of his fellow-
men.
The prominent characters of the tragedy, though
few, are correctly and powerfully drawn, and elabo-
rately finished. Especially we allude to those of
Faust, Mephistopheles, and Margaret.

Foust is a character of the highest and brightest
intellect, possessed of passions as ‘strong as his
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knowledge is deep’. Ever unsatisfied until he
shotld have mastered all knowledge within the
grasp, and beyond the grasp of the human intellect ;
as the preacher, he proves “all knowledge,” and
finds it “ vanity :” he sets his heart to “ know mad-
ness and folly,” but finds that man must soar in
vain beyond the finite, that there is a limit beyond
which the human mind may not comprehend the
hidden and unrevealed.

His moral qualities (as distinguished from his
intellectual) are naturally good, and he is capable
of the tenderest feelings. It is the recollection of
the sensations of his childhood that saves him from
suicide. How these qualities were brought into
conflict with each other, till his nature became &

! “The original from whom this character is taken was one JORANN
Faust, who has been made the ground-work of dramas and poems
by writers, g whom are Lzssineé, MULLER, LENAU,
HorrMANN, RosENKRANZ, and Cramrisso. Born at Knittlingen, in
Suabia, of poor parents, he was sent to Wiirtemberg to study, and after-
wards to Ingolstadt, ultimately b ing a physician. A considerable in-
heritance now fell to him from an uncle, which was spent in a manner not
recorded. Growing disgusted with the insufficiency and limited bounds
of human knowledge, he is reported to have pursued the study of magic,
and to have become possessed of supernatural powers and of an unlimited
possession of earthly enjoy ts, by & pact d into with the
Evil One for four-and-twenty years. He dered th h E in
the character of a travelling scholar, performing strange futl and uqulr-
ing great celebrity; he was attended by a familiar demon (the MEpn1-
sTOPHELES of this and all the d on the subject) and conveyed
himself from place to place on a magic mantle. Tradition fixes his death
as having occurred in 1560, at a village called Rimlich, where he was
duly seized and carried off by the fiend as per contract. The truth of all
this would seem to be that his moral character suffered for his intellectual
attainments, probably far in advance of his era, and that he paid the
usual penalty for superiority in an age of ignorance, by being traduced as a
sorcerer.”—See the Notes appended to Filmore's able transiation of “Faust.”
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moral wreck, will be gathered from the extracts
which we shall presently give.

In ¢ Mephistopheles’ we behold the personification
of the Spirit of Evil, possessed of an unbounded
intellect, but totally devoid of moral qualities or
human sympathies. Scruples he has none, but “it
is written on his brow that he can love no human
soul ;” passions he possesses, but they are those
only of rage and hatred: in speech cold, con-
temptuous, and sneering at all that is good; in
action beyond measure calculating, skilful, and
prompt.

¢ Margaret’ is an example of unsuspecting sim-
plicity and feminine affection. Confiding with full
and artless trust in her lover Faust, whose wonderful
intellectual attainments she can appreciate without
participating, she imbibes instinctively an aversion
altogether unconquerable to his evil genius Me-
phistopheles, who in truth leads both him and her
to their destruction. Very sweet are the stanzas
put here and there into her mouth, true warblings
of a child of nature, full of freshness and touching
beauty. Innocent and joyous as a child can be, she
grows pensive and melancholy, bursting into floods
of tears when feeling how wretched is become her
miserable state, resigned and full of devotion in the
sequence, and raving with despair in the end.

‘We shall now enter upon a separate examination
of some of the leading scenes, the careful study of
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which will put the reader into a position the more
closely to comprehend and enjoy the great tragedy
on reading it hereafter in its fulness.

DEDIOATION.—His dedication breathes with re-
miniscences of early and happy days, melodiously
poured forth in flowing song. It discloses the con-
nexion borne by himself to his work and his feel-
ings a8 the completed labour of many years passes
in all its details before the poet’s mind :

Gleid) einer alten, halb verflungnen Sage,
Kommt erfle Lied’ und Freundfdhaft mit heraufs
Der Sdymer wird neu, 8 wiederholt die Klage
Des Lebens labyrinthifd) trven Lauf,

Und nennt die Guten, die, um {Hdne Stunden
Bom Glic getdufdyt, vor miv hHinweggefdrunbden.

The review brings with it sad and melancholy
remembrances,—

Gie hlren nidit die folgenden Gefdnge,
Die Seelen, denen id) die ecften fang s
Sexftoben ift bas freundlide Gedrénge,
Bertlungen ady! der erfte Wiebertlang X

THE PRELUDE IN THE THEATRE.—This is an
account of the interview of manager, poet, and

merryman (luftige Perfon) in which GoETHE contends
for the unfettered freedom of the poet’s calling,

1 «They do not hear, alas! the following lay,
The souls who listen’d to my earliest song,
Those echoes of my heart have died away,
And far dispersed is all that friendly throng,”
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and unfolds his particular designs and motives in
the manner of carrying out the work. It is amusing
to see the situation of the poet—the * Theatre-
Poet,” unknown in modern days—in this dialogue.
‘Whilst ‘he’ thinks of that which is noble and ex-
alting in his art, the manager studies only what
best will fill his theatre, and the witty rather than
foolish merryman gives in his adherence as might
be expected to the sentiments of the latter in op-
position to those of the poet. The advice of the last-
named personage contains a suggestion of which
the poem bears proofs :
Hafit Phantafie, mit allen {hren Chdren,
Bernunft, Berftand, Smpfindung, Leibenjdiaft,
Dody, merkt eud) wobhl ! nidit obhne Naveheit, hdren *.
The chorus of the angels in the “PrOLOGUE IN
HEAVEN" i8 a composition of grand and sublime
effect.
oPENING OF “FAUST.”—The tragedy opens with
the soliloquy of Faust in his high-vaulted Gothic
chamber, brooding over the imperfect character
stamped upon all the knowledge he has so un-
tiringly pursued :
Fhabe nun, ady ! Philofopbies
Qurifterei und Mebicin,
Und leider aud) Sheologie !
1 ¢ Let fancy and her chorus swell,
Be sense, thought, pas: heard d;

Yet with all these—now mark me well—
Not without Folly let them sound :*
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Durdiaus ftubdict mit heifem BVemibn.

Da fteby’ i) nun, i) armer Shor!

Und bin fo Hug ald wie zuvor;

Heifie Magifter, Yeife Doctor gary

Und iche fhon an bie zehen Jabr,

Herauf, hevad und queer und Teumm,
Meine Sdyiiler an der Nafe herum —

Und fehe, daf wir nidts wiffen Ednnen!
Das will miv {dier dad Pery zerbrennen.
Swar bin id) gefdeibter ald alle die Laffen,
Doctoven, Magifter, Sdyreiber und Pfaffen 3
iy plagen Teine Scrupel nod) Sweifel,
Fiedite midy webder vor Hle nod) Teufel —
Dafite ift miv audy alle Freud® entriffen.

Having reached that point of indifference and
unbelief, where his soul is no longer assailed by
doubts or scruples, he yet declares with sorrow that
now from him all joy is gone for ever, and in the
bitterness of his thoughts he exclaims :—

IBilbe mir nidit ein, was vedyts su wiffen.
Bilbe mir nidyt ein, id) Eonnte was lehren .
Die Menfdien ju beffern unbd gu befebren.

In such a mood the anguish of disappointment
keenly forces itself upon his soul. His cogitations
end in the impious resolve, by Satanic aid, to pry
into the future ; and not alone to know, but to con-
trol, the agents of the invisible world :—

Aud) hat’ idy weber Gut nody Geld,
RNod) Che’ und Herrlidyeit der Welt 5
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@8 mddyte tein Hunb fo linger leben !
Drum had’ iy mid) der Magie evgeben,
Ob miv dburd) Geiftes Kraft und Munbd,
RNidyt mand) Geheimnifi wirde und ;
Daf idy nidit mebhr, mit fauerm Sdweif,
3u fagen braudie was id) nidyt weif 5
Daf id) exbenne, wasd bdie Welt

Im Jnnerften jujammen Hal,

Sdan’ alle Wirlensbraft und Samen,
Und thu’ nidt mebhr in Worten tramen.

In his attempts at magic he is successful beyond
his anticipations, but is woefully disappointed at the
manner in which his arrogant desires are realized.
Instead of experiencing the intellectual communion,
“how one spirit with another speaketh,” he is
brought into somewhat startling contact with the
Spirit of the flame. The hero is here made to
describe the internal arrangements of the study in
which the scene is laid ; this displays the ‘admirable
disorder’ common to the samctum samctorum of
most literary men unblessed with the companion-
ship of a stirring partner such as will insist on
maintaining order in spite of remonstrance !

THeh! fted’ id) in bem RKerfer nod) 2
Berfludites, dbumpfes Mauerlod!
BWo felbft bas liebe Himmelslidt
[elib’ durd) gemalte Sdyeiben bridyt !
Befdrdntt von diefem Biiderhauf’
Den Wirme nagen, Staub bebedtt,
Den, bis an’s Yohe Gewdlb’ Hinauf,
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Gin angevaudyt Papier umftectt ;

Mit Glafern, Biidfen rings umftelit,
Mit Inflrumenten vollgepfropfts

Urodter Hausrath drein geftopft —

Das ift deine [elt! das heifit eine Welt!

The poet ably depicts the horror which palsies the
daring mind of Faust when his incantations call up
the apparition of the spirit of the earth.

Grefgt.! Wer ruft miv?

JFaust. (abgewenbdet.) Sdyvectlides Geficht!

@. Du baft midy madytig angegogen,

An meiner Sphire lang’ gefogen,
Und nun—

F. Weh! i evtrag’ bid) nidyt!

@. Du flebft evathmend midy su jchauen,
Meine Stimme zu hdren, mein Antlis zu febn 3
Mid) neigt dein maditig Seelenflebn,

Da bin id) | — Weld) ecbdemlid) Grauen

Fafit Uebermenfden didh! o ift ber Seele Ruf?
o ift die Bruft, die eine Welt in fich exfehuf

Und tvug unb hegte, bie mit Freubdebeben
Gridnooll, fid) uns, den Seiftern, gleid) su heben 2
o bift dbu, Fauft, bef Stimme miv erflang,

Der fid) an mid) mit allen Krdften drang?

1, Die Scene mit dem Eedgeift i im Gauft einec der bedeutendfien Momente,
welde der Didpber bervorgesufen, um Jdee und Jwed feiner Unternehmung §u
exponiven ; benn hier werben beflimme alle Unfpridhe, alle Hoffaungen und Trdume
nicdergefdlagen, die fid) der Menfdy anf cine falfde Weife von dem Wefen unbd dee
Madyt feiner Biffenfdaft maden tann, welde nic und nimmer dahin gehen tann,
was fle ihm aud) enthille, ibn dber das aufyutldren, worin ez {clbf cin WMehr fich
erfdheinen tinnte, fonders worin @ott und dic Natur allein als Uncrgriindlides ipm
fid) geigen. MDic es denn jur Facbenlebre audgefproden ift, daf ein dchtes wiffen-
fdhaftlidyes BeRreben itberall nus Bott und bie Ratur ju chren fudye.”—Wchudacth.



Glodentiang u. Ghorgefang] Gothe. 129

Bift Dues? ders von meinem Haudy) ummwittert,
Sn allen Lebenstiefen sittect,
Gin furditfam weggetrimmter Wurm !
F. Goll idy bir, Flammenbildung, weiden 2
3dh bin's, bin Faufl, bin deines gleiden |
&. 3In Sebensflutten, im Shatenfhurm
Wall’ idy auf und ab,
$ebe Gin unbd her!
Geburt und Grab,
Gin ewiges Meer,
Gin wedyfelnd Beben,
Gin gliibend Leben,
©o {daff’ idy am faufenden Biebftupl ber Seit,
Unb wirke dev Gottheit lebendiges Kleib.
FF. Der bu bdie weite Welt umfdpveifit,
Gejdift'ger Geift, wie nab fith’ iy midy div?
&. Du gleidyft dem Seift, den du begreifft,
 Ridyt mic)

His distressing cogitations continue till near mid-
night, interrupted once indeed by the appearance
of his ‘famulus’,’ Wagner, whom his vehement de-
claiming has aroused from slumber. Falling once
more into the same dismal train of thought, his
eyes fall upon a vial containing poison. The dread-
ful resolution is taken, he puts the goblet to his
mouth, when from the church tower the bells send
forth a merry peal, and a chorus full-voiced and
clear is heard :—

1 The *“famulus” of the German universities is a student to whom
free admittance is given by a professor to his lectures in consideration of
certain services rendered in return.

VOL. I1. K
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Cirift it ecftanben!
Breude dem Sterbliden,
Dem bdie verberblidien,
@dyleidenben, exblidyen
IMangel unmwanden .

The remembrances of his childhood crowd upon
his mind; he dashes it from his lips, exclaiming:
“Sound out sweet bells! ye call me back to life.”
The whole scene is truly powerful and affecting.

BEFORE THE GATE.—The next scene presents a
picture of the Sunday-life of Germany. GoErrHE
here exhibits his habits of close observation, and his
truthfulness to nature. The conversation of Faust
with his ‘famulus, Wagner, calls forth a glowing
description from the former of the scemery that
meets their view. It is Easter-day; every thing
wears an aspect of cheerfulness and joy; gaily
dressed groups are wending their way from church,
cathedral, or from home. Faust addresses Wagner :

Tebre did) um, von diefen Hohen
RNady ber Stabt juritct zu fehen.
Aud dem hoblen finftern Thor
Dringt ein buntes Gewimme! Hevvor.
Jeber fonnt fidy heute fo gern.
@ie feiern bie Aufecftebung des Heren,

1 ¢ Christ from the prison
Of the tomb hath risen!
Happy, happy is the loving one,
‘Who hath pass’d o’er
The trial, deep and sore,
‘Who hath the chastening trial undergone.”
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Denn fie find felber auferftanben,

Aus niedriger Hufer dumpfen Gemddiern,
Aud Hanbdbwerfs= und Gererbes-Banbden,
Aud vem Druct von Giebeln und Dédyern,
Aus der Strafien quetidender Cnge,

Aus der Kivdyen ehrwiirdiger Nadt

Gind fie alle an’s Lidt gebradyt.

' Gieh nur, fieh ! wie behend fidy bie Menge
Durd) die Gdrten und Felber gerichldgt,
Wie ber Fluf, in Breit’ und LAnge,

@o manden luftigen Naden bewegt,
Unb, bis jum Sinfen fdberlaben,
Gntfernt fid) diefer legte Kabn.

Gelbft von bes Berged fernen Pfadben
Blinten unsd farbige Kleiber an.

Sy hive {don des Dorfd Getlimmel,
Hier ift des Bolfed wabrer Himmel,
Sufvieben jaudyzet grof und Hein:

$ier bin idy Menfdy Hier barf id's fein.

FAUST’S STUDY.—The return of night finds him
once more within his study walls, pondering now
with irreverent doubts on the pages of revelation.
Disturbed by the noise of a dog, who has lately
attached himself to him, he observes with surprise
that his form is undergoing mysterious changes,
and he attempts by magic to lay the apparition.
Dissolving into & mist, the poodle is altogether lost
sight of, and in his place appears Mephistopheles,
habited as a travelling scholar, ready with his in-
sidious wiles to misguide and mislead him. A chorus

K 2
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of invisible spirits lament aloud the danger that
besets him. Mephistopheles, the liar from the be-
ginning, claims them for spirits of his own, and
thus overrules their warnings.

Foust enters into a horrid compact with the
minister of evil to stake with him the future des-
tiny of his soul, in the consideration of a present
possession and enjoyment of unlimited earthly
pleasures. A bond is drawn up which Faust is
made to sign with blood.

AUEBBACH'S CELLAR AT LEIPSIG.—The scene to
which Mephistopheles first introduces Faust, is the
celebrated vintry known as “ Auerbach’s Cellar,”
still existing in Leipsig. They here meet with a
band of students in boisterous and merry mood.

These vent their jokes upon the new-comers, and
are surprised by the apt retorts of Faust’s com-
panion. Mephistopheles presently produces, from
borings in the wooden table, wine of all sorts to
their bidding'. When some is by ome of the
students spilt, it immediately turns, to their con-
sternation, into flame, and a disposition is shown to
eject their guests. This is frustrated by the illusion
with which Mephistopheles cheats their senses, and

1 BérricEER has supposed this to be founded upon a p 1 adven-
ture of GoxTHE and his friend MERCK in the said cellar. It may not
even be imp that, as on i now, when greatly thronged,
it was visited by wizards and like performers; so this incident may have
been suggested to GoxTHE by some performance there witnessed by
himself, possibly that of the ‘Inexhaustible Bottle,” which has been
lately exhibited by Professor Hermann to the wondering gaze of the
Londoners.
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during which the couple make their exit. Auer-
bach’s Cellar continues to the present day a place
of constant resort, more particularly during the
great Fair of Leipsig (Leipziger Messen).

The song of Mephistopheles in the cellar, which
we here give, was suited to the taste of the com-
pany, and presents a clever satire on the vanity
and presumption of worthless parasites and favour-
ites.

Mepbistopheles fingt.
&3 war einmal ein Kdnig,
Dex hatt’ einen grofen Floby
Den liebt’ er gar nidyt wenig,
Al wie feinen eignen Sobn.
Da vief er feinen Sdyneider,
Der Sdneider tam Heran:
Da, mif dem Junter Kleider,
Und mif thm Hofen an!
Branker (Student).
Wergefit nur nidit dem Scneider eingufdhdrfen,
Daf er mir auf's genaufte mift,
Und daf, fo lieb fein Kopf ihm ift,
Die Hofen Leine Falten werfen!
Mepbistopheles.
In Sammet und in Seide
$War er nun angethan,

* Patte Banbder auf dem Kleide,
Hatt’ aud) ein Kreuz davan,
Und war fogleidy Minifter,
Und hatt’ einen grofien Stern.
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Da vourben feine Gefdnvifter
Bet Pof’ audy grofe Heve'n,
Wnd Heve’n und Frau'n am Hofe,
Die waren febr geplagt,
Die Knigin und die Jofe
Beftodien und genagt,
Unbd durften fie nidt Enicken,
Und weg fie jucen nidt.
Wir Inicten und exfticen
Dod) gleidhy, wenn einer ftidt.

THE WITOHES’ KITCHEN.—This scene may in some
respects be considered as a parody of that of the
witches in “Macbeth.”” The witches in “Macbeth”
sing mysterious words, of which the extraordinary
sounds produce at once the effect of magic;
GloETHE’S witches pronounce strange syllables, of
which the rhymes are most curiously multiplied ;
these, if in prose, would form mere burlesque, they
are nevertheless calculated by the singularity of
their construction to awake and excite the imagi-
nation. In this weird-haunt of demon-apes and
witches, Mephistopheles makes use of every un-
hallowed artifice to enslave the soul of his victim.
The same fatal draught by which Faust is restored
to youth, renders him the subject and slave of the
worst passions.

EVENING.—In this scene the gentle Margaret is
first fully introduced. The breathings respecting
this child of nature to which Faust gives utterance
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are universally pronounced to be the reminiscences
of happy hours spent by GorTHE in the home of
Friederike Brion, contemplating her virtues and
cultivating her friendship :

3 fpr, o Madden, deinen Geift
Der Fi' und Ordnung um mid) faufeln,
Der mitterlid) did) toalich untevweif’t,
Den Seppiy auf den Rifch bidh veintich breiten beift,
@ogar ben Sand zu bdeinen Fifen Frufeln,
O licbe Hand! fo gdttevgleidy!
Die Hiltte wird durd) did) ein Himmelveid).
Und bier! MWas faft mid) fir ein Wonnegraus !
Hier mddt’ id) volle Stunben faumen.
The conversation on religion between Margaret
and Faust in a later scene is a like reminiscence.
The feeling of dreary loneliness, expressed by the
maiden at her mother’s absence as she retires to
her chamber, gives us from the first a gloomy pre-
sentiment of approaching danger. She seeks relief
from her feelings in the charming and plaintive
song : »E8 war ein Kinig in Thulew
Mavgarethe ' (mit einer Lampe).
@4 it o fdwoilly fo bumpfig bie,
(®ie madit bas Fenfter auf.)
Unbd ift bod) eben fo wavm nidyt drauf’!
G8 wird miv fo, id) weif nidit wie —
I wollt’, die Mutter Tam’ nad) Haus.
Miv Wuft ein Shauter fber’n gangen Leid —

1 Same name with ¢ Gretdyen.®
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$Bin bod) ein thdvidit fuvdytfam BWeib!
(©ie fngt an gu fingen indem fie fidy auésieht.)

@38 war ein Kdnig in Thule
Gar treu bis an dbag Grab,

Dem fterbend feine Buhle
Ginen gold’nen Bedyer gab.

&s ging ibm nidyts dariiber,
Gr leert ibn jeden Sdmaus ;

Die Augen gingen ihm dber,
" @0 oft er trant bavaus.

Wnd alg er Tam zu flerben,
38p1t° er feine Stadt’ im RNeidy,
Sdnnt’ Alles feinem Erben,

Den Bedyer nidht gugleid.

€ {af bei’'m Kdnigsmable,

Die Ritter um ihn Her,
Auf hohem Biter-Saale,
Dot auf dem Sdlof am Meer.

3Bort fand dex alte Sedyer,
Jrank legte Lebensglut,
Und warf den Heil’gen Bedyer
Hinunter in die Flut.
€ faf ihn fidrzen, trinken
Uunbd finken tief in’s Meer,
Die Augen thaten ihm finken,
Srant nie einen Tropfen mebr.
Having finished her carolling, she is taken by
surprise on opening a press to find in it a casket of
the rarest jewels. This has been planned by Aer evil
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genius and Faust’s, and the one step contemplated
is gained, for they awake for the first time in her
unsophisticated breast the feelings, fraught with
danger, of pride and vanity.

@ARDEN.—Margaret is introduced to Faust in
the house of a neighbour named Martha. They
converse walking up and down in Martha's garden.
She thus soliloquises as he departs:—

Mavgavethe.
But Lieber Gott! was fo ein Mann
Ridyt Aed Aed denten fann!
Befchdmt nuv feh’ idh vor ihm day
Und fag’ 3u allen Sadyen fa.
Bin dod) ein arm unwifiend Kind,
Begreife nidht, was er an mir find't L,

The tumultuous thoughts that hold place in the
maiden’s breast find vent in the following lines
of incomparable sweetness. Margaret is in her
chamber.

Gretchen (am Spinnvade allein).
Sleine Rub’ ift bin, o idh ibn nidyt hab’
Mein Hery ift dpver 5 St mir dasg Grab,
3d) finbe fie nimmer Die gange Welt
Und nimmermebr. It miv vergdllt,

1 ¢ Good heavens! how many things—a man
Like him within his mind can span;
1 stand abash’d when he is near,
Or answer—yes, to all I hear!
I'm but a simple child, and cannot see
Or comprehend what he can find in me.”
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$Mein armer Kopf Hein hober Gangs
it miv verehdt, @ein’ edle Geftalt,
Mein armer Sinn @eined Munded Ladyeln,
3t miv gerflict. Seiner Augen Gewalt,
$Meine Ruby’ ift bin, Tnd feiner Rede
Mein Pery ift fdwer s Sauberfluf,
Sd finde fie nimmer @ein Hinbdedrudt,
unbd nimmermebr. Und ady fein Kufp!
MWad) im nur {daw’ id) Meine Rupy’ ift bin,
Sum Fenfter hinaus, Mein Herp ift {dwer s
Rad) thm nue geh’ id) 3d) finde fie nimmer
Aus dbem Haus. Und nimmermebr.

RECESS. —The heart-rending sobs of the ruined
maiden before the ¢ Mater Dolorosa’ in the niche of
the cathedral wall are past description. How full
of anguish is each word—

‘Who feels, who knows,
How fiercely glows
The torment that doth pierce me to the bone?
How my poor heart, in throbbing, burns!
Ah! how it trembles! how it yearns,
Thou knowest—and but thou alone *!
And still she utters her woe :—
WWobin id) immer gee,
Bie weh’, wie web’, wie webe
Bird mic im Bufen bier!
Iy bin, ady! Eaum alleine,
Iy wein’, idy wein’, i weine,
Das Herg gerbridyt in mir.

} Filmore’s translation.
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Bie Sderben vor meinem Fenfter
Bethaut’ iy mit Shrdnen, ady !
A8 i) am friiben Morgen
Div diefe Blumen brad).

Sdyien hell in meine Kammer
Die Sonne frhbh Hevauf,
@af id) in allem Jammer
3n meinem Bett’ {dhon auf.

FIIF1 vette mid) von Sdmady und Tod !
Ady neige,
Du Sdmerzenveide,
Dein Antlip gnédig meiner RNoth !

w16HT.— The close of this scene finds Margaret's
high-spirited brother murdered in an encounter
with Faust and Mephistopheles ; her mother, too,
is already dead from the effects of a sleeping draught
she herself has been treacherously induced to ad-
minister. It is, indeed, & scene imbued with
shadows of night.

WALPURGIS NIGHT.—In the grand scene of the
Walpurgis night on the (Hercynian) Hartz Moun-
tains, the poet seems to have exhausted, if such a
term may be used, all his inventive faculties and
powers of description.

The origin of the German tradition respecting
the witch dance on the Brocken is thus narrated
by & modern writer :—Charlemagne, a name re-
nowned in wizard lore, had found all his pious en-
deavours to convert the Saxons ineffectual. The



140 Gothe. [Bauft:

heathens retired before his arms into their woods
and fortresses, and, as soon as they found them-
selves beyond his reach, resumed their horrid rites
and pagan worship. To put a stop to these im-
pieties, the Christian emperor stationed guards at
the passes of the mountains when the seasons of
the festivities approached, but the Saxons eluded
the soldiers by a very ingenious contrivance. They
arrayed themselves in the skins and horns of beasts,
and, wielding fire-brands and rude clubs, presented
themselves in this terrific guise to the guards, who,
conceiving them to be so many demons, took to
flight, and spread abroad a variety of appalling
stories of the spirits which haunted the Brocken,
and other inaccessible spots.

Among the Hartz Mountains there is one of un-
usual loftiness, which, rearing its head proudly
above the rest, overlooks the country for sixty
miles on every side. This is called the Brocken;
but when we talk of the incantations and demon
rites which were performed here in heathen times,
and are said to be still practised by those wretches
who have sold themselves to the prince of darkness,
we call it Blocksberg. Upon its cold and barren
summit, which glistens with thousands of rock
crystals, is held an annual festival, on the night
between the last day of April and the first of May,
well-known by the name of ¢ Walpurgis Nacht,’ to
which all the witches and magicians on earth are
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invited. At the first blush of morning the whole
assembly disperses. The peasants dwelling in the
neighbourhood of the Brocken, on the approach of
‘Walpurgis Night, draw the sign of three crosses
on their doors, being firmly persuaded that it is
only by using this precaution they can protect
themselves from the bad designs of the unholy
assembly. It is to this scene that the poet intro-
duces us. Faust and Mephistopheles are on their
way to the Brocken, and the spirit Wildfire acts as
their guide and pioneer.

Faust, fepbistopheles, Frelicht im Wedfelgefang.
In die Sraum:- und Sauberfphdre
inbd wir, {deint 8, eingegangen.
Fibr' und gut und mady’ bir Chre!
Daf wiv vorrodrts bald gelangen,
In ben weiten Sben Réumen.
Sely vie Biume hinter Biumen,
Wie fie {hnell vordber ricten,
und die Klippen, die fid) bitcten,
Und die langen Felfennafen,
Wie fie {dnarden, wie fie blafen!
FBurd die Steine, durd) den Rafen
Gilet Bady und BVddylein nieder.
Hd’ i) Raufden? hdr’ idy Lieder ?
H’ id) holbe Liebestlage,
Gtimmen jener Himmelstage ?
BWas wir hoffen, was wir lieben !
Unbd dbas Edyo, wie die Sage
Alter Seiten Hallet wieder.
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Whu! Schubu! tdnt e8 néber,
SKauz und Kibig und der Hiber,
@ind fie alle wad) geblicben?

@ind das Moldye durdy’s Geftriudye?
Lange Beine, dicte Biude !

Und bdie Wurzeln, wie die Schlangen,
Winden fid) aus Feld und Sanbde,
Strecten unberliche Banbde

Un8 u {dyrecten, und gu fangen s
Aus belebten derben Mafern
Gtrecen fie Polypenfafern

Rady bem Wandrer. Und die Méufe
Saufendfbedigs fdhaarenmeife,

Ourd) bas Mood unb duvd) die Heide !
Und bie Funtenwiiemer fliegen,

it gebrangten Scwirme-3iigen,
Sum vevwirvenden Geleite.

@Aber fag’ miry ob wir fiehen,
©ber ob wix weiter gehen?
Alled, alles fdheint gu drebeny
Feld und Bume, die Gefidter
Sdyneiven, und die irven Lidyter,
Die fid) mebren, die fid) bldben.

fMepbistopheles.
JFaffe wacer meinen Sipfel !
Piex ift fo ein Mittelgipfel,
o man mit Crftaunen fiehts
Wie im Berg der Mammon gliht.
Jfaust.
WRie feltfam glimmert durd) die Grinde
Gin morgencdthlidy tritber Schein !

[Bauft:
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Und felbft bi8 in bie tiefen Sdhldnde

Ded Abgrundd wittert er hinein.

Da fleigt ein Dampf; bort jichen Sdrvaden,
Hier leudytet Gluth aus Dunft und Flox,
Dann fdyeidt fie wie ein garter Faden,
Dann bridyt fie wie ein Quell hervor.
Hiev {dylingt fie eine gange Strecte,

Mit hundert Abern, fid) durdy’s Thal,
Unbd Bier in ber gebrdngten Ecke
Bereingelt fie fid) auf einmal.

Da fprihen Funfen in der Nabe,

MWie audgeftreuter golbner Sand.

Dody fhau t in ihrer gangen Hibe
Gntyitndet fid) die Felfenwand.

Mepbistopheles.
@rleudytet nidit su diefem Fefte
Here Mammon pradytig den Pallaft 2
Cin Glitd,) baf du’'s gefeben haft
S fpiive {dion bie ungeftimen Gafte.

Ffaust.
TWie va’t die Windsbraut duvd) bdie Luft !
Mit welden Schidgen trifft fie meinen Nacen !

Mepbistopheles.

3Bu muft ded Felfens alte Rippen paden ;
@onft ftivgt fie didh hinab in bdiefer Sdlinde Gruft.
Gin Rebel verdiditet die Nadt.
Hive, wie’s durd) die Thlder Fradt !
Aufgefdheudyt fliegen die Culen.
Hor’) e8 fplittern die Shulen
Gwig gritner Palldfte.
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Girven und Bredien ber Aefte

Der Stamme maditiges Drdhnen!
Der Wurgeln Knarren und Gdhnen !
Jm fitedyterlidy verworvenen Falle
Ueber einander Eraden fie alle,

Und durd) die fbertriimmerten Kififte
Sifdjen und beulen bie Lafte.

Hrft bu Stimmen in ber HGe?

In der Ferne, in der Nabe 2

S0, ben gangen Berg entlang
Strdmt ein witthender Saubergefang !

A @LooMyY pAY.—The bond that unites Faust to
Mephistopheles is now become all but insupportable.
The latter experiences in its full force the odious
nature of the bondage in which he has so long been
held, and by threats rather than persussion terri-
fies Mephistopheles into compliance with his will.
He delivers to Faust the keys of the prison where
the unhappy Margaret lies.

THE PRISON.—On entering, the voice of Margaret
falls upon his ears; but what a tale does it reveal !
That voice is meaningless; that soul is crazed.
Grief, misery, despair have done their work. The
poet’s power is never more vigorously shown than
in this heart-rending piece. How does this mad-
ness befit her who is its subject! How through it
all shines forth her native nobility of mind, and in-
genuousness of purpose! Fawust would remove her
chains,~—she mistakes him for the dreaded hangman ;
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fMargarethe (auf ven Knieen),
Wer Hat biv Henfer diefe Madht

Ueber mid) gegeben ! .

Du holft midy {don um SMitternadyt.

Grbarme bdid) und laf mid) leben !

3ft’s Morgen frib nidt zeitig genung ?

And can aught exceed or equal in pathos the appeal
which follows ?
(Sie fteft auf.)

Bin idy dody nody fo jung, fo jung!

Und {oll fdhon fterben?

Sddn war id) aud), und das war mein Berberben.

RNah war der Freund, nun ift er weit;

Berriffen liegt ber Krang, die Blumen erfireut.

Fafle mid) nidt fo gewaltfam an!

Sdone midy! Bas habd’ idy biv gethan?

2af mid) nidyt vergebens fleben,

Hab’ id) did) dody mein Tage nidit gefehen!
Jfaust. Werd' id) den Jammer fiberfteben !
Marg. O laf uns Enien, die Heil’gen angurvufen !

@ieh! unter dicfen Stufen,

Unter ber Schoelle

Sicdet die HOe !

Der Bife,

Mit furdtbarem Grimme,

Madit ein Setdfe!

Jraust (laut). Gretden! Gretden!
M. (aufmerffam.) Das war de8 Freundes Stimme !

Wo ift ex? Iy hat’ ihn cufen hdven,

Gr vief Gretdien, er ftand auf der Scywelle.

Mitten durd)’s Heulen und Klappen der Hille,

VOL. II. L



146 Gﬁtﬁt. [Bauft:

Durd) den grimmigen, teuflijden Hobu,
Grtannt’ id) ben fifien, ben liebenden Ton.

The glimpses of reason that ever and anon break
in upon her bewildered mind, only serve to give
greater intensity to the feelings of bitterness which
‘“ harrow up her heart.”

Marg. Meine Mutter hab’ id) umgebradyt,
Mein Kind bab’ idy extvantt.
War e8 nidyt div und miv gefhentt ?
Dir aud)— Du bift’s ! id) glaud’ es Laum.
®ib deine Hand! G8 ift tein Traum!
Deine liebe Hand ! — Ad) aber fie ift feudyt!
Wifdye fie ab! Bie midy d&udyt,
It Blut dran.
Ad) Gott! Was haft du gethan!
Stecte den Degen ein 3
I bitte bidy drum!

Ffaust. Laf bas Bergang'ne vergangen feiny
Du bringft mid) um.

Mavg. RNein, dbu muft dbrig bleiben!
dh wil bir bie Griber befdreiben,
Fitw die muft du forgen
Gleidy morgen ;
Der Mutter den beften Plag geben,
Meinen Bruber fogleid) dbaneben,
Mid) ein wenig bei Seit’,
Rue nidt gar zu weit !

The apostrophe, distressing and overwhelming,
which follows, as the scene draws towards a close, is
a bright instance of the poet’s sublimest power :—
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Marg. Jag! Jas e wird Tag! ber legte Tag dringt
Mein Hodyjeittag follt’ 8 fein! [bevein ;
Gag’ niemand, baf bu fdon bei Gretden warft.
el meinem Krange!

@38 ift eben gefdetn

BWir werden uns wiederfebn 5

Aber nidit beim Tanze.

Die dMenge brdngt fidy man Hdet fie nidyt.
Der Plag, die Gaffen

Kdnnen fie nidt faffen.

Die Glode vuft, bad Stdbden bridyt,
BWie fie mid) binden und pacen !

Bum Blutftubl bin id) fhon entvict.
Sdon gudt nad) jedbem RNacen

Die Sdirfe, die nad) meinem it
Gtumm liegt die Melt wie dag Grab !

Jfaust. O whe’ id) nie geboren! — — — —
— — — Du follft leben!

Marg. Geridt Gottes! Div hab’ id) mid) dbergeben !

feph. (su Fauft). Komm! Tomm! I loffe didy

mit e im Stidy.

fMarg. Dein bin idy Vater! Rette midy!

Jbr Engel! Jtr beiligen Sdaren |
Lagert eud) umber, mid) 3u bervabren!
Heinridy ! Miv graut's vor dir.

Mephist, Sie ift geridhtet.

SHttmme (von oben). Ift gevettet.

With what a masterly hand is each character
sustained to the last! The cold heartlessness of the
fiendish Mephistopheles leaves him not even in the

L2
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midst of the agony. that surrounds him. It is the
soul of Margaret that is here judged. “The charm
of love dispelled,” (to quote a writer in the West-
minster Review,) “her moral sight is restored, and
the door of the prison thrust open. On one side
she has presented to her life and sin, and on the
other certain death. She decides, without any
hesitation, for death against sin. Mephistopheles
has lost the soul, and with the concentrated wrath
of disappointment he cries, ‘She is judged:'—Is
Saved,” adds the voice from heaven.”

Her last moments have been soothed and calmed
by the utterance of prayer. As Faust is beckoned
off by his evil genius, a voice from the prison walls,
receding, exclaims

Heinvid) ! Heinvidy!
The sound is like that of Margaret,—it must be the
lamenting, warning voice of a guardian angel*!

Bilhelm Meifter's Lebr= und Wanbderjahre

Holds the first rank of philosophic novels. Full
of stirring incident, it abounds with animated and
clever discussions, and familiar pictures of various
classes of German society,—artists, players, and

1 The secoND PART of ‘ Faust” was written at a later period (1825—31).
It is far removed, indeed, from the former; but is possessed of peculiar
interest as having been, in a great measure, written after more than seventy
years had rolled over the poet’s head. A wonderful fresh and i
pervade very many of its descriptions. The soliloquy at sunrise is one
of the most happy. It may be remarked that the characters of Fawust
and Mephistopheles are, in this Second Part, altogether varied. It bears
throughout an allegorical meaning.
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adventurers, mingled with independent citizens, and
patronizing nobles, each truthfully and humorously
delineated.

GoETHE has made this work the medium for the
communication of his own opinions on numerous
subjects. Many elegant little poems are inter-
spersed throughout its pages, of which we offer our
readers the following :—

Sehnfudyt nacy Jtalien.

%ﬂmﬂ du bas Land ? wo bie Sitronen bldhn,
Im dunteln Laub die Gold-Orangen gldhn,
Gin fanfter MWind vom blauen Himmel twebt,
Die Myrthe L und Hod) der Lorbeer fleht ?
. Kennft du e8 wobl 2
Dabin! dabin |
Mddt’ id) mit vir,
O mein Gelicbter, ziehn.

$ennft du das Hausd? auf Slulen rubht fein Dady
G8 gldngt der Saal, e fdimmert das Gemady,
Und Mavmorbilder ftehn und fehn midy an:
Bas hat man bdir, dbu armed Kind, gethan ¢

Kennft du e wohl 2
Dahin! Dabin!
R’ i) mit div,
£ mein Bejdyliger, iehn.

K ennft du den Werg unbd feinen Wolkenfteg:
Das Maulthier fudit im Nebel feinen Weg,
In H3hlen wobnt der Dradyen alte Brut,
G ftivgt ber Feld und fbex ihn bdie Fluth.
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Kennft du hn wobl ?
Dabin! Dabin|
Gebt unfer Weg !
O Bater, laf uns giehn!
Parfenfpicler’d Gefang.
nie fein Brod mit Thronen af,
Rer nie die Fummervollen Nadte
Auf feinem Bette weinend faf,
Dex tennt eudy nidt v himmiijden MAdte !
Sbr filbet in’s Leben uns hinein,
Ibe lafit den Armen fhuldig werben,
Dann dberlafit ihr ihn dex Pein;
Denn alle Sduld radt fid) auf Erden.
‘We give next the “Reflections” of GoETHE upon
the master tragedy of the kindred spirit Shake-
spere taken from the same work :—

T enten @ie (i) einen Pringen, wie idy thn gefdilbert Gabe,
beflen Bater unvermuthet ficbt. Chrgeiz und Herrfdfudyt find
nidyt die Leidenfdiaften, die Thn beleben ; er atte fid’s gefallen
laffen, Sobn eined Kdnigd su fein; aber nun ift er exft ge-
ndthigt) auf ben Abfland aufmerffamer su yoerben, der ben
Kinig vom Unterthanen fdeidet. Das Redyt zur Krone war
nidyt erblidy, und bod) hatte ein lingered Leben feines Baters
bie Anforiide feined eingigen Sobnes mehr befeftigt, und bdie
Hoffnung sur Krone gefidert. Dagegen fieht ex fich nun durdy
feinen Obeim, obngeadytet fdeinbarver Berfpredyungen, vieleidt
auf immer ausgefdlofien 5 er flbite fid) nun fo avm an Gnabde,
an Gttern, und fremd in dem, was er von Jugend auf ald fein
Gigenthum betradten fonnte, Hier nimmt fein Gemith die
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erfte trauvige Ridtung. Cr flihit, daf ev nidt mebr, ja nidt
fo viel ift, al8 jeder Gbelmann; ev giebt fidy v einen Diener
eines feben, er ift nidt Hiflidy nidyt berablaflend, nein, hevab-
gefunfen und beddtrftig,

RNady feinem vovigen Suftande blickt er nur wie nad) einem
verfdroundnen Sraume. Wergebens, dap fein Obeim ihn auf-
muntern, ihm feine Lage aud einem anbern Gefidgspuntte
seigen will, bie Cmpfindung feined Nidyts vertdft ihn nie,

Der gweite Sdlag, der ihn traf) verlegte tiefer, beugte nod
mebr. @8 ift die Deivath feiner Mutter. IJhm, cinem treuen
und értlidien @obne, blieb, da fein BVater ftarb, eine Mutter
nod) fibrigs e¢ hofite in Gefellfchaft feiner hinterlaffenen eblen
Mutter die DHelbengeftalt jenes grofen Abgefdhiebenen zu ver=
ehren 3 aber aud) feine Mutter verliert er, und e ift fdylimmer,
al8 wenn fie im der Tod gevaubt hatte, Das uverliffige
Bilb, das fid) ein woblgerathenes Kind fo gern von feinen
Gltern madyt, veridywindet 5 bei dem Tobten ift Teine Hife, und
an bev ebendigen Pfein Halt. Sie ift aud) ein Weib, und unter
dem allgenicinen Gefdhledytsnamen, Gebredylichleit, ift aud) fie
begriffen.

Run exft fAHIE ev fid) vedit gebeugt, nun exft verwaif’t, und
tein Gl der Melt Eann thm wicder exfegen, was er verloren
bat. Nidt traurig, nidht naddentlich von Natur, wird iHm
Srauer und Nadidenten zur {diwveren Bitvve. So fehen wiv
ifn auftreten. Iy glaube nidt, daf i etwas in bas Stid
bineinlege, ober einen Sug dbevtreibe.

Denten Sie fid) diefen Itingling, diefen Fitvftenfohn vedyt leb-
baft, vergegenmwirtigen Sie fidy feine Lage, und dann beobadyten
Gie ihn, wenn er exflbet, die Geftale feined Batevd evfdpine ;
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fieben @ie ibm bei in ber fdrectliden RNadyt, wenn ber ehr-
witrdige Geift ferbft vor ihm auftritt. Gin ungeheured Entfegen
evgreift fhns; er vebet bdie Wunbdergeftalt any fieht fie winten,
folat und bdrt. — Die fdwectlide Antlage wider feinen Obeim
ertdnt in feinen Obren, Aufforderung zur Radee und bdie drin-
genbe wieberholte Bitte: evinneve did) meiner!

Unbd da der Geift verfdpwunden ift, wen fehen wir vor uns
fteben 2 Ginen jungen Helben, dev nad) Radye jdnaubt 2 Ginen
gebornen Fieften, dev fid) gliicklidy fahit, gegen ben Ufurpator
feiner Kvone aufgeforbert su werdben? Nein! Staunen. und
Jeibfinn dberfdlt den Ginjamen; er wird bitter gegen bie
ladjelnden Bifewiditer s fduwdet, den Abgefdsiedenen nidyt su
vergeffen, und fd)lieft mit dem bedeutenden Seufser: die Jeit
ift aus dem Gelente; webe mir, daf id) geboven ward, fie wieber
einguvidyten.

In bdiefen Wovten, dinkt mid), liegt der Sdylirffel su Hamlets
ganzem Betragen, und miv ift deutlidy, dbaf Shatjpeare Habe
fdildern wollen: eine grofe Shat auf eine Seele gelegt, die ber
Xhat nidt gewadifen it. Und in diefem Sinne find’ id) das
Stid dburdypdngig geavbeitet. Hier wird ein Cidjbaum in ein
Edfttidies Gefaf gepflanst, das nuv liebliche Blumen in feinen

" Gdwoosd hatte aufnehmen follen s die Wurzeln dehnen aus, das
®eflf wird gerniditet.

Gin {d)dnes, veines, edles, Hddyft moralijcies Bdefen, obne die
finnlide Stavte, bie dben Helben madyt, geht unter einer Laft su
Grunbe, bie e8 weder tragen nod) abwerfen Eanns jede Pflidyt
ift thm beilig, diefe su fdwer. Dad Unmdglihe wird von ihm
geforbert, nidt bas Unmdglide an fidy fondern bdas was ihm
unmdglicy ift. Mie er fidy winbet, dreht, &ngftigt) vor, und
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uriick tritt, immer erinnert wird, fidh) immer evinnert und julegt
faft feinen Bwed aus dbem Sinme verliert) ohne bdod) jemals
wieder froh u werden.

Reinede Fuchs,

_ This is a modern version, undertaken and success-
fully accomplished by GoETHE, of the old “ Volks-
buch” of the fifteenth century®.

“ Reinecke’s Confession,” when about to pay the
penalty for his crimes, is among the cleverest epi-
" sodes. Awaiting the execution of the sentence
passed upon him by the august assembly before
whom he is arraigned, he flatters himself that
‘while there is life, there is hope,” and with meek
face and humble pleadings he craves leave to un-
burden his mind by a full confession of his crimes.
By the time it is ended, he has so far aroused the
fears of the queen (with some insinuations of a foul
conspiracy) respecting the safety of her royal lord,
that she pleads for a reprieve, during which he finds
opportunity to escape.

@piritue Domint belfe mir nun! Id febe nidit einen
Unter der grofien Berfammiung, den id) nidyt frgend befchdigt.
Gxft, id) war nod) ein Fleiner Gompan, und Hatte die Briifte
Kaum 3u faugen verlernt, da folgt’ id) meinen Begierden
Unter bie jungen Lammer und Siegen, die neben ber Heerde
@id) im Freien zevfiveuten s id) hirte die bidlenden Stimmen

) Bee Vol. i. page 16. For a fuller account the reader is referred to

Mr. Naylor's fine edition of a translation from the Low German, with its
interesting Preface.
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Gar ju gerne, ba Uiflete mid) nady leciever Speife,
Sernte hurtig fie tennen.  Gin Ldmmden bif id) ju Tode,
ecte das Blut 5 e {dymedite mir Tfifich! unb tdvtete weiter
Bier ber jimgften Jiegen, und of fie, unbd Gbte mid) ferner 5
Gparte teine Bigel, nod) Hilihner, nod) Cuten, nod) Gdnfe,
o id) fie fand, und Habe gar mandyes im Sanbe vergraben,
BWas i) gefdladitet und wasd mir nidt alled zu effen beliebte.

Bann begegnet’ 3 mir; in einem Winter am Rheine
ternt’ id) Sfegrim Tennen, er lauerte binter den Biumen.
Gleid) verfidiert’ er mir) id) fei aus feinem Gefdyledite,

Sa er wufte mir gar bie Grabe ber Sippidaft! am Finger

Borzuvedmen. Id) lief mir’8 gefallens wir flofjen ein Binbnif,

Unbd gelobten einander, al3 treue Gefellen ju wandern ;

Leiber follt’ id) badburd) mic mandyes Nebel bereiten.

Bir hurdiftvidien jufammen das Land. Da flahl er das Grofie,

©Gtabl id) bas Kleine. FWas wir gewonnen, dbas folite gemein
fein 5

Aber ¢8 war nidt gemein, wie billig: er theilte nadh Willtdhe 5

Riemals empfing id) die Hdlfte. Ja {diimmeres fab’ idy ex=
fabren.

Wenn er ein Kald fidy gevaubt, fid) einen Widber erbeutet,

Benn id) tm Ueberflu fiten ihn fand, ex eben bie Jiege

Brifd gefdladitet verzebrte, ein Vo ibm unter den Klanen

£ag und gappelte 5 grinft’ ev mid) an unbd ftellte fidy grémiidy

Trieb mid) Emervend himveg: fo war mein Theil ihm geblieben.

JSmmer ging 8 mic fo, e8 modyte der Braten fo grof fein,

A8 er wollte. Jas wenn e8 gefchaly baf wir in Gefellidhaft

Ginen Odyfen gefangen, wiv eine Kubh und gewonnen ;

Oleidy ex{djienen fein BWeib unb fieben Kinber und warfen

Ueber die Veute fid) ber und drdngten mid) hinter die Mablzeit.

Reine Rippe Tonnt’ id) exlangen, fie wive denn gnglidhy

1 Slang word for ‘‘ pedigree.”
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Glatt und troden genagt 3 das follte mir alles gefallen
Aber Gott fei gebantt, id) litt dedwegen nidyt Hunger s
Heimlidy ndbet’ id) midy wohl von meinem Herrliden Sdaste,
Bon bem Silber und Golde, dasd i) an fiderer Stitte
eimlidy verwahre 3 def hab’ i) genug. &8 {dhafft mix wake-
baftia

Jbhn Tein Wagen Hintweg, und 1wenn er ficbenmal filbhre.

a.s eb Dordhte Dec RKinig, da wom bem ©dape gefagt ward,

Reigte fih vor und fprady: vom wannen ift er ecud) Tommen?
Gaget an'! I meine den GSday. Und RNeinede fagte:

Bicfes Gebeimnif verhehl’ id) eud) nidit) was LWnnt’ e8 miv
Denn id) nehme nichts mit von diefen Edftlichen Dingen. [belfen;
Aber wie ihr befehlt, will id) eudy alles evzdhlen:

Denn e8 muf nun einmal herausd ; um Liebes und Leided
SR3dit’ idy wabrhaftig das grofe Gebeimnif nidt Winger ver=
Beblen:
Denn der Sda war geftohlen. €3 Hatten fid) viele verfdpvoren,
Gudy, Herr Kdnig, u morden, undb wurbe jur felbigen
Stunbe
RNidyt der Sdae mit KTugheit entwenbdet, fo war e8 gefdieben.
Merket e8, gnddiger Herr! Denn euer Leben und Wohlfahrt
Hing an dem Sdag. Und dbap man fhn flabhl, bas bradyte denn
Meinen eigenen Bater in grofe Ndthen, e8 bradt’ ihn [leider
Fribe sur traurigen Fabhet, vielleidt su ewigem Sciaben 3
Aber, gndbiger Herr, su euvem Nugen gefdhab e8! -

LYRIO POEMS.

Grltdnig.

OB e reitet 1o ot burdh) Racht und MWind?
@8 ift ber Bater mit feinem Kind 3
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Gt bhat den Knaben wobl in den Acrm,
Gr fafit ihn fider, ex Halt ihn warm.

o $Mein Gobn, was bivaft dbu fo bang dein Gefidgt 2/
Giehft, Bater, bu den Erltdnig nidyt ?
Den Crientdnig mit Kvon’ und Sdrveif 2
nIein Sobn, €3 ift ein RNebelftveif,# —

n 1n3Bu licbes Kind, fomm, gd; mit mir !
Bar {ddne Spiele fpiel’ id) mit dir?
Mand) bunte BVlumen find an dem Strand ;
Reine Mutter hat mand) ghldben Gewand.# #

$Mein Vater, mein Vater! und hiveft du nidyt,
$as Grientdnig mir leife verfpridt 2 —
n et tubig bletbe ruhig, mein Kind!
Sn dltveen Bldttern faufelt der Wind. v —

1 1 GBI feiner Knabe, du mit miv gebn ?
SIeine Tddter follen did) warten {dhdn 3
Meine Tddter filhren den ndditliden Reihn,
Und wiegen und tanzen und fingen bidy ein.v #

M ein Bater, mein Bater, und fiehft du nidt dort
GrlEdnigs Tddyter am diftern Oxt? —
#Mein Sobn, mein Sobn, id) feh’ e8 genaus
@8 {dyeinen die alten Weiden fo grauv —

nwn P Ued® didy mid) veizt deine fdhdne Geftalt,
und bift du nidit willig, fo braudy id) Gewalt.# # —
siRein Water, mein Vater, jedt faft ex midh an!
Grltdnig bat miv ein Leids gethan | —

3Dem Bater graufet’s, ex reitet gefdywind,
@Ge Halt im Arme das ddjzende Kind,
Grreidit den Hof mit Mihe und Roth 5
Sn feinen Avmen bdasd Kind war todt,
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Sprudy.

eh! gebordie meinem Minten,
Ruge deine jungen Tage,
Berne 3eitig Eliger fein:
Auf des Gliictes grofer Waage
Steht die Sunge felten ein 3
Du muft feigen ober finken,
Du muft herrfdhen und gewinnen,
Ober bienen und verlieren,
Leiden ober triumphiven,
Ambof ober Hammer fein!

BWandrers Nadytlied.

Eet du von bem Himmel bift

Alled Leid und Scymerzen fiilleft,

Deny der boppelt elend ift

Doppelt mit Crquicdung fiilleft.
Ay idh bin bes Jreibens miibe !

$as foll all’ der Schymerz und Luft?

Ciitfier Friede,

Komm, ady fomm in meine Bruft!

Meeres-Stille.

Were etine pereiit im Waffe,
Obne Regung rubt dag Meer,
Und bekltmmert fieht der Schiffer
Glatte Flade rings umber.

$Reine Luft von Leiner Seite!
Kodesftille flirdtertidy!
In der ungebeuren Meite
Reget Teine Welle fidy.
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Gefunden,
g & ging im Talbe, &oll idy um Wellen
tnd nidts gu fuden, S grub’s mit allen
Das war mein Sinn. Den Biirzlein aus,
Pm Sdatten faby idh Bum Garten trug id’s
Gin Blimden flebn, Am Hibjden Haus.
Wie Sterne leudytend, b s et
Mie Aeuglein fdhdn. xmuﬁ?m:fg:?; «®
) wollt® e8 bredheny RNun jweigt e8 immer
Da fagt’ 8 fein: Und blibt fo fort.
Der Fifder.

%as Waffer vaufdht’ das Waffer fdwoll,
@in Fifdyer faf davan,
Sal nady der Angel rubevoll,
KGp bis and Hery hinan.
Unb wie er fist, und wie ev laufdt,
Theilt fidy bie Fluth empor;
Aus dem bewegten Waffer vaufdht
Gin feudytes Beib hervor.
Sie fang 3u ihm fie fprad gu ihm:
Bas lockt du meine Brut
SRt Menfdhenwig und Menfchentift
Hinauf in Tobesglut ?
Ady ) witfteft duy wie’s Fifdhlein ift
©o woblig auf dem Grund,
Du ftiegft herunter, wie du bift,
Unb wiicheft erft gefund.
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abt fid) die liebe Sonne nidt,
Der Mond {id) nidht im Reer 2
Rebrt wellenathmend ihr Gefidit
Ridt doppelt {dhdner her 2
Lodt didy der tiefe Himmel nidht,
Das feudtvertidrte Vlau?
Lot bid) dein eigen Angeficht,
Ridt her in ew’gen Thau?
FDas Waffer raujdt’, das Waffer fdpvoll,
RNegt’ ihm den nadten Fuf ;
Gein Herg wuds ihm fo fehnfudytsvoll,
Bie bei der Liebften Grup.
Gie fprad) su ihm, fie fang zu ihm s

Da war’s um ihn gefdebn ;

$alb 30g fie ihn, balb fant er bin,

Unb warb nidt mehr gefebn.

Grengen der Menfdhheit.
w“m ber uralte, Srgend ein Menfdy.
Hreilige Vater Hebt er fid) aufivdrts,
it gelaffener Hand und beriihrt
Aus rollenden Wollen Mit dem Sdeitel die Sterne,
©Gegnende Blige RNivgends haften dann
Ueber die Crde §&’t, Die unfidwen Soblen,
KA id) den legten Unbd mit iHm fpielen
Gaum feined Kleides, BWolten und Winbe.
Rinblide Scauer Stebt er mit feften,
Treu in der Bruft Martigen Knoden
Benn mit Gdttern Auf der woblgegriindeten

©oll fidh nidyt meffen Dauernben Crde;
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Reidyt er nidit auf, Un8 bhebt die Welle,
Rur mit der Cide Und wir verfinfen.
Ober der Rebe @in Heiner RNing
Gidy 3u vergleidien. Begrenst unfer Leben,

Tas unterfdieivet Unbd viele Gefdylechter
Gdtter von Menjdhen 2 Reiben fid) dbavernd
Daf viele Bellen An ihres Dafeins
Bor fenen wanbdeln, Unenblide Kette.
Gin ewiger Stvom:

Rath.

w“ madft Du an der Welt 2 — fie ift {dhon gemadyt,

Der Herr der Shdpfung hat ANed bedadyt.
Dein Lood ift gefallen, verfolge die Weife,
Der Weg ift begonnen, vollende die RNeife 5
Denn Sorgen und Kummer verdndern ed nidt,
Sie fhleudern Did) ewig aus gleidem Sewidyt.
Grinnerung,
{llft Du immer weiter {dyweifen ?
Sieh ! bas Gute liegt fo nalh.

Lerne nur dad Gluck evgreifen,
Denn das Gl ift immer nah.

Der Sanger.
nwﬂﬁ pde’ id) draufien vor dem Thor,
BWas auf der Bride jdyallen?
2af ben Gefang vor unferm Obr
Im Saale wiederhallen t#
Der Kdnig fprady’s, der Page Vief 5
Der Knabe Tam, der Kdnig vief :
n2aft miv Herein den Alten I#
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Gregritfiet feid mir, eble Heren,
Gegriift ihr) fdhdne Damen!

Weldy’ veidier Himmel! Stern bei Stern!
Wer fennet ihre Namen?

3Im Saal voll Pradt und Herrlicileit

Sdytiet, Augen, eudy; hiev ift nidht Jeit
©id) ftaunend ju evgdgen.ss

Mer Sdnger dridt’ bie Augen ein,
Und fdlug in vollen dnen 3

Die Ritter {dhauten muthig bdrein,
Unbd in den Scioof die Schdnen.

Der Kdnig, dem das Lied gefiel,

e, ihn gu ehren fiir fein Spiel,
Gine goldne Kette reiden.

n3Bie golbne Kette gieb mir nidt,
Die Kette gich den RNittern,

Bor beren Eithnem Angeficht
Der Feinde Langen fplittern ;

Gieb fie bem Kangler, den du haft

Unbd laf ihn nody die gold’ne Laft
3u anbern Laften tragen.#

n3d) finge wie der Bogel fingt,
Der in ben Sweigen wobnet 5

Das Lied, bas aus der Keble dringt,
3t Lobn, der veidylid) lohnet.

Dody barf idy bitten, bitt’ id) eing:

£af mir ben beften Beder Weins
In purem Golbe reiden.

E febt’ ibn any e tvant ihn qus:
nD rank voll fitfer Labe!
VOL, II. M
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£ wobl dbem hodybeglitciten Haus,
BWo das ift Eeine Gabe!

Grgeht’s eud) wobl, fo denkt an midy,

Und dantet Gott fo warm, al8 id
Fiic biefen Srunt eud dante. #

Some of GoErHE’s ballads, such as “ Die Braut
von Corinth,” are distinguished by solemn super-
natural effect; others, such as “ Diel Spinnerin,”
« Der Miillerin Verrath,” and “ Der Miillerin Reue,”
by exquisite grace and naiveté, and all by a capti-
vating simplicity of language.

Few were the styles or topics in which GoeTHE
did not excel. The following mingled pieces in
prose and verse, taken at random from his works,
are only examples of flowers that may be gathered
‘to any extent’ in the same field,—of beauties with
which his writings, conversations, and letters are
full to overflowing :

FRAGMENTS IN PROSE AND POETRY.

glle Menfdhen guter Art empfinden bei zunehmender Bil-
dung, baf fie auf der Welt eine boppelte Rolle zu fpielen haben,
eine wirflide und eine ideelle, und in diefem Gefdhl ift bder
Grund alles Gdlen aufjufudien. Was und fiv eine wirklide
gugetheilt fei, erfabren wir nur allju beutlid); was bie zweite
betrifft, baviiber Ennen wir felten in’s Klave fommen. Der
Menfd) mag feine Hdbere Weftimmung auf Crben oder im
Himmel, in der Gegerwvart ober in der Sutunft fudien, fo bleibt
ev bedhalb vodh) innerlid einem ewigen Sdywanten, von aufen
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einer immer ftdrenben Ginwirfung ausgefest, bis er ein fir
allemal ben Gntidlup faft, su exllren, bad Redjte fei das, was
thm gemd$ ift.

w:tm einen SMenfden bie Natur exhoben,
3t e8 Lein Wunber, wenn ihm viel gelingt 5
Man muf in ihm die Madit des Scdpfers loben,
Der {dwaden Thon zu folder Ehre bringt:
Dod) wenn ein Mann von allen Lebensdproben
Die fauerfte beftebt: {id) felbft bezwingts
Dann fann man ihn mit Freuden Anbdern zeigen,
Unbd fagen: bad ift ex) bas ift fein eigen!

% veitinger war ein tidytiger, gelehrter, einfiditdvoller Mann,
dem, ald ev fid) recht umfaly, die {dmmtliden Grfordernife einev
Didtung nidit entgingen, ja e8 1&ft fid) nadyweifen, daf er die
Méngel feiner Methode dbuntel fithlen modyte. Merhoiivdig ift
3 B. feine Frage: ob ein gewiffed befdreibendes Gedidit von
Kdnig auf das Luftlager Auguft’s bes Sweiten wirklidy ein
Gedidyt fei? o wie bie Beantwortung derfelben guten Sinn
geigt.

Qictsad ift ver Menforen Stoeden,

Jhre Unvub, ihr BVerdruf 5

Aud) ift mandyes Gut gegeben,

Mander lieblide Genup 5

Dod) bas grdfte Gliak im Leben

und der reidlidifte Gewinn,

3t ein guter, leiditer Sinn.

M 2
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©bthe’s Belenntnif,

gd) darf fagen, id) Eam nie leer surict, wenn id) unter Druck
und Noth Gott gefudt hatte. E8 ift unendlid) viel gefagt,
unbd dod) fann und darf id) nidt mehr fagen. So widitig jede
Grfahrung in bem Fritijden Augenblicde filr mid) war, fo matt,
fo unbebeutend, unwabrideinlidy wirde die Crzdhlung werden,
wenn id) eingelne Félle anfithren wollte. Wie gliictlid) war idy
dap taufend Eleine Borgdnge sufammen, fo gewif als das Athem-
bolen Seidhen meines Lebens ift, miv bewiefen: baf id) nidyt ohne
Gott auf der Welt fei. Cr war mic nabe, id) war vor ihm.
Das ift’s, was id) mit gefliffentlidher BVermeidung aller theolo=
gifdhen Syftemfpradie, mit grdfter Wabrbeit fagen tann.

Bie Gterblidien find gleidh ! Nidt die Seburt,
Die Tugend nur madyt allen Unterfdyied.

Dod) Beifter giebt’s, begiinftiget vom Himmel,
Die durd) fid) felbft find, AWes find und nidyts
Dem Abnberen {dyuldig, nichts ber BWelt,

Bie RNatur madt nidyts infonfequentes, jede SGeftalt, fie fei
fdydn ober BAaFlid) Hat ibre Urfadie, von der fie beftimmt wird,
und unter allen organijdien Natuven, die wir Lennen, ift Leine,
bie nidyt wlve, wie fie fein fann.

ﬁatur! Du ewig Teimenbe,
Sdaffit Jeden zum Genuf bed Lebens,
Paft deine Kinder alle miitterlidy

Mit Crbtheil ausgeftattet, einer Hitte,
Hod) baut die Sdwald’ an dasd Gefims,
Unfithlend, welden Sievrath

Sie verklebt.
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Raup’ umfpinnt den golbnen Sweig
Bum Winterhaus fiv ihre Brut ;

Und bu flidf swifden der Bergangenbeit
Grhabne Trimmer,

v deine Beddvfniff®

Gine Hiitte) o Menfdy,

Geniefeft liber Grdbern !

@in proteftantifder Landgeiftlider ift vieleidt
ber {dhdnfte Gegenftand einer modernen Idylle ;5 ex exfdieint, wie
Meldsifeded), ald Priefter und Kdnig in einer Perjon. An ben
unfdyulbigften Suftand, der fid) auf Grden denfen ifit, an bden
be8 Actermanns, ift ev meiftend durdy gleidhe Bejhdftigungs fo
wie burd) gleidhe Familienverhdltniffe gebniipft; er ift Vater,
Hausherr, Landmann und fo vollfomnien ein Glied dber Gemeine.
Auf biefem reinen, fhdnen, icbifden Grunde rubt fein Hdberer
Beruf; ihm ift dbergeben, die Menfdyen iné Leben zu fithren,
file ifre geiftige Craichung su forgen, fie bei allen Haupt-Cpodyen
ibres Dafeind zu fegnen, fie su belehren, su Erdftigen, ju tedften,
unb, wenn der Troft fiv bie Gegetnvart nidyt ausveidyt, die Hoff
nung einer glitcElidheren Sufunft heranzurufen und zu verbivgen.
Dente man fid) einen folden Mann, mit vein menjdlidien Ge=
finmungen, ftarf genug, um unter Eeinen Umfténbden davon zu
weidien, und fdhon daburd) fiber die Menge erhaben, von der
man Reinbeit und Feftigleit nidt erwarten fann; gebe man
hm bdie u feinem Amte ndthigen Kenntniffe, fo wie eine bheitere,
gleide Ihatigleit, weldye fogar leidenfdiaftlich ift, indbem fie
Teinen Augenblick verfdumt, das Gute ju wivken ; — und- man
wir ihn wobl ausgeflattet haben. Sugleid) aber fiige man die
ndthige Befdyrdnttbheit hingu, daf er nidit allein in einem Feinen
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RKreife verbarven, fonbern aud) allenfalls in einen nod) Eleinern
iibergeben mdge ; man verleihe ihm Gutmiithigleit, Berfdhnlicy
teit, Stanbbaftigleit, und was fonft nod) aus einem entidhiedenen
Gbaratter 23blidyes hervorfpringt, und fiber bies alles eine beiteve
Radgiebigleit und Wadyelnde Dulbung eigner unbd frember Fehler:
fo bat man bad Bild unferes treffliden Watefield fo ziem=
lid) beijammen,

anenbﬁd; ift bas ek, das ju vollfiibhren
Die Seele dringt.  Wir mddyten jede That

So grof gleid) thun, al8 wie fie wid)ft und wird,
Benn Jahre lang durd) Lander und Sefdhlechter
Der Mund der Didjter fie vermebhrend wAlt.
@8 Llingt fo fhdn, was unfre Bdter thaten,
Benn ed im flillen Abendfdjatten rubhend,

Der Jiingling mit dem Jon der Harfe {dyldeft 3
Unbd was wir thun, ift, wie 8 hnen war,

Boll MY und eitel Stitchwert!

©o laufen wiv nad) dem, was vor uns flieht,
Und aditen nidt besd Weges, den wiv tveten,
Unb feben neben und der Ahnberrn Tritte,

Und ibres Erbdelebens Spuren faum.

BWir eilen immer ihrem Shatten nady

Dev gdttergleid) in einer weiten Ferne

Der Berge Haupt auf golbnen Wolfen Lrdnt.
I halte nidhts von bem, dex von fid) dentt,
Wie ihn das Wolt vielleidit erheben mddite.

ﬁi:gmb, nirgend in ber Belt mangelt ¢ an theilneGmenden
beiftimmenben @eelen, wenn nur Einer quftritt, deffen Umftinde
itmodilige Freibeit laffen, all’ feiner Entidloffenbeit su
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folgen. Unbd id) babe bdas Boffnungsvolle Geflill: Ueberall
giebt's ttemtd;e Menfchen unter den Miditigen und Grofen,
unb bas Obr der Majeftdt ift felten taud, nur ift unfeve Stimme
meift 3u fdwad), bis dabinauf su veiden.

OB ottt e 5om vie ettt S igeer eite
Bewegt fid) fo viel Gutesd hin und Her.

Ady dap 8 immer nur um einen Sdyritt

Bon uns fid) zu entfernen fdpint,

Und unfre bange Sehnfudyt durd) dbas Leben,
Aud) Sdyitt vor Sdyritt bis nad) dem Grabe lodt!
©o felten ift 8, baff bie Menfdien finben,

Was fhnen dod) beftimmt gewefen fdhien,

@o felten, baf fie bas erhalten, was

Audy einmal bie beglitctte Hand evgriff !

@8 veift {id) lod) was erft fid) uné evgab,

BWir laffen 108, was wiv begierig faften.

@8 giebt ein Glid, allein wir Tennen’s nidt 3
Wir Lennen’s wobl, und wiffen’s nidt su fhagen.

Ueber Schiller,

&5 ditier prebigte bas Goangelium ber relbett, i) rolite bie
Redyte ber Natur nidyt verPlryt wiffen. Aus freundidhaftiicher
Reigung gegen midy, vieleidt meby als aus eigener Uebereu-
gung behanbelte ex in den Afthetifden Briefen die gute Mutter
nidt mit jenen Harten Ausbriiden, die miv den Auffad fiber
Anmuth und Wirde fo verhaht gemadit hatten, MWeil id) aber,
von meiner Seite bartnddig und eigenfinnig, die BVorzlige der
griedyifchen Didstungsart, ber davauf gegrinbeten und von dort
pertdmmlidien Poefie nidt allein Hervorhob, fondern fogar auss
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fhlieplich biefe Beife fiix bie einyig vedite und wimfchensierthe
gelten Gef, fo ward er ju fddrferem RNadydenten gendthigt,
und eben biefem Konflict verbanten wir die Auffdse Rber naive
und fentimentale Poefie. Beide Didytungsweifen follten
fidy bequemen, einanber gegendiberfiebend, fidy wedhfeldweife
gleiden Rang 3u vergdnnen. —S dyiller legte hiedurd) den
exften Grund zur gang neuen Aefthetit, denn hellenifd) und
tomantifd, und was fonft nod fir Synonymen mddyten
aufgefunben werden, laffen fid) alle dorthin juriicfithren, wo
vom Uebergewidit veeller ober ibeeller Wehandblung bdie Rebe
war. — Wi ditefen thn wobl gliclid) preifen, daf er von dbem
Gipfel bes menfdyliden Dafeins ju den Seligen emporgeftiegen,
baf ein fdmeller Sdmerz hn von bden Lebendigen binweg=
genommen. Die Gebredyen bdes Alterd, bdie Abnahme bder
Geiftestrdfte hat er nidit empfunden. Gr hat ald ein Mann
gelebt, und ift ald ein vollftdndiger Mann von binnen gegangen.
RNun genieft e im Andenlen der Nadnoelt den Bortheil, ald
ein ewig Thdtiger und Kedftiger su erideinen. Denn in der
®eftalt) wie der Menfd) die Crde verldft, wanbdelt er unter den
Sdyatten, und fo bleibt uns A il ald ein ewig ftrebender
Jtmgling gegenwdrtig. Daf er frithe hinwegfdyied, ommt audy
und 3u Gute. Bon feinem Grabe ftdrlt aud) und der Anhaudy
feiner Kraft, und ervegt in uné ben lebhafteften Drang, das
was ex begonnen mit iebe fort- und immer fortzufeten. o
with er feinem Bolle und der Menfdbeit in dem, wad er ge=
wivkt und gewollt, fletd leben.

Qﬁe gliihte feine Wange roth und vdther
LBon jener Jugend, bie uns nie verfliegt,
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Bon jenem Muth, der friiber oder fpiter

Den ' Wiberftand der ftumpfen Welt befiegt 5
Bon jenem Glauben, der fid) ftets exhdpter,
Bald Eihn Hhervorbringt, bald gedulbig fhmiegt,
Damit bas Gute wirke, wadfe, fromme !
Damit der Sag des Cheln endlidy Lomme.

Tnd mandie Geifter, die mit fhHm gerungen,
©ein grof Berdienft unwillig anertannt,
Sie fithlen fid) von feiner Kvaft durchdrungen,
Sn feinem SKveife willig feft gebannt.
Sum Hidyften bat ex fid) empor gefdyvungen,
SRt allem, was wir [dhégen, eng verwandt.
So feiert ihn! Denn wad dem Mann dad Leben
Rur halb ertheilt, foll gang die NRadwvelt geben.

W& alle find fo bornirt, daf wir immer glauben RNedyt zu
babens und fo aft fid) ein aupevordentlidier Geift denlen, der
nidit allein iret) fondern fogar Luft am Jrethum bat.

B ie Jahre find allerlicbfte Leute,

Gie braditen geftern, fie bringen beute,

und fo verbringen wir Jitngern eben

Das allexliebfte Schlaraffen-Leben,

Und bann falt’s den Jabhren auf einmal ein,

Nidt mebr wie fonft bequem zu feyn 5

Wollen nidit mebr {dyenten, wollen nidit mebhr borgen,
Gie nehmen beute, fie nehmen morgen.

‘We take leave of GoETHE, with Carlyle, in words
that can never be more appropriately applied—
‘Vizit, Vivit.
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Gothe's Abschiey.

Sdylufpoetit,

509: Mufe, fag’ dem Didyter,
Wie er benn ed madyen foll 2
Denn der wunbderlidhften Ridyter
Qft die liebe Welt fo voll.

Pmmer hab’ idy dody den vediten
KRlaren Weg im Lied geseigt,
Smmer war e dod) den fdledyten
Diiftren Pfaden abgeneigt.

@Aber was vie Herren wollten
MWard mir niemals gang befannt 5
Wenn fie withten was fie foliten,
Bar’ e8 aud) wobl bald genannt.

TG du biv ein Maaf beveiten,
Sdaue wad den Edlen mift,
Mag ihn audy entftellt zu Seiten,
Wenn bder Leiditiinn fid) vevgift.

Sold) ein Inbalt veiner Singe,
Der exbauet, der gefdllt
Und, im witftefien Gedringe,
Dantt's die flille befjre Welt.

JFrage nidit nady anderm Titel,
Reinem Willen bleibt fein Redit |
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Beim Segen der Lieber.

thnkl. oft fo [dnell entfloffen,
Gcdrungen aus des Herjens Pforte —
Budfiaben nun, aus Blei gegoffen,
@ie bilden langfam Bort um Worte!

Gcfiihle pwifdhen Stroph’ und Ieile,
Die fif cin Didterhery crgepen —
Duabdraten, Spatien und Keile,

Gic mitffen euve Stell ecfepen !

Beim Druden.

fDic Licder, die i) mandye Stunden
Herumtrug unter ben Befdaften,
Bis id) nur fo viel Seit gefunden,
Oem Ange fic aufs Blatt ju heften.

Dic iy oft hagliy aufgefdrichen,
©ch i) nun taufendfiltig prangen,
Und dics garungefdhrichen blichem,
Sft aud) nod) mit hincingegangen.

Riclas Wallec.
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EPOCH SEVENTH ;

SECTION IV.—POETS.—COTEMPORARY WITH
AND SUBSEQUENT TO GOETHE.

Christian JFrievvich Maniel Schubart
(1739—1791)
‘Was born 20th of March, 1789. ScHUBART was
gifted with much natural genius. He studied theo-
logy at Jena, and subsequently entered the Church;
but his restless disposition having led him to satirize
in his political paper (Die Deutscke Chronik) the
conduct of the despotic duke of Wiirtemberg, he
was summarily seized, and confined for ten years in
the fortress of Hohenasperg, where SoHILLER often
visited him. An “Ode to Frederick the Great”
was the means of his liberation.

In this captivity he composed “ Der ewige Jude’
(the wandering Jew), and several of his best poems,
together with his very interesting Autobiography.

In 1789, he accepted the office of manager of the
theatre and poet-laureat at Stuttgart, where he
died on the 10th of Oct., 1791. ScHUBART, it should
also be remarked, was a great musical composer.
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Der ewige Jube.

gus einem finfteven Geklitfte Karmel's

Krpd) Apasver. Bald find’s poeitaufend Jabre,
Seit Unruly’ ibn durd) alle Ldnbder peitfdite.
A3 Jefus einft die Laft bes Kreuzes trug,

Und vaften wollt’ vor Abasdverod Thitx,

Ad)! da verfagt’ ihm Abasdver bie Raft

Und ftiep den SMittler trogig von der Thir:
Und Jefud fdrantt’ und fant mit feiner Laft.
Dod) ex verftummt’. — Cin Jodesengel trat
Bor Abhasveros hin und fprad) im Grimme:

1 Die Rul’ baft bu bem Menfdenfobn verfagt 5
Audy dir fey fie, Unmenjdylidyer ! verfagt

Bis baf er Pmmt ! lv —

Ein fdwarzer H entfloh’ner
Damon, er geifelt nun bidy Ahasver,
Bon Land zu Land. Ded Sterbens {ifer Troft,
Der Grabesrube Troft ift div verfagt.

@Aus einem finfeven Gellitfte Karmel’s
Trat Ahasver. Cr {dyittelte ben Staud
Aus feinem Barte ;s nahm der aufgethivmten
Sodtenfdhidel einen, fehleudert’ ihn
Hinab vom Karmel, daf er hitpft’ und fdholl
unb fplitterte. ,, Der war mein Vater I# brilte
Abasverod. Nody ein Scddel! Ha, nody
Sieben Sdydbdel polterten hinab von
Fels su Feld! , Undb die—und bie, # mit ftierem
Borgequoll’nem Auge raf’t’s der Jude,
nUnd bie — und bie — find meine Weiber. Ha!lv
RNod) immer voliten Schdel. , Die und die, #
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Brilt Abasver, » find meine Kinber, ha !

Sie tonnten fterben | — Aber id) BVerworfner,

Jd) Eann nidg fterben — Adh! das furditbarfte Gevidyt
Hangt {drecenbrillend ewig ttber miv.v

Serujalem fant. dy Enivfdite den Sdugling,
Id) rannt’ in bie Flamme, idy fludyte dbem Rdmer 5
Dody, ady! Dody, ad)! Der raftiofe Flud
Hielt midy am Haar und — idy flarb nidt.

Roma, die Riefin, fhirzte in Srimmer;

3d) ftelite mich unter die ftlivzende Riefin,

Dod) fie fiel — und zermalmte mid) nidyt.
Rationen entftanden und fanfen vor mir 3

Id) aber blieb und ftard nidt!t

Bon wolfengegiicteten Klippen ftivzt’ id)
Hinunter in's Meer 5 dod) frudelnde Bellen
Wilzten mid) an’s Ufer, und ded Sepns
Slammenpfeil durdyftad) midy wieber.

Hinab fab’ id) in Aetna’s graufen Sdlund,

Unb wiithete Hinab in feinen Scund;

Da brilllt’ id) mit den Niefen zehn Monben lang
Mein Angftgeheul, und geifielte mit Seufsern
Die Sdpvefelmindung. Ha! zehn Monden lang! ! —
Dody Aetna gobr und fpie in einem Lavaftrom
Mid) wieder aus. IJd) zuctt’ in Afdy’ und lebte nod).
@8 brannt’ ein Wald ; id) Rafender Lief

Qn brennenden Wald, BVom Haare der Blume
Zroff Feuer auf mid) —

Dody fengte nur die Flamme mein Sebein

Unbd — verzehrte midy nidt.

Ded Henfers Fauft lahmte an miv —

Des Tigers abhn flumpfte an miv 3
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Kein hungriger Leu zerrif mid) im Girfus.

3 lagerte mid) gu giftigen Sclangens

I swidte bes Dradien blutvothen Kamm:

Dod) die Sdylange ftad) — und mordete nidyt!

Midh qudlte der Drade — und mordete nidyt!
3Ba fprad) i) Hobn den Syrannen ; —

Gprad) zu Nero: Du bift ein Bluthund !

Gprad) ju Ghriftiern: Du bift ein Bluthund !

Gprad) su Mulei Jfmael: Bift ein Bluthund!

Dod) bie Syrannen erfannen

Graufame Qualen und witrgten mid) nidyt.

Ha ! Nidyt fterben Ednnen ! nidyt ferben Ednnen!

RNidyt ruben Ednnen nad) ded Leibes Mithen!

Den Staubleid tragen! Mit feiner Sobtenfarbe

nd feinem Siedithum! Seinem Grdbevgerudy!

Geben miflen durd) Jahrtaufende

Das glhnende Ungeheuer Cinerlei!

Unb bdie geile, hungrige Jeit,

Jmmer Kinber gebdrend, immer Kinber verfdlingend !

Hal nidt ftecben tdnnen! nidt flerben Ennen! —

Sdredlider ivner im Himmel,

Haft dbu in deinem RNirfthaufe

RNody ein {dredlider SGeridt 2

Ha, o laf e8 niederdonnern auf midy! —

Mid) Wil ein Wetterfturm

Bon Karmel’'s Nitden Hinunter,

Daf id) an feinem Fufe

Ausgeftveckt lieg” —

Und Eeudy— und jucd und fterbe! —

Wnd Apadverod fant.  Ihm Hang’s im Ofr 5
RNadyt deckte feine borft’'gen Augenmwimpern.
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Gin Cngel trug ihn wieder in's Gekléift.
» Da {dlaf nunx forad) der Gngely » Abasver,
Sdlaf fiffen Sdylaf! Gott zlivnt nidyt ewig.#

Witte,
(Xus bem SKerter.)

quueu aller Beligteiten,

Die in Strdmen fid) verbreiten
Durd) der Scydpfungen Gebiet;
Bater ! hir’ mein flehend Lied !

Ridt um Gter diefer Croen,

Des erhab’nen Geifts Befdwerden,
Ridt um Goldftaud, der verwebt,
Ridt um Chre, die vergeht ;

Ridt um Blafen, Kinderpuppen,
Um die Schlang’ mit goldnen Scuppen,
Um bdie Weltluft Lomm’ id) nidyt,
Bater! vor dein Angefidyt.

Ridt um frifche Lebensfluthen,

e in Theinen weggubluten 3
Ridt um ng’ves Leben fleht
Did) mein Elagendes Gebet.

Ridt nad) Freibeit will idy fehreien —
Cngel wiicben mir’s vevseihen,

Wenn ih mit gebog’nem Knie
Immer Freibeit, Freibeit {dyie |

TWeg mit Giitern diefer Grde!
Giter von bem bodyften Wertpe,

Die der Himmel felber preift,
Solde Giter fudt mein Geift,
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Sdise, die niemald verftiuben,

Fugenbden, die ewig bleiben ;
Sbaten, eines Chriften werth,
Sind es, die mein Hery begebrt.

Geber aller guten Gaben,
Feften Glauben mddyt’ idy haben,
Wie ein Meerfeld unbetwegt,
Menn an ihn die Woge fdlagt.

Hied’) aus beinem Herzen fammend,
Immer vein und immer flammend,
Liebe, bie bem Feind verseiht
Und dem Freund das Leben weikt:

Foffnung, die mit Hohem Haupte,
Wenn bdie Welt mir Ales raubte,
Hinblict, wo fie wonnevoll
Alled wiedex finden foll 5

Foben Muth im Kampf des Chriften
it des Crdenflaubes Liften 5
Sieg dem Geift, und wenn er fiegt,
Demutl, die in Staud fid) fdymiegt 5

$Buidung, alle Lebensplagen
Mit Selaffenbeit ju tragen s
Ctilled Harren, bis ber Jod
Mid) erldft auf dein Gebot

Ynd dann Chriftenmuth) im Sterben ;
Menn die Lippen fid) entflrben,

Ginen Seufjer nody zu dir:
Qefu! nimm den Geift von mir!

THiUfE du, Herr von meinem Leben!
Diefe Seligleit miv geben,
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o wird meine Kerfernadyt
Mir sum Pavadies gemadit.

F¥mmer will idy beten, vingen
In ben BVanbden, danten, fingen ;
Parven, bis e8 dir gefallt,

Mid) zu rufen aud der LWelt,

Heele! gied did) nun jufrieden,
Sefus Edmmt, und ftaret die Miden ;
Rur vergif nie fein Gebot :

@ey getveu bid in ben Tob!

Torner.

(1791—1813.)
Nxvez did the flame of patriotism burn purer in
the heart of any man that in that of K6rNER. No
sacrifice to the liberties of one’s country was ever
more entire and unreserved than his, or made with
a clearer apprehension of the full extent of its
demands. 'When his pen sufficed not, his sword
was as readily grasped, and his life as freely given.
Beautifully applicable are the words of an English
poet .

He went with his noble heart unworn,—And pure and high ;
An eagle stooping from clouds of morn,—Only to die!

He went with the lyre, whose lofty tone—Beneath his hand
Had thrilled to the name of his God alone,—And his fatherland.

CarL TaEODOR KORNER was born at Dresden,
on the 23rd of September, 1791. His father was
counsellor of the chief consistory of that city, and

1 Mrs. Hemans.

N2
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one of the most faithful friends of ScErLLEr. In
his youth, KGRNER's health was weak and pre-
carious, and his education was in consequence con-
siderably retarded.

His childhood was not precocious: his compre-
hension, however, was keen and acute. His favourite
studies were those of history, natural philosophy,
and mathematics, besides which he early displayed
considerable talent for music. But his ruling pas-
sion was poetry, to which he devoted himself with
ardent enthusiasm from his earliest years.

In his seventeenth year he quitted his father’s
roof for the university of Freiberg, where he entered
upon the study of mining under the celebrated pro-
fessor WERNER. To this and the collateral sciences
he now devoted himself with unwearied attention,
without losing in any degree his ardent love for
poetry.

In the summer of 1809, he undertook a journey
on foot through Upper Lusatia, in the Silesian
mountains, with a view to the further prosecution
of his mineralogical studies. Enjoying the ad-
vantage of introductions to persons of high con-
sideration in that country, from whom he received
the information best fitted to direct his inquiries,
these were pursued with great success. The subli-
mity and beauty of the scenery had the greatest
charms for his mind, and he ever reckoned his re-
sidence in Silesia among the happiest days of his
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life, Several of K6RNER'S lyrical poems and sacred
sonnets were written at this time.

The simplicity by which the latter are charac-
terized, stamps them as the spontaneous effusions
of a heart itself imbued with elevating principles
of religion.

“From this period,” as his father remarks, “a
greater seriousness and depth are perceivable in
his poetic productions, and they bear fuller marks of
a genuine German spirit.”

From Freiberg, where he remained two years, he
proceeded, in 1810, to pursue his studies at Leipzig.
Having spent the winter here, he went early in
1811 to Berlin, where he was received with much
kindness by some of his father’s friends,

About to renew with his wonted zeal the study
of botany, he was seized with a fever, which, after
several weeks, left him in a state of great debility.
His father, viewing with alarm the spirit then pre-
vailing in the German universities, and desirous
to seize the opportunity of removing him from the
influence of college associations, decided upon his
starting for Vienna, and taking up his residence
there for a time.

Here a decisive turn in his life commenced, since
he devoted a large portion of each day to poetical
composition and the study of history.

‘What his father most desired, to use his own
words, “was not so much his preparation for any
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particular pursuit, as the completion of his moral
and intellectual character as a man; for only such
a one did he consider justified in aspiring to be
a poet.”

The number and variety of his compositions, in
great part dramatic, afford a singular example of
perseverance and facility of production. ¢ Die
Braut” (The Bride), and “ Der grime Domino ;’
a farce, called “ Der Nachtwichter” (The Night
Watch) ; “ Toni,” a drama, founded on a tale of
HEerNricH voN KLEIST ; the tragedies « Die Siihne’
(The Expiation), “Zriny” (his best), “ Hedwig,”
“ Rosamund”, and “Joseph Heyderich ;*’ two comic
pieces— Der Vetter aus Bremen,” and ¢ Die
Gouwvernante;*’ two operas—* Das Fischermdidchen,”
and “ Der vierjihrige Posten,” with a great number
of spirited lyric poems:—That all this should have
been accomplished within a period of fifteen months,
is a fact which would seem almost incredible, and
must have been altogether impossible, but for early
and sustained habits of persevering labour. More-
over these were productions, for the greater part,
worthy of the character and fame of an established
poet. In his comedies, he showed a leaning towards
KorzeBUE; in his tragedies, which were the most
successful, his standard was ScmrLier. Of his
poems those of a martial character are most distin-
guished ; they all breathe a high spirit of heroism,
and are written in energetic and fiery language.



Brief an feinen Vater.] Worner. 183

His miscellaneous pieces will also be found to ex-
hibit some of the most admired graces of refined
and elegant poetry.

An appointment to the office of theatre-poet to
the court of Vienna, seemed as if opportunely sent
in order to hasten his union with his betrothed,
a lady as distinguished for her mental acquirements
as for her personal charms.

At this favourable point of his fortunes, the call
which summoned the flower of Geermany’s sons to
fight the battle of their country’s freedom, found
also in KGRNER’S heart an echo. 'We have seldom
read anything more impressive, and, looking to all
the circumstances, more affecting, than the letter
in which he communicates his resolution to his
father. It is very ‘German’ in language and
sentiment :

%eutfd)lanb febt aufs; der preufifdhe Adler evweckt in allen
treuen Derzen duvd) feine Fdbhnen Fligeljdhldge bdie grofe
Breibeit. Meine Kunft feufst nady ibrem Vaterlanbe—Ilaf
mid) ihr witcdiger Singling fein, da id) weif, welde Seligleit
in Dbiefem feben veifen Fann, jest ba alle Sterne meines
Glids in fddner Milde auf mid) niederleuditen, jeat ift e bei
®ott ein wirdiges Gefiihl, das mid) tveibt, jest ift es die
mddytige Uebevzeugung, dap EFein Opfer su grof fei fir bas
bddyfte menfdyliche Gut firr feined Bolfesd Freiheit. Eine grofe
Beit will grofie Herzeny, und idy fihl’ bie Kraft in mir, eine
Klippe fein zu Fonnen in diefer Vlferbrandung; i) muf
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binaus, und bem Wogenflurm bdie muthige Vruft entgegen-
bricen. @oll id) in feiger Begeifterung meinen fiegenden
Britdern meinen Jubel nadyleiern? IJch weif, Du wirft mandye
Unrube erleiben miffen, die Mutter wird weinen, Gott trdfte
fier idh Eann’s Gud) nidyt erfpaven. —

Daf id) mein Leben wage, dad gilt nidht viel ; daf aber dies
Leben mit allen Blithenbréngen ber Liebe, der Freundidhaft,
ber Freude gefdymickt ift, und daf id) e8 bod) wage, daf id)
bie fife Cmpfindbung bimwerfe, die mir in der Ueberzeugung
lebte, Gudy Feine Unvube, feine Angft zu bereiten, das ift ein
Opfer, bem nur ein folder Preisd entgegengeftelt werben darf.

True to his country’s cause, he fell in an action,
which took place on the high-road from Gadebusch
to Schwerin, near Hamburg, on the 26th of August,
1813, a few hours only after the composition of
the immortal “ Sword-Song.”

The death of KGRNER excited the warmest sym-
pathy throughout Germany : many a tear was shed
over the tomb of her hero-poet. He was buried
not far from where he fell, under a beautiful oak,
in a recess of which he had frequently deposited
verses composed by him while campaigning in its
vicinity. This tree is still known by the name of
“ Korner’s Oak.” The monument here erected to
his memory is of cast-iron, and the upper part is
wrought into a lyre and a sword, a favourite em-
blem of K6rNER’S, from which the collection of his
war-songs, “ Leier und Schwert,” has received its
title. Truly is he described as leaving—
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A grief in his father’s soul to rest,—Midst all high thought,

And a memory unto his mother’s breast,—With healing fraught :
And a name and a fame above the blight—Of earthly breath,
Beautiful—beautiful and bright,—In life and death.

Near the grave of the poet is that of his only sister,
who died of grief for his loss, having only survived
him long enough to complete his portrait and a
drawing of his burial-place. Over the gate of the
cemetery is engraved one of his own lines :—

»Bergif dic treuen Todten nidyt ! “ Forget not the faithful dead!!”

Dad Schwertlied *,

Reiter. Du Sdwert an meiner Linken!
Mas foll dein Deitred Blinken ?
Sdauft midy fo freundlid an,
Hab’ meine Luft davan;
Hurrah !

Sebivert. ,Mid) trdgt ein wacrer Reiter !
Drum blink id) aud) fo beiter,
Bin freien Manned Webr,
Dasd freut dem Sdpwerte febr;
PHurrah 1

! The following lines have been add d by the v ble father of
KorNER to FEric1A HEMANS. 'They will for that reason be interesting
to the English reader:—

TWlobRaut tont aus der Ferne von freundbliden Liiften getragen,
©dmeidelt mit lindernder Kraft fidy in der Trauernden Obr,
Starlt den exhebenden Blauben an folder Seelen Berwandfdaft,
Die jum Tempel die Bruft nur fiir bas Biirdige weibn.

us dem Lande, 3u dem fid) flets der gefeieste Jiingling
Hingegogen gefuhlt, wird ibm cin glingendes Sohn,

Heil dem brittifden Bolte, wenn ihm das Deutfde nidt fremd ift!
Ucber Lander und Meer reidhen fid) beide bie Hand.

2 Wenige Stunbden vor dem Tode des Berfaffers gedidytet.
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SHchwert.

Wefter.

Sehioert.

Wefter,

Srbhioert.

3% orner.

Sa, guted Sdywert ! frei bin idy,
Unb liebe didy berzinnig,
A8 wirft bu miv getraut
Al8 meine liebe Vraut s
Hurrah!
»Dir had’ id)3 ja evgeben
Mein lidted Eifenteben,
Ad) ! wren wiv getraut !
Wann Holft du deine Braut ?
Hurvah 14
Bur Hodyeit Morgenrdthe
Ruft feftlid) die Srompete 5
Wann die Kanonen fdvei’n.
Hol’ id) dad Liebdyen ein 3
Hurrah !
Sy feliged Umfangen!
I harve mit Berlangen,
Du Bréut’gam Hole midy,
¢ havet mein Hevg auf did)s
Huveah 1/
Was Elireft du in dev Scheide 2

Du bhelle Cifenfreude !
So wild, fo {dladtenfroh ?

[Gedidste :

Mein Schwert ! was Eliveft du fo?

Hureah !
#Bohl Bive' id) in bev Scheide 5
Iy fetne mid) sum Streite
Fecht wild und {dladytenfroh,
Drum, Reiter ) Elire’ idh fo!
Hurrah 1 #
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Weiter.

Schiwert.

Wetter.

Schiert.

Weiter.

Bleit’ dod) im engen Stibden,
BWas willft du hier, mein Liebdyen 2
Bleid’ fHll im Kdmmerlein !
Bald, bald bol’ id) bid) ein!

Hurrah !
naf mid) nidt lange warten !
D {ddner Liebedgarten !
Boll Rdslein blutig roth,
und aufgebiiihtem Sob ;
Hurrah 4
o fomm’ benn ausd ber Sdheide,
Du Reiters Augenweide !
Heraus, mein Sdwert ! heraus !
Fibe’ vid) ing Baterhaus;
Hurrah !
nAdy Herelid) ift’s im Freien,
Jm ritft'gen Hodyeitveiben,
BWie glanzt im Sonnenfteah!
o bldulid) bell ber Stalbl !
Hurrah lv

Grft fab id) an der Linfen
Did) nur verftohlen blinken,
Dod) an die Redyte traut
Bott fidtbarlid) die Braut!
Hurrah!

Wohlauf, ihr Eecen Streiter!)
BWoblauf, ihr deutjdhen Reiter!
Wird eud) dasd Herz nidht warm 2
RNebhmt’s Liebdjen in den Avm.
Hurrah !
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Und driickt den lebefyifen
Briutliden Mund von Eifen
An eure Lippen feft!
Fludy, wer die Braut verldpt !
Hurrah !
RNun laht dad Liebden fingen,
Das helle Funten fpringen !
Der Hodygeitmorgen graut !
Hurrah ! du Cifenbraut !
Hurrah |

Bunbdeslied,

gbnungsgraumb, tobesmuthig,

QBridt der grofe Morgen an,

Und die Sonne, Falt und blutig,

Leudytet unfrer blut’gen Bahn.

In der nddyften Stunden Schoofe

Liegt bas Sdjidfal einer Welt,

Und es aittern fdon die Loofe,

Und der eh’rne Witefel fallL.
Britver | eudy mahne die dbimmernde Stunbde,
Mabhne eud) ernt zu dem Yeiligiten Bunbde,

Trewy fo zum Sod, als sum Leben, gefellt!

FHinter ung, im Graun der Nadyte,
Liegt bie Schanbde, liegt die Sdmady,
Liegt ber Frevel frember Madyte,
Der die deutfde Cidye bradh.
Unfre Spradye ward gefdyinbdet,
Unfre Sempel ftirsten eins
Unfre Ghre ift verpfindet,

[Gedidyte :

-
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Deutfche Briider, (58’t fie ein!
Britber, die Radye flammt! Reidyt eudy die Hénbde,
Daf fid) ber Flud) der Himmlifdhen wende !
£bf’t das verlorne Palladium ein !

Yor uns Viegt ein glitdlidy Hoffen,
Liegt der Subunft golbne Jeit,
Stebt ein ganger Himmel offen,
Bliaht der Freibeit Seligheit.
Deutfdhe Kunft und deutfdie Liever,
Fravenbuld und Liebesalid,
Alles Grofie Fommt uns wieder,
Alled Schdne Tebrt surict,
Aber nody gilt e ein griflides Wagen,
eben und Blut in die Sdange zu fdblagen 5
Rur in dem Opfertod veift uns das Gliick.

Nun, mit Gott ! wir wollen’s wagen,
Beft vereint dem Schickfal ftehn,
Unfer Herz zum Altar tragen,
Unbd dem Zod’ entgegen gebn.
Baterland ! dir woll’'n wir fterben,
BWie ein grofes MWort gebeut |
Unfre Lieben mdgen's erben,
Was wir mit dbem Blut befreit.
- Wadhfe, du Freibeit der deutfden Gidyen,
Wadyfe empor iber unfere Leidyen
Baterland, hore den beiligen Gibd,

Wnd nun wendet eure Blide
Rody einmal der Liebe nady;

Sdyeidet von dem Blithengliicte,
Das der midyt’ge Siiden brady
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Wird eudy aud) das Auge triiber —
Keine Thrdne bringt eudy Spott.
Berft den legten Kuf Hinltber,
Dann befehlt fie eurem Sott!
Alle bie Lippen, die fitr unsd beten,
Alle die Perzen, bie wir zertreten,
Irdfte und {dirge fie, ewiger Gott! —

Wnd nun frifd) ur Sdladt gewenbet,
Aug’ und Herz sum Lidt hinauf!
Alled Jed’fdhe ift vollendet,
Und dad Himmlifdhe geht auf.
Bafit eud) an, ibr deutfden Brdbder !
Jebe Nerve jei ein Held!
Zreue Hergen febn fid wieder s
Lebewohl filr diefe Welt!
Hirt ihr'8 2 {dhon jaudyt s uns donnernd entgegen!
Briber ! Hinein in den blisenden Regen!
Wiederfehn in bev beffern Welt!

Gebet vor der Schlacht.

@atm id) vufe didy!

Britllend umwdlEt mid) dev Dampf dev Gefdiise,
Spriihend umgucden midy raffelnde Blige.
Lenfer der Sdyladyten, id) rufe didy!

Bater, du fithre midy!

Water, du flthre midh!
Fibe' mid) sum Siege, fithr’ mid) jum Sode:
Perr, idy evfenne beine Gebote ;
Herr, wie du wilft, fo fithre mid.

®ott, idy erfenne didy!
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Gott) id) exfenne didy!
So im berbftliden Raufchen der Bldtter,
A18 im Sdladitendonnerwetter,
Urquell dex Gnabde, erfennt’ id) didy.
Bater, du fegne midy!

Gater, dbu fegne midy!
3n bdeine Hand befehl’ idy mein Leben,
Du fannft e8 nehmen, du Yaft 8 gegeben ;
Sum Leben, jum Sterben fegne midy.
Bater, id) preife didy!

Yater, id) preife didh!
'@ ift ja Lein Kampf fir die Giiter dev Crbe s
Das Deiligfte {dhiigen wir mit dem Schwerte:
Drum, fallend, und fiegend, preif® idy didh.
Bott, div exged’ i) midy!
@rott, biv evged’ id) midy!
Wenn mid) die Donner ded Tobed begritfien,
Wenn meine Adern gedffnet fliefen:
Dir, mein Gott, biv erged’ id) midy!
Bater, id) rufe bidy!

@&. Movit; Arndt.

Among patriotic poets, the name of ARNDT ranks
with the highest. He was born Dec. 26, 1769, in
the Isle of Riigen. In 1806, he was nominated
Professor of Philosophy at Greifswalde. In conse-
quence of the numerous writings of ArNDT directed
against Napoleon, he had to fly from Germany in
1808, and to seek an asylum in Sweden.
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Returning in 1813, he became Professor of Mo-
dern History to the University of Boon. Having
been implicated in some political offence, he was
arrested and imprisoned. In 1820, he was set at
liberty, yet deprived of his papers. He was re-
instated (in 1840) by the present King of Prussia
to his chair at Bonn, where he is now Lecturer.

His historical works are important ; the principal
are the “ Geist der Zeit,” 1806; and “ Ansichten
und Aussichten der Deutschen Geschichte,” 1814.
Besides this he has published an account of his
“Travels in Hungary, Italy, France, and Sweden,”
and other works. The following is a noble national
anthem by his pen. It is equalled in force and
spirit by the « Vaterlandslied” and « Bliicker,” both
composed in the year 1813.

Ded Deutfchen BVaterland.,

O cé it ves Deutfien Batertand?

Jft's Preufenland?  Ift’'s Sdpvabenland ?

Ift’sr wo am Rbein die Rebe gliht 2

S8, wo am Belt bie Mbve zieht 2

O neins 0 neiny o nein!

@ein Vaterland muf grdfer fein!
TWas ift ded8 Deutichen BVaterland 2

Jft’8 Baierland, ift’s Steierland ?

QIft’s, wo ded Marfen Rind fidy ftreckt 2

Ift’s, wo der Marker Cifen veckt ?

O neiny o neiny o nein!

@ein BVaterland muf grdfer fein!
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Was ift bes Deutfdien BVaterland ?
3ft's Pommerland, Weftphalenland 2
S3ft'ss wo ber Sand der Diinen weht 2
Sft’s, wo bie Donau braufend geht 2
O neiny o neiny o nein!

Gein Baterland muf grdfer fein!

B as ift bes Deutidhen Vaterland 2
©o nenne mir basd grofie Land!
3ft’s Rand der Sdeizer, ift’s Syrol ?
Das Land und BolE gefiel mir woh! !
O nein, o neiny o nein!
©@ein Baterland muf grdfer fein!

TWas ift des Deutfhen Baterland 2
©o nenne mir bas grofe Land!
Gewif e8 ift bas Oefterreidy,

An Siegen und an Clhren reid)?
£ nein, o nein, o nein!
Gein Baterland muf grdfer fein!

YW as ift bes Deut{dhen BVaterland ?
©o nenne mir bas grofe Land!
S3ft’s, was der Fieften Srug zerblaubt,
Bom Kaifer und vom Reid) geraubs 2
O nein, o neins o0 nein!
@ein Baterland muf grdfier fein!

T¥as ift bes Deutidhen Baterland 2
©o nenne enbdlid) mir das Land!
» S0 weit die deutide Sunge Hingt,
Und Gott im Hinimel Lieder fingt 1»
Das foll es fein,
Dasy wadrer Deutfdyer, foll e8 fein!
VOL. II. 0
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Bas i der Dentidhen Vateriant,
o Gide Kwodrt dexr Dewt bexr Hand,
Be Treme bell vom Auge bist,
Unbd Liche warm im Hegen it
Das joll e fein,

Das, wadrer Deutjder, joll 3 fein!
3Bas ift dex Deutjden Vateriand,

8o 3orn vertilgt den wiljden Tand,

e jeder Frevler Geibet Feind,

o jeder Edle heifet Freund.

Das foll e8 fein,

Das gange Deutjchland foll e5 fein !

Bas gange Deutidland foll e8 fein,
£ Gott vom Himmel, fieh’ darein,
Unb gieb ung ddyten, deutfhen Muth.
Daf wir 8 lieben treu und gut,
Das foll es fein,

Dasd ganze Deut{dland foll es fein!

Worthy cotemporaries of KorNER and ARNDT .
are SOHENK VON SCHENKENDORF (1784—1817),
author of the impressive “ Landsturmlied,’ the
“ Soldatenmorgenlied,” with numerous songs for
soldiers, and some graceful poems; STEGEMANN
(1763), author of the noble collection of war-songs,
“ Kriegsgesinge aus den Jahren 1806—1813 ;" and
F. G. WerzeL (1780~—1819) distinguished by his
“ Lieder aus dem Kriegsjahre,” replete with national
and patriotic feeling.
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FFrievrich bon Matthisson
(1761—1831)
‘Was born at Hohendodeleben, near Magdeburg,
January 28, 1761. He became student of theology
at the university at Halle. In 1809, he was by the
king of Wiirtemberg appointed chief librarian at
Stuttgart.

In 1829, he resigned his office, and retired to
‘Worlitz, near Dessau, where he died on the 12th
of March, 1831.

His elegies and popular lyrics rendered him a
favourite poet. His style on the whole is pleasing,
and his poetry harmonious and touching ; he excels
particularly in his deseriptions of rural and land-
scape scenery. SCHILLER says of him :—“The man
who could compose such a poem as the ¢ Elysium,’
must bear, stamped upon his soul, the seal of
initiation into the higher and sublime mysteries of
his art.” MarrHISSON published also a series of
letters, containing an account of his “Travels up
the Rhine and in Switzerland.” To these literary
labours he added an extensive “ Lyric Anthology,”
comprising no less than twenty volumes.

Kaifer Mar auf der Gemsjagd.
%ie ‘Rapelle der Martindwand bei Jirl {deint, von unfidt-
barer Kraft getvagen, in den Liiften ju fdrweben. Das fromme
Dentmal bezeidmet die Stelle, wo Kaifer Marimilian dem
Grften auf ber Gemsjagd die Steigeifen braden, und ev fid
offenbaver Sodedgefahr audgefest fabh, inbem er mit unbewaff-
02
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neten Fifen Peinen Sdyitt wagen durfte, weber hinunter nody
pinauf. Ein ritftiger Hivt, aller Sdlupf- und Seitenwege der
dortigen Bergwiifte Fundig, wurbde fein Lebendretter. Diefer ex-
fdyien der erhdbten Phantafie Marimilians, welder im Geifte
fdon mebr unter Gngeln al8 unter Menfdien wanbdelte, nidit ein
Sterblidyer, fondern ein hilfreider Bote des Himmels.

Kaifer Mar, beridtet uns daber die Legende, gerieth einft
auf Hihner Gemsjagd hart an die Pforten bes Tobes. €8
gipfelt fid) an der Sandftrafe von Innsbruct nad) Augsburg ein
fenbrediter Feld zu den Wolken binauf, welder von der anlie=
genden ©t. Martindburg die Venennung St. Martindwand er=
bielt. Auf biefer Wand verflieg in feinem Jugendalter fid)
Marimilian, ald er mit verwegenem Waidbmannseifer einer
fliudytigen Gems nachEletterte. PIOGLd fah er fid) ausgefest
auf einer Gteinplatte, wo jede MOglicheit verfdywand, vid-
ober vordrts ju {dyreiten. Wobin fein Blick fid) aud) wenbden
modite, umringten ibn Fabrlihleiten und Scyrecten. Mit
einem Geile ober anderm Rettungsdwerkzeug ihm beizubommen,
madte die Nacitheit nidt weniger als die Hhe der furdytbaven
Felfenmauer unmdglid). Gr ecblickte fein Hofgefolge unten in
der Biefe und vernahm nur dumpf und {dwady deffen Sammern
und WebhTlagen. Bwei Tage und Nadte rang ex vergeblid) nach
Hilfe: dann that er muthig Berzicyt auf das Leben und bevei-
tete fid) sum Jobe. o ftavk, ald 8 nad) fo langer Abmarte-
rung mdglid) war, vief er ben Seinen 31, die Priefter mit dem
beiligen Sakrament Tommen su laflen und ihm foldyes zu zeigen.
Jnbef exfdioll dad gange Land von ber betritbten Kunbde, und in
allen Kivdyen flehte man um Rettung. Der Himmel erbarmte
fich bes frommen PLolfes, und fandte feiner Engel einen in
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enfchengeftalt hinab jur Grde. Beim Anbrudie des dritten
Morgensd hdrte Marximilian hinter fid) Gerdufdy, und als er fid)
wanbte, trat ein fhdner Jingling herbei auf ebenem Pfade,
veidhte dem Grftaunten zu freundlichem eidhen die Hand und
fprad): »Getroft, guter Herr! Gott Tann Gudy retten und will
Gud vetten. Folgt mir gemuth und fitvdytet Nidhts weiter.
Maximilian that mit Freuden, wie der Fihrer ihm gebot, und
gelangte wieder zu ben Seinen. Der jdydne Jlingling aber ver=
lor fid) unter der Menge und ward niemald wieder gefeben.

Der YAbend,

%mur malt die Tannenbitgel,
RNad) der Sonne Scheideblict ;
Lieblidy ftrablt des Baded Spiegel
Hefpers Fadelglang juriic.

TWie in Iodtenhallen bdiifter
Wird’s im Pappelweidenhain 5
Unter leifem Blattgefliifter
@Sdylummern alle Bdgel ein.

MWur dein Abenbdlied, 0 Grille!
Sint nod) aud bethautem Griin,
Durd) ber Ddmmrung Sauberhiille
Sifie Srauermelodien.

@onft du einft im Abendhaudye,
Grillden, auf mein fribes Grab,
Aus der Freundfdyaft Rofenftraude
Deinen Klaggefang herad:

TWird mein Geift nody flets viv laujden,
Hordend, wie er jest dir laufdt,
Durd) des Hitgels Blumen raufdyen,
Wie dies Sommerliftden vaufdt!
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Opferlied,

%ic Slamme lobert, milber Scein
Durdyldngt den diftern Cidenbain
Und Weibhraudybiifte wallen.
O neig’ ein gnddig Obr zu mir,
Und laf bed Jinglings Opfer bdir,
Du Hddfter, wobhlgefallen !
Hei fletd der Freibeit BWehr und Sdild!
Dein Lebensgeift durdyathme mild
tuft, Grbe, Feuer und Fluthen!
Bieb mir, ald Jungling und ald Greis,
Am vaterliden Heerd, o Seus,
Das Shdne zu dbem SGuten!

Fohann Peter Webel
(1760—1826)
‘Was a distinguished Protestant prelate. Born at
Basle, in 1760, he pursued an unostentatious and
even course, and died at Carlsruhe, where he held
a Professor’s chair, Sept. 22nd, 1826.

His poems are noted for their truthfulness to
nature, and their graceful simplicity. “ Der Schmelz-
ofen,”’ “ Der Winter,” “ Der Morgenstern,” and “ Das
Liedlein vom Kirschbawm,”’ show his happy style of
depicting rural scenery. His pastoral, “ Die Waise,”
is unique.

He has also rendered great service by the pro-
duction of many popular tales, and short, pointed
narratives, which have been welcomed with pleasure
by all classes of readers. The best of his poems
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are written in the Schwarzwiilder® dialect, requiring
the aid of a glossary; that which follows is an
instance.

Der Winter?,

gfd) edit do obe baurele feil?

fie fdhiitten eim e vebli teil

Sn d’glrten aben und ufé hus;

8 fdneit body an, es ifdh e grus,
Und’s hangt no menge wage voll
am bimmel obe, merki wol.

TUnbd wo ne ma vo witem lauft,
fo et ex vo be bauwele gdauft ;
@ treit fie uf der adysle no
und uffem Hhuet und lauft dervo:
Was laufjdy benn fo, du ndrrfche ma?
be wirfd) fie dod) nit gftole ha ?

Tnd ghrten ab und glrten uf
Ben alli fdwie ddpli uf 5
Gie ft3hn wie grofii heve do,
fie ‘meine, 8 heigs fuft niemes fo:

Der nufbaum het dod) au fi fady
unb '8 Hevehus und '8 djildedadh.

Tnd wo me {uegt, ifd) fdmee unbd {dynee,
me fiht fe ftrof und fufweg me.
SMeng fomedydenli, dylei und zart,
lit unterm bobe wol verwart,

Unbd {dneis fo lang ed {hneie mag,
8 wartet uf {i oftertag.

fMeng fummerodgeli fhdner art

tit unterm bode wol verwart,

| Of Southern Germany.
2, Uldemanuifde Gedidyte,” Laray, 1820. Seite 152.
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@8 bet Tef chummer und Tei dilag
unbd wavtet uf fi oftertag 3
Und gangsé au lang, er dunt emol,
unb fider fdlofts, und ’8 ifdh em wol.
Body wenn im frielig '8 fhwdimli fingt,
und b’funnewdrmi abe bringt,
Pob taufig, wadits in jebem grab
unb ftreift fi totebemdli ab s
o nummen au ne Wi ifdh,
fhuaft ’8 teben ufe, jung und frifd). —
3o fliegt e hungerig fpdsli ber!
¢ brdali brot wdr fi beger.
@8 luegt ein fo exb&rmli a,
'8 Bat fider nediti nit me gha.
Gell, birfili, fel ifd) anbexi 3it)
wenns dyorn in alle fuve lit ?
3o bejdh! Lof anbern au dervo?
bifch hungerig, dyafdy wider dyo !
'& muf wor {i, wies e fpradli git:
»Sie feibe nit und ernde nit,
Sie hen Tei pflug und hen ei jody,
und Gott im Himmel ndvt fie body.”

Klein und Grof.

gn Afien, in dem ebirge Taurus und an anbern Orten,
lebt eine Art von wilben Scafen, Argali genannt, die find fehr
grof, ftack und {deu, und Hhaben febr grofe Hirner. Wenn ein
folded Thier im Kampf ober durd) ein andeves Unglitck ein Horn
verlievt, was jeguweilen gefdyieht, fo Tommt 8 den bortigen
Fidyslein gu gut. Diefe haben alddann nidit ndthig, einen Bau
in bie Grbe su graben, meinen, bad Horn fei ifhretwegen bda,
fdyipfen binein, und wobhnen darin. Worliber mup man fidy
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mebr vervounbern, {iber bie grofen Hirner, ober liber die Eleinen
Fiide

Die Heinften Bigel, die man Lennt, heifen Kolibri. Sie find
in Sitbamerifa dabeim, haben wunbderiddne Farben von Sold=
und Gilberglang, legen Gilein, fo nidht grdfer find, ald eine
Grbfe, und werben nidt mit Sdyroten gefdiofen, fondern mit
Bleinen SanbEdrnlein, weil fonft nidits Ganges an ihnen bliebe.
Reben ihnen ywohnt eine Spinne, die ift fo gvof, daf fie diefe
armen Zhievdien wie Miden fangt und ausfaugt.

Anbdern Refpect fIdft der Herr Lommergeier feiner Nadybar-
fdaft einy ber in ben Tyroler undb Schweizer Gebirgen dabeim
ift. Denn mit feinen ausgefpannten Fligeln bedeckt er eine
Lénge von adit bid neun Fuf, und ift ftark genugy Gemfen,
Siegen unbd Kinber angupaden, zu diberwdltigen und davon zu
tragen.

Der grdfte unter allen Bdgeln, die fliegen Ednnen, ift der
Kondur, ein Landdmann des Kolibri. Diefer mift mit ausge-
fpannten Flligeln feddzebn Fuf, feine Flugelfebern find vorne
fingerddict, alfo, dbaf man fhdn Fractur damit fdreiben Fonnte,
und bad Raujdyen feiner Flirgel gleidyt einem fernen Donner.

Abexr der allergrdfite Vogel ift der Strauf in den Wifteneien
von Afien und Afrika, der aber wegen feiner Sdywere und wegen
ber RKirze feiner Fittige gar nidyt fliegen Fann, fondern immer
auf dex Grbe bleiben mup. Dod) trégt er feinen Kopf neun
bi8 zebn Fuf bod) in der Luft, Eann weit herumfdauen, und
Ednnte, wie ein guter Freund, neben einem Reiter auf feinem
Rof berlaufen und mit ihm veben, wenn ihm nidt Vernunft
unb Spradye verfagt waren.

In Afien lebt eine Art von Hirfden, Iwerghirfdlein genannt,
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deren Fiiflein find fingerslang, und fo ditnn, wie bev Stiel einer
Einijden Tabadspfeife. Das Spiamauslein, ebenfalls in Afien,
wiegt ein halbed Quintlein, und ift das Eleinfte unter allen be-
Eannten Thieven, die auf vier Veinen geben und ihre Jungen
fdugen. Der Glephant aber ift zwdIf bid vievzehn Fuf Hody,
funfzebn bis fiebzehn Fup lang, wiegt feine 7000 Pfund ; und
ein fleifiger Sdiiler foll miv audredmen: Wie viel Spiemaus-
lein mitfite man haben, die sujammen fo fdwwer find, al8 ein ein-
siger Glepbant 2

Das Feinfte Thierlein auf der Grde hat aud) mit dem
ftaceften Vergrdfierungsglas wobl nod) fein Menfd) gefebhen.
Aber bas grofte ift dev Wallfifdy der bi8 zu einer Linge von
einbundert und gwanzig Fuben wadyen Lann, und feine taufend
Gentner und dariiber wiegt.

Jn ben fabelhaften Seiten hat man geglaubt, dbaf e8 eine
gange Nation von Menfdien gebe, die vom Boben weg nur jwei
Bup hod feien, Der Liigenprophet Mahomet aber behauptete
einmal, er Habe ben Crzengel Gabriel gefehen, und es fei von
feinem vedyten Auge itber den Nafewwintel bis um lnfen ein
Bwifdenvaum von 70,000 Tagereifen.

Unglii der Stabt Leiden,

%iefe Stabdt beift fhon feit unbentlichen Beiten Leiben und
bat nody nie gerwuft, warum, bis am 12. Sanuar 1807. Sie
Liegt am Rbein in dem Kdnigreid) Holland, und Hatte vor diefem
Fage eilftaufend Hiufer, weldye von viersigtaufend Menfdyen be-
wobnt waten, unb war nad) Amfterbam wobl die grdfite Stadt
im gangen Kdnigreid). Man ftund an diefem Morgen nody auf,
wie alle Sage: bder Cine betete fein: ,,Dasd walte Gott ber
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Anbdere lief e8 fein, und Niemand dadite daran, wie e8 am
Abend ausfeben witcde, obgleidy ein SHiff mit fiebenzig Fafern
Pulver in der Stadt war. Man af zu Mittag und lie fidy’s
fhmedien, wie alle Tage, obgleid) dad Sdiff nod) immer da
war, Aber ald Nadymittags der Seiger auf dbem grofen Thurm
auf halb finf flund — fleifige Leute fafen babeim und arbeiz
teten, fromme MRiitter wiegten ihre Kleinen, Kaufleute giengen
ibren Gefdiiften nady Kinber waven beifammen in dex Abend=
fhute, mitfige Leute Hatten lange Weile und fafen im Wirths-
hausd beim Kartenfpiel und Weinkrug, ein BVeblmmerter forgte
fitr den anbern Morgen, was ev efien, was er trinfen, womit ev
fidh Bleiben werbe, und ein Dieb fteckte vielleidyt gerade einen
falidhen Sdyliiffel in eine frembe Shitve, — und pldelidy gefhad
ein Knall.  Das Sdiff mit feinen fiebenzig Fifern Pulver be-
tam Feuer, fprang in bie Luft) und in einem Augenblicke, (ihr
Eonnt’s nidht fo gefdwoind lefen, als e3 gefdhah) in einem Au-
genblik waren gange lange Gaffen voll Hiufern mit Allem,
was bdavin wobhnte und lebte, zerfdymettert und in einen Stein=
haufen zufammengeftiivst ober entfeglidy befdyadiat. Biele hun-
dert Menfdyen wurben lebendig und todt unter diefen Srimmern
begraben ober {dpver verwunbet. Drei Schulhdufer giengen mit
allen Kinbern, die davin waren, ju Grunbe; Menjden und
Thieve, weldye in der Nabe des Unglicks auf bder Strafe waven,
wurben von der Gewalt bes Pulvers in die Luft gejdyleudert und
famen in einem Eldglidhen Suftand wieder auf die Crde. Jum
UnglicE brad) aud) nody eine Feuersbrunft aus, bie bald an
allen Ovten witthete, und faft nimmer geldfdyt werben Eonnte,
weil viele BVorvathshaufer voll Oel und Thran mit evgriffen
wurben.  Adthundert der {didnften Hiufer filrsten ein. oder
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mufiten niebergerifien werdben. Da fabh man audy, wie e8 am
Abend leidt anberd werden fann, als e8 am friben Morgen
war 5 nidt nur mit einem fdwaden Menfdyen, fondern aud) mit
einer grofien unbd volbreidlen Stabt. Der Kdnig von Holland
fete fogleid) ein nambaftes Gefhent auf jeben Menfdien, der
nod) lebenbdig gerettet werben fonnte. Aud) die Todten, die aus
dem Sdyutt Hervorgegraben wurden, wurden auf dasd Rathhaus
gebradyt) damit fie von den Jbhrigen ju einem ehrliden Begrdd-
nif fonnten abgeholt werden. MWiele Hilfe wurde geleiftet.
Obgleid) Krieg pwifden England und Holland war, fo Eamen
dod) von Lonbdon gange Sdiffe voll Hilfemittel und grofe Geld=
fummen fiiv die Ungliclidien, und bdas ift {hdn — denn ber
Krieg foll nie in bas Derg der Menfdhen fommen. 8 ift
fdhlimm genug, wenn er aufen vor allen Thoren und vor allen
Seebdfen bonnert.

SGute Gedbuld,

@in Franyos vitt eines Taged auf eine Bricke zu, die uber
ein BWaffer gieng, und bdie faft fdmal war, alfo daf fidy swei
Reitende Faum davauf ausweidien fonnten. Ein Cnglinbder,
von der anbern Seite her, ritt aud) auf die Brice zu, und als
fie auf der Mitte derfelben zufammen Famen, wollte feiner dem
anbern Plag maden. , Cin Engléndber geht Leinem Frangofen
aus bem BWege,” fagte ber Cnglanber. , Par Dieu er-
wiberte der Franzos, ,mein Pferd ift aud) ein Cnglinder. C8
ift fchade, baf id) bhier Peine Gelegenbeit habe, e8 umzulehren,
und eud) feinen Stumpfidueif zu seigen. Alfo laft dod
wenigftend euern Cnglanber, auf dem hr veitet, meinem Cng-
lanber, wo id) davauf veite, aus dem Wege gehen. Curer
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{deint ohnehin der jlingere su fein; meiner hat nod) unter
Lubdiwig bem Bierzehnten gedient, in der Sdyladyt bei Kaferolfe
Anno 17024

Allein der Cnglinder madyte fid) wenig aus diefem Ginfall,
fonbern fagte: »3Id) Tann warten; idy habe jegt die fhdnfte
Gelegenbeit, bie beutige Seitung zu lefen, bid ed eud) gefallt
Plag zu madens Alfo zog er Ealtblittig, wie die Engldnber
find, eine Seitung aus der Tafdye, widelte fie auseinander, wie
eine Hanbzweble, und las barin eine Stundbe lang, auf dem
Roffe und auf der Briide, und die Sonne fah nidt aus, ald
wenn fie ben Shoren nod) lange zufeben wollte, fonbern neigte
fid) ftaxt gegen die Berge. Nad) einer Stunde aber, ald er
fertig war unbd bdie eitung wieder sufammen legen wollte, fab
er den Jrangofen an, und fagte: , Eh bien!# Aber der
$ranzo8 Yatte den Kopf aud) nidit verloren, fondbern erwiberte :
nGnglinder, feid fo gut, unbd gebt mir jest euve Jeitung audy
ein wenig, baf id) ebenfalls davin lefen Tann, bis es eud) gefallt,
ausguweidien. #  A18 aber ber Englinder die Geduld feines
Gegners faby fagte er: », Wit ibr was, Frangod 2 Kommt, idy
will eudy Plag maden” Aljo madte der Englinder dem
Frangofen Plas.

Jobann Gaudeny FFreiberr bon Salis
(1762—1834)
‘Was born the 26th of December, 1762, at Seewis,
in Switzerland. He served in the Swiss Guard at
Versailles, until the beginning of the French re-
volution. Subsequent to the year 1798, he was
inspector-general of the militia in Switzerland. He
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died at Malan, in Graubiindten, on the 29th of
January, 1834.

Saw1s is a favourite poet in Germany, of the same
cast with MaTrHissoN. His language is dignified
and generally correct. Occasionally, a few Hel-
vetian idioms remind us that he is a native of a
country where the classical high German dialect is
forced to submit to changes which the GorrHES
and ScHTLLERS, who have done so much towards
purifying its fountain, cannot consider otherwise
than barbarous. Sarrs is most successful in his
lyric poems.

It is remarkable that in almost every poem, how-
ever slight, we can discover whom he has chosen for
his model. MarTHISSON, his intimate friend and
the editor of his works, manifestly surpasses him in
originality, and in the variety and richness of poetic
colouring ; but does not equal him in depth and de-
licacy of feeling, particularly in the elegy. The
fourth and improved edition of SALIs’ poems ap-
peared at Ziirich in 1808.

Das Grab.

ﬁas Grab ift tief und ftille,
Unbd fdhauderhaft fein Rand ;
G beckt mit {dhwarzer Hille
Gin unbefanntes Land.

3Bas Lied der Nadytigallen
Idnt nidyt in feinem Sdyoof 3
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Der Freundfdhaft Rofen fallen
RNur auf des Hitgeld Moos.
Gerlafine Brdute vingen
Umfonft die Hanbe wund 3
Der Waife Klagen dringen
RNidyt in ber Jiefe Grunbd.
$Mody fonft an feinem Orte
BWobnt bie exfehnte Nub
RNur durd) die duntle Pforte
Gebt man der Heimat zu.

3Bas avme Hery, hienieden
LBon mandem Sturm bewegt,
Grlangt ben wahren Frieden
RNur wo e8 nidit mebr {dyldgt.

Abendfehniudyt,
w(mn ber Abend fidy fentt, flieh idh die laute Stadt
Und durdwanbdere ftumm feudited Gefild’ umber,
LBoll die Seele von Sehnfudyt,
Uund voll fiifer Crinnerung.

SHafranfarbiger Sdein randet den Horizont
Und durdygliiht dasd Gebitdy weldyes den Ditgel Erdnst,
o die {tdhnende Windbmihr’
Shre langfamen Fligel walst.
@An die Sdleufen gelehnt, fdau in den Weidengrund,
Frifch von perlenden Shau, und wie ded buftenden
Raps gelbblithende Felber
RNod) ein rdthender Nadjjdein forbt.
Wur ver EGmmerling ivpt oben im Grlenflraudy.
Stille waltet umber, auf dem umbijditen Dovf,
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Das der Frdhende Haushahn
und aufwallender Raudy vervhth.

JFrifder diinftet der Thau; tiefere Dammerung
Gpannt den tritbenden Flov iiber die Fernung hin.
Wo die Formen vernadyten,
Weilt hinftarrend der lange Blick.

F,ander debhnen fidy dort hinter der Flhde Rand ;
Aber trennende Nadyt fitllet den weiten Raum
Hin su mejnen Geliebten, —
Unb die Shrane der Sehnfudit rinnt.

Frlihlingslied,

nfre Liefen griinen wicber,
Blumen duften itberall,
Froplidy tdnen Fintenlieder,
Sdrtlid) {dlGat die Nadytigall.
Ale Wipfel dammern griiner,
Riebe giret und lockt barin;
Jeber Schafer wird nun Eibhner,
Ganfter jede Schaferin,

IBuithen, die die Knosp’ entwideln,
Hillt der Leny in zartes Laud;
Farbt ben Sammet der Auriteln,
Pubert fie mit Silberflaud.

Siely ! das holbe Maienreisden
Dringt aus breitem Blatt heroor,
Beut fid) sum befdeidbnen Straufchen
An der Unfduld Bufenflor.

Auf den 3arten Stengeln wanken
Zulpenteldie, voth und gelb,
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Und das Geisblatt flidt aus Ranten
Liebenben ein Laubgervdld.
Alle difte faufeln lauter
SRit ber Liebe Haud) uns an;
Sriblingsluft und Wonnefdauer
Fiiblet wasd nod) fiihlen Lann.
Christoph August Tievge
(1754—1841)
‘Was born at Gardelegen, near Magdeburg, Dec. 18,
1754. After occupying several responsible posts,
he died at Dresden, in the year 1841.

His verses are elegant and highly polished; his
ideas, though often wanting in originality, are
weighty, his language fluent and pleasing. T1EDGE’S
“Urania,” 8 lyrical didactic poem, consists of philo-
sophic and poetic contemplations on the greatness
of God and the immortality of the soul. His
“ Blumen auf das Grab eincs Kindes,”’ * Schlacht
bei Kunmersdorff,” and “Der Abend,)’ are pro-
ductions worthy of their author, as also is his novel
“ Znnchen und Robert.”

Brudfttd
aus » Wrania.

@ntﬁel)en, Gein und Tob | — Berhangnifoolle Worte,

Jbr feid der Inbalt jeded Erdentvaums!

Des feierlidhen Throns, fo wie des Hiittenvaums !

Die Crd’ ift das Geriift der engen, grinen Pforte

Des Sdiattengangs, der fid) hinab ind Duntel zieht,

Wobin der Thor mit Grau’n, mit Cenft der Weife fiebt.
YOL. II. P
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Dort sittert {hwer ein miber Greid hinunter

Gin reides Leben ging in feinen Sagen unter ;

Die Welt ift nidit mebr fein, die Sejne ging jur Rubh,
Gr wankt Hr einfam nad). — »Wobin2# Wobin fraght Du?
Die Blume neigt thr Haupt zur mitterliden Crde,

®ie fragt nidt, ob ein Movgenroth

Bu irgend einem Leny fie wieder wecten werde.

Der Menfd) nur fiihlet feinen Tod 3

Der Menfdy nur fragt: » Wobhin2w — Jft biefe ernfle Frage
RNidit eine Nadyt, in der e8 hell {dhon tagt ?

Gie fpridit ein Jenfeits aus, wornad) fie dieffeits fragt.
@o geht der Menfdy zu feinem Opfertage,

Und durd) bas Feft der dunteln Opferung

Sur leudtenden Berberrlidung.

Mit tiefen Sdatten ift der BWeibaltar umbangen !

Der Gittertag ift nod nidit aufgegangen ;

Sief hinter dicfem Opferhain

Da bridt ev an und 1B’ die Heil'gen Stunden,

Die Liebespfénder feines Himmels ein,

Bezabit die Schuld, die Grd’ ift abgefunden,

Unbd nun beginnt ein neues Sein.

Bom Sein jum Sein geht alled Leben diber ;3
Geftaltung veift sur Umgeftaltung nue

Und die Crfdieinung fdiwebt voriber,

Sum Ridytiein ift Tein Sdyitt in der Natur,

@8 mag ibhr Flammenblig den Cidwald niederbrennen,
Und aufgeldf’t ift eine Form des Seins.

Rur was fie fitgte, mag fie trennen s

Des Menfdien Geift ift innig eins.

Zwax dberfdattet Nadit den Urquell unfrer Sage ;
Bir wiffen nidyt, wober, wiv wiffen nidyt, wobin
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Der grofe Strom die Feine MWelle trage s

Dod) mein Sriumph ift) daf idy bin!

Wir wiffen nidyt, wobin2 drum mbften wiv verfdwinden?
Wir wiffen nidit, wober? und dody o Freund wir find!
Bortfterben wird, was geiftig hier beginnt:

Gieh! Leben, Heil und Lidyt und Gottesd Huld — bas find
Die Seugen, bie dbad Cwige verfinden.

RNod) eine Bitvgfdyaft vubt tief in des Menfden Bruft:
@8 ift bad Drilige, was bie Natur nidt fennet,

Das innve Gein, das uns den Geift ber Tugend nennet.
Durd) fid) nuv ift der Menfd) fidy diefed Seind bewufit 5
Du bift nidt, was Div die Natur gegeben 3

@ie warf e8 Div als einen Sduldbrief 3u 3

Dein, innig Dein ift nur das Seelenleben,

Dieg Seelenleben felbft bift Du.

TWie Seel’ und Kdrper find, und wie fidh Eing hindber
Ins Anb’re tief su einem Sein verflidht,
Bu einem {ol d)en Sein — der Menfd) evforfht e8 nicht 5
@8 rubet Gotted Hand dariiber.
Grforfditen wir e8 audy fprid): BWas gewdnnen wir 2
Gewdnnen wir an Muth und Kraft, und aufzufdpwingen?
Und unfern Himmel {e 1 b ft Hienieben zu ervingen 3 —
Genug! die Tugend birgt dafitr
Daf nidyt in der Natur ein Quell verfiegen werde,
Der jenfeit der RNatur entvann.
MWas {rdifd) ift, gehdrt der Erdes
Das Heilige gehdrt bem Himmel an.
Gein werd’ idy weil id) binl Triumpbgefang erfhalle !
Gridhalle tief in die Unendlidyeit hinein,
Daf ausd der Iiefe laut Dein Jubel wieberhalle :
Sriumph ! i) bin, und barum werd’ id) fein !

P2
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Ynfterblidbeit, auf hebren Sdhvingen
Grflieget der Geift Dein ldteres RNeidy!
Weit hinter thm, wo die Geftalten ringen,
Bervaufdet der Sturm am bdiirven Seftrdudy.
b, vom RNatuvgefes gehalten,
Ihr Sonnen, durdiftrabl’t den ewigen Raum 5
Mein Geift fliegt auf von den Naturgewalten,
Und leuditender fivabhlt fein ahnender Sraum.
s ift von ihm Hinweggefunten
Der irdifde Dvuct 5 dad Gdttlide nuy,
Den linden Strahl, den reinen Aetherfunten,
Gntwintet ein Gott dem Sdyoof der Natur |

Of cotemporary poets we must not omit the
following :—BuUERDE (17583—1831), born at Bres-
lau, author of a volume of “ Geistliche Poesien,”’
“A Narrative of a Tour through Switzerland and
Italy,’ and some miscellaneous poems of great
merit.—Coxz (1762—1829), a vigorous but in-
elegant poet, the best examples of whose powers
are the poems ‘ Gesanges Macht” and “Abend-
phantasie.”—C. G. A. EeruarD (1769), a poet of
fluent versification and great humour, which are
discovered in all his poems. Besides his lyrical
pieces, EBERHARD composed a domestic pastoral
after the style of Voss’ Luise (* Hannchen und die
Kiichlein”), and an idyllic poem, entitled “ Der erste
Mensch wnd die Erde”’—KoSEGARTEN (1758—
1818), a Protestant divine, and able descriptive
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poet, whose poems, though somewhat too unpruned,
show great inventive powers. The charming pas-
toral “ Jucunde” is one of the most felicitous.—
ArorpisEOP PYRKER (1772), author of the heroic .
epic poem “ Rudolph von Hapsburg.” —WILLAMOW
(1786—1777), fable-writer.—GooxINgE (1748—
1828), the friend of BireER.—KArL MUcHLER
(1768), a graceful poet and clever epigrammatist.—
ManLMANN (1771—1826), author of many beauti-
ful sacred songs '.—MiLLER DER MArEe (1750—
1825), an idyllic and pastoral poet, faithful to
nature; and Witneim Miéiiee (1794—1828),
marked by his “ Gedichte” and “ Griechenlieder
as a man of extensive reading and talent.—
ScHULZE (1789—1829), a promising young author,
early removed, whose principal publications were
the romantic epics “ Cécilia,” and “ Die bezauberte
Rose.”—Lastly, FriepricE HoLpErLIN (1770—
1843), also a poet of promise, but early bereft of
reason, author of the celebrated ¢ Hyperion, or
Hermit in Greece,” in which work the enthusiastic
author exalts the manners, customs, literature, and
even the religion of the ancient Greeks.

POETS OF THE SUABIAN SCHOOL.
Ludboig Thlany,
TaE most harmonious poet of this school, was born

26th April, 1787, at Tiibingen. He was for some
1 See the Hymn ‘‘Verirauen auf Gots,” page 1xvii, of « CLASSIFICATION.”
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time member of the state of Wiirtemberg, but re-
signed in 1888 ; he now lives at Stuttgart, and is at
present the most popular of living lyric writers.
His “ Poems” have reached an eleventh edition.
UBLAND most remarkably combines in these the
noble enthusiasm of ancient days with the practical
tendency of modern times; they exhibit a simple
natural style of writing, and are at the same time
melodious and full of interest. Some of his prose
writings deserve notice, and his tragedies, particu-
larly “ E'rnst, Herzog von Schwaben,” which displays
considerable poetical merit.

Ded Sangerd Fludy.
@6 ftand tn alten Seiten ein Sdyloh, fo hod) und behr,
Weit glingt’ e8 fiber die Lande bis an bas blaue Meer,
Unb ringd von duft’gen Gdrten ein blitthenreider Krang,
Orin fprangen frijde Brunnen im Regenbogenglanz.

Bort faf ein flolzer Kdnig, an Land und Siegen veidy,
Gr faf auf feinem Throne fo finfter und fo bleidy;

Denn was ex finnt, it Sdyrecen, und was ex blickt, ift Wuth,
Und was er fpridt, it Geifiel, und was ev fdreibt, ift Vlut.
Einft 308 nad) diejem Schloffe ein edles Sangerpaar,

Der Cin’ in goldbnen Locken, der Anbre grau von Haar;
Der Alte mit der Harfe, ber faf auf fdmudem Rof,
G3 fdyitt ihm frifd) sur Seite der blithende Genof.

Ber Alte fprad) sum Jungen: ,nun fei bereit, mein Sobn !
Dent’ unfrer tiefften Lieder, ftimm’ an bden vollften Tony
RNimm alle Keaft ufammen, die Luft und aud) den Schmers !
@8 gilt und heut’, su vithren ded Kdnigs feinern Hery.s
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Sdon fehn die beiben Sdnger im Hohen Shulenfaal
Und auf dbem Throne figen ber Kdnig und fein Gemahls
Der Kdnig, furdytbar pradytig, wie blut'ger Rordliditidiein,
Die Kdnigin, fif und milbe, al8 blickte Bollmond brein.
3Ba {diug der Greid bie Saiten, er fdlug fie wundervoll,
Daf veider, immer reider der Klang sum Olyve fdwwoll,
Dann flrdmte himmlijd) helle ded Jiinglingd Stimme vor,
Des Alten Sang dagwifdhen, wie dumpfer Geifterchor.
Hie fingen von Leny unbd Liebe, von fel'ger golbner Jeit
Bon Freibeit, Mannerwiirde, von Treu und Heiliokeit 5
@Gie fingen von allem Sifen, was Menfdenbruft durdybedt,
@ie fingen von allem Hoben, was Menfdenbers echebt.
IBie Hiftingsihaar im Kveife verlernet jeden Spott
Ded8 Kdnigs tvog’ge Krieger, fie beugen fid) vor Gotty
Die Kdnigin, gerfloflen in Webmuth und in Lufty
Sie wirft ben Slngern nieder die Rofe von ihrer Bruft,
1ot habdt mein BolE verfiihret, verlockt ihr nun mein Weib 2w
Der Kinig {dreit e8 witthend, ex bebt am gangen Leib, [bringt,
Gy wirft fein Sdywert, bas bligend ded Jiinglings Bruft durdy
Draus, ftatt der goldbnen Lieder, ein Blutftrall hodauf fpringt.
Wnd wie vom Sturm gerftoben ift all der Hiver Sdywarm,
Der Jiingling hat vervddyelt in feined Meifters Avm,
Der {dyldgt um ihn den Mantel und feat ihn auf dbad Rof,
@G bind’t ihn aufredyt fefte, verldft mit ihm bas Sdlof.
Bod) vor dem hohen Thore, ba Halt der Singevgreis,
Da faft ev feine Harfe, fie aller Harfen Preid,
An einer Marmorfiule, da Hat e fie zerichellt
Dann ruft ex, daf e8 {daurig durd) Sdylof und Glrten gelit:
1 TBeh eudy ibr flolzen Hallen! nie tone fifer Klang
Durd) eure Réume wieber, nie Saite nody Gefang,
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Rein ! Seufer nur und Stdhnen, und fdeuer Stlavenidritt,

Bi8 eud) su Schutt und Mober der Radhegeift zertritt!
TUeh eudy ibr duft’gen Glrten im holden Maienticht |

Gud 3eig’ id) diefes Tobten entftelites Angefidit,

Daf ibv barob verdorvet, baf jeber Duell verfieat,

Dap ibr in Binft'gen Tagen verfleint, verddet egt.

YWUeY bir, vereuditer Mrder! du Flud) des Shngerthums !
umfonft fei all dein Ringen nad) Krdngen blut’gen Ruhms,
Dein Name fei vergefien, in eww’ge Nadyt getaudt,

@ei, wie ein legtes Rddeln, in leere Luft verhaudt!

Ber Alte hat’s gerufen, der Himmel hat’s gehdrt,
Die Mauern liegen nieder, die Hallen find gerfidet,
Rod) eine hohe Shule zeugt von verjhwundner Pradt,
Aud) diefe, fdhon geborften, fann flrzen dber Nadyt.

nbd rings, ftatt duft’ger Gdrten, ein dded Haideland,
Kein Vaum verflreuet Schatten, fein Quell durdidringt ben

Sanbd,
Des Kinigs Namen melbet Tein Lied, Tein Helbenbud);
Berfunfen unbd vergefien! bdas ift bed Sngers Flud).

Das Standchen.

w«:ts weden aus dbem Sdlummer mid
Fie fiife Kidnge dody 2

O Mutter, fieh ! wer mag ed fein

In fpiter Stunbde nody 2#

3 hdve nicyts, idh febe nidyes,
O fdtumm’re fort fo lind !
Man bringt dir feine Standden jest,
Du armes, trantes Kind | —
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» @8 ift nidyt ivdifche TMufit,
Was mid) fo freudig madt ;
Mid) rufen Cngel mit Gefang,
O Mutter, gute NaditIv

Sreie Kunft.

inge, wem Gefang gegeben,
In dem deutidhen Didytermwald !
Das ift Freude, bas ift Leben,
BWenn’s von allen Sweigen {dyallt.

Nidt an wenig ftolze Ramen
It die Liederfunft gebannt ;
Ausgeftveuet ift der Samen
Ueber alled deutidhe Land.

FBeines vollen Herzend Sriebe,
Gieb fie Lect im Klange freil
Sdufelnd wanble deine Liebe,
Donnernd und dein Jorn vorbei!

Singft du nidyt dein ganges Leben,
@ing’ bod) in der Jugend Drang!
Rur im Bliithenmond erbheben
RNadtigallen {hren Sang.

$ann man’s nidyt in Biidyer binden,
BWas die Stunden dir verleil’n s
Bieb ein fliegend Blatt den Binden,
Munt've Jugend hafdyt es ein.

FFabret woll, geheime Kunben,
Retromantit, Aldymie !

Borme!l Halt und nidyt gebunden,
Unfre Kunft heifit Poefie.
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Fellig adyten wiv die Geifter,
Aber Ramen find ung Dunft s
Wiicdig ehren wir die Meifter,
Aber fel ift und die Kunft.
Nidt in Lalten Marmorfteinen,
Ridt in Tempeln, dbumpf und todt :
In ben frifden Cidenbainen
Mebt unbd raufd)t der deutfdhe Gott.

Rubethal,
w“n im legten Abendftrabl
Goldne Bolenberge feigen
nd wie Alpen fid) erzeigen,
Brag’ id) oft mit Thrdnen:

Liegt wobl zwifdhen jenen
Mein erfehntes Rubethal 2

Der gute Kamerad,

56} batt’ einen Kameraden,

Ginen befiern findeft du nit.

Die Trommel {dlug zum Streite,

Gr ging an meiner Seite,

In gleidiem Sdyitt und Sritt.
@ine Kugel Tam geflogeny

. Gilt's miv ober gilt es biv?

Jbn Hat e8 weg gerifjen,

@Gt liegt miv vor den Fifen,

A8 wix’s ein Stict von mir.
TN miv die Hand nod) veichen,

Devweil i) eben lad’,
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Kann bdir die Hanbd nidt geben,
Bleid du im ew’gen Leben,
Mein guter Kamerad!

Gustab Sehwad
Was born June 19, 1792, at Stuttgart. After
studying theology at Tiibingen, be became, in 1817,
Professor of Ancient Literature in his native place,
where he has held for ten years the incumbency of
8t. Leonard’s Church.

Scrwas still lives. In lyric poems and ballads
he has obtained equal renown with his friend
UnLAND, to whom he, of all other poets, approaches
the nearest. His compositions are also constantly
marked by a tone of Christian piety.

In his position as editor of the “ Musenalmanach,”
and ehief editor of the “ Morgenblatt,” many are
the younger sons of the Muse who have been in-
debted to him for first bringing their compositions
under the notice of the public.

GI3beth von Calw,

nEu baft gelicbet meinen Knedyt,

Du baft gefdhdndet mein SGefdyledt 5

Lerheimlidyt ift die tiefe TWunbde,

GCr jdmadytet in ded Kerfers Grunbde v
WUnbd Clabeth fpricht: It er ein Knedyt,

@p ift fein Sinn dod) hody und cht !

@8 fodit fein Arm in Ritterjdladyten,

O Bater ! laf ihn nidt verjdmaditen !
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n @ {OL3ft mir bald ben langen Sdylaf,
und vbarum eil’ idy fpridt der Graf,
Didy eh e8 rudbar wird hiev oben,
Dem eblen Nadybar zu verloben.

n3Ben Sdlifiel su dem Kerferlod,
Rimm felbft ihn, Elabeth, nimm ihn dody
I tann ihn Andern nidht vertrauen,
Auf Eeined Dieners Sreue bauen.

»3Bu aber fd)mbrﬂ mir, fd)wad)e Maid,
Du {dwdrft bei deiner Seligkeit :

RNidt gdnn’ ihm Lidyt) nidt gdnn’ ihm Labe,
Ridt Fludyt gu Rof, nidit Fludt am Stabe.”
$Den Sdyiifiel faft die Jungfrau bleidy,

A18 fafte fie dag Himmelveid) ;
Jpe Blick fdywingt fid) sur Kerkerpforte,
Sie {dwdet im Saumel alle Worte.
$Ber Graf getvoft befteigt fein Rofy
Sprengt mit bem Knappen aud dem Sdlof,
Im Staub vermwallen ihre Sdyitte,
Im hal verhallen fhre Jritte.
$Ba ftand die Jungfrau gang allein
3m lidyten, goldrien Sonnenfdyein,
Der Himmel dffnet feine Bidue,
BBt feinen Arm fiiv Liebestveue,
$Hinauf sum hoben Thurm gefdhwind !
@8 fafit ibr Kleid ein frijder Wind,
Gr fauft al8 wollt’ er flifternd fragen:
Wann darf id) eud) von hinnen tragen?
b vor ber Thite' auf Verg und Shal,
Auf eine Welt voll Sonnenfteabl,
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Auf fidwe Burgen, fefte Mauern,

Blict fie hinad mit Hoffnungsfdauern.
Bie Avme ftrectt fie fehnlid) aus,

Die Avme fentet fie mit Grausd;

Bo ftebt fie vor bed Kexbers Thote,

Und nieber hallt’s zu Eranfem Obre:
» @ Gottivied, heifigeliebter Mann,

3u bir hinab, hinab id fann;

Den Sdtixfiel hab’ idy fteige nieder,

Dody nidyt mit div u Fommen wieder. v —
n3Baft du den Sdylifiel, Tomm bevad,

Bring’ Lidt undb Leben miv in’s Grab,

Der Hunger wobnt in meinem Schlunde,

WBring’ Speif” und Trant dem dlvren Munde I# —
» Jd darf nidyt, miv verbeut’s der Gid,

Der Cid bei meiner Seligleit,

Darf vid) nidyt fpeifen, didy nidht tednken,
Darf div nidt Lidt, nidit Fretheit denten. »
BAnd wieder feufst ein ftdhnend Bort:

1@ fleud)y, Geliebte, diefen Ort:

Umfonft nidyt follft du folded Grauen,
@olift nidyt mein ftecbend Antlie {dhauenis
Wnbd niever fie mit Jaudizen foridit :

pUmfonft hab’ id) den Schtitfiel nicht,
Dein Leben fann id) nidt erwerben,
Dod) Eann idy bei div, mit div flechen 14

Der Sdiffel Livet, die Pforte fpringt,
Und Tagslidt in die Jiefe dringt,
@3 faut auf leidenbleiche Bangen,
Unbd fdon Halt ihn die Maid umfangen.
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Feft um den tobestalten Leib
Sdylingt fid) bas glithendwarme Meib,
&ie fpeifet ihn mit Lebenstitflen,
©ie trdnfet ihn mit Thrénenflifen.
TWnd mild exquicdt, entflieht fein Geift,
Und ihres Leibes Band zerveifit,
Jbr Hery befreit mit wilbem Sdylage
An feiner Bruft fid) von der Plage. —
Ynd Staud jegt auf dev Strafe wallt,
Sedt Rofjestritt vom Bege hallt 5
Der Graf ift ba mit feinen Knedyten,
Sdwingt hod) ben Brautring in der Redyten.

Justinus IFKerner

‘Was born at Ludwigsburg, on the 18th of Sep-
tember, 1786. Educated at the University of
Tiibingen, he has practised as a physician since
1829, at Weinsberg. His open-handed hospitality
is known through all Germany. His ballads teem
with poetry and romance ; they are short, but full
of soul, and often very touching.

Stille Lhrdnen,

ﬁu bift vom Sdylaf erftanden
Und wanbelft dburd) die Au,

Da liegt ob allen Lanben

Der Himmel wunbderblau.

&o lang du obhne Sorgen
Gefdlummert {dmerzenlos,
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Der Himmel bis um Morgen
Biel Thranen niedergof.

XEn ftillen NAditen weinet
Oft mander aus den Sdmerz,
unbd Morgens dann ihr meinet,
Stets frdplid) fei fein Hers.

Suruf,
5ebm¢b¢t trdgt in fid) den Fob,
3ft aufien nody fo uft’ger Sdhein
Heut wanbdelft bu in Morgenvoth
Und morgen in ber Sdyatten Pein.

TWas Hammerft du did) alfo feft,
O Menfd)! an diefe Welt, den Tvaum ?
2af ab! laf ab! eb’ fie didh Laft s
Oft falt die Frudt unveif vom BVaum.

Buf auf, ruf auf den Geift) der tief,
A18 wie in eined Kerfers Nadyt,

@dyon lingft tn deinem Snnern {dylief,
Auf baf er bir sum Heil exwadyt !

RAus Hartem Kiefelfteine ift
3u lodten ird’fden Feuers Glut 3
O Menfd)! wenn nod) fo hart du bift
SIn bir ein Funte Gottes rubht.

Bod) wie aus hartem Steine nur
Durd) harten Sdylag der Funte bridt,
Grforbert’s Kampf mit der Natur,
i3 aus ihr bridt das Gotteslidyt.
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Sdlag’ an! fdlag’ an! wenn’s weh aud) thut

Dem Fleijdye, brin der Funte ift;
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RNod) weher thut der Hlle Gluth,
Menfdy! wenn du nidyt u weden bift.

Alte Laute,

ﬁﬁtﬂ bu ben Bogel fingen 2
Siehft du den Blitenbaum 2
Hery, tann did) das nidt bringen
Aus deinem bangen Jvaum?
TWas hor’ idh2  Alte Raute
Wehmiithger Jinglingsbrufl,
Der Jeit, al8 id) vertraute
Der Welt und ihver Luft.

FBie Tage find vergangen,
idy Beilt Tein Kraut der Flur;
Und aus bem Sraum, dem bangen,
Wedt midh) ein Cngel nur,

Of the “Suabian School,” others who have dis-
tinguished themselves in modern lyric poetry are :
Maver (1786); Prizer (1807), a kindred spirit
with KerNEr; Epvarp Morixe (1804), poet and
novelist; GrUNEISEN (1802); ArBErT Kxarp
(1796), chiefly known by his “ Christlicke Ge-
dichte ;> WiLaELM Havurr (1802), the popular
tale writer; Jurius Krais; WILHELM ZIMMER-
MANN (1807), famous for his pathethic song on the
division of Poland ; and Nicras MirLer (1809).

‘We subjoin a few of their smaller pieces: —
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TWandergrirfe.

w“m eines Tanbdrers , Guten Morgen 1+
Boriibergehnd mein Herg erfreut,

Wie wollt id) um den Namen forgen

Des Mannes, der den Gruf mir beut.

Pehymt meine Lieder fo als Gritfe
Auf unfrer Lebenswanbrung biny
ohlwollend !  Wer fie beut, dbad mifle
Gud) nidyt beldftigen ben Sinn!
5. Maper.
Sn der Frithe.
%ﬁn @dlaf nod) Eiblt bad Auge mir,

Dort gebet fdhon der Tag erflr
An meinem Sammerfenter.

@3 withlet mein verftdrter Sinn
Rody zwifden Sweifeln her und hin
Unb fdaffet Radtgefpentier.

@ engfte, qudle
Didy nidyt Winger, meine Seele!
Breu didy! fdhon find da und dorten
Morgenglocien wad) gerworden.

Cuuny Mortke.

Abend,

mﬁb von bes Tages Gefdhiditen
Alnd von der Sonne Glut,
Der Berggeift unter den Fidten
Sm Abendidyeine ruht.
VOL. II. Q
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Zu feinen Fiifen breitet
Der Tobtenacker fid) aus,
Der Sobtengrdber beveitet
Darin ein legtes Haus.

3Bie Glocten Hallen fo {haurig,
Fern nabt der Leidendyor,
Unb dem Werggeift wird es fo traurig,
LBerhillt fid) in diftern Flov.

» JFabr wobl, dbu Menfdenblume
Du frlh gebrodne Pradt
Did) fordert um Cigenthume
Die lange, ewige Nadyt.”

Ba awifden den Bevgen Tebret
Die Sonne nody einmal zuritd,
Unb mit leudytender Ndthe verBlivet
Das Grab ihr legter Bk,

Withelm Ztmmermann.

3n der Ferne,

%eut Radyt, im ldten Traume,
Da blickt idh wieber hin
RNad) dem geliebten Raume,
Wo id) geboren bin.
Wb, ady o freundlid) ladyte
Mir ju mein Heimatland,
Daf idy ald id) erwadite,
Mein Aug’ in Thranen fand.

Piclag Muller.
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FFriecdrich Wuckert
‘Was born on the 16th May, 1789, at Schweinfurt.
He studied at Jens, and,in 1840, he became Professor
of Oriental Literature at the Berlin University.

Rickerr is undeniably the most original and
powerful of the living poets of Germany. Neither
Grermany nor any other country can boast of a poet
whose powers of description and imagination can
more readily invest with poetic garb life, nature,
nationality, history, science, and religion.

‘With his flowing and melodious verse he would
aim to unite the whole world in one common band
of friendship :

o Bauet mir den Weltpalaft mit vielen Jimmern,
Mo veveint bie Hervlichleit der Welt foll {dhimmern.

He has been very successful in didactic verse, in
“ Die Weisheit des Brakmamen,” an interesting
collection of the maxims and precepts of the ancient
Brahmins.

RioxERT also wrote a comedy, called “ Napoleon ;”
“Nal und Damajanti,” an Indian story; “Rostem
wnd Suhrab;’ and some Eastern tales, entitled
“ Sieben Biicher morgenlindischer Sagen und Ge-
schichten,” which are highly amusing. His “Volks-
sagen,” and “ Jugendlieder,” too, we would strongly
recommend to our readers. Amongst the most
charming of his poems may be named—* Die ster-
bende Blume,” “ Das Paradics,’ * Liifteleben,”
“ Frithlings Licbster ;> the first of which follows.

Q2
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Buckert. [@ebidyte :

Die fterbende Blume,

ﬁoﬁe! bu erlebft e8 nody

Daf der Friihling wiederfehrt.
Hoffen alle Bdume dod),

Die des Herbfted Wind verheert,
Hoffen mit der ftillen Kraft

Sbrer Knofpen winterlang,

Bi8 fid) wieber vegt der Saft,
unb ein neued Grin entfprang. —

»w Ay idy bin Lein flarfer Baum,
Der ein Sommertaufend lebt,
Rad) vertriumtem Wintertraum
RNeue Lenzgebidyte webt.
Ady idy bin die Blume nux,
Die ve8 Maied Kuf gewedtt,
Unb von ber nidt bleibt die Spur,
Mie dad weife Grab fie deckt./ —

TWenn by denn die Blume bift,
O befdpeidenes Gemilth,
Fedfte bidy befhieden ift
Gaamen Allem, wad da bliht.
Lafi ben Gturm des Tobed dodh
Deinen Lebensfiaud verftreu’n,
Aus dem Staube wirft du nod)
Hundertmal did) felbft erneu’n. —

n oy 8 werden nady miv blihn
Anbdre, bie miv dhnlid) find;
Gwig ift das gange Gritn,
Rur dad Single wellt gefdhwind.



n®ie ftecbende Blume.#] Wuckert, 229

Aber, find fie, was idy war,
Bin id) felber e8 nidyt mebr 3
Sest nur bin id) gang und gayy
Ridit guvor und nidit nadyher.

TWenn einft fie dev Sonne Bl
Wirmt, der jegt nod) midy durdyflammt,
Linbert bas nidt mein Sefdict,

Das mid) nun zur Nadyt verbammt.
Sonne, ja dbu dugelft fdon

Jhnen in die Fernen zus

Barum nod) mit froft’ gem Hohn
Miv aus Wolten adelft du?

» TeY mir, baf id) biv vertraut,
A8 mid) wad) gekitft dein Stvahl ;
Daf in’8 Aug’ idy div gefdhaut,
$Big e8 mir das Leben flahl!

Diefed Lebend armen Reft
Deinem Mitleid u entsiehn,
Sdyliefen will idy Eranthaft feft
Mid) in mid), und div entflichn.

n $Body du {dhmelzeft meines Grimms
Stavees €is in Tprdnen auf;
Rimm mein flichend Leben, nimm’s,
Gwige, su bir hinauf s
Sa, du fonneft nod) den Gram
Aus der Seele miv zulest s
Alles, was von div miv fam,
Sterbend dank’ id) div es jest:

n Aller Litfte Morgenzug)
Dem id) fommerlang gebebt 5
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WBuckert.

Aller Schmetterlinge Flug

Die um mid) im Sany gefdywedt 5
Augen, die mein Glang ecfrifdty
Hergen, die mein Duft erfreut 5
Wie aus Duft und Glang gemifcht
Du mid) {dufft, vic dant’ id)’s Heut.

1 @ine Siecde deiner Welt,
Wenn aud) eine Eleine nury
Liefeft du mid) blihn im Feld,
Wie die Stern’ auf Hdb’rer Flur.
Ginen Obem Haudy id) nody
Unbd er foll Eein Seufjer feins
Ginen Blick zum Himmel Hody
Unbd gur fdhdnen Welt hinein.

»n @w’ged Flammenbery der Telt,

Laf verglimmen mid) an biv:
Himmel, fpann dein blaues Selt
Mein vergrinted finfet Hier.
Heily o Frithling, deinem Sdypin!
Morgenluft, Heil deinem Weh’n!
Ohne Kummer {dyaf’ idy ein,
Obne Hofinung aufzufteh’n.v

Salomon und der Sdmann.
)Em eld der Kodnig Salomon

@dyidgt unterm Himmel auf den Theon 3

Da fieht ev einen Samann fdweiten,
Der Kbrner wirft nad) allen Seiten.

TWas madyft bu ba? der Kdnig fpridty
Der BVoben hier trégt Crnte nidyt.

[Gevidyte:



#Salomon u. der Shmann.v] Wuckert.

2af ab vom thdridten Beginnen,
Du wirft die Ausfaat nidit gewinnen.
FBer Simann, feinen Avm gefentt,
Unfhlifiig fteht ex fHll und denkt;
Dann fabrt ex fort, ihn viftig Hebend,
Dem weifen Konig Antwort gebend :
Fd) habe nidyts als diefes Feld,
Geadtert hab’ idy’s unbd beftellt.
a3 foll id) weiter Rechnung pflegen 2
Das Korn von miv, von Goft der Segen.

Allgemeined Grablied,

éaat, von Gott gefdt, su reifen
Auf der Garben grofen Tag!
Wie viel Sideln find ju fdyleifen
TFite fo veidien Cuntertrag,

A3 in allen deut{dhen Gauen

Hat dev Tod gefdt mit Graven!

Saat fie all’; und alle Garben
Werden fie deveinflmal fein.
Alle, die im Kampfe ftarben, —
Rub’ in Frieden ihr Gebein’, —
AW’ die grofe Bolksgemeinde,
Und mit Freunbden felbft die Feinbe.

TWenn ded Lebens Stitrme braufen,
Feinben fidy die Menfdyen an,
Kdnnen nidit sufammen haufen,
Friedlidy gebn auf einer Babn 3
BWenn ded Obems Haud) entwiden,
St ber Hader ausgeglidhen,

231
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3Bie cinanber mufiten morden,
Bon bes Lebens Drang verwiret,
Rubhn in fiiller Sintvadyt Orden
Sn ben Grdbern ungeivet 3
Ginft vor Gotted RNidgerfdranten
Berden fie fid) audh nidyt ganten.
Wiumen, nidyt bie blutigrothen
Werden nur der Gruft entblithn,
©onbern Lieb= und Friedbensboten,
BWeif und blau und ftilled Gelin 5
Benn dagwifdhen Ldifte ftdhnen,
Wird’s nidht wie ein Kviegdlicd tdnen.

Urfprung der Rofe.

Een Rofenzreig benagt ein Lammden auf der Beide,
@3 thuts nur fid) sur Luft, e8 thutd nidt ihm su Leide.
Dafiic hat Rofendorn dem Lammden abgeswadt
Gin Flockden Wolle nur; e3 ward davon nidt nadt.
Das Fldkden hielt der Dorn in {darfen Fingern feft;
Da tam die Naditigall und wollte baun ihr Neft.
Sie fprad): THu’ auf die Hand unbd gieb das Fdckden mir,
unbd ift mein RNeft gebaut, fing’ ih zum Dante bir.
Gr gab, fie nahm und baut’, und al8 fie nun gefungen,
Da ift am Rofendorn vor Luft die Rof® entfprungen!

Kritik,
Eiefem fiebenEdpf'gen Dradyen
Der Kritit e8 redit 3u maden,
Dem vergweifelten Gefdifte
Unterliegen Sauberfrdfte.
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Wirft du hier ein Haupt befiegen,
@s in trunnen Taumel wiegen,

Daf die Augen freundlidy blingen,
Wird ein andbred an didy gringen.

Bod) eud) es redit su maden, ihr Hevrn,
Darauf verzidyten wollt’ id) gern,
Hatt’ id) e8 nur fo weit gebradyt,
Daf id) miv ferbft e8 redit gemadyt.

Qount Auerspery,

Better known under the name of ANAsTasIUS
GRUEN, was born on the 11th of April, 1806, at his
family mansion, Thurm am Hart, in Krain. His
place of residence is now mostly at Vienna. Asa
lyric poet he stands next-to Umraxp. His epic
poem, entitled “ Der letzte Ritter” (The Last
Knight), extols in impetuous strains the noble
deeds of the Emperor Maximilian I. It is evident
that the poet has here taken the “ Niebelungen-
lied” as his model. His “ Spazierginge eines
Wiener Poeten” (Walks of a Viennese Poet), and
his “Schutt” (Ruins), have obtained a large circle of
admirers. Every verse of these poems is drawn with
the eye of an artist, and reveals the highest poetic
richness. GRUEN has written many other valuable
poems, and his works have already reached a fourth
edition. .
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Dex leite Didhter.

nwmwubdﬂ;r,m
Ded Diditens einmal mitd’ 2
#Bann wird einft ausgefungen
Das alte, eaw’ge Lied 2

n Xt nidt fdon Uingft geleeret
Des Ueberfluffes Horn?
Gepflictt nidit alle Blumen,
Criddpft nidt jeder Born 2/ — —

Ho lang der Sonnemvagen
Im Apurgleis nody sieht,
Und nur ein Menfdenantlis
3u ihm empor nod) fielt 5

Ho lang der Himmel Stirme
Uund Donnerkeile hegt,
Uunbd bang vor {hrem Grimme
@in Hery nody pitternd fdldgt 5

o lang nad) Ungewittern
Gin Regenbogen fpriiht,
Gin Bufen nad) dem Frieden
Und der BVer{dhynung glibt 5

Ho lang die Nadyt den Aether
Mit Sternenfaat bejd’t,
Unb nody ein Menfdy die Siige
Der golbnen Sdyrift verflebt 5

Ho lang ber Mond nody leudytet,
Gin Hery nod) fehnt und fipit ;
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o lang ber Bald nod) raufdyet
Und einen Mitben EAHIL 5

&o lang nod) Lenge griinen,
und Rofenlauben blithn,

@0 lang nod) Bangen [adyeln,
und Augen Freude fpriihn

£o lang nod) Grdber trauern
IRit den Gypreffen dran,

@o lang ein Aug’ nod) weinen,
Gin Herz nod) bredyen fann:

Ho lange wallt auf Crden
Die Gdttin Poefie,

Und mit ihr wanbelt jubelnd,
Wem fie die Weibe lieh.

Bnbd fingend einft und jubelnd,
Durd alte Crdenbaus -
Sieht als der legte Didyter
Der leste Menfd) hinaus, — —

Rod) HAlt der Herr die Schdpfung
Qn feiner Hand fortan,

Wie eine frifdhe Blume,
Und blickt fie ladhelnd an.

Wlenn bdiefe Riefenblume
Dereinftens abgebliht,

Unbd Grden, Sonnenbille
A3 Bliithenftaud verfpriht:

@t bann fragt, wenn 3u fragen
Die Luft eud) nody nidit mied,

Ob enblid) audgefungen
Das alte, ew’ge Lied ?
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Grun,  [Sdiller’s Standbitd.

Sdyillers Standbild,

1obett ihr beutihen Herzen in Flammen!
@dlaget zu Cinem Branbe zufammen !
Daf fid) bdad Grze formend belebe!
Dap fidy ded8 Didjters Bild draus erhebe.
iefig und gldngend tdnend foll’s ragen,
Memnon Germaniad,  ba e8 will tagen!
Dody audy zu tonen foll e bedadyt fein,
Brad) einft in Deut{dlands Herzen die Nadit ein!
FBann in der wietvadyt difteren Sagen,
Weit foll e8 brdhnen, laut foll e8 fagen:
fobert ihr beutiden Herzen in Flammen,
Sdjaget zu Cinem Branbe zujammen !

FFreihery bon Tlegsenbery,

Born at Dresden, 1774, is chiefly known as a
didactic and religious poet. As a patriotic writer
also he ranks high, and in his works generally we
perceive a reflective and elegant mind. One of
his noblest poems is the “ Dying Gladiator,” which
was composed after having seen the statue at Rome.

®otted Segen im Leiblichen,

ww ift be unfiditbave Hand,

Die Blumentedng' um Thiler wand,

Die {dmitckt den BVaum mit zavtem Griin,
Und Trauben beift am Rebftock glith’n 2

An leifem Band der Ldebe fiibret,
Wie Ladmmer auf der Weid’ ein Hict,
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Des Jahres Jeiten, Sonn’ und Monb,
Gin Geift, dev ob den Sternen thront.

ein Bldmdyen Hat fein Kleid geftickt,
Obgleid) fein Glang dbad Aug’ entzict.
Der BVogel {4’ nidyt, dennod) bliht
Ihm Frudt, fo weit die Sonne glitht.

Wertvauend fireut den Samen blof
Der Shmann in der Crbe Scoof.

Dody ex nidt giebt bie Lebenskraft,
Boburd) der Same Fridyte {dafft.

B, der den Thau, den Sonnenfdyein,
Den Regen {dyickt, giebft bag Gebeibn ;.
Bom Himmel Lommt die Wunbderbraft,
Die Aehren reift und Centen {dafft.

@xiet, Bater! uns dasd Vrob, def wiv
Bedfirftig find al8 Pilger hier,

Das Hery voll Sebnfudit Hingewandt
Sum {dydnen, hehren BVaterland.

FFexvinany FFreiligrath,

Borx, in 1810, at Detmold, has resided some years
in London, where his celebrated poem, “ Die Todten
an die Lebendigen,”’ was composed ; he returned to
Germany after the last Prussian revolution.

FREILIGRATH'S poetry is vigorous and original ;
his scenes and descriptions are often borrowed from
the customs of foreign nations, and the grander
aspects of nature in other climes. His style is
nervous and flowing.
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Lowenritt,

wm&nlbnig ift ber Lhwe 5 will er fein Gebiet dbuvdyfliegen,
Wanbelt er nad) der Lagune, in dem Hoben Sdilf zu liegen.
BWo Gazellen und Givaffen tvinfen, Lauert ev im Rohre ;
Sitternd ber dem Gewalt’gen vaujdhit dasd Laub der Sycomore.
@bends, wenn bie bellen Feuer glithn im Hottentottentraale,
enn ded jiben Safelberged bunte, wedyelnde Signale
Nidyt mehr glingen, wenn der Kaffer einfam: dwweift durd) die
SKarroo, [Geu:
BWenn im Buld) die Antilope fdlummert, und am Strom bdas
SHiely’, bann fdyveitet majeftdtijdy durd) die Wifte die Giraffe,
Daf mit der Lagune triben Fluthen fie die beife, {dlaffe
Sunge Eiible ; lechzend eilt fie duvd) der Wiifte nackte Strecten,
SKnicend fdhlieft fie langen Halfed aus dem fdlammgefitliten
Beden.
Proslid regt e8 fich im Robre ; mit Gebrill auf ihren Nacen
@pringt der Lohwe; weld) ein Reitpferd! fah man veidyerve
Sdyabraden
In den MarftallEammern einer Ednigliden Hofburg liegen,
A1B bad bunte Fell bes Renners, den der Shiere Fiirft beftiegen ?
In bdie Muskeln ded Genicked {dhlagt er gierig feine Iahne;
Um den Bug ded Riefenpferbes weht ded Reiters gelbe Makbne.
Mit bem dumpfen Schyrei des Scymerzes fpringt e8 auf und
fliegt gepeinigt 5
Siely’s wie Sdnelle ded Kameeles e8 mit Pavdelhaut vereinigt.
Hiel’, die monbdbefivallte Flhche jdyligt e8 mit den leidyten
Fifen!
@tarr aus ihrer HIHlung treten feine Augen ; viefelnd fliefen
An dem braungefleciten Halfe nieder fdwarzen Blutes Sropfen,
Und bdas Hery ded fliidyt’gen Thieves hdrt bie ftille Wirfte Blopfen.
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@xleidy ber olke, deren Leudjten IJfrael im Lanbe Yemen
Fiibrte, wie ein Geift ber BWifte, wie ein fabler, uft’ ger Schemen,
Gine fanbgeformte Trombe in der Wiifte jand’gem Meer,
Birbelt eine gelbe Sdule Sanbdesd hinter ihnen ber.

SPbhrem Suge folgt der Gefer 5 Tradyzend {dywivet er durd) bie

Riifte 3
Shrer Spur folgt die Hydne, die Entweibherin der Grifte;
Folgt der Panther, der ded Caplandd Hitrben rduberifd) ver-
Beerte 3
Blut und Sdweif beeidinen ihres Kdnigs graufenovolle Fabrte.

Zagend auf lebend’gem Ihrone febhn fie ben Gebieter fiten,
und mit fharfer Klaue feines Siged bunte Polfter rigen.
Raftlod, bis die Kraft ihr jdrvindet, muf thn bie Giraffe tragens
Gegen einen foldyen Reiter hilft Tein Baumen und Lein Sdlagen.

@aumelnd an ber Wiifle Saume fitt fie hin, und rddelt

 Leife, [Reiters Speife.

Fodt, bedeckt mit Staub und Scdaume, witd das Nof bed

Ueber Madagastar, fern im Often, fieht man Frihlidyt gldngen ;

@o burdjprengt der Tpiere Kdnig nddytlidy feines Reidyes
Grengen.

Of sundry living poets we may enumerate,—
Niroravs Lenav (1802), whose productions are
sweet and plaintive ; Freiherr von Gavpy (1800—
40), a very graceful poet ; HoFFMANN von FALLERS-
LEBEN (1798), author of humorous political ballads ;
Korrsca (1799), of great originality of versifica-
tion; Lrororp SoHEFER (1784), the amiable
novelist, whose ¢ Laienbrevier’ contains some
good examples of didactic verse; KArL SIMROCK
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(1802), a writer of beautiful ballads and “ Haus-
mihrchen,” and translator of the “ Niebelungenlied ;
Kaz1 Beox (1817), a popular and animated lyrist
of the topics of the day (fellow-student with the
author at Leipzig, and personal friend) ; R. REINICEK,
G. HerweeH (1816), and E. GerBer. In addition
to these, Lupwie I., the ex-king of Bavaria, ambi-
tious of the nobler crown of the poet, has written
many poems in honour of the distinguished artists
of his kingdom, worthy of notice for the lofty and
honourable sentiments contained in them; Stike-
itz (1803) is author of a volume of “Pictures
from the East;” and K. B. GARVE, a religious poet,
of a collection entitled “ Christliche Gesinge.”

‘We may mention here the confederation of poets
known as “Das junge Deutschland.” This school
orginated with Lupwie BorNE (1817—1837), and
HEerweice HeNe (1797—1847), men of Jewish
families, who both died in Paris, which city they
had made their residence. Its chief leaders are
Karr Gurzxow (b. 1811); TrEODOR MUNDT
(1807) ; Heinricr Lause (1806); and Lupwie
‘WiexBare (1803); men, most of them, of mno
ordinary talents, who, by warring against every
aristocracy in society as well as in letters, preaching
the rehabilitation of the flesh, and, by the dissemi-
nation of sensualist doctrines, have used, and are
using, their endeavours to create an exalted hea~
thenism, which rises in conflict with Christianity.
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¢ﬂncim¢ fest ift bes Theaters Enge,

Sn feinem Raume drdngt fidh cine Belt ;

Ridht mehr warte redbnerifdy Geprange,

Rur ber Ratur getreues Bild gefdllt;

Becbannet ift der Sitten falfdhe Strenge,

Uund menfdlidy andelt, menflich fibit der Held,
Die Leidenfdyaft exhebt dic freien Tine,

Unb in dex Wahrheit findet man das Gdydne.

Schiller,
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EPOCH SEVENTH ;
SECTION V.—DRAMATISTS.

TrE German drama sinee its development under
LEssING, GOETHE, and SoHILLER has sensibly de-
clined. Our present division consequently, (when
we shall have withdrawn the names of some few
dramatists more properly classed in a succeeding
chapter with the ROMANTIC SCHOOL,) is somewhat
circumscribed in its limits, nor can these whom it
embraces be said to share the palm with their
illustrious precursors. And first we shall consider
the Hanoverian, IFFLAND.

August W ilhelm Effland
(1769—1814) .
‘Was born April the 19th, 1769. He held for
eighteen years the important office of director of
the national theatre. His compositions are gene-
rally known under the title of “ Familien Drama.”
Esteemed as a dramatist, and admired as an actor,
he died at Berlin, Sept. 22nd, 1814.
B 2
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IrFLAND’S forte lay in the ‘lachrymose” domestic
drama, in which his great characteristics are a
truthfulness to life, and a constant vein of sound
morality. Of the former, it has been truly remarked
by WourrF, that “should any historiographer in a
future age attempt a delineation of the manners
and customs of our nation, and look around him for
authorities on which he might rely, the dramatic
performances of IrrLaND will prove to him a real
acquisition.”

His language has often a degree of flatness and
restraint. “ Die Hagestolzen” (The Bachelors) is
more free from this fault than any other of his
plays. “Die Jiger,” and “Die Aussteuer” (The
Dowry), may be mentioned as amongst his best.

August JFr. FFerd. hon Totzebue
(1761—1819).
TaIs author has left behind him an autobiography
containing a great number of remarkable incidents
connected with his life. Korzesur was born at
‘Weimar, on the 3rd of May, 1761. He lost his
father while young, and his education was under-
taken by a mother and tutors, who brought him up
with an aversion to every thing serious. When at
the gymnasium of Weimar, he devoted his time less
to the study of the classics than to sketches of
comedies, in which attempts he received great en-
couragement from Muszvus (his master), and from
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GoETHE. Searcely sixteen years old, he removed t6
the university of Jena, where his propensity for the
histrionic art found new nourishment in a society
+of amateur performers; and in his nineteenth year
“he took his doctor’s degree. Returning to Weimar,
he commenced practice as an advocate, and preduced
a collection of * Tules,” which were published at
Leipzig. In 1781, he accepted the office of se-
cretary to General Bawr, at Petersburgh, where
he wrote the tragedy, entitled “ Demetrius, Czar of
Moscow.” He here married a Russian lady, and,
in 1788, was made councillor in the Reval govern-
ment. On his return to Germany, to revisit his
mother, his wife died. KorzeBUuE now visited
Paris. An account of his travels and of his loss
shortly appeared, under the title of “ My Flight to
Paris.”” In 1800, whilst entering Russia with his
second wife (also & native of that country), he was
seized on account of a comedy entitled “Sulian
Wampsum,” and transported to the deserts of Si-
beria, whence he was subsequently recalled by the
Czar, Panl I., and appointed director-in-chief of the
theatre at Petersburg. Here a large number of his
“ Dramas” were written, In “ Das merkwirdigste
Jahr meines Lebens” (The most remarkable Year
of my Life), published in 1802, he gives a very in-
teresting record of his banishment. In 1814, he
went as consul-general for the Prussian states to
Konigsberg. Five years after this appointment he
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returned to Mannheim, where he was murdered by
a student named SaxD, a political enthusiast. When
requested to declare his motive for such a deed,
Saxp, himself wounded, thus wrote: “ KorzrBuE
was the seducer of our youth, the calumniator of
our history, and a betrayer of our Fatherland in
the pay of Russia.”” In his confession he stated
that his attention was first directed to KorzEBUE
on the occasion of the public burning, on the Wart-
burg, in 1817, of that author’s “ History of the
German Empire'.” :

KorzEBUE’s dramas are most numerous, probably
exceeding in number two hundred. Of these the
best are ©“ Menschenhass und Reue (Misanthropy
and Repentance), performed on the English stage
under the title of “The Stranger;’ “Die edele
Liige,”  Die Versohnung,” and “ Gustav Wasa.”

In most cases his principal attention is given
to stage-effect. He had little conception of the
ideal, but shewed great shrewdness in discovering
the weaknesses of the human heart, and his chief
care seems to have been to .court the ephemeral
applause of the day, by pandering to the vitiated
taste that prevailed. Komzesur was destitute of
moral principles and firmness of character ; his writ-
ings have therefore no lasting value. 'We give a short
extract from the historical play “ Gustav Wasa.”

1

V A monument of disgrace ted by K E to hi
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Aus : @uﬂab Wafa.
Dritter Act.  Sweite Scene.

Gustab (exwadit). Das beift gejdhlafen. — War mir's
body al8 batte
Mid) Hirnerton evwedt 2 — Sieh da, fthon graut
Der Morgen. — Hans | wo bift dbu? Hat der Alte
@id) ing Gebitid) verfrodhen? (Cr erblictt bas Sdlof.) Eine
Gin fattlid)y Sdylof, Gott gebe dem Befiger [Burg!
Gin flattlid) Herz. (Man bdrt nod) einmal blafen.) Ein Jagd-
horn — Roffe wiehern —
Redit fo! bier wird gejagt, gefdmauft, als ob
Im WBaterland ein tiefer Fricden heveidyte. —
£ tiber euve {dylaffe Ichfudyt ! — daf
Qe ftetd von ferne fleht mit Tihler Neugier,
Und rubig bleibt, fo lang auf eurer Safel
RNur ber gewohnte Braten raudt | — He! Hansg! —
Wir miflen fort | — Wo ift ex 2 — Plegt’ er dody
Sonft nie fo weit von miv fid) ju entfernen. —
@8 wird ibm bdod) Fein Ungllid — (Cr erblicdt ben Brodfact.)
Bas foll dbasg?
Den Brobfad hat ex neben mid) gelegt ? —
Ihn felbft vuf’ ich vergebend ? — Ha! — miv abhnbet —
Sdyon geftern bat ex dringend um die Rictehr —
Sdjien fo beftiegt — fprad) fo verwirrt — (Gin Jdger eilt
nad) bem Sdyloffe.) He ba!
Mein Freund ! ift Gud) etwa ein alter Mann
JIm graven Wamms begegnet, blaf von Antlig ?
Jager. Gang redt, e nahm den Beg nad) Kolefund.
(G Hopft an'bad Thor, ihm wird gedffnet.)
Grustah. o bin i) aud) von meinem legten Freunde
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Berlaffen! — Das thut wef) | — Swar nur ein Knedt — |

Dody hab’ i) ibn al8 Knabe fdon getannt, |

Und die Gewobnbeit madte miv ibhn lieb, —

@t war miv wie ein alted Hausgerdth,

Bei deffen Anbli mandie Dinge rwieder

Lebendig werden aus der beffern Jeit! —

Gein Antlig jdien miv oft ein Sauberjpiegel,

In dem id) meinen Bater wicberfah —

Nod) hallt der Ton in meiner Seele wicder,

IRit dem mein Vater feinen Namen vief —

Audy Cv ift fort 5 — id) flebe nun allein} —

Go lange hat er treu an mir gebalten —

@8 gety’ ihm wobl | — Jpm ward gerif ber Sdyitt,

Midy su verlaffen, jauer. — Was fann er

Dafiir, wenn flumpfe Sinne, fdwadie Nerven

Dem ewig jungen Hergen nidit entfpredyen ?

Begehre wenig von den Menfdhen, wenn

Du fie su lieben wimjdeft | — Jft mir’s dody,

A8 mift’ idy thn nod) immer hier erwarvten —

Gr wird nidyt Tommen ! — Sefnen legten Biffen

ief e guriif ! — Nun bann — 8 geb’ dir woh!!
CEine Stimme (auf dem Hofe). Mady auf die Pforte,

Jakob! Unfer Here

iUl fort. [Bribftdc.
CEine anere Htimme. Die Gdijte find ja nody beim
Die erste SHtimme, Wenn gleid.  Gr fprengt voraus,

will felbft die Sreiber

Im Forft vertheilen, denn die heut’ge Jagd

@oll trefflich werben. (Die Thorflitgel werden gedffnet.)
Grugtab. Sdfte? Siebe da,

Gin ginft’ger Sufall hat zu einer Jagd
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Dex edeln Sdpveden mebreve vielleidyt

Berfammelt — wenn id)’8 wagte ? — Wenn fie flatt
Der BWHP und Biren jenes grofe Raubthier

3u jagen fid) entjdydffen 2

Dritte Scene.
Gustab, Avendvt Pebrson.

A. (3 feinen Leuten). Madht eudy fevtig !
Die Roffe fattelt und die Hunde Loppelt. (WM fort.)

. (vertritt ibm ben Weg). Herr Ritter, wollt hr miv

@epdr vergdnnen 2

A. Sebt hab’ id) feine Jeit. Kommt auf den Abend.

G, (Leife.) Jbr feid ein edler Scwedbe. Cuve Jeit
Gehirt juerft dbem Baterlanbde, fei
@8 Morgen ober Abend.

@A. (fust) Pere! wer feid Jpr?

&. RNur eine Stimme in dev Wiifte.

4a. Hat
Midy dudyt, idy foll eudy Tennen.
G. Mdglidh.

4a. Wenn
Miv mein Gedddytnif treu geblicben — wabhrlidy ¢
Srog diefer Mummerei — feid IJhr nidyt Wafa 2

&, I bin's.

4a. Willkommen, edler Guftav! Habt
Qe Arendt Pebrfon fdon vergeflen, der
Su Sturend Seiten unter Cuern Fabnen
Gefoditen 2

(N Arendt Pebrion, id) exfenn’ Cudys
Ibr wart ein tapfrer, ein geraber Mann,
So darf id) Gudy ja wohl vertrauen ?
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a. Seid
Willtommen mir auf Ornds | — Meinen Feldheren
Muf id) im Bauerkittel wieder finden!

&. MWie vormals unterm Panger, fo im Kitte!
Sdligt nod) ein fdwed{des Herg. In diefem Kittel
Hab’ id) den Weg mir mitten durdy die Feinde
3u Guern Thalern Eihn gebahnt 3 Hier will
Iy tief in ben Gebirgen fuden, was
Sdon lingft ein Mahrden an ben Kiften wurde.

A. Fhowabr, id) flaune dber Gure Kihnbeit.

&. 3d) diber Gure Kalte.

a -~ Wit Jpe nidt,
Dah unfer Kdnig —

&. Unfer Kdnig?

4a. Daf
Gin hoher Preis auf Cuern Kopf —

& Qft jemand

In Gurem Sdyloh, der ihn verdienen mddyte ?
A. RNur duvd) ein Wunbder feid It der Gefabr
@ntronnen — ’
&. Q'8 ein BWunber, defto beffer!
@0 glaubt an bdiefes Wunbder, folget mir.
A. Was fithret Jhr im Schilde 2
G. Sdiwedens Rettung !
[ gebe zu den wactern Daleberlen.
Mit Gott und der gerediten Sadye will
I ohne Waffen, ohne Anhang, unter
Sie tveten, und ded Withridyd Greuelthaten
Qn ibhre Herzen donnern § — Avendt Pebrion,
Wir Haben mit einander mandyen Sieg
Grfodyten 3 wollt Jhr nod) Cinmal verfudyen,
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Ob nidit das alte GUiE von mir gewidyen ?
A. Wob! ift 8 vihmlidy, unter Sudy ju Edmpfen —
@. Das BVaterland ju retten, das ift vihmlid)!
A. Wix fpredien mebr davon. est Tommt herein,
In meinem Sdylof Cud) ju evquicen.
&. Sagt
Mirv Hilfe zu, id) bin erquickt.
a. @8 find
Su einer Jagd ber ebeln Schweden mande
Bei mir verfammelt, mebreve aud) Gud)
Befannt: Laré Olofjon und Magnus Nilfon —
He Sakob ! rufe fhnell mein MWeib hevausd ! —
Der wadve Déne Rasdmus Juthe, und
@o weiter ; laft suvor mid) ihre Dentart
Grforfden e’ IJhr pldglidy unter Hnen
Cridyeint.
G.  Benn Jhr €8 dienlid) haltet.
a. Bleibt
Jnbeffen nur bei meinem Weibe, Auf
Der Jagh, wenn wir exmiidet in dasd Grasd
um Brod und Wein und lagern, fang’ id) an
Bon weitem die Gemiither su ergriinden,
und auf den Abend bring’ i) dann vielleidt
S0 viele Freund’, ald Gaf’, Cudy mit gurkc.

&, O Avendt! —
4a. Still} da Tommt mein Weib. Sie mag
Gudy Fennen, fie ift suverlifig.

Abdallah.

@n pecfifder Sdad) fam einft auf den Cinfall, infognito
feine Gtaaten 3u dbuvdywanbern. An ecinem {dpwilen Sommer=
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tage fand er im Sdytten eined Baumes einen jungen Hirten;
der auf ber Fidte blies. Seine Geftalt gefiel dem Beberrider
Jfpabans. Cr lief fid) mit thm in ein Gefprdd) ein, und fand
fo viel gefunben Menfdienverftand, fo viel riditige Beurtheilungs-
Lraft — freilidy obne Kultur — daf er befdylof, den jungen
Pirten mit fid) an feinen Hof ju nehmen, und zu verfuden,
was durdy) Crzichung aus einer folden Anlage fid) bilben laffe.

Abballaly fo bief der Jlingling, folgte ungern, exfiillte swar
jebe Grwartung feines Firften, ward viterlid) von ihm geliebt,
unb vom gangen Hofe beneidet, febnte fid) aber oft suric in bie
ftillen Hiitten der Rube, und blidkte feufzend auf die einfadp
Pirtentvadit, die er gegen bem purpurnen RKaftan und den
bligenden Surban vertaufdit Hatte.

Der Sdhad) Hhob feinen Liebling vou einer Stufe der Chre
Fur anbern, und madyte ihn enbdlid) sum Bewabrer der Reidys-
Bleinobien. Umfonft blecte Her Neid die 3dhne, umjonft frod)
die Berldumdung zum Throne. Abballah, der Redlidye, fpottete
ihrer Migunft; fein Monardy Lannte 3u gut den Werth von
Abdallal’s Hevzen. Aber endid) fard der geredte Fivft) und
Yinterlieh einen wangigidhrigen Sobn, deffen Obr der Scymei=
delei, und alfo aud) fein Hery dem Berderben offen fland. So-
gleid) bob aud dem Sdlamme bed Neides die BVerldumbdung ibr
giftige8 Haupt empor, und sifdyte laut: , Abdallah hat fidy auf
Roften ber Krone bereidiert! er hat ben Schat, welden bein
Water ihm anvertraute, ju dem Seinigen gemadits er bhat die
Reidystleinodien gerftliickt, ja er hat in feinem Haufe ein ver=
borgenes Gewdlbe, mit drei Sdidfleen verwalhrt, wo er oft
gang allein mandye Stunbde vevweilt, und die gefloblenen Reidy
thitmer Rberzdblt.#
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Der leiditglaubige junge Monard) traute dem Worte feiner
Piflinge. Cr dbervafdhte Abdallah eines Movgens, ald biefer
fid) eines folchen Befud)d am wenigften verfah. , Gib miv die
Sdyliffel su dem verborgenen Gewdlbe, dbas am Cnbe jener
Sallerie fid) befindet,# herridite er ibm entgegen, ,wo du fo oft
unbd fo lange verweilft, wobin der Fuf deiner Freunde nod) nie
brang.# ]

Abdallah durdyidaute dbag Gerebe der Vodheit. Ladelnd fah
ev auf feine Antllger, und dberveidite dem Sdyad) die Schlifiel.
Das Gewdlbe ward gedffnet — man fand einen Sdiferftab,
eine Hirtentafdie und eine Fldte. — , Sieh hier, Monard)! die
Seidien meines ehemaligen, glitdjeligen Stanbes. ) verwabrte
fie bier, und befudte fie oft, um mid) an jene ftillen Winbliden
Freuden im Kreife der meinigen ju evinnern. Nimm alles ju=
ik, was bein BVater mir gab, aber laf mir meinen Hirten=
ﬁab,u

Der junge Fiirft, gerihet) wirft einen umoilligen VUi auf
feine Ddflinge, umarmt Abdallah, und will ihn zum Crften
feines Reidys erheben. Aber Abballah warf von fid) den pur-
purnen Kaftan, ergriff Sddferftab und Hivtentajde, und floh
in die lanblichen Hiitten.

JFr. Maximilian bon Ilinger
(1753—1881)
‘Was born at Frankfort on the Maine, Feb. 19th,
1753 ; he entered the Austrian army in 1788, and,
in 1811, was made lieutenant-general. He died at
Dorpat, 1831. KiINGER was an energetic poet of
the stormy period of our literature, known as the
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“Sturm und Drangzeit.”” Such was the temper of the
age, that his early and wild drama “ Zwillinge’ was
chosen when put in competition with LEisewrrz’s
beautiful tragedy “ Julius von Turent.”

His tragedies are all stamped with the unhappy
misanthropic views which the poet held, as are
likewise his novels * Faust,’ and. “ Raphael de
Aquillas.” His most enduring remains consist of
a prose work, entitled “Der Weltmann und der
Dichter” (The Man of the World and the Poet),
published late in life.

Heinvich bon Mleist
(1777—1811),
A0 a military officer, of Frankfort on the Oder,
who in a fit of depression terminated his own life,
on the 21st of November, 1811. Kirist’s dramas
display great powers of imagination, and abound in
graceful language, and truly poetical description.
They are, however, exuberant and unpruned. The
“Kdtchen von Heilbronn” (1810), “ Der zerbrochene
Krug” (The broken Pitcher), 1812, and “Die
Hermannschlacht,” are all of great freshness and
beauty. Kurist’s tale, “ Michael Kohlhaas,” like-
wise deserves great commendation. The extract
which follows is an example of his good prose style.

Das Bettelweib von Locarno,

gm Hufe der Alpen bet Locarno im oberen Jtalien befand
fidy ein altes, einem Mardyefe gehoriged Sclof, das man jest,



Das Bettelweid von Locarno.] Fleist. 255

wenn man von &St. Gotthard Tommt, in Sdutt und Teimmern
Hegen fieht: ein Sdylof mit hohen und weitldufigen Stmmern,
in deven einem einft auf Strol, das man ihr unterjdittete, eine
alte franfe Frau, die fid) bettelnd vor der ThHitr eingefunden
batte, von ber DHausfrau aus Mitleiden gebettet worden war.
Der Mardyefe, der bei der RidEehr von der Jagd sufdllig in
bas Simmer frat, wo er feine Bidfe abzufeden pflegte, befahl
der Frau unwillig, aus dem Winkel, in weldem fie lag, aufzu-
fteben unbd fidy binter den Ofen ju verfilgen. Die Fraw, da fie
fidy exbob, glitidte mit der Kriide auf dem glatten BVoben aus,
unbd befddbdigte fid) auf eine gefdhrlidie Weife dasd Kreuz; der-
geftalt, baf fie swar nod) mit unfaglicher Mibe aufftund und
quer, wie e vorgejdrieben war, dber das Simmer gieng, hinter
dem Ofen aber unter Stdhnen und Aedjgen niederfant und
verfdyied.

Mebrere Jabhre nadiber, dba der Mardyefe durd) Krieg und
Misgwadd in bedenflidhe BVermdgensumftinde gevathen war,
fand fidy ein floventinifher Ritter bei ihm ein, der das Sdyof
feiner {ddnen Lage wegen von ihm Faufen wollte. Der Mardyefe,
bem viel an bem Hanbdel gelegen war, gab feiner Frau auf, den
Fremben in dem obenerwibnten, leerftehenden Simmer, das febr
fdbdn und praditig eingeridytet war, unterzubringen. Aber wie
betveten war dad Chepaar, ald ber Ritter mitten in dber Nadt
verftdrt unb bleid) ju ihnen herunter Eam, Hod) und theuer ver-
fidernd, daf e8 in dem Simmer fpule, indem etwas, bas bem
Bl unfiditbar gewefen, mit einem Gerdufdy ald ob es auf
@troh gelegen, im Simmerwintel aufgeftanden, mit vernehms
liden @dyritten langfam unb gebredylic) quer fiber das Simmer
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gegangen, unb binter dem Ofen unter Stdhnen und Aedyzen
niebergefunten fei.

Der Mardyefe erfdrocen, ev wufite felbft nidt redit wavum,
ladyte den Ritter mit erfinftelter Heiterfeit aus, und fagte, ev
wolle fogleid) auffteben, und die Nadt zu feiner Beruhigung
mit fhm in dem Simmer zubringen. Dod) der Ritter bat um
die Gefdlligleit, ihm zu erlauben, daf er auf einem Lehnftuhl
in feinem Sdlafimmer dbernadyte, und ald der Morgen fam,
lief er anfpannen, empfabl fid) und reifte ab.

Diefer BVorfall, der auferordentliches Aufjehen madyte, fehvectte
auf eine dem SMavdwfe Hodft unangenehme Weife mebreve
RKdufer ab 5 dergeftalt, daf, da fid) unter feinem eigenen Haus-
gefinde, befrembend und unbegreiflid), das Geriidt erhob, daf
8 in dem Simmer jur Mitternaditsftunde umgebe, ev) um e
mit einem entfdeidenden Berfabhren niedersujdhlagen, befdylof,
bie Sadye in der ndchten Nadit felbft su unterfuden. Demnady
lie§ er beim Ginbrud) der Ddmmerung fein Bett in dem be-
fagten Simmer aufidlagen, und erhavrte obne zu fdhlafen die
Mitternadt.  Aber wie eridyittert war er, ald er in der That
mitdem Sdlage der Geifterftunde dad unbegreiflide Serdufd
vernahm ; 8 war, ald ob ein Menfd) fid) vom Strol, das unter
ibm Eniftevte, erhod, quer fiber dad Jimmer gieng, und bhinter
dem Ofen unter Gefeufy und SGerddel niederfant. Die Mar-
quife, am andern Morgen, ba er herunterfam, fragte ibhn, wie
die Unterjudyung abgelaufen; und da er fidh mit fdheuen und
ungewiffen Blicken umfal, und, naddem ex die hitve vevriegelt,
verfidierte, daf e8 mit dem Sput feine Ridytigleit habe: fo er=
fdrad fie, wie fie in ihrem Reben nidit getban, und bat ihn,
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bevor er die Sadye verlauten liefe, fie nod) einmal in threr Ge-
felfdhaft einev Ealtblitigen Pritfung su unterwerfen. e hirten
aber fammt einem tveuen Bedienten, den fie mitgenommen
batten, in der That in der nddften Nadt daffelbe unbegreiflice,
gefpenftevartige Gerdufd); und nur der dringende Wunfdy, bdas
Sdlof, es Lofte was 8 wolle, lod gu werben, vermodite fie, das
Gntfegen, das fie ergriffs in Gegemwart ifyves Dieners ju unter=
briiden, und bem Borfall irgend eine gleidygliltige und sufillige
Urfadye, die fid) entdecten laffen miffe, untevzufdieben. Am
Abend bes britten Tages, da beibe, um der Sade auf den
Grund u fommen, mit Herztlopfen wieder die Sveppe zu dem
Frembdengimmer beftiegen, fand fid) sufdllig der Haushund, den
man von ber Kette lodgelaffen batte, vor dex Thitv deffelben ein,
bdergeftalt, baf beibe, ohne fid) beftimmt zu exBldven, vielleidyt in
ber umwillEihrliden Abfidyt, aufer fid) felbft nody etwas drittes
Lebenbdiges bei fid) su haben, den Hund mit fid) in das Simmer
nabmen. Dad Chepaar, zwei Lidter auf dem Jijdy, die Mar-
quife unaudgezogen, ber Mardyefe Degen und Piftolen, die ev
aus bem Sdyrant genommen, neben fid), fegen fid) gegen eilf
Uhr jeder auf fein Wett 5 und wibhrend fie fid) mit Gefpradyen,
fo gut fie vermdaen, su unterhalten fudyen, legt fidh dex Hund,
Sopf und Veine gufammengelauert, in der Mitte bes Simmers
nieber und {dGft ein. Dvauf, in dem Augenblicke der Mitter-
nadyt, Laft fid) das entfegliche Gevdufd) wieder hdven; jemand,
ben fein Menfd) mit Augen fehen Tann, Hebt fid) auf Kvlicken
im Simmerwintel empor ; man het basd Stroh, dad unter ihm
vaufdit 5 und mit bem evflen Sdiritt: tapp ! tapp ! erwadt dex
Hunbd, bebt fid) pldalich, die Obren {pisend, vom Boben empor,
und Enurvend und bellend, grad’ als ob ein Menfd auf ihn ein=
VOL. II. 8
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gefdritten Bame, richwirts gegen den Ofen weidit er aus. Bei
biefem Anblict fidrat die Marquife mit firdubenden Haaren aus
bem Jimmer; und wihrend der Marquis, ber den Degen ev=
griffen: wer ba? ruft, und da niemand antwortet, gleid) einem
Rafenden nad) allen Ridtungen die Luft durdhaut, (46t fie an=
fpannen, entidloffen, augenblictid) nad) ber Stadt abjufabren.
Aber ehe fie nody einige Saden ufammenpadt und nad) Su-
fommenvaffung einiger Sadien aus dem Thore Hevausgeraffelts
fieht fie {don das Sdylof ringsum in Flammen aufgeben. Der
Mardiefe, von Entfegen fiberveizt, hatte eine Kerze genommen,
unb baffelbe, dbevall mit Holz getdfelt, wie s war, an allen
viee Gdeny milbe feines Lebens, angeftectt. Vevgebens {dyickte
fie Seute hinein, den Ungliicklidien zu vetten 5 er war bereits auf
bie elenbiglidifte Weife umgetommen, und nod) jegt liegen, von
ben Lanbleuten zujammengetragen, feine weifen Gebeine in dem
Wintel ded Simmers, von weldem er bdad Bettelweid von
Locarno hatte auffteben beifen.

Rarl Immermann
(1796—1841)
Is amongst the more successful of modern drama-
tists. He was born at Magdeburg, in 1796, and
died, in his forty-fifth year, councillor of the court
of justice at Diisseldorf. His style was varied, but
in most instances pleasing; his later productions
each excelling those which had preceded them.
His best tragedies are: “Adlexis,” “ Die Opfer des
Schweigens™ (The Victims of Silence), and the
“ Trauerspiel in Tyrol.” In these he took SORILLER
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a8 his model. IMMERMANN is the author likewise
of two remarkable romances, “Die Epigonen®
(1836), and “ Miinchhausen” (1838), whose poetical
character shows an approach to the writings of the
Romantic School.

Christian Grabbe
(1801—1836)

‘Was a youthful dramatist, who, notwithstanding
much exaggeration in thought and language, gave
promise of great excellence. Thinking to strike out
an entirely new path, GrABBE affected to criticize
“ Shakspeare,” and all who had preceded him. He
died at Detmold, his native place, Jan. 12th, 1836,
“ consumed with jealousy, though decidedly gifted.”
His ‘dramas, the later ones especially, are full of
powerful and noble thoughts. Some of his best
compositions are : “Don Juan und Faust,’ “ Kaiser
Friedrich Barbarosss,” and “ Napoleon.” The
following fanciful little poem is taken from the
fairy drama ¢ Aschenbridel” (Cinderella):

Frihlingdgefang der Feen.

ﬁd)ﬁeet ben Leng Sdjimmere bie Belt!
Mit fegnender Huld ! Laubfrang im Haare,
Wie in dem Auge Fillhorn im Avme,
Sruntener Liebe Gollen bie Hoven,
Abenbdftern fdhimmert, Die ladjelnden Jungfraun,
Feuviger, {dhdner Bliegenden Tanges

A3 an dem Himmel Gritfien den Menfdien !

82
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$Bunteler bl nidy, RNur eingelne Sdifden

Sdaue nady oben | Mdgen den Aether

Golbene Morgen, Furdhtlod durdyichen,

®olb’ne Abenbde, Daf fie fid) vevivren,

Diamantener Tagsglang S0 weit er aud) ift,

@oll ihn verfléren ) Denn Jedermann fieht fie

Wolken binweg ! Banbeln im Lidyt.

Qugust Count Platen
(1796—1835)

‘Was born 1796, at Ansbach. He studied at the
University of Erlangen. PraTEx’s popularity com-
menced with the appearance of the well-known
comedy “Die verhingnissvolle Gabel” (The Fatal
Fork). In one of the acts of this piece he aims a
satirical shaft at the use of extravagant compound
terms, by introducing such words as Demagogen-
riechernashornsangesicht, and others even longer.

In many of the qualities of a good dramatist—
a classical taste, extensive historical knowledge,
and manly independence—PLATEN was eminently
conspicuous. His poems, of which we subjoin two,
are elegant and highly finished. Like RckErr,
he has shown a preference for foreign themes,
and in his excellent “ Ghaselen,” especially, has ably
imitated the ¢ style’ of the Easterns.

Der Pilger von St. Juft.
adit ifts, die Sthvme faufen fiv und fir; —
Hispan'jhe Mdndye, {dylieht miv auf die Shitc!
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Laft hier mid) rub’n, bis Glocenton mid) wedkt,
. Der jum Gebet eud) in die Kivdye fdredt.

WBereitet mir was euer Hausd vermag,

Gin Orbenstleid und einen Sarfophag !

Gdnnt miv die Eleine Belle, weifht mid) ein!

Mebr al8 die Hilfte diefer Welt war mein,

Das Haupt, bas euver Sdyeere fid) bequemt,

Mit mandyer Krone wards bediabemt.

Die Schulter, die der Kutte nun fid) bitekt,

Hat Laiferlid) der Hermelin gefdmickt.

RNun bin id) vor dem Tod den Todten gleidy

Und fall in Trimmer, wie bad alte Reid.

f008 ded Lyrifers,

éteté am Stoff Blebt unfere Seele, Handlung
St der BWelt allmadytiger Puls, und defhalb
Fdtet oftmals tauberem Obr der hobe

yrifde Didter.

@rerne 3eigt Jedwedem bequem Homer fid,

Breitet ausd buntfarbigen Fabelteppid) ;

Leidht das Bolk hinveifend erhdht Hed Drama’s
Shdpfer den Shauplas:

@Aber Pindar’s Flug und die Kunft de8 Flaccus,

Aber bein fdywerwiegended Wort, Petvarca,

Prégt fih uns langfamer ind Herg, der WMenge
DBleibt’s ein Geheimnif !

Senen ward blof geiftiger Reizs des Lieddjens

Reidyter Taft nidht, der den umjdpodrmten Pustifd

Blert. €8 dringt Lein fladytiger Blick in ihre
Madytige Seele. o
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@Ewig bleibt iHr Name genannt unbd tdnt im

Obr dev Menfdbeit 3 dod) es gefellt fich ihnen

Selten freundjdhaftsooll ein Gemiith und huldigt
Kirnigem Sieffinn.

Not a few writers of more moderate powers have
contributed to the dramatic literature of this epoch.

ZaoearIA WERNER (1768—1823) wrote some
powerful dramas, occasionally showing too great
pomposity of style, of which the best are «“ Martin
Luther,” and a very remarkable one, entitled “ Der
24ste Februar.” The reputation of MGLLNER (1774
—1829), whose plays were of the same character,
is founded upon his tragedy * Die Schuld.” His
ungovernable temper gained him the appellation of
the “ Wildbeast of Weissenfels.” Kinp (1774—
1829) is known by his picturesque “ Malerische
Schauspiele,” and also as a skilful novelist ; -his co-
temporary, LENz (17560—1792), was a dramatist of
much humour, whose poverty resulted in madness.
CoLLiN’s classical dramas of the same period (1772
—1811) deserve praise, the one, especially, entitled
“ Regulus ;" and his ¢ Odes” and “ Poems” are
both solid and graceful. The “ Correggio” of Apam
(EHLENSCHLAGER, a Danish poet (b. 1779), is
artistic and elegant. The tragedies of the harsh
satirist SEuME (1768—1810), of which “ Miltiades”
is the best, have contributed less to his fame than
the interesting narratives of his wanderings, entitled
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“ Spaziergang nach Syracus,”’ and “ Mein Sommer
im Jahre 1803,” and his minor poems. The inven-
tive dramatist Houwarp (1778—1822) was a dis-
ciple of WERNER and MGLLER, and is consequently
more remarkable for the elegant versification, than
for the artistic character of his plays: his best is
“ Das Bild" (The Portrait).

After these came some who sought success by
taking as their standard the « Wilkelm Tell,” and
the “ Wallenstein” of SomrLiEr. Such are: Ma1-
TITZ, AUFFENBERG, KLINGEMANN, IMMERMANN,
and Rerrsmas. All these minor reputations, how-
ever, were lost on the appearance of Ravracw (b.
1781), a man, who though unmarked by brilliant
talent, by the popular tone of his numerous dramas,
succeeded in monopolizing for many years the whole
German stage, and amassing a princely fortune. His
favourite tragedies are : “ Tasso’s Tod,” * Isidor und
Olga,” and “Die Hohenstaufen,”” in seven volumes.

Many of the living “Austrian Poets” have dis-
tinguished themselves by their dramatic efforts.
Of these we may instance GriLLpARzER (1790),
eulogised by Lord Byron, author of the well-known
tragedy “Die Ahnfrau,” and the equally popular
pieces “ Der neue Diener” and “ Sappho.” ZEpLITZ
(1790), the successful author of “ Turturel,” « Der
Stern von Sevilla,” and other elegant dramas, and
an animated lyric poet, whose “ Todtenkrinze”
(Death-Crowns) give evidence of real genius.
Faizpriosr Haiym (1806), who wrote ¢ Griseldis,”’
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¢ Der Alchymist,” and other dramas ; BAUERNFELD
(1802), standing more alone in the department of
comedy ; FraNkL (1818) ; EsErT (1801) ; DuLLER
(1809), and CastELLI (1781). Their lyric writings
have also for the most part the characteristics of
true poetry. We insert below a few of their
smaller pieces.

The Princess AMALIE vON SACHSEN (1794) has
written a series of comedies in a neat and popular
style. The more favourite of present dramatists
are, perhaps, JuLiuvs MoskN, J. C. vox ZEpLrITZ,
Carx TorFER, and the ingenuous and warm-hearted
RaAIMUND.

Senny Lind,

&ic nennen bi bie Raditigall
Mit diieft’ gem Bilbervaube 5
o fitf aud) deiner Lieder Schall,
Dod) nenn’ id) did) die Taube.

TAnd bift du Rofe, wie du’s bift,
@ei’8 denn die Alpenvofe,
Die, wo fid) Schnee und Leben Eipt,
Aufglibt aus duntlem Moofe.

$Du bift nidt Favbe, bift das Lidt,
Das Farbe erft verkitnbdet,
Das, wenn fein Weif am Fremben bridt,
Die bunte Pradit entziindet.

Wnbd fpenden fie bes Veifalls Lohn
Den Wunbern beiner Keble:
PHier ift nidt Kdrper, Laum nod) Son,

Iy hove beine Seele,
F. Grillparier.



ber neueften 3eit]  ewflity, 265

Wilhelm Jell,

" 5;):&!); Bater, warum wir vie duntle Radt
Im SRalde, tief in dben Sannen durdywadyt 2/
» n ein Kind, wer fid) viftet su guter Jagd
uf 3u Holge ziehn, bevor es tagt./ #

» Bort, Bater, ein Reh aus dem Bufdhe bridt !
Du fiebft 8, und du erlegft e8 nidyt 24

1 n Gin Reh ift eine geringe Beut 3

Wobl edler Tild erjag idh heut ! # #

» Port fHivst aus dem Dickidyt der Hivfdy in Hafts —
Run, Bater, frifd) deinen Pfeil gefaft! ¥
 n 2af 3iehen ben Hirfdy ibm gefchieht Lein Leid 5
Wohl ebler Wild exjag id) heut 1 # #

» fflein Bater, ob unferem Haupte, {dyvers
Bieht drohend ein Gewitter her! —
Miv wird fo bang — laff bheim unsd gebn! ¥
w1 TMein Sobn, lern im Gewitter fehnl e ¥

n &ieh dort) heviagend auf ftolzem Rof

Den Lanboogt veiten, nod) fern fein Srof.w
1o &l Knab! fo Gott div helfen mag! —
Lanbvogt, bies war dein legter Sag! ¥ ¥ —

» Tm Gott, mein Vater! was Haft du gethan?

Du baft exjdhlagen den vornehmen Mann ! #
o o Ter ¢in Dann ift, vertheidigt fein gutes Redyt,
Der Feige nue ift der Tyrannen Knedyt ! # #

Zevwlits.
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Frankl—Castelli,

Grund jur Andadyt,

ch du grinend nod) an Sabren
Sn bem Seben frebft 5

Adite, daf du nidit an weifen Haaren
Gtumm voriibergebft.

feige mit dem Angefidyte
Fromm bdid) jedbem Greids

Biecbergldngend fdhon vom ew’gen Lidhte
3t fein Haupthaar weif.
Luviviy FAugust JFrankl

Sdhlummerlied,

éol)n ber Rube, finke nieder,
Holder Shlummer auf die Flux,
Dein Umarmen fthree wicder
Die ermitbefe Natur,

Sdpveigt, ihr Bdgel ! ihr entweibet
Senen Gott, der ftumm und blind 5
MWenn ev aud) die Sonne fdeuet,
St ex dod) ber Unfdhuld Kind.

Hispelt Kihlung ihm, ihr Befte,
Sofenbiigel fet fein Thron,

Beugt eud) driber hin ihr Aefte,
Frieben ihm, des Fricbens Sobhn!

3. F. Castellt.
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Humourists: JEaAN PaurL RicaTer. ¢ Die Neujahrsnacht
eines Ungliicklichen ;" * Die Ayferstehung.”—HippeL. ¢ Let-
tische Lieder.”—LANGBEIN. * Die Wachtel und ihre Kinder.”
~— TEOMMEL. — HorrMANN.  Romantic School: A. W.
v. ScHLEGEL. * Von dem Classischen und Romantischen ;”
“Die griszere Gefahr.”—W. F. v. ScHLEGEL. * Charakteristik
des neuen Testaments,”” &c.—TiEck. * Prinz Zerbino, oder
die Reise nach dem guten Geschmack;” * Die Sterne und der
Wandersmann ;" ¢ Friikling.””—W ACKENRODER.—FoUQUE.
¢« Der Siegeskranz;” * Gebet;” * Lebens Herbstlied.”—BREN-
TANO.—ARNIM. “Der tolle Invalide.””—NovAvris.—CHAMISSO.
“ Peter Schlemihl;” ¢ Tyagische Geschichte;” * Winter;”
“ Frisch gesungen.”—E1cHENDORF¥F. * Die Stille”’ Tale
Writers: Muszus. ¢ Legende von Riibezahl.”—NicoLAL—
EnNeEL. “ Die Cur Methoden.”—HEINRICH JUNG.—LAFON-
TAINE. Writers for the Young: Jacos.—KRUMMACHER.
“Parabeln.”—CAMPE. “ Aus Robinson der Jiingere.”—KnN16GE.
—GriMM. “Der Wolf und der Mensch ;" * Hans im Gliick.”
—ScaMIDT. ¢ Die Bettlerin ;" * Das Kriutlein ;" ¢ Das Buch
ohne Buchstaben.,””—V AN DER VELDE.—ALEXIS. “ Der Jude.”
—BECHSTEIN. ‘‘ Fischlein am Rhein.”’ Female Writers. &c. &c.



nu ifts; was an der Menfdyenbruft .
Midy oftmals ldft verjagen,
Daf fie den Kumnter wie die Luft
Bergift in wenig Tagen.

qind ift ber Shmery, um den eb weint,
Dem Hergen nod) fo deilig —
Der Bogel fingt, bic Sonne {deint,
Bergeffen ift ex eilig.

Tind war die Freude nody fo fif —
Gin BWiltdyen tommt gegogen,
Und vom ertrdumten Paradied
3ft jedbe Spur verflogen.

dud fudl i das, fo weif i taum,
Bas wedt mic tiefern Schauer,
Daf alfo tury ber Freude Traum,
Obder fo tury bie Trauer?

. Seibel,
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EPOCH SEVENTH ;

SECTION V.~NOVELISTS, HUMOURISTS, AND
ROMANCISTS.

[EUMOURISTS. ]

Yean Paul FFriedvich Richter
(1763—1825), '
Commonly called JEAN PAvuL, was born at Wun-
siedel, near Baireuth, March 21, 1768, where his
father was schoolmaster and organist, but whence
he was soon after removed to a curacy at Sodlitz, a
neighbouring village. Here JEAN PATL, in common
with the other boys, attended the village school till
he was ten years old; and, at the age of thirteen,
was entrusted to the care of the rector in the
adjacent town of Hof. The death of his father at
this time, leaving his family in great indigence, led
them likewise to remove to Hof. The love and
veneration felt by the youth for his widowed mother,
inspired him with the greater zeal to apply himself
to his studies; and it was with difficulty that he
obtained, as an author and tutor, sufficient means
for the support of himself and his aged parent. At
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eighteen he went to Leipzig to study theology, to
which he applied with great assiduity, having his
constant object still in view, and anxious to assist
in the education of his brothers. At the age of
nineteen he wrote a witty satire, “ Die Gronlind-
ische Prozesse,’ but could not, for several years,
succeed in finding a publisher; and his necessities
increased to such a degree, that he saw himself
at length obliged clandestinely to leave Leipzig, in
order to escape imprisonment for debt. At Hof,
whither he had gone, he continued his studies,
still unable to meet with a publisher of those works
which were afterwards so eagerly sought after, and
remained here until engaged by a landed pro-
prietor in the vicinity as tutor to his children.
This he shortly relinquished for a similar situation
at Schwarzenbach, where he had the satisfaction to
find a publisher for the “ Auswahl aus des Teufels
Papieren.” It met, however, but with small suc-
cess; and, much as he tried to publish others of
his compositions, he had the mortification to see
himself everywhere coldly received, notwithstanding
the active interest taken in them by Wxissk, Her-
DER, and WIELAND. At last he determined upon
writing a novel, “Die unsichtbare Loge” (The Invisi-
ble Opera-box), in which he interwove a history of
his own life. This he sent to Mozirz, professor and
member of the Academy of Sciences at Berlin,
through whose interference he obtained the sum of
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100 ducats for his manuscript. He hereupon re-
turned to Hof, with a view to the comfort of his
revered mother, and composed his “ Hesperue™ and
« Quintue Fizlein ;” the former of which, in par-
ticular, contributed to spread his fame and place him
in easier circumstances. In the summer of 1796
he received an invitation to visit Weimar, where he
was enthusiastically received. Yet, much as he
was courted here, he did not prolong his stay
beyond three weeks. His personal appearance had
little to recommend him : strongly built, and sinewy
as he appeared, he was still of delicate constitution,
but his eye had all the splendour of the great mind
within. His conversation was, as were his writings,
flowery and elevated, and his voice was musical but
rather weak : all his expressions bore the impress
of his mind ; purity, veracity, and warmth of senti-
ment, and love towards mankind. HErDER, who
was delighted with his new acquaintance, writes of
him to Ja00BI,—“1I can only say of him that he is
all heart and soul, a finely-sounding note on the
golden harp of mankind ....” In the summer of
1797 he lost his mother. Nothing now retaining
him at Hof, he removed to Leipzig, which, a twelve-
month after, he left for Weimar, where he met with
the same friendly reception as on his first visit. In
the spring of 1800 he visited Berlin, where he
made the acquaintance of his future wife, whom
he married in 1801. Held in great respect at
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Meinungen, and enjoying the intimate friendship of
the reigning duke, his roving disposition induced
him to leave it,in 1808, for Gotha; nor did he stop
long here, but went eventually to settle at Baireuth.
His circumstances were now in a ﬂoﬁrishing con-
dition, and he enjoyed a large pension till his
death, which took place on Nov. 14th, 1825.

Jeax Pavur’s writings abound with passages of
infinite humour. He was gifted with great descrip-
tive and satirical powers, though in the former he
is not free from the charge of “ mannerism.”

He did not understand to represent his ideal of
humourous characters reflected in the mirror of the
real world, and the general conditions of life. Never-
theless he holds a distinguished position between
ScHILLER’S ‘idealism’ and GOETHE'S ‘realism,’ and
paved the way for the humoristic writers of the
succeeding age.

% The Life of the happy Schoolmaster Wuz,” an idyl
conceived and written when he himself was a school-
master, presents already JEAN Pavur’s whole pecu-
liarity. Here, as in all his writings, he does not
attempt, like ScHILLER, to take hold on the life of
nations and history with his poetical mind, but he
contrasts the conditions of the domestic life of
German citizens either with the demands of the
world at large, or with his own ideal conception.
“ Hesperus” (his Werther) throws the reader into
a whirlpool of the most contrary feelings, teeming
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with humoristic and affecting situations. HErrpER
and GoETHE complain of the great mental exertion
the reading of this work demanded.

“ Titan,” his greatest work, shows greater eom-
mand of his subject than most of his other works;
among which also some of a didactic nature, as
“ Levana, oder Erzichungslehre fur Tochter,” « Das
Oampanerthal” and “ Die Selina” (both treating on
the immortality of the soul), and “ Vorschule zur
Hsthetik,” may be recommended for reading, as
containing veins of pure gold. “Die Dornen- und
Fruchtstiicke” have been translated into English
(see Athengum). JEAN PAUL is inimitable whey
describing the inner recesses of the heart, and in
pourtraying characters possessed of a rich and deep
fund of human feelings.

Aus ﬁeﬁspews : Freunde.

3:&: Breund ift bed8 anbern Sonne und Sonnenblume zu-
gleidh 5 er zieht und ev folgt.

Der Grofie.
%u cigentlidie ddite Grofie auf der Crde wive nur bder, der
fidh gar nidts Bdfes bewupt wive, aber diefer eingige ift lingft
gefreuzigt s bennod) geben wiv Selbftidmeidiler diefen Namen
den Fivften und den Genied.

Die Kinber.
59: Rleinen ftebt nabe bei Gott, bie Heine Grve ift ja der
Gonne am nddften.

VOL. II. T
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Die Neujabhranadyt eined Unglircklicdyen.,

@in alter SMenfd) ftand in der RNeujabrémitternadt am
Fenfter und {daute, mit bem Blidke einer bangen BVergweiflung,
auf 3um unbeweglidyen, ewig blithenben Himmel und hinab auf
bie ftille, reine, weifie Grde, wovauf jegt niemand fo freuben=
und fdaflod war, wie ex. Denn fein Grab fland nabe bei
fhm: e8 war blof vom Sdynee ded Alters, nidt vom Griin der
Sugend bebect ; unb er bradite ausd dem ganzen, veidien Leben
nidts mit, alg Jvethimer, Sinden und Kvantheitens einen
verbeerten Kdrper, eine verddete Seele; die Bruft voll Gift
und eine Alter voll Neue. Seine fdhdnen Jugendtage wanbdten
fid) beute al3 Gefpenfter um und zogen ihn wieder vor den
holben SMorgen hin, wo ihn fein Bater zuerft auf den Sdeide-
weg bed Lebens geftellt Hatte, der vedts, auf ber Sonnenbabn
der Sugend, in ein weites, vubiges Land voll Lidt und Aernten
und voll Engel bringt, und weldyer linfs in die Maulourfs-
ginge bes Rafters bHinabsieht, in eine Hihle voll Herunters
tropfenben Giftes, voll ifdielnder Sdylangen und finftever,
fhwfliler Dampfe.  Ad), bdie Seylangen bingen um feine Bruft,
und die Gifttropfen auf feiner Sunge; und er wufte nun, wo
er war.

Sinnlog und mit unausfpredylidem Grame rief er um
Himmel binauf: ,Gib mir die Jugend wieder, o Bater; flelle
mid) auf den Sdypeidewveg wicder, bamit idh anderd wibhle.w
Aber fein BVater und feine Jugend waven lngft dbabin. Cr
fah Srrlidter auf Siltmpfen tangen und auf bdem Gottedacer
exldfdien, und ex fagte: , €8 find meine thdriditen Sage 1 —
Gr ab einen Stern aud bem Himme! flichen und im Fallen
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fdhtmmern und auf ber Grde jervinnen. , Dad bin idylw
fagte fein blutenbed Hery; und bdie Sdlangenzdbne dex Reue
gruben barin in ben Wunbden weiter. Die lobernde Phantafie
eigte ihm flichende Nadywandler auf den Dadern; und bdie
Bindmiihle hob brohend ihve Arme jum Serfdlagen auf; und
eine, im leeren Jobtenbaufe zuriidgebliebene Larve nabhm
allméblig feine Sige an.

Mitten in dbem Kampf flof pldelidy die Muftt fie dag RNeu-
jabr vom Thurme Bernieder wie ferner Kirdengefang. Gr
wurbe fanfter bewegt. Er {daute um den Porizont herum
und {iber bie weite Grbe, unbd er dadyte an feine Jugenbfreunde,
die nun, glictlider und beffer ald er, Lebrer der Grbe, Blter
glitdliher Rinder und gefegneter Menfdyen waven; und er
fagte: O, id) Ennte aud), wie b, diefe erfle Nadt mit
tvodnen Augen verfdylummern, wenn id) gewollt bitte! — Ach,
i) Ednnte glicklich fein, ibv theuren Aeltern, wenn id) eure
Reujahrawinide und Lebhren ecfilllt batte!” IJm fieberhaften
Grinnern an feine Jhnglingdzeit Tam e8 {hm vor, a8 vidyte fidh
bie arve mit feinen Sligen im Sobtenbaufe auf; endlid) rourbe
fie durd) den Aberglauben, der in ber RNeujabhrénadit Geifter
per Bufunft evblickt, su einem lebendigen Jinglinge. Gr
fonnte e8 nidt mebr febens er verhiillte bas Auge; taufend
beifie Shranen flrdmten verfiegend in ben Sdynees er feufste
nur nod) leife, troftlod und finnlod: , Komm nur wieder,
Jugend, fomm wieber

— — Und fie fam wieber ; denn er batte nur in ber Neu=-
jahrenadt flvdtertidy getrdumt. Gr war nod) ein IJdngling ;
nur feine BVevivvungen waren fein Sraum gewefen. Aber er
dantte Gott, daf ex, nod) jung, in den jdymugigen Gdngen bdes

T2
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Lafters umPehren, und fidy auf die Sonnenbahn zuriictbegeben
tonnte, die in’8 veidye Land dev Aernten leitet.

Die Auferftehung.

(i snate it einem Seftamente. gemf in einem untess
irdifhenn Gewdlbe, ohne je berausgeflibrt zu werden, bid zu
feinem zebnten Jabre erzogen worben. Im Folgenden ift ge=
fdyilbert, wie er nad) Ablauf ber befimmten Beit von feinem
Lebrer und Craieher, aufier weldyem er bisher niemanden gefehen
bat) und der der Genius genannt wird, aus feinem unters
irbifchen Aufentbalte in die Natur gefitbrt wivd. Das Ende
feines untericbifden Lebens ift ihm al8 bad Sterben vorgeftellt,
bem bie Auferfiehung folgen witde.)
- - - '

Bier Priefter fiehen im weiten Dom ber Natur und beten
an Gottes Altdren, den Vergen: — der efdgvaue Winter mit
bem fdmeeweifien Ghorhemd, — der fammelnde Herbft mit
Grnten unter bem Arm, bie ex Gott auf den Altar legt, und
bie der SRenjdh nehmen darf,— der feurige Jtingling, der
Sommer, der bi8 Nadyts arbeitet, um zu opfern,— und endlid
ber Einblide Fribling mit feinem weifen Kirfdenfhmuct von
Bliithen, der wie ein Kind Blumen und Blithentelde um den
exhabenen Geift herumlegt, und an deffen Gebete AUed mit-
betet) was ihn beten Hdrt. — Und fiiv Menfdentinder ift ja
ber Frithling ber fhdnfte Priefter.

Diefen Blumenpriefter fah der Heine Guftav zuerft am
Altar. Bor Sonnenaufgang am erfen Juni (unten war’s
Abend) Eniete ber Geniud {dwweigend hin und betete mit bden
Augen und flumm sitternden Lippen ein Gebet fiir Guftay,
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bad fiber fein gange8 gewagted Reben die Fligel ausbreitete.
Gine Fldte hob oben ein inniges, liebended Rufen an, und ber
Genius fagte, felber fiberwdltigt: , e8 ruft und Heraus qus der
Grbe binauf gen Himmel; geh’ mit miv, mein Guftav.sr Der
Sleine bebte vor Freude und Angft. Die Fidte tdnet fort s —
fie geben den Radygang der Himmelsleiter binaufs — zwei
dngftlide Perzen zerbrecdhen mit {hren Sdyldgen beinabe bie
Bruft; der Geniusd ftdfet die Pforte auf, hinter der die MWelt
ftebht — und bebt fein Kind in die Erde und unter den Himmel
binaus. . ..  RNun {dlagen die Hoben Wogen bed lebendigen
Meeves dber Guftav sufammen — mit fockendem Athem, mit
ecbriiftem  Auge, mit dber{dyltteter Seele fleht ev vor dem
undberfehliden Angefidht der Natur und Hal fid) sitternd
fefter an feinen Genius. ... A3 er aber nad) dem erften
Grftavren feinen Geift aufgefdioffen, aufgerifien batte fite bdiefe
Gtrdme, — al8 ev bie taufend Avme flibite, womit ihn die hobe
Secle ded Weltall8 an fid) driictte, — al8 er zu fehen vermodite
bas gritne taumelnde Blumenleben um fid) und bie nidenden
ilien, die lebendiger fhm erfdeinen al8 feine, und alg ex bie
sitternbe Blume todt zu tveten fitvdytete, — al8 fein wieber
aufiodetd geworfened Auge in dben tiefen Himmel, die Oeffnung
ber Unenbdlidyfeit, verfant, — unb al8 ev fid) fheuete vor dem
Hevunterbredien der Herumgichenden fdwarzrothen MWolfen=
gebivge und ber diber feinem Haupt fdimmernden Lonbder, —
alg ex die Berge wie neue Erden auf unfrer liegen fah, — und
al8 thn umrang das unendlidhe Leben, das gefieberte neben ber
Wolle flicgende Leben, bad fummenbde Leben zu feinen Fifen,
basd golvene Friechende Leben auf allen Bllttern, die lebendigen
auf {Hn winfenden Arme und Hlupter der Riefenbdume, und
al$ ber Morgemvind ihm bder grofe Athem eined Eommenden
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Genius fdyien, und ald bie flatternbe Laube fprady und ber
Apfelbaum feine Bange mit einem Lalten Blatt bewarf) —
alg endlid) fein belaftetzgehenbed Auge fidh auf ben weifien
Fllgeln eined Sommervogeld tvagen lef, ber ungebdet und
einfam fiber bunte Blumen wogte und ans breite griine Blatt
fidh wie eine Ofrrofe verfilbernd bing....: fo fing der Himmel
an 3u brennen, ber entflohenen Radyt lodberte der nadyfdleifende
@aum fhres SManteld weg) und auf dem RNand der Srde lag,
wie eine vom gdttlidien Throne niedevgefuntene Krone Gottes,
bie Sonne; Guftav vief: , Gott fleht dortlw und ftirzte mit
geblenbetem Auge und Geifte und mit dem grdften Gebet, das
nod) ein Einblider zebnjdbriger Bufen fafite; auf die BVlumen
Bin....

Sdlage die Augen nur wieder auf, du Lieber! du fieheft
nidt mebhr in bie glihende Lavatugel Hinein; du legft an der
befdattenden Bruft deiner Mutter, und ibr liebendes Herz
bdavin ift beine Sonne und dein Gott — zum evften Male fieh’
baé unnennbar holde, weiblidle und mitterlide adeln, sum
erften MMale Hre bdie elterliche Stimme; denn bie erflen zwei
Seligen, bie im Himmel bdiv entgegen geben, find beine Eltern,
O pimmlijde Stunde! Die Sonne feahlt, alle Shautropfen
funteln unter ibr, adit Freudenthrinen fallen mit dem milberen
@onnenbilbe nieber, und viev Menfchen ftehen felig und geribret
auf einer Grbe, bie fo weit vom Himmel liegt! — — BVer=
biilites Sdhicfal! wird unfer Tod fein wie Guftav feiner 2
Lerbiilltes Schickal! bad hinter unferer Crde wie hinter einer
Lavve {igt, und das und Jeit laffet, su fein — ad)! wenn der
Jodb und zerleget, und ein grofer Genius und aus der Gruft
in ben Himmel gehoben Hat, wenn dann feine Sonnen und
Breuden unfere Seele Gberwdltigen: wirft du und da aud) eine
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befannte MMenfdienbruft geben, an der wir das fdwade Auge
aufflagen? O Sdjidjal! giebft du und wieder, wad wir
niemald hier vergefien Ednnen? Kein Auge wird fid) auf biefed
QBlatt ridten, dbas hiev nidhts zu beweinen und nidts bdort
wieber zu finden Bat: ady wird ed8 nad) bdiefem Leben, voll
Fobter, Leiner befannten Geftalt begegnen, zu der wir fagen
Ednnen: willtommen 2

Das Sdyical fteht ftumm binter der Larve; bie menfdyide
Shrdne fteht duntel auf dem Grabe; die Sonne leudstet nidht
in bie Shrine. — Aber unfer lebended Hery ftirht in der
UnftexblichBeit nidht und vor dem Angefidyte Gottes nidyt.

(Die unfidhtbare Loge.)

Theodor Sottlich bon Mippel
(1741—1796),
A writer of the same cast with JEAN Pavz, and
though in the present day less appreciated, in many
respects surpassing that author, was born at Ger-
dauen, in East Prussia, January 81st, 1741. Edu-
cated at the university of Konigsberg, he became
ultimately burgomaster and president of that capital,
and from a poverty-striken student died possessed
of a fortune of 140,000 dollars.

Hrerer has been defined as the founder of an
original school, characterized by the simultaneous
adoption of the humorous, satiric, and poetic forms.
His powers of invention are remarkable, as are his
elegance of expression and truthful delineations of
life. The treatise “ Ueber die Eke” (On Married
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Life), was the first work which had an important
influence in establishing his reputation ; it is not a
little singular that he who could so eloquently write
for others, should have himself died a bachelor.
Next appeared his clever ¢ Lebensliufe in aufstei-
gender Linie” (Life in projecting Lines), in which,
and in other writings, he conveys popular illustra-
tions of the philosophy of KaNT, whose friendship
he enjoyed. But perhaps his more perfect work is
the “ Kreuz- und Queerziige des Ritters A. bis Z.,”
in which the English reader will detect the in-
fluences of Goldsmith and Sterne. HrpPPEL has
the rare gift of calling forth the emotions and sym-
pathies of his readers: he steered his course be-
tween wit and sentimentality ; “ his tears are always
pearls.”
Lettifche Lieber,
1

I omm, @coeftercen, tomm auf den grinen Rcdibof, b
Liegt mein Mitterchen, dein Mitterdyen 3 wir wollen fie befuden
beim MMonbdlidt, wenn gute Geifter nadytwandeln, und wenn fie
in ben SRond fehen, in des lieben Sotted Nadtidmpden. Biels
leidyt erfdyeint fie und 3 o, mddyte fie! Wieleidit fragt fie: was
wollt ihr, mein Pivden, was bier? — Did), ad), did), didy
wollen wiv. Dann fommt fie wob!l mit ; — und wenn fie nidt
vom Kirdihof fann, wenn fie nidt vom grasgrinen Kivdbof
will, laf un8 bei ibr bleiben, Sdpvefterdien, bei thr! Hier?
£, wenn wiv nur bei div find, licbed Mitterden ! , Bas werdet
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e effen?v Griines Kvaut, das fteht auf dem Kivdihof dber
und dber. ,MWas frinten? Sebt, Lein Waffer des Lebens
ift biexl#? Den Thau bed Movgens, den Shau bed Abends
wollen wiv trinfen ; und wenn der Thau fid) des SMorgens vers
fpdtet, wollen wir unfere Thrdnen trinfen, bie wix fo lange
weinen werben, bi8 bas Aug’ und bridt, wie bas dbeine brady
©, wenn wir nur bef bdiv find, mur bei bir, licbes Mitterchen,
wir, dein Pdrdien, deine zwei Beinen Tddyterdhen, die Jreuen!

2.

JFritcien, mein Bruder, ftarb; o, wenn er nod) lebte! O,
wenn ! O, wenn | Wenn | Weld) Ledden Hat nidyt efn Frioden
ndthig, ein Bruder Frigden. Fiv ein andeves Fricden dbank’
ih.  eliges Frisden, warum nahmft du mid) nidt mit?
Warum die Nadtigal 2 Warum 2 — Dad Bidgeldyen verfchied
in Frigchens Hand. Sie batten fidy febr lieb, dasd Wigeldyen
und Frisden. & fah fie Beide fterben. Der Wogel lauerte
vedit auf Frigdens Seelden, um fid) ihm angudvingen, Wie
bas Wigeldyen fid) bier an ihn anfdiof! Sie lefen nidt von
einanber. §rig fieht mid) an. ,Was fiebft dbu, Frisden?
Wasn — Idy weinte 3 — follte idy nidt 2 ,, SHN, Ledcyen,»
id) bdre e8 in nod) fagen, ,ftill, Lieddien, bleib bei Bater und
Mittevdien, idy finde dort aud) ein Lieddien, unfer Scwefterdyens
bdort, wo ber liebe Gott feinen Himmel Hat, der beffer, als feine
Ged’ ift, aud) wenn Felder und Wiefen voll find. Hilf ihn
bitten, febr bitten ben licben Gott) baf ex mid) in den Himmel
nimmt und aud) mein Bigelden bereinldft, ung BVeide fitr
einen. Du bift ein gutes IMaddien, der liebe Gott thut dir’s
gewif ju Gefallen.
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it fabh gen Himmel, das Radytigaliden audy Frig feufste,
das Bigeldien fang nod) auf, und jedes neigte fein Kdpfden auf
die Bruft, und jeded flarb. O, wenn fie nod) lebten! BWenn
QBruder Frisdien nod) lebte! Dovt leben fie Beide, Frivdyen,
aud) fein Nadtigallden. Was fommt’s bem lieben Gott auf
ein Plagden fite ein RNadytigaliden an ?

August JFr. Eingt Langbein
(1757—1835),
Belongs to this chapter, but his writings are not so
unobjectionable as those of the authors before men-
tioned ; both the subjects and language being often
coarse. LANGBEIN was born at Radeberg, near
Dresden, in 1757, and died at Berlin, May 81st,
1835. His comic powers are great, and many of
his small romances and ballads are written in a

graceful and pleasing style.

Die Wachtel und ihre Kinbder,

ﬁod) wallte dad golbene Weizenfeld,

Und baute der Badytel ein Wobngezelt.

Sie flog einft frih in Gefdhdften aus,

und fam exft am Abend wieder nad) Haus.

Da vief der Kindlein zitternde Sdyaar:

Ady Mutter, wir {dyweben in grofer Gefahr!

Der Derr bdiefes Felded, der furdytbare Mann,
®ing heut mit bem Sobn bier vorbei und begann:
Der Weizen ift veif, die Mabd muf gefdiehn,

el bitte bie Radybarn, ihn morgen zu mibhn.
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@, fagte die Madjtel, dann Hat e8 nody Jeit !
RNidit flugs find die Nadbarn su Dienften bereit.
Drauf flog fie des folgenden Tages aus,

Und am exft am Abend wieder nad) Haus.

Da rief der Kindlein zitternde Schaar:

Ady Mutter, wir fdyweben in neuer Gefabhr!

Der Herr biefes Felded, ber fuvdtbave Mann,
Ging heut mit dem Sobn bier vorbei und begann:
1nd Gefien die treulofen Nadybarn im Stid!

®eh ringd nun 3u unfern Vevwanbdten, und fpridy:
Wollt ihr meinen Bater redyt woblgemuth fephny
o Belfet ihm morgen fein Meigenfeld mabhn!

@, fagte die Tdadytel, dann bat ed nod) Jeit !
Ridyt flugs ift bie Sippfchaft sur Hiilfe beveit:
Drauf flog fie bed folgenden Tages aus,

Und fam erft am Abend wieder nad) Haus.

Da rief der Kinblein itternde Sdhaar:

Ady Mutter, wir {dweben in hodter Gefahr!
Der Derr diefes Felbes, der furdytbare Mann,
®ing heut mit dem Sobn bier vorbei und begann:
Un3 lefen aud) unfre BVerwandten im Stidys

Sd) vedne nun eingig auf bdid) und auf mid.

Wiv wollen, wann morgen die Hibne Erdbn,
Gelbander uns vitften, den Weizen ju mahn.

Do, fagte die Wadytel, nun ift’'s an der Seit!
Madyt {dynell eudy ihv Kinber, sum Abzug beveit 5
Wer Nadybarn und BVettern die Arbeit vertraut,
Dem wird nur ein Sdlof in die Luft gebaut,
Dody unter dem Streben der eigenen Hand
Grblitht ihm bed Lderfes vollendeter Stand. —

$Bie Wadytel entfloh mit den Kleinen gefdyvind,
Und dber die Stoppeln ging Tags brauf der Wind.
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forit; August bon Thitmmel
(1738—1817),

‘Was born on the 27th of September, 1788, at Schon-
feld, near Leipzig. In 1756, he commenced the study
of jurisprudence at Leipzig, and was afterwards ap-
pointed privy-councillor by the Duke of Coburg.
In 1788, he retired from public affairs, and died on
the 26th of October, 1817, at Coburg. He was a
clever and witty satirist; and as a novelist and
writer of poetical tales, may be reckoned among the
first sentimental and humorous authors of Germany.
His fame was established in 1784, by his first mock
heroic poem “ Wilkelmine, oder der vermdihlte Pe-
dant” (married Pedant), in which he sets forth the
ardent love of an honest country parson, and of his
bride who has been brought up in the splendour of
a court, in such a manner as to give us a close in-
sight into the customs of the age. His greatest
and best work is his novel “ Reise in die mittig-
lichen Provinzen von Frankreich” (a Journey in
the South of France). It is doubtless one of the
most spirited and humorous of fictions, abounding
in well-drawn characters, and clever descriptions,
mingled with sentimental reflections, charmingly
introduced. THUMMEL understood the art of con-
cealing delicate satire under a mask of ease and
elegance. “ Die Inoculation der Liebe” is a well
written story in verse. He also composed some
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lyrical poems. But his poetical talents stand cer-
tainly second to his prose.

@Eongt Theovor Amadeus Poffmann
(1776—1822),
Born at Konigsberg, in 1776, became, in 18186,
counsellor of justice at Berlin, where he died on
the 25th of June, 1822,

The life of this eccentric genius has been written
by Hirzie. He combines the sentimentalism of
Kixisr with the humour of CHAMISS0: his re-
ferences to the spirit world would seem, from their
serious earnestness and impress of fear, to indicate
a real belief in the existence of phantoms and ap-
paritions. His “ ZTales” are nervous and elegant,
and meant to convey deep meaning. Many of them
offer too great mental excitement for beneficial
study by young persons. His “ Grotesque Pieces”
are as fantastic as CArLrLoT’s paintings.

WRITERS OF THE ROMANTIC SCHOOL.

This school owes its origin to the reaction which
ensued upon the French revolution. The bold and
startling dogmas of infidelity proclaimed by the revo-
lutionary party, drove back the popular feeling of our
fatherland to a more careful cherishing of the sym-
pathies, the traditions, and the old chivalrous spirit
of honour, and poetry, and religion, which had
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marked the days of the ancient “ Minneséingers.”
The time, too, had now arrived, when a larger scope
was demanded by the poet for the exercise of his
powers. This was to be gained by viewing at once
the “ideal” and the “real,”” and bringing the
former to bear its part in all the circumstances of
the latter; by a return, in fact, to the tastes and
the reverential, trusting, religious feeling of the
middle ages.

The introduction of this new element was seen
in the more entire banishment of the prosaic from
our poetry, and in the more poetical character
given to our prose. Its effects first developed
themselves in the critical writings of the brothers
SoHLEGEL, followed by the works of the great and
productive master of this school, Lupwie TIECK.

RAugust TWilhelm bon Sehlegel
(1767—1845),
Late Professor at Bonn, was born at Hanover,
September 5th, 1767. His early childhood evi-
denced a genuine susceptibility for every thing
good and noble—a virtue which “grew with his
growth.” Educated at the gymnasium of his
native city, public attention was first drawn to him
by an oration delivered at the Lyceum of Hanover
in his eighteenth year, on the occasion of a royal
birthday. This speech embraced & short history of
poetry in Geermany, and was relieved and animated
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with many judicious and striking illustrations from
the earliest Teutonic poets.

In 1786, he went to the University of Gttingen
with the intention of studying theology, which,
however, he shortly abandoned for the more con-
genial pursuit of philosophy. The propriety of
this change he amply attested by his “ Essay on the
Geography of Homer,” which displayed both an
intelligent and a comprehensive study of this diffi-
cult branch of classical archeology. At Géttingen
he lived in close intimacy with BirGER, to whose
“ Academie der schimen Redekiinste” he contributed
his “ Ariadne” and an “ Essay on Dante.”

At the end of his university career, he accepted
the post of tutor to the only son of Muilmann, the
celebrated banker of Amsterdam. In this situation
he gained universal esteem, but after three years
quitted it to enter upon a wider sphere of literary
activity. On his return to his native country he
was elected Professor in the University of Jens.
During his residence in this place, which may truly
be considered the classic soil of Germanic litera-
ture, he gained the friendship of ScHILLER and
GoETHE, whose acquaintance marks a decisive epoch
in the formation of his intellectual character. He
contributed at that period largely to the “ Horen
and to the “ Musen Almanach,”’ and, down to 1799,
was one of the most fertile writers in the “ Allge-
meine Literatur-Zeitung” of Jena. It was there,
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also, that he commenced his wonderful translation
of Shakspere (9 vols., Berlin, 1791—1810), which
failed not to produce a salutary effect on the taste
and judgment of his countrymen, and especially on
the drama. At Jena he delivered a course of
lectures on msthetics, and joined his brother FRIED-
RIcH in the editorship of the * dthenzum,” an
sgesthetic critical journal, intended, whilst preserving
a rigorous but an impartial spirit of criticism, to
discover and foster every grain of true talent that
might develope itself. It was, also, during his resi-
dence here that he published the first edition of
his poems, among which the religious pieces and
the “sonnets on art” were greatly admired, and
had many imitators. In 1802, he delivered at
Berlin his lectures on the present state of literature
and the fine arts, which were afterwards printed in
the “ Furopa,” under his brother’s editorship.
The publication, in 1803, of his “ Ion,” a drama in
imitation of the ancients, but, as a composition,
unmarked by any peculiar display of vigour, led to
an interesting argument between himself, BERN-
HARDY, and Somririne. This discussion, which
extended from its original subject to Euripides and
dramatic representation in general, was carried on
in the “ Zeitung fur die elegante Welt” (Journal
for the Polite World), which ScarEGEL supported
by his advice and contribution. In this periodical
the two brothers criticized unsparingly the litera-
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ture of the day, and especially entered the lists in
opposition to KoTzEsUuE.

At this date SoHLEGEL was engaged upon his
“Spanish Theatre'.” In-the execution of this
work much was naturally demanded of one who, in
conjunction with Tieck, had accomplished the
master-translation of “ Shakspere;” mnor did he
disappoint the general expectation, notwithstanding
the greater difficulties which the new undertaking
presented. ScHLEGEL has, indeed, no small claim
upon our gratitude, for having been the first to
make Shakspere and Calderon widely known and
appreciated in Germany ; and his “ Blumenstriusze
der Italienischen, Spamischen wnd Portugiesischen
Poesie” have furnished additional proof of his
skill as -a translator, and of the extent of his
acquaintance with European literature.

In 1805 Madame de Staél arrived at Berlin, and,
desirous of acquainting herself the more thoroughly
with Geerman literature, she selected SoHLEGEL to
direct her studies, confiding to him, at the same
time, the completion of her children’s education.
He accompanied this distinguished lady in her
travels through Italy, France, and Germany®. In
the spring of 1808 he visited Vienna, and there
read to a brilliant audience his “ Vorlesungen iiber

t Two vols., Berlin, 1803—1809.
2 Our author has been immortalized by Madame de Stal as the Prince
Castel Forte, the trusty, u ing, and faithful friend of Corinse.

VOL. II. U




290 - . GAD. Hehlegel, - [XIX, Jabrh

dramatische Kunst und Literatur’ (Lectures on
Dramatic Art and Literature '), which, when pub-
lished, were hailed throughout Europe with marked
approbation, and will unquestionably transmit his
name to the latest posterity. SoBLEGEL also took
a lively interest in the periodical entitled “Das
deutsche Musewm,” edited by his brother FRIEDRICH.
He contributed to it some learned and profound dis-
sertations on the old “ Niebelungenlied.”” In 1812,
when the subjugated south no longer. afforded an
asylum to the liberal-minded De Staél, he accom-
panied that lady on a visit to Stockholm. Here he
formed the acquaintance of the Crown-Prince of
Sweden, whose service he entered in 1813, as secre-
tary and counsellor at head-quarters. For this
prince he had a great regard, and estimated highly
both his virtues as & man and his talents as a
general. The services he rendered the Swedish
Prince werg duly appreciated, and rewarded, among
other marks of distinction, by a patent of nobility.
Upon the fall of Napoleon, he returned to Coppet
with Madame de Staél, and, in 1815, published a
second volume of poems. On the death of his
friend and patroness, in 1819, he accepted the offer
of a professor’s chair in Bonn. In his new position
of academic tutor, he applied himself with peculiar

1 These ‘Lectures” have recently been published in the valuable
«‘Standard Library” of Mr. Bohn; to which series, by the kind permis-

sion of the publisher, we are in a great measure indebted for the materials
of this and the succeeding brief memoir.
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ardour to oriental literature, and particularly to the
Sanscrit. As the fruit of these studies, he pub-
lished his ¢ Indian Library';” and even set up
a press for printing the great Sanscrit work, the
Rémdjona (Bonn, 1825). He also edited the San-
scrit text, with a Latin translation, of the Bhagavad-
Gita, and an episode of the great Indian epic, the
Mdhabhdrata (Bonn, 1829). About this period
his Oriental studies took him to France, and after-
wards to England, where, in London, and in the
university libraries of Oxford and Cambridge, and
the East India College at Hailesbury, he carefully
examined the various collections of Oriental MSS.
On his return, he was appointed superintendent of
the Museum of Antiquities, and, in 1827, delivered
at Berlin a course of Lectures on the Theory and
History of the Fine Arts,  Vorlesungen iber die
Geschichte der bildenden Kunst” (1827). These
were followed by his Criticiems (1828), and his
“ Réflections sur U Etude des Langues Asiatiques,”
in fluent French, addressed to Sir James Mack-
intosh.

‘WiLHELM SOHLEGEL, besides being member of
the Legion of Honour, was invested with many
other decorations. Madame de Staél was much
indebted to him for his assistance in her celebrated
work “ De I’ Allemagne.”

1 Two vols., Bonn, 1820—1826.
U2
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After a long career of successful literary activity
SorLEeEL died at Bonn, the 12th May, 1845.

SoHLEGEL’S “ Poems” are characterized not only-
by brilliancy and purity of language, but also by
variety and richness of imagery. Among these,
“Arion” is one of his most beautiful ballads. “Der
heilige Lucas’ (Saint Luke), the “Sonnets,” and the
sublime elegy “Der Rhein,” deserve especially to
be noticed, and give him a just pre-eminence. His
“ Lectures” will all abundantly repay the careful
student: they are choice examples of criticism,
manifesting true wmsthetical taste and elegance of
style. His object, in the course relating to dramatic
art, is both to give an historico-critical survey of
the dramatic productions of different ages and
nations, and to develope and determine the general
ideas by which their true artistic value must be
judged. This has been surpassed, or indeed equalled,
by no other work of the kind. In a few pages
we reap the fruit of the labours of a whole life:
every opinion formed by the author, every epithet
given to the writers of whom he speaks, is beautiful,
just, concise, and animated. It is calculated that,
including his separate publications and those con-
tributed to periodicals, his printed works number
one hundred and twenty-six volumes.
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LBon dem Klafjifhen und Romantifdhen in Kunft
und Litteratur,

Ea einfeitige Beroundever ber Alten immer fortfahren, zu
behaupten, alle Abweidung von thnen fei nidts al8 eine Grille
ber neueften Kritifer, welde geheimnifvoll davon fpradien, ihm
aber Beinen giiltigen Vegriff unterzulegen witten: fo will i
eine Grildrung fiber den Urfprung und Geift bed Romantijdyen
3u geben verfudien, und man urtheile algdann, ob der Gebraud)
bed Worted und bie Anerfernung der Sade dadurd) gevedyt-
fertigt wird. )

Die Bildbung der Grieden way vollendete Naturerztehung.
Bon {ddnem und edlem Stamme, mit empflngliden Sinnen
und einem beitern Geifte begabt, unter einem milben Himmel,
lebten und bldhten fie in vollBommner Gefundheit ded Dafeins,
unb leifteten duted) bie feltenfte Veglnftigung der Umftdnde alles,
wad ber in ben Sdranfen der Cndlidfeit befangene Menfdy
leiften fann.  Shre gefammte Kunft und Poefie ift der Aus-
brudt vom Berouftiein diefer Harmonie aller Kvdfte. Sie haben
bie Poetit der Freude exfonnen.

Jbre Religion war BVevgdtterung der Naturbedfte und bed
irbifdhen Lebend 3 aber biefer Dienft) dev bei anbern Bdlkern bie
Phantafie mit fdheufliden Bildern verdiifterte, und das Hers
sur Graufambeit abhlrtete, geftaltete fid) bier grof, whrdig und
milbe. Der Aberglaube, fonft ber Syrann der menfdiden Ans
lagen, fdyien zu beren freiefter Entwidelung bie Hand bieten zu
wollen: ev hegte die Kunft) die ihn {dymiickte, und aus Gdgen
wurben Ibeale.

Allein, wie weit die Grieden aud) im Shinen und felbft im
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Gittliden gedichen, fo Tdnnen wir {hrer Vildbung nod) Leinen
hdhern Gbharabter zugefteben, ald ben einer gelduterten, ber-
ebelten Sinnlidleit. €3 verfleht fid) daf died im Gangen und
Grofien genommen werden muf. Eingelne Abnungen der Philo-
fophen, Blige der didterijden Begeifterung madyen eine Aus-
nahme. Der Menfd) fann fid) nie gany vom Unendlidhen
abwenbden, eingelne verlorne Erinnerungen werben von bder ein-
gebiften Heimath zeugen, aber e8 Tommt auf die herridhende
Ridtung feiner Beftrebungen an.

Die Religion ift die Wurgel bes menfhliden Dafeing. BWhre
e8 bem Menfden mdglidh, alle Religion, audy die unbewufte
und umviltbiiclide su verleugnen, fo wivbe er gang Oberfldde
werben, und fein Jnneves wire dbabel. Wenn bdiefes Sentrum
verriidt wird, fo mup fid) folglid) darnad) die gejammte MWivk=
famBeit ber Gemiithd- und Seiftestrifte anders beflimmen.

Unb dies ift benn aud) im neuern Guropa durd) die Cinfih=
rung bdes Ghriftenthums gefdebn. Diefe eben fo exhabene ald
woblthatige Religion hat bie erfdhdpfte und verfuntene alte Welt
wiedergeboren, fie ift bas lenBende Pringip in dev Gefdidite der
neuern Bdlfer geworden, und nody jest, da viele ihver Crichung
entwadfen zu fein wibhnen, werden fie in der Anfidt aller
menfdliden Dinge weit mehr durd) deven Ginfluf beftimmt,
al8 fie felbft wiffen.

RNadft dem Chriftenthum ift die Bilbung Guropa’s feit dem
Anfange des Mittelalters burd) bie germanijde Stammart der
norbifdien Groberer, weldie in ein ausgeartetes Menfdienge=
fdytecht neue Lebendregung bradyten, entjhicden worben. Die
ftrenge RNatur ded Nordensd drdngt den Menjden mebr in fid
felbft aurii, und was ber fpiclenden, freien Eutfaltung ber
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Ginne entzogen wirh, muf bei edlen Anlagen bem Grnft des

‘Gemiths zu Gute fommen. Daber die biedere Herglidyleit,

womit bie altbeutidhen Bilkerfdhaften dag Chriftentbum auf=
nabmen, fo daf e8 nivgendd fo tief in’s Jnnere gedvungen ift,
fidy fo Erdftig-wirfjam bewdbrt und mit allen menfdylichen Ge=
fithlen verwebt hat. .

Aus bem rauhen, aber treuen Helbenmuthe ber novdifden
Grobever entftand durd) Beimifdung dyiftlider Sefinnungen
bas Ritterthum, deffen Swed davin beftand, die Uebung ber
Waffen ducd) beilig geaditete Gellibbe vor jebem vohen und
niedrigen Mifbraud) der Gewalt 3u bewabren, worin fie fo
teiht verfas |

Bu ber ritterlidien Tugend gefellte fidh ein newer unbd fitt=
famerer Geift ber Ricbe, ald einer begeifterten Huldigung fie
edyte BeiblidyBeit, bie nun- erft ald der Gipfel der Menfdybeit
vevebrt wurde, unb unter dem Bilde jungfriulider Mitterlidy
Eeit von ber Religion felbft aufgeftellt, alle Hergen bas Gebheims
nif veiner Liebe abhnen lief.

Da bas Chriftenthum fid) nidyt wie der Heidnifhe Gottesbientt
mit gewiffen Gufern Leiftungen begnigte, fonbern ben gangen
innern SMenfden mit feinen leifeften Regungen in Anfprud)
nabm, fo vettete fid) dag Gefithl der fittlidhen Selbftondigteit in
Has Gebiet der Chre hinktber ; gleidjam einer weltlichen Sitten=
lebre neben ber religidfen, bie fidh) oft im Wiederfprude mit
biefer bebauptete, aber ihe dennod) in fofern verwandt war, baf
fie niemal8 bie Folgen bevedynete, fonbern unbebingt Grunbiage
be8 Hanbelns beiligte, ald8 GlaubensAdahrheiten fber alle
Unterfudyung gritbelnder BVernunft exhaben.

. Ritterthum, Liebe und Chre find nebft der Religion felbft vie
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Gegenftinbe der Raturpoefie, welde fid) im Mittelalter in un-
glaublidyer Fille ergof und einer mebr Hinflerijden Wildbung
de8 romantijdhen Gelftes vovanging. Diefe Jeit hatte aud) ihre
Mythologie, aus Ritterfabeln und Legenden beflehend, allein
ibhr Wunbderbaves und fhr Hevoidmus war bem der alten My=
thologie gany entgegengefegt.

Ginige Denker, die fibrigend die Cigentbimtichleit dev netern
eben fo begreifen und ableiten wie wir, haben bad MWefen der
norbijden Poefie in bie Melandiolie gefest; und, gehdrig ver=
ftanben, haben wir nidits hiergegen einguwwenden.

Bei den Griedien war die menfdliche Natuv felbftgentigfam,
fie abnte feinen SRangel, und ftrebte nad) feiner andern Vol
tommenteit, al8 bie fie wicklid) duvd) thre eigenen Krdfte ec-
veidien onnte. Cine Hdheve Weisheit lebhrt uns, die Menjdybeit
babe durd) eine grofe Verirvung die ihr urfpringlid) beftimmte
Gtelle eingeblift, und die gange Beftimmung ihres irdifdhen
Dafeins fei, dabin surdctzufiveben, weldes fie jedod) fich felbft
Gberlaffen, nidjt vermdge. Jene finnlidye Religion wollte nur
dufiere, vergdnglidie Segnungen erwerben ; die Unfterblidyteit,
in fo'fern fie geglaubt wurbe, fland in duntler Ferne wie ein
Sdatten, ein abgefdwaditer Irvaum biefed waden, be'llm
Lebenstages. In ber dyiftlidhen Anfidt Hat fid) alles umge-
Bebrt: bie Anfdhauung des Unendlidien hat das Cnbdlide ver-
niditet 5 das Leben ift ur Sdattemwelt und ur Nadit ge-
worben, und erft jenfeitd geht der ewige Tag e wefentlidien
Dafeind auf. Gine folde Religion mup die Apnung, die in
allen gefiiblvollen Hevgen fhlummert, um deutliden Bewuft-
fein yoecken, baf wir nad) einer hier unerveidbaven Glickeligleit
tradyten, baf Eein duferer Gegenftand jemals unfre Seele gan
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wit exfiillen tdnnen, bap aller Genuf eine fliidtige Sdufdung
ift. Und wenn nun bdie Seele, gleidfam unter den Jvauers
weiden der Berbannung rubend, thr BVerlangen nady der fremd
geworbnen Heimath ausathmet, 1as anders fann ber Grunbds
ton ihrer Leder fein ald Shwermuth? So ift e8 benn audy:
bie Poefie der Alten wav bie ded Befiged, die unfrige ift die der
@ehnfudyt; jene fteht feft auf dem Boben der Gegemwart,
biefe wiegt {id) pwifhen Crinnerung und Apnung. Man mif-
verfiebe dies nidit, al8 ob alled in einfdrmige SKlage ver-
fliefen, und bdie Melandyolie fid) immer vorlaut ausfpredyen
mifte. Bie in der heitern Weltanfidt der Griedyen die herbe
Kragddie benmod) mdglidy war, fo fann aud) die aus der eben
gefdyilberten entfprungene romantifdie Poefie alle Stimmungen
bi3 zur fedblidhften durdigehen, aber fie wird immer in einem
namenlofen Ctwas Spuven ihrer Quelle an fid) tragen. Das
®eftihl ift im Gangen bei dben RNeueren inniger, die Phantafie
untdeperlicier, der Gedanfe befdaulicher gervorden. Freilidy
laufen in ber Natur die Grengen in einandber, und bdie Dinge
fdheiben fid) midit fo firenge, al8 man e8 thun muf, um einen
Begriff feftzuhalten.

Das griedyifdhe Ideal der Menfchheit war vollfommene Gin=
tradt und Gbenmap aller Kréfte, naticlice Harmonie, Die
Reueven hingegen find sum Beroutiein der innern Entpweiung
gefommen, weldje ein folded Jdeal unmdglidy madyt 3 daber ift
bag Gtreben ihrer Poefie, biefe beiden Welten, awifdhen denen
wir und getheilt flblen, die geiftige und finnliche, mit einanber
auszufdhnen, und unaufbdrlid) su verfdymelzen. Die finnliden
Ginbride follen duvd) ihr geheimnifvolles Bimdnif mit Hdheren
Gefithlen gleidifam gebeiligt werden, ber Geift Hingegen will
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feine Abhnungen ober unnennbaren Anfdauungen vom Unends
liden in ber finnliden Gridheinung finnbilblid nieberlegen.

In der griediifchen Kunft und Poefie ift urfpringlide, be-
wuftlofe Cinbeit der Form und ded Stoffed; in der newern,
fofern fie ibrem eigenthimliden Geifte tvew geblicben, wird
innigere Durdibringung beider al8 gweier Entgegengefesten ge=
fudit. Sene at ihre Aufgabe bis zur Vollendung geldst ; diefe
Eann ihrem Streben in’s Unendlidie Hin nur durd) Anndbherung
Geniige leiften, und ift wegen eines gewiffen Sdyeing von Unvoll=
enbung um fo eber in Gefabr, verfannt ju werben.

Die grofere Gefabr,

%od)braufenb rang mit Peleus Sohn Stamander,
Der Held muf flichn die Sdjlingen feiner Fluthen ;
Dod) 3ahmen bald den Strom bdes Feuers Gluthen,
Des eignen Bettd umvill'gen Salamanber,

@ydnus lud in die friedlidien Maanbder,
Auf deren Spiegel Mittagsfdhatten rubten s
Dody mitten in dem fiifen Bad umfluthen
Des Toded Sdhau'’r den grofen Alexanbder.

@in glithend Hery zagt nidht beim wilden Raufden
Beindfeligen Sefdyicts, und wird fidy Halten,
Sdyliig’ fberm Haupt die Well’ ibm aud) sufammen.

Bod) in der Wolluft Eihlem Sdyoofe laufdien
®eheimes Graufen, banglides Crialten,
Und dfden der Begeiftrung muth’ge Flammen.
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K. A, FFrievrich bon Schlegel
(1772—1829).

“The family of the ScHLEGELS,” says Mr. Ro-
bertson !, “seems to have been peculiarly favoured
by the Muses.” Erias SCHLEGEL, a member of
this family, was, as we have seen in a former part?, a
celebrated dramatic writer in his own time. AporLrH
SCHLEGEL, the father of the before-named WiLnELM
ScuLEGEL, and of FriepmicH, the author now
under notice, was a minister of the Lutheran
- church, and highly distinguished as a theologian.

Karr ‘WiLBELM FRIEDRICH VON SCHLEGEL
was born at Hanover, on the 10th of March, 1772.
He studied at Gottingen and Leipzig, and after-
wards rejoined his brother, and became associated
with him in his literary labours. He has himself
given us an interesting picture of his own mind at
this early period. “In my first youth,” says he,
“from the age of seventeen and upwards the
writings of Plato, the Greek tragedians, and
‘WINCKELMANN'S enthusiastic works, formed the
intellectual world in which I lived.

“In the year 1789, I was enabled for the first
time to gratify my inclination in that capital so
highly refined by art—Dresden; and I was as much
surprised as delighted to see really before me those

1 8ee Robertson’s * Memolr,” prefixed to his successful translation of

K. W. F. v. ScHLEGEL'S ** Philosophie der Geschichte.”
3 8ee Vol. 1. page 150,

.
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antique figures of gods I had so long pictured to
my imagination.”

FeiepricE ScHLEGEL commenced his literary
career in 1794, with a short “ Essay on the Different
Schools of Greek Poetry.” It is curious to watch
in this little piece the buddings of his mind. “ Here
we see,” justly remarks Mr. Robertson, “ the first
germ of the great work on ancient and modern
literature, which he published nearly twenty years
afterwards. We are astonished to find in a youth
of twenty-two an erudition so extensive—an ac-
quaintance not only with the more celebrated poets
and philosophers of ancient Greece, but also with
the obscure recondite Alexandrian poets, known to
comparatively few scholars even of maturer age.
‘We admire, too, the clearness of analytical ar-
rangement, the admirable method of classifica-
tion, in which the author and his brother have
ever excelled.” .

As this essay, by its delicacy of observation, and
the originality of its views, gives promise of a distin-
guished critic; so two treatises, which the author
wrote in the succeeding years, 1795—1796, the
one entitled “Diotima,” treating of the con-
dition of the female sex in ancient Greece, the
other, a “ Parallel between Cesar and Alexander,”
not published, however, till twenty-six years after-
wards ; both showed the dawnings of great hlstomcal
genius.
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In the year 1800, ScELEGEL produced his im-
portant work “ Geschichte der Poesie der Griechen
und Romer” (History of the Poetry of the Greeks
and Romans). In the first chapter of the history
of ¢Greek’ poetry, ScHLEGEL speaks of the re-
ligious rites and mysteries of the primitive Greeks,
and of the Orphic poetry to which they gave
rise. He assigns their origin to the age of Hes1op.
Enthusiasm (he says) is the characteristic of the
“Orphic” poetry, repose that of the “ Homeric”
poems.

He next gives an interesting account of the state
of society in Greece in the age of Homer, as well as
in the one preceding, and shows, by a long process
of inductive evidence, how the Homeric poetry
was the crown and perfection of a long series of
bardic poems.

ScHLEGEL now resolved to pursue a course of
study in the Sanscrit tongue ; he therefore repaired,
in 1802, to Paris, which had long been celebrated
for its professors of the Oriental languages, and
where the national library presented to the scholar’s
hand inexhaustible stores of wealth.

During his abode in France, he addressed to a
friend in Grermany a series of beautiful “ Letters on
Christian Painting,” the result of a close and enthu-
siastic exploration of the pictorial treasures of a large
part of Europe, which were then concentrated in the
French capital ; and it must be acknowledged that
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the distinctive qualities of the great masters, as they
successively come under review, are analysed with
incomparable skill, and set forth with charming dic-
tion. We would recommend them to the particular
attention of all artists and admirers of art. These
Letters were followed by others equally admirable
on Gothie Architecture, where the characteristic
qualities of the different epochs in the ecivil and
ecclesiastical architecture of the middle ages are
discussed with the same masterly and discrimi-
nating powers.

It was on his return from France in the year
1808, in the ancient city of Cologne, that his strong
predilections for the medisval and the catholic in
literature, resulted in his conversion to the com-
munion of the Romish church, a step which seriously
affected his popularity and usefulness. In the year
1810, he delivered at Vienna a course of lectures
on “ Modern History.” It embodied in a systematic
form the views and opinions contained in a variety
of the author’s earlier historical essays. FRIEDRICH
ScrLEeEL was engaged with Treck, NovaLis, and
his brother, in the conduct of the literary journal
“ Athenoum,” and afterwards successively edited
political and philosophical journals, such as the
“ Europa,”’ the “ German Musewm,” and lastly the
“ Concordia ;” giving also his zealous support to
the “ Wiener Jahrbiicher” (Vienna Qua.rterly
view).
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* In the spring of the year 1812 were delivered at
Vienna the lectures known as the “ Geschichte der
alten und neuen Literatwr’ (History of ancient and
modern Literature). This work has justly been
characterized as “a great national possession,”
and it has been translated into several European
languages.

Literature is here treated upon not merely in
reference to art, but in relation to the influence
which it has exercised on the destinies of mankind,
and to the various modifications which religion, the
government, the laws, the manners, and habits of
different nations have caused it to undergo. The
intellectual productions of every age and country,
the primitive oriental world, classical antiquity, the

" middle ages, and modern times, pass under review,
and receive each the same impartial attention, the
same just appreciation, the same masterly charac-
terization. The whole is a work of considerable
value, and full of beauties. We would particularly
call the attention of our readers who peruse this
work to the several critiques on Homer, Lucretius,
Dante, Calderon, and Cervantes. Every page in
the work bears the stamp of long and diligent in-
quiry, and original investigation. Its style too, for
richness and copiousness of expression, and for its
harmonious fulness, leaves little to be desired.

‘With this “ History” ScHLEGEL closed his career
as acritic. He now devoted htmself with exclusive
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ardour to the graver concerns of politics and
philosophy.

In 1809, he became secretary to the Archduke
CHARLES, and, in 1814, to Prince METTERNICH ;
about which time the emperor rewarded his services
by letters of nobility.

For several years after the peace of 1814,
- ScHLEGEL was one of the representatives of the
court of Vienna at the diet of Frankfort. In the
year 1818, he returned to Vienna, and resumed
his literary occupations with renewed zest. He
wrote the following year in the “ Wiener Jahr-
biicher” a masterly review of M. REODE’s work on
“ Primitive History,” which forms in itself one of
the most admirable commentaries extant on the
eleven chapters of the book of Genesis®.

In 1820 he established, in conjunction with his
illustrious friend, ApAM MULLER, and others, the
religious and political journal ¢ Concordia.” In this
journal SoELEGEL'S articles, entitled “ Characteris-
tics of the Age,” form a most elaborate sketch of the
state and prospects of the principal European coun-
tries. For a brief analysis of the political principles
here advocated, we would refer the reader to Mr.
Robertson’s fuller Memoir. In 1827, he delivered
at Vienna a course of lectures on the Philosophy of
Life (Philosophie des Lebens). This was imme-
diately followed by the “Philosophie der Geschichte

1 See Gammtliche Werte. Vol. X. page 267.
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(Philosophy of History), two works which may
rank amongst his most successful literary efforts.
Towards the close of the year 1828 ScHLEGEL re-
paired to Dresden; and in that city, where the
torch of his early enthusiasm had been first kindled,
he was now to witness its final extinction. He
delivered here, before a numerous and distinguished
auditory, nine lectures on the * Philosophic der
Sprache” (Philosophy of Language), a work more
metaphysical than the preceding. In this last
labour the author sustained his flight with untiring
wing through the sublimest regions of philosophy.
ScHLEGEL breathed his last on Sunday, the 11th of
January, 1829.

FriepricH SCHLEGEL’S wife, one of the most
intellectual women of the time, who accompanied
her husband in his secession to the Romish Church,
was a daughter of the celebrated Jewish philoso-
pher, MENDELSSORN. She is known to the literary
world by her German translation of “ Corinne.”

The poetry of FrIEDRICH SCHLEGEL, without
making pretension to anything of a very high order,
is remarkable for a chaste classical diction, great
barmony, and flexibility of versification, and, at
times, a depth and tenderness of feeling. What
spirit and fire in his lines on Mahommed’s flight
from Mecca! What a noble burst of nationality
in his address “ Zum Rheine !”” How touching the
verses to the memory of his much-loved friend

VOL. II. x
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Novaris, that sweet flower of poesy and philo-
sophy, cut off in its early bloom! And in the
sonnet entitled “ Peace,”” 1806, what lessons of
exalted wisdom are given to the men of our time!
The longer poem, entitled “ Hercules Musagetes,”
is among the most admired of the author’s pieces.
FrrepricHE ScHLEGEL'S complete works are
comprised in fifteen volumes, published at Vienna.

Chavabteriftif Ded neuen Teftaments.

Bie Griedyen find und bleiben unfer Borbild in aller Kunft
und Biffenfdiaft, die Rdmer bagegen bilben nur den Uebergang
awifdien dem Alterthum und der neuen MWelt, body galten fie
dem Miftelalter zugleidy aud) ald nidyfte Quelle, bis jenes
bobere und entferntere Borbild erft fpdter wieder gefunben
ward. Das nordifde Naturgefdhl, fo wie e8 fid) einedtheild in
ber alten @Gage, bie felbft im Ghriftenthum blieb und nur in
neuer Form wieder auferftand, und anderntheils in der Germa-
nifdyen Lebenseinriditung swiefad) evgofs wurde die Wurzel, aus
welder dad Gebilde bed neuen eiftes der abendlndifdhen
Bdlker emporwouds. Das Chriftenthum aber, nidt blof an
fidy fondern audy in feiner {dyiftliden Abfaffung, oder bdas
Goangelium ift bas idyt von oben gewefen, durd) weldyes jene
anbern Glemente neu verfldrt und audy.fiiv die Kunft und
Wiflenjdyaft in Cing geftaltet worben find. Wir mitffen Hier
bed neuen Teftaments um fo mehr gedenten, da bder literarijde
Ginfluf defjelben fitr das Mittelalter und felbft fiiv die neueve
Seit durd) Inbalt und Form nidht blof in der Moral und Phi=
lofophie, fondern aud) in der Kunft und Poefie unbevedenbar
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groff gewefen ift. Duvd) diefes gdttliche Lidit von oben, weldyes
das8 Goangelium in feiner Ginfalt und Klarbeit in die Welt ge-
bradt hat, wird der Ednftlerifde Werftand und philofopbifdhe
Sdarffinn dev Griedyen, dev prattijhe Weltverftand der Rdmer
unb ber prophetijdie Tieffinn der Hebrder exft gu einem voll=
ftindigen Gangen wabhrhafter Crleudytung und Cinfidyt firv das
Reben wie fir die Wiffenfdiaft vollendet und befdyloffen. Die
Bibel, weldye wir nad) ihrer innern Strubtur und dem ovgani-
fdhen Sujammenbang der eingelnen Glieder und Sheile derfelben
als @in Gebilde und gdttlides Ganged fhon oben, fo weit der
Debrdifde Antheil deflelben veidyt, su betradyten fjudyten, wird
al foldied und al8 Cin Bud) wabrhaft und vdllig erft durd
bas neue Seftament vollenbet. Ein Bud), wie 8 in Walhrbeit
genannt werben muf, obwohl wunberbarer Weife aud zweiund-
fiebensig eingelnen Witdern, finfmal neun bes alten, dreimal
neun bes neuen Bunbes, ald eben fo vielen Lebensdglicdern und
Geifteorganen ober aud) Glaubendfternen und Lidtpuntten bdes
ganzen Gottedgebilbes beftehend.

@8 ift aud) dbad neue Teftament wie dasd alte, in einigen der
bagu gebdrigen Bitder junddyft auf dbas ewige Wort bes Lebens,
in anbern auf die gdttlide Glaubendgemeinde undb Kivdye ge-
vidytet unb fidy beziehend. Jenes Gebeimnif der Liebe, wie das
ewige Wort gur beflimmten Seit in der Mitte bder welthiftorijhen
Cntwidlung perfdnlid) geworben und auf Erben exfdyienen ift,
fdhilbert das Eoangelium in einem vievfadyen Abdruck, nad) der
gleidhen Bierzahl, in welder aud) im alten Bunbde die Cherubim
an ber Avde bas Geheimnif der BVerbeifung bewadyten, ober
wie bie vier Lebensftrdme aus einer Quelle im Paradiefe fidh
evgoffen, und wie fitv jede Offenbarung der gdttlidien Herrlide

x2
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feit biefe Bierzahl nad) allen Weltgegenden und Dimenfionen
fbrer fiditbarven Ausbreitung bdie wefentlidie Form bildets fo bah
man wabrlid) dber diejenigen erftaunen und fid) wob!l wunbdern
muf, welde fid) in dlefe fo HODRt nathelidhe und faum anders
bdenkbare Bievfadiheit desd Coangeliums nidt finden Ldnnen, ober
gar einen Anftof bavan nehmen, ben fie wie ein feltjames
Problem in ihrer gerwdinlidhen Weife durd) irgend eine fdarf-
finnige Hypothefe dfen und natlelich exblaven mddyten. Was
im Mofed und in ben Pfalmen nod) getrennt ift, ndmlidy die
Offenbarung, die bilblide Gefdridite und bildlide Lehre vom
Worte und die Begeifterung und das lebendige Gefithl deffelben,
bas ift im Gvangelio vereint beifammen, weldes und dbag menjdy
gewordene MWort in feinem Leben fdyilbert. Die fbrigen Biidjer
bes neuen Jeftamentd aber geben zunddft auf die Chrifttide
@emeinde und gdttlide Kirde, indem fie und die erfte Grin-
dung und’ Ordnung derfelben in der apoftolijhen Sefdyidhte be-
ridten, bann ihr gegenfeitiges Wirlen und vereintes Leben in
liebepoller ehre und gléubiger Hoffnung in bem ganen Cyklus
der mannigfadyften Cypifteln fdilbern, und endlidy audy nody die
Einftigen Scyicjale derfelben, duvd) alle Beiten ifrer fernern
Gntwidlung, in bder Apotalypfe hinftellen. Las in den Pro=
pheten bed alten Bunbded nod) ungefondert beijammen ift, die
beilbringende Lebhre aus dem Geifte und die warnenden Gefidyte
bed Beiftes, die Elave Lebendvorfdirift und bie verhilite Weiffa-
gung, bas ift bier in den Cpifteln und in dex Apotalypfe abge-
fonbert entfaltet, wie fid) dberhaupt die Sdriften des alten unbd
bes neuen Bundes dtberall entfpredien unbd gegenfeitig erglngen.
Dex Prophet ded neuen Bunbes madyt den vollftindigen Schiup
fiir bag gange Gottedwert) und diefes gebeimnifvolle Bud) der
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Subunft bildet nebft ber Genefis ober der Offenbarung ded An-
fangs bie anbre Handhabe fitr die heilige Ardye der Sdyrift, in
beven Umbreid das vievfadie Gvangelium den lidten Mittelpuntt
be8 Gangen bilbet, zu weldem aber Anfang und Gnbde den
eigentlichen Sdyliiffel des tieferen Sinnd enthalten, fo daf, wem
biefe beiben Handhaben ded exflen und legten Budyes der Bibel
nod) gang fremd oder vdllig dunfel wven, fein Urtheil Ueber
guriichalten und in vedlider Umvifenheit ftilljdpveigen follte,
wo von einem wiffenfdiaftliden Verftdndnif der Offenbarung in
ihrem Gangen die Rebe ift.

Sn Form und Sdyreibart ift dasd neue Jeftament allerdings
ungleid) einfadyer al8 das alte, und fhon durd) biefe eigenthiims
lidee Spradye ber Einfalt, in welder der ghttlide Sieffinn fid
bier in reinfter Kindestlarheit ausfpridyt, it dad wundervolle
Bolksbudy, wie man ed wobl in gewiflem Sinne nennen darf,
von dem entfdyicdenften Ginfluf gewefen fiiv die gange Folgen-
veibe ber nadiherigen Geiftedentwiciung und aller nevern dyift-
Gdien Belehrungs- und Darflellungsformen. Der Geift der
Alegorie ift dbrigend im neuen Teftament nidt minder vor=
waltend al8 im alten, befonders ift bie eine befondeve At der-
felben, weldie Pavabel genannt wird, obwobl fie aud) fdyon im
alten Seftamente vorfommt, hier am mannigfadiften angewandt
unb entwidelt, und begriindet redit eigentlid) die Einblide Rehr=
art bes Goangeliums. Wenn der Sprud) die natirlide Form
ift fir jegliche gdttlidie Offenbarung im einfaden Ausdruc des
awigen ortes, ald dad niedevgefdriebene Fiat, fo ift bdie
Pavabel bagegen die menfdylidye und bildlide CinBleibung und
@ntfaltung des einfadien gdttliden Lebrfprud®. €8 ift aber
Teine willtirlide ober Einfilid) gejudte Didytevallegorie, ober
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eine tieffinnig verborgene Naturfymbolif, fondern eine aus dem
Leben und beflen gewdihnliden Grfdeinungen Hergenommene
Bolksallegorie, in weldwer fid) bier der gdttliche Geift und die
ewige Wabrheit, wie in ein Einbdlid) einfaded Gewand einfdlieft.
@8 bat aud) die einfadie Pavabel, fo wie fie in der Bibel ange
wanbt unb gebraudit wicd, einen gan eigenthimlichen gdtttichen
Stempel, ber fid) nidit nadybilden nody evintfteln 13ft.
Borziiglid) in diefen Eindlidien Gleidyniffen und finnbildliden
Boltsgefdjiditen und Parabeln ift dbas Coangelium Nebild fir
alle fpdtern Zegenbden gemworden, fo wie biefe wiederum die Quelle
und Borvathstammer aller dyiftlidien Kunft gewefen find, zu=
nddft ber bilbenden, dann aber aud) ber Poefie. Inbeffen
biiefen wir fiber biefer Einblidien Ginfalt im Bovtrage bes neuen
Teftamentd dod) nie die innere Crhabenbeit des gdttlidyen Ber=
ftanbes, ber barin niedergelegt ift, verfennen ober @berfehen.
Wie aus der zornigen Lowengebdrde, mit der uns die Flammen=
fdriften bes alten Bunbes mebrentbheild entgegentveten, im
tiefften Kern ded innern Sinng und Herzend dod) die fromme
Lammesgeftalt der duldenden Liebe emporfteigt, fo exbhebt fidh in
den @dyriften ded neuen Bundesd aus dem bdemuthavollen
Lammsgewande der Einblid) einfadjen Lehre aud wieberum der
Abler empor, al8 hdheres Sinnbild bder ewigen Anfdhauung
Gottes. Und bier auf biefem Standpuntte tritt nun eigentlid)
jene fdon oben erodbnte britte und Hddifte Auslegung und Cr-
fenntnif ber Deiligen Sdywift ein, nad) dbem geheimnifoollen
Berftindnif der mit Gott vereinigten Seele, wo e3 bdas ewige
Wort felbft ifts weldyes fid) in feinem eignen Lidte erfaft und
vernimmt.  Denn alle Lebre und Crlenntnif vom lebendigen:
Worte fann ja nad) ber breifachen Geburt ded Wortes, der ge-



Ghavabteriftit des N. Teftaments.] Fr. Hehlegel. 3811

fohidytlichen, ewigen und der innerlidien in der Seele, aud) in der
gleidien bdreifachen Beziehung exfafit, verftandben und audgelegt
werden.  In jener hHddften Grfenntnifweife aber wird bas
Wort nun nidt mebhr nad) einem blof menfdylidien Verftande
getheilt und gerftiickt erfafit, fonbern wiecber gang und lebendig
geworben, wirkt e8 in den wiffenden ql8 MWort ded Lebens und
bringt aud) Friidte ded Lebens hervor. Da verfdwindet jodbann
jener mebrfade Sinn der Sdyrift, wie er auf den exflen Stufen
ber anndbernben Crfenntnif gejondert erhalten werden muf,
und gebt, nadbem das Jiel gefunben ift, fiir das wefentliche
wieder fiber in ben einfadien Sinn der mit Gott vereinigten
@eele, nady bem eignen vollen Lidte des lebendigen TWorts,
weldes in der Sdyrift felbft al8 bas ungefdyriebene ewige Cvan-
gelium begeidinet wicd, durd) weldies aud) das, was nody friher
ver{dyloffen blieb, wenn die Jeit gefommen ift, entfiegelt werden
foll.

An die Didterin.

@em flieht der Geift vom Eleinlidien Gewiiple
Der Welt, wo Albernbeiten exnfthaft thronen,
Auf 3u ded Scherzes beitern Regionen,

LBerhiillt in fid) die Heiligiten Gefithle.

Tmoeht ibn einmal Aether leidyt und Eihle,
©o tann er nimmer wieber unten yoohnen,

Und fdynell wird jenen Sdyers der Crnft belohnen,
Daf er fid) neu im eignen Bilbe fithle.
Bie Winfdhe, die vid) hin sur Didyttunt gieen,

Der frobe Cenft, in den du da verfanteft,
Das fei bein eigen fHll verborgnes Leben 3
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T as du gediditet, um ibe ju entflichen,
Das muft du, weil dut fhr allein e8 danteft,
Der Welt zum Sdyeine {derzend wiebergeben.

Farbenfinnbild,

Iaﬁ eblen SRuth den weifen Altar griinben,
Hod) Phantafie in Purpurflammen weben,
Und Liebe wirft du bald im Centrum feben,
Bo griin die Feuerfaulen fid) entzinden ;

Burd) braune Locken wird fich Myrthe winbden,
Der Freund mit goldbnen Friidhten vor div ftehen,
Die Kinber bann in Blumen zu biv gebhen,
it Rof” und Lorbeer bid) die Schwefter binden. —

@8 war dev alten Maler gute Sitte,
Des Bilbes Sinn mit einem Strid) 3u fagen,
Der den Accord ber Farben drunter {dyviede 5

Ho mag aud) diefes Lied e8 Ehbnlid) wagen,
Bu deuten auf der Diditung innve Mitte,
In Farben fpiclend um die {ife Liebe.

Die heilige Cdcilia
(in Bologna 3 von Raffaello Sangio b’ Urbino).

D ce vereiende Sotiv in biefem Bibe it bas Yinceifende
@efiihl ber innigften Andadyt, die, im irdijdhen Herzen nidyt mebre -
Raum findend, in Gefdnge ausbridts fo wie man aud) wobl
auf grofen Anbetungsbilbern des Perugino AMes in eine
fromme QBegeifterung hinfhmelzen fieht. Aber da ift e eine
ftille Andadyt, wie bdie feierliden, lang gegogenen Tdne alter
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Kivdenhymnen ; in Raphaeld Vilbe ift die Beziehung auf Mufie
nod) beftimmter, unbd e8 ift die gange, gebeimnifoolle iefe und
WWunberfille diefer magifden Kunft, andeutend, hier entfaltet.
Der, tieffinnig in fid) verfunene, Paulus, mit dem gewaltigen
Sdywert zur Linfen, erinnert und an jene alte Kraft der Me-
Tobien, welde Shiere besdhmen und Felfen bervegen Fonnte, aber
ben Menfdenfinn zerveifen, ben Geift und die Seele durdy:
fdmeidend. Die harmonifde Hobeit bder gegeniberftebenden
Magdalena, deren vollenbete Schdnbeit in bden, nad) bem Ve-
fdhauer gewandten, Gefiditssligen der bdresbner Madonna auf-
fallend dbnlid) ift, evinnert und an den holden Cinflang der, in
avigen Frieden befeligten, Geifter, weldyer in den aubertdnen
ber ixdijden Mufit swar {dwider, dod) aber nod) vernehmlidy
wiberBlingt. Die Seele der, in der Mitte flebenden, lobprei-
fenden Gdcilia ergieft fid) in einen Strahl gevade aufwérts,
der verfldrte Ton dem bHimmlijden Ridyte entgegen. Duvd) die
beiben anbern Nebenfiguren, welde den Raum pwifden jenen
dret Hauptfiguren ausfiillen, vundet fid) das Gange sum vollen,
ununterbrodenen Ghor. Der Fndlidye Kreis der Bleinen, gang
oben in MWolten {duoebenden, Engelein ift gleidfom der himm-
lijdhe Bider{diein und Nadihall des grofen Chors. Der Have
WBorgrund und bdie veridjiebenen, zerftreut umberliegenden, In=
frumente flellen uns bie gange, mannidfaltige, wunberbare
BWelt der Klinge und Tdne vor, auf deven Boden das Funft-
veide Gebdude ded beiligen Gefanges rubt, und fidh) aud iHm
erhebt. Der Sinn, bie Seele ded8 Gemdldes ift durdaus ge-
filiblooll, gang begeiftert unb mufifalifhy; bie Ausfibrung im
bidften Srade objectiv und guitndlid).
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Galberon,

win Saubergarten liegt im SMeevedgrunde 5 —
Kein Gavten, nein, aus Hinftliden Kryftallen
Gin Wunberfd)lof, wo, bligend von Metallen,
Die BVaumden fprofen aud dem lidten Grunbde ;

$Rein Meer, wo oben, feitwdrts, in die Runbde
Barbige Flammenwogen und ummwallen,
Dody Edhlend, duftend alle Sinne Alen
Gntrauben, {if umfpielend jede Wunbe 5

Widyt Sauber blof von bdiefen Seligleiten,
Begaubert felbft wohnet, sum {ddnften Lobne,
Qm eignen Garten, felig felbft, der Meifter.

Wrum follen alle Feen audy beveiten
Des Diditerhimmeld diamantne Krone
Dir, Galderon, du Sonnenftrabl der Geifter!

Budwig Tieck,

“The literary colossus of Dresden,” was born May
21st, 1778, at Berlin, where he received his early
education at the Friedrich-Werderschen Gymna-
sium. In 1792 he went to the University of Halle.
After having completed his academical studies, he
travelled through England and Italy, everywhere
associating with literary men. In 1819 he returned
to his fatherland. Six years later TIEcK settled at
Dresden, where he was appointed counsellor of
court and one of the directors of the royal theatre.
In 1842 he was invited by his Majesty Frederic
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‘William IV. of Prussia, to his palace of Sans Souci,
near Potsdam. A commodious dwelling was here
offered him, which he has often since made his
residence.

TrEOK was one of those romancists whose vene-
ration for the middle ages led them to embrace the
doctrines of the Church of Rome.

This ornament of the romantic school may style
himself at once poet, dramatist, novelist, and critic.
MzNzEL describes him as “ the most ¢ German’ of
German poets,” and as forming a connecting link
between the middle ages and our own. His
writings, in truth, successfully exhibit the affinity
which exists between two far-distant ages. He
first appeared in the literary world with his romance
“ William Lovell” (1795), which was executed
with great skill, and possessed of much historical
interest. It had been preceded, indeed, by a more
youthful effort of the same character, named “ 45-
dallah.” Two years after « William Lovell)’ ap-
peared “ Peter Lebrecht,” followed by ¢ Peter
Lebrecht’s Volkmihrchen,’ which first evidenced
his adhesion to the romantic school, and number
amongst his more popular productions.

In 1797 were printed his “ Blawbart” and ¢ Ge-
stiefelte Kater” (Puss in Boots), two well-known
old German traditions, and, in 1798, « Franz Stern-
bald’s Wanderungen.” 'This novel, begun in con-
Jjunction with his lamented friend WACKENRODER,
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was continued and published by himself. It is a
beautiful specimen of his prose writings, and con-
tributed much towards defending the romantic taste
that marked the era. Soon after followed his ex-
cellent translation of “ Don Quixote,” and his “ Ge-
nofeva.” This and “ Octavian” are his master-pieces.
In the former the poet exalts religion and fidelity,
in the latter he ennobles chivalry and love. The
versification is of a high order in both. In 1812
his “ Phantasus’’ appeared: it contains a large col-
lection of very amusing tales, and much true poetry,
and became the most popular book of the day.
“The tales and novels of TiECK,” remarks VARN-
HAGEN VON ENsE, “ approximate in a certain sense
to the ¢ Dialogues of Plato,” inasmuch as they always
combine with agreeable topics a deep inward signi-
ficance.” In his “ Dichterleben’ an attempt is
made to give the reader an imaginary biography of
the great Shakspere, interwoven with traditions of
other early English dramatists. At a later period,
TIEOK, in conjunction with WILHELM SCHLEGEL,
published a translation of Shakspere, which may be
pronounced perfect as regards both its literal and
poetical character. His plays and poems bear wit-
ness to the great attachment felt by Treox for his
fatherland. The interesting and able criticisms in
his “ Dramaturgische Blitter” display no small de-
gree of merit. To TiECK we are also indebted for
the valuable collection of ancient poems—* Minne-
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lieder aus dem Schwibischen Zeitalter.” A complete
edition of his works in fifteen volumes has lately
appeared in Berlin. Our extract taken from the
“Journey of Prince Zerbino in search of good
Taste,” aptly represents the general character of
the writings of the school under review. It unites
an exaltation of mediszval days with bitter sarcasms
on modern times ; and exhibits vigorous poetry op-
posed to weak and empty prose, and nobleness of
soul to vulgar and petty egotism.

Aud %ﬁna Jerbino *.
Der Garten.

NWestor (tvitt auf). Hab’ id) in meinem Leben fo was
gefeben! Was bas bier fiir eine Cimvidtung ift! Kein
@arten, fondern eine Wilbnif. Jd) glaube, wenn id) mid
lange bier aufbielte, Ednnte id) in der That unfinnig werben.
und warum nidt? It e8 wohl andern ehrbaven Leuten aus
woblfeilern Urfadien begegnet. — Blumen, fo hod) wie Eleine
Blume, Lilien, die hdber find ald idy mit einem Blumenftern,
ben man nidt umfpannen fann, grofe Rofen an Rofeny
gwifden bimmelhohen Giden, Baumgdnge, die fo fod) findy
baf ber Blick fie Laum erveichen Eann, — und alles in foldem
Ueberfluf, alled fo gebrdngt an einanber, daf der ganze Garten
wie ein eingiger diditgeflodhtener Blumentrany ausfiecht. Und
alled brummt und fingt, und bat orbentlid) Cinfalle! Iy
mbdyte mandymal ladyen, wenn idy nidit um meinen BVerftand fo
febr beforgt fein mifte.

1 Pring Jerbino ober bie Reife nady bem guten Sefdmad. Jema 1799,
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Ber Waly. Der frijde Movgemvind
Durd) unfere Sweige gebt,
Rihrt jeded Blatt gefdhwind,
Wenn e fo wohlgemuth durd) alle Aefte webt.
Ribr’ didy o Menfdjentind,
Bas foll die Bangigleit 2
Birf ab dein Bleines Leid,
Komm, tomm in unfern Sdatten grimy
Birf all Sorgen bin,
Crfdylieh bein Hery ber Freudigheit.

N. 3t dbas nun nidit eine gang verfludite Art, su vaujden?
Id) habe dody num, fo lange idy benfen Eann, {don manden
Bald gefeben, aber dergleidhen ift miv nod) nidit avvivivt.

$Ber TWaly. MWir riibren mit Sweigen
Qn den Himmel hinein,
unbd fplren fo eigen
Den glingenben Sdyein 5
Mit Fingern, mit Sweigen, mit Aeften,
Durdraufdit von fpielenden Weften,
Durdfungen von BVigelein,
Breun wir uns frifd) bis in die Wurgeln Hinein.
Wir raufden, wir fliftern, wir wogen,
Gefdyivmt vom blauen Himmeldbogen,
Bon freundlidien Léften durdzogen.
Brithtingsglang !
Friblingsglany !
Gei gegrift, fei gegriift von Abend ju Morgen,
Bon Morgen zu Abend,
Komm, Menfdy, fei frei von Sorgen
JIn unfexm Sdyatten, der bribderlid) labend.



XTIX. Japrhundert.]  Cieck. 319

W, Gei frei von Sorgen! Cben Guer verbammted Ge-

fdwae, bag beinabe an bas Verndnftige grenzt, madit mir die
meiften Sorgen.—Das Tollfte ift, wenn fie nun alle jufammen
muficiven und gwitfdhern 5 wenn e nidht um die Mevbrodrdigleit
wiére, fo wir id) fdon Wngft wieder weggelaufen.
Ber Waly. Ieder fein eigen,

Birten, Tannen, Eiden,

Stebhn wir durdfammen verwivet,

Dody feiner den andern iret,

Der ftret die weig’ in die Weite,

Ribrt {dirmend dad Grad mit der Hand,

Der fteht zum Himmel gewandt,

Fitbrt jeder ein Raufdien, fein eigen,

und fhiittelt fich frifd) in den Sweigen,

Dody flieft der mannigfalt’ge Klang

In Ginen briberliden Chorgefang.

So aud) die Menfden mitjammen

Die verfdiieden von Ginem nur ftammen,

Seber ritbet fid in feinen Sweigen

Dody alle fireben gum Lidite zu fteigen,

Wenn fid) aud) viele gegen die Crde neigen,

Sie alle Britder fein,

Ber{dicvenbeit ift nur Sdyein,

Gie raufden verworren durd) einanbder binein,

Wird bem Klugen ein einziger Chorgefang fein.

W, ieh bda, fieh da, predigt meiner Seel die Tolerany trog
dem Beften unter uns. RNur ein bisden Tonfufe Jdeen und
@prade etwas verworven ; brigens aber mddyte man dod) ded
Feufeld dariiber werden.

Wogen. BWift du tommen, um 3u Heben,
So nimm unfre Vliithe wabr,
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Wir find rdthend fletd geblieben,

Prangen in dem Friblingsjahr.

A8 ein Seidyen find die Bitfdhe

SRit den RNofen dberftreut,

Doaf bie Liebe fidy erfrifdye

Gwig jung fid) ftets verneut. — — —
Hilfen. Wenbe did) su unfern weifen Sternen,

Mondfdyein find fie in der Sonne,

Abhndung unbebannter Wonne,

Freud’ und Leid, dod) in der Ferne,

Rur Crinnerung, man bhegt fie gerne.

W, Das ift fehr unverftandlid

FAlfen. Unfer Lieben, unfer Didyten,
Liebe, didte Dammrung nur,
Genft und freundlid) zeigen wiv bie Spur,
Blumenanbadyt,
Stille SRad)t,
BWen'ge Hevgen, die fid) su uns vidten.

W. Das glaub’ id) ungefdhworen. Felde feltjame Reden !
Drum hat’ idy aud) immer nidyt gerout, warum miv bie Lilien
fo abfonberlich vorgeEommen find.

Flten, Blumenandadt,
.@eitte Stad)t,
Unfduld und Pradt; -
Wir ftebn fo hod) alg ftille Warten,
Auf denen Sinn und Geift roohl rubt:
@ebt er voriber Rofengluth,
3t ohne Wunfd) und Glang der fromme Muth,
Dann mdgen wir wobl gerne auf ihn warten.

M. Id) bin wobl ein vediter Narr, daf id) midy mit diefen

@reaturen unterbalte.
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Bfe Gebusche. Bir lieben bdidy
Komm ! fomm! Srag’ uns dein Hery entgegen,
Das Blttergerdujdy Was verfdmahit du uns ?
@8 lodtt bidy Alleg Eann nidt Wald fein,
Unfer Glang, Alles Tann nidt Blume fein,
Unfer frijdes Griin; Muf aud) Kinder geben.

W, o? GCine {dhdne Cnt{dulbigung. Und als Wald und
Blum’ wirt It aud) etwas Redjts.
$Ber Waly, Wandl® im Grinen,
Billft dbu die Blumen verftehn,
Muft du erft den Wald durdygebn.
St dir exfdienen
Der Sinn des Gritnen.
Dann magft du die Blumen verflehn.
N. RNun febt nur die Unverfddmtbeit.
Ber Waly. Grin ift vas evfte Geheimnif,
3n basd die Natur fid) weibt,
Die erfte Farbe ift griin,
Grin {dmidt fid) die gange Welt,
Gin lebenbiger Odem,
Gin lieblid) Clement,
“ Momit alles froh umidyloflen ift.
Griine bebeutet Lebendmuth,
Den Muth der frohen Unfdyuld,
Den Muth jur Poefie.
Griin find alle Blumentnosdpen
Und bie Bldtter um die Blumen,
Dann entfpringt der Farbenglang
Aus dem mitterliden Geitn.
Bfe Tulipanen. Wer mag von Farben fpredyen,
Wenn wir zugegen find 2
VOL. II. X

— | .
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SKeine anbere Blum’ gewinnt,
Beginnen wir ju fpredien.
Was foll Blumenandadit,
Was der Kuf bedeuten 2
Wir prangen in der Hihnflen Pradt,
Kein andrer wag’s mit und zu flreiten,
Wix gldngen daber in vollfter Madt,
Braudien nidyts anders su bebeuten,
A3 daf in und ber Schein von taufend brennenben Farben
ladit.
Gtebn wir in Beeten gufammen,
und gebt der Wind durd) unsd Blumen bhin,
©o wanten und zucen unzdhlige Flammen
Und blenden, verwirven den frdfhliden Sinn.
RKiibhn die Blatter fid) formiven,
©tellen eine Urne dav,
Gold und Roth und Vlau fie zieven,
In uns aller Farben Schaar’ 5
RNod) im Werblithen mit Farben wiv prangen,
Daf in voller Majeftdt
Die Sulpe mit ausgefpreiteten Fligeln feht:
Bogu bdie Sehnfudt, wogu Berlangen?
N. Sd) merfe, die Sulpe fpielt den Freigeift unter den
Blumen, und madit gewiffermafien Sativen auf die Lilien.

Gellchen.
In ber Stille Biiediten die Sonnenblice, die
Bon Blittern, den grimen, Hellen.
In ferner Hille Grad unfre Gejdwifters
Wir Blumen dienen. Ueber und Bufdygeflitfter ;

Wagens nidit uns aufvedyt su | Im einfamen Zhal
ftellen, Gedeitn wir gumal
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Yergissmetnnicht.
Wir Blitmlein Ung Helle
Am Bady, In der Welle
it blauem Sdypin An Seen.
Mitflen gar Eleine fein, Unfdulbige Kindlein
Locen bie Augen bod) nad it fiifem blauen Sdyein:
Bix fehen Mddten wiv grdfer fein!
JFelublumen.
Du gebft voritber, Bie erfrijdend und LHT und
O Lieber! naf,
Und fiehft nidyt, und bdazwifdhen die golbenen
Fiplft nidt, Sterne:
Bie {dhdn bas grine Gras, Muft du denn fletd nad) der
Ferne 2
Yogelgesang.
Wix luftigen Biteger in griner | Jur Wobnung beftellt,

Stadt 3ur Nabrung die Matten,
Raufden und jdpodemen, Die freie, weite Welt,
Singen und Ldvmen Wie uns das gefdllt!

Bom Morgen zum Abend, Sefallt
und flets find wir fatt. | O herrtide Welt!
Die Bdume mit Sdatten,
Bas WPimmelblau, Sie alle umfdlies’ iy mit
Armen linde,

Gie alle trént’ id) an meinen Briiften

SRit Litften,

S fenbe bie Ehlenden Winde,

) fhaue tief auf fie hinunter,

Sie alle fhauen hod) ju mic daber,

Alle madt mein Flaver Anblid munter,

Die herrliche Vldue im unevgritndliden Meer.

Y2
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BWolten Lommen, Wolken 3iehn,

Wolken flichn,

Zveiben in meinem Gebiete hin und her;

Sind dem grdferen Blick ded Walbes Blatter,
Der Blumen Pus dberfliegt der Glang

Ded Abend= und ded Morgenroth’s heraufgezogen,
Der Hibn gejpannte Regenbogen,

‘Im golbnen Abendmeer die taufend Flammenwogen,
Im furdytbaren Better,

Der Wolken Tang,

Der Blige lidender Glang. —

. G gebt 3u weit, — id) vergefie midy jelbft 5 — immer
unbd ewig allein zu fteben, und dod) ein unaufhdrliches Gejdwae
anbdren su miflen, das ift ju toll. — Wer Edmmt dbermda? Cin
Weib, bem Anfdeine nad). Sie ift {dhdn gewadyen, aber bdody
3u grof, gar 3u grof. Das {deint hier der allgemeine Febler.

Die Gottin (tritt herein),

Gottin, Wer bift Du!

W. 3?2  Aufsuwarten, ein Reifender, im gegemvirtigen
AugenblicE Halb unfinnig, weil id) nidyt veif, ob idh) verrathen
ober verfauft bin.

G, Gefallt e8 Dir fo wenig im SGarten der Poefie ?

W. Mit Gurer Crlaubnif, daf id) ein wenig gweifeln darf.
Poefie? Der Garten der Poefie? Hm; [hr wollt meinen
Gefdymad und gefunben Menfdenverftand woll nur ein wenig
auf die Prode ftellen.

. Wie das ?

. Die Poefie milfite nad) meinem Bedinken, nady meinen
fdwaden Cinfidten wohl eine etwad andere Geftalt haben.
Das ift ja gleidfam bier wie in einem Narrenhaufe.
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@. Grgdéen Gud) denn diefe Blumen nidt 2

W. Rein walrhaftig nidyt, dbenn id) febe su gut ein, baf es
gar feine Blumen find.

@. Bie nnt Ihr diefen irr’gen Glauben Hegen?

W, Weil id) in meinem Leben fdhon gar zu viele Blumen
gefeben habe. Ja wenn idy nidt die erflauntide Crfahrung
batte, fo Ednnte ich miv vielleidht eber eine Nafe drehen laflen .
Meine Cltern haben ja felbft einen Garten hinter dem Haufe
gehabt, und da hab’ id) die Blumen felber oft gepflangt und an
bie Stdce gebunbden.

@&, Bofiir erfennt Ihr aber diefe Pflangen?

WN. Id exfenne fie filr Navren, denn etwas anders Ednnen
fie aud) wobl {dywwerlid) feins ebrlidhe Blumen find e8 wenig-
ftend nidt. @ebt fie bod) nur an, fie fdeinen ja wabhre Un-
gebeuer. RNein, idy muf die Ehre Haben Cudy zu fagen, dasd
Wefentlidhe an einer Blume ift eine gewiffe Kleinbeit und
RNicdlichleit, Und dann nidht folde dbertriebene Menge; id
mag fonft wobl Blumen, und fie geben unsd eine gewifje Cr-
quicdung und Grgdalidybeit, aber dad muf fih mit bdiefen
Dingen in Sdyranten halten, und bei Leibe nidyt fo in’s Creen=
trifche gebm.

@. Jbr vergeft, daf bdied die wahren Blumen find,

Die Bliith’, die in Blitthe ftebt; die Crde

Kennt nur den {dwadien Sdiatten diefer Herrlidyfeit.

N. Run ja, dbasd ift die vedite HIbe, fo madyen e diefe
Qbealiften immer; wenn man an ihre Hirngefpinnfte nidit
glauben will, fo wollen fie einem gar weif maden, daf bdies die
vedyte und wabre Art fef, wie eigentlid) alled tbrige in der Welt

1 I should have been caught with your chaff.
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fein mitffe. Unb wenn id) aud) alled fibrige vertragen Einunte,
fo ift mir bad ewige Singen und Spredien diefer Dinge duferft
fatal,

@. Haben Gud) vie Blumen fonft nie angefungen?

N. Ha! ba! fiiv wen feht Jpr mid) denn an? Die
Blumen follten gut angefommen fein, die fidy devgleidien Un-
gegogenbeiten unterfangen htten.

. Bas madyt Jhr aber eigentlid) in der Welt 2

N. ) ftelle einen Mirtyrer vor, idy gebe fiir die all=
gemeine Woblfabrt su Grunde. Jdy bin auf der Reife, und
mein Pring Lann nidt eber feine vollfténdige Gefundieit exhalten,
bi8 wir ben guten Gefdmadt angetvoffen haben.

@. $as nennt b den guten Gefdmac?

N, Id) will e8 Gud) fhon anvertrauen, weil Jhr miv
slemlid) lebrbegierig {deint. Sebt, ber Gefdmadt, — al8 wenn
id) fagen wollte, ein Gebdidit, — nun mift IJbr aber vedit
begreifen, benn id) firenge midh pur fo an, um Cudy die Sadhe
vedyt Elar und deutlid) u madyen, — alfo, wenn Jhr Cud) ein
Flafii{dyes vollendeted Gedidit dentt, — Faffifh nebmlidy was,
— nun, bas ergiebt fid) von felbft, ober fo ein Epigramm, ein
Peldengedidit, eine Sragdhie, worin alle Regeln obfervirt, nie-
mal8 verwanbelt, —

@, Id) verftehe Gudh nidt ; meint Shr vieleidyt Aberhaupt
bie Kunft?

N. Run jo, e8 wird obngefdbr fo sutreffen. Wenn fhe
bie Glaffifer gelefen Hattet, da wivdet Jhr mid) {don eher ver-
febn. DAt idy dod) nur meine Grundflse der Kritit bei miv!

@. faft fid) den Keanfen gleid) bierher verfigen,

In biefem fel’gen Aufenthalte wird
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Gr gleid) von allen Uebeln fid) extdft

DBefisiden, denn Yier wobnt bie Poefie,

WN. Hierher? Wabrhaftig) das fehite ibm nody um in
bie alte Rafevei suvdd ju verfallen. Ibr habt grofie BVor-
fellungen von Gud) und Curem Garten, id) febe ja aud) nidt
einmal einen eingigen Didyter,

G. Dort wanbdeln fie im dunfeln Gange, jest
@el) id) wie fie bie Sdyitte zu uns lenten.

Die Didhter (treten berein).

N. @ind dbas nun wirkhid) und in der That Didyter?

G. Unnbdthig fdeinft bu gweifelhaft gu fein.

WN. Man muf fid) ein bisden mit devgleidhen Behauptungen
in Adit nehmen. Sebt nur, wie fie unhdflid) find, fie bebim-
mern fid) gav nidit um midy, und dody bin id) hier frembde.

&. Sie haben Did) nody nidyt bemertt,

N. Rod) eind, i) werde ja in Gurem Garten gar feine
Raupen gewabr, und dod) ift e8 jeat die Jeit.

@, Kein Ungesiefer naht dem heiligen WWohnfie.

N. Run das ift nod) von allen Dingen bad unnatilichfte
und umwvabrideintidfte. RNein, das wicd Cud) nimmermehr
ein eingiger SMenfd) glauben, febt, meine liebe Fraw, ein folder
Garten ift bisher nod) gar nidit exhdet gewefen. Da Eommen
bie Didter auf und zu, nun will id) ibnen bdod) mit Guver
Grlaubnif ein wenig auf den Sabhn flhlen *.

@, e feid von feltner Muntevteit des Geiftes.

N, $ie beift denn der finflve alte Murrlopf bier 2

@, SBejdrivner fpridy es ift der grofie Dante.

! I will see what he is made of.
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N, Dante? Dante? Ad) jeat befinn’ i) midy er hat fo
eine Gomdbie, gleidhfam ein Gebidyt fiber die Hille gefchrieben.

Pante, Gleidfam ein Gedidht 2 Wex bift du, daf du alfo
foridft ?

N, N, nur nidt fo bdfe, id) bin ein Freund von Div und
von Gud allen, benn id) licbe bdie Didtbunft und bringe oft
meine mifigen Stunbden mit Guren Schnurrpfeifereien hin.

iB. Sdnurrpfei — wie war das Werk, vas Du fo eben
nannteft 2

N. 9a ba bal Gr fennt die Schnurrpfeifereien nidt und
bat felbft welde gemadyt, Das bedeutet fo Cuer dummes Seug,
Guve luftigen Lappalien, was IJbr gemadyt Habt, und romit
man die Beit gany artig vertrddeln fann. :

3B, Wer bift du, flade Unbebeutenbeit,
Daf du did) diefer fredien Sprady’ exbihnft 2
Pat did) Fein Laut aus meinem Werk getvoffen ?
Bift du in alter Vlindbeit ein Bewohner
Bon Religion und Poefie verflofen 2

MW, Greifert Gud) nidyt fo, alter Mann, denn die Wabrheit *
3u fagen, fo habe id) Gud) niemald gelefen.

. Und fommt bdaber und fpridht von meinem Berk;

Die gittlihe Komddie Schnurrpfeifevei!

Gin {d)dnblidyes, barbarifd) Wort, und faum

Der frommen Sunge abzulocten !

N, @eid flille, jag’ ih Cudy, und laft ung einmal ernft-
baft foreden.  @eid Iphr denn in der Shat jemald ein Diditer
gewefen ?

3B, Arioft! Petvarca! )

N. Run, nun, die Seiten haben fidhy feitbem gewaltig ge-
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&nbert, dbamals, ja damald — aber jett feid Jhr ju {dwer zu
Tefen, und audy aufierbem nod) ennuyant.

3B. Damald} was meinft Du damit, Wurm ?

W, -Gin bisiger Kopf! — Nun damald will idy nur fagen,
war e8 erftauntid) leidht, ein Didyter zu fein, weil, wie id) ge-
lefen Habe, vor Gud) in neuerer Jeit eben Teine Poeten eriftirt
batten 5 barum mift Shr nur Guer GliE anerfennen, denn im
Grunbe wére dod) jeder anbre damals eben fo wie Jhr berihmt
und bewunbert worden,

3B. G5 bitte alfo nur an Dir gelegen,
RNur an der Jeit, die Did) an’s Lidyt geworfen
In jenem fritheren Jahrhunbdert, und
Du hitteft aud) wie idy die Welt erftaunt ?

W, Natiulidy jo was nody mebr ift, id) denke e8 fogar in
unferm Beitalter, wo e8 dod) taufendmal fdwwerver ift, dbabin su
bringen. Grft fang’ idy fo fadyte, fadhte mit Abhandlungen fite
Monatsfdhriften an, in denen id) meinen aufgebldrten Kopf ent=
bece und irgend einen Scdpvdrmer odber Pietiften gany artig und
fauber in feiner Vidfe darftelle, dann {dyreid’ id) gegen Ge-
fpenfter, bann einen Roman gegen Cud) und alled wad mix
nidt in ben Kopf will, dann laff’ id) mic merfen, daf miv im
Grunbde gar nidts in dev Welt vedyt ift, bid ih am Enbe immer
hdber, immer bdher fomme, anfange su rumoriren und ju
ennuyiren, was man nur leiften fann, bis mid) die Leute endlid)
aus Langeweile fitv den exften Menfdyen in der Welt halten. —
Aber bergleidhen Seug, wie Guve fogenannte Comddie, Hatte idy

.body aud) meiner @eele nidit in jenem aufgellivten Seitalter
gefdivieben, Dle und Paradied! Und alled jo umftdndlidy,
wie id) miv habe fagen laffen. Fi! ddmt Cud) ein alter ex-
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wadyfener Mann, und folde Kinderpofien in den Tag Hineingu-
biditen.
3B. Die Gottheit bat e8 miv alfo verlichn,
Bom milden Himmel wurde mir vergdnnt,
Gin Bihner Sdnger mein prophetifd) Lied
Bur Glorie der Latholijhen RNeligion
3n veinefber Begeifterung su fpredyen.

W. Nu, basd ift e8 jo eben, wovon wir veden. Die fatho-
lifche Religion, das ift miv, und unsd tbrigen verntinftigen Leuten
gerabe ber Stein bed Anftofes.

3B. Was dentt ’8 Gewitvm bei diefem Ausbruck denn?

W, Berfludit higig vor der Stirn! — MWas man fid) dabei
" benten foll, yeif bei und jebes Kind, dbaher e8 aud) ein Spride
wort, fogav bel ben gemeinen Leuten geworden ifty baf wenn
man etwas ved)t Tolled, Unvernimftiges, ober aud) Langmweiliges
bdet) man zu fagen pflegt: @i, dariiber Eonnte man Eatbholifdy
werben. (Dante wenbet fid) umwillig von ihm, und gebt in den
Hain gurid.)

N, Die Didyter find ein verfludtes Volk. Nidyts als Un=
dant, wenn man fid) fitv {hre Lerkbe intereffivt !

Ariogt. Dev Proteflant proteftivt ja gegen alled Gute, und
bejonberd gegen bie Poefie.

N, Alle durd) die Bank grob! MWer feid Jbr denn ?

A. Id nenne midy Ludovico Arioft.

N, Apa! Mit Gudy bin idy {dhon ein wenig mehr befannt,
feid aud) amitfanter wie jener Vrummbdy, aber verteufelt un-
moralifd). Menfd), Menfd), wie habt IJhr fo mandes beim
Durdyfeilen Ednnen fteben laflen ?

A. Ha babha!
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N, Ladt nidts ladt nidht, um SGottedwillen, wenn id) nidyt
odnglid an Guvem Herzen versweifeln joll. Aus Liebe zur
Menfdibeit, aus Liebe sur Sugend, Hattet Jhr mandye von den
avgen Pofien duvdiaus nidyt niedexjdyveiben follen.

A. Aus Liebe 3u ben Menjchen habe id) ed gethan, aber was
ift bie SMenfchbeit 2

N. Die Menfdyheit, — mid) wunderts, daf Iphr bdavon
nidits wift, — febt, das ift fo bie Welt en gros. Jept fteigt
librigend bie SMenfdybeit erftauntidy, man Hat fogar Crwerd-
fdyulen angelegt, man pritgelt die Solbaten ein bidden weniger,
man — nu, feht Jhr, das nennen wir fo Menfdybeit.

A. Dardber liefe fid) vieleidyt ein Luftfpiel fdyweiben.

N. @s gefdyieht ohne Gud) genug, dagu Fommt IJbr su fpat,
alles fite die Menfdybheit.

A. Und find fie febr Yuftig, diefe Luftfpiele?

N. Wo denft IJbr denn hin? Nun ja, da fieht man Cud
bas robe Seitalter redit an, vihrend ift’s, sum MWeinen, alles
voller Prediger und Pringen, und Bifewiditer, und hober edler
Menfdyen. .

@Grog3i. Diefer wire eine giemlid) gute Maste.

Q. Lieft man benn meine bunten Leber nody 2

N. o wie’s fommt, mandye halten gar viel von Cudy int
Grunde aber bat man jet mit feiner Berebelung fo viel u
thun, baf einem jum ©pap nidt viele Jeit Abrig bleibt, midy
etwa und andere bdergleidien Diditerfreunde abgevedmet. Wir
Haben nun einmal die Sdwadbeit.

A, Nbrrifder, e muf jest eine erbdvmiidie Jeit auf Crden
fein.

N, Tie Ibr's verfteht! Neiny mein Vefter, dds ju be-
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uctbeilen ift fir Gud) wobl su hod) Devgleidien Roth- und
Hilfsbadher, dergleichen zarte vortvefflide Regenten, Taub=
flummen-Inftitute, Cabinetdorber, Lefebibliothelen, wobithatige
Sournale, Podennoth und Afazienbdume Habt IJphr in Curem
Leben gewif nidit vernommen.

A. Du rafeft.

W, Unbd fdydne Beiblidybeit und sucterfiife Hiuslidyeit, und
wabre Menfdenempfindung, und Woblwollen und Mitleiden
einer mit bem anbern. —

@A. Das fdeint mic in ber That ndtbig.

N, Unentbefrlid! Fa, Ibr folltet nur jegt leben. SMan
wive im Stanbe, und verbdte Gudy zu exiftiven, wo Jpr Cudy
nur blidten lefet.

A. O Sdade, bap id) nicdt sur Crve zurhclehren Tann.

N, Uebrigens fann man jest Cuer Gedidit nod) aus anbern
Ricfichten entbebhren, denn der grdfte deutide Poet bat fo un=
gefdbr das Befte aus Guver Manier genommen, und in feinem
Perrliden Oberon trefflid) verfdydnert ; dabei hat er aud) den
fogenannten @tangen eine fhdne Originalitdt beigebradyt, indem
et fie freiev) untinfllider, liebendwirdiger entftanst und umge-
ftanzt bat.

a. ©o?

N. Fleifig hat man CGud) nadgeahmt und verbeffert. —
Wie ift benn CGuer Name ?

Petravca. Id beife Petvarca,

. Id) babe alfa die Ghuve, ein febr verlicbtes Gemiith
fennen zu lernen. Jbhr werdet aud) su Seiten dberfest, das
beift, ein ober zwei von Suven Sonetten, denn viel von dem
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Beuge ift dber bie Gebilhr langweilig. Sagt mir nur, wie Jpr
ber Dinge nidyt dberdriffig geworden feid 2

1P. Du bift ein wunderlider Kauz.  Haft Du benn meine
Gonette verftanden ?

. Ady licber Gotty wasd ift da fonderlicy su verfieben,
immer %ebe und immer wieber Ricbe ; devgleiden ift fiir mid
nidt. — Sd) mddite faft davauf wetten, daf Jhr der befannte
Kaffo feid.

Taggo. Nidt anbders.

£. Sa, Jor habt's qudy gut gemeint, bad fann man gar
nidyt dugnen. — Wer ift der freundliche Mann bdort ?

€. G ift ber Gaftilianifdye Poet Cervantes.

£. e Poffenceifer, Poflenceifer, Tomm dod) vor und fet
nidyt fo bidde, Did) mag id) erftaunlidy gern leiden, denn Du
bift ein (uftiger Gefelle.

Cerbantes. Was willft Du von mir?

. Dein Ding, Dein Don Quirote ift sum Iodtlachen, aber
was follen die Novellen drinn 2

€. Aud) Don Quirote hat das gefragt.

£. RNu, antworte drauf.

€. Was foll bas gange Budy?

$. Das fag’ Cr nidt, mein Befter, denn erflens Hat bas
Bud) anbre viel befleve veranlaft, jum Beifpiel dben Don Sylvio
von Rofalva, alfo ift bas fdhon ein gewiffer betvdditlicher Nugen,
und dann ift e8 ja sum Jodbtladen, 8 ift einer unter uns, der
bag dumme Beug nidt gelefen Hatte, nein, fei Gr nur vubig.
@dade, baf Cr nidit jest lebt, aus Ihm batte was werden
tonnen.

@. Bin idy der id) in meinem Leben jdhon fo viel Schlimmes
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exfubr, nad) meinem Tobe fo tief beruntergefunten, baf dev Pdbel
mid) fiiv feinen Gefellen und Vrubder evbermt 2

$. Gei Gr nidit betrdbt, von gang reputirliden Leuten wird
ev gelefen, und in den Ueberfegungen 136t man feine Gedidyte
und dergleichen, wad nidyt gur Sade gebdrt, aus, ba hat das
Ding denn ein redt feines Anfehn.

€. Unb die garte Galatea Eimmert Leinen ?

. Je bas find ja Jugendfdwidien, die vergiebt man Jpm,
lieber Freund.
~ €. Das muf id) dody meinem Freunde Shatipeave evzdbhlen,
wenn ev wieder tommt.

£. Alfo der Teufelsterl ift aud) bier? Gine Euriofe Gefell-
fhaft! @8 giebt doch aud) nidyt efnen eingigen Blaffijhen und
Torrebten Menfdien hier, an dem man fein Gemilth auf eine
verftdndige Weife erquicten Tonnte. Und bdad foll der Garten
der Poefie fein? Der Shwdhrmerei der Phantafterel, bas will
id) eber ugeben.

Gottin. MWen vermifeft Du?

$. Da bat bod) nun, nur ein {dlidtes Beifpiel su geben,
die deut{dhe Nation fdon Wngft ibr golbened Jeitalter der Poefie
gebabt; und id) fude unter biefen Blumen unb altfrdntijden
Didtern vergebens einen Hagedorn, Gellert, Gedner, Kleifty
Bobmer, — id) febe Leinen eingigen Deutfdhen.

. Die Du nennfty tennen wir nidt) aber dovt fleht dev
wadere Hans Sadys.

Wansg Hachs. Kennft Du mein Faftnadytsfpiel vom Doftor
nidyt, bem RNarrenfdneiden 2

@. Gin blumenvoller Hain ift subereitet
v jenen Kinftler, den die Nadywelt ebrt,
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MRit deflen Namen Deutfdlands Kunft enwadyt,
Der Gudy nody viele edle Lieder fingt,

uUm Gud) in’8 Hery den Glang der Poefie

Su flablen, baf IJhr Einftig fie verftebt ;

Der grofie Vritte hofft ihn u umarmen,
Gervantes febnt nad ihm fid) Tag wie Nadit
Und Dante didytet einen Eibhnen Sruf,

Dann wanbdeln diefe heiligen vier, die Meifter
Der neuen Kunft, veveint durdy died Gefilde.

N, Wer in aller BWelt Einnte benn das fein ?

Burger (ihm leife in’s Obr). Githe.

N. O gebt mir bod) mit dergleichen, idh felbft Habe erft neu-
lid) Herrmann und Dovothea, der Genius dex Jeit forberte das,
fo vezenfirt, baf man ja blind fein mifte, wenn man den Ber-
faffer nod) ldnger fitr einen Didyter halten wollte.

Sopbokles (tuitt berein).

Sophokles. Bas mup id) vom Dante hdven? I ver-
fdymant e8 nidy, biefen Laftever Hier in biefem reinen Aufenthalte
3 dulben?

£. Wer ift der gewaltige Herr?

Cerbantes. Gs ift luftip Sophotles, fhn fpveden su
hoven.

£. Ady ift dag der Griedie Sophotles ? — Einen fdhdnen
guten Morgen, Jhr Gnabden.

&. 3d) mag nidts mit ihm zu thun Haben. Laft einige
®enien fommen, ihn fortfiibren, und ihn dann etwas Speife
veiden.

$. (inbem ev fortgefilhrt wird.) IJhvo Gnaden find ja ein
Griede, id) babe ja cinen grofien Refpelt vor Jfnen, — nur
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find, wie man fagt, Shre Chdre etwasd {drwer, — fo dbel wird
einem Freunde der Didytbunit mitgefpielt | —

&. Wie hatte fid) diefer BVarbar bier eingefangen?

@. Gr tam von felbft herein, war im Hdften Grabde modern
und gldubig.

&. Ungeredit thatet Jbr, o weife Didyter, auf feine Reben
Adit zu geben, foll id) anders meine Meinung fagen.

Cerbantes. Die Jrbifhen haben uné niemals begriffen,
wedhalb verwunberft Du Did) alfo? (Sie geben ab.)

Bie Blumen.

Der Abend finkt bernieder, | MWiv fingen leife Lieder,
Die Nadytviolen waden auf) | Die Nadytviolen wadyen auf,
Und giefien in bie Lufte nd flrdmen jige Difte
Die fiifen Diifte. Durd) die Lifte.

Die Sterne und der Wanderdmann,

P swinvagertuf in Sber Radsts
Geht bort ein Tanberdmann ;

Gr feufst und weint und {dyeidt fo fadyt’
und vuft die Sterne an:

»Mein Bufen podyt, mein Hery ift fdhwer
Qn ftiller Einfameeit 5

Mir unberwuft, wobin, wober,
Durdrandl’ id) Freud’ und Leid.

Sbe Eleinen golb’nen Sterne,

Qe bleibt mir ewig ferne !

Ferne! ferne!

nd ady! id) vertvaut eud fo gevne.#

3Ba tingt 8 pldslid) um iHn her
Unbd beller wird die Nadyt.
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Sdon fiihit ex nidt fein Hery fo fduver,
Gr bimtt fid) neu evwadt:

nD Menfd)! Du bift unsd fern und nalb,
Dod) einfam bift du nidyt 3

Bertrau uns nur, dein Auge fah

Oft unfer ftilles Lidyt.

Wiv Eleinen golb'nen Sterne

@Ginbd bdir nidt ewig ferne

Berne, gerne

Gebenten ja beiner die Sterne. #

Friibling.

ﬁd)aut um eud) wie der Frithling aufgegangen,
Im jungen Laube neued Leben fpielt,

Wie bold in ihrer Blit® die Blume prangen,

Im Bweig der Bogel fid) vergnilglidy fibit,

Sdion farben fid) der Blumen zarte Wangen,
Die Winterfroft im dunflen Haufe Hielt,

Allfeitig flhit die Telt ein muntres RNegen,

Und dréngt fid) i dem Frithlingdglang entgegen.

Won Bergen ab bie filbern Bidlein Tommen
Und tangen in die griinen Shiler munter,
Den Naditigallen ift die Furdyt benommen,
Sie fingen laut ben dunteln Wald hinunter,
AW fiife Farben find nun angeglommen,
Der Garten wird von taufend Blumen bunter,
AMit Strablen ift die gange Welt umzogen,
Um jede Blume fpielt ein Regenbogen.

VOL. II. z
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Ailhelm Weinvich A ackenvover
(1772—1797),
‘Was born at Berlin, 1772; and died in the prime
of life, in 1797. He was the bosom friend of
Lupwia TieEcK at school, as well as at the univer-
sity of Halle, where he studied jurisprudence.
Called from earthly life so young, he left but few
results of his labours; but yet these contain so
much of promise as to make us feel, that in his
death the nation at large has experienced a heavy
loss. His greatest work, “Die Herzensergiessungen
eines kunstlicbenden Klosterbruders” (Heart Utte-
rances of an art-loving Monk), appeared in the
same year in which he died. It is written with
lively eloquence, adorned by pious animation and
religious feelings. His other principal productions
are comprised in the “ Phantasien iiber die Kunst,”
and the “ Sternbald’s Wanderungen,” both edited by
his companion TIECK.

FFeievrich JFreihere Me la Motte FFouque
(1777—1842),
The far-famed author of “ Sintram” and “ Undine,”’

was born on the 12th February, 1777, at New
Brandenburg. He was a descendant of a celebrated
French family which had quitted France during the
religious persecutions. FouqQut entered the army,
saw much service, and retired with the rank of
major. He died 23rd October, 1842. Fouquf
has gained much renown in epic and lyric romances.
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His works possess a most delightful originality.
The singular felicity with which his descriptions
are given, the elegant thoughts, the warlike temper
of the age, the poetical style and comprehensive
language which are united in his romances, have
made them decided favourites with the public, not
of Germany alone, but of England and of all
Europe. FouQué’s novels, dramas, and epic works
are the productions of a master’s hand.” His “ Egin-
hard und Emma” is a remarkable example of the
idyllic drama. In “Der Ritter und die Bauern”
(The Knight and the Peasants), the power of love
is beautifully displayed. “ Undine” is certainly
his masterpiece, and will always remain one of the
gems of German romance. Every page of this
classical story discloses some charming poetical
beauty, and each chapter evinces the author’s
enthusiasm in his subject. We listen with eager-
ness and sympathy to every sentence, and are
almost pained to lay aside the book until we have
entirely perused its contents. FouQué moved in
a visionary world. His scenes are laid amongst
elfs and fairies, spirits and demons, chivalrous
knights and enchanted forests. He is described by
a German critic as one of that class of men, by no
means rare in Geemany, whose warm enthusiastic
minds can touch nothing without enthusiasm, and
who are quite in earnest when they appear to be
only pretending. Amongst Fouqug's writings
z2
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which deserve especial notice are: “Der Zauber-
ring” (The Magic Ring), “ Sintram und seine Ge-
Sahrten” (Sintram and his Companions), “ Der
Verfolgte” (The Persecuted). We may also name
his “ Galgenmdnnlein,” a tale founded on a very old
and popular German legend. The last edition of
Fouqu#’s works was published at Halle, in 1841,
in twelve volumes.

Der Siegesfrany.
@ues Abendd fpdt Elomm von einem Hoben Havzberge ein
alter Ritterdmann mibfam in das Thal binab, Er war
Leuthold gebeifien, und vormald aller diefer Gegenden Beberr=
fder gewefen; jet aber batte ihn die Uebermadit eines reiden
@rafen vertrieben, und der yoohnte nun auf ber efhrbahren
Stammfefte, an welder feinen Bl u weiden, dber alte Leut-
hold nod) jeden Abend, fo lange bie waldige Hdhe bei feiner
Pitte wegfam blie, hinaufftieg und nad) den zwei Hoben
Sdlopthiirmen hindberfdaute, bis die Sonne unterging. Dann
ging aud) der alte Mann wieder in bas Thal hinunter, wo man
ibn, ald unfhddlich und ohnmdditig, wobnen lief: denn fein
eingiger Grbe, ein ringfertiger, freudiger Kampfesbeld, war in
ber Bertheidigung ded vaterliden Herded gefallen. Auf feinem
Heimwege fam ber greife Ritter immer an einer Kapelle vor=
tber, bie er in befleren Seiten hatte bauen laffen, und wo jest
ber Leidmam bded jungen, in Ghren eridlagenen, Heren einge-
fargt lag. Dann Eniete der Bater vor ded Eleinen BVaues Thir
nieber und betete ein Paternofter flr die Seelenrube feines
licben Gigebald; und fo that ex audy beute. Beim Aufftehen
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blidtte er bann febnfitditig duvdy die Fenfter hinein, Eonnte aber
immer Nidyts von dem Savge gewabrens; denn er ftand in
ciner Mauerblende binter dem Altar; und den Sciffel su der
Kbl Hatte der venwaifte Water, gleid) nad) der Weifesung,
voll dberwdltigenden Sdymerzes in bdie reifenven Frihlings-
wirbel ber Bubde ! gefdylendert. Das beveute er nun zu vielen
SRalen: denn e feblte bem Wevarmten an Geld, um ju dem
febr funftreihen @dlofife einen neuen Sdiiffel fertigen su
laffens unbd fo hatte ex ficdh felbft und feine fromme Hausfrau
und feine Nidte Diotwina, die Sigebalds Werlobte gewefen
war, von ben theuven Ueberbleibfeln ifres liebften Glitckes auss
gefpertt.  Riemals war feine Sehnfudht darnady fo innig ges
wefen, al8 eben heut Abend, Gr fah die Thitr mit beifer
Wehmuth ans ex Hitte fie faft gebeten, Raum zu geben, und
gemeint, fie miiffe ihm Folge leiftens aber fie ftarcte ihm, feft
und unbeweqlid), entgegen s faum Ve fid) die Klinfe an dem
eingerodteten Sdloffe genugfam auf- und nieberbritcen, um
bie Feftigleit, mit welder AWed in den ebrnen Klammern bes
Parrte) barzuthun, Naddem ber alte Mann eine Weile ver-
gebend an ber Grabftitte bes Sobnes gellinkt batte, ging exs
bie Augen’ voll Shrdnen und Lopfldylittend dber fidy felbft, volls
ends nad) der Hitte suvic.

Gr fand bdie Hausfrau mit dem fpdrliden Abenbbrod auf
ihn warten. ,, MWo ift denn Diotwina2# fragte er.— , In
ibre Kammer gegangens;” entgegnete die Alte. , €8 ift ja
beute ber Jabrétag von fhrer und Sigebaldkd BWerlobung,
welden fie) wie du weift, immer in Faften und Cinfambeit
bingubringen befdhloffen Yat.w — Der Ritter feufste e tief

1 Bobe, bic am Fufe des Brodens entfpringt.
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und blieb ecine gange Weile fHll 5 endlid) hub er wicder an:
» Bie viel Geld Haben wiv denn jebt beifammen?¥ — , An
el Reidydgulben, aber nidyt voll,# fagte die Hausfrau.—, Und
ber Sdyloffer forderte flr den Sdyhffel?# — , Drei Gold-
gulben.” — Daq fing der alte Mann wieder an, 3u feufzen, und
fabr fragend, im Gemad) umber.— ,» Ja,” fagte die Hausfrau:
n3u verfaufen giebt e hier Nidits mebrs e8 wire denn bas
Gine. Der Sloffer meinte, da gibe er gern nod) ein Paar
Boldgulben zu.” — , Du meinft den dba oben fagte der Greis,
nad) feinem alten Sdnoerte emporfhauend; bdie Frau nicdte
mit bem Kopfe. Aber er fubr gornig in die Hke und vief:
nDa fei Gott vor! ) werde freilich mit der alten Waffe
nidt Biel mebhr ausriditen in biefer Welt; aber ehrlid) auf
meinem @arge foll fie dennod) zu liegen Tommen. Der Sige-
bald felbft verzieh’ e8 mir wobl im Himmel Eaum, gdb’ idy die
alte Ghrentlinge weg.” — Die Hausfrau fing an, hinter der
boblen Hanbd 3u weinen: denn fie mufte dbavan denten, wie oft
ibr exfdiagener @obn, al8 eine fhdner, freudegléngender Knabe,
mit biefer Waffe gefpielt und dazu von Einftigen Siegen ge=
ftammelt Hatte. — Da wurben bdie beiden alten Leute gana fti,
dfdoten ihe Lidit und gingen ju Bette.

@8 modyte fdhon gegen Mitternadit gehn, da Hdrte der greife
Ritter ein underlihes Rufen und Tdnen durd) bdie Thiler
" jicbens von einer Walbeshdbe. ber leudtete Gtwas, wie eine
hobe Flamme, dburd) bes Eleinen Kammerfenfterd Sdeiben. Er
wollte auffteben und um fid) {dauen; aber die Hausfrau fagte :
o Bleit’ liegen, Mann: id) hdre 8 fhon lange und bete iUl fite
mid) hin, Das ift gewiflid) ein ungebeurer Sug bes wiithenden
Deeves.n — , Hme fagte Leuthold, , ben wilden Jdger hab’
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id) wobl fonft oftmald im madtigen Forft Gber midh hinbraufen
blven; aber bas ift gany ein Andres.w , So muf e8 font ein
Herenwerk fein fagte die Frau. , Wer weif) wad oben auf
dem Broden gebraut ift?  Jdy bitte bidy bleid’ Yiegen und lap
Teine vorwigigen Gebanken dartber in div auffommens Der
®reis gab aud) ber Frau nad), blich fHI und betete leife.
RNad) einer Weile fing ev wieder an: , Fraw, da ritt Ciner auf
einem Sdjimmel a8 Fenfter vorbei, gevabe wie unfer jeliger
Sobn 3u reiten pftegte I — Sie zitterte und verwies ihn mit
Leifer Stimme zum Sdyweigen. Wieber aber nad) einer Weile
fagte ber Alte: , Hiteft du, wie’s dba oben vom WVerge ber-
untervief: Sdwentt eud)! Haut ein! Der Nadytfturm nahm
mir’s halb vor ben Obren weg  Aber Fury ebhe Sigebald fiel,
hat ex nod) eben fo gevufen.” — , Wenn du mid) tdbten willft
mit Angft und Sdred fagte bie Frau,. , oder mid) gar wahn-
finnig madien; fo fabre nur in folder Rede forts es bebarf
wobl taum eines Worted mebr.” Da fdwieg der alte Mann
und drdngte feine Gedanten, deven viele und feltfame einanber
Ereuzten, in die Bruft jurid.  Das wunderlide Getdfe fduwieg
aud) ober verlov fidh vielmehr in anbre Thiler, und gegen
Movgen fdliefen die beiden alten Leute ein.

Der helle Sagedfdiein fabh fdon wicder dber die Bevge; bdie
Hausfrau faf bereitd an ihrem Spinnvodens bder greife Ritter
wollte eben zur Pflege bed Fleinen Gdrtleindemit Hace und
Spaten hinausgeben, ba drehte er {id) nod) unter der Thitv und
fagte: » @eltfam ift e8 dod)! LWenn einmal bdle Nadyt mit
ibren Rithfeln und Sputhiftorien in des Menfdyen Hirn binein=
gedrungen ift, will fid’s gar nidit wieder jur Rube geben. Da
pab’ id) bi8 an ben liditen Movgen von bem Aerntefefte ge-
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tedumt, wie wiv 8 in befferen Jeiten auf der Stammburg
su feiern gewobnt waven.” — ,, Flrwabe feltfam 1# unterbrad)
ibn bie Pausfran. , Davon hat mir geradbe aud) getvdumt.
Die Vauern zogen mit {hren blanten Senfen zum Sdylofhofe
berein, fhre Frauen und Tddter mit den bunten Harten, viele
Binder davan. Hod) leudytete der Aerntefrany in das Wlau
bed bellen Gommertages empor, und ady! vovan fdritt mein
Tiebes, liebed Rind, ein zavter Knabe nody gang fiber unbd fiber in
¢in Gefledit von blauen Kornblumen eingewunden, ein {dhdnes
Krdngden, wie ein VBriutigam, auf dbem Kopfe und eine grofe,
vothe Blume vor der Bruft. Unbd id) Fannte bdie vothe Blume
wobl1#  Gie fentte webmiithig bas Haupt s und der Ritter,
um fie von des eingigen Sobnes Todedwunbde abjulenten, fagte:
»Das mit dbem Singen ift miv dod) dad Seltfamfte. I Hirte
bas geiftlidie ied, womit die Scdaar heveingesogen war, nod
im Grwadien s und fo ift miv nod) in diefem Augenblid zu
Mutte, ald Blinge e8 tn derfelben Weife dort dber bden Berg
bervor, den walbigen Abbang immer ndber hevumter: ja, wie
i) jest bie Shitr aufmadye, wird mir’s ordentlid) alé dringe
ber Klang ftarfer hereinw Die Hausfran vernahm das alles
aud) und exhod fidh tn fummem Grftaunen, um an ber Hand
ibred Cheberen vor die Bhitr Hinauszutveten, und fid) nady ben
wunberfamen Kldngen umzufdhauen, breift gemadt durd) den
trdftliden Movgenftvahl, weldher die Baume vergolbete und dad
thauige Gras unter ihnen, dreifter nod) dburd) die gottesflvditige
Weife des immer ndher heramvehenden Liedes; Schalmeien und
Robrfidten Bangen in den Gefang.

Jnbem bie beiden alten Reute in bie Hittenthdr tvaten,
wurbe swijden bden Budenftimmen vieled Landool® fiditbar,
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mit griinen Sweigen auf fhren Hiten, mit blanfen Senfen in
fhrer Hand, gum Iheil aber aud) mit blanfen Hellebarden und
©peeren. ,» Gi Gott !# fagte die Hausfrau. , E3 ift dod) jest
nidit Aerntegeit 2 Und wo wollen fie denn HAberhaupt fo mit
@ang und Klang hinaus? Sieh einmal, wie dad Morgenroth
auf ihren Senfen bligt }# — ,, Hm, bie mitfien irgendwo ein fehr
exnfthaftes SRahen gehalten habens# murmelte der Ritter: denn
er tannte bag Roth an ben blanfen StahlElingen viel zu gut,
um 3, wie feine Fray, fiir Movgenvoth anzufehen. Whbrend
beflen batten die Lanbdleute einen HalbEreis um bdas ehrwitrdige
Ghepaar gefdyloffen; und zwifdhen dem Senfen= und Langen-
wegen, weldes fie nad) beendigtem Liede anhuben, trat Diotwina
aus ibren Reiben hervor, ging, wie verfilivtes Antliges, auf die
ftaunenben Aeltern zu und fprady: , Wer friih jum Beten
gebt, finbet gute Frudit. Hier an ded Walded Saum find mir
jeat cben diefe Helbenmdnner begegnet und wollen, daf ibhe's
suerft aud meinem SMunde Hdven follt: fie Haben eure Burg
wicder evfodten s bdie Gegend ift frei, der Drénger todt I

Der greife Ritter ftavrte umber, al8 fei er, wadend, in die
Srdume bder vergangenen Nadyt suricgefunten: da nabte fidy
ibm der &ltefte der bewaffneten Lanbdleute, aud) ehrwirdig grauen
Hauptes, wie fein Oberberr, und indem ex ihm leife Hacde und
@paten aus den Hinben nabhm, legte ev ihm einen alten,
filbernen, mit Gold eingelegten Stab in bdie Arme, den Leut-
boldd Abnen feit undentlidhen Jeiten geflthrt batten, und ber
jest mit den dibrigen Deiligen Familienvechten uvicerobert war.
Dazu jubelten die Minner im Kveife beftondig Diotwinens
Worte nad): , Die Gegend ift frei, der Drdnger tobt!v
und lefen Maffen und Senfen luftig aneinander Elingen. —
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» @8 ift wirklidy fo fprad) der alte Landmann zu den, nod
immer gweifelhaft flaunenben, Gheleuten. , Guer Brubevs-
fobn, Sidard, ift von feinem Kreuzzuge HeimgePehrt, mein edler
Herr, und bat feit geftern Abend, wo ex {id) in ben erflen
®ebdften feben lieh, alle diefe Wunbder vollbradt. Gr modyte
yob! {don wiffen, wie innig wir und nady unferm alten, vedjten
Heren fehnten: denn er vebete und Ale davauf an, dbaf wir
@peer unb Senfe fiiv eud) exfaffen muften, wie auf ein noth=
wenbdiges, fdhon lngft voraus befprodienes, Thuns und bda
glaubten benn aud) bie Unent{dyloffeneren, e Ednne nidt anbers
fein. Orauf Fangen die Sturmgloden, leuditeten die Kriegs-
feuer von ben Bergen, und, {dnell zufammengefirdmt, waven
wir durd) bden jungen Helben eben fo fdhnell geordnet und
wunbderfam durd) feine Neben begeiftert. Da ging e8) wie im
Fluge, die Thiler auf und nieder, wo fid) irgend ded Grafen
Waffentnedyte nur bliden lefen. Cnbdlid) exftiirmten wir bie
Burg, und der Graf fliwste, vergweifelnd, in fein Shwert.
Der junge Sieger fithrte unsd bis unfern von bier, eud) entgegen;
bann fprengte er nady eurem Stammiige surdd, wobl um Ales
3u eurem Gmpfange su ordnen.  Jft e8 eud) nun geféllig, von
ung babingeleitet zu werben, fo ftehen drei fanfte, woblgerittene
Roffe aus den Marftéllen euver eignen VBurg fitr eud) und die
eble Frau und das bHolbe Fraulein in unfrer Schaav.w

it weitapdgebreiteten Armen fegnete der alte Herr fein
tveues, tapferes Bolk; die RNoffe wurben berbeigefiibrt; man
hob die drei vevebhrten Herridiaften hinauf und og in frommem
Subel den Weg nad) ber Stammbuvg entlang.

Der alte Landmann fdyitt immer neben des Ritters Pferde
bin und erzdbite von bem Kampfe diefer Nadit und von den
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wunberfamen Thaten Ricdhards. Wie nun Leuthold mit wady
fenber Freude und BVevwunberung des Reffen Grofbersigheit
und Felbherentraft und Helbengeift in vielfad) wedfelnden Be=
gebenbeiten vernabm, fdwooll ihm endlid) das eble Hery fo
ungeftiim vor bantbaver Begeifterung, baf ex laut ausrief, dem
gangen Juge vernehmlidy: , o gelob’ id) benn bei meiner
ritterliden Ghr’ und Jveue, baf unjer muthiger Retter das
Liebfte su Gigen Haben foll, was id) nur auf bdex Erde Eenne,
und bas ift meine Holbe Nidyte Diotwina! Sie fei ihm verlobt
vor ®ott und Menfdenl” Der batte die redhte Hand, wie
sum Gide, gegen ben Himmel audgeftredtt. Der Jug bielt,
ftaunend, und betraditete den glithenben Greid ; feine Hausdfrau
aber fab tobtenbleid) vor Sdyrecen aud und bradite endlid)
mithfam die Worte hervor: , Mann, Mann! Was haft du
getban?  Wober nod) diefer verderblidhe Ungeftim unter fo
weifem Haar?  Sieh dod) um bdidy wo wir flehen! Da ift
ja bie Kapelle, bavinnen unfer eingiger Sobn fdlaft; und du
baft gleid) nady beffen Fall Diotwinend frommes Gelitbde wobl
vexnommen, alg veine Braut unferd Sigebald zu leben und
su flexben. Weld) ein Cidjdpour foll denn nun gebroden
werdben?  Jhrev ober deiner 2/

Der alte Ritter lieh die Hand in grofier Vetvlbnif finfen und
feufste: »Das ift e8! Der Himmel flveut feine berrlidhften
Gaben, und bder Menjd) verbebrt fie im zhgelofen Jubel fidh
sum Berberben.” — Der gange Sug blidte, fraurig und evs
fdroden, auf den verftdrten Herrn. Da that Dictwina mit
einem Gngeldladyeln ihren {ddnen Munbd auf und fagte : ,»Bater
und Mutter, betrlbt eud) nidt. IJdy dente, unfere Eide laufen
nidit fo gegen einander, wie ihr fitrdtet.” — Und zum alten
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Landbmann gefebrt, fube fie fort: , TWobher wifit ihr denn, daf
euer Anfithrer von beute Nadyt eben Ridyard war 2# — ,, Mein
®ott, ebles Fraulein,# entgegnete der Alte, ,wer folite 8 benn
anberd gewefen fein? Jrug er ja dod) die Farben unfers herr=
fohaftliden Haufes und deflen Wappenzeidien auf Felbbinde und
Gdilb! BWar ja dod) fein Wefen und feine Spradye und Art
3u veiten gang und gar nady At unfever Herren! Aud) vief er
be8 ©tammbaufed Namen immer mit furdgbar herrlider Kriegs-
ftimme aus, fo oft fein Sdyimmel in die Haufen der Feinde hin-
einflog. Ja, er fprad) mehrmald zu und, wir fddjten unter
einem Sprifiling der edyten Wurzel. Wer Fonnte 8 benn nun
anders fein, al8 Junter Ridard 2 Sein Antlig hat freilid) Nie-
mand gefhaut, denn er trug das Helmgitter immer gefdyloffen.
— n@o lafit eud) dbenn erzdblen, wad mir Heute u Nadyt be-
gegnet ift,# fagte Diotwina mit erhobener Stimme und feier-
lidiem Wefen, ,und Hort miv adtfam zu: denn id) vebe bie
veine Wabrheit. Jd) ftand an meinem Kammerfenfter und be=
gofi, theils mit frijhem Quelwafier, theild aud) mit eignen
Shrdnen, ein {dhdnes, blithended Myrthenbiumlein, bas id) mic
friber in glidliden Seiten zu meiner Brautfrone Hatte auf-
sichen wollen. Nun prangte es wunbderberrlid) 5 aber das Feft
bem e8 leuditen folite, war fiir alle Jeiten verwel®t. In biefen
und dhnlichen Gedanten war id) durd) ein Gerbujd) vor bder
Sammerthite geftdet. ) fonmte deutlidy hdven, wie Gtwas
mit leidjten, leifen, aber waffentlicvenben Jritten bdie Heine
©tiege Hevauffam; und weil Bater und Mutter jdon lingft
unten {dliefen, e8 aud) tief in die Nadit ging: dberlief mid) ein
banger Sdaudber. Da madyte e8 die Thite halb auf; ein ge-
pangerter Avm bhielt die Felbbinde hevein, bie id) meinem Brdu-
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tigam geftickt batte, und die ihm mit in ben Sarg gelegt war ;
dann fagte 8 braufien mit Sigebalds Stimme: Jdy bin o8
Darf id) bevein) ohne daf id) didh su Tod’ erfdwecte? IJn
Gotted Namen vief idy vor Furdt und Sebhnfudyt zitternd.
Da tvat der bleide, geharnifdyte IJingling mit aufgefdlagenem
Helmftury, eenft und langfam, ind Gemad. IJd) Lannte feine
holben Sitge wobl wieder und batte bod) nidt vedyt das Hery,
bhineingufeben, fo daf id) nod) nidt mit mir einig bin, ob feine
Augen ftave und hobl waren, wie die eined Todten, ober mild
glithend, wie fonft. Vraudft dbu die Myrthe nody su bdeinem
Hodygeittag? fragte er freundlid). dy fdyiittelte das Haupt.
Gewiflid) nimmermebr. Jdy dylttelte wieder. Ad) bat
er; gang fo f{dymeidielnd! lieb und treuberzig, wie fonft im
2eben, fledite miv dod) einen Siegestrang davaus, mein Bréut-
den {ddn! Denn fiebe, miv ift ugelafien, dbad Gejdyift der
Radye und RNettung in diefem bleichen Erbenleibe su fiben 3 und
wenn ev fid) dbann wicber in den Sarg legt, nimmt er den
Siegestrany mit. Id) flodht und flodht emfig, und flodyt die
Sweige allumal in einen fddnen Kranz. Der Briutigam fland
lange und {dyweigiam an der Shir. A8 id) nun fertig war,
ba beugte ex feine Knie vor miv; id) fegte ihm den Krany auf
ben Helm; und, hinausidyreitend, fprad) er jurid: Sei aud
nidyt bange, dhdn Liebchen, wenn’s nun von Sdladytldrm durd)
bie Thdler raufdit. Der Sieg ift mir von Gott in meine Hand
gegeben. Und dbamit gritfte er, Abfdhied nehmend, fo anmuthia,
baf all mein Bangen fdwand, und id) thm nadlddein mufte,
wie ehemald, wann er auf ein freudiges Surnier von mir hin-
audgog. Nur ald id) ihn auf jeinem Schimmel fo febr {dnell
unb luftig durd) bdie Nadt Linfprengen fabh, fam mid) wiedber
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ein Graven an.  Jhr fennt nun euern Netter, theure Cltern
und getreued Bol¥, und wenn ihr, wie id eud) denn darum
bitte, Kapelle und Sarg erdffnen wollt, sweifle id) nidyt, der
Myrthenfrany um meined Bréutigams Helm wird eudy bdie
Balhrbeit aller meiner Worte beftdtigen. #

Sie faben fid) alzumal, {dweigend unbd gweifelnd, an. Freilidy
erhob fid) in mander Bruft der Gebante, Diotwinens holber .
Geift fei durd) die feltfamen Begebenbeiten der Nadyt und wohl
aud) burd) eirfen furditbaven Sraum zerviittet ; aber wenn man
¢8 fid) guriictrief, wie befonnen beiter fie bem Suge, aus der Hitte
tretend, begegnet war: fo fonnte diefer Lahn Feinen Raum
mebr finben s und in ber Shat muften fid) die Landleute ex-
innern, baf ihr Fitbrer, nadbem er fie gefammelt, eine Weile
fern gewefen und bann, mit einem fdhdnen Krang um den Helm,
wiebergefommen war. @o gejdyah e8 denn nad) Diotwinens
Bitte ; die Kapelle ward erdffnet ; und die Hausdfrau, zweifelnd,
ob man bed licben Tobten Gebein fo dreift ané Lidt rufen
bilefe, wourde buvd) die Verbheifung der Landleute bevubigt, an
ber Stdtte Bade zu balten, bid Thir und Sdlof wieder
funfveid) gefertiget bdaftebe. MWie nun aber die eingevoftete
Plorte fo gewaltigen Wiberftand leiftete, da war s/ ald drice
bdie Kdrperwelt mit ihrer Sdpvere ben Glauben an jene Cr=
fdheinung in Aler DHevzen su Jode. Nur Diotwina Gdelte
suverfiditlid) der Gewdbrung threr Worte entgegen. Und ab
vollte der Dectel; und in feiner vollen Riftung lag, aufge-
fdlagnen Bificd, der junge Held mit licelndem Nntlige da,
ben Siegedtrang, gefloditen aud bder Myrthenbrone feiner Wer-
lobten, um fein bebelmted Haupt. Da fant Alles ju BVoden
und dankte und preifete Gott. Diotwina aber Wfete freudig ihr
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und bed Obeims Geliibbe. ie verharrte ald die tveue Verlobte
bed Ritters bis an ihren Tob, in der NAbe feiner Kapelle ein
Heines Hluslein bewohnend, weldes Ridard, ald er nad) vielen
Sabren wicklid) teimbam und bdie Crbfdhaft, ihm von den beiden
alten Ceuten in gutem Frieden binterlaffen, antrat, ju einem
fdbdnen Frauentlofter evweiterte, unter beffen Scyirm die Sige-
balbstapelle nod) lange nadjher eine Stdtte voll beiligen
@dyauderd und ein Jiel vieler Wallfabhrten geblicben ift.

Gebet.
1809.
%u Urquell aller Giite, Bereit bin idh zu flerben
Du Urquell aller Madyt, Im Kampf, der Abhnen wertd,
Lindhaudiend aus der Blitthe, | RNur fidy’re vor Verderben
Hodbonnernd aus berSchlacht, | Mix MWeid und Kind am
Allwdrts ift div beveitet Herd.
Gin Tempel unbd ein Fefty Dein ift in miv die Liebe,
Alwdrts von div geleitet, Die diefen beiden quillt,
BWer gern fidy leiten LAGL. Dein audy find muth’ge
o Sriebe,
Bu fiebft in bied mein | g0y b Bruft mie it
Herze,

Kennft feine Luft und Noth: $Rann e8 fidh mild ge-
SINITD winkt dev Heimat Kerze, ftalten,
Kihn vuft glovwied’'ger Tod s | So laf ed, Herr, gejdehn,
it miv in eind jufammen Den Frieden flivder walten

©dylingt fid) bdes Kinbleins
Huld, [men,

Und draufen leudten Flam=

Abbrenmend Sdmady und
Sdyulds

Und @itt’ und Ruh’ beftehn.

BWo nidt, fo gieb um Werke
Uns Lidit in Sturmesnadyt 3

Du ew’ge Lied’ und Stdrke,

Dein Wollen fei vollbradyt,
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Wohin dbu mid) willt | Dein Bot> in Shladht und
baben, Reife,
Mein Herr, fteh’ id) beveit, Dein Bot’ im ftillen Haus,
3u frommen Liebesgaben, Rupy’ id) auf alle Weife
Bie aud) jum wadern Streits  Dody einft im Himmel aus.

Lebend Herbftlied,

f abre yoobl, bu holde Liebe,
Deine fitfe Jeit iff um.

Was aud) fonft miv Sdydnes bliebe,
Dein Geflitfter wird nun frumm.

FRa&mft du nod) su meinen Wegen,
Zvaun, die Menfdyen lachten dein.
Kaum in diefen Sitherfdldgen
Darfft du mir lebendig fein.

Alles Hat ja feine Bliithe,
Alled findet ja fein Grabd;
BWas im Frihlingslidit exglithte,
Faut im Herbft extiltet ab.

Taufend haben dies gefungen,
Saufend fingen’s Einftig aud;
@ei bied Lied denn mit exflungen
RNad) ded grofien Chores Braud).

Flemens PWrentano,

One of the romancists whose imaginative and
catholic tendencies led them to Rome, was born at
Frankfort, 1777. Four years after entering that
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church, he became (1822) a member of the “ Pro-
paganda.”

His chief merit consists in great power of imagi-
nation. His plots are skilfully and ably devised, but
less suceessfully carried out. There is in his writings
much of poetry, but very much of bewilderment.
Amongst these are, besides his tales and poems,
some satires, and one or two dramatic pieces. The
work which evinces most simplicity of design and
language, is the “ Geschichte vom braven Kasperl
und dem schomen Anmerl”’ BRENTANO joined
ARNIM in editing the valuable collection of old
bardic poetry, entitled ““ Des Knaben Wunderhorn.”
It is just to say that the two works, for which he
has been go severely condemned, have been bought
up by the poet as far as was possible, and destroyed.

Luvboig Achim bon RAenim
(1781—1831),
The intimate friend of BrRENTANO, was born at
Berlin, January 26th, 1781. He studied medicine
at Gottingen, and died near Berlin, on the 218t of
January, 1831.

ARKNIM may be considered one of the chief orna-
ments of this school. He is thus accurately de-
scribed by VaexHAGEN voN ENsE:—“Endowed,
and that in no scanty measure, with qualities that
ever indicate the true and genuine poet, we see at
once in him an inborn ardour of mind, a native

Aa
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nobility of soul, a mighty imagination, great powers
of description and impersonation, singular clearness,
and a fluency and buoyancy of style quite his own.
Nor are these qualities confined to his larger works,
but are visible throughout the whole of his pro-
ductions. The charm of some of his best tales is,
we must confess, occasionally broken by their dis-
cursive character, which disturbs in a certain degree
the current of the reader’s thoughts.” Our extract,
“ Der tolle Invalide” (The mad Invalid), is per-
fectly free from this objection, containing, indeed,
scarcely & superfluous word. His most important
production, “Die Grifin Dolores,”’ full of deep
thought and poetical fancy, has been warmly eu-
logised by LavuBE and JeaN Pavi. It contains
many masterly delineations of character, amongst
which are those of Waller, the * sentimentalische
Dichter,” and of the heroine, the Countess Dolores.
The novels, “ Die Kronenwdichter’ (The Crown-
Guardians), “Izsabelle von Zgypten,’ “Angelica und
Cosmus,” are all exceedingly popular. The former
cleverly depicts the days of the Emperor Maximi-~
lian. Some dramatic pieces of ARNIM deserve
commendation.

Der tolle Invalide auf dem Fort Ratonneau.

@raf Ditrande, ber gute alte Kommandant von SRarfeille
faf einfam frievend an einem talt filvmenden Oftoberabende
bei bem fdhledyt eingeridhteten Kamine feiner pradytvollen Kom=
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manbantenwohnung und victe immer ndber und ndber jum
Feuer, wihrend bdie Kutfden zu einem grofen Valle in der
@trafie voriiber rollten, und fein Kammerdiener Baffet, der
sugleidy fein lebfter Gefellichafter war, im Borzimmer beftig
fdnavdte. Aud) im fidliden Franfreid) ift ed nidht immer
warm, dadite der alte Herr, und fdhiittelte mit bem Kopfe, bie
Menfdien bleiben aud) ba nidt immer jung, aber bie lebhafte
gefellige Bewegung nimmt fo wenig Ricdfidt auf dasd Alter,
wie die BVaubunft auf den Winter. Was follte er, der Chef
aller  Jnvaliben, die bamald (wlbrend bdes fiebenjdhrigen
Krieges) die Vefagung von Marfeille und feiner Fortd aus-
maditen, mit feinem Hdlzernen Beine auf dem Balle, nidyt
einmal bie Lieutenants feined Regimentd waren jum Tange 3u
brauden. Hier am Kamine {dyien ibm dagegen fein Hdlzernes
Bein Hodft braudbar, weil ec Baffet nidt weden modite, um
den Borrath grimer Olivendite, den er fidh ur Seite Hatte hin-
tegen laflen, allmdblig in bdie Flamme zu fdhicben. Ein foldyes
Feuer bat grofen Reiz; bdie Enifternbe Flamme ift mit dem
griinen faube wie durdyflodyten, halb brennend, halb grinend.
Der alte Herr dbadyte babei an Jugendglang und vertiefte fid) in
ben Gonfteuctionen jener Feuerwerle, die er fonft {don flir den
Hof angeordnet: hatte und fpeculivte auf neue, nod) mannidy
fadere Farbenftrahlen und Drehungen, durd) welde er am
Geburtstage des Kdnigs bie Marfeiller dberrajdien wollte, €8
fab nun leever in feinem Kopfe al8 auf bem Balle aus. Aber
in ber Freude ded Gelingensd, wie er {don alles flrahlen, faufen,
prafieln, bann wieder alles in ftiller Grdfie leuditen fab Hatte ex
immer mebr Olivendfte ind Feuer gefdoben und nidyt bemertt,
baf fein hdlzerned Bein Feuer gefangen batte und jdjon um ein
Aa2
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Drittheil abgebrannt war. Erft jest, ald er auffpringen wollte,
weil ber grofe Sdiuf, dad Auffteigen von taufend Rafeten
feine Einbilbungslraft befligelte und entflammte, bemertte er,
inbem er auf feinen Polfterftutl jurdc fant, baf fein Hilzernes
Bein verbiyt fei, und baf bder Reft aud) nod) in beforgliden
Flammen ftebe. In der Noth, nidt gleidy auftommen zu
Ednnen, victe er feinen Stubl wie einen Pitjdyitten' mit_ den
flammendben Beine bis in bdie Mitte ded Iimmers, vief feinen
Diener und dann nad) Waffer. Mit eifrigem BVemiben {prang
thm in bdiefem Augenblide eine Frau zu Hilfe, die in bas
Simmer eingelaffen, lange duvd) ein befdeidbnes Huften die Auf-
mertjamteit be8 Rommanbdanten auf fid) su giehen gefudyt hatte,
bod) ohne Erfolg. &ie fudte bas Feuer mit ihrer Sdylirze ju
18fden; aber bie glihenbe Koble des Beins feste die Sdyirze in
Flammen und der Kommanbant fdie nun in wirklider Noth
nad) Hilfe, nad) Leuten. Bald drangen bdieje von bder Gaffe
berein, audy Baflet war exwadit 3 ber brennende Fuf, die bren-
nenbe Sdyiivze bradite alle ind Ladien, dod) mit bem erflen
Baffeveimer, ben Baffet aus der Kidye holte, war alled geldfdyt
und bdie Leute empfablen fidy Die arme Frau triefte vom
WBaffer, fie tonnte fidy nidt gleid) vom Sdrecten erholen, der
SKommandant lef thr feinen warmen Roctelor? umbdngen und
ein Glad ftarfen MWein veichen. Die Frau wollte aber nidyts
nehmen und fdludyte nur dber fhr Unglitd und bat ben Kom-
manbanten, mit ihm einige MWorte ind Geheim zu fpredien.
@o {djickte ex feinen nadyiffigen Diener fort und feste fid) forgs
fam in ibre Nabe. , Ady mein Manny” fagte fie in einem

! A small sledge, which one moves by the help of sticks with iron points.
2 From the French roguelaxre, a kind of travelling-coat.




Der tolle Invalide. ] Armim, 357

fremben beut{dien Dialecte ded Frangdfijdyen, , mein Mann
Eommt von Sinnen, wenn er bie Gefdidyte hdrt s ady mein
armer SMann, da fpielt ihm der Teufel fider wieder einen
Streid) v Der Kommanbdant fragte nad) dbem Manne und bdie
Frau fagte ihm, daf fie eben wegen bdiefes ihres licben Mannes
3u ibm geBommen, ihm einen Brief des Oberflen vom Regimente
Pitardie su dberbringen. Der Oberfte feste die Vrille auf
erfannte bag8 MWappen feines Freundes und duvdylief bas
Sdyveiben, bann fagte er: »Aljo Sie find jene Rofalie, eine
geborne Demoifelle Lilie aud Leipzigs die ben Sergeanten Fran-
coeur gebeirathet bat) al8 er am Kopf verwundet in Leipsig
gefangen lag? . Grzdhlen Sie! Maé waven Jbhre Cltern,
Tegten bie Jbnen Fein Hinbernif in ben Weg?  Und wad bat
denn b Mann fite {derzhafte Grillen als Folge feiner Kopf-
wunbe bebalten, die ihn zum Felddienfte untauglidy madyten,
obgleidy ev al8 ber braofte und gefdjicttefle @ergeant, al8 bdie
@eele des RNegiments geadytet wurde 2/

Die Frau exzdbite many wie fie ibren Mann in Leipsig unter
Berwunbeten gefunden, ihn gepflegt, ihn von Hevgen lieh ge-
wonnen habe, und feine Frau geworden fei. Die Kopfrounde
fei swar duferlid) gebeilt worben, habe aber, wie ed fdyeine, bie
Ginne des guten Francoeur ein wenig in BVerwirrung gebradyt
unb ber Wundarzt Habe deshald erfldrt, er leibe an Wabnfinn
und miiffe wenigftend ein Paar Jabre im warmen Klima bei
ben Imoaliben zubringen, ob fid) biefes Nebel vielleidht ausfdeide.
Iom aber fei gefagt, baf er zur Strafe wegen eines begangenen
Ungehorfams gegen den Pommanbdivenden Geneval unter die
Jnoaliden Fomme, und ex fei mit BVerwiinfhungen vom Regi-
mente gefdhicden. Die Frau {dhlof dann ihve Rede an ben
SKommandanten ;
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» 3d) bat mir bag Sdyreiben vom Oberften aus, id) bejdylof
Qpnen gutraulid) Alled u exdffnen, damit er nidt nady der
@trenge bes Gefeses, fondern nad) feinem Ungliict, deffen ein-
sige Urfadie meine Liebe war, beurtheilt werbe, und daf Sie
ibn zu feinem Beften in eine Eleine abgelegene Ortdaft legen,
damit er bier in bder grofen Stadt nidit zum Gevedbe der Leute
witd.  Aber, gnddiger Herr) Jhr Chremwort darf eine Frau
fdhon fordern, die Ihnen Heute einen ¥leinen Dienft evwiefen,
daf Gie died Gebeimnif feiner Krankheit, weldyes ev felbft nidyt
abnet und bdas feinen Stoly empdven wirde, unverbriidlidh be=
wabren.” ,, Hier meine Handy vief der Kommanbdant, der die
eifrige Frau mit Woblgefallen angehdet hatte, , nody mebyr, idh
will Jhre Ficbitte dreimal erbdren, wenn Francoeur dbumme
Streide madt. Dasd Befte aber ift, diefe ju vermeiden, und
davum fdyice idy ibn gleid) sur AbIdfung nad) einem Fort, das
nur drei Mann Vefaung braudt ; Sie finden da fir fid) und
Ihr Kind eine bequeme Wobnung, er hat da wenig BVevan-
lafjung su Thorbeiten, und die er begeht bleiben verfduwiegen.”
Die Frau bankte fiw bdiefe gitige BVorforge, Litte dem alten
Heren dle Hand und er leudstete ihr dafitr, ald fie mit vielen
Kniren die Tveppe bHinunterging. Dad wunbderte ben alten
Sammerbiener Baffet, und er nabhm fid vor, Hevauszubringen,
wad bder Herr Kommandant mit der Frau verhanbelt habe.

Run hatte dev alte Herr die Gewobnbeit, Abends im Bette,
wenn ex nidit fdlafen fonnte, alled was am Tage gefdhehen,
Taut gu dberdenfen, alg ob er bem Bette feine Veidhte hitte
abftatten miffen. Unbd wdbrend nun die Wagen vom Balle
suriidvoliten und ihn wad) erbielten, lanerte Baffet im anbern
Bimmer und birte bdie gange Untervedung, die ihm um fo
widitiger fdyiens weil Francoeur fein Landdmann und Hegie
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mentsfamerad gewefen, obgleid) er viel dlter al8 Francoeur
war. Unb nun dadie er gleid) an einen. MIndy den er Lannte,
ber fdhon manden den Jeufel audgetrieben Hatte und zu dem
wollte er Francoeur bald hinflihrens; er Hatte eine redite Freude
an Quadfalbern und freute fid) einmal wieder, einen Teufel
austreiben 3u feben. Rofalie Batte, fehr befriedigt fiber den
GCrfolg ihres Befuds, gut gejdlafens fie faufte am Morgen
eine neue Sdylivze und frat mit diefer ihrem Manne 'entgegtn,
der mit entfeglidem Gefange feine miben JInvaliden in bdie
Gtadt flihrte. G Hifite fie, bob fie in die Luft und fagte ibr:
» Ou riedft nad) dbem trojanijchen Brande, id) habe Did) wieber,
fddne Pelena !v — Rofalie entfdrbte fidy und bielt es fir
ndthias al8 er fragte, ihm 3u exdffnen, baf fie wegen der Wobh-
nung beim Oberften gewefen, daf diefem gerabe bas Bein in
Flammen geftanben, und daf ifre Scivze verbrannt. [hm
yoar ed nidt vedyt, daf fie nidit bid zu feiner Ankunft gewartet
Habe, dod) vergaf er dasd in taufend Spdfen Gber die brennende
@dyiirze. Gr flellte davauf feine Leute dem Kommanbdanten
vor, riihmte alle fhre leiblidyen Gebredien und geiftigen Sugenden
fo artig) bafi ex bes alten Herrn BWoblwollen erwarby ber fo in
fid) meinte: die Frau liebt ihn, aber fie ift eine Deutfdhe und
verfteht Teinen Frangofen; ein Frangofe hat immer ben Jeufel
im feibe ! — Gr lief ihn ind Simmer Tommen, um itn ndher
fennen 3u lernen, fand ihn im Befeftigungéwefen wobhl unter-
vidtet) und was ihn nod) mebr entziickte, er fand in hm einen
Leidenfdyaftlidien Feuertinftler, der bei feinem Regimente fchon
alle Arten Feuerwerfe ausgearbeitet hatte, Der Kommanbdant
trug ihm feine neue Grfindbung zu einem Feuerwerfe am
Geburtstage ded Kdnigs vor, bei weldier ihn geftern dev Bein=
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brand geftdrt Datte, und Francoeur ging mit funtelnder Be-
geifterung bavauf ein. RNun erdffnete ihm bder Alte, dbaf e
mit gwei andern Jnvaliben bdie Eleine BVefadung bded Forts
Ratonneau abldfen follte, dort fei ein grofer Pulvervorrath und
bort folle er mit feinen beiden Solbaten fleifig Rateten fiillen,
Feuerrdder drebhen und Frdfdie binden. JIndbem bder Koms
manbdant ihm den Sdliifiel des Pulverthurms und bHasg Inven-
tarium veidyte, fiel ihm bie Rede der Frau ein und er Hielt ihn
mit ben Worten nod) feft: ,» Aber Cudy plagt dody nidyt der
Zeufel und Jbr fiftet mic Unbeil 2# — , Man darf den Teufel
nidt an bdie Wand malen, fonft Hat man ihn im ﬁpiegdﬁ
antwortete Francoeur mit einem gewiffen Sutrauen. Das gab
vem Kommandanten BVertrauen, ev reidite igm bden Schliflel,
bas Jnventarium und den Befehl an bie jedige Heine Garnifon,
audzuzichen. o wurbe ev entlaffen und auf dem Hausflur
fiel ihm Baffet um den Hals, fie Hatten fidy gleidy exbannt und
eradblten einanber in aller Kivge, wie e8 ihnen ergangen. Dody
weil Francoeur an grofe Strenge in allem Militairifhen ge-
wibhnt war, fo vif er fid) lod und bat ihn auf den nidften
@onntag, wenn er abfommen Ednnte, su Gaft nad) dem Fort
Ratonneau, 3u bdeffen Kommanbanten, der ev felbft ju fein bie
Ghre habe.

Der Gingug auf bem Fort war firr Ale gleidy fdhlicy, bie
abziehenben Invaliden hatten die fhdne Ausfidht auf Marfeille
big jum Ueberdruffe genoffen, und die Einzichenden waren ent-
30t dber die Ausfidt, dber bas aierliche MWert, tiber bie be-
quemen limmer und Vetten; aud) Lauften fie von den Abe
gichenden ein Paar Jiegen, ein Jaubenpaar, ein Dugend
Hiihner und die Kunfifticte, um in ber Nabe einiges Wild in
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aller &tille belauern gu fdnnen; denn mifige Soldaten find
ihrer Natur nad) Jdger. A8 Francoeur fein Kommando an-
getveten, befabl er fogleid) feinen beiden Soldaten, Brunnet und
Feffier, mit ihm bden Pulverthurm zu evdffnen, das Inventarium
burdyzugehen, um bann einen gewififen Borrath sur Feuerwerk-
arbeit in das Laboratorium zu tvagen. Das Inventavium war
vidtig unb er befdydftigte gleid) einen feiner beiben Solbaten
mit den Avbeiten sum Feuerwerts; mit dbem andern ging er 3u
allen Kanonen und Mdrfern, um die metallnen zu poliven, und
bie eifernen {dwary anzuftveichen. Bald filllte er aud) eine
binldnglidie Sahl Bomben und Granaten, ovdnete audy alles
Gefdiiig fo, wie e fteben mufite, um den eingigen Aufgang nady
bem Fort gu beftreihen. ,, Das Fort it nidt zu nehmenis
vief ev einmal dber bas anbdeve begeiftert. , Jdhy will bad Fort
behaupten, aud) wenn die Cnglénder mit hunderttaufend Mann
lanben und ftirmen! Aber die Unordbnung war bier groflv
1 @o fieht e8 dberall auf den Forts und Battevicen aus fagte
Reffier, » ber alte Rommandant Eann mit feinem Stelsfuf nidt
mebr fo weit fteigen, und Gottlob! bis jest ift e8 dben Cngldndern
nod) nidyt eingefallen su landen.”—,, Das muf anders werden,”
rief Francoeur, 5 id) will miv leber die Sunge verbrennen, ehe
id) gugebe, baf unfre Feinde Marfeille eindfchern ober wiv fie
dody fitrditen miiffen.s —

Die Frau mufte ihm belfen, dbas Mauerwert von Gras und
Mood 3u reinigen, e abjwweifen und bie Lebendmittel in den
Kafematten zu Uiften. In bden erften Tagen wurde faft nidt
gefdylafen, fo trieb der unexmiidlidie Francoeur zur Arbeit, und
feine gefdyickte Hand fertigte in bdiefer Jeit, wozu ein Anberer
wobl einen Monat gebraudit hatte. Bei diefer SHAtigheit liefen
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ibn feine Grillen ruben; er war baftigs aber alled ju einem
feften Siele, und Rofalie fegnete ben Tag, der ihn in diefe hHdhere
Luftvegion gebradit, wo ber Teufel feine Madht fber ihn zu
baben fdjien. Aud) die MWitterung batte fidy bufd) BWendung besd
Winbed evvodrmt und erbellt, daf ihnen ein never Sommer zu
begegnen fdien; tdglidy liefen Sdyiffe im DHafen ein und aus,
gritften und wuvden begritht von den Forts am Meere. Rofalie,
bie nie am Meere gewefen, glaubte fid) in eine andere Welt ver-
fegt, und ihr Knabe freute fidy, nady fo mandper harten Cins
terferung auf BWagen und in Wirthsftuben, der vollen Freibeit
in bem eingefdyloffenen Eleinen Garten bded Forts, ben bdie
fritheren Vewobhner nad) Avt bder Soldaten, befonders bder
Artilleviften, mit den Hmftlidyften mathematifden Linienverbin-
dungen in Budsbaum gegiert battens; ibn Uberflatterte bie
Fabne mit ben Lilien, der Stoly Francoeur’s, ein jegenveides
Seidien der Frau, die eine geborne Lilie, die liebfte Unterbaltung
bed Kindbes. So fam ber erfle Sonntag von Allen gefegnet
unb Francoeur befabl feiner Fraw, fiiv den Mittag ihm etwasd
BGuted zu beforgen, wo e feinen Freund Baffet erwarte, indbes
fonbeve madite er Anfprud) auf einen guten Eierfudyen, denn
die Dibner bdes Forts legten fleifig) leferte audy eine Sahl
wilber Bdgel, die Brunnet gefdioffen Hatte, in die Kitde. Unter
bdiefen Borbereitungen tam Baffet hinaufgebeudit und war ent=
#0ckt iiber die BWerwandlung ded Forts 5 erfunbdigte fid) aud) im
Namen dbed Kommanbdanten nad) bem Feuerwerfe und erftaunte
fiber bie grofe Sabl fertiger Naleten und Leudytfugeln. Die
Frau ging nun an ihre Kidenarbeit, die beiden Solbaten zogen
aus, um Fridte sur Mablzeit zu bolen, Alle wollten an dem
Jage redt felig fdwoelgen und fidy vie Seitung vorlefen lafjen,
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die Vaffet mitgebradit hatte. Im Garten faf nun Baffet vem
Francoeur gegendber unb fab ihn fitljdpoeigend any diefer fragte
nad) der Urfadie. ,» Iy meine, Jhr febt fo gefund ausd wie fonft,
und Alled wasd IJbe thut, ift fo verntinftig.# — ,Wer zweifelt
bavan 2# fragte Francoeur mit einer Aufivallung, ,bas will idy
wiffen v — WBaffet fudte umsulenfen, aber Francoeur batte
etwas Furditbaves in feinem Befen, fein duntled Auge befeuerte
fidy fein Kopf exhod fidy feine Lippen drdngten fidy vor, Das
Pery war {dhon dem armen Sdywiger Baffet gefallen, ev forady
dinnftimmig wie eine Bioline von Gerliditen beim Komman-
bdanten, ev fei vom Teufel geplagt, von feinem guten Willen, ihn
burd) einen Ordendgeiftlidhen, den Bater Philipp, exorciven zu
laffen, den er bedwegen vor Tifdhe Hinaufbeftellt babe, unter dbem
LBorwanbe, dbaf er eine Meffe der vom Gottesdienft entfernten
Garnifon in der Eleinen Kapelle lefen miffe. Francoeur ent-
fette fid) Gibex die Nadwidt, e fdwur, daf er fid) blutig an
bem rdden wolle, ber folde Llige dber ihn ausgebradit, ex wiffe
nidits vom Teufel und wenn es gar Leinen gebe, fo habe er aud
nidits dagegen ecinguwenbden, denn er habe nirgends die Ghre
feiner Wetannt{daft gemadit. Baffet fagte: er fei gang un=
fchulbig, er habe die Sade vernommen, al8 der Kommandant
mit fid) laut gefprodien habe, aud) fei ja bdiefer Seufel bie tr-
fade, warum Francoeur vom Regimente fortgefommen. ,Und
wer bradite dbem Kommandanten die Nadyvidt 2 fragte Fran=
coeur itternd. 5, Guve Frau,» antwortete jener, , aber in dex
beften Abfidht, um Gudy zu entfduldigen, wenn IJhv hier wilde
Gteeide maditet.r #Wiv find gefdyieden I {dyvie Francoeur
und fdlug fid) vor den Kopfs nfie hat mid) vervathen, mid
vernidytet, hat Heimlidyeiten mit dem Kommandanten, fie hat
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unendlidy viel fliv mid) gethan unbd gelitten, fie bat mir unenbdlidy
webe gethan, id) bin fhr nidts mebr fduldig, wir find ge-
fdieden 1 — Almdlig fdien er ftiller su werden, je lauter e8
in ihm wurde; ev fah twicder den fdwarzen Geiftlidien vor
Augen, wie die vom tollen Hunbde Gebiffenen ben Hund immer
3u feben meinen, dba trat Bater Philipp in ben Garten und er
ging mit Deftigleit auf ihn zu, um 3u fragen, wad er wolle.
Diefer meinte feine Vefdpodrung anbringen 3u miffen, redete
den Seufel heftig an, indbem ex feine Hinbde in reuzenden Linien
fiber Francoeur bewegte. Dad Aled empdrte Francoeur, er
gebot thm al8 Kommandant bed Fortd, den Plas fogleid) su
verlaflen. Aber ber erfdirodene Philipp eiferte um fo heftiger
gegen ben Teufel in Francoeur, und ald er fogar feinen Stad
erhob, ertrug Francoeur’s militairifder Stolz biefe Drohung
nidt. Mit withender Sthrfe evgrifi ev den Eleinen Philipp
bei feinem SRantel und warf ihn Rber dad Gitter, bas den Cin=
gang fdiate, und wdre der gute Mann nidt an den Spigen
bed Shiirgitters mit dbem Mantel hangen geblieben, er Hitte
einen fdyweren Hall bdie feinerne Sreppe binunter gemadht.
RNabe diefem Gitter war der Tijd) gedbeckt, das erinnerte Fran-
coeur an bad Gffen. v rief nad) dbem GCffen und Rofalie
bradite es, etwas erhigt vom Feuer, aber febr fedhlich denn fie
bemerkte nidit den Mind) aufier dem Gitter, der fiil) faum vom
erften @dyvecen exbholt batte und fHll vor fid) betete, um neue
Gefabr abjuwendens Taum beadtete fie, daf ihr Mann und
Baffet, jener finfter, diefer verlegen nady dbem Iifdye blickten.
Gie fragte nad) ben beiben Solbaten, aber Francoeur fagte:
nSie Ennen nadber effen, id) habe Hunger, daf idy die Welt
gevveifien ¥dnnter Davauf legte fie bie Suppe vor, und gab
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Baffet aus Artigeit dbas Meifte, dann ging fie nad) der Kitde,
um bden Gierfuden zu baden. ,MWie hat denn meine Frau
bem Kommanbanten gefallen $# fragte Francoeur. ,, Sebr gut
antwortete Baffet; »er wiinjdite, daf ed ihm in der Gefangen-
fhaft fo gut geworden wire, wie Cudrv ,Er foll fie haben W
antwortete ex. ,Rad) ben beiben Soldaten, die fehlen, fragte
fie; was mir feblt, bas fragte fle nidht; Cudy fudyte fie als
einen Diener des Kommandanten zu gewinnen, davum fiillte fie
Guren Jeler, dbaf er diberflof, Gud) bot fie das grdfite Glas
Bein an, gebt Adytung, fie bringt Gud) aud) dad grifte Stik
Gievfuden. Wenn dasd dev Fal ift, dbann flehe id) auf, dbann
flibet fie nur fort) und laft mid) bier allein.# — Baffet wollte
antworten, aber im Augenblide trat bie Frau mit dem Cier=
Euchen berein. Sie hatte ihn fhon in drei Stide gefdymitten,
ging 3u Baffet und {dob ihm ein Stuc mit den Worten auf
den Keller: , Cinen beflern Cierbudien findet Jhr nidit beim
Kommanbdanten, Jbpr mift mid) rihmen v — Finfler blictte
Francoeur in bie Sdyiffel, die Litde war faft fo grof wie bie .
beiben Gtiide, bie nody blieben, ex fland auf und fagte: ,E8 ift
nidit anbers, wiv finb gefdhieden!# Mit diefen Worten ging ev
nach) bem Pulverthurme, {dlof bdie eiferne Thdr auf, trat ein
unb fdlof fie wieder hinter fid) gu. Die Frau jah ihm verwiret
nad) und lief die Sdiffel fallen. , Sott, ibn plagt der Bdfe s
wenn er nur nidit Unbeil fiftet im Puloerthurm” — , It das
ber Pulverthurm ¢/ vief Baffet, ,er fprengt fid) in die Rwft,
vettet Gud) und Euer Kindb v  Mit biefen Wovten lief ev fort,
aud) ber Mind) wagte fid) nidt wicber Gerein und lef ibm
nad). Rofalie eilte in die Wobnung zu ihrem Kinbde, vif eé aus
bem Sdylafe, aus ber Wiege, fie wufte nidits mehr von fidy
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beruftios wie fie Francoeur einft gefolgt fo entfloh fie ihm mit
dem Kinde und fagte vor fidy hin: , Kind, das thue iy nur
Deinetwegen, miv ware beffer mit ihm zu flerben.” — Unter
foldjen Gedanfen fam fie herab auf einem faljhen Bege und
ftand am fumpfigen Ufer ded Fluffed. Sie fonnte aus Srmat-
tung nidt mebr geben und fegte fidy bedwegen in einen Nadyen,
ber nur leidit and Ufer gefabren, leidt abzuftofen war und lief
fich ben Fluf bevabtveiben s fie wagte nidht umzubliden; wenn
am Hafen ein Sduf gefdal, meinte fie, bas Fort fei gefprengt,
und i halbes Leben verloven. o verfiel fie allmdlig in einen
bumpfen fieberartigen Suftand.

Unterbeflen waren die beiben Solbaten, mit Aepfeln und
Krauben bepackt, in die Nabhe des Fortd gefommen, aber Fran=
coeur’s ftarte Stimme vief ihnen, indbem er eine Flintentugel
{iber ifve Kdpfe abfeuerte: ,uritcl” bann fagte er durd) das
@pradyohr: ,An der hohen Mauer werde id) mit Cudy veden,
td) babe bHier allein zu befeblen und will aud) allein bHier leben,
. fo lange ¢8 bem Seufel gefdlit!” Gie wuften nidit, was das
bedeuten folle, aber e8 war nidts anders zu thun, ald dem
Willen ded Sergeanten Folge su leiften. @ie gingen hevab ju
dem fteilen Abhange ded Fortd, welder bdie Hobe Mauer hief,
und faum waren fie bort angelangt, fo faben fie Rofalien’s
fBefte und ded Kinbed Wiege an einem Seile niederfinfen, dem
folgten ifre Betten und Gerdthe, und Francoeur vief durd) bas
Gpradrobr: ,» Das Curige nehmt 5 Bette, Wiege und Kleider
meiner entlaufenen Frau bringt um Kommanbdanten, da werbet
Qe fie findens fagt: das fdide ibr Satanas, und diefe alte
Fabhne, um ihve Schande gu decten 1 Bei diefen Worten warf
er die grofie frangdfifche Flagge, die auf bem Fort geweht batte,
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Herab und fubr fort: ,dem Kommandanten laffe id) hierdurdy
Krieg erfléren, ex mag fid) waffnen bid zum Abend, dbann werde
id) mein Feuer evdffnens er folle nidt jdonen, denn idy fhone
ihn beim Jeufel nidt 5 ev foll alle feine Hinde ausfivecten, ex
wird mid) dod) nidt fangen; er Hat miv den Sdlifel sum
Pulverthurm gegeben, idy will ihn braudien, und wenn er midy
3u faffen meint, fliege i) mit ihm gen Himmel, vom Himmel
in bie He, bas wirb Staub geben.” — Brunet wagte endlid)
34 veben und rief hinauf: ,Gebenbt an unfern gndbigften
Kdnig, daf bder dber Gudy flebt, hm twerdet IJhr dod) nidyt
widerfireben.” — Dem antwortete Francoeur: , In mirv ift der
RKidnig aller Kdnige diefer Welt, in miv ift der Teufel und im
RNamen ded Teufeld fage id) Cudy vedet fein Wort, jonft zer-
fdymettere i) CGud)l# — RNady diefer Drohung paciten beide
ftillfdeigend das Jbhre zufammen und liefen bas Uebrige
fteben 5 fie wuften, bdaf oben grofie Steinmaflen angehiuft
waven, bie unter ber fteilen Feldwand alled zerfdhmettern fonn-
ten. Al8 fie nady Marfeille zum Kommanbdanten Lamen, fanden
fie itn fhon in Vewegung, denn Baflet hatte ihn von Allem
unterriditet ; er fenbete die beiben Anfommenden mit einem
BWagen nad) dem Fort, um die Saden der Frau gegen ben
drobenden Regen zu fidern, Anbere fandte er aus, um die Frau
mit bem Kinde aufufinden, wibrend ev die Offizieve bei fidh
verfammelte, um mit ihnen zu dberlegen, wad zu thun feis
Die Beforgnifi diefed Kriegdraths riditete fic) bejonders auf den
Berluft des jhdnen Forts, wenn e in die Ruft gefprengt wirde;
bald tam aber ein Abgefandter der Stadt, wo fid) bag Geriidyt
verbreitet hatte, und flellte ben Untevgang ded jdhdnften Theiles
ber Stabt ald gang unvermeidlid) dav. €8 wurbe aligemein
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anerfannt, baf mit Gewalt nidit verfabren werden dilrfe, denn
Ghre fei nidyt gegen einen eingelnen Menfdhen zu ervingen, wobl
aber ein ungebeurer Berluft durd) Nadygiebigleit abzimwenbden 3
bder Sdylaf werde die Wuth Francoeur’s bod) endlidy dberwinbden,
bann follten ent{dyloffene feute bag Fort erflettern und ibn
fefleln. Diefer Ratbichluf war faum gefat, fo wurben bie
beiben Solbaten eingefiifrt, yeldie Rofaliend Betten und Gerdth
suriidgebradyt hatten. Sie hatten eine Beftellung Francoewr’s
u iiberbringen : baf ibm ber Beufel verrathen, fie woliten ifn
im Sdjafe fangen, aber ev warne fie aud Licbe zu einigen
Seufelstameraden, die zu dem Unternebmen gebraudt werben
follten, benn er werbe rubig in feinem verjdhloffenen Pulvers
thurme mit gelabenen Gewelhren {dylafen und ehe fie die Thitve
exbredhen Ednnten, wéire er lingft evwadt und der Thurm mit
einem @dyufle in die Pulverfafier, gecfprengt. ,Cr Hat vedt,”
fagte der Kommanbant, yex fann nidit anbders Hanbdeln, wir
miflen in aushungern.” — ,» Gr Hat den gangen Wintervor=
vath fiv uns Alle binaufgefhafit/# bemerfte Brunet, , wir
miflen wenigftend ein halbes Jabr warten, aud) fagte er, da
ihm bdie vorbeifahrenben Sdjiffe, welde die Stadt verforgen,
veidlidhen Soll geben follten, fonft bohre er fie in den Grund,
und zum Beidien, daf Niemand in der Nadyt fabren folite obhne
feine Bewilligung, werde er am Abend einige Kugeln ber den
Blup faufen laffen.” — , BWabrbaftigs ev fdieft 1+ vief einer ber
Offisieve und Alle lefen nad) einem Fenfter des obern Stodt-
werks. Weld) ein Anblit! an allen Eclen bed Forts evdffneten
bie Kanonen ihven feurigen Radien, die Kugeln fauften dbuvd) die
Luft, in der Stadt verfiectte fid) bie Menge mit grofiem Ge-
fdwei und nur Gingelne wollten ihren Muth im Eibhnen An-
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fhauen ber Gefabhr beweifen. Aber fle wurben audy veidyidy
bafite belobnt, denn mit hellem Lidhte fdhof Francoeur einen
Biindel Naleten aud einer Haubige in die Lwft) und einen
Biindel Leudytbugeln ausd einem Mrfer; denen ex aus Gewelhren
unglblige andere nadfaudte. Der Kommandant verficherte,
biefe Wirkung fei trefflidy ex Habe e8 nie gewagts Feuerwerte
mit Wurfaefchits in die Luft gu treiben, aber die Kunft werbe
daburd) gewiffermagen 3u einer meteovifdhen, der Francoeur vers
biene {djon dedrvegen begnabdigt su werden.

Diefe ndditlidie Crieudstung batte eine andeve Wirbung, bie
voobl in feines SMenfchen Abfidyt lags fie vettete Rofalien wnd
fhrem Kinbe bas Leben. Beide waren in dem rubigen Ireiben
bed8 Kahnes eingefdlummert, und ald die Frau erwadite, fah fie
dber fid) ben WBiindel Leudtlugeln im bddyften Glange, Horte
neben fidy einen Sdiffer rufen: , Stevert lints, wir fabren
fonft ein Voot in den Grund, worin ein Weib mit einem Kinde
fiet.#  Und fdhon vaufdyt bie vorbere Spige eined grofen Flufs
fchiffed wie ein gedffneter Wallfijdwadien binter ibr, da wandte
er fid) lints, abey ihr Naden wurde dod) feitwdrts nadygerifien.
mDelft meinem armen Kinde 1+ vief fie, und der Halen eines
Stangenrubers verband fie mit dem grofen Sdiffe, das bald
bavauf Anfer warf. ,Wire dad Feuerwert auf dem Fort
Ratonneau nidit aufgegangens” vief dev eine Sdyiffer, i) Hatte
Gud nidyt gefeben und wir hatten Gudy obne bdfen Willen in
ben Grund gefegelt, wie Tommt IJbr fo fpdt und allein auf’s
Baffers warum Hhabt Jhr und nidt angefdrien 2~ Rofalie be-
antwortete {dmell bie Fragen und bat nur bringend, fie nad
bem Daufe bed Kommandanten 3u bringen. Der Schiffer gabd
ibr aus Mitleid feinen Jungen zum Fihver.

VOL. II. Bb
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Sie fand Aled in BVewegung beim Kommanbdanten, fie bat
ibn feined Berfpredens eingebent zu fein, daf er ihrem Manne
drei Berfehen verzeiben wolle. Gr leugnete, dbaf von folden
Berfeben die Rede gewefen, 8 fei dber Sdyery und Grillen ge-
Tlagt worben, dad fei aber teuflijther Crnft. — ,So ift bas
Unvedit auf Gurer Seite fagte die Frau gefaft, denn fie flbite
fidy nidt mebr fdickfallos, , aud) habe idy den Suftand bdes
armen MManned angegeigt, und dod) habt Jhr ihm einen fo ge-
fabeliden Poften anvertvaut, IJhr hadt mix Gebeimnif ange-
lobt, und dod) habt Ibr alled an Vaffet, Curen Diener, erzdblt
ber und mit feiner thdridten mug!;eit unbd Borwigigleit in bas
gange Unglik geftiivst Hat, nidt mein armer Mann, Jhr feid
an allem Unglit {dhutd, Ihr mift vem Kdnige davon Redyen-
fdhaft geben.# — Der Kommanbdant vertheidigte fid) gegen den
Borwurf, dbaf er etwad dbem Baffet exzdhit habe, diefer geftand,
baf er ihn im Selbftgefpradie belaujdit, und fo war die gange
Sdutd auf feine Seele gefdhoben. Der alte Mann fagte, daf
er ben andbern Tag fid) vor dem Fort wollte todtichiefen laffen,
um feinem Kdnige die Schuld mit feinem Leben abzuzabhlen,
aber Rofatie bat ihn, fid) nidt su tbeveilen, ev mdge bedenten,
bag fie ibn fdon einmal aus dem Feuer gerettet habe. SJht
wurbe ein 3immer im Haufe bed Kommandanten angewiefen
und fie bradyte ihr Kind ur Rube, wilbrend fie felbft mit fidh
3u Ratbe ging und zu Gott flehte, ibr anzugeben, wie fie ihren
Rann dem Flude entveifen Ednne. Aber auf ihren Knicen
verjant fie in einen tiefen Sdjlaf und war fid) am Morgen
feines Traumes, Leiner Cingebung bewut. Der Kommanbdant,
ber fdon felth einen Werfud) gegen das Fort gemadyt hatte, Eam
vevbrieflid) surid.  Swar batte ev Teine Leute verloren, aber
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Francoeur Hatte fo viele Kugeln mit folder Gefdicdtidteit links
unb vedyts und dber fie hinfaufen laffen, daf fie ihr Leben nur
feiner Gdyonung bantten. Den Flup batte er durd) Signal-
fduffe gefperet, aud) auf der Ghauffee duvfte Niemand fahren,
Bury, aller Berfehr der Stadt war filv diefen Sag gebemmt, und
bie Stadt drobete, venn bder Kommandant nidht vorfiditig ver=
fabre, fonbern wie in Feinbes Land thn zu belagern denfe, daf
fie bie Bitrger aufbieten und mit den IJnvaliden fdon fertig
werben wolle. .

Orei Tage lie fid) der Kommandant fo binhalten, jeden
Abend verberrlidyte ein Feuerwert, jeden Abend erinnerte Rofalie
an fein Berfpreden der Nadyfidht. Am dritten Abend fagte er
ibrs ber Sturm fei auf ben anbdern Mittag feftgefest, die Stadt
gebe nad) weil aller Werkehr geftdet fei, und endlid) Hungevs-
noth ausbredien Ednne. Gr werde den Gingang fhivmen,
wibrend ein andrev Theil von bder andern Seite heimlid) angu=
Blettern fuches fo daf biefe vielleidyt friiher ihrem Manne in den
Stiiken Eimen, ebe er nad) bem Pulverthurme fpringen Bnne s
3 werde Menfden Toften, der Ausgang fei ungewih, aber er
wolle den Sdimpf von fidy ablenten, daf durd) feine Feigheit
¢in toller Menfd) zu dem Dilntel gefommen, einer gangen Stabdt
34 trogen, dad grdfte Unglitcf fei thm Yieber al8 diefer Berdadit,
er babe feine Angelegenbeiten mit ber Welt und vor Gott u
ovdnen gefudt, Rofalie und ihr Kind wirden fidy in feinem
Zeftamente nidt vergeflen finben. Rofalie fiel ihHm zu Fifen
und fragte: yas denn bas Sdyickfal ifres Mannes feis wenn er
im Sturme gefangen wirde? Der Kommanbant wenbete fid
ab und fagte leife: ,Der Todb unausbleidlich auf Wahnfinn
wittbe von Feinem RKriegsgeridyte erfannt werden, es ift ju viel

Bb 2
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Ginfidyt, Borfidht und Klugheit in der gangen At wie ex fidh
nimmt ; der Seufel fann nidit vor Geridyt gezogen werben, er
muf fiir ibn leiden.v — Nady einem Strome von Jhrdnen er-
Polte fidy Rofalie unbd fagte: wenn fie dad Fort ohne Blutver=
giefen, obne Gefabr in die Gewalt ded Kommanbdanten bradite,
wixbe dbann fein Wevgehen ald ein Wabnfinn Begnadigung
finden? — 5 Ja, id) fdwode’s v vief der Kommandant, , abexr
e8 ift vergeblidy Gud) bafit er vor allen, und rief geftern einem
unfrer Borpoften zu, er wolle bas Fort (bergeben, wenn wir
ibm ben Kopf feiner Frau Ydiden Bnnten# , Iy Lenme thn
fagte die Frau, ,id) will den Teufel befdpwdren in ihm, id) will
ihm Frieden geben, fterben wirde idy dbod) mit ibm, alfo ift nuc
Gewinn fitr midy wenn id) von feiner Hand ftexbe, der id) ver=
mdblt bin durd) den beiligiten Sdwur.” — Der Kommandant
bat fie, fid) wobl zu bedenten, erforfdite ihre Abfidyt, widerftand
aber weber ihren Witten, nod) der Hoffnung, auf diefem Wege
bem gewiffen Untergange 3u entgeben.

LBater Philipp batte fid) im Haufe eingefunden und exzdbite,
ber unfinnige Francoeur habe jest eine grofe weifie Flagge aus=
geftectt, auf weldjer der eufel gemalt jei, aber dev Komman=
bant wollte nidhitd von feinen RNeuigleiten wiffen, und befahl
thm, 3u Rofalien gu geben, die ihm beiditen wolle. Nadybem
Rofalie ihre Weidte in aller Rube eined gottergebenen Se-
muthes abgelegt hatte, bat fie den Bater Philipy, fie nur bis
gu einem fidhern Steimwalle gu begleiten, wo feine Kugel ihn
treffen Edune, bort wolle fie ihm ihr Kind und Geld ur Gr=
siehung deffelben dbevgeben, fie Ednne fidh nod) nidyt von dem
lieben Kinde trennen. Gr verfprad) es ihr zdgernd, nadbem ex
fidy im Haufe ecBunbigt atte, 0b er aud) dort noch fidher gegen
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die Sdiiffe feis denn fein Glaube, Seufel austveiben zu Fonnen,
Batte fid) in ihm gang verloven, er gefland, was er bidher auss
getrieben Datte, mddite wobl bder redte Teufel nidt gewefen
fein, fonbern ein geringerer Sput.

Rofalie Feidete ihr Kind nod) einmal unter mander Ihrdne
weiff mit vothen Bandfdyleifen an, dbann nabm fie e auf den
Arm und ging fdyveigend bie Treppe hinunter. Unten fland
ber alte Kommandant und Eonnte ihr nur die Hand dritden und
mufite fid) umwenden, weil er fid) der Thrinen vor den Ju-
fdauern fddmte. o trat fie auf die Strafe, feiner wufte
ibre Abfidt, Bater Philipp blied etwas guric, weil er bded
Mitgehens gern dberhoben gewefen, dann folgte die Menge
miifiger Menfdien auf ben Strafien, die ihn fragten, was ed
bedeute ¢ DBiele fludten auf Rofalien, weil fie Francoeurs
Frau war, aber diefer Fludy beriihrte fie nidt.

Der Kommandant flihrte unterdeffen feine Leute auf verbors
genen Begen nady den Pldgen, von welden dev Sturm erdffnet
werben {olite, wenn bie Frau den Wabhnfinn bdes Mannes nidyt
befdpvdven Ednnte.

Am Khore {dyon verlieh die Menge Rofalien, benn Francoeur
fchof bon Beit au Beit dber diefe Fliche, audy Bater Philipp
Hagte, baf ihm fdwad) werde, er milfle i) niederlaffen. Ro-
falie bebauerte e8 und zeigte ibm den Felfenwall, wo fie ihv
RKind nody einmal ftillen und e dbann in den Mantel niederlegen
wollte, bort mdge e8 gefudit werben, da liege e8 fidher aufs
bewabrt, wenn fie nidt su ihm zuviictfehren Ednne. MBater
Philipp feate fidy betend hinter den Felfen und Rofalie ging mit
"feftem @dyritt dbem Steimwalle 3u, wo fie ihr Kind trdnkte und
fegnete, e8 in ihren Mantel widelte und in Shlummer bradyte.
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Da verliep fie e8 mit einem Seufyer, der bdie Wolken fber ibhr
brad), daf blaue Hellung und das ftarfende Sonnenbild fie
beftrablten. Nun war fie bem Harten Manne fidytbar, als fie
am Steimwalle hevaustrat ; ein Lidt {dlug am Jbhove auf ;3 ein
DOrud, ald ob fie umftivzen mifte, ein Rollen in der Luft, ein
Saufen, bad fid) dbamit mifchte, zeigte ihr an, baf dex Tod nabe
an ihr vorlibergegangen. €3 wurbe ihr aber nidt mehr bange,
eine &timme fagte fhr innerlidy, dbaf nidts untergeben Ednne,
was biefen Tag beftanden, und ihre Licbe zum Manne, jum
Kinbe vegte fidh nod) in ihrem DHerzen, ald fie ihren Mann vor
fidy auf bdem Feftungdwerke flehen und laben, bag Kind hinter
fid) fhreien bduvte; fie thaten ibr beibe mebr leid al8 ifr eignes
Unglic, und der {dpvere Weg war nidit dev fdwwerfte Gedante
ibres Pergens. Unbd ein neuer Scufp betdubte ihre Obren und
fhmetterte ibr Felsftaub ind Gefidht, aber fie betete und fab
sum Himmel. o betvat fie ben engen Felsgang, der wie ein
verlingerter Sauf, fiiv ywei mit Kartdtfden geladene Kanonen
mit bodhaftem Geige die Maffe bes verderblidien Scuffes gegen
bie Andringenden zujammenzubalten beftimmt wav. — ,, Was
fiehft du MWeibl# brillite Francoeur, , fieh nidgt in bdie Luft,
beine Gngel Fommen nidt, Hier flebt dein Seufel und bdein
Fobt — ,, Nidit Tod, nidht Teufel tvennen midy mehr von
bir fagte fie getroft und fdyritt weiter hinauf die grofen Stufen.
1 Beib {dyvie er, 5 bu Baft mehr Muth als dex Seufel, aber
e8 foll div bod) nidts belfen.s — Gr blied die Lunte an, die
eben verldjdien wollte, der Sdyweif ftand ibm hellgldngend Gber
Stirn und Wangen, e8 war ald ob wei Naturen in iHm
vangen. Und Rofalie wolte nidt bdiefen Kampf Hemmen und
ber Beit vorgreifen, auf die fie ju vertrauen begann; fie ging
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nidit vor, fie tniete auf bdie Stufe nieder, als fie bdrei Stufen
von ben Kanonen entfernt war, wo fid) bas Feuer Freuzte. Cr
iff Rock und Wefte an der Vruft auf, um fidy Luft u madyen,
ev griff in fein fdwarzes Haar, das verwildert in Locen ftarrte
unb tif e fid) withend aus. Da Odffnete fihy bdie Wunde am
Kopfe in dem wilden Cridylittern durd) Schidge, die ex an feine
@tivn fithrte, Shrdnen und Vlut (S{diten bden brennenden
Sunbftric, ein Wirbelwind warf dag Pulver von den Sind=
Odyern der Kanonen und die Teufeldflagge vom Thurm. ,Der
@dornfleinfeger madyt fid) Plag, er fdhreit jum Schornflein
hinaus !~ vief e, und bdectte feine Augen. Dann befann er
fidy ffnete die Gitterthitre, {dwankte zu feiner Frau, hod fie
auf, Eifite fie, endlid) fagte er: ,» Der fdwarze Bergmann bat
fidy dbuvdygearbeitet, e8 flrablt wieber Lidyt in meinen Kopf und
fuft sieht hinduvd) und bie Liebe foll wieber ein Feuer ziinbden,
baf und nidt mebr friect.  Ad) Gott, was hab’ id) verbrodyen.
2af uns nidt feiern, fie werben miv nur wenig Stunden nodh
fdhenten, wo ift mein Kinbd, i) mup 8 Fdiffen, weil id) nody frei
bins was ift fecben? Stard id) nidit fdon einmal, ald du
mid) verlaffen und nun fommft du wieder und dein Kommen
giebt mir mebr, al8 dein Sdweidben mir nehmen fonnte, ein
unenblidied Gefilhl meined Dafeins, deflen Augenblie miv
genligen.  MNun lebte id) gern mit biv und wive beine Schuld
nod) grdfier al8 meine BVergweiflung gewefen, aber id) Lenne bad
RKriegsgefes und id) Tann nun Gottlob! in Bernunft ald ein
veuiger Chrift flevben.” — Rofalie Lonnte in ihrer Entzhicdung,
von ihren Shrdnen faft erftickt, Taum fagen, daf ihm versiehen,
baf ibhv Kind nabe fei. ie verband feine Wunbe in Eile,
bann 308 fie ihn bie Stufen hinunter bis hin ju dem Steinwalle,
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wo fie bad Kind verlaffen. Da fanben fie den guten Vater
Philipp bei dem Kinbe, der alimdlig binter Feldfticen ju ihm
bingefdilidhen war, und bdas Kind lie etwasd aus den Hinden
fliegen, um nady dbem WBater fie audjuftveden. Und wikbrend
fid)y alle brei umarmt bielten, erzdblte Bater Philipp, wie cin
Saubenpaar vom Sdylof berunter geflattert fei und mit dem
Kinde artig gefpielt, fidy von hm Habe anriitren laffen, und ed
gleidfam in feiner Berlaffenbeit getrdftet habe. A8 ev dasd
gefeben, habe exr fid) bem SKinbe u naben gewagt. , Sie
waren, wie gute Gngel, meined Kinbed Spielfameradben auf
bem Fort gewefen, fie haben ed treulid) aufgefudyt, fie Tommen
fider wicber und werben e8 nidt verlaffen.’ Und wirklidy
umflogen fie die Tauben freundlid) und trugen in Hren Sdnd-
beln grine Vidtter. Francoenr fagte: , Nie will id) wieder
auf den Friecden fdhelten, ber Friebe thut mir fo gut.”
Qngwifdien hatte fid) ber Kommandant mit feinen Offizieren
gendbert, weil er ben gliictlichen Ausgang duvd) fein Fernvohr
gefeben.  Francoeur fbergab ihm feinen Degen, er Einbigte
Francoeur Berzethung an, weil feine Wunbe ihn des Verftandes
beraubt gebabt undb befahl einem Chirurgen, diefe BWunbe zu
unterfudien und beffer zu verbinden. Francoeur feste fidh
nieber und lief rubhig alled mit fidy gefdheben, er fab nur Frau
und Kind an. Der Chivurg wunbderte fidy baf er Leinen
©dmery zeigte, er jog ihm einen Snodjenfplitter aus ber
Wunbde, ber ringdumber eine Giterung Hervovgebradt bHatte 5
8 fdyien, al8 ob die gewaltige Natur Francoeurs ununterbroden
unbd allmdlig an ber Hinausfdhaffung gearbeitet bHatte, bis ihm
endlid) dufieve Gewalt, die eigne Hand feiner Werpweiflung die
dufere Sinbe bdurdibroden. v verfiderte, daf obne bdiefe
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glitcttidhe Flgung ein unbeilbaver Wabnfinn den unglictlichen
Brancoeur Bdtte aufjebren miffen. Damit {hm Leine Ans
ftrengung f{dhabe, wurbe er auf einen Wagen gelegt und feine
Gingug in Marfeille glih unter einem Bolfe, bas Kihnbeit
immer mebr ald Giite zu adten weif, einem Jriumpbzuge ;
bie Frauen warfen Lorbeerfrénze auf den Wagen, alles dbrdngte
fid) ben ftolzen Bidfewidyt fennen zu lernen, der fo viele taufend
Menfden wdbhrend drei Tage beberrfdht hatte. Die Minner
aber reidten ihre Vlumenfrdnge Rofalien und ihrem Rinde
und vihmten fie al8 Befreierin und {dyouren ibr und bem
SRinde veidylid) su vergelten, daf fie ibre Stadt vom Untergange
gevettet habe.

RNad) foldem Sage 1ft fid) in einem Menfdyenleben felten
nod) etwas erleben, was der Mibe ded Crzdblens werth wire,
wenn gleid) bie Wieberbeglitcften, bdie Fludbefreiten, exft in
biefen rubigeren Jabren ben gangen Umfang bed gewonnenen
Glids evfannten. Der gute alte Kommandant nahm Frans
coeur al8 Sobn an und fonnte ev ihm aud) nidt feinen Namen
ubertragen, fo lief er ibm bod) einen Theil feines BVermdgens
unb feinen Segen.

Lied vor einem Gefdngniffe.

wad)t auf mit innern Unfidtbar ea.ucmbm
Ginnen, gttab;h df;et bes Derven

Grbebt die Augentieder, ack

Bon bdenen Thrénen rinnen, Unfdyuidig Tvauernben.

Bon Jnnen ftrabit’s bev- | Fn Geiftesbimmerungen
nieber: Naht eud) der Unerreidyte,

In tiefe SRerternadyt Pat euer Hery burdbrungen,
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Daf Geift vom Geifte leudyte; | Slanst hell ald ew’ger Stern
Sn feiner Gnade Madyt Am Thron ded Siegenben.
Btrafit bec Bevadytete, & braudt nidt Menfdyen=
Gr bhat and Lidt gebradyt bénde,
@dulblos Umnadete. SRit feinen Gnabenworten
Fhr hebt die triiben Blide | Durdibridit er Kerferwdinde
Hinauf zu duntlen Fernen, Und dffnet Himmeldpforten :
Sie bauen eud) die Bride BWas eud) gefdyieht auf Crden,
Aus ew’gen Himmelsfternen: | IJbr {duldlos Leidenden,
Gin jeber Blick jum Herrn Wird reid) vergiltigt werden
BVom fHll Crliegenden Gud) felig Sdyeidenden.

FFriedvich bon FHarvenbern
(1772—1801),
Commonly known by the assumed name of Novatis,
was born at Wiedersted, in Prussia, May 2nd, 1772,
and died March 25th, 1801. His academical studies
were pursued at Jena, where he was assiduously
engaged in the study of Metallurgy, and enjoyed
the friendship of FrcaTe and Fz. ScELEeEL. The
labours he bequeathed to us suffice to shew that
had he reached the age of the great GoETHE, he
would have enriched the world with productions
of incalculable value, and carried the colours of the
romantic school to a crowned victory. Novaris
combined with a sensitive piety a deep thinking
and imaginative mind; qualities which have left their
impress on all his writings, finished and unfinished.
His incomplete romance * Heinrich von Ofter-
dingen,” is the master-piece of the whole romantic :
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school, one of the most noble fictions ever conceived
by the human mind. It abounds in the most
sublime meditations and reflections, couched in
fluent and attractive language. This work was
continued by Lupwie T1Eck, who, in conjunction
with F. ScHLEGEL, edited his posthumous works.

Die Madyt der Didhter ',
)}n alten Jeiten hat 8 fid) einmal zugetragen, daf ein Dichter
ober vielmehr Tontimftler — wiewohl die Mufif und Poefie
wobl glemlidh eing fein mdgen und vielleidyt eben fo zufammen
gebdren, wie Mund und Oby, da der exfte nur ein beweg-
lided und antwortenbes Obr ift — daf alfo biefer Tontinftler
tiberd Meer in ein frembded Land reifen wollte. Cr war reid
an {ddnen Kleinodien und Edftliden Dingen, die ihm aus Dant=
barteit vevehrt worben waren. Gr fand ein Sdiff am Ufer,
und bie Leute darin {dyienen beveitwillig, ihn fiiv ben verbeifenen
Lobn nad) ber verlangten Gegend ju fabren. Der Glang und
die Bierlidyleit feiner Sd)ige veizten aber bald ihre Habfudyt fo
febr, baf fie unter einander verabuebeten, fidy feiner zu be-
mdditigen, thn ind Meer 3u werfen, und nadiber feine Habe
unter einanber zu vertheilen. Wie fie aljo mitten im &‘meetg
waren, fielen fie tber {hn ber, und fagten hm, baf ev flerben
mitfie, weil fie befdylofen bhtten, ifhn ing Meer ju werfen. Er
bat fie auf bie rihrendfte Weife um fein Leben, bot ihnen feine
Gdidge jum dfegeld an, und prophezeite ihnen grofes Unglic,
wenn fie ihren Borfay ausfithren wirden. Aber weber das
eine, nod) dad anbeve Fonnte fie bewegen: denn fie flivchteten
fidy baf er ibre bdsliche Shat einmal verrathen mddte. Da

1 W. 8cELEGEL and L. T1ck took this tale as theme for their poems
“ Arion.”
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ex fie nun einmal fo feft entfdloBen fab, bat ev fie, ibm wenig-
ftens 3u exlauben, bafi ex nod vor feinem Enbe feinen Sdpvanen=
gefang fpielen biirfe, bann wolle er mit feinem fdylidyten Hdlzernen
Inftrumente vor thren Augen freiwillig ing Meer fpringen. Sie
wuften vedit wobl, daf, wenn fie feinen Saubergefang Hrten, ihre
DHevzen evwoeidht) und fie von RNeue evgriffen werben witvden 3
baber nabhmen fie fidh) vor, ihm zwar biefe lette Witte ju ge=
wbhren, wibrend bded Gefanges aber fid) die Obren feft zu
verftopfen, baf fie nidts bavon verndbhmen, und fo bei ihrem
Borbaben bleiben Eonnten. Dief gefdah. Der Sdnger flimmte
einen berrlidien, unendlid) riihrenden Gefang an. Dasd ganze
Sdiff tdnte mit, bie Wellen Elangen, bie Sonne und die Geftivne
exfdyienen zugleidy am Himmel, und aud den griinen Fluten
tauditen tangenbe Sdaaven von Fijdien und Meerungebeuern
bervor. Die Sdyiffer ftanden feindfelig allein mit fefloerflopften
Obren, und warteten vor Ungebuld auf bas Ende bed Liebes,
Bald war e voriber. Da fprang der Shnger mit beitver
@ticn in ben buntlen Abgrund bin, fein wunderthltiges Werk:
seug im Avm.  Gr Batte faum bdie gléngenden Wogen beriibrt,
fo bob fidy der breite Ricfen eined danfbaren Unthiers unter
ihm bervor, unb 8 fdywamm fdmell mit dbem exflaunten Sdnger
bavon. RNady Burzer Ieit batte e8 mit Hm bdie Kifte evveidt,
nad) der er bingewollt Hatte, und fete itn fanft im Sdilfe
nieder. Der Didter fang feinem Retter ein frobes Lied, und
gieng bantbar von bannen. RNad) einiger Ieit gieng er einmal
am Ufer bed Meered allein, und Flagte in fiifen Tdnen ilber
feine verlovenen Kleinobe, die ihm, als Grinnerungen glitcElider
Stundben und ald Jeiden dev Liebe und Dantbarkeit fo werth
gewefen waven. Inbem er fo fang, fam pldglid) fein alter
Breund {m Meeve frdhlidh daber gevaufdyt, und lieh aus feinem
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Radjen bdie geraubten Sdyige auf den Sand fallen. Die
Sdyiffer batten, nad) bes Singers Sprunge, fidh fogleidy in
feine Dinterlafenidhaft su theilen angefangen.  WVei biefer
Sheilung war Streit unter ihnen entftanden, und Hatte fidy in
cinen mdrberifhen Kampf geendigt, dex ben meiften dasg Leben
geboftet 5 die wenigen, die librig geblicben, batten allein bdas
Sdiff nidit vegieven Ednnen, und e8 wav bald auf den Strand
gexathen, wo ed {deiterte und untergieng. ©ie bradten mit
genauer Noth bas Leben davon, und Lamen mit leeven HAnden
und gerrifienen Kleibern ané Land, und fo febrten bduvd) bdie
Hilfe des banfbaren Meerthiers, bas die Schige im Meere
auffudite, diefelben in die Hanbde ihres alten Vefiters uric.

Der Cngel ded Troftes.

wenn in bangen tritben Stunden
Unfer Pery beinabh verzagt

Wenn von Krankheit iberrounden,
Angft in unferm Innern nagt 5

TWiv der reugeliebten bdenken,
Wie fie Gram und Kummer drudt,
BWolten unfern Blick befdyranten,
Die Lein Hoffnungsfteabl durdblick.

@ bann neigt fid) Gott heritber,
@eine Liebe Fommt unsd nabh;
@ebnen wir und bann Hindber,
©tebt fein Engel vor und da.

IBringt den Keld) desd frifdhen Lebens,
Ligpelt Muth und Svoft uns zu,
Und wir beten nidit vergebens,
Audy fliv der Gelichten Rub.



382 Chamisgo. [Romantifce Schule.

Fudivig Avalbert ve Chamisso
(1781—1839)
‘Was born January 27th, 1781, at Boncourt, in
Champagne. At the revolution, he left France
with his parents, and came to Berlin, where, in
1800, he had a commission given him in the army.
He applied himself with much ardour to the acquisi-
tion of the German language, and to the study of its
poets and philosophers. His poems were soon
distinguished above the crowd of such compositions
by their originality of style, and peculiar vigour.
From 1804 to 1806 he published the ¢ Musen-
Almanach,”’ in conjunction with VARNHAGEN VON
Ensg. At the peace of Tilsit he left the army, and
visited France, when his family obtained back part
of their possessions. CmaMISs80 soon after re-
turned to Germany, devoting himself wholly to a
literary life. During his visit to France, he spent
some time with Madame de Staél, whom he also
visited in Switzerland. In 1811 he returned to
Berlin ; and, in 1818, wrote his “ Peter Schlemihl,”
which marked him out as a man of distinguished
and original genius. It was published, in 1814, by
his friends Fouqu# and Hrrzia. In the following
year he accompanied Count RUNNIJANZOW as na-
turalist in the circumnavigation of the globe, re-
turning in 1818. The extensive acquisitions made
during this voyage in every department of scientific
research, do honour to CEAMISS0’S spirit of careful
observation and his accuracy. He now received at
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Berlin the degree of doctor in philosophy, and an
appointment at the Botanic Garden afforded him
leisure for the prosecution of his great work on the
plants of the north of Germany, which disseminated
enlightened views respecting the vegetable king-
dom and the science of botany. This was pub-
lished at Berlin in 1827. Poetry, however, had
still some share of his attention; and many of his
ballads and romances rank with the most distin-
guished of modern times. Surrounded by a circle
of attached and admiring friends, Chamisso con-
tinued thus entirely engaged until his death, in
1839, leaving behind him a name and works which
posterity “ will not willingly let perish.”

The popular and singular tale of the “ Skadowless
Man” (Peter Schlemihl) has been translated into
almost all the languages of Europe. Nor can it fail
vividly to interest all who peruse its pages, those
especially who may read them in the original Ger-
man. We extract from the incident of the first
chapter in which Peter is invited by a mysterious
looking personage in a grey coat to part with his
shadow, for which no price he is told will be deemed
too great. Peter replies:—

Aus Peter Schlemibl,

ngbm mein Herr, verzeiben Sie IJhrem unterthinigften
Snedt. I verftebe wohl Jhre Meinung nidt gang gut, wie
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Eonnt’ id) nur meinen Sdatten — —# Gv unterbrad) midy:
nSd) erbitte mir nur Dero Crlaubnif, hier auf der Stelle
biefen eblen Sdjatten aufheben zu difen und ju miv zu flecken s
wie id) bas inad)e, fei meine Sorge. Dagegen ald Beweid
meiner Grienntlidifeit gegen den Pervn, diberlaffe id) ihm bdie
Wahl unter allen Kleinodien, die id) in der Tafdye bei mir
filbre: bie &dte Springwurzel, bdie Alraumvurel, Wedyfel-
pfennige, Raubthaler, dbag Jellertud) von Roland’é Knappen,
ein Galgenménnlein zu belicbigem Preid 3 dody bdas wird wohl
nidyt8 fiiv Sie fein: beffer, Fortunati Wihnfdhbitlein, neu und
baltbav wieber reftaurirt; aud) ein Glicsfeckel !, wie dev feine
gewefen. — ,Fortunati Gliicksfectel,# fiel id) ihm in die Rede,
und wie grof meine Angft aud) war, hatte ev mit dem einen
BWort meinen gangen Sinn gefangen. IJd) befam einen
Sdwindel und e8 flimmerte mir wie doppelte Dufaten vor
ben Augen. —

nBelieben gnddigft der Herr diejen Seckel su befidhtigen und
3u erproben.” Gr ftectte die Hand in die Safdhe und zog einen
mafig grofen, feftgendbhten Beutel, von flarfem Korduanteder,
an gwei tidytigen lebernen Sdnitven heraus und hanbdigte miv
felbigen ein. Sy guiff hinein, und gog zehn Golbftitcke daraus,
unb iwieber zebn, und wieber zebhn, und wieber zebhn; idy bielt
ihm fdmell die Hand hin: , Sopp! der Handel gilt, fiv den
Beutel haben Sie meinen Sdatten# Gr {djlug ein, Eniete
bann ungefiumt vor miv nieder, und mit einer bewunbderns-
wirdigen Gefdyicklichleit fah iy ihn meinen Schatten, vom Kopf

All these wonderful objects are, in popular legends, rep d as
magic helps to riches or comfort.
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bis ju meinen Fitfen, leife von dem Grafe fen, aufbheben, su=
fammentollen und falten, und zulegt einfleden. Gr fland auf,
verbeugte fid) nod) einmal vor mir, und gog fid) dbann nad) dem
Rofengeblifdhe suritcd.  Midy ditnkt’, id) horte ibn da leife fily
fid) ladien. Iy aber Dielt ben Beutel bei ben Sdniiren feft,
rund um mid) her war die Grde fonnenbell, und in miv war
nod) Teine Vefinnung.

[y Eam endlidy wieder zu Sinnen, und eilte, diefen Ovt ju
verlafien, wo id) hoffentlid) nidhts mebr zu thun batte. Jd
fillte exft meine Tafden mit Gold, dann band i) mir bdie
Gdyniive des Beutels um den Hals feft, und verbarg ihn felbft
auf meiner Bruft. [d) fam unbeaditet aud bdem Parf, er-
veidite bie Sandftrafe, und nahm meinen Weg nad) der Stabdt.
Wie id) in Gedanfen dem Thove zu ging, Hdrt’ id) hinter mir
fdreien: ,Junger Herr! be! junger Here) hiven Sie dody!#
— S fah mid) um, ein alted MWeib rief mir nady: , Sebe
fid der Herr dod) vor, Sie haben IJhren Sdatten verloven.#
nDante, Mitterdien v idy warf ihr ein Golbftict fiic den yoohl=
gemeinten Rath hin, und trat unter die Béume.

Am Shore muft’ id) gleid) wieder von ber Sdyildwadit
bdven: Mo bat der Perr feinen Sdatten gelaffen 2 und
gleid) wieder davauf von ein Paar Frauen: ,IJefus Maria !
der arme Menjd) Yat Feinen Schatten 1#  Das fing an mid) su
verbriefen, und id) vermied fehr forgfdltig) in bie Sonne 3u
treten. Das ging aber nidt dberall an, sum Beifpiel nidt
iber bie Breiteftvafe, die i) sundchft durdiPreuzen mufte, und
#war, 3u meinem Unbeil, in eben ber Stunde, wo bie Knaben
aus ber Schule gingen. Gin verbammter buckeliger Sdlingel !/

1 A plague of a hunchbacked imp.
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idy feh’ ibn nody batte e8 gleid) weg s baf mir ein Sdatten
feble. @ verrieth mid) mit grofem Gefdywei der Fmmttichen
literatifdhen Strafienjugend der Borftadt, welde fofort midy zu
vezenfiren und mit Koth zu bewerfen anfing: , Orbentlide
Leute pflegten thren Sdatten mit fid) su nehmen, wenn fie in
bie Gonne gingen.# Um fie von mir abzwebren, warf id) Gold
3u vollen HAnden unter fie, und fprang in einen Miethdwagen,
#u bem mic mitleibige Seelen verbalfen.

@obald id) mid) in ber rollenden Kutfde allein befand, fing
idy bitterlid) an 3u weinen. E8 mufte fhon die Ahnung in mir
auffteigen: baf, um fo viel bag Gold auf Erden Berbienft und
Sugend fiberwiegt, um fo viel ber Schatten hdber ald felbft das
Gold gefthat werde 3 und wie id) friber den Reidythum meinem
Gewiffen aufgeopfert, atte id) jest den Sdyatten fite blofes
Gold Hingegeben s wad Lonnte, wad follte auf Crben aus mix
werben !

I war nody febr verftdet, als ber Bagen vor meinem alten
Wirthshaufe bielt; id) erfdrad iber die Vorftellung, nur nody
jenes {dyledite Dadjpimmer zu betveten. IJd) Lef miv. meine
@adyen berabbolen, empfing ben &drmlidhen Bilndel mit Ber=
adytung,- warf einige Goldftiide hin, und befahl, vor das vor-
nehmfte Hotel vorzufabren. Das Haus war gegen Norden ge=
Tegery, idy Datte die Sonne nidt su firditen. Sy fehickte ben
Kutjder mit Gold weg, lieh mir die beften Simmer vorn beraus
anweifen, und verfdlof mid) davin, fo bald id) Fonnte.

Was denfeft Du, dad i nun anfing? — O mein lieber
Ghamiffo, felbft vor Div es gu geflehen, madit midy evrdthen.
Iy 309 den unglicilichen Sectel aud meiner Bruft Hervor, und

! At once perceived.
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mit einer Avt Whutb, bdie, wie eine flacernde Feuersbrunft, fidy
in miv buvd) fid) felbft mebrte, og iy Gold dbarvaus, und Gold,
unb Gold, und tmmer mehr Gold, und fiveute e8 auf den Eftridy,
unbd fdritt darlber hin, und lief e8 Elirren, und warf, mein
armes Hevy an dem Glange, an dem Klange weidend, immer
bed Metalles mebr zu dbem Metalle, bis id) evmibdet felbft auf
bas veiche Sager fant und fdhwelgend davin withlte, mid) dariiber
wilzte. @So verging der Jag, bder Abend, id) fdlof meine
Shite’ nidt auf, die Nadyt fand midy liegend auf dem Golde,
und bavauf dbermannte mid) der Sdylaf.

Da trdumt’ 8 miv von Dir, ed ward mir, ald fhinde id
binter ber Glasthiive Deined Eleinen Jimmers, und {Ghe Didy
pon ba an Deinem Arbeitstifhe wifden einem Stelet und
einem Bunbde getrocneter Pflangen figen, vor Dir waven Haller,
Humboldt und Linné aufgefdlagen, auf Deinem Sopha lagen
ein Band Gdthe und der Sauberring, id) betraditete Did) lange
und jeded Ding in Deiner Stube, und dann Did) wicder, Du
vibteft Didy aber nidt, Du bolteft audy nidyt Athem, Du
warft tobt.

Id) enwadite. €8 fhien nody febr frlth zu fein. Meine
by fland. Iy war wie zerfdhlagen, durflig und Hungrig aud)
nody; idh) batte feit bem vorigen Morgen nidyts gegeflen. Jdh
ftief von mir mit Unwillen und Ueberdruf diefes Gold, an dem
idy Buvy vorher mein thdvidites Hery gefdttiget 5 nun yuft’ idy
verdrieflid) nidt, was i) damit anfangen follte. €8 durfte
nidyt fo Hegen bleiben — idy verfudhte, ob es der Beutel wieder '
verfdlingen wollte — Nein. Keined meiner Fenfler OHffnete
fid) Giber die See. ch mufte midy bequemen, e mithfam und
mit fauerm Sdweif zu einem grofen Sdrant, bder in einem

cc2
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Kabinet ftand, zu fdleppen, und ed darin ju verpacden. [d
lief nur einige -@anbmiu ba liegen. Nadbem id) mit dev
Arbeit fertig geworben, legt’ id) mid) ex{ddpft in einen Lebn-
ftubl, und evwartete, baf fid) Leute im DHaufe zu vegen anfingen.
I Lie, fobald e8 mdglid) war, 3u effen bringen und den Wirth
3u mic fommen.

Qd) befprad) mit bdiefem Manne bdie Einftige Cinviditung
meined Haufes. Gr empfabhl mir fiiv den néheven Dienft um
meine Perfon einen gewiffen Benbdel, deffen treve und verftdn=
dige Phyfiognomie mid) gleid) gewann.  Derfelbe war’s, deffen
Anbanglidyfeit midy feither trdftend durd) das Elend des Lebens
begleiilzetc und miv mein bdift’re8 Lood ertvagen bhalf. [d
bradite den gangen Sag auf meinen Jimmern mit Herrenlofen
Knediten, Sduftern, Schneidern und Kaufleuten zu, id) vichtete
mid ein, und Faufte befonders fehr viele Koftbarfeiten und
Gbelfteine, um nur Ctwas bed vielen aufgefpeicherten Golbes
To8 3u werben; e8 fdjien mir aber gav nidyt, ald Ednne der
Haufen fid) vermindern.

Sy {dhrebte indef tber meinen Suftand in den dngftigendften
Bweifeln. Jd) wagte Feinen Sdyitt aud meiner Thie’ und lieh
Abends vierzig Wadysterzen in meinem Saal angiinden, bevor
id) qus bem Duntel hevaus Tam. [y gedadyte mit Grauen bdes
fiicdyterlidyen Auftrittes mit den Schulbnaben. Idy befchlofs fo
viel Muth i) aud) dazu bedurfte, die dffentliche Meinung nod
einmal zu pritfen. — Die Nadite waren zu der Seit mondhell:
Abends fpdt warf id) einen weiten Mantel um, dritcte miv den
Put tief in die Augen, und fdlidy, gitternd wie ein Werbredyer,
aus dem Paufe. Crft auf einem entlegenen Plag trat idh) aus
bem Sdatten der Haufer, in deven Schup id) foweit gefommen
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war, an bag Mondeslidyt hervor, gefaft, mein Scidfal aus dem
SRunde ber Voriibergehenden su vernehmen.

Grfpare mir, lieber Freund, die jdhmerzlide Wieberholung
alled beffen, was i) erbulben mufite. Die Frauen bezeugten
oft bas tieffte Mitleid, dad idy ihnen einfldfte ; Aeuferungens
die mir die Seele nidt minber durdybobhrten, ald dex Hobhn der
Sugend und die Hodymithige BVeradytung der Manner, bejonders
folder bicten, woblbeleibten, die felbft einen breiten Sdyatten
warfen. Gin {ddnes, holbes SNAdden, die, wie 8 fdyien, ihre
Gltern begleitete, inbem diefe bebdditig nur vor ihre Fife faben,
wanbte von ungefdbr ihr leudtended Auge auf midy; fie er=
fdract fidtbarlidy da fie meine Sdyattenlofigleit bemerkte, ver-
billite ihr fdhdnes Antlig in ihren Sdyleier, lieh den Kopf finten,
und ging lautlod voriiber.

Id) extrug e8 ldnger nidt, Salzige Strdme braden aus
meinen Augen, und mit durdidnittenem Hergen yog i mich
fdwantend in’s Ountel suritd.  Id) mupte mid) an den Hau=
fern Balten, um meine @dyitte zu fidern, unbd erveidhte langjam
und fpat meine Wobhnung.

[ bradyte die Nadyt {dlaflod zu. Am andern Jage war
meine erfte Sorge, nad) dbem Manne im grauen Nocke dberall
fudien 3u laffen. Bieleidyt folite e8 mir gelingen, ihn wieder zu
finben, und wie glididh! wenn ihn, wie mid), der thdridhte
Hanbdel gereuen folite. I lief Benbel vor mid) fommen, er
fdjien Gewanbdtheit und Gefdrick su befigen, — id) fdyilberte ihm
genau den SRann, in deffen Befig cin Sdyas {id) befand, obyne
ben mir dbad Leben nur eine Nual fei.  Jdy fagte ihm bdie Jeit,
bert Ort) wo id) ihn gefeben 5 befdhried ihm Ale, die ugegen
gewefen, und filgte diefed Jeidyen nod) hingu: er jolle fid) nady
einem Dollond’fden Fernvobr, nad) einem golddurdyvivten
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tikifhen Seppidy nad) einem Praditiuftzelt, und endlid) nady
ben {dywarzen Reithengfien genau exfunbdigen, beven Gefdjichte, -
obne gu beftimmen wie, mit der bes rathielhaften SMannes
sufammenbinge, welder Alen umbebeutend gefdhienen, und
beffen Grideimung die Rube und das Glicd meines Lebens
gerftdrt batte.

Wie id) audgeredet, holt’ id) Gold her, eine Laft, wie id) fie
nur 3u tvagen vermodite, und legte Ebelfteine und Suwelen
nod) hingu fiv einen grdfern Werth. , Benbdel,# fprad) id),
nbiefed ebnet viele Wege und madit Bieled leidyt, was un=
mdglid) fdyien ; fei nidit Targ damit, wie id) e8 nidt bin, fondern
geh’s unbd erfreue Deinen Heven mit Nadyriditen, auf denen feine
alleinige Hoffnung beruht.”

Gr ging. ©Gpdt tam er und frauvig juritd. Keiner von
ben Leuten ded Herrn John, Keiner von feinen Glften) er
batte alle gefprodhen, wufite fid) mur entfernt an den Mann im
grauen RNod zu evinnern. Der newe Teleffop war da und
Keiner wufite, o ex bergefommen; der Jeppidy das Jelt
waren ba nod) auf demfelben Higel audgebreitet und auf-
gefdhlagen, die Knedite vithmten den Reidithum ihres Herrn,
unbd Keiner wufite) von wannen biefe neuen Koftbarfeiten hm
sugefommen, Gr felbft hatte fein Woblgefallen bdaran, und
ibn timmerte e8 nidt, daf ex nidit wiffe, wober er fie Habe s
bie Pferde hatten die jungen Herven, die fie geritten, in ihren
&tdllen, und fie priefen die Freigiebigleit de8 Hevrn John,
ber fie ihnen an jenem Tage gefdhentt. o viel erhellte aus
der ausfiihrliden Grzdblung Benbdel’s, deffen rajder Eifer
und verftndige Fitbrung, audy bei fo frudytiofem Grfolge, mein
verbiented Lob erbielten. Idy winkte ihm difter, midy allein
3u laffen.
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3 Habe,# hub ex wieder any ,meinem Heven Beridit ab-
geftattet fiber bie Angelegenbeit, bie ibm am widytigften war.
Miv bleibt nody ein Auftrag auszuriditen, den mir Heute frith
Semand gegeben, weldem id) vor der by begegnete, da idy
3u dem Gejdifte ausging wo id) fo unglickidy gewefen. Die
eigenen Worte bed Mannes waren: ,,Sagen Sie dem Heren
Peter Sdlemihl, ev wirbe mid) bier nidit mebhr fehen, da
id) dber’s SMeer gehes und ein giinftiger Wind mid) jo eben
nady bem Hafen vuft. Aber dber Jahr und Tag werde id) bdie
Ghre haben, ihn felber aufsufuden unbd ein anbere, ibm dann
vielleidt annehmlidies Gefd)dft vorzufdilagen. Empfebhlen Sie
mid) ibm unterthinigft, und verfidern ibn meines Danfes.n#
36 feug ihn, wer ev whve, er fagte aber, Sie Lennten ifn
feon. 44

nie fah ber Mann aud 2w vief id) voller Ahnung. Und
Benbdel befjdried miv den Mann im grauven Roce Jug fitr
Bug, Wort fiir Bort, wie ex getveu in feiner vorigen Erzdhlung
be8 Mannes erwidhnt, nad) dbem er fid) erfundigt. —

winglidlider 1# fdwie i) BAnberingend, ,bas war er ja
fetbft 14 und ihm fiel e8 wie Schuppen von den Augen. — ,,IJa,
er oar e8, war e8 witklid) I~ vief ev erfdredt aus, ,und id
Berblendeter, Bldbdfinniger habe ihn nidit erfannt, ihn nidt ers
tannt und meinen Hervn vervathen |4

@x brady beiff weinend, in die bitterften Borwirfe gegen fidy
felber aus, und bie Werzweiflung, in der er war, mufite mic
felber Mitleiden einfidfen. IJdy fprad) ihm Troft efn, verfiderte
ibn wicberholt, id) fegte Teinen Jweifel in feine Sveue, und
fdickte ibn alsbald nad) dbem Hafen, um, wo mdglid), bdie
Gpuren bes feltfamen Manmnes zu vexfolgen. Aber an bdiefem
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felben Morgen waven febr viele Sdiffe, die widrige Winde im
Pafen uriidgebalten, ausgelaufen, alle nad) anbdeven Welt=
firiden, alle nad) anberen Kiften beftimmt, und der graue
Mann war fpurlod wie ein Sdatten verfdwunbden.

BWinter,

*n ben jungen Sagen WUnd e8 ift gervonnen,

Patt’ id) frijden Muth, Bas ein Sraum nur war 3
Jn der Sonne Strahlen Winter ift gefommen,

WWar id) ftart und gut. WBleidend mir das Haar.
3iebe, Lebenewogen, 3Bin o alt geworden,

Gterne, Blumenluft! At und fdwwad) unbd blind,
BWie fo ftart die Sehnen! Ad ! verweht dag Leben,

Wie fo voll bie Bruft ! Bie ein Nebelwind !

Lragifhe Sefchichte,
war Ciner, bem’s ju Hevgen ging,
Daf itm ber 3opf fo Hinten hing,

Gr wollt’ e8 anbers haben.

o dentt er denn: wie fang’ idys an?
3 brely’ mid) um, fo ift’'s gethan —
Der Sopfy der hangt ihm binten.

3Ba Hat ev flink fid) umgedreht,

Und wie e8 ftund, e8 annody fteht —
Dexr Bopfy der héngt ihm binten.

3Ba dreht er fdmell fid) anders 'rum,

'8 wirb aber nod) nidit befler dvum —
Dex Jopfs dex bangt ihm Hinten.
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@x dreht fid) links, ev drebt fid) vedits,

@8 thut nidyts Gut’s, es thut nidts Schledht's —
Der Jopfr der hangt ihm binten.

@x drebt fid) wie ein Kveifel fort,

@8 bilft su nidts, in einem Wort:
Der 3opf, ber Hangt ihm binten.

WAnd febt, er dreht fidy immer nody,

Unbd denkt: ed bilft am Enbde dod) —
Dex 3opfs ber hangt ihm binten.

Frifd) gefungen.

ab’ oft im Kreife bder
Lieben
In duftigem Grafe gevubt,
Und mir ein Lieblein gefungen,
Und alled war Hibjd) und
gut.
Fab’ einfam aud) mid) ge-
hoemet
In bangem bditfteren Muth,
Und habe wieber gefungen,
Und alled war wieder gut.

Und mandyes, was id) er-
fabren,
Bertodt’ id) in ftiller Wuth,
Und fam id) wieder su fingen,
BWav alled aud) wieder
gut.
Sollft nidt uns lange Hagen,
Bas alled dir webe thut,
Rur frifdy nur frifd) gefungen?
Uinb alles wirh wieber gut.

Joseph JFreihery bon Wichenvortt
May be classed with this school : his writings are
more observable for their poetical character than
for their depth, and are especial favourites with
readers of imaginative minds. He is an excellent
lyric poet: mountain and valley are his elements—
nature his ever inexhaustible theme.
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ErcHEENDORFF is known both by his poems and
his novels. Of the latter, those entitled “ Aus dem
Leben eines Taugenichts” (Life of a Good-for-
nothing), and “ Dichter und ihre Gesellen” (Poets
and their Fellows) are full of unstudied wit and
gaiety.

Ex1crENDORFF was born at Lubowitz, near Ratibor,
in Silesia, 1788, and still lives.

Die Stille.,

@6 weif und vath dody Leiner,
Wie miv fo wobl ift, fo woh!!

Ad)! witft e8 nur Ciner, nur Giner,
Kein Menfd) es fonft wiffen foll !

So N ift's nidt draufen im Sdnee,
©o ftumm unbd verfdpwiegen find
Die Sterne nidyt in der Hhe,
A1 meine Gedanten find.

I winfdite, e8 wére fdhon Movgen,
Do fliegen swei Lerdien auf,
Die Gbexfliegen einanber,
Mein Herze folgt ihrem Lauf.

& wiinfdite, id) wre ein Bdglein,
Und 3dge fiber bas Meer,
Woh! dber das Meer, und weiter,
Bis baf id) im Himmel wiv’ !
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TALE WRITERS AND NOVELISTS.

Pobann Karl August Fusaus
(1735—1787)
‘Was born at Jena, in 1785, studied divinity at that

university, and died 28th of Oct., 1787, whilst pro-
fessor at the gymnasium of Weimar. Mus£vus was
styled “the amiable,” an appellation to which his
private character and his writings fully entitle him.
His novels, though of a satirical cast, are yet com-
posed in a good-tempered, harmless, and agree-
able style. In his “ Physiognomische Reisen’ he
chastises, but with a friendly hand, the abuses
and follies of “ZLavater's Physiognomie.”” His
“ Volksmdihrchen der Deutschen” (Popular Tales
of the Grermans) are amongst the most pleasing in
the Glerman language, and have contributed much
to cherish the popular taste for the old legendary
traditions. Mus&vus is at once an entertaining
and instructive writer, qualities which united have
caused the great popularity of his writings. His
“ Legende von Ribezahl,” “ Roland’s Knappen,” and
“ Melechsala” are most exquisitely told, and have
afforded a fund of gratification to many an English
reader,
Legende von Ruitbeyahl.

guf ben oft und matt befungenen Subdeten, bem Parnaf der
@dilefier, aufet in frieblicher Gintradst neben Apollo unb feinen
neun Mufen der berufene Berggeift, Ribezahl genannt, der Has
Riefengebivge traun beviihmter gemadyt Hat, ald die fdlefijden



396 fugaus, [Legende

Didyter allzumal.  Diefer Fieft der Gnomen befist ywar auf
ber Oberflddie der Grbe nur ein Heined Gebiet, von wenig
SReilen im Umfang, mit einer Rette von Bergen umidiloffert,
und theilt dies Cigenthum nod) mit swei médytigen Monavdyen,
bie fein Gondominium * nidgt einmal anerfennen. Aber wenige
faditer unter der urbaven Grbrinde hebt feine ANeinberridyaft
any die fein Partagetvactat? zu {hmdlern vermag, und erftredt
fid) auf adytbunbdert fediig Meilen in die Siefe, bis jum Mittel=
puntt der Grbe. Buweilen gefallt e8 dem unterirbifdhen Sta=

- voften, feine reitgebehnten Provingen in dem Abgrunde zu

durdyfreugen, bdie unerfddpfliden Sdastammern ebler Falle
und Fidse su befdauen, die Knappfdaft bder Gnomen zu
muftern und in Avbeit zu fegen, theild, um bdie Gewalt ber
Feuerftrdme im Eingeweide der Crbe duvd) fefte Dimme auf-
subalten, theils, minevalifhe Démpfe su faben, mit veidhaltigen
Sdwaden taubes Geftein zu befdpwdngern und e8 in edlesd Cry
$u verwandeln.  Suweilen entfdyagt er fid) aller unterirbifhen
Regierungsforgen, erhebt fid) sur Crholung auf die Grensfefte
feined Gebictes, und Hat fein Wefen auf dem Riefengebivge,
treibt da Spiel, und Spott mit den Menfdientindern, wie ein
frober Uebermiithler, der, um einmal zu ladjen, feinen Nadybar
gu Sobe Eigelt,

Denn Freund Ribezahl, follt ihr wiffen, ift geartet, wie ein
Kraftgenie : launifd)y, ungeftiim, fonderbar ; bengelhaft, roh, un=
befdyeiden 5 ftolys eitel; wantelmdithig ; heute ber wivmfte Freund,
morgen fremd unbd Ealt 5 ju Seiten gutmibthia, edel und empfind=
fam; aber mit fid) felbft in ftetem Wiberfprudie; albern und
weife, oft weid) und Hart in zwei Augenblicken, wie ein Gi, bas

1 Joint-rule. 3 Mutual contract.
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in fiebend Waffer fallt ;5 fdalEhaft und bieber, ftdrrifd) und beug-
fam, nady ber Stimmung, wie ihn Humor und innever Drang
beim erften Anblick jeded Ding ergreifen (4ft.

Bon Olim’8 Seiten her, ehe nod) Japhet’s Nad¥dmmiinge
fo weit norbwdirtd gedrungen waren, daf fie bdiefe Gegenden
wirthbar maditen, tofete Ritbezabl fdhon in bem wilden Gebirge,
bete Biven und Auevodifen an einandber, baf fie zujommen
tampften 5 ober fdeudite mit graufendbem Getdje das {dyeue
ild vor fid) her, und ftiivste e8 von bden fteilen Felfentlippen
Phinab in’s tiefe Thal. Diefer Jagben mitde, 30g er wieder feine
Ghridéftvafie durd) die Regionen der Unterwelt, und weilte ba
Jabrhunbderte, bid ihn von neuem bie Luft amwanbdelte, fidh an
bie Sonne zu legen und ded Anblicks der dufern Sehdpfung ju
geniefen. MWie nabhm’s ihn Wunbder, ald er einft bei feiner
Ritctlehr, von dem befdhneiten Gipfel des Riefengebivges umber-
fhauend, die Gegend gany verdndert fand! Die bdifteven, un-
durdybringlidien alber waren ausdgehauen und in frudtbares
Ackerland vermanbdelt, wo reide Crnten veiften. Swifden ben
Pflangungen blihender Obftbiume ragten bdie Strohdddier ge-
felliger Ddrfer hevvor, aud deren Sdylot friedlidyer Hausvaud) in
bie Luft wirbelte 5 YHier und da ftand eine einfame Warte auf
bem Abbang eines Berges, ju Sdus und Sdirm ded Lanbdesd ;
in ben blumenreidien Auen weideten Sdafe und Hornvieh, und
aus den lidten Hainen tdnten melodifdle Sdhatmeien.

Die RNeubeit der Sadie und die Annehmlidileit bes erfien
Anblids ergdbten den verwunbderten ervitorialberen fo febr,
baf er ber bie eigenmadytigen Pflanger, die obne feine Ver-
ginftigung bier wicthjchafteten, nicht unwillig ward, nod) in
ibrem Thun und Wefen fie ju ftdven begebrte, fondbern fie fo
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rubig im Befig hres angemafiten Cigenthums lief, wie ein gut=
miithiger Hausvater der gefelligen Schwalbe, oder felbft dem
dberl&ftigen Spate unter feinem Obdad) Aufenthalt geftattet.
@ogar ward er Sinnes, mit den Menjden, diefer Jwitter-
gattung von Geift und Thier, Befanntidiaft su maden, ihre
Art und Natur u erforfden und mit hnen Umgang su pflegen.
Gr nathm bie Geftalt eines riftigen Acerbnedited an, und vey-
bingte fid) bei dem exften beften Lanbwirth in Arbeit. Ales,
was ev unternabhm, gedieh wobl unter feiner Hand, und Rips,
ber Ackertnedit, galt fitr ben beften Avbeiter im Dorfe. Aber
fein Brodherr war ein Prafler und Sdlemmer, der den Erwerb
bes treuen Snedyted verfdpendete und ihm feine Mihe und
Arbeit wenig Dant wufte 5 darum {dyied er von ihm und Eam
su beflen RNadbar, der ihm feine Sdhafheerde untergabs er
wartete biefer fleifig trieb fie in Gindben und auf fieile Berge,
wo gefunbe Krduter wudfen. Die Heerbe gedieh gleichfalls
unter feiner Hand und mebrte fidhs Lein Scyaf fhivste vom
Helfen hevab bas Genicle, und Feined ervif ber Wolf. Aber
fein Brodherr war ein Farger Filz, der feinen treuen Knedit
nidyt lobnte, wie er folite; benn e ftabl ben bejien Widber aus
der Heerde, und Eitvzte dafiir den Hirtenlohn. Davum entlief
Rips dem Geizhald, und diente bem Ridyter als Herrentnedyt,
ward die Geifiel der Diebe, und frdhnte der Juftiz mit firengem
Gifer. Aber der Ridyter war ein ungevediter Mann, beugte das
Redyt, ridtete nad) Gunft, und fpottete der Gefese. LWeil Rips
nun nidt das Werfzeug der Ungereditigleit fein wollte, fagte ev
dem Riditer den Dienft auf, und ward in ben Kerler geworfen,
aus weldem er aber, auf dbem gewdbhnlichen Wege ber Geifter,
burdy’s Sdyiffellod), leidt einen Ausgang fand.
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Diefer erfle Verfud), bas Studium der Menjdenfunde su
teeiben, fonnt’ ihn unmdglidy sur Menfdhenliebe erwlrmen s
e febrte mit Berdrup auf feine Felfenzinne jurict, dberidhaute
von ba bdie lacienben Gefilbe, welde die menfdliche Induftrie
verfddnert Hatte, und wunbderte i) daf die Mutter Natur
ibre @penben an folde Baftardbrut verlich. Deflenungeadytet
wagte ev nod) eine Ausfludt in's Land fir's Studium der
enfdybeit.

Da war ein Bauer in der Amtspflege Reichenberg, dem hatte
ein bdfer Nadybar fein Hab’ und Gut abgevedytet ; und naddem
fidy bie Juftiz feiner lesten Kub bemddytigt batte, blieh ihm
RNidyts dbrig als ein abgehdvmted Weid und ein halb Dugend
SKinber, bavon er gern den Geviditen die HAlfte fir fein legtes
Stidden Bieh verpfndet hatte. -Swar gebdrten ihm nod) ein
paar viiftige gefunde Arme 31, aber fie waren nidit hinveidyend,
fidh und die Seinigen davon zu ndbhren. €8 fdnitt ihm durdy’s
Hergs wenn bie jungen Raben nad) Brod fdyrien, und er Nidts
batte, ibren qulenden Hunger ju fillen. ,Mit hundert Tha-
Terns” fprad) ev 3u bem Fummervolien Weibe, ,whre und ge-
Bolfen, unfern zerfallenen Haushalt wieber anguridten und fern
von bem flreitfiidytigen Nadybar ein neued Cigenthum zu ge-
winnen. Du haft reidie Bettern jenfeit ded Gebirges ; id) will
bin unbd ihnen unfere Noth Hagen ; vieleidt daf fid) einexr ex=
barmet und aus gutem Herzen von feinem Ueberfluf uné auf
Sinfen leiht, o viel wir bebirfen.

Das niebetéebrﬁc&e Weib willigte mit jdwader Hoffnung
eines glidlidien Grfolgs in bdiefen LVor{dylag, weil fie feinen
beflern wufte. Dev Mann aber gltete friihe feine Lenden, und
inbem er Meib und Kinder verlie, fprad) ev ihnen Sroft ein:
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nBeinet nidyt ! Mein Herz fagt e8 mix, id) werbe einen Wohl=
thater finden, der ung fdvbeclider fein wird, al8 bdie vierzebn
Rothhelfer, 3u welden iy oft vergeblidy gewallfabrtet bin.«
Dievauf fleckte er eine barte Wrobrinde zur Sehrung in bdie
Sajde, und ging davon. MAD’ und matt von der Hige bes
Taged und dem eiten Wege, gelangte er zur Abenbdgeit in dbem
Dorfe an, wo bdie veidhen BVettern wobnten; aber Feiner wollte
ihn fennen, feiner wollte thn beherbergen. SMit beifen Thrénen
Blagte er ifmen fein Elend ;5 aber die hartherzigen Filze adyteten
nidht dbavauf, frdnBten den armen Mann mit Vorwirfen und
beleidigenden Sprichwdrtern. Giner fprad): ,junges Blut, fpar’
bein Gut;# der andere: , Doffahrt Tommt vor dem Fal s«
der britte: ,,wie dbu’s tveibft, fo geht’s s # der vierte: ,Jeber ift
feines Gliicles Sdhmied.n So bdbnten und fpotteten fie feiner,
nannten ihn einen Praffer und Faullenger, und endlid) ftiefen
fie ibn gar sur Thite hinaud. Einer folden Aufnabhme Hatte
fid) ber arme Better ju ber veiden Sippidiaft feines Weibesd
nidit verfeben; ftumm und traurig {dylid) ex von dannen, und
weil ex Nidts batte, um das Schlafgeld in der Seiente zu be=
sablen, mufite ev auf einem Heufdiober im Felbe iibernadyten.
Hier exwartete er jdylaflod den gdgernden Sag, um fid) auf den
Heimeg ju begeben.

Da er nun wieder in’8 Gebirge am, dbernahm ihn Harm
unbd Betlmmernif fo febr, daf ev der Berzweiflung nabe war.
Swei Tage Avbeitdlobn verloven, dadyt’ ex bei fidy felber) matt
unb entbriftet von Gram und Hunger, ohne Troft, ohne Hoff-
nung! Wenn du nun heimBehreft, und die fed)d armen Witrmer
dir entgegen fhmadyten, ihre Hinde aufheben, von bir Labfal zu
begebren, und du fiv einen Biffen Brod ihnen einen Stein
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bieten muft: Baterhers! BVaterhev! wie Lannft du’s tragen.
Brid) entpwei, armes DHery, eh’ du diefen Jammer flibleft!
PHierauf warf er fid) unter einen Sdyleenbufdy feinen fdywer=
miithigen Gebanten weiter nadzublngen.

MWie aber am RNande ded Verberbens die Seele nody bie legten
Srifte anflvengt, ein Nettungdmittel auszubundidhaften, jede
Hirnfofer auf und niederlduft, alle Wintel der Phantafie durdy
fodbet, ©dug oder Frift fitc den Heveinbredenden Untergang 3u
fudjen, — gleid) einem Bootdmanne, der fein Siff finten fieht,
fdymell die Strickleiter hinaufrennt, fid) in den Maftlord su ber-
gen, ober, wenn er untexm Bevdedt ift) aus der Lule fpringt, in
ber Hoffmung, ein Brett ober eine ledige Tonme zu erhajdhen,
um {id) ftber Whaffer su balten : fo verfiel unter taufend nidtigen
Anfhldgen und Cinfillen ber troftlofe Veit auf den Gedanten,
fid) an den Geift ded Bebivges in feinem Anliegen zu wenben.
Gt batte viel abenteuerlidhe Gefdhidyten von ihm gehdrt, wie ev
puweilen die RNeifenden getrillt und gehubelt, ihnen manden
Zort ! und Damyf angethan, dod) aud) mitunter Gutes erwiefen
babe. €8 war ihm wobhl befannt, daf ex fid) bei feinem Spott=
namen nidt ungefteaft rufen lafles bennod) wufte er thm auf
Peine anbere Meife beiyubommen; aljo wagte er’s auf eine
Priigelet und vief, Jo febr ev Lommte: Ritbegahl! Ribezab! !

. Xuf biefen Ruf erfdyien aldbald eine Geftalt, gleidhy einem
rufigen Kdhler, mit einem fuddrothen Bavte, ber bis an den
Gilivtel veidyte, feuvigen, flieven Augen, und mit einer Sdhiir-
ftange bewaffnet, gleidy einem Teberbaum, die er mit Grimm
erhob, ben frechen Spdtter zu eridlagen. ,Mit Sunft, Here
Ribezabl fprad) Veit gang unerfdhroden, ,verseibt, wenn id
! Vexation.
VOL. II. nd
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eud) nidit vedit titulive 5 hdet midy nur an, bann thut, was eud)
gefdlit.n  Diefe breifte Rede und bdie Fummervolle Miene des
Mannes, die webder auf Muthwillen nod) Borwig deutete, be=
fanftigten den Sorn be8 Geifted in etwas. , Erdemvurm,
ferad) er, pwad tveibt bdidy, mid) ju beunrubigen? MWeift du
audy, daf du mir mit Hald und Haut fiir deine Frevel bifen
muft2# ,Peres antwortete Veit, , die Noth treibt mid) zu
eudy; hab’ eine Bitte, die ihr mir leidt gewdbren tonnt. IJbr
folit mir hundert Shaler leihens idy zabl’ fie eudy mit land=
tblichen Sinfen in brei Jakren wieder, fo wakbr id) ehrlid) bin I
nhors fprad) der Geift, , bin id) cin Wudiever oder Jube, dexr
auf Binfen liht? Geb’ bin zu beinen Menfdenbriidern und
borge ba, fo viel bir Noth thut, midy aber laf in Rup’.v
nAd)1# evwiderte Weit, ,mit der Menfdyenbriberidiaft ift’s
aus! Auf Mein und Dein gilt Leine Brddveridaft.# Hievauf
erzablte er ihm feine Gefdyichite nad) der Linge, und f{dylderte
ibm fein dritended Elend fo vihrend, dbaf fhm ber Gnome feine
Bitte nidt verfagen fonmte; und wenn der arme Tropf aud
weniger SMitleid vexbient batte, fo fdien bdod) dem Geift das
Untexfangen, von fhm ein Gapital zu leiben, fo neu unbd fonder=
bar, baf er um bded guten Sutrauend willen geneigt war, bes
Mannes Bitte su gewdhren. ,Komm’, folge mir fprad) ex,
und fiibet’ ihn davauf walbeimodrts, in ein abgelegenes Shal,
su einem fdwoffen Felfen, veffen Fup ein didter Bujd) bedbeckte.
Radydem fid) Beit nebft feinem Begleiter mit Mithe durdy’s
Geftraudie gearbeitet batte, gelangten fie jum Gingange einer
finfteen Dihle. Dem guten Weit war nidit woh!l bdabei zu
Muthe, da er fo im Dunteln tappen mufite; ed lief hm ein
talter Sdyauer nad) dem andbern den Ricden Hinab, und feine
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Paave firdubten fid) empor. Ritbezalhl bat {dhon Manden
betrogen, badht’ ex s wer weif) was fitv ein Abgrund mir vor
ben Fifen liegt, in welden id) beim nddyften Sdywitt hinabe
fivge s babei bdrte er ein fitcdterlides Braufen, ald cines
Sagewaffers, das fid) in den tiefen Schadit ergof. e weiter
ex fortfdyritt) je mebr engten ihm Fuvdt und Graufen bag Hery
ein. Dod) bald fah er zu feinem Jrofte in ber Ferne ein
blaues Fldmmdien Hlpfen s bdas Berggerodlbe erweiterte fich su
einem gevdumigen Saale; bas Flammden brannte hell 5 und
fdwoebte al8 ein Dangleudter in der Mitte der Felfenhalle.
Auf dem Pflafter bderfelben fiel ihm eine fupferne Braupfanne
in bie Augen, mit eitel* harten Shalern bis an den Rand gefilt.
Da Beit ben Gelbfdiae erblictte, fdyvand alle feine Fuvdyt bda=
biny und dad Hers blipte ihm vor Freuden. , Nimm,# fprady
ber Geift) ,was du bebarfft, e8 fei wenig ober viels nur flelle
mix einen Sduldbrief aus, wofern dbu der Sdyveiberei Funbdig
bit.#  Der Debitor bejabhete das, und z&blte fid) gewiffenbaft
bie hundert Thaler zu, nidt einen mebhr und Leinen weniger.
Der Geift fdien auf bas Ahlungsgeidhift gar nidt gu adten,
brefyte fid) weg, und fudite inbef feine Screibmaterialien hers
vov. eit {dywieb den Sdyulbbrief fo bindig, ald hm mdglidy
war ; der Gnome fdylop folden in efnen eifernen Scagtafien,
und fagte um Balet: ,Sieh’ hin, mein Freund, und nitge dein
Geld mit avbeitfamer Hand., Vergif nidt, daf du mein
Gdutdner bift, und merfe dir den Cingang in dag Thal und
biefe Felfentluft genau. Sobald das bdritte Jahr verflofien ift
sablft du miv Gapital und 3ing suvkd; id) bin ein flvenger
@l&ubiger 5 HaUR du nidt ein, fo fordeve id) e8 mit Ungeftim.»
1 Nothing but.

pd2
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Der elelide Beit verfprady auf ben Tag gute Begahlung zu
leiften, verfprady’s mit feiner biebern Hand, dod) ofne Scpour,
vecpflnbete nidyt feine Geele unb Seligleit, wie lofe Bezabler
3u thun pflegen, und {djied mit bantbarem Herzen won feinem
Sdulbherrn in ber Felfenhdble, aud bev er leidt den Auss
gang fand,

Die Hundert Thaler wivkten bei ihm fo maditig auf Seel’
und feib, baf fbm nidt anbers ju Muthe wav, dba er bas
Jageslidit wieder erblidte, als ob ev Waljam bes Lebens in dev
Felfentluft eingefogen Habe. Freudig und geftbrlt an allen
Gliedern, {dyitt ex nun feiner WWobhnung 3u, und tvat in die
elende Hiitte, indem fidy ber Tag au neigen begann. Sobald
ibn die abgezehrten Kinber erblicdten, {dyrien fie ihm einmithig
entgegen: , Brod, BVater, einen Biffen Brod! baft und lange
barben laffens Das abgebdvmte Weib faf in einem Wintel
und weinte, fivditete nady der Dentungdart der Kleinmithigen
bag Sdilimmfte, und vermutbete, baf der Anfdmmling eine
tvaurige Litanei anftimmen werde. Er aber bot ihr freundlid)
bie Pand, bieh ihr Feuer anfdjiven auf dem DHerde 5 benn er
trug Gritge und Hivje aus Reidienberg im Bwerdfad, davon
bie Hausmutter einen fteifen Brei foden mufite, daf ber Ldffel
barin fland. Radher gab er Beridyt von dem guten Erfolg
feine8 Gefchdftes. , Deine Bettern” fprad) er, , find gar vedyt-
liche eute 3 fie haben miv nidit meine Armuth vorgeriickt, haben
mid) nidyt vecfannt, oder midy {dhimpflich vor der Ibhlir abges
wiefen, fonbern mid) freundlidy beberbergt, Hery und Hand miv
gedffnet und fHundert baare Shaler vorjdhufweife * auf ben Tifdh

_ge3dbit.n  Da fiel bem guten Weibe ein {dyverer Stein vom

1 In advance.
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Pergeny ber fie lange gebriickt hatte. 1, BWhren wiry fagte fie,
neber vor bie vedite Sdymicde gegangen, fo Hitten wiv und
mandien Summer ecrfpaven Bnnen  Hievauf vihmte fie ihre
Freundfchaft, su der fie fid) vorber fo wenig Gutes verfeben
batte, und that vedt floly auf die veiden Bettern.

Der Mann lief ibr nad) fo vielen Drangfalen gern bdie
Freude, die ihrver Citelleit fo fdmeidelhaft war. Da fie indeffen
nidit auffdrte, von den veiden Bettexn zu Lofen, und dasd viele
Sage fo antrieb, wurbe Beit bes Lobpofaunens der Geigbradien
fatt und miibe, und fprad) sum Weibe: , al8 id) vor der redten
@dmicde war, weift du, was mir ber Meifter Sehmied fike
eine weife Sebve gab 2w Sie fprad): ,weldie 2 ), Jeder)” fagte
ety piei feines Gliickes Schmied, und man miffe dbas Cifen
fdmicden, weil’s heif fei 5 darum laf ung nun die Hanbde rithren
und unferm Beruf fleifig obliegen, daf wir was vor uns brin-
geny in brei Jabhren den Worfduf nebft den Sinfen abzabhlen
Tnnen und aller Sduld quitt und ledig feiny  Davauf Lauft
er einen Acker unb einen Heufdylag ?/ bann wieder einen und nody
einen, bann eine gange Hufe; e war ein Segen in Ritbezahl’s
Gelbe, ald wenn ein Hecthaler davunter ware. Weit fdete und
exntete, wurbe fhon fle efnen ywohlhabenden Mann im Dorfe
gebalten, und fein Seclel vermodite nod) fmmer ein Pleines
Gapital zur Cuweiterung feined Cigenthums. JIm britten
Sommer batte er {don u feiner Hufe® ein Hervengut gepadtet,
bad ihm reidien Wudyer bradyte 5 Furz, er war ein Mann, dbem
Aled, was er that) ju gutem Glicte gebieh.

Der Jablungstermin fam nun heran, und Weit Hatte fo viel
exiibriget, baf er ohne Bejdverde feine Schuld abtragen Tonnte
ev legte das Geld guredite, und auf ben beftimmten Tag war

1 Niggards. 2 Hayfield, 3 Hide.
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er frithe auf, wedte dad Weib und alle feine Kinder, Lie fie
fid)y wafdyen und f&mmen und ihre Sonntagskleiber anzieben,
aud) bie neuen Sdubhe und die fharladhenen Mieder und Bruft=
tidher, bie fie nod) nidht auf dem Reibe gebhabt Hatten. Gr felbft
bolte feinen Gottestijdroct * herbei unbd vief sum Fenfter hinaus:
nHands fpan’ ant#”  ,Mann, was haft du vor 2# fragte die
Brau; ped ift beute weder Feievtag nod) ein Kivdpweibfeft 5
was madt did) fo guten Muthes, daf du und ein Wohlleben
beveitet Baft, und wo gedenteft du und hingufiihren 2# Ev ant=
wortete: ,id) will mit eud) die veidyen BWettexrn jenfeit ded Ge=
bivges beimjudien und dem Gliubiger, der mir duvd) feinen
Borfdubd wieder aufgebolfen hat, Sduld und Jinfen bezahlen ;
benn beute ift ber Babltag.” Dasd gefiel ber Frau wohl; fie
pugte fih und die Kinber flattlid) hevaus, und damit die reiden
Bettern eine gute Meinung von {hrem Woblftande befdmen
und fid) ihrer nidyt {hamen ditrften, band fie eine Schmur ge=
Eeimmter Ducaten um den Hald. BVeit vittelte den jdweren
Geldfact sufammen, nabhm ibn zu fidy und da Alled in Beveit=
fdhaft war, faf ev auf mit Frau und Kind. Hans peitfchte die
vier Hengfte an, und fie trabten muthig dber bas Bladfeld* nad
bem Riefengebivge su.

Bor einem fteilen Hohlwege lief Beit den Rollwagen Halten,
ftieg aby und bieh den Anbern ein Gleidyes thun ; dann gebot er
bem Knedyte: , Hans, fabhre gemadyam den Werg Hinan ; oben
bei ben brei Linden jollft dbu unfer wavten; und ob wir aud
verziehen, fo laf bidy8 nidit anfediten; laf bie Pferde ver=
fdmauben und einftweilen grafens id) seif bier einen Fufpfad,
ev ift etwad um, dod) luftig zu wandeln.y Davauf fdhlug er fid)

1 Communion-coat; one reserved for high days and holy-diys.
2 Open plain,
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in Geleitfdaft bed Weibesd und der Kindber walbein duvd) didht
verwadifenes Gebitfdhe und fpeculivte hin und her, daf die Frau
meinte, ibr Mann Habe fid) verivet, ermabmnte ihn davum, su-
visubebren und bder Landftafie su folgen. Deit aber bielt
pldglid) ftill, verfammelte feine fedhd RKinder um fid) her und
vebete alfo: »Du wibhnft, licbed Weib, daf wir zu deiner
Breundfdiaft zieben ; dabin fteht jest nidt mein Sinn.  Deine
veiden Bettern find Knaufer und Sdyurken, die, ald id) weiland
in meiner Avmuth Sroft und Sufludit bei ihnen fudyte, midy
éefowt, gehdhnet und mit ebermuth von fidy geftofien haben.
— PHier wobnet bev reide Better, dbem wir unfern Woblftand
verdanten, bev mir auf’s Wort basd Geld gelichen, dasd in meiner
Hand fo wobl geroudsert hat. Auf beute Hat er mid) hers
befdyieben, Jiné und Gapital ihm wieder 3u erftatten. Wit
ibr nun, wer unfer Schulbberr ift 2 dev Herr vom Berge, Ritbe-
3abl genannt v Das MWeib entfeste fid) eftig dber diefe Rede,
fdhlug ein grofies Kreuz vor fidy und bdie Kinber bebten und ge-
berbeten fid) dngfilid) vor Furdyt und Sdywecen, daf fie der
Bater u Ribezabl fithren wollte. ie batten viel in dben
Gpinnftuben von ihm gehdet) daf ev éin {deuplidier Riefe und
Renfdenfreffer fei. DBeit erzdbite ihnen fein ganged Abenteuer,
wie ibm ber Geift in Geftalt eines Kobhlers auf fein Rufen er-
fdbienen feir und was er mit ibm vechanbelt habe in der Hible,
pries feine Milbthatigleit mit danfbavem Herzen und fo inniger
Rihrung, daf ihm die warmen Thrdnen fdber die freundlidien,
vothbraunen Backen hevabtrufelten. , Berzieht bievry fuby er
fort, niest geh’ id) in die HIhle, mein Gefdhdft auszuvidyten.
Fitvditet Nidyts, id) werbe nidyt lange aus fein, und wenn idy’s vom
Gebivgsheren erlangen Lanmy fo bring’ i) thn zu eud). Sdyeuet
eud) nidyt, eurem Wobhlthater treubersig die Hand zu fditteln, ob
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fie gleid) fdwary unb vufig ift 3 ev thut eud) Nidhts su Leibe und
freut fid) feiner guten That und unfers Dantes gewif ; feid nur
beberst) er wird eud) golbene Aepfel und Pfefferniffe austheilen.ss

©b nun gleid) bas binglidye Meib viel gegen die Walfabrt
in bie Felfenbdhle eingurvenbden hatte, und audy die Kinber jam=
merten und weinten, fid) um ben BVater berlagerten, und da ex
fie auf bie Seite {dhob, ihm an den Rocktfalten gurhczusichen fidy
anflemmten: fo vif ev fid) bod) mit Gewalt von ihnen in den
bidit verwadyfenen Bufdy und gelangte zu dem wohlbetannten
Bellen. Gr fand alle Merbzeidien ber Gegend wieder, die er
fidh) wob! in’8 Gebadytnif geprdgt Hatte; die alte balberftorbene
(ﬁd)e,an bmnﬂurael meft ﬁd) bﬁnete,ﬁanb nod),mc
fie vov brei Jabhven geftanben hatte; dody von einer HYHle war
Teine Gpur mebr vorbanben. Beit verfudyte auf alle Weife,
fid) ben Gingang in den Berg zu dffnen; er nabm einen Stein,
tlopfte an den Feljen s er follte, meint’ er, fidy aufthuns er 3og
ben fdweren Gelbfact hevvor, Hingelte mit ben harten Shalern
und rief, fo laut er fonnte: Geift ded Gebivges, nimm bin, wad
bein ift! dod) der Geift lief fid) weder hdren nody feben. Aljo
mufite fid) der ebrlide Schulbner entfdyliefen, mit feinem Sedel
wieder umgubebren. Sobald thn das MWeib und die Kinber
von ferne erblicdten, eilten fie ihm freubevoll entgegen; er war
mifimutbig und febr bebiimmert, baf ex feine ablung nidt an
bie Behdrde abliefern Lonnte, feste fid) su den Seinen auf einen
Rafenvain und dberlegte, was nun 3u thun fei. Da tam ihm
fein alted Wageftick wieder ein: o idy will” fprad) ex, »bden
Beift bei feinem Clelnamen rufen s wenn's ibn aud) vevdreuft,
mag ev mid) blauen und zaufen, wie er Luft hat, wenigftens
bbet ev auf biefen Ruf gewifi;# er fdyrie davauf aus Pergens:
Braft: o Ribezabl! Ribezahlin Das angfloolle Weib bat
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ibn zu {dwoeigen, wollte thm bden SRund zubaltens; er lief fidh
nidit webren und trieh’s immer dvger. PIB4lid) dréngte fidh
jedt dex jfingfte Bube an die Mutter an, fdrie binglidy: »ady
ber {dwoarze Mann v Setroft fragte Beit, wo? Dort laufdit
ev binter jenem Baume bervor, und alle Kinber Eroden in
einen Paufen zufammen, bebten vor Fuvdyt, und {dywien jdm-
merlidh. Der Vater blidte bhin, und fah Nidts; ed war
Fdufdung, nuv ein leever Schatten s Fury, Ribezabl Tam nidit
sum Borfdein, und alled Rufen war umfonft.

Die Familientavavane trat nun den Riidweg an, und BVater
Beit ging gang betrltbt und fduwermithig auf dev breiten Lande
ftrafie vor fid) bin. Da exhob fid) vom Walde ber ein fanftes
Raufdhen in den Wdumen, die fhlanten Bicken neigten ihve
Wipfel, bad beweglidie Laub der Ejpen sitterte, bag Vraufen
tam ndber, und der Wind fchiittelte die weit ausgeftrectten Aefte
ber Steineidien, trieb dlivred Laudb und Grashalmen vor fidy
ber, Erdufelte im Wege Eleine Staubwolfen empor, an welden
artigen Gdaufpiel die Kinder, die nidt mebr an Ritbeyadl
badyten, fid) beluftigten und nad) ben Blattern Hafdten, womit
ber Wirbelwind fpielte. Unter dem griinen Laube wurdbe aud
ein Blatt Papier dber den Weg gewebet) auf weldyes der Lleine
Geifterfeher Jagb madite; bod) wenn er darnady griffs Hob e8
ber MWind auf und filhrt’ e8 weiter, baf er’s nidyt erlangen
fonnte.  Darum warf ev feinen Hut darnady, der's enblid) bes
bectte 5 weil'd nun ein {ddner weifer Vogen war, und ber
Stonomifdye Bater jede Kleinigleit in feinem Haushalt ju nugen
pfiegte, fo bradit’ ihm der Knabe den Fund, um fid) ein Lleines
2ob ju verbienen. I3 biefer bas zufemmengerolite Papier
auffdhlug, um zu feben, wasd es wire, fand er, bap e8 bder
Sdulbbrief war, den er an den Berggeift audgeftellt hatte, von
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oben bevein gerviffen, und unten fland gefdyrieben: ju Dank
besabit.

Wie das Weit inne ward, rihrt’s thn tief in der Seele, und
ex vief mit freudigem Gntzlcten: , freue didy liebed Weib, und
thr Kindber allefammt, freuet eudys er hat uns gefeben, hat
unfern Dant gehdret, unfer guter WWoblthater, der uns unfidyt=
bar umfdoebte, weif, baf WVeit ein ehrlider Mann it. I
bin meiner Sufage quitt und lebig; nun laft und mit frobem
Hergen beimbebrenw Gltern und Kinder weinten nody viele
Kbhrdnen der Freude und ded Dankes, bid fie wieder zu ihrem
Fubriwer? gelangten, und weil die Frau grof Werlangen trug,
thre Freundidaft betmaufuden, um durd) ihren MWobiftand die
filsigen DBettern u bejdydmen, denn ber Weridt bed Mannes
batte ibre Galle gegen die Knaufer rege gemadit: fo rollten fie
frifdy den Berg binab, gelangten in der Abendftunde in die
Dorfidaft, und bielten bei dem ndmlidhen Bauerhof an, aus
weldem Beit vor drei Jabhren war binausgefiofen worben. Gr
podite biedmal gang berghaft an, und fragte nady bem Wirthe.
@8 tam ein unbefannter Mann zum Vorfdein, der gar nidt
sur reundidiaft gehdete; von biefem evfube WBeit, daf die
veidien Bettern ausgewirthichaftet ' batten. Dev eine war ge-
florben, bex anbere vevborben, bev britte bavon gegangen, unbd
thre Gthtte ward nidt mebr gefunden in der Gemeine. Wit
Bbernadytete nebft fetner Rollwagengefelljdiaft bet bem gaftfreien
Hauswirth, der {hm und jeinem Weibe das Ales weitlduftiger
ergdbite, Eehrte Tages darauf in feine Helmath und an feine
WBerufsgefdhdfte surdd, nahm zu an Reidthum und Gdtern,
unb blieb ein veditlicher, woblbehaltener Mann fein Lebenlang.

1 Spent all.
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Chrigtian JFricvvich RNicolai

(1733—1811).
N1coral, the friend of LessiNe and the profound
philosopher MENDELSSOHN, and of whom we have
already made mention as the editor and biographer
of several of our poets, and conductor of two im-
portant reviews, was born March the 18th, 1733, at
Berlin. In this, his native place, he became doctor
of philosophy, and followed the trade of bookseller.
Nicorar died on the 8th of January, 1811. His
¢ Sebaldus Nothanker,”’ written in imitation of the
“ Vicar of Wakefield,” contains good delineations
of character, and exposes some of the abuses which
had crept into the Lutheran Church. He was, be-
sides, an industrious pamphleteer, and also wrote
the results of a tour made by him through Switzer-
land.

Johann Jacod Engel
(1776—1802)
‘Was born at Parchim, in Mecklenburg, Sept. 11th,
1741. 1In 1776 he became tutor to Prince FREDE-
RICK WILLIAM, and, in 1787, director of the Berlin
theatre. In the year 1798 the king, FREDERICK
‘Wittiau ITL, appointed ENGEL a member of the
Academy of Science, accompanying this mark of
his esteem with a considerable pension, which en-
abled him to devote his remaining days to the un-
disturbed enjoyment of literary pursuits. He died
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on the 28th of June, 1802. ENcEL was distin-
guished for his great imaginative faculties. His
writings are marked by singular correctness, com-
bined with & most pleasing style. He did much
towards intellectual advances, the promotion of
good taste, and a love of the fine arts. His pro-
ductions consist of plays, poetry, novels, and
several important philosophical works. Of the last
we may especially name “Die Vernunftlehre aus
platonischen Dialogen,” his “ Philosopk fiir die Welt,”
and the well-known * Fiirstenspiegel.”” They con-
vey many deep and reflective observations on men
and manners. His novel “ Lorenz Stark” gives a
beautiful description of the customs of his time. Of
his dramatic works, “ Der Edelknabe” (Court Page)
gained for him great applause. ENGEL’s writings
have been republished at Berlin in twelve volumes.

Die Cur=Methoden,

*n einer Stadbt lebten einft drei vornehme Herven, alle Drei
gleid) fdywad) und gleich trant. Ob fie der Gered ober bem
Bachus oder irgend fonft einer Gottheit su viel geopfert Hatten,
ober 0b aud) dad Gift aud dem Blute ihrer edlen Abnen in fie
ibevgegangen war, fann idy nidt fagen. Genug, ed8 waren
blofie Geftalten von Menjden. Herr von Sdlaff fah aus
wie bas Ficber; Herr von Quddy wie die Auszehrung und
Herr von Hemm, wie die Schvindfudit.

Sn eben biefer @tadt lebten brei vorsiglid) berlhmte Aerste.
Doctor Siif, Doctor Mart, Doctor Sinn. Die beiben
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Grftern waven nidit viel mebr ald8 Empiriter ober Aerste vom
Hivenfagen, und Hatten fehr viel su thuns der Legtere war ein
Mann voller Cinfidyt, aber ed fehlte an Praxis. Doctor Sitf
galt bei bem fdydnen Gefchlecht und bei den Liebhabern det alten
Leier 5 Doctor Mart madite fein GliE bei der Jugend und
bei ben Berounberern bed Neuen; Doctor Sinn ward von den
RKlugen gebraudit, und ging su Fufe; die andern Veiden aber
fubren in Kut{den.

Pere von Sdlaff fiel ducd) ben Rath feiner Tanten in
bie Hhnde ded Doctor Skf. Doctor Sikf fand in feinem
Kranfen nidits, al8 fdarf gewordene Shfte, bie er verfiifen,
fdleimichte, die er verdinnen, und {berhaupt nidits al8 vers
borbene, die er frith oder fpat herausidaffen mifte. G griff
alfo frifd) um Berle, verfithte, verdinnte, fitbrte ab und aus,
durd) alle Bege und Oeffnungen der Natur. Morgens nahm
Here von Sdlaffy auf Berordnung, eine gute Portion Manna,
Mittags fah man ihn bei einem Tpfden voll Samarinbenmusf,
und vor Sclafengehen nahm er Cremor mit Juder. Sein
gedhnlidies Getvante war Manbdelmildy, und bejonders Tijane
von fifen HOlzern. Um die beilfame Ausbinfiung ju befbe=
berny lag e wobhl sugedeckt swijden Flaumbetten, und aus dem
Simmer zu fommen, war ihm bei Strafe ber Apoplexie ver=
boten. — Gin Paar Wodjen vergingen, fo war von bem gangen
Heren von Sdlaff nidhts mebhr auszufihren, al8 feine Seele:
unbd aud) die {djickte der Doctor Sitf mit den leften Manna-
tedntdien gen Himmel

Pere von Quddy ber nun aud) anfing auf feine Gur ju
denten, e fich durdy biefes Beifpiel warnen, unbd fegte fein
Bertrauen auf bdie Methode bes Doctord Marl.  Doctor
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Mart badite an Teine RNeinigung feined Kranten; ev jdyiittelte
nux ben Kopf Gber bie Sdpvadbeit ded Pulfes, und verordnete
Gthrfungsmittel.  Ale Movgen taudite ev fhn bis iiber den
Kopf in Stabhlbad: Quaffia mit fpanifdem Beine tvat an die
Stelle bed Thees, und voher Schinfen mit einem Sdynitte
Pumpernidel an die Stelle bes Fribfticds. Hart vor dem
Gfien ward ein Sdiud bitterer Magen-Cffens genommen, und
vor Sdylafengeben verfdlang Herr von Qudd) nod) eine derbe
Portion China, nidt in Crteact, fondern in Subftans. Das
fager war eine harte Matrage, mit Pferdehaaren geftopft, und
das Oberbette eine gang leidte ditnne Dece, mit BVaumwolle
durdndht.  Auf bdiefe Art) glaubte Doctor MMark, mifte aus
feinem Kranten, fo {dwad) ev jest wére, nod) ein Mann wie
ein Perfuled werdben. o etwad ward denn aud) wicklid) aus
ibm? aber ein Herbuled auf dem Oeta: benn der ju gefdwwidite
Herr von Quddy fiel pldalid) in eine Raferei, worin ex ein ge-
labenes Piftol exhafdite und fidy {iber bem vedyten Auge eine
SKugel durd) den Kopf fdhof. — Seine China hatt’ ev nod ein=
genommen: Cmilie Galotti * lag auf dem Pulte aufgefdiagen.

Durd) beidbe Beifpiele gawitigt, wandte fidy nun Herr von
Hemm an bden demdthigen FuPgdnger, den Doctor Sinm.
Doctor Sinn fah febr bald, wo e8 fehite. Die feften Theile,
fagte er, find gefduwddyt, und die Sifte dbel gemifdyt: Herr von
Hemm hat nur immer genoffen und nidts gethans ev Hat
gewifle Krdfte der Natur zu viel und andeve ju wenig geitbt.
Shn fo auf einmal reinigen zu wollen, dad biefe bei feiner
Sdwadbeit ihn iber den Haufen werfen ;5 und ihn unmittelbar
ftérfen wollen, bad biefe bei der jdylediten Befdiffenbeit feiner

1 A play of LEss1NG's (see vol. I. page 247).
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@hfte, bas Uebel nod) fefter binden. Jdy febe wobl, iy mup
auf Beides zugleid) bedbadit fein, und vor Alem muf mein
Kranter fid) gelinbe Bewegung madyen, und gute Didt balten,
Senes wird nad) und nad) den gefdywdchten Fiebern ihren Ton,

und biefes ben verberbten Sdften ihre gebdrige Mijdhung
geben. — Sum guten Gl war Herr von Hemm feinem Avzte

. folgfam ; ev bielt die ihm vorgefdwriebene Didt) madhte fid) die

ibm empfoblene Bewegung, und fo lebt er nod) jett 5 nidit zwar
von allen Anfdllen frei, aber im Gangen denn dod) gefund und
gufeieden. — —

Da fieht man Gotted Gnabe! fagte der flille Nadybar;
denn ber mufite dod) allein das Gebeihen geben. — Ja, das gab
er audy fagte der wildbe; denn er gab dem Doctor BVerftand
in’s Hitn, dap er von Feiner Crtddtung und feiner neuen
@reatur phantaficte. — o ging ber alte Streit wieder an:
der Eine behauptete, baf die Natur grundoerberbt, der Anbdeve,
baf fie fehr gut fel. Jener wollte fie nidhts ald reinev, biefer
fie nidits als ftavfer baben. An die Anwendung meines Ge-
fdhiditdens ward nidit gedadyt, und idhy fah zu fpat, daf es gleidy
vergebliche Avbeit ift, Mohren su wafden, und Leute, die einmal
Partei genommen, auf andere Gedanten zu bringen.

WMeinvich Jung
(1740—1817),
Familiarly known as HEINRICH STILLING, & name
adopted by himself in one of the most eventful and
remarkable of autobiographies, was born Sept. 12th,
1740, at Florenburg, Nassau. The son of a tailor,
and grandson of a humble charcoal-burner, HEIN-
RICH first assisted in his father’s trade, became
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next (the pastor STorLBEIN having taken a lively
interest in his education) a village schoolmaster, an
office which, with that of domestic tutor, he after-
wards seven times filled, and thrice again exchanged
with his old trade of tailor. At one time he is com-
pelled to engage in agricultural labours, which ill
accord with his weak and slight-built frame, at an-
other he is found professor of land-surveying and the
self-taught organist of a parish church. In 1760,
STILLING was appointed manager of some mines at
Lahnburg, with a salary of 800 guilders ; and after-
wards forge-master with a patron named SpawIER,
who warmly interested himself in his welfare. En-
tering here with ardour now upon the study of
Greek, now of Medicine, of which latter science he
receives a strong and irresistible conviction that it is
to be his vocation, he is furnished with means for its
" prosecution in the university of Strassburg. On com-
mencing practice, he obtained distinguished fame as
an oculist by his successful operations on the cata-
ract, of which method of cure he claims the discovery.
At a later period we find him holding a professor’s
chair at Strassburg, and enjoying the respect and
esteem of professors and students. He died on the
23rd of March, 1817, at Karlsruhe. The “ Jugend-,
Jiinglingsjahre, Wanderschaft und Alter (Old Age)
von Heinrich Stilling’’ have an impress of truth and
nature which are a model for all biographers. They
convey the simple record of a life of faith, of faith
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never damped or discouraged, and their popularity
probably stands unrivalled in that class of composi-
tion. He wrote, besides, many novels, of which we
may mention “Theobald,” “Herr von Morgenthau,”
“ Das Heimweh” (Home-sickness), and several
medical and mineralogical treatises.

August Weinvich Puliug Lafontaine
(1759—1831),

The son of the artist of that name, was born on the
10th of Oct., 1759, at Braunschweig. He studied
theology, and became the military chaplain at
Halle, where he died April 20th, 1831. His works
were in his day much read, and, but for their volu-
minous nature, would be so still, by reason of their
natural and pleasing style. LaroNTAINE’S “ Sitten-
gemiilde” (lately translated in a condensed form
into English, under the title of “ Family Pictures’)
is a description of the life of a country vicar, far
more worthy to be compared with Goldsmith’s
work than that already mentioned of Nicorar.
His novels probably exceed in number sixty volumes.
Of these some of the best are “ Rudolph von Weiden-
berg,” “ Die beiden Briiute,” and “ Der Sonderling”
(The Eccentric).

FFricveich Christian TR ihelm Jacobs
(1764—1846)
Was born at Gotha, on the 6th of October, 1764.
In 1784 he entered the University of Jena, and,
VOL. II. Ee
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in 1810, was appointed chief librarian and president
of the ducal numismatic cabinets in his native town.
He died in 1846. Jacoss holds high rank as a
novelist and tale-writer, and is also favourably
known as a philologist and translator. The novels
“ Moin und Theodor” and “ Rosaliens Nachlass’’
(Bequest), with his “Schule fir Frauen (School
for Ladies), are poetically designed, and written in
mild and classical language. The whole of his works
are of a highly moral tendency, and have proved
very acceptable in particular to the fair sex.

F. A, Krummacher

‘Was born at Tecklenburg, 1768 ; and, since 1824,
has been preacher at Bremen. The writings of this
eminent divine have been regarded, as well as those
of his brother’', with especial favour in England.
His tales for the young and poetically-conceived
“ Parabeln” are conveyed in language remarkably
simple and attractive, and have been often translated.
The sacred songs, in the collection ¢ Festbiicklein,”
are natural and hearty outpourings of a pious and
unaffected mind.

Of the “ Leben des heiligen Johannes™ and ¢ Cor-
nelius der Centurion,” there are good English trans-
lations by Ferguson.

! F. W. KRUMMACHER, pastor of Elberfield, in Prussfa. Author of

‘“ Elias der Thisbiter” (Elijah the Tishbite), ¢ Elisa” (Elias), *‘Israel's
Wanderungen,” and many excellent works of a like character.



Die Sifden. Wrummacher. 419

Die Sdhafchen,

@6 war ein ftiller heiterer Sommerabend. Die Mutter faf
im Sdyaffimmerlein neben ber Miege bed bolden Shuglingd
und fang ihn in den Schlummer.

Da tam bdie Eeine Abelheide mit flvahlenden Augen aus dem
Garten in die Kammer. O licbe Mutter, vief fie, Tomm,
draufien ift viel Sddnes zu fehen!

RNun, was ift e8 denn? fragte die Mutter.

0, etwas febr Sdydned ! erwieberte die Kleine, aber du muft
Tommen unbd fehen ! —

Das mddyte id) wohl gerne, antwortete freundlid) die Mutter,
aber fiehe! bas Britberdien muf fdlafen. — Da verfeste das
Ragblein bittend: Liebe Mutter, nimm du das Briberdyen
mit hinaus, dafi e8 aud) febe und fidy freue,

Da gedadyte die Mutter in ihrem Herzen ber Eindliden Cin-
falt, die bed Guten nidt allein fid) freuen mag, fonbern jede
Freude zu theilen begebrt. O, fagte fie heimlich, nod) ift beine
Gecle dem Himmelreid) nabe; wie Fdunte id) linger mid)
weigern !

Die Mutter ftand auf- und blidte in die Wiege! Das
Kndblein fdlummerte rubig und feft. Davauf nabm fie bdie
Hand ded hitpfenden Madchend und fprady: Nun {oll s midy
wunbern, wad du mir dbenn Schdnes geigen wicft.

A8 fie nun hinaus in den Garten Lamen, da hob die Kleine
ibre Handdien gen Himmel und vief: Nun fieh einmal, Miitter-
dien, die Sdhafden am Himmel! Eine gange Heerde! nidyt
wabr, wie {hdn und wie lieb!

Ee2
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@8 waven aber zavte Woltenflddden, geftaltet wie Ldmmer,
die auf griinem Anger geben, weif und Frduslid) gebilbet, und
fie glédngten im Strabl des {didnen vollen Monbes.

Und bie Mutter bed Kinbes erhob ihr Antlig und betvadytete
bie BdlEden mit wehmithiger Freude. Denn fie gedadyte der
Finblidyen Unfdjuld, bie das Jrdifdie mit hinmlijdher Scydnbeit
befleibet und bie Kluft nidt ahnet, weldye den Himmel von der
Grbe trennt.  @o fab) Adelheid in ben MWilEden des Himmels
bie €dmmer der Crbe.

) wobl dic! dadyte bie Mutter und driicte das Mgbdlein
an ifhre Bruft.

Die Moosrofe.

Eﬂ: Gngel, ber bie Blumen verpflegt und in filler Nadyt
den Shau davauf trdufelt, jdlummerte an einem Frithlingstage
im Gdatten eined Rofenftraudys.

Und al8 ex erwadyte, dba fprad) er mit freundlidiem Antlip !
Lieblichftes meiner Kinber, id) dante div fir deinen exquidenden
Wohlgerud) und fiic bdeine Ldhlenden Sdiatten. Kidnnteft du
biv nod etwasd erbitten, wie gern wited’ id) ed dir gewdbren!

&o {dymide mid) mit einem neuen Reize — flebete darauf
ber Geift ded Rofenflraud)s. — Und der Blumenenge! fdymeicite
die Konigin der Blumen mit einfadyem Moofe.

Lieblid) ftand fie ba in befdeidenem Smud, die Moos-
rofe, die [hinfte ihres Gefdhledits.

* » » *

Holbe Lina, lah den Flitterpus und das flimmernde Geftein,

unb folge dbem Winke dex mittterlidien Natur,
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Die Baume ded Pavadiefes,

gls Gott ben Menfdien in fein Pavadies einflibhrte, ba neigeten
fih vor ihm ded Parabdiefed Bdume; jeber bot mit wehendem
Wipfel dem Lieblinge Gotted feine Fritdyte dav, und feiner
Sweige Scatten gur Crquidung. O, daf ev mid) erwdbite v
forad) der Patmbaum, ,/id) wollte ihn fpeifen mit den Srauben
meiner Bruft, und mit bem Weine meines Safted ihn trdnten.
Bon meinen Bldttern wollte i) ihm eine friedlide Hiitte bauen,
unb fiberfdiatten ihm mit meinen Sreigen. — , Mit meinen
Blithen wollte id) did) beftreuen,# forad) der Apfelbaum,
olaben did) mit meinen beften Fridten.”

@0 alle Vaume ded Parabiefed ; und IJehovah flihrte Adam
freundlidy hin zu thnen, nannte ihm die Namen aller, und er-
Laubte ihm bden Genuf 'von allen, aufer Giner Frudt vom
Baume der Crienntnif.

»nGin Baum ber Crlenntnif 2 fprad) der Menjd) in fid).
#%le andern Blume geben mir nur ivdifde Nabrung, und
biefer Baum, ber meinen Geift erhebt, der die Krdfte meines
Gemiithes ftavlt, ev wdre miv verboten 2#  Nod) unterdriichte
er ben Gedanten war ; als aber dbas Beifpiel und die Stimme
der Qerflihrung zu ihm fprady da Foftete er von der bifen
Brudyt, deren Saft nod jest in unferm Herzen gdbret. —

Alles fhdgen wir gering wad uns vergdnnt ift, und fehnen
uns nady bem Berbotenen ; wiv wollen nidit gliclidy fein durdy
bag, was wir {don finds wir hajden nad) Gtwas, bas dber
uns ift, hod) Giber unferm Kreife.
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Das Kind der Barmberyigleit.

ﬁlc ber Allmdditige den Menfdyen exfdaffen wollte, verfam=
melte Gt rathidlagend bie oberfien Engel um fid.

nGridaffe ihn nidt 1# fo fprad) dbex Engel der Seredytig=
Beit: per wird unbillig gegen feine Vritber fein, und hart und
graufam gegen ben Sdwwddern hanbeln.”

nGxfdyafie thn nidt1# fo fprad) der Engel des Friedens:
ner wird bie Grbe dingen mit Menfdenblut 3 der @rﬁgcbome

feines Gefdiledyts wird feinen BVruder morden.”

»Orin Heiligthum wird er mit Llgen entweiben fprad) de
Gngel ber Wabhrheit, ,und ob Du ihm Dein Bildnif {elbft,
der reue Siegely auf fein Antlig prégteft.”

RNod) fpraden fie, ald die Barmbergigleit, ded ewigen
Baters jiingftes, liebftes Kind, 3u Seinem Jhrone tvat, und
Geine Kniee umfafite. ,Bid’ ihn» fprad) fie, »Bater, 3u
Deinem Bilde {elbft) einen Liebling Deiner Gite. Wenn alle
Deine Diener itn verlaffen, will id) ihn fudyen und ihm licbend
beiftehn, und feine Febler felbft sum Guten lenfen. Des
Sdwadien Hery will id) mitleidig madyen und zum Erbarmen
gegen Sdwadiere neigen. Wenn er vom Fricven und der
Wabrheit ivvet, wenn ev Geredtigleit unb Billigleit beleidigt,
fo follen feines Jvvthums Folgen felbft suric ibn fihren und
mit Liebe beffern.

Der BVater der Menfdien bilbete den Menfden : Cin feblbar
fdwadies Gejchdpfs aber in Feplern felbft ein Idgling Seiner
Giite, Sobn ber Barmberzigheit, Sobn bder Liebe, die nimmer
itn verlaft, ihn immer beffernd.

Grinnere did) deined Urfprungs, Menfd), wenn du hart und
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unbillig bift. Bon allen Gottes-Cigenfdhaften hat Barmper=
sigleit jum Leben bdid) erwlbhits und lebend veidyte dir Gr-
barmung nur und Liebe die miltterlidhe Bruft,

Poachim Feinvich Campe
(1746—1818)

‘Was born in 1746, at Deensen, in Brunswick. He
was army-chaplain at Potsdam, and died on the
22nd of October, 1818. He is not less known as a
philosopher and a grammarian than by his writ-
ings for the young, yet it is these last which have
most rendered his name illustrious. They have
given him, indeed, a lasting claim upon the grati-
tude of the youth of Germany. Under the guise
of an entertaining narrative, he familiarizes them
with the wonders of the animal, vegetable, and
mineral kingdoms, and this in a style the most
natural and charming. The “ Enideckung von
America” (Discovery of America), “ Reisebeschrei-
bung,” “ Theophron,” * Robinson der jiingere,”
(translated in numerous languages), and his “ Kin-
derbibliothek,” or Juvenile Library, are all of this
class. CamPE was an acute philologist, and wrote
a valuable dictionary of the German language.

Bie BVruver Grimm

Are authors of the inimitable “ Kinder- und Haous-
miihrehen,” a collection of fire-side tales for the
young, more entirely adapted to their comprehen-
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sion, and more fully appreciated by them, than any
in the language. Jacos Lupwie K. GRMM was
born at Hanau, January 4th, 1785; he was first
Professor of Philosophy and Literature at the
University of Géttingen, and now at Berlin. His
brother WiLHELM was born in the same town,
February 24th, 1786, and is living also in Berlin.
He has filled the office of librarian to the Géttingen
University. Both brothers have attained a high
position as grammarians and critics, and as in-
dustrious commentators on early Geerman literature.

Der Wolf und der Menfdy,

Eer Budd exzdbite einmal dbem MWolf von dev Sthrfe bes
MMenfchen, Bein Shier Bdnnte thm widerfiehen, und fie miften
2ift gebraudyen, um fid) vor ihm su exhalten. Da antwortete
ber !Bolf: »Wenn id) nur einmal einen ju fehen befdme, id)
wollte bod) auf thn lodgeben” ,,Dagu Tann idh) biv belfen,»
fprady ber Fuds, ,fomm nur movgen frdh zu miv, fo will idy
bir einen zeigen”  Der MWolf flellte fid) frihaeitig ein, und der
Fudys gieng mit ihm an den Weg, wo der Jhger alle Sage her=
fam. Suerft Tam ein alter, abgedantter Solbat. ,Ift bas ein
Menjdy 2 # fragte der Wolf. ,Nein# antwortete der Fuds,
nbad ift einer gewefen.” Darnad) Eam ein Eeiner Knabe, der
sur Sdule wollte. ,, It das ein Menfdy 27, Nein, das wIll
exft einer werbens  Gubdlidy Eam dev Jdger, die Doppelflinte
auf dem Riden und den Hirfhfnger an der Seite. Sprady
ber Fudd sum Wolf: , Siehft du, dort Lommt ein Menjdy, auf
ben mupt bu lodgehen, idy aber will mid) fort in meine Hihle
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maden.” Der Wolf gieng nun auf den Menfdyen lod 5 der
Jbger, ald er ihn ecblidte, fprady: 8 ift Sdabde, daf id)
Teine Kugel gelaben habe legte an und fdwof bem Wolf das
Sdyot ind Gefidt. Der Wolf verzog das Gefidht gewaltig,
bod) lief er fid) nidt {djrecten und gieng vorwérts, da gab ihm
ber Jdger die jweite Ladbung. Der Wolf verbif den Scymer
unbd viicéte dem IJdger dody yu Leibe, da zog diefer feinen Hirfdy
fanger und gab ihm lints und veditsd ein paar Hiebe, dap er
fiber und dber blutend und beulend su bdem Fudys suvdcklief.
o Run, Bruder Bolf forad) der Fudys, s wie bift du mit dem
MMenfdien fertig gewworden 2# — , Ay antwortete der Bolf,
nio bab id) miv die Stirle ded Menjdhen nidyt vovgeftelt 5 erft
nabhm ev einen Stoct von der Schulter und blied hinein, da flog
miv etwas ind Gefidit, dad bat mid) gang entjeslidy gefigelt,
bdarnad) puftete er nody einmal in den Stod, da flog mivs' um
bie Nafe, wie Blig und Hagelwetter, und wie id) gang nah war,
ba 3og er eine blante RNippe aud dem Leib, dbamit hat er fo auf
mid) lodgefdilagen, baf id) beinabe todt wére legen geblieben.w
»Giehft du fprad) der Fudys, ,1was du fiir ein Prahlhans bift,
bu wirfft dbas Weil fo weit) daf dud nidyt wieder holen Lannft.w

Hang im Glud,

%ans Datte fieben Jabre bei feinem Heven gedient, da fprad)
e ju ihm: ,Herr, meine Beit it herum, nun wollte id) gern
wieber heim zu meiner Mutter, gebt mic meinen Lobn” Der
Herr antwortete: ,Du haft miv treu und ehrlid) gedient, wie
ber Dienft fo foll ber Lobn fein” und gab ihm ein Stitd Gold,
bas fo grof al8 Danfens Kopf war. Hand gog fein Tidylein,
widelte ben Klumpen binein, fegte ibn auf die Sculter, und
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madite fid) auf den MWeg nad) Haus. Wie er fo dahin gieng
unb immer ein Bein vor bas andere fegte, Lam ihm ein Reiter
in die Augen, der frifd) und frdhlidy auf einem muntern Pferde
vorbei frabte. , Ady” fprad) Hans gang laut, ,was ift das
Reiten ein {dhdnes Ding! ba figt einer wie auf einem Stubhl,
ftdft fidy an Ceinen Stein, fpart die Scubh, und fommt fort, er
weiff nidt wie”r Der Reiter) der bad gehdrt Hatte, vief ihm
su: »Gi, Hand, warum laufft du aud) ju Fup2w ,Ady da
muf id) ben Klumpen Heimtragen, 8 ift zwar Gold, aber id)
tann den Kopf dabei nidyt gerad balten, aud) drickt mivd auf
bie Sdulter.r o Weift du was/ fagte der RNeiter und Gielt
any, ,wic wollen taufden: id) gebe div mein Pferd, und du
gibft miv deinen Klumpen” , Bon Hergen gerns fprad) Hans,
naber i) fage eudy ibr mift eud) damit fdleppens Der
Reiter ftieg ab, nabm da8 Sold, und half bem Hand hinauf,
gab ibhm bie Jdgel feft in bie Hinde, und fprady: , Wenw’s
nun vedit gefdpoind foll geben, fo muft bu mit der Sunge
fdhnalgen und Hopp, hopp rufen.s

Hansd war feelenfroly ald er auf dem Pferd faf und fo frant
und frei babin rvitt. Ueber ein Welldien field ik ein, 8 folite
nod) {dneller geben und er fieng an mit der Sunge su {hnalzen
unbd bopy, hopp 3u rufen. Dasd Pferd feste fid) in ftarlen Srab,
unb ehe fidd Hand verfab, war ex abgervorfen und lag in einem
@raben, dev bie Aecler von der Landftrafe trennte. Das Pferd
wir aud) durdgegangen, wenn e8 nidit ein Bauer aufgehalten
bétte, dev bes Wieges Tam unbd eine Kub vor fid) trieb. Hansd
fudite feine Glicder sufammen und madye fidy wicber auf bdie’
Beine. Gv war aber verbrieflidy, und forad) ju bem Bauer:
n @8 ift ein {diediter Spaf, dad NReiten, zumal wenn man auf
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fo eine SNAbre gerdth wie diefe, bie {36t und einen Herabwirft,
baf man den Hald bredien fann; id) fege mid) nun und nim-
mermebr wieder auf. Da lob idy miv euve Kub, da Lann einer
mit Gemadilidteit binter ber geben, und hat obendrein feine
Rildy Vutter und Kife jeden Tag gewif. - Was gdb id) drum,
wenn id fo eine Kuh batte!” , Nunw fprad) der Vauer,
n gefdhiebt eud) fo ein grofier Gefallen, fo will idy eud) wobl bdie
Kuh flr das Pferd vertaufden.”  Hand willigte mit taufend
Hreuden ein: der Bauer {dwang fid) aufd Pferd, und ritt eilig
bdavon.

Hans trieb feine Kubh rubig vor fid) her, und bebadite den
glidtidien Handel. , Hab idy nur ein Stitd Brod, und baran
witd mivs dod) nidit feblen, fo Tann idy fo oft mirs beliebt,
Butter und Kdfe dazu effens Hab id) Durft) fo melke idy meine
Kubh und trinfe Mild).  Hery, was verlangft du mehr2r  Al8
er 3u einem Wirthehaus Eam, madyte ex Halt) aff in der grofen
Breude alles, was er bei fid) Hatte, fein Mittags= und Abendbrod
vein auf, und lief fidy v feine legten paav Heller ein Halbes
Glas Biev einfdienten. Dann tried ev feine Kubh weiter, immer
nad) bem Dorfe feiner Mutter zu. Die Hite wurde aber
briidenber, fe ndher der Mittag Tam; und Hansd befand fidy in
einer Haide, die wobl nod) eine Stunde dauerte, Da ward eé
ibm gang beifis fo daf ihm vor Dwrft bdie Sunge am Gaumen
Bebte, , Dem Ding ift abzubelfens dadte Hans, ,jebt will
i meine Kubh melfen, und mid) an der Mild) laben.v . Gr
band fie an einen diirven BVaunt, und ftellte feine Lebermbige
unter, aber, fo febr ev fid) aud) abmiibte, ¢8 Tam Pein Tropfen
Mild) um Borfdein. MWeil er fich aber ungefdickt dabei an-
flelite, fo gab ihm dad ungedulbige Thiev endlid) mit einem der
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Hinterfiifie einen foldien Sdlag vor den Kopfy daf er su Boben
taumelte, und eine Seitlang fid) gar nidyt befinnen Eonnte, wo
er war. Glidtiderweife fam gevade ein SMebger bed Weges,
ber auf einem Sdublarren ein junges Sdywein liegen hatte.
»Tas find das fitr Streidhe I vief ‘er, und balf dem armen
Hans auf. Hans erzdblite was vorgefallen war. Der Megger
veidite ibm bdie Flajde und fprady: , Da trinft einmal, und
exholt eudy!  Die Kub will wohl Teine Mild) geben?  Das ift
ein altes Shier! das hodiftens nody sum Siehen taugt ober jum
Sdladtenr , Gi, ei fprad) Hans, und firid) fidy bdie Haave
fiber den Kopf, »wer Hitte das gedadit? @8 ift freilid) gut,
wenn man fo ein Shier ind Haus abidladiten Tann, was gibts
fite Fleifdy! aber i) made miv aus dem Kubfleifd) nidyt viel,
¢8 ift miv nidyt faftig genug. Ja, wer fo ein junges Sdwein
- bitte! bas {dymecEt anbevs, dabei nod die Wirfte.n 5 Hiet
Hand ! fprad) da ber Medgers ,eud) su Liebe will id)
taufdhen, und will eud) dad Sdywein fir die Kubh lapen.s
n Gott lobn eud) eure Freundfdaft,” fprad) Hans, Gbergab ihm
bie Kub, und liep fid) bad Sdyweinden vom Karven lodmadyen,
und den Strict, woran 8 gebunben war, in die Hand geben.
Hans 3og weiter und® dberbadite, wie ihm dod) alled nady
Wunjd) gienge, begegnete ibm ja eine Berdrieflichleit fo witcde
fie bod) gleid) wicber gut gemadit. €8 gefellte fid) dbarnad) ein
Burfd) zu ihm, der trug eine jddne weife Gané unter dem
Avm. ie boten einander bie Jeit, und Hand fieng an, ihm
von feinem Glitd zu erzdblen, und wie er immer fo vortheilhaft
getaufdyt batte. Der Burid) fagte, daf er die Gans u einem
Sindtaufidymaus bringe. » Hebt einmal fubr er fort, und
pactte fie bei bden Flitgeln, , wie fie fhwer ift, fie ift aber aud
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adt Wodjen lang genubdelt worden. MWex in ben Braten beifit,
muf fid) da8 Fett von beidben Seiten abwifden” , Ja»
forad) Hans, und wog fie mit bder einen Hand, , die hat by
Gewidyt, aber mein Sdywein ift aud) feine Sau’  Inbeffen
fab fidy der Bur{d) nady allen Seiten bedentlidy um, {dyittelte
aud) wob! mit bem Kopf. 5 Hivt# fieng er dbavauf an, , mit
euvem Sdywein mags nidt gang ridtig fein.  In dem Dorfe,
durd) bas idy gefommen bin, ift eben dem Sdulzen eind aus
bem Stall geftoblen worben. Iy fitvdte, idh firwdyte the Habts
ba in ber Hand; ed wire ein fdlimmer Hanbel, wenn fie eud)
damit fiengen, bas geringfte ift, dbaf ihr ind finfteve Lody geftect
werdet.” Dem guten Hans ward bang. , Ad) Gott fprad
ev, o helft miv aus der Noth! b wifit hier herum befern Be=
fdheid, nehmt mein Sdywein da, und laft mir euve Gans.»
n3d) muf fdon etwas aufé Spiel fegen” antwortete der
Burfdy, , aber id) will dod) nidt Schuld fein, daf ihr ins
Unglit gerathet.” Gr nabhm alfo bas Seil in bdie Hand, und
trieb bag Sdywein fdhnell auf einem Seitenweg fort 5 bder gute
Hansd aber gieng, feiner Sorgen entledigt, mit der Gans unter
bem Arme feiner Heimat zu. , Wenn idy vedyt Rberlege
forady ex mit {idy felbft, »bhabe i) nod) Bortheil bei dem
Zaufdy; erfilid) den guten Braten, hernad) die Menge von
Bett, die hevaustriufeln wird, dbad gibt Gdnfefettbrot auf ein
Bierteljabhr; und endlidy die {ddnen weifien Fedbern, die laf id)
miv in mein Kopftiffen flopfen und darauf will idy vwoh? un=
gewiegt einfdlafen. MWad wird meine Mutter eine Freude
baben | #

A18 ex durd) das leste Dorf gefommen war, ftund da ein
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Sdeerenfdleifer mit feinem Karven, und fang zu feiner fhnure=
enden Arbeit:

n 3d) fdleife die Sdyeere, und drebe gefdhwind,
und hénge mein Mantelden nad) dem Wind.s

Hans blieh fleben, und fabh ihm zu s endlid) vedete er ihn an
und fprady: , Gud) gebtd wobl, weil ibhe fo luftig bei euvem
Sdyleifen feid.r  , IJa antwortete der Scheerenjdyleifer, , das
Handiert hat einen golbenen BVoden. Ein rediter Sdyleifer ift
ein Mann, der, fo oft ev in die Tafde greift, aud) Geld davin
finbet. Aber wo Habt ihr die {dhdne Gans gefauft2# ,, Die
bab id) nidt gefauft, fondern fitr mein Sdywein eingetaufdyt.v
nUnd bad Sdwein?2v  ,, Dasd hab id) fir eine Kub gebriegt.”
nUnd bie Kuh2v 5, Die hab id) fir ein Pferd befommen.w
nUnd bas Pfexd2# , Dafiir Habe id) einen Klumpen Sold,
fo grof als mein Kopf gegeben.s” , Und dad Golb 2+  ,, i,
ba8 war mein Lobhn fiix fieben Jahre Dienft.# , Jbr Habt
eudy jederzeit zu belfen gewuft, fprad) ber Sdleifer, , Ednnt
ihrd nun dabin bringen, daf ibhr dag Geld in dber Tajde
fpringen bdrt, wenn ihr aufftehts fo habt ihr euer Glac ge-
madit , Bie foll id) bad anfangen 2/ fprad) Hansd. , Jbr
mift ein Sdyleifer werden, wie idhs bdazu gehdut eigentlich
nidhts, ald ein Wesftein, bas anbere findet fid) fhon von felbft.
Da hab id) einen, ber ift ein wenig fhadhaft, dafiir follt ihr mic
aber aud) weiter nidts, als eure Gans geben 5 wollt ihr dag 2v
o Wie Ednnt {hr nod) fragen,” antwortete Hand, , id) werbde ja
sum glicklidyften Menfdien auf Crden; habe idy Geld, fo oft
id) in bie Sajdye greife, was braude id) da zu forgen 2# und
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rveidite ibm die Gand hin. o Nun fprad) der Sdleifer und
hob einen gewdhnlidien jdwoeren Felbftein, der neben ihm lag
auf, »da babt ihr nod) einen tadtigen Stein dagu, auf bdem
fidh gut {dlagen L3t und ihr euve alten Négel gerabe Bopfen
tonnt.  Nebhm ihn und Hhebt ihn orbentlidy auf.

Hans b den Stein auf, und gieng mit vergniigtem Herzen
weiter 5 feine Augen leudyteten vor Freuve. , I muf in
einer Glidshaut geboren fein!# vief er aus, , alles, was id)
wimfde, tvifft miv ein, wie einem Sonntagskind.#  Inbdeffen,
weil er feit Tagedanbrud) auf den Beinen gewefen war, begann
er mitbe 3u werben; aud) plagte ihn der Hunger, da er allen
Borrath auf einmal in der Freubde {iber die exhaltene Kubh auf-
gesebrt batte. Gr fonnte endblid) nur mit Mithe weiter gehen,
und mufite jeben Augenblid Halt maden, dabei dricten ihn
bdie Gteine gang exbrmlid). Da Ponnte er fid) ded Gedantens
nidyt exwebren, wie gut e8 wdire, wenn ev fie gerabe jest nidyt
3u tragen braudite. Bie eine Scnecte Tam ev ju einem Feld=
brunnen gefdylichen, ba wollte er ruben, und fidy mit einem
frifden Srunt laben s damit er aber bdie Steine im Niederfigen
nidit befd)&bdigte, legte ex fie bebidytig neben fich auf den Rand
bed Brunnend. Davauf drehte ev fid) und wollee fich sum
trinfen biiden: da verfah evd, ftief ein Elein wenig an, und
beibe Steine plumpten hinab. Hansd, als ev fie mit feinen
Augen in die Tiefe hatte verfinfen feben, fprang vor Freuden
auf, tniete dbann nieber, und bantte Gott mit Thrdnen in den
Augen, baf ev ihm aud) diefe Gnade erwiefen, und ihn auf eine
fo gute Art von den Steinen befreit, bad fei das eingige, was -
ibm nody u feinem Glick gefeblt habe. , So glirclidy wie ich
vief ev aus, , gibt eé Feinen Menjden unter dev Sonner Mit
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leichtem Hergen und frei von aller Laft fprang er nun, bid ex
babeim bei feiner Mutter war.

Christoph bon Schmiv,

Of tale writers for the young, this poet, born at
Augsburg, 1786, is universally esteemed. The
“ Hewnrich von Eichenfels” (Henry of Eichenfels)
and “ Ostereier” are written in a style of unstudied
and fascinating simplicity. Besides these must be
named “ Fridolin,” “ Gengfeva,”’ and *“ Das Léimm-
chen',” and two later productions, “ Pauline’’ and
“ Deutsche Frauen der christlicken Vorzeit.” The
last work confines its sketches of eminent ladies to
those of the Romish Church.

Die Bettlerin,

%ut Beit der Theurung gieng eine unbelannte Bettlerin, die
febr dvmlid), jedod) febr veinlid) gefleibet war, in bem Dorfe
berum und flehte um Almofen.

Bei einigen Hiufern wurde fie mit raubhen Worten abge-
wiefen ; bei anbern befam fie eine fehr geringe Gabe; nux ein
armer Bauer vief fie, da e8 fehr Lalt war, hevein in die warme
Stube, und die Bhuerin, die eben Kuden gebacen Hatte, gab
ibr ¢in fchdnes grofies St davon.

Am folgenden Tage vourben alle die Leute, bei benen bdie in-
befannte gebettelt hatte, in dad Sdyof zum Abendefien einge-
laden. AIB fie in den Speifefaal traten, exblicdten fie ein Fleined
Kifdhden voll Edftlicher Speifen, und eine grofe Tafel mit vielen

1 Translation by Herr Moschzisker.
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Sellern, auf denen bie und da ein Stiickdien verfdhimmeltes
Brod, ein Paar Crdépfel, oder eine Handooll Kleie, meiftens
aber gar nidts zu fehen war.

Die Frau des Sdylofies aber fprad): Jd) war jene verkleidete
fBettlerin, und wollte bei diefer Seit, wo ¢3 den Armen fo hart
gebt, eure Woblthatigleit auf die Probe fellen. Diefe jiwei
armen Leute bier bewirtheten midy fo gut fie fonmtens fie
fpeifen dedhalb jest mit mir und i) werbe ihmen ein Jahrgeld
auswerfen.  Jbr Andern aber nehmt mit den Gaben vorlied,
die ihr miv geveidht habt und bier auf den Tellern erblickt.
Dabei bedentt, dbaf man eud) einmal in jener Belt aud) fo auf-
tifchen werbde.

BWie man die Ausfaat hier beftellt,
®o erndtet man in jener Belt.

Das Foftbare Krautlein,

%mei Magde, Brigitte und Waldburg, giengen der Stadt zu,
unbd jebe trug einen fdweren Kord voll Obft auf dem Kopfe.

Qrigitte murrte und feufste beftdndig ; Wallburg aber ladite
und fderste nur.

Brigitte fagte : Wie magft du dod) laden? Dein Kord ift
ia fo fdwer wie der meinige, und du bift um nidts ftarker
al8 idy.

Wallburg forad): IJd) habe ein gewiffes Krdutlein sur Laft
gelegt, und fo fithle id) fie Laum, Mad) €3 audy fo.

@i} vief Brigitte, dad muf ein Foftbaves Kvdutlein fein
Sy mddite miv meine Laft damit aud) gern erleidytern. Sag
mir dod) einmal, wie ed heift.

VOL. IL Ff
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BWallburg antwortete : Dad oftbare Krdutlein, dag alle Be-
_ {dywerden leidter madyt, beift — Geduld. Denn

Leiditer trdget, was er trigt,
Ber Geduld sur Biirde legt.

Das Bud) obhne Budftaben.

@ot feiner Thite ein Béu’clein fafy
In einem Eeinen Bitdylein las —
Die liebe Einfalt war der Greis,
Gein Haar und Bart war filberweif,
Dod) edthlid) nody fein WWangenpaar,
Benegt mit Shrdnlein hell und Elar.

S dmelfungud aud) des Wegs herfam,
Und wabr ded armen Béu’rleing nahm —
Der bide Derr, gav hod) gelebrt,

Das Béu’clein mit dbem Gruf beehrt :
n Bad madift du alter Navve dba?
Du fennft ja nidyt einmal dbasg A w

» Werr Doctor, in dem Biidhlein fleht
RNidt A nod) 3, wie ihr da feht !
Leer find bie Bldttlein allumal,
RNur ihrer fedfe an der Sapl
Die Farben find aud) fedyferlei —
Merkt, was miv die Bedbeutung fei !/

1 3Bas erfte Vlatt ift himmel-blau,
und fagt : Menfd), oft nad) oben fdhau !
Das andeve wie Rofen roth,

Mabnt an des Heilandd Blut und Tobd 5
Das britte wie die Lilien weif,
Spridht : Rein zu leben didy befleif’.»
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3Bas vierte Vlatt Jo fdhwarg wie Rufs
Lebrt, daf id) auf die Babhre muf 3
Des finften feuerfarb’ner Scein
Grinnert an dex Hle Pein 5
Das fedyste Blatt von Solde gang,
Mahnt an ded Himmeld Pradt und Glang.»

n3Bedent’ idy wad bas Bitdlein fpridyt,
Mein Aug’ fid) nest, dad Hery miv bridyt ;
BWas id) nur braudy’, mein Biidylein lehrt,
Drum halt’ idy's taufendmal mebr werth,
A8 eure Glephanten all’
In eurem grofen Biiderftall.w

Sl gebet der gelehrte Mann 3
nHmn bentet ev, 5’8 ift was dbran!
Ber wenig thut, weif e gleid) viel,
Der tommet nimmevmebr sum iel 5
Ber wenig weif, ed aber thut,
3t nody fo weife, froh und gut.s

Die welfe Rofentnofpe,

grmes Rosdyen, bift fo bleidy,
Blibft nidt mebr an Duften veid),
Lhau und golbner Sonnenjdiimmer
Laben bdid), mein Blimden nimmer ;
Jedes vauhe Litftden droht,

Armes Rdsden | div den Jod.

Ady ein bdfer inn’rer Wurm,
Sdylimmer al8 ein duf’ver Sturm,
Hat die Lebenstraft verzehret,
Deiner Schdnbeit Glang gerftdret,

Ff2
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Dap man, e dbu gang erbliiht,
WWicder bid) vevwoelten fiebt.

@ bdem bifen Wurm in div
Gleidt die ftréflidie Begier,
Ueber die, wenn man fie wite,
Iy befchdmt errdtben mifite —
Sdldg’ id) fie nidit aud dbem Sinm,
$Reltt’ idy gleid) der Rofe bin!

#arl JFrany Van ver Pelve
(1779—1824).

Vax pER VELDE was born at Breslau on the 26th
of September, 1779, and died on the 6th of April,
1824. He was an able and illustrious writer of
historical fictions. He has been frequently com-
pared to the author of “ Waverley,”” a comparison
which in many respects indeed will hold good,
but in some admits of limitation. VA~ pER VELDE
sometimes sacrificed the historical keeping of his
characters to the general effect of the narrative.
“ Die Wiedertiufer” and “ Die Tartarenschlacht”
are excellent novels, which convey accurate and
lively sketches of national customs. ¢ Die Lickten-
steiner,” “ Die Maltheser,” and the “ Eroberung
von Mezico,” are likewise most entertaining. “ Das
Licbhaber-Theater” (The Amateur Theatre) is an
interesting and well-told tale; and that entitled
“ Quido” is one whose moral and instructive
character gives it an especial value.
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Geotge Waving,
‘Whose works bear the assumed name of AvLExys,
was born at Breslau, June 29, 1788. He now
lives at Vienna. Of the numerous imitators of Sir
Walter Scott, ALEx18 is perhaps the most adroit
and the most happy. His “ Walladmor® was long
deemed a translation of a work of the immortal
novelist. * Cabanis,” and especially ¢ Der Roland
von Berlin” (The Mayor of Berlin), are historical
novels of the first order. The % Rosamunde,”’
« Herbstreisen durch Scandinavien,” and «“ Herr von
Sacken,”” are well written romances. ALEXTS has also
composed many good poems: that introduced be-
low abounds with human feeling eloquently uttered ;
it describes the reflections of a venerable Jew upon
the persecutions to which his nation were subjected.
Happily the time has now come when our Jewish
brethren are recognized as such, and their liberties
by governments of all civilized nations respected
and upheld.
Der Jubde.
ev bift bu benn, der Meer und Land

Defpotifd) Sein nennt, deffen Hand

Mid) an die Stlaventette {dieht,

Wer bift du denn, du ftolzer Chrift ?

@rebde’ id) nidit fo gut wie by,

Dem grofien weifen Gdrtner zu,

Der liebreid) Blumen aller Axt

Gepflanget hat, unb aufberabet ?
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in Wint von Hm — und Blumen blihn !
Gin Wint — und Blumen welfen hin!
Str Duft vevwebt, die Statt’ ift leers
Unb niemand dentet ibrer mebr.

Bod) nur verpflanget, blishen wis,
Swar nidt wie fonft, bed Gdrtners Jiers
Dody blith’n wir, weit umber gemifdyt
Bon feines Mundes Haud) erfrifdt !

Tnd der du, gleid) uns, Crbe bifty
Du winfdeft uns, du ftolzer Chrifty
Bon unfer beiber Baterland
Mit Stumpf und Stiele weggebannt 2 —

Nidt meinethalben Fag’ id) Greist
Mein Haar und Bart ift filberweif 5
Bald bin ih meiner BVanbde 08
Und tuh’ in Bater Abrams Schoof

Nur unfre Sugend jammert mid?
© niemals, niemals drdngt fie fidh
Bis 3u der Weisheit Altar vor,

Shr fehtiept ihr ja des Tempels Thor.

JFtv eudy nu ift, was Kinftlerd Hand,
Und was ded Denters Geift erfand:
uns webrt ihr Aderbau und Junft,
Und felbft — bdie Sdyule der Vernunft.

oD tabelt hr den Julian!
Dod) hat er mebr ald ihr gethan 2
Shr raubt ung, was das Herg entflammt,
Und Habt zum Rednen und verdamrt.
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Bnd wenn, wie ihr, vom Geiy verfihet,
Gin Jube je sum Sdyurken wirh;
Benn ex von Dummbeit grof gefdugt,
e eine niedre Seele geigt:

3Ba rufet Mann und Weib und Kind,
BWeg mit dem jubdifdhen Gefind!
Und fludyet laut, und fpuckt und an,
Und Hdhnt mid) armen alten Mann !

. Dft bas die Lebre, bie ibr lebrt,

BWozu ihr unsd fo gern befebrt ?
Sbr praplt mit euved Heren Gebot,
Der Liebe lebrte bis sum Jod.

Johann WMein. B. Zschokke
(1771—1847)

Is also a successful, and truly patriotic, writer of
fiction. Amongst his best compositions are “ Das
Abentheuer in der Neujakrsnacht’ (Adventures of
a New-Year's Night), “ Bilder aus der Schweiz,”
“ Der Kreole,” “ Addrick im Moos,” “ Clementine,”
and “ Das Goldmacherdorf.’ ZsoHOXKE'S historical
works, “ Schweizerlands Geschichte’’ and “ Baierische
Geschichte,” are of standard importance. His thea-
trical attempts are jejune and imperfect. He has
left an interesting autobiography (Selbstschaw).

T udivig Wechstein,

Born 1801, at Meiningen, is one of the most ad-
mired novelists of our day. Gifted with a highly
poetical mind, his narratives are so well conceived
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and pleasingly expressed that we never lay down
any of them but with regret. Of his works the
following are the more important: “Die Weis-
saqungen der Libussa,”” “ Das tolle Jahr,” “ Die
Haimondskinder,” “ Der Firstentag,” and « Die
Arabesken.”” “ Der Sagenschatz des Thiiringer-
landes” (The Legendary Treasure of Thiiringen) is
a work in which he has drawn largely upon the -
popular traditions of that interesting country.

Fifdlein im Rbein,

FFisorein, Giraein im | @orgentos, Eummertos,

Rbein, @elig im Wellenfdyoof,
Gpielen im Sonnenfdyein, Fifdylein im Rbein!
Sdyergen fo woblgemuth PR
@il in ber grinen Futh, ""‘;"::’! Biidein  im
Bifilein im S Ginfam wanbdr’ idy allein.

Fifdlein, Fifdlein im 2ebt wobl, muf weiter gebn,

Rhein, Werd’ eud) nie wiederfebn,

Konat’ i) wie e dodyfein | Fifdhlein im Rpein!

To our list of Humoristen might have been added
the names of BLuMavEsr (1755—1798), a satiric
humourist of great wit, not always keeping in due
bounds; Count BENzEL-STERNAU (1767—1835),
author of “ Mikrchen am Kamine” (Tales in the
Chimney Corner), “ Der steinerne Gast,” and a fic-
titious biography— Das goldene Kalb” (The golden
Calf)—one of the most amusing of its kind ; SApHIR,
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less talented; professor FECHNER, under the name
MisEs ; JENS BaeaESEN (1764—1826), a Danish
poet of great humourous and descriptive powers;
and GrAsBRENNER of Berlin.

The tale writers of the epoch, beyond those al-
ready given, are too numerous to admit of detail.
‘We may name under this head Me1ssNer (1758—
1807) ; WireELM Haurr (1802—1827), the in-
ventive writer of numerous ¢ Makrchen,”’ and of
the attractive novels “ Die Lichtensteiner,”’ « Der
Mann im Monde,” “ Das Bild des Kaisers,” &e.;
the practical philosopher Kx166E (1752—1796),
“ Reise nach Braunschweig,” * Ueber den Umgang
mit Menschen';”’ CERISTIAN WEIssFLog (1780—
1828), known by his ¢ Phantasiestiicke” and
« Historien;”” JEREMIA GOTTHELF; BERTHOLD
AvUERBACH, the renowned writer of the « Schwarz-
wdlder Dorfmihrchen’ (Village Tales of the Black
Forest) ; the physician WaeNER ; MUNCHHAUSEN,
and K. F. BECKER, who is also a solid historian.

Of the sundry novelists some are most volumi-
nous, ScHILLING for instance (1766), and SPINDLER
(1795), whose united works must number not less
than one hundred volumes. Others who have
catered to the public taste in this walk of letters
are: HeinricH STEFFENS (Norwegian, b. 1778) a
poetical and vigorous writer, whose interesting

V Containing practical observations on social intercourse ; once highly
valued, but now out of date.
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autobiography is given in the work * Was ich er-
lebte ;”’ StERNBERG (1806), novelist of fashionable
life; Epvaep DurLEr (1809), historical novelist and
poet?; Lewarp (1798), editor of the “ Europa;’
KoexNig (1791); KGUHENE; ADALBERT STIFTER;
Renrurs (1779); GerEArDp StraUsSs (1786),
author of “ Autobiographie eines jungen Predigers,”
the somewhat romantic autobiography of a young
clergyman ; and WirerrM MEINHOLD, to whom
we are indebted for the remarkable fiction “ Maria
Schweidler, oder die Bernsteinheze” (Amber Witch).

‘We conclude this chapter with a notice of the
principal female writers who have won reputation
in this branch of literature.

DISTINGUISHED FEMALE WRITERS.
Sophie Wrentano
(Maiden name ScHUBERT) was born in 1768, died
1806. Her poems are marked by feeling, tender-
ness, and ideal beauty : her novels have been highly
commended. “Eduard und Amanda” is one which
is perhaps most read.

IBettina bon Arnim,
Born 1785, is a sister of CLEMENS BRENTANO, and
the widow of ARNIM. As an author she is truly
fascinating, and her style partakes, as might be
anticipated, of the characteristics of the romantic

2 His best novels are *‘ Phantasicgemiilde,” * Der Antichrist,” *Freund
Hain.”
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school, occasionally of its more extravagant features.
“ Die Garderobe” is a mnovel of overflowing fresh-
ness and beauty. Until his death a friend and
ardent admirer of GoETHE,—the singular “ Brief-
wechsel Qithe’s mit einem Kinde” is written in a
style so enthusiastic and earnest, that numbers
conceived these letters to be the fruits of a real cor-
respondence. In the “Diary,” which forms the
third volume, are recorded the events of BErTINA’S
early years. The dedication page of one of her
‘more recent works serves also for its title—¢ Dies
Buch gehort dem Konig” (This Book belongs to
the King).

Ravoline Luise Wrachmann
(1777—1822),

Born at Rochlitz, on the 9th of February, 1777,
was first brought into public notice by ScHILLER,
who, much struck with her poetical powers, inserted
her compositions in his “ Musen-Almanach” and
the “ Horen.” An unhappy love affair destroyed
this poetical bud in the bloom; she threw herself
at Halle into the Saale, on the 17th of September,
1822. Her sorrow was real, and is expressed in
many of her lyrical poems with genuine sadness
and beauty; yet in none did she ever belie that
feminine gentleness which places her in this parti-
cular far above the Grecian Sappho.

The poems of the unfortunate Luise are re-
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markable for elegance and delicacy of style. She
was authoress of the amusing and still popular
fictions known by the name of “ Novellen und kleine
Romane.”

Columbus. -

" was willft du, Fernando, fo tritb und bleidy?
Du bringft mir traurige Mapr !+

m Ady edler Felbherr, bereitet Cudy!

Ridt lnger bezdhm’ id) bas PHeer!

Wenn jet nidyt die Kifte fid) zeigen will,

o feid Jbr ein Opfer der Wuth ;

®ie fordern laut, wie Sturmgebrilll,

Ded Feldherrn beiliges Blut.w

TAnd eb’ nod) bem Ritter das Wort entflobn,
Da dréngte die Menge fidy nady
Da ftivmten die Krieger, die Wiithenden, fdon
Gleidh Wogen ind ftille Gemady.
Bergweiflung im wilben, verldjdenden Blick,
Auf bleidhen Gefidhtern der Sod. —
n n Berrdther ! wo ift nun dein gleifendes Glict ?
Qegt vett’ uns vom Gipfel der Noth !

w n 3Bu gibft ung nidt Speife, fo gib und denn Blut1# #
» Blut 1 vief das engligelte Heev, —
Ganft ftellte ber Grofe den Felfenmuth
Gntgegen dem ftivmenden Meer.
n Befriedigt mein Blut eudy fo nehmt e8 und lebt !
Dod) bi8 nod) ein eingiged Mal
Die Sonne dem feurigen Often entfdywedt,
Bergdunt mir den fegnenden Strahl.
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n Beleudtet ber Morgen Fein vettend Geftad,
So biet’ idy bem Iobde midy gern,
$Bis babin verfolgt nody ben muthigen Pfad,
Und frauet der Hiilfe ded Heren 1
Die Wiirbe deg Helben, fein vubiger Blidt
Befiegte nod) Cinmal die Wuth.
Sie widien vom DHaupte des Fibhrers suric
Und {dhonten fein Heiliges Blut.

"o Toblan bann ! e8 fei nod)! dod) hebt fichy der Strabl
Unbd zeigt und Lein vettenbes Land,
So fiehft bu die Sonme zum legten MRal!
@ sittre der flrafenden Hand v u
Gefdlofien war alfo der eiferne Bund 5
Die Sdyrectliden Fehrten juriicd, — —
€8 thue ber Teuditende Morgen nun fund
Des dulbenden Helden Gefchick!

Bie Sonne fank, der Tag entwid) ;
Des Helben Bruft ward fdpwer 5
Der Kiel dburdraufdte fdyauerlidy
Das weite wiifte Meer.
* Die Sterne ogen fill herauf,
_Dody ady! Eein Hoffnungsftern!
Und von ded Sdhiffes ddem Lauf
Blieb Land und Rettung fern.

Bom Troft bes fiifen Sclafs verbannt,
Die Bruft voll Gram, durdwadit,
RNad) Weften blicend unverwandt,
Der Held die ditftre Radt.
n Nad) Weften, o nad) Weften bin
WBeflitgle bidy, mein Kiel!
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Did) griifit nod fterbend Herg und Sinn,
Du meiner Sebnfudyt Iiel !

» Bod) mild, o Gott, von Himmeldhdhm
Bid auf mein Bolf herab!
faf nidyt fie troftlod untc:gepn
Im wiften Flutbhengrab ! #
G fprady’s ber Deld, von Mitleid weid); — —
Da hord)! weld) eiliger Jvitt ?
n Nody Cinmal, Fernando, fo trit und bleidy!
Was bringt dein bebenber Schritt 2/

m By edler Felvberr, e8 ift gefdhehn !
Set bebt fich der dfttiche Strahlim
n @ei tubig, mein Lieber, von himmiijden HOhn
Gntwand fid) der leudtende Strahl.
G8 waltet die AMmadyt von Pol u Pol 3
Miv lenkt fie sum Jobe die Vabhn.
m b wobl dann, mein Felbherr! leb erig woh! !
Iy hdve die Sdrecklichen nahn!

Tnd eby’ nod) dbem Ritter basd Wort entflobn,
Da drdngte die Menge fid) nady;
Da fllvmten die Krieger, die withenden, fdon,
Gleid) Bogen ins ftille Gemad).
o I weif, was ihr fordert, und bin bereit ;
Ia, werft mid) ind jddumende Meer 5
Dody wiffets das rettende iel ift nidyt weit 5
Gott fhiige bidy irvendes Heer!

PDumpf Lirrten die Sdwerter ein wiftes Gefdjrei
Grfiilite mit Graufen bdie Luft;
Der Gdle beveitet fid) fHill und frei
3um Weg in bie fluthende Gruft.
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Serriffen war jeded gebeiligte Band :

Sdyon {abh fid) um f{dwwindelnben Rand

Der trefflidie Fibhrer geriffens — — Und? Ldnd!
and! rief e3, und donnert’ es, Land!!

Ein glingendber Streifen, mit Purpur gemalt,
Gridyien dem beflligelten Blick;
Bom Golde der fteigenden Sonne beftralt
Grhob fid) das winkende Glitck,
Was Eaum nody geabnet der zagende Sinn,
BWas muthooll dber Grofe gebadyt 5 — —
Gie ftirzten su Fifen ded Herrliden bhin, —
Und priefen die gittlide Madt.

Wavoline Pichler
(1769—1843),
Daughter of Count voN GREINER, was born at
Vienna, September 7th, 1769, married in 1796, and
died on the 10th of July, 1843. Among her novels
are two on the beneficial influences of Christianity
upon mankind—* Leonora” and “Agathokles’’—they
were composed to counteract the infidel writings of
Gibbon : these are unquestionably her best pro-
ductions, and are written with warmth and some
enthusiasm. The “Schweden in Prag” and “ Frie-
drich der Krieger’ (Frederick the Warlike) are
historical romances. The “Frauenwiirde” (Dignity
of Woman) is an eulogy on “ Woman,” showing her
true mission and worth, and also the power, the
gentle influence, she exercises on man’s destiny.
“Die Belagerung,” an account of the siege of



448 Grafin Wabn Wapn. [XIX. Sabeh.

Vienns, in 1683, is an interesting historical novel.
Her little tales are much admired.

¥va, Countess Wahn WMahn,

Born 22nd of June, 1805, at Tresson, in Meck-
lenburg, is now living at Berlin. Her writings are
in great repute with the aristocracy, for whom they
were chiefly written : the novels “ Grifin Faustine,”
“ Ulrich,” “ Reiseversuche im Norden,”’ are eagerly
read in high circles, as well as the later productions
of her pen. She has written, besides, a volume of
good poems.

Am Rbein,

52& mir gegriift, ihv fegenveichen Auen,
Wobin mein Fup fid) freudig hat gewandt 5
O laf did) vom entziictten Aug befdhauen,
Mein fhones deutfdies Baterland.

Tlie bietet dody auf diefen weiten Fluven
Das Sddne nod) dbem Schdneven die Hand ;
Bie seigft du dberall bes Wabliftandd Spuren,
Mein veidyes deutided Vaterland.

@rinnerung aus Kingft vergangnen Jeiten
RWird mir von den Ruinen zugefandt,
Die wedfelnd jeden meiner Sdyritte leiten
Sm ernften deutiden Baterland.

Tnbd edle Kunft) wie man fie nidt mebr findet,
Lief ihres Dafeing {hdnes Unterpfand,
Dasd Malervei und BVaufunft und verkindet
3Im frommen deut{dyen Baterland.
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@rar mandye Wiffenfdaft ift hier erblithet,
und mandesd Scdne hier zuerft genannt,
Wenn man div aud) ben lauten Rubm entzichet,
Mein grofied deutfdhes Baterland.

P liebe didy feblt dir aud) Spaniens Sonne,
Staliens Himmel, ded Franzofen Tand,
Des Britten Stolz und Hellas ew’ge Wonne,
Iy Yiebe didy mein Baterland | —

Under the head of female novelists there are
some other names which must not be passed by.
Of these are ANNa Luise Karsca (1722—1791),
a self-taught poetess, who died as she lived, in po-
verty ; SopHIE V. KNORRING, the sister of Lupwie
Treck, author of the very able novel « Evremont ;"
Bexepiore NavserT (1756—1819), to whose fic-
tions Sir Walter Scott was indebted for many sug-
gestions, and who had the gratification of receiving
as & wedding-gift from her husband a copy of her
own anonymous works; Raugxn (1771—1838), the
imaginative and intellectual wife of VARNHAGEN
voN ENsE; CHARLOTTE VON SrtiEerirz (1806—
1834), self-murdered, whose principal work bore
her own name ; JOEANNA SOHOPENHAUER (1770—
1840), author of the elegant novels ¢ Sidonia,”
“ GQabriele,” and many others; AMALIE SCHOPPE,
known by her attractive Christmas-books for youth-
ful readers; and the pure-minded HENRIETTE

VOL. II. eg



450 Bichterinmen.

Hawke. The works of the last-named writer ex-
tend to eighty-eight volumes ; some of which have
been dictated with the view of counteracting the
erroneous sentiments broached in many of the
fashionable novels of the CountEss Haux HaRN
and other writers.
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MGULLER. ¢ Die Geschichte der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft.”—ScELossER. HermrEN. NiesuleR. LEo. ‘Kaiser
Mazimilian 1., aus der * Geschichte des Mittelalters.” —
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Die Gefdiide.

mic bie Belt [Euft immer weiter,
Wird flets die Gefdhidhte breiter;
Und und wird fe mehr fe linger
Nitdig ein Sufammendringer.

MRidt der aus dbem Sutt der Beiten
Bible mehr Grbdrmlidyleiten,
Gonbdern ber den Plunder fidhte,
Unbd jum Bau die Steine [dhidhte,

Ridt das Eingle unterdriidend,

Rod) damit willtihelich (Gmidend,

Conderns in des Ginglen Hialle
2egend allgemeine Fille..

Der gelefen Ales habe,
Und befipe Vidtergabe,
Rlae ju fdildern mic das Wefen,
Dex id) nidht ein Wort gelefen.

Wagt mir nidhts von Refultaten '
®enn dic will id) felber giehn.
Lafit Begebenbeiten, Thaten ;
Helben, vafd) voriiberflichn !

Ulnd vor allem fpart dic Noten ;
Beiget cud) nur wahr und treu,
Uad witd miz ber Kern geboten,
Grag’ i) nidjt, aus weldyer Gpren.

Ruckert.
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EPOCH SEVENTH ;
SECTION VI—HISTORIANS.

TaE researches of the historians of Germany are of
so vast an extent, and so important a character, as
to have exerted a wide and lasting influence on the
progress and direction of historical studies through-
out Europe. The erudition and diligence of such
men as SCHLOSSER, N1EBUHR, and RANKE have
opened out at the same time entirely new fields of
discovery, and new systems (as valuable as they are
original) for the more thorough prosecution of this
essential branch of human knowledge. We shall
confine our notice to a few of the leading names of
the epoch.

FPobannes bon SRller
(1752—1809),
‘Whose descriptions of men and events are frequently
expressed in language singularly classical, was born
at Schaffhausen on the 3rd of June, 1752. In 1780
he matriculated at the university of Godttingen,
where he pursued the historical studies which
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called forth his untiring devotion to the very close
of life. Having taken office under Napoleon, his
remorseful feeling at having been faithless to his
country’s cause hastened his death, which took
place at Cassel on the 29th of May, 1809. Pos-
sessed of profound learning and an intimate ac-
quaintance with the classic authors of Greece and
Rome, MULLER imbibed their spirit and style, while
at the same time he brought all other branches of
polite literature and the influences of the fine arts
to bear tribute to the elucidation and perfection of
historical science, convinced with the poet that
“the proper study of mankind is man.” His great
work is the “ Vier und zwanzig Biicher Allgemeiner
Weltgeschickte,” a valusble compendium of uni-
versal history. Of equal importance is the ¢ Ge-
schichte der Schweizerischen Eidgenossenschaft’
(History of the Swiss Confederacy), from which our
extract is drawn.

Die Sdlacdht bei St. Jafob im Silfelde,

ﬂontagé feiih, am 22. Juli 1442, gogen alle BVanner in
PHedingen zufammen ; worauf nad) gehaltenem Gotteddientt, fie
aufgebrodien, voran ber Lanbammann Joft Tdubdi, den Albis
binauf, wiber Blvid) zu ziehen. Die rauben Pfade, duvd)
Diblungen geengt, wie Walbwaffer fie madwen, waren von
Bliridern eingenommen ; ihre Wadjten zogen fidh bhinauf nady
ber oberften @pite, ber etliburg. Der Tag dmmerte nody;
pidetidy Giefen einige Hunbe, welde fid) entfernt, evichrocten zu
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thren Herven in die Waditen, von brei grofien Sdyweizerhunden
verfolgt. Piedurd) zu Berboppelung dber Wadfam¥eit aufge-
rufen, entbeckten bie Tadyten bald fedyd, hievauf mehr Pferde,
und immer ndbeve Seiden anviidender Feinde. Nicht Reding,
nod) Sfdudi faben fie, fondern eine Anzahl Jinglinge, die e
Reben bavan fegten, vor anbern ben Feind zu fehen, und Kennt=
nif von feiner Lage su nehmen. Die Waditen fandten zum
Hauptmann hinauf. Der Hauptmann trug an, bie Feinde an
einem Baditobel * 3u erwarten. Aber bie Grinde, die Winkel,
bie Riden der Berge) welde nidyt geftatteten, alled zu diber-
feben, festen mehreve in die Furdyt vettungslofer Ueberrafdhung;
einige entwiden. JInbef die befferen slvnten, exjdyien dber dem
af, den fie befest, hody fber bem Berbau, wodburd) fie ihn un-
sugdnglidy glaubten, fdhon ein DHaufen junger Sdpvyser und
Glarner, weldyen der zabme ALbie gegen ifre Alpen, im Augen-
blick da fie fid) audzeidhnen fonnten, wie eine ebene Strafe vor=
fam. Sie berab ; die Wadten durd) die Walber hinaus. Nur
eilf Mann bebeckten bie Fludyt; fiinfe fielen, nidht ungerodyen.
Der AMbi3 aber war nun offen; die Sdrvpserijden Iiinglinge,
mit hodihallenbem Gefdyvei verfolgten jene iné Feld hevad., Ge-
viidte grofer Noth Lamen in bden Rath, mit weldem Rubolf
@tiffi) Ritter, Biirgermeifter (um legten Nal) den gangen
Morgen verfammelt faf. Sdmell die Reifigen aus der Stadt 5
gang 3dvidy, obne Unterfdied Alters und Standes, in bie
Waffen; dad Bol® drdngte fid) in den Gaffen, im Shor auf
ber Sitbride, ehe Shilring von Hallwyl, ehe Rubdolf Stiffi bdie
Biirgerjdaft ordnen Tormten. Jener fitr feine Felbbherrnebre
und fiir bas GIAE des Sages bang, vief laut: ,Manner von
Bdivicy ! miv, euvem Hauptmanne folget ihr nidyt? wollt ibr fo,
1 Descent of the stream.
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fo bin id8 nidt mehr./ Grft jenfeits dex Sil, bei Banten, von
einer Linbe befdattet (o fonft Gelicbten und Freunden mandy
traulider Abend gliddlidy verging) ba auf einmal bod) vom
Albis die fammtliden eibgendffiidien Bauern berabsichend er=
fdyienen, bielten die Sdrider. Himviederum exblickten die Gib=
genoffen bie Stabdt iridy, bas gange Feld (von ber Natur jur
. tuft und Genuf gejdaffent) in militdrijder Bewegung, das
Fupoolt fid) ordnen, RNeifige herumfprengend, und Hannsé von
Rediberg mit einem PHaufen auf Recognodcirung veitend. Sehe
nabe fam ber muthige Ritter, jddgte mit gefundem Blid ihre
Stacte, wandte fid) und warnte: ,Der Vauern mdgen fedd-
taufend feins; fie find mit Allem wobl verfebens; auf eine
Sdladt ftebt ibr Sinn. Jdy, bei meinen Ehren, balte eben
bavum nidyt fite gut, fie ju Yiefern 5 fonbern baf bie su Fuf find
nad) der Stabt umEehren, wir, die Reifigen, durd) gefdhwinde
£ift, bin unbd wieber, bem Feind Abbrud) thun und ihn exmitden.
Diefer Anjdlag war zu verninftig fiiv eine von pldslidier Kriegs=
wuth fortgeriflene Menge. Nur fo viel wurde in dem Kviegds
rvath bejdyloffen: das Fufoolk foll zwifdhen dev Stadt und dem
Baffer Sil eine fidere Stellung nehmen.

Die Lanbbanner der Sdyvyser und Glarner zogen den Berg
bevab, drdngten aus bem Dorfe Rieden eine Anzahl Reifige su-
vitck, hielten unweit von den Sdvidern, auf dem Acker vor dem
Dorf, und erwarteten die Vanner der fibrigen Orte. Die
Reifigen durd) dad Feld, eimpeln, auf Ritterweife, fprengten an
ben Graben bed Acters, {dyoffen, wanbten fidy und flohen. Eben
biefelben, fdmell wieber um, erneuerten die Ibat, Hdhnten,
fdoflen, flogen unevreidhbar dahin, Jtal Redings gefdpwinder
Ginn exfand Hiewider ein Mittel. Indep die fbrigen BVanner
fid) bei bem feinigen fammelten, trug ev einen Anfdyiag vors
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fiber den alle Gejdhiditideiber einig find, und einen anbern,
weldjen Leute von beiden Parteien, die nidyt fo viele Vernunit
als Ghrlidybeit batten, biefem Felbherrn fo ibel genommen, dag
fie tm flv einen Flek in feinem Charatter gebalten und nadh
Buneigung ober Haf ibm denfelben vorgeworfen ober abgeldugnet
baben.

Dex erfte Puntt war, dad Aderfeld vor dem Dorfe RNieden
genugfam 3u befesen, mit der Hauptmadit aber nad) dbem Berge
bin, bann berunter auf Miediton, zu ziehen, die Feinde von der
©tabt abzufdmeiden, und, im Sdyreen Hieriiber, fber fie ber-
sufallen 5 alles diefed mitfle auf das gefdywindefte gefcheben, die
Reitevei den ug bededen.  Hierauf Ve Reding (bas ifts) was
man ihm dibel auslegt) einen vothen Rod bervorbringen, den=
felben in ungefdbr aweibunbert Stitde Freuzweis jerfdineiden 5
groeiundert quserlefenen Jdnglingen biefe vorn auf der Brufty
wo bie Feinbe ihre vothen Kreuze trugen, aufheften (bie weifen
eibgendififchen Kreuze trugen fie auf dbem Ritcken, und um allen
Seethum nod) beffer ju vermeiden, vif jeder ein Feines Aefidien
von ben Tannen bed ALbis, und fecte e8 an feinen Giivtel).
Hievauf befabhl er, fie follen, vor der Antunft in Wiedifon, an
einem {dyicflidhen Ort) in der Gegend von Friejenberg, fid) her-
unterlafien, und als Sdvidyer fid) dem Feind hinten anjdhliefen s
fobald alsbann ber Gewalthaufe einhaue, Lirm, Bevwivrung
unb Sdyweden ervegen. Diejenigen jum Ibeil fonft ehrrvie-
bigen SRannex, die den Landbmann bierber tabeln, fdeinen ver=
geflen zu baben, daf eine Schladyt geliefert wivd, nidt um su-
sujdhlagen, fondern um zu fiegen, und daf EBein Mittel bhiegu
unverwerflider ift, al8 das, woburd) der Feind ohne vieled Blut-
vergiefen in fdnelle Fludyt geworfen wird. Menn flir die
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Menfchbeit 3u winfdhen ift, baf jeber Krieg bald entfdeibend
geenbigt werde, fo ift’s Thorbeit, in der Wabl der Mittel zum
Gieg dngftlid) su fein.

Diefed alles gefdiah. Die Sonne fand hod) als die Eibge-
noffen durd) bas Korn ogen ;3 fie bligte ihnen jo in die Augen,
baf fie in Grwartung, ber Feind mddyte biefed benugen, ifhre
Ordnung ftavlten. Die Hige bed Tages wurde ungemein grof.
Die Bdrider, welde das Sharmuziven den Reifigen dberlaffen,
flv fid) felbft aber swifden der Sil und Borftadt eine faft un=
begwingbare Lage nebhmen follten, hielten fiix jdmdablidy, den
Beind nidt in offenem Felde zu beftehen. Die lirmende Menge
verwarf ben milithrijden Plan. Sie* legten fidy dieffeit bes
Fluffes in Wiefen, welde fid) awifden Wiedifon und einer ur=
alten Kapelle St. Jalobs bei dem Siedenbaufe erftrectten, und
von einem lebendigen Saun eingefaft waven. In die Stadt
fanbten fie, auf baf Wein, Brot und Kife gebradit wiicde.
®ie afen, fie tvanken, fie trogten, fie jaudyten. Den am Berg
bingiehenden Feind bemerbten fie, und bielten dafiir, dbaf er den
Kampf nidt wage, fondern dber Wiediton hinaus, entweber
gegen Aavgau berabsiebe, oder auf ben Gemeimveiden beim
Hard lagern wolle, wo nidt unmdglid) fein witcde, ihn gwifden
Limmat und Sl zu {dlagen, und in die Waffer zu fprengen.

Ginige Aufmertfambeit evvegte dev bei Friefenberg fich her=
unterlafiente Haufe von zweibundert Sdyvyser: dod) betrogen
ben Bilvgermeifter die vothen Kreuge, fo daf ex fie filv die Ve-
fatung ber Uetliburg hielt.

Ghe die Gidgenoffen bis Wiediton Famen, erjienten bie
RNectereien ber Reifigen eine ungedulbigeve Schaar fhrer Mann=
fdafts fo daf biefe Gervorbrady jene suricigeworfen wurben s
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fie widen, ftreitend. dynell bilbete fid) eine Shule, die mit
grdftem Naddbruct einen Stof auf fie that) welder fie in bie
Fludt fhlug. Die Reifigen erftaunten, die dridyer dieffeit ber
Sil 3u finden. Diefe, aus ber Stadt unaufbdelidy geftardt
(unvermdgenbe ®reife eilten, einmal eine Sdhladyt su feben,
ober bie brigen aufsufvifhen), breiteten fich, in {deinbarver
Orbnung, dber die Wiefen im Silfelbe aus. Bei Anndberung
bes Feinded beteten bdie Slvider Enicend, ftanden auf und
fdoffen, fobald jemer zu erveiden war, durd) und dber den
Gringaun beraus. MWenn das Gefilhl ded8 Muthed weniger
Strungen unterworfen wdive, die ein verftindiger Feind ober
der Sufall berbeifiibrt, das Glick ded Tages wére zweifelhaft
geblicben ober theuer erfauft worden.

Biele Neifige aber hielten weber vor, nod) auf den Flitgeln,
aud) nidt binter dex Linie, weldye beveit war fie aufunehmen.
Die meiften ritten ttber die Briide, hingeriffen von Sdyeden,
ober, wie Hallwyl und Rechberg, an gutem Audgang verzwei=
felnd, und beforgt, wo nidht filv die Stadt, gewif fitr ihre
Partet. Wie denn der Oefterreidyifdie Statthalter in vordern
Landen, Markgraf Wilbelm, inner den Mauern von der Hike
bed Linbenbofed ben Begebenbeiten zujah. IJn der That war
auf ben Fall, daf die Cidgenoffen fiegten, pldalider Stury der
Deftevreidifdigefinnten Regenten, Gefingnify wo nidyt Crmor=
bung vieler Herren und Ritter eine wobl su verzeihende Beforg-
nif. Dod) fprang mandyer fireitluftige RNitter vom Gaul, und
gefelite fich den Bitrichern bei.

Gie {doffen. Die Eidgenoffen, weldye die flichenden Reifigen
an bem Griingaune herunter verfolgten, trafen endlid) auf bie
sweibundert vothbebreuzten Schwyger, die fid) eben audy bis
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gang 3u binterft in die Wiefe und nady ber Vriide hingezogen.
A8 bdiefe faben, wie jene vom Werfolgen in diefem Augenblid
abliefen, und, vevabredetermafien, gu gleidyer Seit bier unten in
ble Wiefe bdrangen, al8 die Hauptbanner oben den Grinzaun
sexhicben und niebertraten, exboben fie pIdlid) ein flvditerticdes
Gefdyei : ,fliehe, Sdvid), fliche wer Tanml#  Dabei wanbdten fie
fid) gegen bie Bride. Swar erfdiienen jegt bdie binten aufge-
Pefteten weifien Kreuze; ihre Shat aber war vollbradyt, inbem
fie nidit nur duvd) Fludytgefdrei den Muth gebrodyen, fondern
aud) jest bie Furdt bevvorbraditen, fie mdditen den Bitrgern
bie Bride ablaufen. In biefer Stunde fiel Sdrecen auf das
Peer ; fernern MWiberftanded wurbe vergefien ; wer Lonnte, ver=
ftabl fidh; man dréngte fid) ber Britce 3u.

3In diefer dufierflen Gefabr unterlicf Rubolf Stiffi nidts
von dem, was einem RNitter und einem Bitvgermeifter der Stadt
Bivid) anftindig war 5 folgte nidit Hallioyl und Recyberg 5 ver=
gaf, baf Redbing wobl vornehmlid) thn fudte s gedadite allein
ber Ghre bes Baterlanbes, wofite er, nur zu leivenfdaftlidh von
Sugend auf gebrannt, fo viel gewadt, gehanbelt, geftritten.
Aljo, dba unten alled in grdfter Verwirrung war, die Banmner
gewaltig oben bereinbrangen, das gange Peer der Stvider un-
aufbaltbar bie Wiefen berab eilte, bielt er feiner grauen Haave
flr umviicdig, die Fludt angufiibren, griff su feiner breiten
Mordart, ftellte fidh auf bie Silbriicke, vief mit erfdhiitternder
Gtimme durd) die Sdaaren hin: ,haltet, Biivger, Haltet 1o
©ie taub, geblendet, fortgerifien, floben zu beiden Seiten an
im bin. Gr nidit mit ihnen, aud) nidt nad) hnen, ftand, exnft
und feft, wie fonft im Rath, ober auf Sagen . Jeber Augenblick

! Dlets—assemblies.
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bradite grdfieve Noth ; im Anfang war der alte Hegenauer, jest
Peter Kildymatter, von Jugend auf feine Freunde (wie oft im
Rath feine Stigen!) gefallen. Bei viersig Reifige Hatten vor=
gigliden SMuth mit frem Leben bezahlt, Sdon war an St.
Satobs Altar Freiberr Albredst von Bupnang (vergeblich bot er
grofe Gelbfummen) efn Opfer feinblider Wuth geworden. Jeht
fingen die Feinde an, fid) der Briide zuzudrdngen. Ulrid) Lom-
mi8 in diefen Ndthen die erfte Hoffnung der Sdvider, fiels ge-
floben war der WVannermeifter, um die Rennfahne zu vetten.
A3 Tod und Noth Gbevall Heveinbraden, Rudolf Stiffi aber,
Borwivfe und Befehle austheilend, mitten auf der Briide, in
feiner hoben Geftalt, wie ein Webrthurm den Feind aufbielt,
beleibigte ev mit einem B¢ ober Wort einen Witrger von
Bfividh, mit Ramen Suckinben. ,Bei meiner Cwigkeit, du bift
an allem Jammer fduld,# vief diefer, hob den Spieh, rannte
ibn durd. Da fiel der gewaltige Biivgermeifter, die Ritftung
zaffelte, e8 ertdnte bie Bridce. Aud) foll ein gewiffer Lithhard
von Merifdwanden im Lugernijden von unten berauf einen
Balten ber damald niebrigen Briide gehoben, und mit feiner
Hellbarde ihm den Tobesftveid) beigebradit haben. Grof war
@tiffi’s Tod 5 er flard in feiner Pflidit.

Jnbef der Bitrgermeifter) in feinem Blute liegend, lang und
bart mit bem obd rang, vannten einige hundert Feinde (Aber
bie Leiden vieler gefangenen Sividier, aud) webhrlofer Greife, die
nidyt {cdnell genug flichen fonnten) diber bie Silbride in bdie
Borftadbt und an die Thore. Hier an dem woblverfdyoffenen
Zhor) an der aufgezogenen Fallbritde, verlor mandyer Blivger
fein Leben, bi8 bas Hdglide Gefdyei die inneren bewog, aufju-
fdlicBen. SRit ben Flichenden Eamen Feinbe berein. In dev
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@tadt entrif ber Landjdreiber von Glavis dem BVannermeifler
von Jitrid) die Rennfahne und tddtete ihn. MWie ald vor taufend
Sahren die wilden nordifdien Bker mit Flammen und Sdwert
durd) die Shore bes Althelvetifdhen Shuvicum fliirzten, nidt ge=
vinger war ber Sdyvedien biefer Stunde, ba das Geriidht halb
wabr, halb falidy, durd) alle Gaffen den Tod bes Bitvgermeifters,
bie Niederlage des BVolls, die Croberung der Heinen Seite ver=
findigte. Da fah ein Bauer von dem benadibarten Kifnadit
den Stadt{dweiber Midel Graf durd) bie Gaffen venmen; vief:
nbad Baft dbu mit deinem nidytawiirdigen Sdyeiben gemadyt,
bu muft bier aud) flevben,# durdiftad) ibn; ex fiel, freilidy gu
fpét.

A8 bdie ausldndifhen Sdloner fiber die Limmat nady den
fenfeitigen Zbhoven, viele aber aué ber grdfern Stadt bin-
wieberum dem notbleibenben BolE in ber Eleinen zueilten 5 viele
ibre Shlwen fpervten, und vergafien, der Stabt Shor vor bem
cinbredyenben Feind zu fdhliefen, ermannte fidy ein Weib, des
RNamens Jieglevin. Sfe lieh den Sdofigatter hevab. A3 der
Lanbdidreiber von Glarid mit andern fid) eingefdyloffen und das
Peben verloren fab, veidite er die gewonnene Rennfabne einem
feiner Lanbsleute bdurd) den Sdpfgatter jus ftard hiecauf,

Jeét {ahen die itvidier) daf die Noth von dem Gerlidht dber-
frichen worden, fdhlugen die Shove zu, lefen bdie Fallbrice
fallen, cilten auf Thiwvme und Mauern, fdoffen aus Bidfen
und Pandgewebr in bie naben und. entfernten Feindbe, nidyt
obne Erfolg.

Diefe waren in den Gaflen der BVorftadt bejdhftigt, Crichla-
gene auszugichen ; inbef Glarner, von bes erjhlagenen Bitrger-
meifters Bevwandtidaft, ihn, gemeiner Eidgenoffenfdiaft Feind
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(nur al8 ben betradteten fie ihn) von ber Silbride Hinter
einen Saun fdyleiften, entbidften (er foll nody geatbmet Haben),
mifbanbdelten, ihn endlid), nachbem fie fein Hery zerbiffen, und
cinanber lang fdimpfiveife sugeworfen, in unzdblige Stidte zer=
bauen in bdie Sil gerflveuten. Diefen Audgang nahm Rubdolf
©titffi, der ein grofer MMann bHatte fein Ednnen, wenn er fix
bas gange Baterland gedadyt hétte, wie fiir feine Stadt. Sein
Bild, wie er, nod) verehrt und gefiicchtet, an dem Morgen
biefes Tages, sum Streit filv Sdrid) floly auszog, mit Panger,
Sdywert und Kolben, feiner Kriggdbhaube und feinem Bart,
flebt nod) gu Bdrid).

Hievauf wurde die BVorftadt geplindert, alle swifdien der Sil
und der Stadt Graben flehenden Hlufer, nebft St. Stephens
Rivdye, die Dirfer Wiediton, Rieden, Altftetten, das ganze Sil-
feld vom Hard bis hinauf nad) Kildberg, verbrannt. Auf ver-
bluteten fLeidmamen fidend, den Riden eridiagener Feinde
sum Zifdy zediten die Helden, und faben den Brand. Das ift
Biirgertrieg.

FFrievrich Christoph Schlosser.
Born at Jever, in Oldenburg, November 17th, 1776,
holds the professorship of history at Heidelberg,
and may be accounted the most learned of our living
writers. His assiduity in youth was such, that
before the completion of his fifteenth year he had
read as many as three thousand volumes. His
works, and in particular his “ Weltgeschichte,”
give evidence of the rarest historical powers. The
« Universalhistorische Uebersicht der Geschichte”
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(1830), and the « Geschichte der Weltbegebenheiten
des l4ten und 15ten Jahrhunderts, 1360—1409,”
exhibit also, in different measure, the same clear-
ness and depth, the same comprehensiveness and
sound argument. Sonrosser’s last work, the “Ge-
schichte des 18ten und 19ten Jahrhunderts bis zum
Sturz des franzosischen Kaiserreichs” (5 vols.1844),
is an intellectual masterpiece.

Qenoly Wevmann Ludloig Weeven
(1760—1842)
‘Was born at Arberg, near Bremen, and held the
professorship of philosophy and history at Gottin-
gen, where he died in 1842. HEEREN has thrown
great light upon obscure points of history, and has
given, in his “ Ideen iiber Politik, Handel, &ec. der
Vilker der alten Welt,” a comprehensive and simple
view of the commerce and polity of the ancients.
In the “ Geschichte des Studiums der Kklassischen
Literatur” HEEREN entered a higher walk of his-
torical research, and with good success; and his
¢« Handbuch der Geschichte des Europiischen Staa-
tensystems und seiner Colonien” forms a very valu-
able manual of political science.

Bartholy Greorg Nicbubhr
(1776—1831).
This weighty historian, some time ambassador at
Rome, born at Mendorf in Holstein, 1776, died
on the 3rd of January, 1831. NiEBUHR lectured
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before crowded audiences at the university of Bonn.
His unfinished yet invaluable “ Rémssche Geschichte’’
is & work of which the English public have had the
advantage of worthy translations from the pens of
Bishop Thirlwall and Archdeacon Hore, and the
substance in the Roman Histories of Dr. ARNoLD and
Dr.ScaMirz. The acumen, the close discriminating
investigation, and the untiring industry revealed in
NizsuER'S work, will cause it ever to be revered
a8 a lofty monument of independent research and
scrupulous fidelity, conveying to the student of the
nineteenth century a truer insight perhaps into
the veritable history of the ancient Romans, than
was possessed even by their cotemporaries in
neighbouring states. The tidings of the French
revolution of 1830 deeply affected the historian,
and are supposed to have accelerated his death.

Weinvich Reo,
Professor of history at Halle, was born at Rudel-
stadt, March 19th, 1779. Lgo is one of those histo-
rians to whose pages the charms of style and impress
of reality give a double value and interest. The
“Qeschichte Ttaliens” (1832),0n which Lro’s fame is
principally grounded, is written with the same ends
in view which have been so elegantly expressed by
Macaulay in the opening of his important history * :
“1 should very imperfectly execute the task which

1 Macaulay’s History of England. 2 vols. Longman : 1849.
VOL. II. Hh
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I have undertaken,” says the last-named writer,
“if T were merely to treat of battles and sieges, of
the rise and fall of administrations, of intrigues in
the palaces, and of debates in the parliament. It
will be my endeavour to relate the history of the
people as well as the history of the government, to
trace the progress of useful and ornamental arts, to
describe the rise of religious sects, and the changes
of literary taste, to pourtray the manners of succes-
sive generations, and not to pass by with neglect
even the revolutions which have taken place in
dress and furniture.”

LEo’s other works are : “ Lekrbuch der Universal-
geschichte” (6 vols. 1835—1844), “ Lehrbuch der Ge-
schichte des Mittelalters” (2 vols. 1830), “ Zwilf
Biicher niederlindischer Geschichten” (2 vols. 1882
—1885), “Vorlesungen iiber die Geschichte des
Jiidischen Staates” (1828). They are sound autho-
rities, and may be relied on.

Kaifer Marimilian I.*

glé Marimilian, der fhon 1486 zu Friedrids T11. Nady:
folger erwdblt worden war, nad) beffen Tobe die Regierung an-
trat, fand nod) gang der friber befdriebene Suftand des Wedyfels
swifdien gebotenem und ungebotenem Lanbdfrieben flatt. €8 war
aber natiiclidy dbaf die meiften fid) leber auf die eigene Kvaft
vetlaffen und Nadytheil erleiden, als fid) der obrigeitliden Cin-
mifhung in ihre Privatangelegenbeiten untevwerfen wollten.

1 Wud Leo’s Sefdhichte bes Mittelalters,
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Rur die Stadte, weldye in ihrem friedliden Gerverbe durd) die
Bebden oft geftdrt rwurden, fanden einen Suftand unertrglidy,
bei bem fid) bie Deutfdhe Nation 3u aufevordentlider Kraft und
$u gvofer Gnergie bev eingelnen Inbdividuen entwidelt Hatte.
Sdwerlid) waven die Stébdter mit ihren Klagen duvdygebrungen,
wive nidt Marimilian durd) die Verbiltniffe su IJtalien und
burd) bas Bordringen der Tirfen in Geldnoth gevathen. Diefe
Roth ward dann von den Stddten benubt, dem Kaifer einen
ewigen Landfricben und ein Hodyftes Reidydgeridit absubringen.
Deutjdland hatte, die Befisungen der freien RNittexdaft ein-
gevedinet, in die taufend reidhsunmittelbaver Serritorien, und
felbft die Giiter dex Ritterfdhaft abgeredmet, waren in Deut{dy
land nod) gegen vierthalbhundert Tervitorien, von deven Regie-
rungen allen in ihren verwidelten Berhdltniffen das Fehderedyt
gelibt wurbe. Aber aud) eingelne der freie nabhm das Fehde-
und (was damit zufammendieng) Bimdnifredit in Anfprud).
Marimilian Hatte nady dbem Tobe feiner erften Gemablin fid)
sum gweitenmale mit Bianfa Maria aus dem Haufe Sforza
vermdblt. Gr war dadurd) in enge Verithrung mit Ludwig dem
Mobr gefommen, dem eingigen Jtalienifdien Firften diefer Jeit,
weldier die Belehnung vom Reicdhe fudyte; fberdies Hafte fidy
Marimilian in beflimmteren Bimbdniffen auf IJtalienifde Ange-
Tegenbeiten eingelafien 3 und al8-Lubwig der Mobr bald nadyher
von ben Frangofen gedngftigt feinen Beiftand judite, hielt ev 8
feiner Ghre gemdf diefen Weiftand su bringen. Aud eigenen
sRitteln 3u helfen war aber Marimilian nidt im Standes er
mufite wenigftens Geld vom Reidhe su erlangen fuden, um
Sdibner werben su Ednnen. Sugleid) hatten die Tivken Kroatien
evobert 5 in Streifsligen waren fie fogar jdhon bis Laibad) vor-
ah2
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gebrungen, und man fonnte die Oefterveidyfdhen Crblande als
fortrwdbrend durd) fie bedbrobt anfehen.

In diefer Noth nun befand fidh Marimilian auf feinem
erfen Reidhdtage zu BWorms im Sommer 1495. Er verlangte
fdhleunige Unterftigung in Jtalien, dauernde Hilfe gegen bie
Tieten. Die Stdnde, befonders die Stabdte ent{dyuldigten fidy
anfangd damit, nod) feien nidht alle beifammen. Enbdlidy be-
willigten fie 150,000 FL. durd) Anleibe aufjubringen unbd bduvd
den gemeinen Pfennig su tiigen. Diefe Summe {dyien weber
binveidhend, nod) Lam fie fdnell sufammen. Der Kaifer madyte
neue Forderungen. Da traten endlidy bie Stadte fo fed mit
ibren Befdhmwerben Hervor, flellten dem Kaifer fo dringend vor,
wie weit ndthiger ed fei im Reide Frieden su {daffen ald Mai=
lanb 3u vertheidigen, baf Maximilian am Gnbe nadygeben und
fidy su Ginvidtung bdes ReidhsBammergeridhtd in der At ver-
fteben mufte, wie e8 bie Firflen wollten, ndmlid) fo, baf bder
Raifer nur ben Prifiventen bed Gerichts beftellte. Sugleich mit
ber Feftfesung eined oberflen Reidhdgerichtd war nun aud) bdie
sMOglidyEeit vorhanden, einen ewigen gebotenen Lanbdfricben
eingufiibren und das Fauftedyt absufhaffen. Am 4. Auguft
1495 fprad) ber Kdnig feine Cinwilligung aus. — So batte
RKinig Albrechts T1. Gedante endlidy eine BVerwirflidung ge=
funben, naddem man fid) mebr al8 ein Halbes Jahrhunbdert mit
ibm als einem unaudgeflbrten und faft fir unausfiibrbaren
getvagen Hatte. — Die Sdypveizer Eidgenoffen erfannten dasd
Reidystammergeridit nidht an, und died nebft einem Streite ber
Oefterreidifd-Syrolijdhen Regierung mit thnén veranlafte einen
Srieg zwifden Marimilian und ihnen, an weldem das Deutjde
RNeih Theil nahm. Im Frieden 1499 ward der bishevige Be-
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fisftand beftdtiat, allein von nun an Hdrte alle Verbinbung der
Gdweizer Cibgenoffen mit dem Deutfdhen Reide faltifdh auf.
Das legteve hatte das Mittelalter fberlebt, jene nod) nidt.

DOeutfdland tritt aus dem Mittelalter in die neuere Seit ald
ein reider Gtaatenfrang, die mannigfaltigfien eigenthimlidyften
Bilbungen in fid) vereinigend, und faft fiv jede Individualitht
einen ihr angemeffenen Plag darbietend. E8 ift eine nody weit
lebendigere géhrendere Maffe al8 IJtalien, was die Ieit dbnlicer
getritbteren Gdbrungen fdon in den Kriegen und Kampfen zu
feiner Gmancipation von Deutjdland erlebt hatte, und nun in
einem innerlid) georbneteren Staatenfyftem Rube atte, hevrlidye
Werke in dev Aufenwelt ju {daffen, wibrend Deut{diland die
Welt der Innerlidyfeit su dem Jervain feiner hatigteit in der
nddyften 3eit batte, und filr CGuropa in religidfer Hinfidyt eine
neue Geftaltung exbampfte. Unmdglid) bitte fid) die Kraft des
freien Gedantens, bie bas Pringip des Proteftantidmus und von
ben friibern aus ber Sdyolaftif geborenen Oppofitionen gegen
bie Rdmijde Kivdye wefentlid) ver{dyieden ift, u einem folden
Sriumph fir Deutidland entwiceln Ednnen, wive bdiefed nidyt,
was bie Natur feiner Cimwohner, wenn fie fid) ungehemmt
entwideln foll, verlangt, politijd) vielfad) getvennt und dadurd
fir jede Ridtung fofort aud) deven Gegenviditung gegeben
gewefen.

Freany Leopoly Wanke,

Professor of history at the university of Berlin,
was born 1796. The renown which RANx® ob-
tained by his © Rémische Pipste’’ (Popes of Rome)
has not failed to find a re-echo in England, nor has
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that reputation been lessened by the appearance of
his subsequent writings. These—* Geeschichte der
romanischen und germamischen Vilker von 1494-
1585,” « Deutsche Geschichte vm Zeitalter der Re-
Jormation” (8 vols. 1844), and “ Die serbische Re-
volution— are each and all standard works of the
greatest value.

Papft Sirtus V.*

@e follte sumeilen fdeinen, als gibe e8 in den BVerwirrungen
ferbft eine geheime Kraft, die ben Menfdjen- bilbet und empor=
bringt, ber ihnen zu fteuern fibig ift. WWabrend in der gangen
Welt exbliche Fiirftenthimer ober Ariftofratieen die Herrfdaft
von Gefdiledit zu Gefdyledit fiberlieferten, bebielt das. geiftliche
Fivftenthum dad Ausgeseidynete, daf e8 von der unterfien Stufe
ber menfdilichen Gefellichaft su dem hddften Range in berfelben
fiibren fonnte. Gben aué dem niebrigften Stande erbod fidh
jett ein Papfts der die Kraft und gany die Natur dazu-Hatte,
alle dem Unwefen ein Cnbde 3u maden.

$Bei ben erften gliclichen Fortfdritten ber Odmanen in den
Sliyrifdhen und Dalmatifden Provingen flohen viele Cinwohner
derfelben nad) Jtalien. Man fah fie anfommen, in Gruppen
gefdaart an bem Ufer fiten und die Hénbde gegen den Himmel
ausftrecfen.  Unter folden Fliditlingen ift wabrideinlid audy
der Abhnberr Sixtus V., Sanetto Pevetti, heriiber gefommen:
et war von Slawifder Nation. TWie e8 aber Flidytlingen geht:
weber er nod) audy feine Nadfommen, die fid) in Montalto
niedevgelaffen, batten fidy in ihrem neuen Baterlande eines

1 ¥ud 2. Ranle's Firfen und Biller von Sddeuropa u. f. w. Berlin 1827 F.
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befonbern Gliicked zu vibhmen: Peretto Pevetti, der Bater
@irtus V., mufite fogar Sdyulden halber diefe Stadt verlafien:
erft durd) fefne Berbeivathung wurde er in Stand gefest einen
Garten in Grotte a Mave bei Fermo zu paditen. €8 war das
eine merBolivdige Localitdt 5 swijden den Gartengerwddien ent-
bectte man bdie Ruinen eined Tempels der Ctruscifdhen Suno,
ber Gupra: e8 fehlte nidt an den fdhdnften Stdfriiditen, wie
benn Fevrmo fid) eined milbern Klimad evfreut ald die dibrige
MMarf. Hier ward dem Pevetti am 18. December 1521 ein
@obn geboren. RKury vorber war ihm im Sraume vorgefom-
men, al8 werde er, indem er feine mandyerlei Wieberwdrtig-
Feiten betlage, durd) eine Deilige Stimme mit der Berfidjerung
getrdftet, er werde einen Sobn beommen, ber fein Haus gl
i) madien folle. SMit aller Rebbaftigeit eined trdumerifden,
burd) dag Bebitefnif exhdhten, fdon obnebin den Regionen bes
- gebeimnifivollen zugewandten Selbitgefiihis evgriff ev diefe Hoff=
nung: er nannte den Knaben Felix.

In weldem Suftande die Familie war, fieht man wobl, wenn
3 B. bas Kind in einen Teid) fallt und die Tante, die an dem
Leide whidht, e8 hevaussieht: der Knabe muf das Obft be-
wadjen, ja die Sdweine hitten : die Budyftaben lernt er aus den
Gibeln Eennen, weldie anbdere Kinbder, die dber Feld nad) der
Sdule gegangen und von da zuvidfommen, bei ibm liegen
laffen: der Water Yhat nidt die finf Bajodyi dbrig, die ber
nddfte Sdulmeifter monatlid fordert. Glidlidierweife hat die
Familie ein Mitglied in dem geiftliden Stande, einen Frangis=
taner Fra Salvatove, der fid) endlid) exweidien a6t das Schuls
gelb gu gablen. Dann ging aud) der junge Felix mit den fibrigen
sum Unterridit: er befam ein Stiid Brod mit; zu Mittag
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pflegte er bies an dbem Brunnen figend ju verzebren, der ihm
bas Baffer bazu gab. Srog fo timmerlider Umftinde waren
bod) bie Poffnungen bed Vaters aud) bald auf den Sobhn dbers
gegangen: ald biefer fehr frith im wdiften Jabr, denn nod)
verbot Fein Sribentinifches Goncilium fo felibe Geldbde, in den
Francigtanerorben trat, bebielt er ben Namen Felix bei. Fra
Salvatove bielt ibn flveng: er braudite die Autoritdt einesd
Dbeims, der zugleid) Baterftelle vertritt: dodh fdhickte er ibn
audy auf Sdulen.  Oft flubirte Felix, ohne u Abend gegeflen
3u baben, bei bem Sdpin einer Laterne im SKreuzgang, oder
wenn biefe ausgieng, bei bex ampe, bie vor ber Hoftie in ber
RKivde brannte: 8 finbet fid) nidit gerabe etwad bemerkt, was
eine urfprimgliche veligidfe Anfdaung ober eine tiefere wiffens
fdafttidhe Riditung in ihm anbdeutete 5 wiv exfabren nur, baf er
rafde Fortfdvitte gemadt Habe, foroobl auf bder Schule ju
Fermo al8 auf den Sdulen und Univerfithten zu Fervara und
Bologna: mit vielem Lob erwarb er die alabemifdyen Witcben.
Vefonbers entwicelte ex ein dialeltijdes Talent. Die Minds-
fectigteit, verworrene theologifdie Fragen zu behandeln, madyte
er {id) in bobem Grabe eigen. Bei dem Generalconvent ber
Francisfaner im Sabre 1549, der jugleidy mit literarifdien
Wetttdmpfen begangen wurde, beflritt er einen Selefianer,
Antonio Perfico aud Calabrien, ber fidh damald ju Perugia
viel Ruf erworben, mit Gewanbtheit und Geiftedgegemmast,
Dies verfdaffte ihm uerft ein gewiffed Anfehen: der Protector
bes Orbens, Gardinal Pio von Carpi, nahm fidy feitdem feiner
eiftig an.

Gein cigentlidies GlAE aber fdweibt fid) von einem anbern
Borfall her. Im Jabre 1552 hielt ex die Faftenpredigten in
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ber Kirde St. Apoftoli su Rom mit dem grdften Beifalk.
SMan fand feinen BVortrag lebbaft, wortveid), fliefend: obne
Blosteln: febr wobl geordnet: ev fprad) beutlid) und angenehm.
ALB er nun einft dort bei vollem Anubditorium in bder SMitte dev
Predigt inne bielt, wie e8 in Jtalien Sitte ift, und nadydem ex
ausdgerubt, bie eingelaufenen Eingaben ablas, weldie Bitten und
Bticbitten su entbalten pflegen, flief ev auf eine, bdie verfiegelt
auf der Kangel gefunden worben und gang etwasd anderes ent=
pielt.  Alle Hauptfise der bisherigen Predigten Peretti’s, vor=
nebmlid) in Bezug auf die Lebre von der Prideftination, waven
bdarin verzeidnet: neben einem jedben fland mit grofen Budye
ftaben: bu Ugft. RNidt gang Lonnte Peretti fein Erftaunen
verbergen: ev eflfe gum Sdiup: fo wie ex nad) Haufe gefom=
men, fdickte ex den Settel an die JInquifition. Gar bald fah
er den Grofinquifitor, Midel Ghislieri, in feinem Gemad) an-
langen. Die firengfte Pritfung begann. Oft hat Pevetti fpdter
eradbhlt) wie febr ibm der Anblick diefes Manned, mit feinen
ftrengen Braunen, den tiefliegenden Augen, den fdarf mavkicten
Gefidtssiigen in Furdit gefest habe. Dody fafite ev fidy ant=
wortete gut und gab feine Bidge. A8 Shisliexi fah, daf der
Frater nidyt allein unfdhulbig, fondern in der Latholifden Lehre
fo bewwanbert und feft war, wurbe ex gleidjom ein anbdever
Menfd): er umarmte hn mit Shrdnen: er ward fein pweiter
Befdyirger.

Auf das entfhiedengte bielt ficy feitbem Fra Felice Pevetti su
ber firengen Partei, bie fo eben in der Kivde emporfam. it
Jgnatio, Felino, Filippo Neri, weldye alle drei den Namen von
Priligen erworben, war e in vertvautem Verhlltnif. Daf er
in feinem Ovbeny ben er zu veformiren fudte, Miderftand fand
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und von ben Orbendbribeyn einmal aus Benebig vertvicben
wurbe, vermehrte nur fein Anfeben bei den BVertvetern der sur
Madit gelangenden Gefinnung. G ward bei Paul IV. ein-
gefithrt und oft in fdwvierigen Fillen su Rathe gegogen: er
arbeitete ald Theolog in ber Congregation fiiv bas Tridentinijdhe
Goncilium, al8 Confultor bei der IJnquifition: an bder Ber-
urtheilung des Crabifdofé Cavanza bhatte er grofen Antheil:
er hat fidy die Mibe nidt verdriefen laflen, in den Sdyiften
der Proteflanten die Stellen aufzufudien, welde Garanza in die
feinen aufgenommen. Das Wertvauen Pius V. evwarb er
vdllig. Oiefer Papft ernannte ihn jum Genevalvicar der
Brancistaner — ausbriidlidy in der Abfidt, um ihn jur Refor-
mation ded Orbens zu auforifiven, — und in der ThHat fubr
Peretti gewaltig dburd): ex feste die Genevalfommifjarve ab, bie
bigher bie Hddfte Gewalt in demfelben befeflen: er flellte die
alte Berfafjung ber, nadh welder diefe den Provingialen uftand,
unb fithrte die flrengfte Vifitation aus. Pius fah feine Crwar-
tungen nidt allein exfillt, fonbexn nod) dbertroffen: bie Ju-
neigung, die ex fitv Pevetti Hatte, hielt er fitr eine Avt gdttlider -
Gingebung: obne auf die Afterveden zu bHdren, die denfelben
verfolgten, exnannte er ihn zum Bijdpf von St. Agatha, im
Sabre 1570 sum Cardinal. Aud) das Bisthum Fermo ward
ibm ertheilt. Jn dem Purpur der Kivde Lam Felice Peretti
in fein Baterland suricd, wo er einft Obft und BVieh gebiitet:
bod) waven die Vorherfagungen feined Vaterd und feine eigenen
Hoffmungen nod) nidit odllig erfllit.

@38 ift swar unzdblige Mal wieberholt worden, welde Rante
Garbinal Montalto — fo nannte man ihn jest — angerenbet
babe, um jur Siava u gelangen: wie demiithig ev fidy anges
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fteltt, wie ex gebeugt, huftend und am Stocke einbergefdlichen :
— ber Kenner wird von vorn herein evaditen, daf davan nidt
viel wabhres ift: nidyt auf diefe Weife werden bie hodyften Witrden
evworben.  Montalto lebte fill, fparfam und fleifig fie fid
bin. Sein Vergniigen war in feiner BVigna bei Santa Maria
Maggiore, bie man nod) befudyt) Baume, Weinftdce su pflangen
und feiner Vaterftadt einiges Gute zu evweifen.  In ernfleven
Stunben befdhdftigten ihn die Werfe ded8 Ambrofius, bie er
1580 Bevausgab. So vielen Fleif er darauf verwandte, fo
war feine Behandlung dod) etwas willtirlidh. Uebrigens er-
fdyien fein Ghavakter gar nidyt fo harmlos, wie man gefagt bat:
bereitd eine Relation von 1574 begeidmet Montalto al gelebrt
und flug, aber aud) al8 avgliftig und bodhaft. Dod) seigte er
eine ungemeine Selbftbeherridung. A8 fein Neffe, der Gemahl
ber Vittoria Accorambuona exmordet worden, war ex der exfle,
ber ben Papft bat, die Unterfudung fallen zu laffen. Diefe
Gigenfdyaft, bie jebermann bewunbderte, Hat vielleidht am meiften
bagu beigetragen, baf, ald die Intriguen ded Sonclaved von
1585 babin gediehen, ihn nennen zu Ednnen, die Wah! wirklid)
auf ibn fiel. Aud) beaditete man, wie ed in der unverfljdyten
Grzdblung bes Worgangd ausdriiclid) Yeift, daf er nady den
Umftinben nod) in iemlidy frifhem Alter, ndmlid) 64 Jabre,
unbd-von flavfer und guter Gomplerion war. Jebermann ge-
ftand, baf man unter ben damatigen Umftdnben vor allem eines
Triftigen Mannes bedurfte.

Uund fo fah fidy Fra Felice an feinem iele. E8 mufte aud)
ein menfdenwiivdiges Gefiihl fein, einen fo erhabenen und
legalen Gbhrgeis exfillt su fehen. Shm fellte fich alled vor die
" @eele, worin ev jemals eine Hdbeve Beftimmung zu exfennen
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gemeint batte. @r wiblte zu feinem Sinnfprudy: ,, BVon
Mutterleib an bift du, o Gott, mein Befdyliger.ss

FFrievrich Ludlvig Georg bon Raumct,.

Born at Worlitz, near Dessau, on the 14th of May,
1781, is likewise professor of history in the Berlin
university. RAUMER may be styled one of the most
elegant of historians. His “ Geschichte der Hohen-
stoufen und threr Zeit” (6 vols. 1840, 1841) is
an excellent example of historical writing, free from
exuberance of style and party spirit. No less praise
is due to the following impartial records: * Ge-
schichte Europas seit dem Ende des 15ten Jahr-
hunderts” (7 vols. 1832—1848), “ Elisabeth von
England und Maria von Schottland” (1836), “ Eng-
land im Jahre 1835 wnd im Jahkre 1841.” The
last two will be read with deep interest by every
English reader.

Important works on the History of Germany are
the “ Geschichte der Deutschen” of K. A. MENZEL,

published 1826—1844; of WoLreaxe MENZEL,
1827; of C. A. WinTH, 1842—1844; of J. C.
PrisTER, 1835 ; and of the somewhat tedious LupEx,
1824—1844.

Of distinct Episodes of History, separately treated,
the able records of the Zhirty-yearss War, by
F. W. BarreoLD, MEBOLD, and especially by
Ave. GFRORER, deserve attention ; and those of the
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Great Reformation, by HacexBacH, HAGEN, MaR-
HEINEKE, NEUDEOKER, and KarL ULLMANN.

The valuable “ Welt-Geschickten,” or World-
Histories, of Beoker, RorrECK, K. W. BoTTIGER,
and HerNe1oE DrTTMAR (the latter having especial
reference to the spread of Christianity) are important
contributions to historical science; as are also the
works of Karr VEusE and GusTav KrEmum, which
bear more particularly upon the progress of civili-
zation and commerce. The History of the Christian
Church has been made accessible by the learned
labours of NEANDER, GUERIKE, HASE, THOLUCK,
and BOHRINGER.

Four eminent explorers of Grecian History are
WiLeeLM SceHORN, H. G. PrAsz, LAoHMANN, and
DrovseN. In Roman History, the more worthy
of the followers in the track of Barrmorp NIE-
BUHR are WILHELM NEUMANN (whose voluminous
work has singular charges of equivocation and false-
hood preferred and proved against Cicero), K. W.
Gorroive, and Frieorion KorruMm. The events
of the middle ages have found hearty expositors—
in the person of the last named lucid historian; .
in those of FrizpricH Ream and K. D. HULLMANN,
whose labours, though of the most extensive na-
ture, are greatly depreciated by the absence of ar-
rangement and method ; and, lastly, in the Catholic
chronicler, J. MoLLER. Amongst miscellaneous
historians who have occupied themselves with the
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illustration or elucidation of Euwropean History
are—SPITTLER (1752—1810), in his clear and clas-
sical “Geschichte der europiischen Staaten” (1807);
Fe. ForsteR (b.1792), in “Die Hife (Courts) und
Cabinette Europas im 18ten Jahrhundert” (1836—
1839); WiLeELM WacHsMUTH (b. 1784), in the
« Europiiische Sittengeschichte” (7 vols. 1831—
1839), and Baron GaeErx (b. 1766), the elegant
and acute diplomatist.

Alexander bon FHumboldt,

The aged author of the immortal “ Kosmos™ (not
yet completed), was born at Berlin, September 14th,
1769. Having studied at the university of Got-
tingen, he accompanied the celebrated BoNPLAND
in his adventurous travels throughout the whole
interior of South America, returning in 1804. The
results of these travels were given to the world in
the “ Pittoreske Ansichten der Cordilleren” (Pictu-
resque Aspects of the Cordilleras), published in
1810, and the “ Reise in die Fquinoctialgegenden
in den Jahren 1799—1804 " (1815); works both
of them full of scientific investigations and gorgeous
generalizations. The same character attaches even
more to the “Ansichten der Natur™ (Aspects of
Nature) which appeared in 1808'. In the preface

1 Of this two translations have simultaneously been issued in England
in the present year.
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to the third edition, published in 1849, HuMBOILDT
expresses much satisfaction “at the completion and
entire remoulding” (in his eightieth year) of this
most remarkable of books, from a belief “ that the
work will tend to promote a love for the study of
nature, by presenting within small compass the re-
sults of a careful research into subjects the most
varied.” The volumes treat of ‘the cataracts of the -
Orinoco,’ ¢ of the nocturnal life of animals,’ ¢ of the
physiognomy of plants,’ ‘of the structure and action
of volcanoes,’ ‘of the Pacific ocean,” and other themes
of equal interest and extent.

In 1845 was hailed the appearance, from the same
scientific and powerful pen, of the first volume of
“ Kosmos, a Plan of a physical Description of the
Universe.” The second followed in 1849. This last
production is one of inestimable importance: not
few or slight are the additions HuMBorDT has here
made to our knowledge of natural science, and of
its. influence on society in all ages of the world’s
history ; and whilst the well-weighed and accurate
production of the study of a lifetime, this work has
given a popular impetus to the study by the fasci-
nating and poetical garb in which its ideas and ob-
servations are clothed '. HumMBoLDT lives at Berlin,

1 Other scientific inquirers, who have treated of geography in its rela-
tion to nature and History, are—Pmiripp MarTIUS (b. 1794), J. R.
RENNGER, a learned Swiss, long detained prisoner in Paraguay, KARL
RITTER, b. 1772 (‘‘ Die Erdkunde im Verhdliniss zur Natur und Ge-
schichie,” 1817), TscEUDI, BURKHARDT (“Reisen in Mexico,” *‘ Reisen in
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where he enjoys the friendship and marked esteem
of the king and court.

His brother, who was ambassador by turns at
Rome, Vienna, and London, was as eminent in the
departments of philosophy and ssthetics, and was
the inseparable associate and friendly ecritic of
GoerEE and ScHILLER. WILHELM voN Hum-
BoLDT died 1836.

Der %)'ﬂanz,enmud)s in ben Fropen,

gm gliibenben Sonnenftrabl bes tropifdien Himmels gedeiben
bie berrlidften Geftalten der Pflangen. Wie im falten Norden
bie Baumrinde mit divren Flediten und Laubmoofen bedeckt ift,
fo beleben dort Gymbidium und bduftende Banille den Stamm
ber Anacarbien und der viefenmdlfigen Feigenblume. Das
frifde Griin ber Pothosblbtter und der Dracontien contraftivt
mit ben vielfarbigen Blithen der Ovdyideen. Ranfende Vau-
pinden, Paffifioren und gelbblithenbe Banifterien umjdilingen
ben Stamm der MWaldbdume. Sarte Vlumen entfalten fid)
aus bden Wurzeln der Sheobroma, wie aud der didten und
rauben Rinbe der Crefcentien und der Gaftavia. Bet ’
biefer Fille von Blithen unb Bibttern, bel biefem dippigen J
Budye und der Berwirrung ranfender Gewhdyfes wird es dem 1
Raturforidher oft fhwer zu exfenmen; weldem Stamme Blitthen

Syrien”), J. G. KouL (** Natur- und Volkerleben in Kur-, Licf- und Esth-
land,” * Relsen in Siidrussland,” &c.), Chevalier BUNSEN (* Standpunki
der Egypter in der Geschichie der Welt,” 1845), and Dr. BERGHAUS, who
has brought all the results of others’ researches into form and shape in
his copious and laborious work ¢4 llgemeine Linder- und Volkerkunde,”
or General Description of all Countries and Nations.
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und Bidtter sugebdren. Gin eingiger Baum mit Paullinien,
Bignonien und Dendrobium gefdmbckt, bilbet eine Gruppe von
Pflangen; welde, von einanber getvennt, einen betrddhtlichen
Grbraum bedecten wirben.

Jn ben Sropen find bie Gewddife faftftrogender, von friftherem
@riin, mit gedferen’ und glinenderen Blittern gegiert) als in
ben nirbliden Grbftriden. Gefelljdaftlidy lebende Pflanzen,
weldie die europdifdie Begetation fo einfdrmig maden, fehlen
am Aequator beinabe glnglid). Bhume, faft- sweimal fo hody
ald unfeve Eidien, prangen dort mit Bliithen, welde grof und
praditooll wie unfre Lilien findb. An den fdattigen Ufern bed
Madalenenfluffes in Sitdbamerifa widft eine rantenbe Arifto-
lodjia, deren Blume, von vier Fuf Umfang, fidh die indifden
Knaben in ihren Spiclen fber ben Scheitel ziehen.

Die auferordentliche HOhe, zu welder fid) unter den Wenbe-
Ereifen nidyt blop eingelne Berge, fonbern gange Lhnder erheben,
- unb bie Shlte, welde die Folge diefer Hibe ift, gewdbren bem
Zropenbewobner einen feltjamen Anblid. Aufer ben Palmen
mbd Pifanggebifdhen umgeben ihn audy die Pflangenformen,
weldie nur ben nordifhen Landern angugehdren {deinen ; Cy-
preflen, Tannen und Eiden, Verberiffirduder und Crlen —
nabe mit den unfrigen verwanbt — bedecen bie Gebirgsebenen
im {lbliden SRerifo, wie die Anbedfette unter dem Aequator.
So bat die Natur dem Menfdjen in der Heifien Sone verlichen,
obne feine Heimath zu verlaffen, alle S)ﬂangengeﬂaltén ber Grbe
3u febens wie bad Himmeldgerwdlbe von Pol zu Pol-ihm Leine
feiner leudytenben Selten vetbivgt.

Diefen und fo manden andern Naturgenuf entbehren bdie
novbifdhen Bdlker. DVicle Geftirne und viele Pflanzenformen,

VOL. II. Ii



482 Aleranver Son Vumboldt. [Das Kreuz

von biefen gerabe bie fdydnflen — Palmen und Pifanggewidye,
baumartige Gréfer und feingefiederte Mimofen — bleiben ihnen
avig unbefannt. Die Trantenden Gewddyfes weldye unfre Jreib-
boufex einfdlichen; gewdbren nur ein fdyvades Bild von ber
Majeftht der Tropenvegetation. Aber in der Ausbilbung unferer
Sprade, in der glithenden Phantafie ded Diditers, in der bar-
ftellenden Sunft der Maler, ift eine veidhe Quelle ded Crfates
gedffnet. Aus ihr {hdpft unfere Ginbildungslraft die lebendigen
Bilber einer erotifdhen Natur. Im ELalten RNorden, in der dden
Haide fann der einfame Menfd) fid) aneignen, was in den
fernften Grdftvidien erforfdit wird, und fo in feinem Jnnern eine
Belt fidy {haffen, weldie das Wert feines Geiftes, frei und un-
. mg&ngltd), twie bitfttl iﬁ-

Dad Kreuy ded Siidens,

Fics geicst vex @tpnteic unb it bes Kimas in bec

Aequinoctialgegend be8 Oceand. Whhrend bder regelmdfpige
Wind ftark webte, bielt fid) der Wvmemefier den Tag dber
auf 23 und 24 Graden, und wihrend der Nadit zwifden 22
und 22,5 Graden. Um allen Neiy diefer gliicklichen, dem
Aequator naben Gegenden vollfommen zu empfinden, mup man
in einer febr vauben Jabresseit die Reife von Acagulco oder von
ben SKaften von GYili nad) Guvopa gemadyt haben. Weldyer
Gontraft gwifden den firmifdyen Meeven der ndrdliden Breiten
und biefen Gegenben, wo die Rube ber Natur niemald geftdrt
wird! Wenn die RNictlehr von Mexico ober von dem fiidliden
Amerifa nad) den Kiften von Spanien eben fo {dnell und an-
genebm wave, ald bdie Ueberfabrt von dem alten in ben neuen
Gontinent, fo wiirbe die 3ahl der Curopder, welde fid) in den
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Golonfen niebergelaffen bhaben, weit unbetrlditlider fein, ald
wiv e8 gegenwdrtig feben. Das Meer, weldyes die Azorifdien
und Vermubdifdhen Infeln umftedmt und weldes man durdye
{difit, wenn man in boben Breiten nad) Guropa juriictlebrt,
witd von den Spaniern durd) die fonderbare Benennung Grolfo
de las Veguas (®olf bder Laftthiere) begeidmet. Die Golo-
niften, weldye nidht an das Meer gewobhnt find und weldye lange
Beit abgefonbdert in den Whlbern von Guiana, in den Savanen
von Garacad ober auf den Garbdilleren von Peru gelebt haben,
flivdyten die Ndbhe der BVermubdifden Infeln mebr, ald die Cin-
wobner von tima beut su Tage die Fahrt ums Gap Horn.
©ie dbertveiben fid) die Gefabr einer Sdyfffabrt, welde nur
im Winter gefabrlidy ift. Sie verfdhieben von Jabr zu Jahr
die Ausfithrung eines Borbabens, weldes {hnen gewagt {deint,
und febr oft {bervajdit fie der Tobd mitten unter den Suberei-
tungen, welde fie su hrer Ridlehr maden.

©eit wiv in bie heife Sone eingetreten waven, fonnten wir
jebe Radyt die Scdnbeit ded fitdlicdhen Himmeld nidt genugfam
berunbern, weldier in dem Naf, ald wir nady Siden vov=
viicten, neue Sternbilber unfern Augen entfaltete. Man hat
ein wunberbar befannted Gefiibl, wenn man bei ber Anndbe-
tung gegen den Aequator und befonders, wenn man von ber
einen Hemifphére in die andeve dbergeht, allmiblich die Sterne
niederer werben und zulegt verfdwwinben fieht, welde man von
feiner erfien RKinbbeit an fennt. MNidits erinnert einen Reifenden
lebhafter an bdie unermeflide Cntfernung feined Baterlanbes
al8 ber Anblik eined neuen Himmeld, Die Gruppirung dex
grofen ©terne, einige zerfiveute Nebelfterne, welde an Glang
mit ber Mildhftrafe wetteifern, und Raume, welde durd) eine

1i2
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aufevorbentlidie Sdwwdrze ausgeeidhnet find, geben dem fitd=
liden Himme! eine eigenthitmliche Phyfiognomie. Diefes Sdhau=
fpiel fegt felbft die Cinbilbungsbraft berjenigen in Bewegung,
weldye, obne Unterridt in den hdheren Wiffenfdyaften, das Him=
meldgerwdlbe gern betvaditen, wie man eine fdhone Landfdhaft
ober eine majeftdtifhe Ausfidit bewundert. Man Hat nidt
ndthig Botaniler u fein, um die beife Sone bei dem blofen
Anblide der Begetation zu erfennen; ohne Kenntnif in ber
Afteonomie erlangt zu bHaben, obne mit den Himmelsdarten
von Flamftrad und la Gaille vertvaut su fein, fibit man, daf
man nidt in Guropa ift; wenn man dad ungeheure Sternbild
bed Sdhiffd ober bdie phosphoredcivenden MWolten Magellansd am
Porijont auffteigen fieht. Die Grbe und der Himmel, Alles
nimmt in der Acquinoctialgegend einen erotifhen Gharalter an.

Die nicdern Gegenden der Luft waven feit einigen Sagen mit
Démpfen angefdpwingert. Wiv faben exft in der Nadt vom
4ten zum Sten Juliud, im 16ten Grad der Breite, dad Kreug
des Giibend sum erften Mal deutlid); ed war ftark geneigt und
erfdyien von eit ju Jeit pwifden BWollen, deren Mittelpuntt,
von bem Wetterleuditen gefurdht, ein filberfarbenes Lidyt surid
warf. Wenn ed einem Reifenden erlaubt ift, von feinen per-
fonliden Ritbrungen zu veben, fo fede id) Yingu, daf id) in
biefer Radyt einen der Irdume meiner evften Jugend in Crfll
lung geben fab.

Wenn man anféngt, den Blict auf geographifdhe Charten zu
Deften und die Befchreibungen der RNeifenden zu lefen, fo flihlt
man eine Art von BVotliebe fiir gewiffe Lander und Klimata,
von weldien man fid) in einem Hdhern Alter nidit wohl Reden-
fdhaft geben fann. Diefe Gindriife Haben einen mertbaven
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Ginflu auf unfere Entidylifie, und wir fuden uns wie inftinkt-
mifig mit ben Gegenftinden in Bezichung su fegen, weldye feit
langer Seit einen geheimen Meiy i und hatten. Jn einer
Gpodye, wo iy den Himmel fludirte, nidht um midy der Aftvo=
nomie 3u widbmen, fonbern um die Sterne Tennen zu lernen,
wurbe i) von einer Furdit in Bewegung gefett, welde ben-
jenigen unbeBannt ift, die eine figende Lebensart lieben. 8
fdhien miv {dmerzhaft, der Hoffnung su entfagen, die jddnen
Sternbilder 3u fehen, welde in der Ndbe ded Shbdpols liegen.
Ungeduldig, die Gegenden de8 Aequatord zu bdurdyvandern,
tonnte id) die Augen nidit gegen dad geftirnte Gerwdlbe ded
Himmels erheben, ohne an das Kreuz bed Sitdend zu bdenfen
und obne miv die erhabene Stelle bes Dante ind Gedddytnif
suriidjurufen, welde bdie beriihmteften Gommentatoren auf
biefed Sternbild bezogen haben. —

Die Befriedigung, welde wir bei der Entdedung bdiefes
Kreuged des Siidend empfanben, wurde lebbaft von bdenjenigen
Perfonen der Schiffmannfdiaft getheilt, welde die Kolonien be-
wobnt hatten. In der Cinfambeit der Meeve grifit man einen
Stern wie einen Freund, von dem man lange Jeit getrennt war.
Bei den Portugiefen und Spaniern f{deinen nod) befondere
Griinde diefed JIntevefe zu vermebren: ein religidfes Gefihl
madt fbnen ein Sternbild lieb, defien Form ibnen bdad Jeidyen
be8 Glaubens ind Gedidyinif ruft, welded von ihven Boveltern
in ben Siften der neuen Welt aufgepflanst wurbe.

Da die beiden grofen Sterne, welde die Spige und den Fuf
bes Sveuzes begeidnen, ungefdbr die némlide gerade Auf-
fteigung baben, fo muf das Sternbild in dem Augenblic, wo
8 burd) den Meridian gebt, beinabe fentredt fiehen. Diefen
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umftand Tennen olle Bdfer, welde jenfeit ded Wenbereifes
ober in der fiiblidyen Hemifphire wobnen. Man Hat beobadytet,
um welde Jeit in der Nadyt, in verfdyicdenen Jahredzeiten, bas
Kreus im Siiben gevade ober geneigt ift. €8 ift dies eine Ubr,
welde jiemlid) vegelmdfig) nabe ju um 4 Minuten tiglidy,
vorrlicdt, und fein andeves Sternbild bietet bei dem blofen An-
blict eine fo leidyt anzufteliende Beobaditung der Jeit dar. Wie
oft birten wiv in den Savanen von Venezuela ober in det
Wiifte, welde fidh von Lima nad) Trurillo erftredt, unfern
Begweifer jagen: ,Mitternadyt ift vorbei, das Kreuz fangt an
fid) au neigen.#  Lie oft Haben bdiefe Worte uns die riihrende
Seene ing Geddditnif gerufen, wo Paul und Birginie, figend
an ber Quelle ded Fluffes ber Latanien, fid) zum legten SRal
unterfalten, und wo der Greis, bei dem Anblid bes Kreuzed im
@iiben, fie erinnert, daf e Seit ift su fdeiden! —
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«Eu’ﬂlio wirdb umfonft genannt,
Wer nidyt Beiftes Lidht erlannt;
Wiffen ift dbes Blaubens Stern,
Ynbadyt alles Wiffens RKern.
Lebr und lerne Biffenfdaft.
Feblt bir des Befiihles Kraft,
Und bes Herjens frommes Sinn,
Halt ¢t bold yum Stanbe bin.
Gddoner dod) wird nidyts gefebn,
¥[8 wenn dic beifammen gehn:
Pober Weisheit Sonnenlidt
Und ber Rirdye fille Pflicht.

. Bchlegel.



Part 1.

EPOCH EIGHTH;
SECTION VIIL.—PHILOSOPHY AND THEOLOGY.

Ovs space and the plan of our work forbid us to
give more than a brief outline of the state and pro-
gress of German Philosophy and Theology during
this epoch; of a philosophy which has exercised so
vast an influence on the whole literature of Ger-
many, and, indirectly, on much of the literature of
Europe and of the new world .

Previous to the appearance of the philosopher of
Koénigsberg, IMmanvEL Kanr, few, besides LE1s-
w1tz and Worr, had nearly so distinguished them-
selves by their researches into the deep subjects
and high themes which are included in the term

1 Of ‘ English’ works to which this remark applies, we may instance

¢“the E fon” of the 1 ted Poet-laureate, those of the majestic and
dreamy Coleridge (at every turn enunciating novel and philosophic
trains of thought), and the vig and original writings of ThAomas

Carlyle. To the philosophical lyltem of FicRTE may in like manner
be traced the iments and opini ded in ‘America’ by
Emerson; whilst, in ‘France,’ the celabratod lecturer, Pictor Cousin,
openly avows the obligations he owed to the labours of 8crzLrING and
Hzxexr.
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“ Philosophy.” The present was to be the Age of
Philosophers, and has received that appellation,
communi consensu.

But in entering, however slightly, upon so wide
a subject, it will be necessary to review briefly the
mental history of Germany from the days of the
Reformation ; and, in the re-actions that have from
time to time had their influence on the religious
mind of the nation, to trace the source and the
promoting causes of the modern Philosophy.

The acrimonious and controversial spirit in which
the champions of the Reformation (MELANCTHON
honourably excepted) allowed themselves, tended so
far to lessen the influence which Lutheranism had
promised to have over the minds of the people ; and
the deadness into which the succeeding generation
relapsed, and the time-serving character of the
clergy, so faithfully exposed in the letters of
RaBENER, the novel of the sceptical journalist
Nicoraxr', and the indignant work of the high-
minded THOMASIUS?, have caused it to be known
as the Age of Indifferentism. '
"~ In opposition to this spirit of religious apathy
arose Pietism, numbering among its zealous up-
holders SrENER, FRANKE, ARNDT, GERHARDT, and
BENGEL, names we have already mentioned ®. The

1 ¢ Sebaldus Nothanker.”—See page 411,
2 Publicly burnt at Copenhagen, see page 193. Vol. 1.
3 Bee Vol. I. page 87, 42. 62. 64.
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Moravian Brethren ' too, whose views of religion
(notwithstanding some slight differences, rather of
discipline than of doctrine) coincided in the main
with theirs, contributed to satisfy the wants of such
minds as sought a spiritual personal Christianity
dependent on the revealed word.

The close of the nineteenth century saw Pietism
well-nigh spread over the whole of Germany, not
without a persecuting disposition having manifested
itself in edicts for its suppression in Sweden, Den-
mark, and elsewhere. But the angry attacks it met
with, at the hand of the press and the universities,
were the means of bringing it into bad odour with
the people generally, as visionary and extravagant,
and of giving encouragement to the existing lean-
ings towards rationalism. At this juncture came
forward some who advocated the promulgation of a
sound philosophy as the surest means of arresting
pietism in its progress; and the study very soon
became popular, that branch of it especially relating
to metaphysics. The improvements in this science,
made by the celebrated Lrrsnirz? “were still
further perfected by the philosophical labours of
the acute and indefatigable WoLr®, who reduced
it into scientific order, and gave its decisions the

1 8ee Vol. 1. page 65. 2 See Vol. I. page 198.

3 CHRISTIAX WoLr of Breslau (1679—1754), “Perniinftige Gedanken
von Gott, der Welt und der Seele des Menschen,” 1719; ¢ Theologia natu-
ralis,” 1736.
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strength and evidence of geometrical demonstra-
tion *.”

There were not wanting many who opposed this
philosophy from the first, as fraught with danger
both to the doctrines and the institutions of Chris-
tianity ; nor without reason, for from it we must
date the commencement of the still waged conflict
between faith and reason, which has resulted less
in the conversion to either side of the educated
minds of the country, than in the prevalence among
all classes of a wide-spread scepticism.

Lemsrirz’s philosophy bore an equal connexion
with that of Descartes and of Locke. Wourr, who
followed as his expositor, stood in the same relation
to him as FiouTe to KanT, and as HeerL? to
SonELLING®; the disciple in each instance going
beyond his master.

‘With the age of Frederic the Great, the admirer
of the free-thinking Voltaire, Germany was deluged
by a flood of Infidel Literature, with which the minds
of the people were industriously familiarized. Of
those who made themselves the more conspicuous
in this unholy work were—Karxr Fr. BAmRDT*,

1 MENZEL.

2 G. W. FriepricH HEaEL, 1770—1831, professor of philosophy for
thirteen years at the Berlin university. Porlesungen éiber die Philosophs
der Religion ;” “Encyclopiidie der philosophischen Wi haften,” 1817 ;
“‘Phinomenologie des Geistes ;” ** Philosophie der Geschichte,” 1837.

3 F. W. Jos. vox ScHELLING (b. 1771), professor of philosophy at
- Berlin. “Ideen zu einer Philosophie der Natur;” ‘‘System des iranscenden-
-2alen Idealismus.”

4 First a clergyman, when expelled until his death inn-keeper at Halle,
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MavuvitioN of Leipzig (1748—1794), WiNscH,
in his “ Horus,” 1783, and last and worst, PAvLzow
(b. 1758), author of “ Porphyrius,”’ * History of
Superstition,” « History of Religious Cruelty.” At
the same time appeared, under the sanction of
Lessine ?, the noted and insidious “ Wolfenbiittel
Fragmente,” of which the real author was Rrrma-
U8 %. These all effected much mischief.

For the higher classes, however, the naked bold-
ness of the theories broached was too glaring, and
the results in France too terrible to dispose them
to their reception. They instinctively took refuge
in Supranaturalism® and scriptural faith, and some
minds peculiarly constituted in the infallibility
of Rome. This spirit of re-action was universally
diffused by the WERITERS OF THE ROMANTIO SCHOOL®,
But we must regard the odium cast upon the in-
fidel doctrines by the French Revolution, as the
cause also which at this juncture led men with
eagerness to give in their adhesion to a PHILO-
SOPHY which came now before the world as a m'a?‘\-.
form of Christian belief, and promised no less than
to reconcile for ever the conflicting claims of

reason and faith.

1 8ee Vol. L. page 241. 2 See Vol. I. page 158.

3 An acknowledgement of the insufficiency of reason, and of the neces-
sity and validity of a divine revelation.

4 See Page 285. Christianity also found able apologists in the persons
of the poet HALLER, Professor ST1EBRITZ, NESS, and others; as in Eng-
land, in the works of App1soN, BERKELEY, and NEwTON, though the
latter maintained a more inflexible and unyielding spirit than the German
apologists.
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Pmmanuel Rant,

The talented founder of this philosophy, was born
April 24th, 1724, at Konigsberg, in Prussia. Here,
as a student in the university, his youth was de-
voted to the indefatigable study of natural and
moral philosophy, and of the metaphysical sciences,
and, in 1770, he was appointed professor of logic
and metaphysics. In 1781 he gave to the world his
“ Kritik der reinen Vernunfi,” or Critical Inquiry
into the Nature of Pure Reason, in which the at-
tempt was made to define the extent and limits of
the capacities of human thought, and the funda-
mental principles of his philosophical system were
first set forth.

KAa~T now studied the English language, in order
to avail himself of the labours of the philosophers
Locke, Berkeley, and Hume ; and six years after he
followed up his former publication by the “ Kritik
der praktischen Vernunft” (Critique of Practical
Zlwason), a work of great erudition and profound
thought, which, though written ostensively to com-
bat the errors of the Scotch philosopher, taught in
truth a greater scepticism than that it denounced.
In this work KaNT proposed to himself and to his
readers a boon of no trifling estimation in the Ger-
man mind,—no less than to reduce both doubt and
belief to the rules of an exact science ; and though
in it “he spoke,” to use the words of HAGENBACH,
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“ of the Bible and also of Christianity in terms in-
dicative of the highest reverence, admitting them
to be designed as the medium by which the know-
ledge of practical traths should be generally diffused
among the people,” yet his most attached followers
cannot deny that the direct tendency of many of
the propositions therein laid down is to deprive the
Scriptures of any more authority than attaches to
the Zendevesta or the Koran. One of these posi-
tions in particular was KaNT’s argument against
the necessity and utility of a historical faith: as a
powerful English writer® exactly defines it—*he
assumed the ultimate judge on such questions, and
on historical truth of any kind to be metaphysical
not historical. The living light within & man, not
the dead letter from any past age.”” A position at
once invalidating the need of a revelation, and
paving the way to its absolute rejection.

Of KaNT'8 other works the most important are—
“ Die Kritik der Urtheilskraft” (Critique of True
Judgment), and “ Die Religion innerkalb der Gren-
zen der blossen Vernunmft” (Religion within the
Limits of Reason only), 1793. He died in his
native place on the 12th of February, 1804.

Closely upon the appearance of KawNT's second
work, the “Critique of Practical Reason,” followed
the remarkable development of his principles in a
volume, entitled “Versuch einer Kritik aller Qffen-
barungen,” published anonymously, and, until Kaxt

1 Dr. VAUGHAN.
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announced its author, universally ascribed to him-
gelf. This was the work of his disciple, JoRANN
GorrLies FicutE; but FIoaTE’s next step was
the publication of a work far more speculative than
the preceding—*“ Die Wissenschaftslehre’ (Doc-
trine of Sciences)'. Here he still further inculcated
the rejection of all such revelation as does not com-
mend itself to the moral nature of man, arguing -
that that nature, being derived from God, must suffice
for all purposes of his moral and spiritual well
being. His later work, 1806, “Anweisung zum
seligen Leben, oder die Religionslehre,” was an
attempt principally to establish an agreement be-
tween his own principles and those of Christianity.
FionTe died professor of philosophy at Berlin, in
his 52nd year, 1814.

The philosophers Frres (b. 1778) and Jacosr:
(1748 —1819) have devoted themselves (with the
more gifted theorist FIonTE) principally to the ex-
position and extension of the philosophy of Kaxnm,
both disseminating their views under the guise of
philosophic novels *.

Passing on to ScrELLNG and HEGEL, we find in
the “Absolute Intuition” of the one, and the “Ab-
solute Logic” of the other, but different aspects of

! Others of Ficare's principal works are the ¢ Bestimmung des Men-
schen” (Vocation of Man), 1800; and ¢ Die Grundziige des gegenwirtigen
Zeitaliers,” 1805,

2 * Woldemar” and *“Allwill’s Briefsammlung” by JAcOBI, “Julius und
Evagoras” by Fries. FriEs wrote also a new * Kritik der Vernunft,”
and *“ Weltansichten™ (World Aspects).
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the one broad principle of the modern philosophy,
viz. “the perfect and independent power of the
human mind” to grasp all knowledge. Many pas-
sages, indeed, in the writings of FrcrTE would
warrant us in the belief that, at times, his ideas of
the Deity and of a future state were clear and de-
finite. Nor to KanT, and others among the philo-
sophers, can it be denied that they set forth and
maintained in forcible and brilliant language not
a few important practical rules of duty. Natu-
rally proud of those achievements of the German
mind, our divines have allowed them too far to
affect their judgment and influence their teaching—
have been led themselves, in too many instances, to
deal lightly with the truths of revelation’, and in
some few to relinquish even the fundamental doc-
trine of an atonement. STRAUSS, indeed, the boldest
among the Rationalist theologians, in his ¢ Christ-
liehe Glaubenslehre (1841), denies in terms the
divinity of Christ; and, in his “ZLeben Jesu” (1835),
may be considered as refusing him other than a
purely mythical and unreal existence®. Nor were

1 ¢ An attempt was made,” see THOLUCK ii. 8. 126, ‘“in 1788 by King

FrizpricH WiLHEELM III. to check the progress of Rationalism or Neo-
logianhm tn the cimn-h by the issue of two rigorous edicts, and the

appot t of i s to visit the clergy and examine their
principles. The want of which attended these es is thus
recorded by HERMES himself, one of the examiners: ¢ We are looked
upon as persons of q ; mevertheless, we have not yet succeeded in

removing from office one single Neologicul pastor, owing to the siromg
opposition we every where experience.’”

? This book, the embodiment of all the unscriptural theories which one
and the other theologian had for years been permitted to advance, the

YOL. II. xk
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the bearings of the philosophy on our theology
more disastrous than its affects on religion. To
cite, in brief, the words of the able essayist already
quoted, “ FrorTx’s philosophy differed from Kaxr’s
only as embracing & more thorough JIdealism, bor-
dering on Mysticism; SoHELLING'S from that of
his precursor, F1cHTE, a8 following the dim light
of Idealism into the depths of Pantheism ; whilst
the position of HEeEL is that of a philosopher who
reduced the ideas of ScmELLING to & new order by
a new method. The first proposition in ks body
of logic is that ‘Being’ and ‘non-Being’ are the
same. The ¢ Nothing, the Something, and the Be-
coming’ make up HeeEL’s Trinity. The Scripture
saith,  This is the command of Glod that we should
BELIEVE?;’ but the true tendency of this philo-
sophy is to render belief of any kind the hardest of
all possible attainments. Germany may, indeed,

legitimate *‘ consequence,” as Dr. Mc.CauL expresses it, ‘of premises
laid down during half a century,” was of so startling a character, that the
Prussian government even consulted the Protestant divines whether it
were not expedient that it should be suppressed by a decree. The high-
minded Neawper thought, however, and advised otherwise:—Magna
e#d veritas, et prevalebii—The truth is great, and will prevail. The in-
creased boldness, nevertheless, with which for the moment its appearance
inspired the Rationalist leaders was witnessed by the publication, in the
same year, of BORLER's “ Genesis,” LENGERKR'S “ Daniel,” and VATKE®'s
‘¢ Religion des alten Testaments.”

1 From notes.

2, Unbd bas ift fein Scbot, daf wir glauben an ben Ramen feines Sohnes Jefu
@hrifti. 1 Jobanues iil. 23. The very opposite tone of incredulity and
self-confid d by the philosophical scholiasts of the day, well
merits the severe rebuke pronounced by the sacred philosopher upon the
rash conclusions of his would-be friends: ,,3a, ifr feid bic Rente, mit emdy
witd bie Weidbeit ferben »—¢¢ Doubtless ye are the people, and wisdom shall
die with you.” Job xii. 2.
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be proud of having given birth to such great intel-
lects, but their influence on her well-being has been
less doubtful than positively injurious.

Of the opponents of the Kantrax philosophy,
the accomplished poet HERDER stood prominently
forward with his “ Briefe iiber das Studium der
Theologie” and his “ Christliche Schriften,” fol-
lowed in the same course by the orthodox writer
GErore¢ MirLEr. SoHELLING, and the moderate
SOHLEIERMACHER ', the impugner only of the Old
Testament, were in like manner met by the pious
and profound Jacomi, though the views of this
learned inquirer after truth himself were not dis-
tinct and clear. Nor have there been wanting at-

tempts at reformation within both the Lutheran
" and the Romish Churches. Of the former are the
vigorous efforts of CrLavs Harms ? and SarTORIUS?,
at a time when the existence of a certain life in the
Church was witnessed by the formation* of Mis-
sionary and Bible Societies; of the latter, the
evangelical and scriptural teaching of the perse-

1 FRIEDRICH SCHLEIERMACHER, 1768 —1834—*¢ Ueber Religion,” &c.,
1799; * Darstellung des theologischen Studi > 1811; ‘“Der christliche
Glaube,” 1821, &c. &c.

2 CLaus HArMS, b. 1778. In a work entitled ‘ Die 95 Thesen oder
Theilsitze Dr. Luther's, zum besondern Abdrucke besorgt und mit andern
95 Siilzen vermehrt,” 1817. Also in the pamphlet (answered by KruG)
“ Dass es mit der Vernunfireligion nichis ist.”

3 E. W. C. SArTORIUS (b. 1797), Professor of Theology at Kénigsberg.
In the work ‘‘ Die Religion ausserhaldb der Grenzen der blossen Vernunft,
nach den Grundsiizen des wahren Proiesiantismus gegen die eines falschen

Rationalismus,” 1822.
4 In Basle, 1816; in Berlin about 1823.

xk 2
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cuted MarTIN Boos' and his friend Goss¥ER.
The arguments of the ultra-Rationalistic party, ex-
pressed in the teaching of such men as StrAUSS,
and in the revolutionary doctrines of his associates
Bru~o Bavgr and Lunwic FEvErRBACH?, have been
refuted in a masterly manner by the works of
NEANDER and THOLUCK ; the former entitled “ Das
Leben Jesu Christi in seinem geschichtlichen Zusam-
menhange und seiner geschichtlichen Entwicklung
(Life of Christ in its Historical Connexion and
Historical Development), 1837 ; the latter, « Glaub-
wiirdigkeit der evangelischen Geschichte’ (Credi-
bility of the Gospel History), 1888. Nor did they
labour alone, but were encouraged by the cordial co-
operation of all the eminent * orthodox” divines of
the day—O1sHAUSEN, HENGSTENBERG, NITZSCH®,
Lisco,TwesTeN, EvraRD, P.LaNes!, KRUMMACHER,
HacENBACH, and HAVERNIOK :—“ Men,” as defined
by one of themselves , “ who seek nothing but the
simple truth, and who would let this have its sway ;
who have received from above that disposition which
will not allow them to comply with thewishes of those
for whom this simple truth is not good enough, nor to
humour that unhealthy tendency of a false culture

1 ¢ Selbstbiographie.” Ed. von GossNER, 1826,

2 Down to DaumeRr and Nork, of yet more recent date,

3 English—by the Rev. Robert Montgomery, A.M.; most of the other
Authors wiil be found translated in Clark’s excellent ¢ Foreign Theo-
logical Library.”

4 4 Das Leben Jesu nach den Evangelien dargestellt” (1844), 5 vols.

5 NEANDER. In the ¢ Aligemeine Kirchengeschichte,” vol. vi.
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and excitement which can be satisfied only with
the piguant and the striking ; men labouring toge-
ther for one common end: to use the language of
the great Erasmus, ¢ Ut Christus ille purus atque
stmplex inseratur mentibus hominwm,” an end to
which science itself must even be subservient.”
The present religious systems of Germany are the
Lutheran Church, the Roman Catholic (universally
prevailing in Southern Germany), the Reformed
Churches' (Calvinistic, or Zuinglian), and lastly
the German Catholics originating with Roxex and
CzERsk1, who have united to form a Church upon
the foundation of a few leading articles of belief?;
there are also no small number of Jews, and of
the followers of IMMANUEL SWEDENBORG, besides
innumerable sects.

Befdlug der %ritif der prabtifhen BVernunft.
Yon J. Mant,
%met Dinge erfiillen daé Gemiith mit immer neuer und ju=
nehmender Bewunberung und Chrfurdyt, je dfter und anbal=
tenber fidh bagd Radybenten damit befdyaftigt: ,Der beftivnte
Himmel dber miv und dad moralijhe Gefes in mir.r Beidbe
darf i) nidht ald in Dunkelleiten verhiillt ober im Ueberfdhweng-
liden aufer meinem Gefiditstreife fuden und blof vermuthen:
id) febe fie vor miv und verfnipfe fie unmittelbar mit dem Be-

1 The late king of Prussia has united the Lutheran and Reformed
Churches in his domini into one body denominated the ‘¢ Unmirte
Kirche, or Union.

2 Since the ‘Act of Toleration’ of 1848, numerous communities of
«Licht-Freunde” have arisen, holding ultra-Rationalist principles, and
styling themselves ‘Freie Kirchen’ (Free Churches).
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wufitfein meiner Criftens. Das erfte fangt von dem Plage an,
ben id) in ber duferen Sinnenwelt einnehme, und erweitert die
Berknilipfung, davin idy febe, ind unabfeblicy Grofe mit Welten
fiber Welfen und Syftemen von Syftemen, fiberdem nod) in
grengenlofe Beiten ihrer periobifden Bewegung, deven Anfang
und Fortdaver. Das weite fingt von meinem unfidtbaren
Gelbft meinev Perfonlidyeit an und fellt mid) in einer Welt
bar, bie wahre Unendlichbeit bat) aber nur dem Verftanbe fpir=
bar ift, und mit welder (baburd) aber audy zugleidhy mit allen
jenen ficitbaven LWelten) id) midy nidht wie dort in blof sufiliiger,
fondern allgemeiner und nothrendiger Vertnitpfung erfenne.
Der exflere Anblick einer zahlofen B[eltenmenge vernichtet
gleidfam meine Biditigleit al8 cined thievifdien Gefddpfs,
bas bie Materie, daraus e8 ward, dbem Planeten (einem blofen
Puntt im Weltall) wieber juriicdgeben muf, naddem ed eine
Burge 3eit (man weif nidt wie) mit Lebenskraft verfehen ge-
wefen.  Der yweite erhebt dagegen meinen Werth ald einer
JIntelligeny unendlid) durd) meine Perfdnlidyfeit, in welder
bag moralifdhe Gefes miv ein’von der Thierbeit und felbft von
ber gangen Sinnemwelt unabbingiged Leben offenbart, wenig-
ftens fo viel fih aus der zwedmdfigen Weftimmung meines
Dafeind burd) diefes Gefes, weldye nidyt auf Bedingungen und
®rengen biefes Lebens eingefdirdntt ift, fondern ing Unenblidhe
gebty abnehmen [Gft. Allein Vewunderung und Aditung Ennen
gwar ur Nadyforfdhung reizen, aber den Mangel berfelben nidt
erfesen. Bas ift nun zu thun, um bdiefe auf nusbave und bev
Grhabenbeit bes Gegenftanded angemeffene Art anzuftellen?
Beifpiele mdgen biebei sur Warnung, aber aud) sur RNady
abmung dienen. Die Weltbetvaditung fing von dem bherrlichften
Anblicte an, ben menfdylide Sinne nur immer vorlegen und
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unfer Berftand in ihrem weiten Umfange zu verfolgen nur
immer vertvagen Eann, und enbigte — mit ber Sternbeutung.
Die Moral fing mit der ebelften Cigenfdiaft in der menfdlichen
RNatur an, deven Cntwidelung und Gultur auf unendlidhen
Rugen hinausfieht, und endigte — mit der Scywarmerei ober
bem Aberglauben. o geht e8 allen nodh vohen Verfudien, in
benen der vornehmite Theil des Gefchiftes auf den Gebraudy
der Bernunft anfommt, der nidit fo wie ber Gebraud) ber Fipe
{ich von felbft vermittelft der dftern Ausitbung findet, vornehm=
lid) wenn exr Cigenjdhaften betrifit, die fidh nidit fo unmittelbar
in ber gemeinen Grfabhrung darftellen laffen. Nachdem aber,
wie wobl fpat, die Marime in Sdwang gefommen war, alle
Sdyritte vorher wobl su itberlegen, die bie Bernunft ju thun
vorbat, und fie nidht anbers als im Gleife einer vorher wobl
tberbaditen Methode ihren Gang madyen 3u lafien, fo befam
bie Beurtheilung ded Weltaebubes eine gang anbere Ridtung
und mit diefer zugleidy einen obme Wergleihung glictlichern
Ausgang. Der Fall eined Steins, die BVewegung einer Schleuder
in ibre Glemente und dabei fich dufernde Kréfte aufgeldft unbd
mathematifdy bearbeitet, bradyte zulest bdiejenige Eave und firr
alle 3ufunft unverdnderlide Cinfidt in bden Weltbau Hervor,
bie bei fortgehenber Beobaditung bHoffen fann, fid) immer nur
3u evweitern, niemald aber zurfickgeben zu mitffen firdyten darf.
Diefen Weg nun in BVehandlung der moralifchen Anlagen unferer
Ratur gleidhfalld einzufdlagen, Eann und jened Beifpiel an=
rithig fein, und Hoffnung zu dbnlidem guten Crfolg geben.
Wir haben dod) bie Veifpiele ber movalifd) urtheilenden Ber-
nunft bei Hand. Diefe nun in ibre Clementarbegriffe su zers
gliedern, in Grmangelung der Mathematif aber ein der



504 $Hant, [Kritie der praftifdhen Vernunit.

Ghemie &bnlides Berfabhren ber Sdyeidung ded Cmpirijdien
vom Rationalen, bad fidy in ibhnen vorfinden mddite, in wieder-
Dolten Berfuden am gemeinen Menjdenverftande vorzunehmen,
fann und beibed rein, und wad jedes fir fid) allein leiften
Eonne, mit Gewifiheit Tenmbar madien, und fo theils der Ber=
irrung einer mnod) roben ungelibten Veurtheilung, theils
(weldyes weit ndthiger ift) ben Geniefdmwiingen vorbeugen,
burd) weldhe, wie ed von Adepten bed Steind der Weifen 31t ge-
fdeben pflegt, ohne alle methodifhe NRadyforfhung und Kenntnif
ber Natur getréumte Sddse verfproden und wabre verfdyleu-
bert werben. Mt einem Worte: Wiffenfdaft (Eritifdy gefudyt
und methobdifdy eingeleitet) ift die enge Pforte, die sur Weis=
beitdlehre filhrt) wenn unter bdiefer nidt blop verflandben
toird, was man thun, jondern was Lehrern zur Nidtidhnur
bienen foll, um ben Weg zur Weisheit, den jebermann gehen
foll; gut und Fenntlid) 3u babnen und Andeve vor Jruwegen zu
fidern ; eine Wiffenfdhaft, deven Aufbewabrerin jeberzeit die
Philofophie bleiben muf, an deren fubtiler Unterfudung bdas
Publitum Leinen Antheil, wobl aber an den Lebren zu nehmen
bat,. bie ibm nad) einer folden Bearbeitung alleverft redit hel
einfeuchten Ednnen.

Aus : 3uﬁu6 und Goagoras, oder die Schdnbeit
ber Seele,
Pon Jacoh §F. Fries.
met Menfd) begehrt u geniefen und glicdlich su fein, Ber
aber der Glirclidie fei ober der Ungliicklicie, nad) welden Graden
biefem ober jenem Menfdhen dag Gl odber Unglict sugetbeilt
fei, bas wiffen wir nidt und nnen wir nidt wiffen. Laft
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und nue ndher in bdas Leben hineinfeben; die dufeven Umge-
bungen allein entfcheiben hier nidt, und je genauer wir ver-
gleidhen, befto meby finden wir, baf alles Maah deffelben feine
fefte WBedeutung habe. Meinung und Jraum, Wahn und
Diditung fpielen mit dem Gedanten von GlicE und Unglick
und vauben jeber Meffung den Maafftab.

Bragt Herum, wer dann ber Glicdlide fei, Ginige werben
antworten: bder Reidie, Gefunde, Madytige, dem unter bdeffen
Hinden alled um ihn her gedeiht. Aber wie meinen diefe o8
mit threm Gprudy?  Faulheit, Dummbeit, Ehrgeiz und Hab-
fudt Ennen dem fo beglnftigten alle biefe Vortheile wieder
vauben, ihn ju innerm Gfel und Unrube verbammen. Diefer
©prud) gilt nidt einem Menfden in fidy felbft, fondbern nur
dem Anbern, ber ihm zufieht und thm nun fagen Eann: bdeined
Ungliicdts Sutd trbaft du felbft. Wie oft ift nidt der Arme,
SRedntlide und Sdwadie Heiterer und zufriedener ald jener.

Undere yerden fagen: fo gilt ed nidht! Der geiftis Starke
ift ber Glicklidhe, ders bem e8 gelingt feines Geiftes Krdfte ge-
fund su entfalten. Wohl! Aber aud) Bier vergleidt ihr
frembed Sdhickjal. Jeber der fid) nur Auferlid) beengt findet
und nod) mit Stoly in die eigene Bruft bliden Fann, findet in
biefem Selbftgefithl volle Entidhabdigung. Der Mifivergniigte,
dem der Stoly bleibt, ev fei ber Eble, nur in feinen Umgebungen’
Tiege bie Berwerfung — fdon ein Jeber, ber fein Selbft nidt
mit dem eines Anbern vertaufdhen will, ift der Glicklide, Der
villig Geiftesmatte aber wird nur felten) nur voritbergehend
fidy feiner eignen Obnmadit bevouft.

Sy frage weiter: wer ift der Glicklide, der Freudige ober
per Srauernde? Wie oft feblt dbem Freudigen die Befinnung,
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bie ben Augenblick in Vefie nimmt — bagegen, wie oft verliebt
fid) ber Sraurende in feine Trauer, dbaf eben die Trauer ihm
erhabene Sehnfudyt und fo dbad Spiel feined Lebens wird. End=
lid) barf idh eudy ja bie Trdfterin Sewohnbeit nennen, die Alles
ausgleidienbe. @ie nimmt dem Sdmers den Stadel, der
Freude den Glang, 14t bas Ungewobnte taufendfad) geniefen,
bas Gewobnte leidyt ertragen.

MWas fann und alfo ber wobl lebren, ber aus dufern Um=
gebungen uns bad Glid will fudien laffen?  Rur Mittel jum
Swed, von denen nod) unentidjicden ift, wie fie fix den wed
ausfallen werben. Suden wir alfo eine Lehre dev Weisheit,
weldye den unmittelbaren Swed und MWerth ded Menfdjenlebens
Har maden foll, fo werben wir fhon um bdes hier Gefagten
willen nidt zu fragen Haben, wie dem Glirk nadyzijagen fei
und noch mebr : wird nidit in unfexn Heiligen Lebren angedeutet,
daf weber Genuf und Gk, nody aud) Bortheile und Ruben
irgend einer Art dadjenige feien, wasd der Gebildete basd walbr-
baft Gute nennen miifie, dbaf Genuf und Vortheil das nidt
find, wasé bder Menfdh im tiefflen Innern begebrt und will,
fonbern baf im tiefften Jnnern des Geifted nuv bder innerve
Werth ded eignen Lebend genannt wird. Denn, was ben erflen
wabren Werth bhat, wirh ja nidt wieder auf ein anberes Hin-
weifen al8 feinen Herrn, dem e8 dienen foll, fondern e8 muf
frei fidy felbft gelten.

©o laft und zuerft Genup und GLAcE vevgleiden. Tir feben
bag SMenfdhenleben dem Spiel wedijelnder Beginfligungen und
Hemmungen durd) dufere Cinfliffe der Natur ausgefest —
und was ift der Wedyfel von BVergniigen und Sdymerz anbders,
als @efilp! diefer Abhhngigleit 2 Was ift Gk anbers, als die
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fidire Rage bes Bebiirftigen, th welder ex der Mittel gewif ift,
feine Bebiirfniffe befriedigen su Ennen? Genuf und Sud find
nur Gufiere Begiinftigungen, die und nidit um ihres felbft willen
gelten Ednnen, fonbern nur, weil fie bem geiftigen Leben bes
MMenjdien dienen. Whre uns died Leben felbft gleidhgiiltig) was
Ednnten ung dbann bie Mittel feiner fidern Anfrijdhung filr eine
Bebeutung haben 2

Ziefer alfo als bder Wunfd) bes Genuffes liegt in unjerm
@eifte ber Gedante des Werthes, weldyen das Leben felbft trigt.
Daber Ednnen wir unfern Bunfd) leidt ftber bas gange Spiel
von Freud’ und Leid hinaus deuten. Dad eben ift die Beengung
bed menfdyticdhen Lebens, daf ed nur gwifdien dufern Hemmungen
unbd Begiinftigungen fpiclen Tann; Skhmers und BVergniigen,
Genuf und Leiden find aber bie Kinber diefed Spiels. Die
Selbftitindigleit eined {ich frei geftaltenden, beditrfniflofen
Lebend wdve mehr, Hdher al8 alles Glick in befriedigten Be=
bliefniffen.  Gin foldjes felbfifidndiges freies Reben witrde aber
weber Bergnligen nod) Schmery Tennen und bdod) wdre o8
wimfdyenswerther ald beide.

Bergleidit nur den Gewinn der einfadiern Sitten unter den
Gebildeten bei und mit den franthaften mobdifdyen Berbildungen
ber BlEer um unsd per, — — —

Ded Menfdien Werth liegt nidyt in dem, waé ex leidet, jon=
bern in bem, wad ev thut. Won bem, was er thut, wird aber
ferner nidit bas den wahren Werth beftimmen Ednnen, worin
fein Leben ivgend einer Dienfibarfeit unterliegt, fondern nur
bad, worin ed fid) mit eigner Scdnbeit geftaltet. Denn baf
im Rugen und BVortheil nidit der legte Swed bded Menfden-
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lebens enthalten fei, verftebt fid) von felbft. Wie Gerdthe und
Werfzeug nur bafili gelobt werden mag, daf es einem ihm
vorgefdriebenen Swed bdiene, fo ift e8 ja mit allem Bortheil und
Rugen ; bier ift nie vom erfen Swed, fondern nur von Mitteln
bie Rebe, — — —

Wir nennen Walrheit, Scdnbeit und das Gute ald die
Grunbgeftalten bded wabrhaft lobendwerthen Lebens, fo aber,
baf bie Anforbering bed Guten ihren eignen Hddften Sprudy
bat) bem jeber anbeve fid) unterorbnet. Und wie entfpringen
ung dieje Soeen? Gingig aus der Aufgabe der {honen Geftal:
tung unferd geiftigen Lebens.

Babrheit ift bas Gefes der Crferntnif.  Crienntnif aber
ift bie erfte Grundlage bed geiftigen Menfdyenlebens. Die Jdee
ber Wabrbeit fordert) dbap ber Menfd) innere Klarheit des Se=
bantens gewinne, fid) die Cinfidyt felbft fhaffe und diefer Aus-
bilbung der Cinfidt und jeder Art ber Crienntnif theilt fie
einen unmittelbaven innern Werth zu, weil in ihr das Leben
unfers Geiftes fid) felbft geftaltet.

Im Leben unferds Geiftes ift nun neben der Crfenntnif Se-
mith dbas gweite und die Shat das dritte. Wo aber dasd Se=
mith fid) unabbdngiger von der Ihat geflaltet, ba ift das Reidy
der Jdeen des Sddnen. So offentundig aud) die Madit diefer
Sdydnbeit dem Gebilbeten unter uns fein mag, fo blieb das bod)
bei anbern Bdlfern lang gang anbers. Wie veine Schdnbeit
iberall ber Antindigung der Tdeen ded gdttliden Lebens in
ung bdiene, fa wie der Menjd) eingig in ihr das Gdttlide faffe,
bas ift wiecber nur buvd) die Perrlidileit unfers dffentlichen
Lebend und die Cinfadbeit unfrer Religionslehre und fo viel
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leidhter Elar geworden und muf es nody }nebt und allgemeiner
werben, wenn {id) die Cimweihung unfrer Jugend aller falfden
Bilber enthdlt.

Die Reinbeit unfrer Didtung in ihrer Sdyilberung der all-
gewaltigen SRadit, ber tiefen frommen Bebeutung aller Natur=
fdhdnbeit, in ibren einfadien Jdealen ber fittliden Kraft der
Siebe und Freundidyaft; bdie einfade Grdfe unfrer BVautunft,
bie veine Form unfrer Vilbhauerei und Malevei und die veine
GCrbhabenbeit unfrer Mufit fpridt uné in unferm dffentliden
Leben bas Wefen der Begeifterung und den Geift) ber jur An=
badt filhrt) weit lebendiger und Flarer aus, ald in den Ge=
bréuden anberer Bdlfer. Die vobe und fredye Widerfpenitigkeit
ber Gemiither gegen biefe feineve Ausbildung bed Schdnbeits-
geflhls ift der {dimmite Wiberhalt fitr die verbilbete Sitte
unfrer Nadybarn, — — —

Streng gebietend fteht der Gebante erhabener Anforberungen
in Ghre, Geveditigleit und Frommigleit vor deiner Seele, aber
ed ift diefes Gebot ja nidyt ein frembdes Gebot, unter das bdidh
ein Anbderer zwingt; e8 ift ber reinfte Gebante beines eignen
@eiftes, beffen beilige Nothwendigleit dir nur deinen eignen
wabrften Willen nennt ! Lerne nur bid) felbft verftehen und du
finbeft, dbaf bein eigner Wille, Wiirde und Kraft deines eignen
Befens bas hier allein Geforderte find.

Gott und der Menfdh *.
Von #F. B. Jacohi.
%er Menfch bat nur diefe BWahti: enfweder Aled aus einem
ober Alles aus nidyts herzuleiten. Dem nidyts ziehen wir das

1 %us deflen: Bon den gottliden Dingen und ihrer Ofenbarung. Leipgig 1811,
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eine vor unb geben ihm den Namen Gott) weil bies eine noth-
wenbig einer fein muf, ober ed wive unter einem anbern Namen
wieber nur dafjelbe ein allgemeines nidits ; jened wefentlich un=
beftimmte und bod) allbeftimmenbe 5 jenes Unbding bed Unend-
lichen ded Platon, lauter anbeved unb anberes, alled und micht
eined, ein offenbar unmdglidhes, ein nody weniger als nidys.
@iner alfo ift bad eine 5 und diefer eine war und mufte fein vor
allem anberen unb anbeven ; ein eined obne andeved: bie Voll-
Tommenbeit bed Seins, die BVollbommenbeit bes Wabren. Des
Renfdien Crlenntnif it auf Unvollfommenbeit gegriinbet, wie
fein Dafein.  Daber in ihr jened weifen immer nur von einem
auf ein anbeves ohne Cnde. In Gleidiniffen allein fiehet und
exfennet ber Menfd). Dad unvergleidhbare fiehet und erfennet
er nidt; fid) felbft nidyt ben eignen Geifts und fo aud) Gott
nidit den Alerhddjften. Ein unvergleidibares, ein eines fiiv fidh
unb obne anberes ift ber Menfdy fid) felbft duvd) feinen Seift
ben cigentbiimlidien, burd) weldyen er ber ift) ber er ifts biefer
cine und fein anbever. XIS biefen einen, ber allein ift bdiefer
eine unb derfelbe bleibt unter allen mdglichen Bevdnberungen,
finbet er fid) nidyt exft hintennad) durd) Selbftvergleichung, ein
Wefen bed Vegriffes, bas ift ber blofen Eindbilbungs; denn
worin gejd)abe die Bevgleidhung und Cinbilbung? worin wirde
bag felbft bem felbfte gleid)? und was wdre bas nody nidyt
gleidigefette felbft, bas felbft nod) obme eignes fein und bleiben,
bas burd) gleidiungleidye und jujammeniegen, durd) verEniipfen
exft u einem felbfte mit eigenem fein und bleiben, mit Selbft-
fein witvbe 2 Tas endlid) verlibte alled biefed 2 ~— Cr finbet
fidy al8 biefes Wefen durd) ein unmittelbares, von Erinnerung
vergangener Suftinbe unabbingiges Mefenbeitdaefihly midt
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burd) Grlenntnif ; er weif, er ift diefer eine Eine und derfelbe,
ber Pein anberer ift nod) werben Tanm, weil unmittelbare
Geiftesgerifbeit von dem Geifte, von der Selbftheit, von ber
@ubftantivitht ungertrenntid ift.

Der in fid) feldft gewiffe Seift bes Menjdhen bedarf aber ju
feinem @elbftlaute der Mitlaute Natur und Gott, , um fein
Dafein aussufpreden, ober vidtiger: ev ift Eein veiner Gelbfts
laut. Beil ex fich felbft nidit ausfpredien Tann, obne Gott und
RNatur mit auszufpredien, und swar fo, dbaf diefe vortdmen: fo
weif er, baf er ber alleinige nidt ift, wenigftens mit der-
felben Gewifibeit, womit er weif, baf er ift; beseugt das von
{bm unabbdngige Dafein andever ihm dbnlider unb undhnlicer
BMefen aufer, neben und vor ihm, mit derfelben Kraft, womit
er bas eigne Dafein fid) beseuget. v fihlet, erfdhrt urfpring-
lid) und Bann e8 aud) exfennen, daf feine Selbftftdnbigleit wie
feine Abhdngigleit eingejdyrdnkt ift; da er eben fo nothroendig
einer nur fein fann unter anberen, unmdglid) ein erfter und
eingiger; ald er, um 3u fein, einer unter anberen nothwendig
fein muf, einev und Lein anbdever ; ein fetbftftdndiges, ein wirk-
Tidyes, ein perfdnliches Wefen. Gott allein ift ber eine, der nur
ciner ift, ber alleinige; er ift dad eine obne anberes im aus-
nehmenden, im Hidiften Sinnes in feinem Sinne einer nur
unter anbeven, fein einelnes, durd) Bor= und Mitbafein be-
dingted Mefen, fondern dad ausfdylieflich in fid) felbft genug-
fame, unbebingt felbftftdndige, bas allein vollfommene, allein
gang wabrbafte Wefen. Wie? Und biefer Gott, weil er noth=
wendig vollfommen, in fid) felbft genugfam, alfo fein eingelnes
Wefen, basd ift, fein Inbivibuum nur aus und unter einer
Gattung ift) er follte dbarum nothwenbdig ohne Selbftberwuftiein,
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obne Perfontichteit, folglidy audh obne BVernunft fein miffen?
Gr follte, weil ev Fein eingefdwdntes, abhingiges — unovoll-
fommened Wefen fein Eann — nothwendig Nidytperfon, Nidht-
intelligeng fein 2 — Darum, weil er unbebiftig bder Ratur,
unbebiirftig der Sinnlidyeit, in ihm {elbft allein dasd Leben hat;
weil er in feinem Ginne Dafein, Crlenntnif und Walbrbeit
nehmenbd, fonbern Gberall und {dyledyterdingd nur gebend ift:
barum follte ev felbft, er allein — fein, der nidyt ift) ber un-
lebendige 2 Ja, der nidyt ift 5 nidt fiiv fid) und dberall nidyt !
Denn ein Sein obhne Selbftfein ift dburdaus und allgemein un-
mbglid. Ein Selbftiein aber obhne BVewuftfein, und wieder ein
Bewuftfein ohne Selbftbervufptfein, ohne Subftangialitdt und
wenigftens angelegte Peridnlidfeit, vollfommen eben fo unmdg-
lid) 5 eines wie dad anbere nur gebanfenlofer Wortfdhall. Alfo
®ott ift nidt, ift dbad Nidytfeiende im Hddften Sinne, wenn er
nidit ein Geift ift 5 und er ift Lein Seift, wenn ihm die Grund-
eigenichaft bes Geiftes, bas Selbfibewuftiein, Subftangialitat
und Perjdnlichfeit mangelt. IJft er aber Fein Geift fo ift er
aud) nidt der Anfang ber Dinge, in fo fern fie WirklidyLeit
unbd wabhred Wefen Habens; bdenn bas erfte ift nothwenbdig
tiberall, wo etwas wabrhaft ift, dev Geift: 8 ift Lein wabres
@ein nod) Dafein mdglidy auber im Geifte und durd) einen
Beift. Die gefunde nody) unverkinftelte BVevnunft hat an der
Babhrheit diefer Shoe nie gegweifelt. Ihr verftebt s {id) von
felbft, baf Unwefen nidt bas Wefen ; ein Grund dev Unvernunft
nidit als Folge verninftiged und die Vernunft; ein dummes
Ungefihr nidt Weisheit und Berftand ; das tobte und tddtende
nidit das lebenbdige ; unempfinblider Stoff nidyt die empfindende
Seele, Liebe, Borforge, Aufopferung, Gevechtigleit; vas zevs
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ftdrenbe nidit das {daffende und orbnenbe; dberbaupt bas ge-
ringeve aus feinen Mitteln, nidyt dasd Hdhere und beffere Hervor=
bringen, fid) felbft aus fid allein bagu verBlaren unb barin
verwandeln fann; fo wenig allmdlig, bas ift mit der blofen
leeren Dilfe einer blofen leeven eit, ald obne Jeitverlauf plde-
lid) und in einem Nu. Aber ein Geift! flauneft du — ein
®eift, wie tann ev etwas aufier fidh) hervorbringen ; etwas aufer
ihm wirklides — anbere Geifter? Wie etwad ihm gang ent=
gegengefested: eine finnlide, materielle Welt? — Wie fann
aus dem Ewigen ein Anfang fommen 2 Wer faget dir, baf aus
ibm.was du einen Anfang nenneft, gebommen fei 2 — Unb was
meineft bu, wenn bu von anfanglidem und unanfénglidem vedeft?
SKannft du fagen, bu febeft irgend etrwas von bir wabhrhaft entftehen
und wabrhaft vergehen? Obder magft du fagen, es fei fein An-
fangen unbd Eein Aufhdren, e8 verdnbdere fid) in Wabhrheit nidits,
nidits entftebe nody vergehe, Alles fei ohne Wandel? Jenes
verbietet bir die BVernunft; diefes ein der Vernunft und An=
febn wenigftend gleiched unwiderftehlidies Gefithl. — LWas das
Uebrige betrifft, fo ftaune dod) suerft daviiber, daf nur etwas
fei undb wirfe; ober leugne, baf ed irgendwo ein Sein und
WBleiben gebe. Hier im Mittelpunft des Unbegreifliden, wo ed
bid) gany umgibt, befinne bdid) und ydbhle, ob dbu bidy mit
biefem Unbegreifliden in Freundfdaft odber Feindfdaft su be-
faffen habeft. Sudeft du nidt dberall ein erfted ; und fann
ein erfted je begriffen werben? Und was wére dir bas erfte,
wenn e8 nidt Urfadie ware 2 — Und was wére dir Urfade —
wenn fie wre, was nie ift 2

Pier verweile und finne nady tiefer und tiefer! Je voll=
Eommener, ftiller und rveiner bu in beinem Jnnerflen bdid

VOL. II. Ll
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fammeln wirft; befto beutlidher wirft dbu vernebmen: Gr ift!
— bev bad Auge gemadt hat: Gr fiehet ! ber bas Obhr ge-
pflanst bat: Gr bdret! ber bdied Dery bereitet hat: Er liebt !
ber biefen Geift aus fid) geboven hat: Gr will, und weif,
unb ift!

To give anything like a complete view of the
religious literature of Geermany would be a task of
no small extent, for the number of theological works
announced in the half-yearly catalogues of the great
fair of Leipzig seldom exceeds (if we except that
relating to “politics and social economy’’) by less
than half that of any other one class of literature.
Of these the larger proportion are usually Protes-
tant. The Roman Catholic works, which embrace
almost all those of a devotional character, are known
by the sign »}¢ attached.

It would be difficult for the English reader to
form any accurate conception of the operations
of the Leipzig book-fair. Scarcely an author in
Europe of any merit but is represented here by a
translation of his works, and that, in most in-
stances, ably rendered. Nor in original productive-
ness is Germany equalled by any country. To use
the words of MENzEL, “ We have become a nation
of writers ; and, having invented the printing-press
for ourselves, keep now indefatigably the great
machine at work.” According to his computation,
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fourteen years ago the number of volumes published
annually in Germany exceeded “ten millions;”
they must now fall little short of twelve. The
following is an approximation to the numbers of
new publications usually found in the classified
Leipzig catalogues. Under the head of—

Theology . . . . .360 | Geography . . . . . 150
Philosophy . . . . . 30 | Modern Languages . . 100
Politics . . . . . .300 | Philology . . . . 100!
Belles Lettres, Poetry, Natural History, &c. 140!
and Fiction . . . . 180 | Medicine . . . . . 100
Education . . . . . 150 | Astronomy and Mathe-
FineArts . . . . . 150 matics . . . 40or50
History and Biography . 160 | Domestic Economy . . 50

One word respecting the “periodical” literature
of Germany, and our work is done. This litera-
ture, which is of the most extensive character,
has continually exerted a decided influence on the
intellectual condition of the mnation, and has been
the means of disseminating a vast amount of learn-

1 We subjoin a few of the names which have won especial distinction
in some of the above departments.

PHILOLOGICAL SCIENCE.
Classic.Philology., Class. Criticism & Lexicography. Bibl. Criticism.

Matthize Heyne Passow Gesenius
‘Thiersch Heimann Rost Jahn
Buttmann Dindorf Daederlein Wettstein
Zumpt Bekker Schneider Michaelis
Ruperti
NATURAL SCIENCES.

Natural Philos. Chemistry. Natural Hislory. Geology.
Brandes Liebig Oken Leonhard
Fischer Petzholdt Bischoff Hartmann
Bronn Schubarth Baumann Petzholdt
Autenrieth Gmelin Schubert (G. H.) | Hoffmann
Stiskind Holger(for ladies) | Scheitlin Hauff (Her.)

Ll2
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ing and talent. Classic literature, politics, philo-
sophy, theology, Judaism, art-criticism, architecture,
music, and the drama, all are abundantly repre-
sented ; nor are the young forgotten in this eopious
supply of passing literature.

THE END.
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PRINCIPALLY CONSULTED, AND RECOMMENDED FOR
REFERENCE.

ApeLunG (J. C.), Ueber den deutschen Styl. 1 vol. &s.

Baur’s Galerie der berithmtesten Dichter. 8vo. 1805. 8s.

Bourerweck (F.), Geschichte der Deutschen Poesie und Bered-
samkeit seit dem Ende des 13ten Jahrhunderts. 4 vols.
Géttingen 1819.  17. 3s.

CravyBius (H. M.), Historische Entwicklung der speculativen
Philosophie von Kant bis Hegel. 8vo. 1848. 8s.

EiceHORN (J. G.), Geschichte der Litteratur, von ihrem Ur-
sprung bis auf die neuesten Zeiten. 6 vols. 8vo. 1806—
1828. b5l

Encyclopidie der deutschen National- Litteratur, herausgegeben
von O. L. B. WoLFr. 8vols. 8vo. 1834—1842. 3. 3s.

GerviNus (G. G.), Geschichte der poetischen National-Li-
teratur der Deutschen. 5 vols. 8vo. Leipzig 1847. 2I. 16s.

GrimxM (J.), Ueber den alten Meistergesang. 1 vol. 1811. 3s.

HaceeNsBAcH, Lehrbuch der Dogmengeschichte. 2 vols. 8vo.
1848. 14s. -

Heinsius (T.), Geschichte der deutschen Litteratur. 12mo.
1843. 6s. 6d.

Hense (C. C.), Deutsche Dichter der Gegenwart erldutert.
5 Theile. 16mo. 1842. 1ls.

Herper (J. G.), Fragmente iiber die neuere deutsche Litte-
ratur. 3 parts. 1768. 7s. 6d.

Kritische Wilder. 3 parts. 8vo. 1769. 7s. 6d.

HiLLesrAND (J.), Die deutsche Nationallitteratur seit Lessing.
3 vols. 1847. 1. 3s.

Horn (F.), Die schone Litteratur Deutschlands im 18ten Jahr-
hunderts. 2 vols. 8vo. 1813. 9s.

—— Die Poesie und Beredsamkeit der Deutschen von Luther
bis jetzt. 4 vols. 1829. 14 10s.

Jorpen (K. H.), Lexicon der deutschen Dichter und Prosaisten.
6 vols. 1811. 3I 3s.
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KosersTRIN (A.), Grundriss der Geschichte der deutschen
National-Litteratur. 3te Auflage. 8vo. Leipzig1837. 6s.

Lzssing (G. E.), Hamburgische Dramaturgie. 1839. 6s.

MarsacH (G. 0.), Ueber moderne Litteratur. 3 vols. 1838. 9s.

Menzer (W.), Geschichte der deutschen Litteratur. 4 vols.
12mo. 1. 10s.

Nosszrr (F. A.), Lehrbuch der deutschen Litteratur fiir das
weibliche Geschlecht. 4 vols. 1833. 18s.

Prurz (R. E.), Der Gottinger Dichterbund. Leipzig 1841. 6s.

Remunatz (F. W.), Leitfaden zu einem wissenschaftlichen Un-
terricht der deutschen Grammatik und Litteratar. 1 vol.
1844. b5e.

RoseNkRrANz (K.), Zur Geschichte der deutschen Litteratur.
1830. 6s.

Scrnxrer (J. W.), Handbuch der Geschichte der deutschen
Litteratur. 1 vol. 1842. 6s.

ScHOLL (GEBRUDER), Deutsche Litteratur-Geschichte in Bio-
graphien. 1841. 9s.

ScerLEGEL (A. W.), Vorlesungen iiber dramatische Kunst und
Litteratar. 2 vols. 1846. 7s.

—— (F.), Geschichte der alten und neuen Litteratur. 2 vols.
1845. 8s.

STOBER (A.), Geschichte der schonen Litteratur der Deutschen.
1843. d4s.

Tumu (F. L. J.), Litterature of Germany. 1844. 7s.

Tieck (L.), Dramaturgische Blitter. 2 vols. 1826. 13s. 6d.

VARNHAGEN VON EnsE. Vermischte Schriften (zur Beschrei-
bung der Lifteratur). 4vols. 1843. 1. 1ls.

Vicmar (A. F. E.), Vorlesungen iiber die Geschichte der
deutschen Nationallitteratur. 1 vol. 1846. 10s.

WacureR (L.), Handbuch der Geschichte der deutschen Lit-
teratur. 4 vols. 1833. 2. 2s.

—— Vorlesungen iiber die Geschichte der deutschen National-
litteratur. 2 vols. 8vo. Frankfurt. 12s.

Worrr (O. L. B.), Die schéne Litteratur Europa’s in der
neuesten Zeit. Leipzig 1832. 12s.
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J. J. GUILLAUME, CHESTER SQUARE.

i.
Dedicated by Authority to H.R.H. the Prince Albert.
A Guide to German Literature.

By FRA. ApoLPH MoscHZISKER, Member of the University of
Leipzig, and Professor of the German Language in London. 2 vols.
fep. 8vo. 14s.

The high eminence to which the Literature of Germany has now attained in
the various departments of Poetry, Philosophy, History, and Science, having
rendered it, in England (whether in Families, Colleges, or Universities), a subject
of general study, the present work is put forth in the belief that it will be found
to accomplish satisfactorily the office of a GuIDE in this extensive and fruitful
field. It may confidently be asserted that, apart from its History of the Litera-
ture, these volumes embrace a far more copious amount of *‘ Elegant Extracts”
than any that have preceded them, and that those Extracts will be pronounced of
a character neither trivial nor incomplete.

ii.
A Guide to German Conversation ;
or, “ SACHSEN PHRASEOLOGIE.” By the Same Author. Preparing
for Publication. In cloth. 4s.
To comprise 1st. A short treatise on the right and just pronunciation of
the German Language, as spoken in Saxony and
Hanover, and recognized by the Philological Faculty.
2nd. Examples of Conversation; or, Dialognes on subjects of
utility and interest, in which will occur the Phrases
and Idioms which the Student would hear daily
around him, if resident in Germany.
3rd. A Vocabulary of all the Words and Idioms made use of.

*4* The work is designed to facilitate the acquisition of elegance and correct-
ness in German conversation, as held in the best circles. In numerous instances
appropriate sentences from the writings of ScHILLER and GoxTmEE will be
introduced. .

.
In the Press :
1.1°
The Young Child’s Book of German

Poetry; or, “ LIEDER-FIBEL.” Consisting of short and pleasing Poems
to be committed to memory. Compiled and arranged (with Notes) by
the same Author. In asmall vol., to go by post. Price 2s.

%inb, la§ dir gefallen

Dicfes teine Haus ;

@Stof’re tann man bauen,

Mehe Lommt nidyt heraus.

Gotbe.
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12. BERNAY'S German Grammar . . b.
13, ————— Exercises, adapted to the Gramnnr b.
14,
15,

SOLD IN LONDON BY J. J. GUILLAUME.

Coucational.
ib.
Approved German Dictionaries :

. 8. d.

. FLUGEL'S German-English and English-German Dictionary.

2 vols. 8vo. London edition, 1849
Pocket Dictionary. 2 partsin 1. 12mo. 4d. 1849
GRIEB'S Dictionary of the German and English Langua
2vols. large8vo. (A Dictionary of great value.) Leipzig, 1 47 1100
HILPERT'S Complete German and English and En, lxsh and
German Dictionary. 2 vols. 4to. Carlsruhe, 182840 3 12 0

£
2vols. 8vo, clothboards . . . . Leiprig, 1818 2 20
1 80
0 76

. KALTSCHMIDT'S German Dictionary, 2 pam in 1.

large 8vo. . Leipzig 0 96

. WEBER'S German Engllsh and Englmh-(}ermm chtmnary

2 parts in 1 vol. 12mo. sewed . . Leipzig, 1845 0 50

. THIEME'S German and English and FEnglish and German

Pocket Dictionary. 16mo. neatlybound . . Berlin 0 36
sewed . . . .0 20

b.

German Grammars, Exercises, &ec.:
TIARK'S Practical Grammar of the German Language. 12mo.
boards. Tth edition. . . on, 1847 0 60
~ German Exercises. 12mo 7th edmon th, — 0 30
Key to the Exercises. 12mo. ditto. h, — 0 26
———— Introductory German Grammar, with Exercises and
Reading. 12mo. 4th edition . h — 0 36
APEL'S German Grammar on Dr, Becker s Syatem 8vo. cd. 0 50
NOEHDEN'S German Grammar. 9th edition. 12mo. foards. }0 76
Londor, 1843
———— German Exercises. 12mo. boards. . 0 36
—— Key to ditto, by Schultz. 8vo. bds. 5. 1839 0 36

. OLLENDORF'S German and Enghsh Gmmmn.r 6th edition.

vol. 1. 8vo. cloth boards th. 1846 0160
vol ii. . — 0120
——————— Key to the Exercises e 70
50

56
— Examples, forming a Key to Exercises 5. 30
LEBAHN'S Practical Grammar, mcludmg Exercises, Fouqués
“Undine,” and Vocabulary . . b 1847 0 80
FEILING'S Practical Grammar of tl:e Gernum Language.
12mo. roan ¢ . P . 1845 0 50
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@ducational.
bi.
The Teacher’s Collect Book :

or, the CHURCH COLLECTS ANALYSED AND ILLUSTRATED after a New
Method, for the use of Church of England Families and Schools.
By the Rev. HENRY KITTON, Curate of Oswaldtwistle, Blackburn.
In Two Parts. With Copious Glossary of difficult words. 18mo.
pp. 316. Uniform with “Dixon on the Church Catechism.” Price
2s. 6d.

41t has been remarked by Bp. Medley, that ¢that child will not have attended
our Schools in vain who can pass a thorough examination on any one of these
Collects.” Acting upon this remark, the Author has given us a work on these
¢ gems of the Church,’ as he aptly styles them, than which we have seen no book of
the kind more thoroughly or more ably worked out. The day is gone by when, on
each Sunday afternoon in every parish church, provision was made for the Cateche-
tical instruction of its younger members, but in our Sunday Schools, and in home
education, the peculiar value of this method of instruction is still universally feilt.
And probably, in both cases, the Collect-Lesson is found of all others the most
instructive and the favourite lesson. The work is beautifully printed, and we
eannot doubt that it will meet with the success it deserves.”—S¢t. Jumes’s Chronicle,
March 26, 1850.

¢¢ A little volume which we have before favourably noticed, and which teachers,
we think, will not fail to find a very useful manual.”—Church of England
Magazine.

¢ This is a little volume which will be found of the utmost utility to Teachers.
The work embraces—

1. One set of * General Questions,’ which may be used with each Collect (every
Collect dividing itself almost naturally into three parts—the Invocation,
the Petition, and the Conclusion).

«2. Ezplanatory Observati on the 8 of the Christian Year from
which the Collects derive their name; on the Subject of Prayer generally
(apoint, in Education, much lost sight of); and on the Titles and Attributes
ascribed to God in the Collects; with some few Remarks on their Origin.

¢ 8. 4 Distinct Analysis of each Collect, with such ‘ Supplementary Questions’
as are requisite attached. And,

4, 4 Glossary of Difficult Words or Subjects, which are printed in Italics
where they occur in the Work.

¢ 8uch is the design, as explained in the Author's preface, and we can safely

say that that design is ably executed as regards ‘ matter’ and ¢ style.’ ”—Standard,
May 28, 1850,

N.B.—A Prospectus, with Specimen Pages, will be sent on application.
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@oucation, &e.
b,
The Day of Days; or, Dialogues on the

Sabbath. With Questions affixed to each Chapter for the use of such
Teachers as may read the Conversations to Classes. By the AuTHOR
OF “COTTAGE D1ALOGUES.” 18mo. Crimson cloth. Illustrated with
wood-engravings. Price 2s. 6d. Particularly adapted as a Reward-
Book in Schools.

“The extracts we give, brief as they are, will serve to mark the spirit of this
excellent little Work, and to show that it is distinguished by the same ability and -
simplicity which charzcterize the ¢ Cottage Dialogues,” With tiem, too, it is
alike fitted for usefulness among young persons of all ranks. We regard it as

dmirably calculated to the object proposed by its earnest and pious
Author.”—English a's M gazine, February, 1849.

“ We hail with pleasure such attempts to diffuse sound principles. The
Dialogue style is a form well calculated to excite interest, and we feel that the
work may be most useful. 1t is well adapted for Parochial libraries.”—Protestant
Mugazine, March, 1849.

“A little Work attractively got up, and containing much valuable matter on
an important subject.”—Christian Lady's Magazine.

biii.
School Teachers, and the Secret of their

Power. By the Rev. JoEN HaRrpING, A.M., Rector of St. Andrew-
by-the-Wardrobe, with St. Ann's, Blackfriars, 18mo. Fourth thousand.
Price 1d. 100 copies 8s.

“ The Secret of a Teacher’s power is the Teacher’s noblest aim: and only so
far as that right aim is kept in view, will the Teacher's labour be a real blessing.
These pages are most seasonable in their appearance, for great efforts are being
made to raise the ‘infellectual’ standard of a Teacher's qualifications ; and whilst
we cordially go with this pt, we fess to a jealousy lest Teachers should
become hot-house plants, and lose in real strength what they fun in outward
show. The publication was printed primanly to serve the interests of the
Metropolitan Training Institution. Let the 8 of that institution adhere
to the principles here laid down, and they need not doubt that an abundant success
will attend their labours.”—Church of England S. School Quarterly, Sept. 1849.

¢ Such are the views of Education entertained by this successor of Romaine,
and such the principles recognized. They are views and principles alike im-
portant in I'omestic- and School- Education, and they are inculeated and enforced
with an energy and a clearness which render needless all farther comment on our
part.”—Eng. Magazine, August, 1849.

“A very excellent discourse, well deserving wide circulation.”—Ohurch of
England Magazine, Sept. 1849.

ix.
Christian Education the Safeguard of a

People. By the Rev. WiLLiaM HARRISON, A.M., Rector of Birch,
Essex, Chaplain to H.R.H. the Duke of Cambridge. Demy 8vo. Price ls.

‘‘ We believe that to the cause of Education generally such an eloquent and
striking appeal as that of Mr. Harrison must render essential service.”—Ragged
School Magazine, Nov. 1849,
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Sacred Music.
1.
A Collection of Psalm and Hymn Tunes,

with a copious Variety of Single and Double Chants. Being a Selec-
tion of sterling SAcRED MUSIC, in which are comprehended every Metre
in general Use, and many Tunes prepared expressly for the Work by

t living Composers. Compiled by the Rev. WiLL1AM HARRISON.
The arrangement by Mr. JouN HoPkins and Mr. Epwarp J. Hop-
KINS, Organists. Adapted for One, Two, or Four Voices, and suited
either for the Organ or Pianoforte.

The volume includes amongst others the choicest compositions of the
undermentioned authors:

Aldrich Cooke, Dr. B. Hopkins, E. J. Russell
Atwood Croft, Dr. Howard, Dr. Smart
Bach Crotch, Dr. Hudson Sturges
Barrow Dupius, Dr. Morley Tallis
Battishill Farrant Mornington, Earl | Travers
Blow, Dr. Goodson Nares, Dr. Turle
Boyce, Dr. Goss The Purcells Walsh
Burney, Dr, Hadyn Randall, Dr. ‘Woodward, Dr.
Clark Hayes Ravenscroft Worgan, Dr.
In royal 8vo. (pp.}04.) Price half-bound, 5s.6d.; in morroco, gilt edges, 8s. 6d.
Extract from Compiler's Preface:
“8hould it perhaps be thought thnt a new eollectmn is unneceesary, it w!ll be
;.uﬂlmgt that we direct attention to the ‘ar and * of the
'unes.

Extracts from the Testimony of various Organists of eminence :
¢ An exceedingly good Collection. I am much delighted with the Arr
ment of the Music, it is really exactly as I could wish it,—the name of Hop:g
is alone sufficient to recommend any work undertaken by them.” [C. Severn.)

¢ Of your Psalm and Hymn Tunes and Chants, I beg to express my unqualified
admiration; not only as to the very judlcloul selection of beautiful Church
Melodies, but as to the excellent and musician-like manner in which they are
invariably harmonized.” [E. Cruse.]

“1 consider it to be the best, as it certainly is the cheapest, Collection publis
[W. Brain.]

A Friendlz Wish.

By the late Mrs. DuNcaN of Cleish, Author of “Rhymes for My
Children," &c. Music by KATHEROS. ls. 6d.

xi,

xil.
“ When Countless Myriads Meet.”

From the “ Consecrated Thoughts” of the Rev. W. HARRISON. Music -
by KATHZEROS. Price ls.
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Religions & orks.
xiii,
r .
The Works of the Rev. Wm. Harrison,
A.M., late Incumbent of St. Michael's, Chester SBquare. In two
volumes, fcap. 8vo, with Frontispiece. Turkey morooco, gilt edges, 1.
Comprising :
1. THE ToNGUE oF TIME: or, the Language of a Church Clock.
2. ConsecRATED THOUGHTS; or, a Few Notes from a Christian Harp.
3. THE SHEPHERD AND HIS SHEEP, an Exposition of Psalm X XIII.
4. A Course o¥ TWELVE SERMONS on the Commandments.
« The earnestness of spirit which has guided the writer, and the simplicity and
singleness of purpose which mark every line, speak at once to the heart of the

reader, and commend the Works to the Christian world.”—Churchman, Feb. 25,
1842.

xib.
Hymns with Notes,

Addressed to the ’oor of my Flock. By JAmzs Jovck, A.M., Vicar
of Dorking. (Just out.) feap. 8vo. Limp cloth, ls.

1b.
Eighteen Prayers,

with Texts and Hymns for Private Use. Fourth thousand. Square
12mo. Lsmp cloth. Price 6d.

xbi.
Thou%hts on the Study of Prophecy.

By A BArrisTER. With Remarks on the Twenty-fourth Chapter of
St. Matthew's Gospel. 18mo. Cloth, ls.

“The object of this little work is rather, as its title indicates, to insist on the
importance of the prophetical Writings, and the Christian duty of entering
earnestly upon their study as revelations of the counciis of God, than to put for-
ward any interpretation of those great Prophecies which have divided the atten-
tion of Commentators. The inartificial tone and evident piety of the Author make
his tract valuable, whilst a certain philosophical mode of treating his subject
isnevem it with great interest, and gives to it an air of novelty.”—Britannia,

pt. 8, 1849,

¢ We cordially recommend this work to the notice of our readers. They cannot
fail to derive much profit from a perusal of its pages.”—Church of England S.
Sch. Quarterly, Sept. 1849,

xhii.
The Seven Vials ;

or, the Relation of Prophecy to the Events of the Nineteenth Century.

Being an Analysis of the Rev. T. Scott's Interpretatian of the Eleventh

fha&wr of Daniel. By A GRADUATE oF OxrorD. 12mo. Cloth,
s. 6d.
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Religious @& orks.
xbiii.
Rest in Christ ;

OR, THE CRUCIFIX AND THE CRoss. “Je cherchais & monter, mais
Tvu daignais descendre.” Demy 18mo. Third thousand. Price 6d.
In cloth, gilt edges, 94. In morocco, 2s.

‘A short but dreply’interesting narrative of mental experlence.”—Christian
Lady’s Magazine, Feb. 1849.

“ A deeply affecting account of one who, llke too many other admirers of Ideas,
was led to a by ing the forms of the Romish
Church; and of the poor proselyte s subsequent return from the errors of Popery
to the pure and simple faith of the Gospel as taught by the Church of England.”—
Church of England Quarterly, Oct. 1848.

“ These pages, originally intended simply for the eye of a friend, are the work
of no ordinary Writer, and powerfuily display that writer’s genuine experience.
¢ At first,’ the author tells us, ‘I shrank exiremely from farther publicity. But
¢ I felt that the history of my life, as well as my life itself, belongs to Him Who
¢ redeemed me; and I could not refuse to offer Him His own. I commit both,
¢ therefore, into His hands to employ and to fructify as He shall see fit. May He
¢ Who loves to link many blessings together, deign to make His gift to me the
¢ channel of gifts to others. If thissimple narrative of facts should aid one heart
¢ in a similar conflict, or point it to the same Rest, it will be a ‘rich’ addition to
¢ what has been already given. ...” We will not trace the Progress of this child
of imagination and feeling from the CRUCIFIX to the CROSS. Our readers, we
hope, will do that for themselves in the interesting and very instructive narrative
jtself. We regard the work as the more valuable because it addresses itself espe-
cially to persons of an intellectual and imngmative character—a cast of mind
by no means uncommon, and in very many inst: fostered by the ‘ medizval’
taste which characterizes much of the hiterature of the present dny. To readers
of this mental constitution it is peculiarly suited: and to them we would espe-

cially d it as a si ‘narrative of facts,’ forcibly showing that “‘in
C’IiRIs T is the so]utlon of all perplexltles, the remedy of all diseases—the Rest
from all conflicts.”—. s Mag Oct. 1848,

“There is wmethmg, to our minds, remarkably touching and forcible in its
brief and simple statements.”—Christian Observer, Nov. 1848.
xix.
Apostolical Baptism Considered.
Tn Few Words.

“ But what saith the Scripture "
“ And His disciples remembered fRat it was toritten.” ——r~—
18mo, uniform with “ Rest in Christ.” Price 6d.
¢ A thoughtful and well-reasoned treatise.”—Court Journal, May 18.

xr.
Morning Meditations for a Month.

¢ Morning by Morning He wakeneth mine ear to hear as the learned.”—
Isa1an 1. 2.

Demy 18mo. Price 64. Just published.
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FFrench and Ealian Fanguages.
xxi.

A Series of Tables on the Grammar |
of the French Language. By MONSIEUR GUILLAUME, Professeur de
Langues a Londres. Late of the Pimlico, Stockwell, and Camberwell
Collegiate Schools.

Already Published :
° s.d.

TABLE 1.—Of the French ARTICLEs and Pronominal ApsecTives . 0 6

TABLE 2.—Of the Gender of all French SUBSTANTIVES in generaluse 1 0
TABLE 3.—Of the French PRONOUNS, PERSONAL and DEMONSTRA-

TIVE . . . . . 06
TABLE 4.—Of the French mes Wlﬂl Rules on thexr Formatxon,
and Critical Remarks on their Irregularities . . 16

*.* Theaim of the Author has been to present to the lea.mer, on theTaee
of half a-sheet of paper, in a striking and conspicuous manner, difficulties
which, in most Grammars, occupy ten, and twenty pages.

“ 8eldom has a greater boon been offered to the Student of the French Language
than is presented him in these Tables. The judicious comprehensiveness and
condensation exhibited throughout betoken them the work of a practical and
experienced Teacher, and the immense saving both of time and labour they are
calculated to effect, must lead them to be well received and highly valug
Literary Gazetie.

By the Same Author :
xxii.
A Series of Tables on the Grammar

oF THE ITALIAN LANGUAGE.
s.d.
TABLE 1.—Of the Italian PREPOSITIONS (segnacasi), ARTICLES,

GENDER and PLURAL of NoUNS and of ADJECTIVES . .09

TABLE 2.—Of the Italian PERSONAL, RELATIVE, and POSSESSIVE
PRroONOUNS . . . . . . . . . 09

TABLE 3.—Of the Italian Vlmns . .. .10
To be followed shortly by others.

{lote.~J. J. GUILLAUME undertakes the Publication of New Works at lis own
rigk, or on the Author taking a fixed number of Copues, or on the Author’'as own &ccount ;
in the best manxer, and on very moderate terms. 6 /




